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-antrese Ceux'qui-ont gagné par demande en'cou- '

Jeur fimple;, Tegoivent fix jettons chacun de chaque

joneur, & chacunune fiche ; s’ils perdent parremife,
ils perdent quatre jettons de confolation , & fix fi
ceft par codille. :Si de roi appelié fait deux mains,
il ne doit point payer ni béte,, ni confolation : ceux
qui gagnent dans la couleur favorite par demande
fimple, fe font payer chacun douze jettons des deux
autres joueurs ; ils en-donnent huit s'ils perdent par
remife , & douze par codille..

Celui qui a gagné avec le médiateur , doit recevoir
feize jettons-de chacum ; §’il perd par remife, il en
doit donner guatorze a chacun , & feize par codille.
Celui qui a gagné en jouant dans la couleur favorite
‘avec le médiateur , doit recevoir de chacun trente-
deux jettons , & doit en donner vingt-huit & chaque
joneurs’il perd par remife, & trente-deux par codille.
. Celui qui agagné un {ans-prendre dans une autre
couleur que la favorite , doit recevoir vingt-fix jet-
tons de chacun ; s’il perd par codille, il payera pa-
reil nombre & tous les joueurs , & vingt-quatre par
remife. _

Celui qui gagne fans-prendre dans la couleur
favorite , doit recevoir cinquante-deux jettons de
chacun ; il en paye pareil nombre aux jouneurs s’il
perd codille , & quarante-huit s’il perd par remife :
pour la vole en couleur fimple deux fiches, en fa-
vorite quatre ; pour la vole avec le médiateur en fim-
ple trois fiches , & fix en favorite ; pour la vole &
le fans-prendre ordinaire quatre fiches , en couleur
fayorite huit fiches, On paye deux jettons pour cha-
que matador , & quatre en couleurfavorite. Il y a
des maifons out 'on paye deux fiches pour fpadille,
& une pour chacun des autres matadors. Il y a méme
des perfonnes qui ne comptent point les matadors,
& qui veulent que I'on donne une fiche pour tous
ceux qu'on peut avoir , & deux quand on les a dans
la couleur fayorite. Il faut encore obferver qu’oa
peut jouer le médiatenr & annoncer la vole , & que
celui qui demande le médiazeur & annonce la vole,
doit 'emporter fur celui qui a demandé le médiateur
fans Pannoncer , parce qu’il eft & préfumer que ce-
lui qui annonce ainfi la vole, doit avoir dans fon
jeu de quot faire neuflevées , ou tout-au-moins huit
avec une dame dont il demande le roi, & parce gu’il
rifjue de perdre la vole annoncée , fi fon rot eft
coupé , comme cela peut arriver ; de méme celui
qui peut entreprendre la vole avec le fecours d’un
mediarenr , doit ’emporter fur celui qui a de quoi
jouer fans prendre. Quant aux bétes & a leurs paye-
mens, rien de plus facile 3 concevoir ; toute béte
augmente de vingt-huit fur celle qui eft déja faite ;
la premiere , par exemple , eft vingt-huit ; la fe-
conde, de cinquante-fix ; la troifieme , de quatre-
vingt-quatre , & ainfi des autres. La plus haute fe
paye toujours la premiere. Ce jeu, comme on le
voit , étant bien mené & bien entendu , ne peut étre
que fort amufant.

MEDIATION, {.f. ( Géom.) felon cettains au-
tears anciens d’arithmétique , eft la divifion par 2,
ou lorfqu’on prend la moitié de quelque nombre ou
quantité. Ce mot n’eft plus en ufage : on fe fert
Plus communément de celui de bipartition , qui n’eft
Pas lui-méme trop ufité ; & lorfqu'’il s'agit de lignes,
on dit biffeition. Foyez BISSECTION.

MEDICAGO , (Bozan.) genre de plante 2 fleur
Papilionacée ; le piftil fort du calice, & devient ,
quand la fleur eft paffée , un fruit plat , arrondi,
en forme de faux , & qui renferme une femence a-
Peu-pres de la figure d’un rein. Tournefort , Inf.
rel herb, Voyer PLANTE,

M. de Tournefort compte quatre efpeces de ce
genre de plante , dont la plus commune fe nomme

medicago , annuca , trifolii facie, Les feuilles naiffent
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au nombre de trois fur une queue ; ¢omie au trefle
ordinaire ; fa fleur eft léguminenfe , foutenue par
un cornet , dentelée ; lorique cette fleur eft pafide
le piftil devient un fruit applati, plus large que on-
gle du pouce, coupé en fraife , & compofé de deux
lames appliquées 'une fur l'autre ; qui renferment
: Lglq:}es) femences de la figure d’an petit rein,

MEDICAL, adj. ( Gramm.) qui appattient & la
Médecine : ainfi Pon dit matiere médicale , & V'on
entend par cette expreflion la colle@ion de toutes
les fubftances que la Médecine emploie en médicas
mens. L’étude de la matiere médicale eft une branche
trés-importante de la Médecine. Les Médecins étran-
gers me femblent plus convaincus de cette vérité
que les notres.

MEDICAMENT , {. m. (Thérapeutique.) on RE«
MEDE; ces deux mots ne font cependant point tons
jours fynonymes. #oyey REMEDE. '

On appelle médicament toute matiere qui eft capa-
ble de produire dans I’animal vivant des change-
mens utiles ; c’eft-a-dire propres a rétablir la fanté,
ou a en prévenir les dérangemens 4 foit quon les
prenne intérieurement s ou qu’on les applique extéa
rieurement.

Cette diverfité d’application établit la divifion
générale des médicamens en externes & en internes.
Quelques pharmacologiftes ont ajouté & cette di-
vifion untroifteme membre ; ils ont reconnu des mé-
dicamens moyens: mais on va voir que cette der-
niere diftintion eft fuperflue. Car ce qui fonde ef=
fentiellement la différence des médicamens internes
& des externes, c’eft la différente étendue de leur
altion. Les internes étant recus dans I'eftomac ,
& ¢étant mis ainfi 3 portée de pafler dans le fang
par les voies du chyle, & de pénétrer dans toutes
les routes de la circulation , c’eft-a-dire jufquédans
les plus petits organes & les moindres portions des
liqueurs , font capables d’exercer une opération
générale , d’affeter immeédiatement la machine en-
tiere. Les externes fe bornent ienfiblement & une
opération particuliere fur les organes extérieurs,
ils ne méritent véritablement ce titre, que lorfque
leur opération ne s’étend pas plus loin ; car fi Pon
introduit par les peres de la peau un remede qui pé-
nétre , par cette voie, dans_les voies de la circula=
tion , ou feulement dans le.{yfteme parenchyma-
teux & cellulaire ; ou fi un remede appliqué 2 la
peau, produit fur cet organe une affedion qui fe
communique 2 toute la machine, ou a quelque or-
gane intérieur, ce médicament fe rapproche beau-
coup du caratere propre des médicamens internes.
Ainfi les bains , les fri€tions & les fumigations mer-
curielles, les véficatoires, la fomentation avec la
décodtion de tabac qui purge ou fait vomir, ne font
pas proprement des remedes externes, ou du moins
ne méritent ce nom que par une circonftance peu
importante de lenr adminiftration. Il feroit donc

- plus exa& & plus lumineux de diftinguer les reme-

des, fous ce point de vile, en univerfels, & en to-
piques ou locaux. Les médicamens appellés moyens
{e rangeroient d’eux-mémes fous I'un ou fous I’au~ -
tre chef de cette divifion, On a ainfi appellé ceux
qu’on portoit dans les diverfes cavités du corps qui
ont des orifices a P'extérieur ; les lavemens , les gar-
garifmes, les injeftions dans la vulve , dans F'ure«
tre, les narines, Ge. étoient des médicamens moyens.
Il eft clair que fi un lavement , par exemple, pur-
ge , fait vomir, reveille d’'une atfection foporeufe.,
&ec. il eft remede univerfel; que fi au contraire il
ne fait que ramollir des excrémens ramafiés & dur-
cis «dans les gros inteftins, déterger un ulcere de
ces parties , &«. il eft véritablement topique, :
Une feconde divifion des medicamens , c’eft celle
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«ui eft fondée fur:leur a&ion méchanique ; c'eft-a-
«dire dépendante du poids , de la mafle , de Ueffort,
de impulfion , &c. & de leur a&ion appellée phyji-
-que. 5 ceft-2-dire.occulte , & qui fera  chimique. fi ja-
mais elle devient manifefte. L’a&ion méchanique
seft fenfible: par exemple , dans le:mercure,coulant
.donné’dans le volvulus, pour forcer le paflage in-

tercepté du canal inteftinal, comme dans la flagel-
Aation ; les ligatures , les fritions feches, la fuccion -

«des ventoufes , &c. ladtion occulteeft celle dun
~purgatif, d’'un dinrétique , d’'un narcotique quelcon-
~que ,-&c. ceft celle d’une certaine liqueur , d’'une
-telle: poudre , d’un tel extrait, &c. qui produitdans
-le corps animal des -effets particuliers: & propres,
‘que telle autre liqueurtelle autre poudre, tel antre

extrait méchaniquement , c’eft-a-dire fenfiblement

-identique , ne fauroient produire. Cette aétion oc- |

«culte eft la vertu médicamenteufe proprement dite:
les corps qui agiffent méchaniquement fur 'animal,

.jportent A peine , ne portent point méme pour la plit- |

part le nom de médicament , mais font & doivent
.étre confondus dans 'ordre plus général des fecours
+médicinaux ou remedes, en prenant ce dernier mot
~dans {on fens le plus etendu. Zoyey REMEDE.
En attendant que la Chimie foit aflez perfe&tion-
‘née pour qu'elle puiffe déterminer, fpécifier , dé-
~montrer le vrai principe d’aétion dans les médica-
mens 5 lesmédecins n’ont abfolument d’autre fource
-de connoiffance fur leur a&tion , on pour mienxdire
Afur leurs effets , que obfervation empirique.
Quanta l'affeétion, a la réa&iondu fujet, du corps
canimal , aux mouvemens excités dans la machine
.par les divers médicamens , & la férie , la fucceflion
.des changemens qui amenent le rétabliffement de
:Pintégrité & de I'ordre des fon&ions animales, c’eft-
‘a-dire de la fanté ; la faine théorie médicinale eft,
cowdu moins devroit étre tout aufli muette & auflt
«modefte que la chimie raifonnable left fur la canfe
vde ces changemens , confiderée dans les médicamens;
-mais les: médecins ont beaucoup difcouru, raifon-
‘né, beaucoup théorifé fur cet objer, parce qu’ils
.difcourent fur tout. Le fucceés conftamment mal-
-heureux de toutes ces tentatives théoriques eft tres-
‘remarquable , méme  fur le plus prochain , le plus
fimple , le ‘plus fenfible de ces objets , favoir leur
effet immédiat, le vomiflement , la purgation, la
fueur, &c. ou plus prochainement encore : l'irrita-
‘tion. Que doit-ce Etre {ur Paltion éleftive des mé-
dicamens, fur leur pente particuliere vers certains
-organes , latéte , les reins, la peau, les glandes fa-
-livaires , &c; ou fi 'on veut leur affinité avec cer-
‘taines humeurs , comme la bile, l'urine , &¢; car

quoiqu’on ait outré le dogme de la détermination
conftante des divers remedes vers certains organes, |

‘& quil foit tres-vraique plufieurs remedes {e por-

‘tent vers plufieurs couloirs en méme tems, ou |

‘wers différens couloirs dans différentes circonf-
“tances ; que le méme médicament {oit communément
“dinrétique , diaphorétique & emménagogue , & que
le kermes minéral, par exemple, produife felon les

“diverfes difpofitions du corps, ou par la variété des |

“dofes, le vomiffement, la purgation, la fueur ou
“les crachats; il eft trés-évident cependant que quel-
‘ques remedes affeltent conftamment certaines par-
“ties 3 que les cantharides & le nitre fe portent fur
“les voies des urines, le mercure fur les glandes fali-
‘vaires , I’alogs fur la matrice & les vaiffeaux hé-
‘morrhoidaux, & : encore un coup , tout ce que la
théorie médicinale a établi fur cette matiere eft ab-
Holument nul, n’eft qu'un pur jargon ; mais nous le
‘repétons aufli, PPart y perd peu, 'obfervation em-
‘pirique bien entendue fuffit pour Iéclairer A cet
ggard.

* Relativement aux effets immédiats dont nous ye- -

nons de parler , les médicamens font-divifés en aleé~
rans , c’eft-a-dire -produifant fur les folides ouw fi
les-humeurs des changemens cachés, owqui:ne fe
‘manifeftent que par des effets -éloignes , & dont les
.médecins ~ont:évalué, I'aftion .immediate par des
conje&ures déduites .de ces effets ;& en évacuant,
Larticle ALTERANT ayant €té Omis,, nous: expofe-
‘rons ici les fubdivifions dans lefquelles.on a diftri-
bué les médicamens de cette clafle , & nous renver-
rons abfolument aux.-articles particuliers , parce
«queles généralités ne nous paroiffent pas propres 3
inftruire fur cette matiere.: Les différensia/eérans ont
.€té.appelles émolliens, délayans, reldchans, in-
ccraflans , apéntifs jincififs , fondans, déterfifs ,af-
tringens, abforbans, vulnéraires , ¢chauffans, ro-
fraichiffans, fortifians, cordiaux , ftomachiques, tos
.miques , nervins, antifpafmodiques , hyfteriques,
-céphaliques, narcotiques , tempérans. ou fédatifs ,
repercuffifs , ftyptiques , mondificatifs , réfolutifs,
fuppuratifs , farcotiques ou cicatrifans , deflicatifs,
efcarrotiques , corrofifs. (Poyez ces articles.)
La fubdivifion des évacuans eit expofée au mot
EVACUANT. (Poyey cet: article.)

Les médicamens font encore diftingués en doux ou
benins, & en a&ifs ou forts; ces termes s’expli-
quentd’eux-mémes. Nousobferverons{enlement que
lesderniers ne différent reellement des poifons que
par la dofe ; & qu’il eft méme de leur eflence d’étre
‘dangereux a une trop haute dofe. Car Faétion vrai-
ment efficace des medicamens réels doit porter-dans
la machine un trouble vif & foudain, & dont par
conféquent un certain exces pourroit devenir fu-
nefte. Aufli les anciens défignoient-ils par un méme
nom, les médicamens & les poifons; ils les appel-
loient indiftinétement pharmaca. Les médicamens be-
nins , innocens , exercent a peine une a&tion diredte
& véritablement curative. Souvent ils ne font rien;
8 ‘quand ils font vraiment utiles, c’eft en difpo-
fant de loin & & la longue, les organes ou les hu-
meurs A des changemens qui font principalement
opérés par 'a&tion {pontanée , naturelle de la vie,
& auxquels ces remedes doux n’ont par conféquent
contribu¢ que comme des moyens fubfidiaires tres-
fubordonnés ; an lieu qu’encore un coup, les meds-
camens forts bouleverfent toute la machine, & la
déterminent & un changement violent, forcé , fou-
dain.

Il'y a encore des médicamens appellés alimenteux.
On a donné ce nom & celui d’aliment médicamen-
teux , a certaines matieres qu'on a cru propres a
nourrir & a guerir en méme tems , par exemple
tous les prétendus incraflans, au lait, &e. Poyyg
INCRASSANS , LAIT & NOURRISSANS.

Les médicamens. font diftingués enfin, eu égard2
.certaines circonftances de leur, préparation , en fim-
ples & compofés , officinaux , magiftraux & fecrets
(voyeq ces articles.) ; en chimiques & galeniques.
Foyeg Particle PHARMACIE,

La partiede la Medécine qui'traite de lanature &
de la préparation des médicamens , eft appellée Phar-
macologie , & elle eft une branche de laThérapent!-
que (voye; PHARMACOLOGIE & THERAPEUTI-
.QUE.); &la provifion , le tréfor de toutes les matie-
res premieres ou fimples, dont on tire les medica-
mens , s’appelle matiere médicale. Les trois regnes
dela nature (voyez REGNE , Chimie.) fourniflent
abondamment les divers fujets de cette colledtion ,
que les pharmacologiftes ont coutume de divifer fe-

‘lon ces trois grandes fources ; ce qui eft un point de
viie plus propre cependant a Phiftoire naturelle de
ces divers fujets, qu'a ‘leur hiftoire médicinale,
quoiqu’on doive convenir que chacun de ces regnes
imprime a ces produits refpetifs ; un caracter e?fa;



cial qui n’eft pas abfolument étranger 3 leut vettu
médicamenteufe. (%) :
MEDICAMENTEUSE ; P1ERRE. Foyey fous le
mot PIERRE , pierre medicaméntenfe,
MEDICAMENTEUX ', (Régule d’antimoine.)
Poye; REGULE MEDICINAL, fous l mot ANTI-

MOINE. ! :
MEDICINAL, adj. (Gram.) qui a quelque pro-
riété relative a I'objet de la Médecine:. Cleften ce
{ens qu'on dit une plante médicinale , des eaux mé-
dicinales.

MEDICINALES , Heures,( Malad. ) on nomme ainfi
Ies tems du jour que I'on eftime propres a prendre
les médicamens . ordonnés par les Médecins. On
en reconnoit ordinairement quatre ; favoir , le ma-
tin 4 jenn, une heure environ avant le diner, qua-
tre heures environ aprés diner , & enfin le tems de
fe coucher : voila a-peun-prés comme on regle les
momens de prendre des medicamens dans les mala-
dies qui ne demandent pas une diette auﬁg:re, tel=
les que les fievres intermittentes , les maladies chro-
niques ; mais dans les maladies aigués, les tems doi-
vént étre réglés par les fymptomes & I’augmenta-
tion de la maladie , fans aucun égard aux heures mé-
dicinales. Outre cela , lorfqu’un malade dort & re-
pofe d’un fommeil tranquille, il ne faut pas le rirer
de fon fommeil pour lui faire prendre une potion
ou un bol.

Les heures medicinales dépendent encore de 'ac-
tion & de la qualité des remedes , comme aufli du
tempérament des malades & de leur appétit, de leur
facon de digérer , & de la liberté ou de la parefle
que les_diﬁ%reus organes ont chez eux a exercer
leurs fon&ions.

MEDICINIER , {. m. ( Ricinoides Botan. ) genre
de plante & fleur en.rofe qui a plufieurs pétales dif-
pofés en rond , & foutenus par un calice compofé
de plufieurs feuilles, & ftérile. L’embryon nait fur
d’autres parties de la plante ; il eft enveloppé d’'un
calice , & devient dans la fuite un fruit partagé en
trois capfules , remplies d'une femence oblongue.
Tournefort , infl. rei appendix herb. Foyez PLANTE.

MEeDICINIER , (Bozan.) PIGNON , en latin van-
rheedia folio fub rotundo , fructu lutes. Arbufte de 1’A-
mérique dont le bois eft fibreux , coriace , mol &
léger ; {es branches s’entrelacent facilement les unes
dans les autres , elles font garnies de feuilles larges,
prefque rondes , un peu anguleufes 4 leur extrémité
& fur les coOtes ; ces feuilles font attachées & de
longues queues , qui étant {éparées des branches ,

répandent quelques gouttes d’un fuc blanchitre ,

vilqueux, caufant de I'dpreté étant mis fur la lan-
gue , & formant fur le linge de tres-vilaines taches
roufles qui ne s’en vont point i la leflive; cet arbre
s'emploie 2 faire deshayes & des cl6turesde jardin.
Les Eeurs du medicinier viennent par bouquets; elles
font compofées de plufienrs pétales d’'une eouleur
blanchitre , tirant fur le verd , difpofées en efpece
de rofe & couvrant un piftil qui fe change en un
fruit rond, de la groflenr d’un ceuf de pigeon, cou-
vert d’'une peau épaifle , verte , liffe , & qui jaunit
en mariflant : ce fruit renferme deux & quelquefois
trois pignons oblongs, couverts d’une petite écorce
hoire un peu chagrinée , feche , caffante , renfer-
mant une amande trés-blanche, trés-délicate, ayant
un golt approchant de celui de la noifeite , mais
dont il faut fe méfier ; c’eft un des plus violens pur-
gatifs de la nature, agiffant par haut & par bas.
Quelques habitans des iles s’en fervent pour leurs
negres & méme pour eux ; quatre ou cing de ces
Pignons mangés 3 jeun & précipités dans 'eftomac
Par un verre d’eau, produifent l'effet de trois ou
quatre grains d’¢métique. On peut en tirer une hui-

€ par exprefhion & fans feu , dont deux ou trois
Tome X,
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goitttes mifes dans une tafle de chocolat ne Ini com-
muniquent aucun goiit , & purgent auffi-bien que
les'pignons ; mais cette épreuve ne doit étre tentée
que par un habile & tres-prudent médecin. M. L&
RomdIn, _ -

MepiCIntER &’ Amérigie, (Botan. exot.) Voye;

RiciN & RicINOIDE &’ Amerique. (Botan:) :

MEDICINIER &Efpagne , (Botan. exot)) , voyer la
defcription de cette plante fous le mot RICIN. Payer

PicNOoN D'INDE.

MEDICINIER ; (Mat. méd.) Ricinoide , ricin d’A=
mérique , pignon de Barbarie.

_ La graine de cette plante eft un purgatif émétique
des plus violens méme a une trés-foible dofe ; par
exemple , 2 celle de trois ou quatre de ces femences
avalées entieres: enforte qu'on ne peut guéres 'em-
ployer fans danger. Poye; PURGATIF,

On retire de ces femences une huile par expref-
fion, que lesauteurs affurent étre puiffamment réfo-

- lutive & difcuflive. L’infufion des feuilles de médi-

cinter eft aufli un puiffant émétique , dont les négres
font ufage en Amérique, (B)

MEDICINIER &' Efpagne , ( Mat. méd.) Poyer P1=
GNON D’INDE,

MEDIE, (Géog. anc.) Media, grand pays d’Afie,
dont Ietendue a été fore différente , felon les divers
tems.

La Medie fut d’abord une province de Pempire.
des Aflyriens , & laquelle Cyaxares joignit les deux
Armenies, la Cappadoce, le Pont, la Colchide &
Ibérie : enfuite les Scythes s’emparerent de la Mé-
die , & y régnerent vingt-huit ans. Aprés cela les
Médes fe délivrerent de leur joug; enfin, la Médie.
ayant été confondue de nouveau dans Pempire de
Cyrus, on, ce qui eft la méme chofe,dans la monar-.
chie des Perfes , tomba fous la puiffance d’Alexan-
dre. Depuis les conquétes de ce prince, on diftin-
gua deux Médies , la grande & la petite , autrement
dite la, Médie Atropaténe.

La grande Médie; province de Pempire des Per~
fes , €toit bornée au nord par des montagnes qui la
féparoient des Cadufiens & de I'Hyrcante : elle ré=
pond, felon M. de I'lfle, & I’Arac Agémie, au Ta-
briftan & au Laureftan ’aujourd’hui.

La Médie Atropatene , ainfi nommeée d’Atropatos
qui la gouverna , avoit au nord la mer Caipienne ,
& au levant la grande Médie , dont elle étoit féparée
par une branche du mont Zagros. Cette petite Me-
die répond préfentement A la province d’Adirbeit-
zan , & a une lifiere habitée par les Turcomans ,
entre les montagnes de Curdiii)a_n & P'Irac-Agémie.

D. J. :
¢ MED)IE » (Pierrede) lapis medus on medinus , (Hif?.
nat.) pierre fabuleufe qui, dit-on, fe tronvoit chez
lIes Médes ; il y en avoit de noires & de vertes;
on lui attribuoir différentes vertus merveilleufes ,

-comme de rendre la viie aux aveugles , de guerir

la goutte en la faifant tremper dans du lait de bre-
bis, &c. Foyez Boéce de Boot. B

MEDIMNE, {. m. (Mefur. antiq.) pedipec ; ’é-
toit une mefure de. Sicile , qui felon Budée, con-
tient fix boiffeaux de blé, & qui revient i la mefure
de la mine de France ; mais j"aime mieux en tradui-
fant les autéurs grecs & latins , conferver le mot
medimne , que d’employer le terme de mize qui eft
équivoque. M. ’abbé Terraffon met toujours médi-
mne dans fa tradu@ion de Diodore de Sicile.(D. J.)

'MEDINA-CELI, (Géog) en latin Methymna ce-
leftis , ancienne ville d’Efpagne dans la vieille Caf-
tille , autrefois confidérable, & n’ayant aujourd’hui
que ’honneur de fe dire capitale d'un duché de mé-
me nom, érigé en 1491. Elle eft fur le Xalon, 4 4
lieues d’Efpagne N. E. de Siguenga , 20 S. O. de
Sarragoffe, Long. 15.26. lat.'41.13, (D.J].)

Pp
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MEDINA-DEL-CAMPO , ( Géog.) en'latin Me-
tymna-Campefiris,ancienne ville ’Efpagne,au royau-
me de Léon, Cette ville jouit d’un terroir admira«
rable ;, & de grands privileges ; elle eft fur le tor-
rent de Zapardiel , & 12 lieues S. E. de Zamora , 10
$. 0. de Valladolid ; 25 N. O. de Madrid, Long. 13.
v5. lat, 44,12,

Ceft la patrie de Balthazard Alamos, & de Go-
mez Pereyra , medecin du feizieme fiecle. ‘

Alamos partagea la confiance & la difgrace d’An-
toine Pérez , fecrétaire d’état , fous Philippe II. On
le retint onze ans en prifon, & ce fut pendant fa
captivité qu’il compofa fa tradu&tion eftimée de
"Tacite, en efpagnol ; elle parut & Madrid en 1614.

Mais Pereyra fe fit une toute autre réputation
par fon amour des paradoxes ; né dans un pays ol
la liberte de philofopher eft prefque aufli rare qu'en
Turquie,.il ofa franchir cette contrainte , & mit au
jourun ouvrage dans lequel , non-feulement il atta-
qua Galien fur la fievre , & Ariftote fur la matiere
premiere ; mais il établit, que les bétes {font des ma-
chines 8¢ qu’elles n’ont point 'ame fenfitive qu'on
leur attribue. Je vousrenvoie fur ce point a ce que
Bayle en dit dans fon Didtionnaire, (D.J.)

- MEDINA DE LAS TORREZ , (Géog.) en latin Me.
ehymna Turrium , petite ville d’Efpagne , dans I'Ef-
tramadure,an pié d’'une montagne , proche de Bada-
joz. Long, i1.27. lat, 38. 35, (D.J.) :

MEDINA-DEL-R10-SECO , ( Géog. ) enlatin Me-
thymna Fluvii Sicci : quelques auteurs la prennent
pour le Forum Egurrorum , ancienne ville d’Efpagne,
au royaume de Léon , avec titre de duché, qui eft
dans la maifon d’Henriquez , iflue de la famille roya-
le: elle eft fituee dans une plaine abondante en pa-
turages, a 6 lienes O. de Palencia, 11 de Vallado-
1id & de Zamora, 15 S. E, de Leon, Lorg, 13. 2.
dat. 42. 8. (D. J.)

MEDINA-SIDONIA , (Géog.) en latin Affidonia ou
Alffindum , ancienne ville d’Efpagne dans I'’Andalou-
fie ; elle eft fur une montagne , A 15 licues de Gi-
braltar , 20 8. O. de Séville, ¢ E. de Cadix. Long,
12.20. lat, 36. 25, (D.J.)

MEDINE , ( Géog.) Mezymna., ville de la pref-
qu’ile d’Arabie dans I’Arabie heureufe : le mot M¢-
dinak fignifie en Arabe une ville en général , & ici
la ville par excellence, parce que Mahomety éta-
blit le fiége de I'empire des Mufulmans , & qu’il y
mourut ; on Pappelloit auparavant Latreb.

Au milieu de Médine , eft la fameufe mofquée ol
les Mahometans vont en pélerinage , & dans les
coins de cette mofquée , font les tombeaux de Ma-
homet , d’Abubecker & d’Omar : le tombeau de
Mahomet eft de marbre blanc A plate terre , relevé
& couvert comme celui des fultans A Contftantino-
ple. Ce tombeau eft placé dans une tourelle ou ba-
timent rond , revetu d’'un dome que les Turcs, ap-
pellent Turbe & il regne autour du dome une gale-
rie, dont on prétend que le dedans eft tout orné de
pierres précieufes d’un prix ineftimable , mais on
ne peut voir ces richefles que de loin & par des
grilles... Lmaatt .

Abulfeda nous a donné les diftances de Médine ,
aux principaux licux de ’Arabie : c’eft affez de dire,
quelle eft & ro ftations de la Mecque, & 4 25 du
Caire. Ces ftationsou journéesfont de 30 milles ara-
biques, Médine eft gouvernée par un chérif qui fe
dit dela race de Mahomet , & qui eft fouverain
indépendant, L’enceinte de cette ville ne confifte
qu’en wn méchant mur de briques ; fon terroir eft
‘humide, & (es environs abondent en palmiers. Long,
37. 304 lars 25, (D)) o

MEDIOCRITE, f. f. ( Morale, ) état qui tient le

jufte milien entre opulence & la pauvreté ; heureux
it aw deflus du mepris & au-deflous de Uegyie ! ‘

L%
-

L

C’eft aufli Pétat dont le fage fe contente, fachant
ue la fortune ne donmse qu’un vernis de bonheur 3
es fayoris , & que travailler 3 augmenter fes ri-
chefles fans une vraie néceffité , c’eft travailler §
angmenter {es inquiétudes. Aveugles mortels que I’a-
varice , I’ambition & la volupté amorcent par de
vains appas jufqu’aux bords du tombeau! Vous qui
empoifonnez les plaifirs bornés d’une vie paffagere
par des f{oins toujours renaiflans, & par des peines
inutiles | Vous qui méprifez les tranquilles douceurs

. de la médiocrizé ; qui demandez plus au deftin que la

nature n’exige de vous , & qui prenez pour des be-
{oins ce que la folie vous fuggere ! Croyez-moi, une
étoile rayonnante ne rend pas heureux : un collier
de diamans n’enrichit pas le coeur. Tous les biens &
les joies des fens confiftent danslafanté, la paix &le
néceflaire ; la médiocrité poflede ce néceflaire : elle
maintient la fanté par la tempérance foumife a fes
lois, & la paix eft fa compagne infeparable. Auream
quifquis mediocritatem, . . . . (D. J.)

MEDIOLANUM Infubrie , gGéogr. anc.) ville
d’Infubrie , aujourd’hui Milaz ;elle eft trés ancienne,
& la premiere que les Gaulois aient bitie en Italie ;
car Mediolar:um eft un nom gaulois commun a plus
d’un lieu : fur quoi je remarque que toutes les villes
ainfi nommées font dans un terroir fertile & avan-
tageux. Tacite la met entre les plus fortes places de
la Gaule Cifpadane. Il paroit , par une lettre de
Pline le jeune , liv, IV, ép. 13 , que les études y flod
riffoient. Aufonne a enchéri dans les vers fuivans,
de ¢laris urbibus, :

E¢ Mediolani mira omnia copia rerum ,
Innumere culteque domus , facunda virorum
Ingenia & mores Lo,

Il eft du moins certain que Milan a été regardée
comme la métropole d’Italie par rapport aux affaires
ecclefiaftiques, Trajan y fit bétir un palais ; Hadrien,
les Antonins , fur-tout Théodofe & Conftantin , y
{éjournerent long-tems. Théodoric, roi des Goths 4
& Pepin, roi d’Italie , y moururent. Saint Grégoire
pape , donna & I'archevéque de Milan la prérogative
de confacrer les rois d’Italie. Enfin Milan avoit tous
les édifices publics des grandes villes , une ar¢ne ,
un théitre ol 'on repréfentoit des comédies ; un
hippodrome pour les courfes des chevaux, un am-
phitédtre oit I'on fe battoit contre les bétes féroces;
des thermes, un panthéon , & autres fuperbes édi-
fices.

" On fait avanture de Céfar avec les magiftrats de
Milan. Plutarque rapporte que ce grand capitaine
traverfant Milan , & voyant au milieu de cette ville
une ftatue de bronze de Brutus parfaitement reffem-
blante & d’un travail exquis , 1l appella les magi-
trats ; & jettant les yeux fur la ftatue, il leur repro<
cha que la ville manquoit au traité qu’elle avoit fait
avec lui, en recélant unde fes ennemis dans {es mu<
railles. Les magiftrats confondus ne furent que ré-
pondre pour fe juftifier ; mais Céfar prenant un ton
plus doux, leur dit de laiffer cette ftatue , & les
loua de ce quils étoient fideles & leurs amis jufque

- dans les difgraces quela mauvaife fortune leur faifoit

éprouver. _

Pour ce qui regarde I'état a&uel de cette ville §
voyey MiLan. (D.J.) . Aok 13

MEDIOLANU M ordovicum , (Géograph. anc. ) an<
cienne ville de I’ile de la Grande-Bretagne on d’Al-
bion , au pays des Ordovices , felon 'Pto%qmée', LI
¢h. i1j. Les {favans d’Angleterre ne s’accordent point
fur le nom moderne de cet endroit. David Powel
penfe que c’eft Mazhraval ; Cambden croit que c’eft
Lan-vethling : enfin M. Gale a encore plus de raifon
de conjeQurer que ¢’eft Meivod , ol d'ailleurs l'ond
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ddterrd des miarques d'antiguité. qui concourent. &
iuﬁiﬁer;fa-‘;cpnié;&ure; VST JP i obi 189 B
MEDIOMANUM , ( Géogr.anc. ) ancien liéu de
1a GrandeBretagne fur la route de Segonzium , qui
eft Caernarvon: M.Gale conjeéture que c’eft Main-

1urog en! Mérionetshire.

"MEDIOMATRICES , Lts , (Géog. anc.) en latin.

Mediomatrici ; ancien peuple de la :Gaule-B'elgique
ui étoient alliés du penple romain. Sanfon dit d’eux
que du tems deé Céfar, outre le diocele de Metz , ils

occupoierit-encore celui-de Verdun d'un céié,, 8

ne delautre; ils savancoient vers le Rhin ; cepen-
:Lmr. bientdt apres , ils firent” un peuple en chef.
(Db 2251 : s 2ak - an

MEDISANCE, {. f, ( Morale. ) médire , C’eft don-
ner atteinte-a la réputation de quelqu’un ,iouen ré-
vélantaine faute qu'il a commife , ou en décquvgant
fes vices fecrets ; c’eft une altion de foi-méme
indifférente.| Elle eft permife & quelquefois méme
néceflaire, §’il en réfulte un bien pour la perfonne
qu’on accufe; ou pour celles devant gili on la dé~
voile »cen’elt pas-la précifément médire. .

On entend communément par médifance une fa-
tyre maligne lachée contre un abfent, dans la feule
viie de'le déerier ou de l’avilir, On peut étendre ce
terme aux libelles difamatoires , médifances d’antant
plus criminelles , qu'elles font une impreflion plus
forte & plus.durable. Aufli chez tous les peuples po-
licés en:a-t-on fait un crime d’état qu'on y punit fé-
verement: -7 . : 4

- On: medit, moins a-préfent dans les cercles qu’on

ne faifoit les fiecles paflés 5 parce qu’on. y joue da-

vantage. Les cartes ont plus fauveé,de réputations,
quen'elit-pitfaire une légion de miffionnaires, atta-
chés uniquement a précher contre la médifance ; mais
enfin on ne joue pas toujours, & par conféquent on
médit quelquefois. . © .. NI R

Uste trop .grande fenfibilité & la médifance entre-
tient la malignité , qui ne cherche qu’a affliger.

MEDITATION, {. f. ( Gramm. ) opération de
Pefpritiqui s’applique fortement & quelque objet.
Dans la médiration profonde , I'exercice des fens ex-
térieurs eft fufpendun , &1l y a peu de différence en-
tre Phomme entierement occupé d’un feul objet , &
Phomme qui réve , ou ’homme qui a perdu lefprit,
Sila méditation pouvoit étre telle que rien ne fir ca-
pable d’en diftraire , 'homme méditatif n’apperce-
eevant trien , ne répondant a rien , ne pronongant
que quelques mots découfus qui n’auroient de rap-
ports qu’aux différentesfaces fouslefquelles il confi-
déreroit fon objet ; rapports éloignes que les autres
ne pourroient lier querarement, il eft certain quilsle
prendroient pour un imbécille. Nous ne fommes pas
faits pour. méditer {eulement , mais il faut que la me-
ditation nous difpofe A agir , ou c’eft un exercice
méprifable, On dit , cette queftion eft épineufe, elle
exige une longue médiration. L’¢tude de la morale
qui nous apprend A connoitre & a remplir nos de-
voirs , vaut.mieux que la médization des chofes abf-
traites. Ce font des oififs de profeflion qui ont avance
que la vie méditative €toit plus parfaite que la vie
altive, L’humeur & la mélancolie font compagnes
de la méditation habituelle : nous fommes trop mal-
heureux. pour obtenir le bonheur en méditant ; ce
?ue nous pouvons faire de mieux , c’eft de gliffer
ur les inconvéniens d’une exiftence teile que la n6-
tre. Faire la méditation chez les dévots , c’eft s’oc-

cuper de quelque point important de la religion. Les

dévots diftinguent la méditation de la contemplation;
mais cette dittin@tion méme prouve la vanité de
leur vie, Ils prétendent que la méditation eft un état
difcurfif, & que la contemplation eft un aéte fimple
permanent , par lequel on voit tout en Dieu, comme
il difcerne les objets dans un miroir, A s'en tenir
Tom‘X»._ 3 ] 3 Ltk d o A0
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a cette diftinétion, je vois qu'un méditatifoft fouvent
un homme tres-inuiile , & que le contemplatif eft
toujours; un infenfé. Il y a cette diftinétion a fairé
entre méditer un projet & méditer fur un proict,
que celui gui médite un projet , une bonne , une

~mauvaile altion, chérche les moyens de Pexdcation;

au lieu que la chofe et taite pour celui qui médire

fur cette chofe ; 1l s’efforce feulement 2 la connois

tre , afin d’en porter un jugement fain,
MEDITERRANEE, {. f. { Géoer. ) fignifie cetré

-valte mer qui s’étend entre les continéns de PEurope

& de PAfnique , qui communique & 'Océan pat le
détroit de Gibraltar , voye; GIBRALTAR , & qui
mouille jufqu’a PAfie en formant le Pont-Euxin &
les Palus mzotides. Poyez MER, % :

La Méditerranée s’appelloit antrefois la mer de Grece
& la grande Mer ;'elle eft maintenant partagée en
différentes divifions qui portent différens noms. A
Poccident de I'ltalie, elle sappelle la mer de Tofcane,
Presde Venife, la mer Adriatigue ou le golfe de Venife.
Vers la Grece , la mer Jonigue , on Egée , ou I Archis
pel. Entre PHellefpont & le Bofphore,, elle fé nomme
mer Blanche , parce que la navigdtion en eft facile ;
& par-dela , mere Noire, & caufe que la navigation
en devient alors difficile. ;

.Sur la communicarion de 'Océan avec la Médi-
terrance , entreprife exécutée fous le regne de Louis
X1V. voyez CANAL ARTIFICIEL, Chambers,
~ MEDITRINALES, adj. ( Hif2. anc.) fétes que les
Romains célébroient en Automne le 11 d’O&obre ,
dans lefquelles on goftitoit le vin nouveau & l'on en
buvoit anfli du vienx par maniere d¢ médicament ,
parce qu’on regardoit le vin non-feulement comme
un_confortatif , mais encore comme un antidote
puifiant dans fa plupart des maladies. Oa faifoit
aufli en 'honneur de Medicrina, déefle de la Mede-
cine, des libations de 'un & de 'autre vin. La pre- .
miere fois qu’on buvoit du yin nouvean, on fe fer-
voit de cette formule , felon Feftus: Petus novum
vinum bibo , veterinovo morbo medior ; c'eft-d-dire je
bois du yin vieux , nouveau , je remédie & la maladie
vieille , nouvelle ; paroles qu'un long ufage avoit con-
facrées, & dont Pomiffion efitpafi¢ pour un préfage
funefte. (G ) \ ; ;

MEDITULLIUM, ( Anac.) eft un terme latini
employé par quelques anatomiftes pour fignifier le
diploe , autrement cette fubftance fpongienfe qui fe
trouve entre les deux tables du crine ; & dans les
interftices de tous les os qui ont des lames. Zoye; Os,
CRANE, _ : Lt : e
 MEDIUM, terme de philofophic méchanique ; Ceft
la méme chofe que fluide on milien, Ce dernier eit
beaucoup plus ufité. #oyez MiLIEU. ey o

MEDIUS FIDIUS , gMydzolﬂg. ) divinité qui
gréﬁdoit a la fo1 donnée. Plaute i7 afin. dit , per deum

‘idium , credis jurato miki 2 Ainfi voye; Fipivs,

MEDMA , ( Géogr. anc. ) ville maritime d’ltalie,
au pays des Brutiens. Strabon & Pomponius Mela
difent Medama. Quelques modernes croient que
c’eftla Nicorera d’Antonin qui fubfifte encere ; d’aus
tres , comme le P. Hardouin, penfent que ceft pré-
{entement Boffarno , ville de la Calabre ultérieure :
mais celle-ci eft trop dans les tertes pour ayoir été
un port de mer. g 1H '

MEDNIKI , ( Géogr. ) en latin Mednicia ; ville
épifcopale de Pologne dans Ia Samogitie,, fur la ri
viere de Wirwitz. Long, 41. lat, 35, 40.

MEDOACUS, (Géog. ane.) rivieres d1talie, toii-
tes deux du méme nom, n’ayant qu'nné embouchure
commune dans la bouche la plus feptentrionale du
P6. On les diftinguoit Ea_r les furnoms de grdnde &
petite , major & minor. Le Médoacus major eft préfen-
tement la Brenta , & le Médoasus minor et 14 Bachis

gl_iqu?_-. I5e Bhfs SRR san sl
: . aabe
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MEDOBREGA , (Géog. anc.) 8& Mundobriga dans

Pitinéraire d’Anconin ; ancienne ville d’Efpagne dans
la Lufitanie , prés du mont Herminius , qui s’appelle
aunjourd’huimonze Arminno: laméme ville pritenfuite
le nom dela montagne , &s’appella 4ramenka. Elle
eft minée ; mais Refende , dans fes anziguicés , dit
quwon en voyoit encore de fon tems les ruines pres
de Marvaon dans ’Alentéjo, a peu de diftance de
Portalegre. :

- MEDOC, ( Géogr.) par les anciens Medulicus
pagus ; nos ancétres ont ecrit Meédouc : contrée de
France en forme de prefqu’ile, entre 'Océan & Ia
Garonne , en Guienne dans le Bourdelois. Aufone
appelle la cote de Médoe liztus Medulorum. Ses huis
‘tres avoient alors une grande réputation.

Oftrea Baianis certantia que Medulorum,
Dulcibus in flagnis , reflut maris eftus opimat.

Les Romains les nommoient offrea Burdigalenfia ,
parce qu'ils les tiroient de Bourdeaux: on les fervoit
A Ia table des empereurs. Sidonins Apollinaris les
nomme medulica fupellex ;8 les gens de bonne-chere
qui en faifoient leurs délices , medulice fupellectilis
epulones.

Le bourg de ’Efparre eft le principal lieu dupays
de Médoc ; mais c’eft au village de Soulac qu’on
prend 3-préfent les huitres de Médoc. Foyey , fur ce
pays, Duchefne dans fonchapitre du duché de Guienne.

Y4 T
: le:m))c 5 catlloux de , ( Hift. nat,) On donne ce
niom 2 des fragmens de cryftal de roche qui fe troun-
vent fous la forme de cailloux roules & d’une figure
ovale , dans un canton de la Gafcogne que I’on ap-
pelle paysde Medoc, Quelques perfonnes ont cru que
ces pierres approchoient du diamant, mais elles ne

different aucunement du vrai cryftal de roche , & fe’

taillent avec la méme facilité. On en fait des bou-
tons & d’autres petits ornemens. (—) _
MEDRASCHIM, {. m. ( Theéol. rabbin.) c’eft,

dit M. Simon , le nom que les Juifs donnent aux
commentaires allégoriques fur ’Ecriture-fainte , &
principalement fur le Pentateuque : ils le donnent
méme généralement 3 tous les commentaires allé-
goriques , car médrafthim fignifie allégorie. (D. J.)
~ MEDRESE, {. m. (Hif. mod.) nom que les Turcs
donnent & des académies ou grandes €coles que les
fultans font bétir a coté de leurs jamis ou grandes
mofquées. Ceux qui font prépofés & ces écoles fe
nomment muderis : on leur afligne des penfions an-
nuelles proportionnées aux revenus de la mofquée.
Cleft de ces écoles que 'on tire les juges des villes,
que Pon nomme mollas ou molahs.
. MEDUA, (Géogr.) ville d’Afrique au royaume
d’Alger , dans une contrée abondante en ble & en
troupeaux , 4 5o lieues S. O. d’Alger. La milice de
cette ville y tient garnifon. Long, 21. 12. lat, 33.
250P.J.)

MEDULLA SAXORUM, ( Hift. natur.) nom
‘donné par quelques auteurs a une {ubftance calcaire
‘ou 4 une efpece de craie fluide qui fuinte quelque-

fois au-travers des fentes de la terre , & qui fe dur-

cit enfuite : c’eft la méme chofe que le Jac lune ou

lait de lune , ou que le guhr blanc. (=)
MEDULLAIRE, adj. kuile médullaire, eft la par-

tie la plus fine & la plus fubtile de la moélle des os.

"Poye; MokLLe & HUILE.

Cette huile, felon la remarque du do&eur Har-
vers, ne paffe pas dans les os par des conduits,, mais
par de petites véficules accumulées en lobules dif-
tin@s , & revétues des différentes membranes qui
envelopent la moélle. Toutes ces véficules font
formées de la tunique extérieure des arteres, &
Vhaile médullaire pafle de I'une 2 Pautre jufqu’a ce

qu'elle parvienne 4 la fupetficic de l'os. Mais la |

MED

| partie de cette huile, qui'va aux articulations sy
' rend par des conduits qui traverfent’os'; & quifont

faits expres pour cela. i§

L’ufage de Phuile médullaire eft, ow commun 3
tous les os, dont il conferve la température, &
qu’il empéche d’étre trop caflans ; ou particulier aux
articulations , auxquelles il eft d’un grand fecounrs,
1°. Pour lubrifier les extrémités des os, & rendre
leur mouvement plus libre & plus aifé. 2°. Pour
empdcher les extrémités des os de s’échauffer par
le mouvement. 3°. Pour empécher les articulations
de s’nfer par le frottement des os les uns contre les
autres. 4°. Pour lubrifier les ligamens des articula-
tions , & les empécher de devenir fecs & roides,
& entretenir la flexibilité des cartilages. -

La fubflance médullaire du cervean paroit coms
pofée de fibres creufes , dont l'origine ‘eft dans les
extrémités des artérioles, & la fin dans les nerfs;
elle a un peu plus de confiftance que la fubftance
corticale. Poyez CORTICALE & CERVEAU,

MEDULLE , MONT, LE ( Géog. anc.) en latin
Medullius mons ; montagne d’Efpagne dans la Can-
tabrie , an-deflus du Minho : Garibay croit que le
nom moderne eft Manduria; mais voici un fait d’hif-
toire bien étrange. Quand le mont Medulle , dit
Florus , L. IV, ch. xij. tut afliégé par les Romains ,
& que les Barbares virent qu'il ne leur étoit pas pof=
fible de réfifter long-tems , ils fe firent tous moutir
a Ienvi les uns des autres dans un repas , par le fer,
ou par le poifon gqu’on tire des ifs : & c’eft ainfi
qu’ils fe déroberent & une foumiffion’, qu'ils regar-
doient comme une captivité. ( D. J.)

MEDULLI, ( Géog. anc, ) ancien peuple d’Ita=
lie'dans les Alpes ; leur pays eft préfentement une
partie de la Savoie , & s’appelle la Maurienne,
DTy

MEDULLIA , (Géog, anc.) ville d'Italie dans le
Latium. Tite-Live , Denis d’Halycarnafle 8 Pline
en parlent ; mais elle ne fubfiftoit plus du tems de
ce dernier écrivain. (D.J.)

MEDUS, (Géog. anc.) le fleuve Médus, ou le flen-
ve des Medes, Medum flumen , comme dit Horace,

© odeix. L. II, eft vraiflemblablement I'Euphrate, 1

féparoit les deux empires des Parthes & des Ro-
mains. Il y avoit auffi le fleuve Medus en Petfe,
qui venoit de la Médie , & tomboit dans PAraxe.
In Araxem d Paretacis labentem Medus influit ¢ Me-
dia decurrens , dit Strabon, [, XV, p. 729. L’Araxe
dans lequel ce fleuve fe décharge , eft celui qui tom-
be dans le fein Perfique. ( D. J.)

MEDUSE, {. f. (Myzhol.)une des trois Gorgones;
& celle-1d méme fur laquelle I'hiftoire a inventé le
plus de fiétions qui fe contredifent. Mais pour ne
rien répéter a ce fujet, nous renvoyons le leGeur 3
Particle GORGONES.

Nous ajouterons feulement que la Sculpture , la
Peinture , & la Gravure ont pris les mémes libertés
que les poétes dans la repréfentation de Médufe,
dans la plipart des anciens monumens ; cette Gor-
gone lance des regards effroyables au milieu de la
terreur & de la crainte 3 il en eft d’autres ol elle
n’a point ce vifage affreux & tetrible, 1l fe trouve
méme des Médufes trés-gracieufes , gravées fur I'é-
gide de Minerve, ou féparément. ‘On' connoit une
M¢édufe antique affife fur un rocher , accablée de
douleur , de voir que non-fenlement fes beaux che-
veux fe changent en ferpens ; mais que ces ferpens
rampent fur elle de tous c6tés, & lui entortillent
les bras , les jambes, & lecorps. Elle appuie trif-
tement fa téte fur la main gauche ; la noblefe de
fon attitude , la beauté & la douceur de fon vifa-
%e fait qu'on ne peut la regarder fans s'intéreflera

on malheur. On oublie en ce moment [a peinture
qu'en fait Héfiode , & les explications que M M.1e



Clerc & Fourmont nous ont données de la fable des:
filles de Phorcus. ( D, J.)

MEDWAY', ( Géogr.") riviere d’Angleterre dans
la proyince deKent. Elle paffe par Maidftone, Ro-
chefter , Chatham , & fe jette dans la Tamife. Le
chevalier Blackmore en fait'une jolie peinture,

The fair Medwaga that with wanton pride
Forms filver mages with her crooked tide ,

Its nobler ftreamsin wreathing volumes flows ,
Stuill forming ready Iflands , as it gows.

Comme la Medway eft fort profonde , on s’en fert

onr mettre en fiireté les gros vaiffeaux de guerre

en hiver, ’entrée de cette riviere étant dé'?endue
par le fort Sheernefs. (D.J.)

MEFAIRE , (Droit cout. de France.) M. le Fevre
Chantereau explique ainfi ce vieux terme. « Si le
» feigneur vexoit intolérablement fon vaffal , &
» manquoit a la proteftion qu’il lui devoit , il mé-
» faifoit , ¢ eft-d-dire, qu'il perdoit la feigneurie qu'il
» avoit fur fon vaffal & fur fon fief ; qu’il relevoit
» A Pavenir non du feigneur dominant , mais du fei-
» gneur fouverain, qui eft celui de qui releve le
» {feigneur dominant ; donc , ajoute notre jurifcon-
» fulte , les mots de commife de fief & de méfaire ,
» font relatifs ; & toutes les fois qu’ils font employés
» dans les a&es, ils concluent antant ’'un que ’au-
» tre la fendalité , &c. (D. J.)

MEFFAIT, {. m. (Jurifp.) a&tion contraire au
bon ordre & aux loix. Ainfi meffaire, c’eft faire une
aftion de cette nature.

Ce terme n’eft plus en nfage que dans le ftyle de
pratique. i

MEFIANCE , {. f. (Gramm. & Moral.) c’eft une
crainte habituelle d’étre trompé. La défiance eftun
doute que les qualités qui nous feroient utiles ou
agréables foient dans les hommes ou dans les cho-
{es, ou en nons-mémes. La méfiance eft 'inftin& du
carattere timide & pervers. La défiance eft Peflet
de expérience & de la réflexion. Le méfiant juge
des hommes par lui-méme , & les craint ; le défiant
enpenfe mal, & en attend peu. On nait méfiant,
& pour étre défiant, il fuffit de penfer , d’obferver,
& d’avoir vécu. On fe méfie du caraftere & des in-
tentions d’'un homme ; on fe défie de fon efprit & de
fes talens,

MEGABYSE, (Myrhol.) nom des prétres de Dia-
ne d’Ephefe ; les Mégaby/fes , on Mégalobyfes , étoient
eunuques; une déefle vierge ne vouloit pas d’autres
prétres, dit Strabon. On leur portoit une grande
confidération , & des filles vierges partageoient avec
eux 'honneur du facerdoce ; mais cet ufage chan-
gea fuivant le tems & les lieux. (D.J.

MEGAHETERIARQUE , {. m. ( Hift. du bas em-
pire.) nom d’ine dignité 4 la cour des empereuts de
Conftantinople. C’étoit officier qui commandoit
en chef les troupes étrangeres de la garde de 'em-
pereur ; & fon vrai nom, dit M. Fleury, ¢toit me-
gaketairiague, (D. J.) !

MEGALASCLEPIADES, (Mythol.) c’eft-3-dire,
les grandes afclépiades , ou afelépies ; fétes qu'on cé-

Iébroit & Epidaure en I'honneur d’Efculape. A'sasi-
@ioc, eft le nom grec du dien de la Médecine, & qui
tout le monde rendoit hommage. (D. J.) :
MEGALARTIES , f. m. pl. ( Hift. anc. & Mysh.)
- fetes que I'on célébroit 3 'honneur de Cerds dans
Iile de Délos. Elles étofent ainfi nommées d’un
grand pain qu’on portoit en proceflion. Mégas figni-
fie en grec grand, & artos, pain ; dont on fit méga-
larties,
. MEGALESIE , (Antiq. rom.) mégaléfie ; fétes inf-
tituées 3 Rome ’an 550 de fa fondation , en I'hon-

neur de Cybele, ou de la grande-mere des dieux.
Les oracles fibyllins marquoient , au jugement des
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décemvirs,, qu'on vaincroit endemi, &/ qu'on le

| chafleroir d’lralie, fi la mere Idéenne étoiv appor-
 tée de Peffinunte 3 Rome. Le fénat envoya des em-

baffadeurs an roi Attalus:, qui les regnt humaine=
ment, & leur fit préfent de la flatue de la déeffe ,
qu’ils defiroient d’avoir. Cette flatue apportée &
Rome, fut recue par Scipion Nafica , eftimé le plug
homme de bien de la Republigue. Il la mit, le 12
Avril , dans le temple de la Vi&toire, fur le mont Pas
latin, Ce méme jour , on inftitua la mégaléfie,, avec
des jeux qu’on appella mégaléfiens. Voyey MEGALE<
SIENS jeux. (D.J.) ;

MEGALESIENS , jeux édﬁr, rom. ) ludi mega-
lenfes. On les nommoit aufli les grands jeux, non-<
feulement parce qu’ils étoient magnifiques, mais.
encore parce quils étoient dédiés 'aux grands
dieux , c’eft-d-dire, 2 ceux du premier ordre, &
particulierement a Cybele, appellée par excellence
lagrande déeffe 5 pryarn. Les dames romaines dan=
foient a ces jeux devant P'autel de Cybele. Les ma~
giftrats y affiftoient revétus d’une robe de pourpre ;
la loi defendoit aux efclaves de paroitre & ces aus
guftes cérémonies ; & pendant qu’on les célébroit 5
plufieurs prétres phrygiens portoient en triomphe,
dans toutes les rues de Rome, Pimage de la déeffe.

On repréfentoit aufli fur le théatre pendant ces
folemnités, des comédies choifies. Toutes celles de
Terence furent jouées aux jewx mégaléfiens, excepté
les Adelphes , qui le furent aux jeux funebres de Paul
Emile, & le Phormion, quile fut aux jenx romains.
Les Ediles donnoient d’ordinaire ce divertiffement
au peuple pendant fix jours , & ils y joignoient des
feftins ol regnoit la magnificence & la fomptuofité;
{ur la fin de la république. (D, J.)

MEGALOGRAPHIE, {. f. (Peinture.) terme qui
fe dit des peintures dont le {ujet eft grand,telles que
font les batailles , ainfi que Lyparographie fe dit des
peintures viles & des fujets'bas , tels que des ani-
maux, des fruits, &c,

MEGALOPOLIS, (Géog. anc.) Ptolomée , Pau-
fanias , & Etienne le Géographe, écrivent Mégale-
polis, Polybe écrit indifféeremment Mégale-polss, 8
Mégalepolis. Strabon écrit feulement Mégalopolis en
un feul mot. Ses habitans font appellés par Tite-
Live Megalopolites , & Mégalopolitani,

Meégalopolis étoit une ville de Péloponnefe dans
I’Arcadie , qui fe forma fous les aufpices d’Epamis
nondas, de diverfes petites villes rafflemblées en une

feule, apres la bataille de Leuétres, afin d’étre plus

en état de réfifter aux Lacédémoniens. On nomme
aujourd’hui cette ville Leonsari , {felon Sophian &
de Witt. M. Fourmont prétend , que ce n’eft point
Léoneari quitient la place de Mégalopolis,mais un mé-
chant village d’environ 150 maifons, la pliipart ha-
bitées par des mordates. :

Quoi qu’il en {oit , Mégalapolis a été la patrie de
deux grands perfonnages, qui méritent de nous ar-
réter quelques momens ; je veux parler de Philopz-
men, & de Polybe fon tendre éleve,

Philopzmean fe montra I'un des plus habiles & des
premiers capitaines de lantiquité, Il réfufcita la
puiflance de la Grece, A mefure qu'elle Vit croitre
fa réputation. Les Achéens I’élurent huit fois pour
leur général & ne cefloient de Padmirer. Il eut une
belle ‘preuve de la haute confidération qu'on lui
portoit , lorfqu’il vint un jour par hazard a 'affem-
blée des jeux neméens , aw moment que Pylade -
chantoit ces deux vers de Thimothée, =~ :

C'eft lui qui couronne nos réses

Des fleurons de lalibereé. -
Tous les Grecs en fe levant jetterent les yeux fur
Philopzmen ; avec des acclamations , desbattemens
des mains , des cris de joie , qui marquoient affez
leurs efpérances de parvenir fous fes ordres, 3 leur
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premiet degré de bonheur & de gloire. Mais cetil-
luftre guerrier , en chargeant Dinocrate, qui s'¢toit.
emparé d’un pofteimportant, eut fon cheval abattu

fous lui ;& tomba prefque fans vie. Les ennemis
le releverent , comme fi c’efit été leur général, &

le conduifirent 2 Meffene, ol Dinocrate acheva fes
jours par le poifon. ¢

- ‘Les Achéens ne différerent pas la vengeance de
cet attentat , & le'tyran fe donna la mort,; pour ¢vi-
ter fa jufte peine. L'on tira de Meflene le corps de
Philopzmen , Pon le briila, & I'on porta fes cendres
a Mégalopolis.

Toutes les villes de Péloponnefe Iui décernerent
les'plus grands honneurs par des decrets publics, &
luiérigerent par-tont des ftatues & des infcriptions.
Son: convoi funebre fut une forte de pompe triom-
phale. Polybe , 4gé de 22 ans , portoit lurne ; &

Lycortas{on pere , fut nommé géncral des Achéens,

comme le plus digne de fuccéder auhéros qu’ils pleu-
roient, | . .

Cefut A ces deux écoles de Philopzmen & de Ly-
cortas, que notre hiftorien prit ces {avantes lecons
de gouvernement & de guerre qu’il a mifes en prati-
que. Aprésavoir été charge des plus grandes négo-
ciations aupres des Ptolomees , rois d’Egypte,, il fut
long-tems détenu a Romedans la maifon desEmiles,
& torma lui-méme le deftruéteur de Carthage & de
Numance. Quel pupile, & quel maitre ! Notre ame
s’éleve en lifant ces beaux confeils qu'il lui donnoit,
ces fentimens de générofité & de magnanimité qu’il
tachoitde lui infpirer , & dont le pupille fit un £ bel
ufage. Ceft encore aux confeils de Polybe que Dé-
métrius fut redevable du trone de Syrie. Genie fu-
périeur , il cherchoit dans les regles de la prudence,
dela politique , & de la guerre , la caufe des éveé-
nemens. Il traitoit la fortune de chimere , & ne
croyoit point & ces:divinités qui avoient des yeux
fans voir ; & des oreilles {ans entendre.

Il compofa la plus grande partie de fon hiftoire
dans la maifon méme des Emiles, qui Ini donnerent
tous-les mémoires qu'il defira. Scipion 'emmena au
fiege de Garthage, & lui fournit des vaifleaux pour
faire le tour de la mer Atlantique. Toutes les villes
dur Péloponnefe adopterent le code des lois dont il
éroit Pauteur , & les Achéens, en reconnoiflance ,
lui érigerent , de fon vivant, plufieurs flatues de
marbre. Ilmourut I'an.de Rome 624 , a l'dge de 82
ans, d’unebleflure qu'il s’étoit faite en tombant de
chevali /i . :

« - Il-avoit compofé fon hiftoire univerfelle en qua-
rante-deux livres, dont il né nous refte que les cinq
premiers, avec des fragmens des douze livres fui-
vans.. Quel dommage que le tems nous ait envi¢
des annales fi précienfes ! Jamais hiftorien ne mérita

.mieux notre confiance dans fes récits , & jamais

homme ne porta plus d'amour 2 la vérité. Pour la
politique, il I'avoit étndiée toute fa vie ; il avoit
géré lesiplus grandes affaires , & avoir gouverné lui-
meéme. '

& |Les Géographes ont encore raifon de partager
avec les politiques , & les généraux d’armées , la
doulenr de la perte de fon hiftoire. Sil’on doit juger
de ce que nous n’ayons pas par ce qui nous en ref-
1e, fesdefcriptions de villes & de pays font d’un prix
ireftimable, & n’ont éré remplacées par aucun hif~
dorien. © oo o z

-1..On defireroitqu’il efit fait moins de réflexions &
de raifonnemens ; mais il réfléchit avec tant de fa-
gefle, il rafonne fi bien, il difcute les faits avec tant
de fagacité, qu’il développe chaque événement juf-
-qjne-dans la fource. On lui reproche aufli fes digref-
: gons » quifont longues & fréquentes ; mais elles font
cutiles & inftru&ives. Enfin, Denys d’Halicarnafle

eritique fon ftyle raboteux ; mais ¢’eft que Polybe
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s'occupoit de plus grandes chofes , que du nombre
& de la cadence de fes périodes; & c’eft encore par.
ce que Dénis ne prifoit dans les antres, que ce qu'il
pofiédoit. lui-méme davantage. Apres tout , ncus.
avons en francois une excellente traduéion de Po-
lybe, avec un favant commentaire 'militaire , qui
pafferont I'un & I'autrea la pofterité. (D.J.)

MEGARA, pl.'( Lizeer. ) Méyapa. Les Grees ap-
pelloient peyapor un grand edifice, de peyaipe , /en-
vie ; je refpedte. Miyepe , dit Paufanias ; eft le nom
qu’on domnoit dans I’Attique aux premiers temples
de Cérés ; parce qu'ils ¢toient plus grands que les
bitimens ordinaires, & qu’ils étoient propres a ex-
citer la jaloufic on la vénération. (D. J.)

MEGARA, (Géog. anc.) il y a plufieurs villes de
ce nom, 1°. Megara, ville de Grece dans I’Achale.
Foye; MEGARE, 2°. Mdgara ville de Sicile, fur la
cote orientale de l'ile , dans le golfe de Mégare, au
nord de Syracufe. Elle avoit été appellée aupa-
r.vant Hybla, 3°. Eiienne le géographe place un:
Mégara en Macddoine 5 une autre dans la Moloffide,
une autre enlIllyrie, & une quatrieme dans le royau.
me de Pont. 4° Mégara, ville de Syrie, dans la dé-
pendance d'Apamée , felon Strabon. 5°. Megara,
ville duPéloponnefe, felonAriftote. (D. J.)

MEGARADA , oz BAGRADA, (Géog.) riviere
d’Afrique , au royaume de Tunis. Elle a {a fource
dans la montagne de Zeb, qui fépare le royaume
de Tunis de celui d’Alger , prend fon cours du midi
au nord oriental, paffe & Tunis, & va fe jetter dans
la mer. (D.J.) :

MEGARE, (Géog. anc.) ville de Grece, dont il
importe de parler avec plus d’étendue que de cou-
tume, : i }

La ville de Mégare étoit fituée dans I’Achaie. Elle
étoit la capitale du pays connu fous le nom de la
Migarique , ou Mégaride , Megaris , au fond du golfe
faronique, entre Athenes & Corinthe, 4 20 milles
d’Athenes , & 40 de Thefpies, ville de la Béo-
tie, & a 12 d’Eleunfis, ville de I’Attique. Son ter-
ritoire étoit bas,, enfoncé , & abondant en patura-

es,

La Mégarique ou Mégaride s’ctendoit entre le
golfe Saronique , au levant, & celui de Corinthe
a Poccident , & jufqu’a lifthme de Corinthe. Les
Latins, tant poétes qu’hiftoriens, qui ont fuivi les
Grecs; appellent la ville Megare au fingulier fémi-
nin, ou Megara au neutre pluriel.

11 faut d’abord obferver avec les anciens géogra-
phes, qu'il y avoit une ville de Mégare en Syrie,
une an Péloponnefe, une en Theflalie , une dansle
Pont, une dans ['lllyrie, une enfin dans la Moloi-
fide. ;

Nous n’entrerons dans aucun détail fur Ia fonda-
tion & les révolutions de la ville.de: Mégare en Si-
cile , qui fut bitie par une colonie des Mégariens
de 1’Achaie, fur les ruines de la ville ’'Hybla, fa-
meufe par I'excellence de fon miel. Nous dirons feu-
lement ques’il {fe trouve dans le cabinet desantiquai-
res des médailles,avec in{cription Meyapswy( Angelo-
ni & Goltzius en rapportent chacun une),qui foient

_antérieures aux tems des empereurs romains; ‘elles
{ont de la colonie de Megare en Sicile, qui porte
une ancre pour revers, comme Mdgare de ’Achaie.
‘Les habitans de cette dernigre étoient furnommes
Nigaic M;‘;«a.pn'e; Nzﬂki, & Théocrite les diftingue
de ceux de Sicile, en difant d’eux qu’ils étoient mai:
tres en l'art de naviger. ! T E : _

Les Hiftoriens, fuivant leur coutume ordiniire,
ne font point d’accord fur 'origine du nom de la
wville de Mégare-en Achaie ; ni fur celle de fon for-
(dateur ; mais peu nous importe de favoir fice {ont
les Héraclides qui du tems de Codrus batirent Me-

| gare; fi C'eft Megarus fils de Neptune , & protedieut
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de Nifus ; ou bien encore Mégarée fils d’Apollon. - de perfuader ce qui lui plut. On publia ,‘c_ontrcl les
Selon Paufanias c’eft Apollon lui-méme qui préta Mégariens , un decret foudroyant. On défendit tout

{on miniftere & la conftruftion des murailles de cette commerce avec eux, fous peine de la vie, & l'on
ville. Elles ont été plus fouvent renverfées & dé- drefla un nouveau formulaire de ferment , par lequel
tenites que celles de Troie qui fe vantoit du méme tous les gén{eraux s’engageoient A ravager deux fois
honneur. Je penfe que Paufanias ne ¢croyoit pas plus chaque année les terres de Mégare. Ce decret jetta
ue nous qu’Apollon efit bati Megare, quoiqu’on les premieres étincelles, qui peu-A-pen allumerent

I'engagea pour le lui perfuader, a obferver le rocher la guerre du Péloponnefe, Elle fut ouvrage de trois
fur lequel ce Dieu dépofoitfa lyre, pendant le tems courtifanes Lesplus grands évenemens ont quelque-

de fon travail , & qui rendoit 5 difoit-on, un fon fois une origine aflez honteufe ; ’en pourrois citer
harmonieux , lor{qu’on le frappoit d’un caillou. - des exemples modernes, mais il eft encore de trop

1l y a plus d’apparence que lenom de Mégare fut bonne heure pour ofer le hafarder, g o
donné a cette ville, a caufe de fon premier temple Enfin il paroit que la ville de Mégare n’eut de
bati par Car, fils de Phoronée, & 'honneur de Cé- confiftence décidée , quaprés quielle fut devenue
rés, Enftathe nous apprend que les temples de cette | colonie romaine par la conguéte quen fit Quintus
déefle étoient fimplement appellés Méyzpe, Ce tem- Cecilius Metellus , furnomme & Macédonien, lor{que

ple attiroitune figrande quantité de pélerins, quel'on | Alcamene fut obligé de retirer les troupes auxiliaires
fut obligé d’établir des habitations pour leur fervir quil avoit amenées a Megare, 8 qu'il les tranfporta

de retraite & de repofoir, dans les tems qu’ils y ap- de cette xr_ille a Corinthe. Paffons aux idées quon
portoient leurs offrandes. C’eft ce temple dédié a nous a laiffées des Mégariens. o 2
Céreés, fous la proteltion de laquelle étoient les -Ils n’étoient pas eftimés ; les auteurs grecs s’éten-’

troupeaux de moutons dopt D-iogene fait m_ention, .| dent beaucogp a peindre leur mauvaife foi; leur
quand il dit qu’il aimeroit mieux étre bélier d’un gofit gie plaifanterie avoit paflé en proverbe,, & il
tronpeau d'un mégarien , que d’étre fon fils ; parce s'appliquoit a ces hommes i communs parmi nous ,
que ce peuple négligeoit de garantir {es propres en- | qui facrifient un bon ami & un bon mot: illufion de
fans des injures de l'air, pendant qu’il avoit grand | Lefprit qui cherche a briller aux dépens du coeur !
foin de couvrir les moutons, pour rendre leur laine On comparoit auffi les belles promefles des Méga-
plus fine & plus aifée & mettre en ceuvre. Du-moins | riens aux barillets de terrede leurs manufaétures 3
Plutarque fait ce reproche aux Mégariens de fon | ils impofoient & la viie par leur élégance, mais on

fiecle. - ne s’en {ervoit point, & on les mettoit en réferve
La_ville de Mégare étoit encore célebre par fon || dans les. cabinets des curieux, parce qu’ils étoient
temple de Diane {urnommée la prozedrice , dont Pau- - | aufli minces que fragiles. Les larmes des Mégariens
fanias vous fera Phiftoire , a laquelle felon les appa- furentencore regardces comme exprimées par force,
rences il n’ajoutoit pas grand foi, & non par de vrais fentimens de douleur ,d’olt vient
On affure que le royaume de Mégaride fut gou-, | qu'on en attribuoit la caufe 4 I'ail & a Poignon de
verné par douze rois, depuis Clifon, fils de Lélex, | leurpays. . B . ) .
roi de Lélégie , jufqu’a Ajax, fils de Télamon, qui; | . Les femmes 8¢ les filles de: Mégare n’étoient pas

mourut au fiege de Troie, de fa propre main, & de | plus confidérées par leur vertu,que'les hommes par
I'épée fatale dont He&tor lui avort fait préfent, en. | leur probité; leur nom fervoit dans la Grece & dé-

confideration de fa valeur. P e IR | figner les femmes de manvaife vie. ;

Aprés cet évenement, ce royaume devint un état Limprécation ufitée chez les penples {r'oiﬁfns_,'que
libre & démacratique ; jufqu’au,tems que les Athé- . | perfonne ne devienne plus fage que les Médg'ai-’iens' Y
niens s’en rendirent les maitres, Enfuite les Héra-, | n’eft yraiffemblablement quiune dérifion , on qu'une

clides enleverent aux Athéniens cette conquéte, &, | déclaration de Popinion qwon avoit du peu de mé-
établirent le gouvernement ariftocratique. rite' de ce peuple. Je crois cependant qu’il entroit
Alors les Mégariens prefque toujours occupés & . | dans ‘tous ces jugemens beaucoup de partialité ,
fe défendre contre des voifins plus puiffans.qu’eux, | parce que la politique desMégariens les avoit obli-
devenoient troupes auxiliaires des peuples auxquels . | gés d'étre tres-inconftans dans leurs alliances avec
leur intérét les attachoit, tantot d’Athenes, tantot, | les divers peuples de la Grece. R
de Lacédémone, & tantdt de Corinthe, ce qui ne Cependant je ne tirerois ‘pas la défenfe de leur
manqua pas de les metrre aux prifes alternativement’ | piété & de leur religion, du nombre & de la magni-
avec les uns on les autres. . . s . ficence des temples , & des monumens qu’ils avoient.
- Enfin les Athéniens outrés de lingratitude des | élevés a honneur des dieux & des héros ','quo_ique
Mégariens, dont ils avoient pris la défenfe contre | Paufaniasfeul m’en fournit de grandes preuves. IE.
Corinthe & Lacédémone , leur interdirent entrée, | faudroit méme copier plufieurs pages de ce célebre
des ports & du pays de I'Attique,, & ce decret ful-, | hiftorien, pour avoir une idée des belles chofes en
minant alluma la guerre duPéloponnéfe. ;. | | ce.genre, qui fe voyoient encore de fon tems 3 Mé~
Paufanias dit que le héraut d’Athénes étant allé, | gere ; mais lui-meme n’a pu's'empécher. de rabattre
fommer les Mégariens de s’abftenir de la_culture || fouventla yanité des Mégariens, par la critique ju-~
dune terre confacrée, aux déefies Céres 8 Profer-. | dicieufe de la plus grande partie des monumens quiils.
pine, on maflacra le héraut pour toute réponfe. | affeftoient de faire voir, Il endémontre méme quel-
L’mlsér.ét des Diecux , ajoute Plutarque, fervit anx q.ugef‘c}i;_{a‘. faufleté, par «des preuves tirées des ana<.
Athéniens de prétexte, mais la fameufe Afpafie de. | chronifmes, ou du peu de vraifiemblance , en com~.
Milet, que Périclés aimoit éperduement ; fut la ye- | parant leurs traditions avec les 'mo'ﬁun}én_g hifto~

titable caufe de fa rupture des Athéniens ayec Mé-: | rigues, | NI R e
gare, L'anecdote eft bien fingnliere. = ' | ;- Quoi qu’il. en foit,;;feéMéggiﬂéhs ne négligerent
. LesMégariens par repréfailles de ce qu'une troupe: || jamais la culture des beaux arts & de Ia Philofophie.
de jeunes Athéniens ivres avolent enlevé chez eux, | D’abord il eft stir que 'la Peinture & la Sculpture.
Séméthé courtifane célebre. dans Athenes , enlever, | étoient chez eux en gféﬁcfé:'tbbﬁﬂératiq;j'ﬂ Tﬁ-éﬁaé o
~ #entdeux courtifanes de la fuite d’ “{Qéﬁg,ﬁpé‘ folle, |i me qui avoit-acquis un nom,célebre: en Seulpture ,
E:ﬁi‘?“ > lorfqu’elle pofiede-les -grandes ames, ne || étoit de ‘cette ville. II tfa,ya,ﬁllai..'to:ijQi,q_t'éf_ﬁ,éh{-_}a%c,
ur infpire que les plus grandes foibleffes. Péricles || Phidias, aux ornemens du temple de Ju piter Olym.
époufa_,_lil. querelle d’Afpafie outragée ,‘,'&:;éy-iéi; _1"e; I plens Nl Ly o Y R o el
pouveirquilayoit en main, ilvint facilementahout || La Po¢fie n'étoit pas, mpins lonorde A Migares
2 [ 3 h - PHINIEIRREC N - £ 4RI HOL Sl el e L A NS LR s
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Théognis né dans cette ville, & qui fleurifloit 548

ans avant J. C. peut fervir de preuve. Le tems nous
a confervé quelques-uns de fes ouvrages. Henn
Etienne les arecueillis avec ceux des autres poetes,
dans {on édition de 1566. _

"Mais c’eft Euclide, fondateur de la fete Mégari-
que , qui fit le plus d’honneur a'fa patrie. Il vivoit
390 ans avant l'ere chrétienne, & prés de cent ans
avant le grand géometre du méme nom, qui €toit
natif d’Alexandrie. Euclidé’ le mégarien avoit tant
d’amour’ pour Socrate dont il étoit difciple, quiil fe
dégnifoit en femme , & fe rendoit prefque toutes les
nuits de Mégare 3 Athénes, pour voir & pour en-
tretenir ce philofophe ; malgré les peines décernées
par les Athéniens, contre tout citoyen de Megare
qui mettroit le pi€ dans leur ville.

On rapporte un mot de lui, qui peint une ame
tendre & fenfible. Entendant fon frere qui lui difoit
dansfa colere : « Que jé meurs fi je ne me'venge !
» Et moi , répliqua-t-il, je mourrai 4 la peine, fije
»ne puis calmer votre traniport , & faireen forte
» que vous m’aimiez encore plus que vousn’avez
» fait jufqu’ict ». i _

Eubulide fon' fucceffeur, étoit aufli de Megare, Il
eut la‘gloire d’attirer &' lui Démofthene, de le for-
mer', de Pexercer, & de lui apprendre & prononcer

la lettre R} que la conformarion de fes organes de
la'voix, & la négligence de fon éducation, avoient
empéché d’articuler jufqu’alors.

Enfin Stilpon quifleuriffoit vers1d 120 Olympiade,
ou 314 ans avant J. C. étoit natif de' Mégare. Son
éloquence entraina prefgue-toute la Grece dans la
fe&e Mégarique. C’eft de lui que Cicéron dit a 'hon-
neur de la Philofophie , qu’étant porté par fon tem-
pérament  ’amour du vin' & des femmes/, ‘elle lui
avoit appris a dompter ces deux paflions. Ptolomée
Soter s’étant empar¢ de Megare, fit tous fes efforts
pour emmener en Egypte , & lui remit une groffe
fomme d’argent, pour le’' dédommager de‘la perte
qu’il pouvoit avoir faite dans le fiege "de la ville.
Stilpon renvoya la plus grande partie du préfent ,
& refta dans 1{; patrie. C’eft' dommage qu’une felte
qui eut pour chefs de fi grands maitres, ait enfin
dégénére’ en difputes frivoles. _ _

- Mais , me demandera peunt-étre quelqu’un, qu’eft
devenue votre ville de Mégare qui produifoit des ar-
tiftes, des poetes, & des philofophes illuftres dans
Ié tems méme qu’elle étoit fi fort en butte au mé-
pris & aux traits faryriques de fes voifins, qui Pont
tant de fois faccagée & renverfée ? Je réponds que
Meégare conferve toujoursfon nom , avec une légere
altération: on Ia nomme aujourd’hui Mégra, efpece
de village habité fenlement par deux ou trois cent
malheureux grecs. Ce village eft fitué 2 Teft du du-
ché d’Athénes , dans une vallée, au fond de 14 baie
du golfe de Corinthe , qui fe nomme 3-préfenit Liva-
doftro , & an fud-eft du golfe faronique , q'on ap-
pelle le golfe Engia. =~ s

On y trouve encore quelquesinfcriptions & reftes
d’antiquités. Son territoire eft affez fertile dix licues
& laronde. Il y aune tour dans cet endroit, ofi [6geoit
ci-devant un vayvode que des corfaires prirent, &
depuis lors aucun turc n’en a voulu. Les pativres
grecs de Mégra ctaignent eux-mémes tellement les

‘ira;es_,gp’é la viie de la moindre barque, ils plient
agage, & fe fauyent dans les montagres. Tl gagnent
leur vie A labourer Ia terre , & les Turcsa qui elle
appartient en propre, leur donnent la moitié de Ia
récolte. Long. 41.27. lat. 38, io. (D. J)

MEGARE , Pierre de, (Hift. nat. ) lapis megaricus ,
nom donné par quelques naturaliftes 4 des pierres
entierement d’un amas cofmpofée de coquilles.

_MEGARIQUE,, fee, g Hift, de la Philofophie.)
Euclide de Mégare fut le fondateur dé cétte feéte,

qui s'appella auffi Uerifligue ; megarigice, de 13 part
de celui qui-préfidoit dans I’école ; eriffique § de la
maniere contentieufe & f{ophiftique dont on y difs
putoit. Ces philofophes avoient pris de:Socrate are
d’interroger & de répondre ; mais ils 'avoient cor-
rompu par la fubrilité du’fophifme & la frivolité
des fujets. Ils fe propofoient moins: d’inftruire que
d’embarrafler ; de montrer la vérité, que de réduire
au filence. Ils {e jouoient du bon fens & de la raifon,
On compte parmi ceux qui excellerent particuliere-
ment dans cet abus du tems & des talens Euclide,
ce n'eft pas le géometre, Eubulide , Alexinus, Eu.
phante , Apollonius Cronus , Diodore Cronus,
Ichtias, Clinomaque , & Stilpon : nous allons dire
un mot de chacun d’eux.

Euclide de Mégare regut de la nature un efprit
prfompt & fubtil. Il s’appliqua de bonne heure &
I'étude. Il avoit lit les ouvrages de Parmenide,
avant que d’entendre Socrate. La réputation de ce-
lui-ci Pattira dans Athénes. Alors les Athéniens irri-
tés contre les habitans de Mégare , avoient décerné
la mort, contre tout meégarien qui oferoit entrer
dans leur ville. Euclide, pour fatisfaire {2 ‘curiofité,
{ans expofer trop indifcrettement fa'vie, fortoit 3
la'chiite du jour, prenoit une longue runique de
femme, s’enveloppoit la, téte d’un voile , & venoit
paffer la nuit chez Socrate. Il étoit difficile que la
maniere facile & paifible de philofopher de ce mai-
tre pliit beaucoup & un jeune homme auffi bouillant.
Aufli Euclide n’eut guere moins d’empreflement 2
I¢ quitter, qu’il en avoir montré 3 le chercher. Il fe
jetta du coté du barreau. Il fe livra aux fe&tateurs
de Peléatifme; & Socrate qui le regrettoit fans dou-
te , lui difoit : « 6 Euclide , tu fais tirer parti des So-
» phiftes , mais tu ne fais pas ufer des hommes »..

Euclide de retour a Mégare , y ouvrit une école-
brillante , oi1 les Grecs:, amis de la dupute, accou-
rurent en foule. Socrate lui avoit laiffé toute la pé-
tilence de fon efprit, mais il avoit adouci fon carac-
tere, On reconnoit les legons de Socrate dans la ré-
ponfe que fit Euclide 3 quelqu’un qui lui difoir dans
un tranfport de colere: je veux mourir {i je ne me
venge. Je veux mourir, reprit Euclide, fi je ne
t’appaife , & fi tu ne m’aimes comme auparavant,

_Aprés la mort de Socrate, Platon & les autres dif-
ciples de Socrate, effrayés, chercherent a Mégare
un afile contre les fuites de la tyrannie. Euclide les
recut avec humanité , & leur continua fes bons offi-
cés jufqu'a ce que le péril fut paflé, & qu’il leur fit
permis de reparoiire dans Athenes, -

- On nous a tranfmis peu de chofe des principes
philofophiques d’Euclide. Il difoit dans une argu-
mentation: 'on procede d’un objet a fon femblable
ou a fon diffemblable. Dans le premier cas il faut
saffurer de la fimilitude ; dans le fecond, la compa-
raifon eft nulle. , _

1l n’eft pas néceflaire dans la refutation dune
erreur de pofer des principes contraires ; il fuffit
de fuivre les conféquences de celui que 'adverfaire
admet ; s'il eft faux , on aboutit néceflairement @
une abfurdité.

_ Le bien eft un, on lui donne feulement différens
noms. - _

1l s’exprimoit fur les dieux & fur 1a religion avec
beaucoup de circonfpe&tion. Cela n’étoit guere dans
fon caraétere; mais le fort malheureux de Socraté:

- I’avoit apparemment rendu fage. Ititerrogé par quel-

qu'unfiirce que c’étoient'que les dieux, & fur ce qut
leur plaifoit le plus. Je ne fdis 13 deffiis qu'uné
chofe, répondit-il, c’eft qu'ils haiffent les curieux.
_ Eabulide fe miléfien fuccéda & Euclide. Cet hom~
me avoit pris Ariftote én averfion, & il n’échappoit
aucune occafion de le décrier : on compte Demo-

. fthene parmi fes difciples. On prétend que P'orateurt

d’Athénes



d’Athénes en apprit entre autres chofes & corriger
le vice de fa prononciation. Il fe diftingua par
Pinvention de différens fophifmes dont les noms
nons font parvenus. Tels font le meriteur ; le caché;
Pele@re, le voile, le forite, le cornn, le chauve :
nous en donnerions des exemples s’ils en valoient
1a peine. Je ne fais qui je méprife le plus, on du phi-
lofophe qui perdit fon tems a imaginer ces inepties;
ou de ce Philetas de Cos, qui {e fatigua tellement 2
les refoudre qu’il en mourut: . i
Clinomaque parut aprés Enbulide, Il eft le pre-
mier qui fit des axiomes, qui en difputa , qui imagina
des catégories, & autres queftions de diale@ique.
Clinomaque partagea la chaire d’Eubulide avec
Alexinus s le plus redoutable fophifte de cette école.
Zénon, Ariftote , Menedeme, Stilpon , 8z d’autres,
en furent fouvent impatientés. It fe retira 3 Olym-
P‘ie,_oﬁ il {e propofoit de fonder un_e.'fe&e; q_u’ori
appelleroit du nom pompeux de cette ville ; Polimpi-
que, Mais le befoin des chofes de la vie, intempé-
rie de Pair, l'infalubrité du Lieu dégofiterent fes au-
ditenrs; ils fe retirerent tous ;& le laifferent 14 feul
avec un valet. Quelque tenis apres, fe baignant
dans PAlphée , il fut blefié par un rofeau, & il mou-
rut de cet accident. Il avoit ecrit pluficurs livres
que nous n’avons pas , & qui ne meritent guére nos
regrets. ARyl y Sty Al doos
Alexinus, ou fi 'on aime mieux, Eubulide, eut
encore pour difciple Euphante, Celui-ci fut précep-
teur du roi Antigone. Il ne fe livra pas tellement
aux difficiles minuties de I'école eriftique, qu’il ne
fe refervit des momens pour une étude plus utile 8
plus {érieufe. Il compofa un euyrage de l'att de re-
gner qui fut approuvé des bons efprits. Il difputa
dans un Age avancé le prix de la tragédie, & fes
compofitions lui firent honneut. Il écrivit aufli I'hif-
toire de fon tems. Il eut pour condifciple Apollo-
nius Cronus , qu’on connoit peu. Il forma Diodore,
qui porta le méme {urnom & qui lui fuccéda. On dit
. de celui-ci, qu’embarraflé par Stilpon en préfence
de Prolomée Soter ; il {e retira confus, {e renferma
pour chercher la folution des difficultés que fon ad-
verfaire lui avoit propofées , & qui lui avoit attiré
de Pempereur le furnom de Cronus ; & qu’il mourut
de travail & de chagrin. Ceuton & Sextus Empyri-
cus le noniment cependant parmi les plus fiers logi-
ciens. Il ent cing filles , qui toutes fe firent de la
réputation par lenr fagefle & leur habilete dans la
dialeftique. Philon, maitre de Carnéade, n’a pas dé-
daigné d’écrire leur hiftoire. Il y a eu un grand nom-
bre de Diodore & d’Euclide, é{'u’il ne faut pds con-
fondre avec les philofophes de la fefte megarique.
Diodore s’occupa beaucoup des propofitions con-
ditionnelles. Je doute que fes regles valuffent mieux
que celles d’Ariftote & les notres. Il fut encore un
des fectateurs de la phyfique atomique. Il regardoit
les corps comme compofés de particules indivifi-
bles, & les plus petites poflibles, finies en grandeur,
infinies en nombre ; mais leur accordoit-1l d’autres
qualités que la figure & la pofition, c’eft ce qu’on
ignore ; & par confequent fi ces atomes étcient ou
non les mémes que ceux de Démocrite.
Ilne nous refte d’Ichtias qie le nom ; aucun philo-
fophe de [a fe@e ne fut plus célebre que Stilpon.
Stilpon fut inftrnit par les premiers hommes de
fon tems, 11 fut anditeur d’Euclide, & contemporain
de Thrafimaque,, de Diogene le cinique, de Paficlés
le thébain, de Diocles, & d’antres qui ont laiflé une
grande réputation apres eux. Il ne fe diftingua pas
moins par la réforme des penchans vicienx qu'il
avout recus de la nature, que par fes talens. Il aima
s 1:-'1 leunefle les femmes & le vin. On Paccufe
“avorr eu du gofitpour la courtifane Nicarete, fem-
me aimable & inftruite, Mais on fait que de fon
-~ Tame X ‘

MEIG 303
tems les tourtifannes fréquentoient afléz fouvens
les écoles des Philofophes. Lais affiftoit aux lecons
d’Ariftipe, & Afpafie fait antant d’honneur A So-
crate gw’aucun autre de fes difciples. Il eut une fille
qui n’imita pas la {éverité des mceurs de fon pere}
& il difoit a cenx qui lui parloicnt de {a maunvaife
conduite : « je ne {ws pas plus defhonoré par fes vi-
» cesqu’elle n’eft honorée par mes vertus », Quelle
apparence qu’il efit ofé s'exprimer ainfi; s’il eiit
donné A fa fille lexemple delincontinence qu’on lui
reprochoit! Le refus qu'il fit des richefies que Ptolo-
mee Soter li1 offroit, aprés la prife de Mégare, mon*
tre quiil fut au-deflus de toutes les grandes tenta~
tions de la vie, 4 Je n’ai rien perdu’, difoit-il A ceux
qui ln1 demandoient I'état de fes biens, pour qu’ils
lui fuffent reftitués, apres le pillage de {a patrie pax
Demétrius, fils d’Antigone; « il me refte mes con-
» noiflances & mon éloquence ». Le vaingueur fit
épargner {a maifon 8 fe plut 2 entendre. Il avoit
de la fimplicit¢ dans Uefprit, un beau naturel, une
érudition trés - étendue. Il jouiffoit d’une fi grande
célebrité, que sl lui arriyoit de paroitre dans les
rues d’Athenes , on fortoit des maifons pour le voir.
Il fit un grand nombre de feétateurs & la philofophie
qu’il avoit embrafiée. I dépeupla les autres écoles;
Metrodore abandonna Theophrafte pour ’entendre ;
Clitarque & Simmuas , Ariftote; 8¢ Peonius, Ariftide;
Il entrdina Phrafidenus le péripatéticien, Alcinus;
Zenon, Crates, 8 d’autres, Les dialogues qu’on lus,
attribue ne font pas dignes d’'un homme tel que Iuis
Ii eut un fils appellé Dryfon ou Brifon qui cultiva
auffi la philofophie, & qu’on compte parmi les mai-
tres de Pirrhon. Les fubtilites de la fedte eriftique
conduifent naturellement au fcepticifme, Dans la
trecherche de la vérite , on part d’un fil qui fe perd
dans les tenebres , & qui ne manque guete &’y rame:
ner , fi on le fuit fans difcuffion. Ii eft un point inter-
mediaire ol 1l faut favoir s’arréter ; & il femble que
ignorance de ce point ait été le vice principal de
Pécole de Mégare & de la feéte de Pirrhon:

Il nous refte peu de chofe de la philofophie de Stil-
pon, & ce peu encore eft-il fort au- deflous des
talens & de la réputation de ce philofophe.

I1 prétendoit qu’il n’y a point d’univerfaux, &
que ce mot , komme , par exemple, ne fignifioit rien
d’exiftant. Il ajoitoit qu'une chofe ne pouvoit étre
le prédicat d’une autre, &c. : %

Le fouverain bien, felon lui, ¢’étoit de n’avoir
Pame troublée d’aucune paffions

On le foupconnoit dans Athénes d’étre peu relis
gieux. [l fut traduit devant aréopage , & condamné
a I’exil peur avoir répondu 2 quelqu’nn qui lui par-
loit de Minerve, « qu’elle n’étoit point fille de Jupi-
s ter, mais bien du ftatuaire Phidias». Il dit une antre
fois a Cratés qui I'interrogeoit fur les préfens qu’on
adreffe aux dieux, 8 fur les honneurs quion leng
rend: « étourdi, quand ri1 auras de ces queftions a
» me faire,que ce ne foit pas dans les ruesw». On ra-
conte encore de lui nn entretien en fonge avec Nep-
tune; ol le dieu ne pouvoit étre traité aufli fami-
lierement que par un homme libre de préjugés. Mais
de ce que Silpon faifoit aflez peu de cas desdieux de
fon pays, s’en fuit-1l qu’il fiit athée ? Je ne le croispas, .

MEGARIS, ( Géog. anc. ) ile fur la cére d’Iralie;
Pline laplace entre Naples & Paufilipe. Onl'appelle
aujourd’hui I'le de I’ @uf, a caufe defa figure ovale;
& la forterefle qui eft deflus, fe nomme le chdreqwn -
de [ Bnf. / '

MEGARISE GOLFE , ( Géog. ) en latin Megari-
Jenus finus , Melanus , on Cardianus finus ; golfe qui -
fait une partie de 'Archipel , & qui s’étend le long
de la cote de la Romanie , depuis la prefqu’ile de ce
nom, jufqu’a 'embouchure de la Marifa. _

MEGARSUS 5 oz MAGARSUS , ( Geéog, anc. b}

; 0% :
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nom 1% d'une ville de Cilicie, prés du fleuve Py-
yame ; 2°. d’une riviere de Scythie, felon Strabon;
3°, d’un fleuve de I'Inde, felon Denys le Periégete.
{D.J.

( MEG?ELLE , £ £ ( Hiff. mod. ) Ceft Paffemblée
-des grands feigneurs a la cour de Perfe, foit quele
{fophi les appelle pour des chofes de cérémonie, foit
qu’il ait befoin de leur confeil dans des affaires im-
portantes & fecrettes, Les-mégelles ont été de tous
les tems impénétrables. -

MEGERE, ( Mythologie. ) une des furies , la troi-
fieme de ces deefles inexorables , dont 'unique oc-
‘cupation ¢étoit de punir le crime, non-feulement
<dans les enfers , mais méme dés cette vie , pourfui-
vant fans reléche les fcélérats par des remords qui
ne leur donnoient aucun repos, & par des vifions
effrayantes, qui leur faifoient fouvent perdre la rai-
fon. Poyeg FURIES.

Le nom de Meégere, dit Servius , marquoit fon en-
vie d’exécuter la vengeance célefte , puifqu’il vient
de pe}ufpm ) inyideo , Ou de ,ue}-u'?m adpc 5 Mmagina con-
Lentio.

Au moment qu’il s’agiffoit de faire mourir quel-

wun, c’étoit ordinairement de Mégere que les dieux
?c fervoient , comme nous le voyons dans le dou-
zieme livre de ’Enéide , lorfque Turnus doit perdre
la vie ; & dans Claudien, qui a employ¢ la méme
furie A trancher les jours de Rufin. ( D. J,

MEGERE , {. f. (Commerce.) mefure de grains dont
on fe fert & Caftres en Langnedoc. Quatre mégeres
font ’émine, & deux émines le feptier de cette ville;
on divife la mégere en quatre boifleaux. Poyeg EMI-
NE , SEPTIER , BO1SSEAV. Didionnaire de Com-
merce. (G)

MEGESVAR , oz MEDGIES, ( Géog. ) & par
les Allemands MIDWISW , ville de Tranfylvanie
fur le Kokel, chef-lieu d’'un comté de méme nom ;
elle eft renommée par fes excellens vins. Long, 42.
S5.:dat. 46. 50. (D.J.)

MEGIE, {. f. ( 4rz méchan.) art de préparer les
peaux de mouton ; nous 'avons deécrit a Lerzcle
CHAMOISEUR. Foyeg cet article.

MEGILLAT , oz MEGILLOTS, {. m. ( Théol.))
terme hébreu qui fignifie roulean : les Juifs donnent
le nom de Mégillots A ces cinq livres , PEccléfiafte ,
le Cantique des Cantiques , les Lamentations , Ruth &
Efther. Ceft ce qu’ils nomment les cing mégilloss,
¥oyez ROULEAU.

MEGISSERIE, {. f. (Comm. ) négoce qui fe fait
des peaux de moutons, &c. paflées en mégie.
~ On appelle aufli Mégi(ferie,, le métier des ouvriers
qu’on appelle Mégiffiers ; ce qui comprend encore le
négoce des laines, que leurs ftatuts leur permettent
de faire.

MEGISSIER,, {. m. ( Art méchan.) celui qui pré-
pare les peaux de moutons, d’agneaux , de chevres,
Iorfqu’elles font delicates & fines. Foye; GANT,
Peav, &,

Ce font auffi les Mégiffiers qlui préparent les peanx
dont on veut conferver le poil ou la laine, foit pour
étre employés a faire de groﬂ‘es fourrures , ou pour
d’autres ufages. Ils apprétent aufli quelques cuirs

ropres aux Bourreliers , & font le négoce des
aines. .

Ce font encore les Mégiffiers qui donnent les pre-
mieres préparations au parchemin & au vélin avant
qu'ils paffent entre les mains du parcheminier.

La communauté des Mégi[fiers de la ville deParis,
eft aflez confidérable : fes anciens ftatuts font de
Pannée 1407, & ont été depuis confirmes & aug-
mentés par Francois I. en 1517, & encore par Hen-
x1 IV. au mois de Décembre 1594.

Suivant ces ftatuts,, un maitre ne peutavoir qu'un
apprentif a la fois, & les afpirans ne peuvent étre

MEH

reclis maitres quapres fix ans d’apprentiflage, &
aprés avoir fait un chef-d’ceuvre, qui confifte a
pafler un cent de peaux de mouton en blanc.

Les fils de maitres font difpenfés de faire I'ap-
prentiffage ; mais on ne les difpenfe pas du chefs
d’ceuvre.

La communauté des maitres Mégiffiers eft régie
par trois maitres jurés ; on en élit deux tous les ans
dans une aflemblce geénérale des maitres , & le pre-
vot de Paris regoit leur ferment.

Les autres articles des ftatuts contiennent des re-
glemens au fujet du commerce des laines, que les
Megiffiers ont droit de faire, Didionn. de Commerce,

MEGISTA , ( Géog. anc. ) ile de la mer de Lycie;
felon Pline & Ptolomée. Il en eft auffi fait mention
fur une médaille rapportée par Golrzius.

MEHAIGNE , ( Geog. ) petite riviere des Pays-
Bas : elle a fa fource dans le comté de Namur , &

- fe perd dans la Meufe.

MEHEDIE , ( Géog. ) petite ville d’Afrique , au
royaume de Trémeécen, a 15 lieues d’Alger, enti-
rant vers le midi. Elle fut bdtie anciennement par
une colonie romaine , comme on le voit par des re-
ftes d’antiquités & d’inferiptions qui fe trouvent dans
fes ruines. C’eft maintenant une forterefle , o1 le
dey d’Alger tient un gouverneur avec une garnifon
pour défendre le pays contre les Arabes. ( D. J.)

ME HERCULES (gy? anc, ) jurement des
hommes par Hercule : me Hercules , eft 1améme chofe
que ita me Hercules juver. Les femmes ne juroient
point par Hercule ; ce dien ne leur étoit point pro-
fice; une femme lui avoit refufé un verre d’eau,
orfqu’il avoit foif; les artifices dune femme lui
coiiterent la vie; c’étoit le dieu de la force, & les
femmes font foibles. On fit dans les premiers fiecles
de PEglife un crime aux Chrétiens de jurer par Her-
cule.

MEHUN-SUR LOIRE, ( Géogr.) petite ville de
France dans I'Orléanois , ¢leétion de Beaugency;
on l'appelle en latin Magdunum , Maidunum , Me-
dinum & Maudunum ; il y avoit anciennement un
chiteau qui donnoit fon nom & la ville Caffrum Mag-
dunenfe , mais il fut détruit par les Vandales vers
Pan 4o09. Cette ville a toujours éprouvé dans les
guerres le fort d'Orléans , dont elle eft A 4 lieues.
Long. 19, 17. latit, 47. 30.

Mais fa principale illuftration lui vient d’avoir
donné la naiffance a Guillaume de Lorris, qui vivoit
fousdaint Louis, & 2 Jean Clopinel ou Jean de Mé-
hun, qui floriffoit fous Philippe le bel vers I'an 1300.
Le premier commenga le fameux roman de la Rofe,
ouvrage imité de I'art d’aimer d’Ovide ;, & 40 ans
apres le fecond le continua. ( D. J.)

MEHUN-SUR-YEVRE oz MEUN-SUR-YEVRE ,
( Géogr.) en latin Macedunum , ancienne ville de
France dans le Berry , dans une plaine fertile fur
I'Yevre, a 4 lieues de Bourges, 42 S. O. de Paris.
Long.19.50. latit. 47. 8.

Charles VII. avoit fait bitir dans cette wville un
chdteau , o il finit {a carriere le 12 Juillet 1461,
4g¢ de §8 ans. Il s’y laiffa mourir de faim, par la
crainte que Louis XI. ne Pempoifonndt, ce prince
aimable ne fut malheureux que par fon pere & par
fon fils. Il eut 'avantage de conquérir fon royaume
fur les Anglois , & de rentrer dans Paris , comme y
entra depuis Henri IV. Tous deux ont été déclarés
incapables de pofféder la couronne , & tous deux
ont pardonné ; mais Henri IV. gagna fes états par
lui-méme , au lieu que Charles VII. ne fut, pout
ainfi dire , que le témoin des merveilles de fon re-
gne : la fortune fe plut  les produire en fa faveur,
tandis qu'aux piés de la belle Agnés il confumoit fes
plus belles années en galanteries , en jeux & en
fétes. Un jour la Hire étant venu lui rendre compte
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@une affaire trés-importante aprés le ficheux fuc-
ces de la bataille de Verneuil , le roi trés-occupé
d’une féte qu’il vouloit donner , lui en fit voir les

appréts, & lui demanda ce qu’il en penfoit: Je penfe,

dit la Hire, qu’on ne fauroit perdre fon royaume
plus gaiement. ° _ e

Ragneau ( Francois) qui fleuriffoit fur la fin du
xvj. fiecle y étoitné a Méhun-fur-Yeyre, 1l eft auteur
d'un grand commentaire fur Ia colitume de Berry
& d'autres ouvrages femblables eftimés de nos ju-
rifconfultes. {(D.J.)

MEIBOMIUS , conduits de meibomius , ( Anat.)
cet autenr a decouvert de nouveaux vaiffeaux qui
prennent leur chemin vers les paupieres , ce qui lui
a donné occafion d’écrire une letrre 4 ’Angelot fur
cette découverte ; on les appelle les conduirs de
Meibomius, ¥oyey BIL. Son ouvrage eft intitulé :
Meibom. de fluxu humorum ad oculum , Helmft. 1687.

MEIDUBRIGA , (Géog. anc.) c’eft la méme ville
que Médobrega , dont nous avons parlé ci-deflus.
Voyeg-en Lareicte, ( D. J5) : :

MEIGLE, {. m. (Econom. rufl.) outil de vigneron,
compofé d’un fer large du coté du manche , & fe
terminant en pointe. Ons’en fert beaucoup a Cha-
bl ;

MEIMAC, ( Geogr.) petite ville de France dans
le Limoufin , a.7 lieues de Tulles , entre la Véfere
& laDorgogne, avec une abbaye d’hommes, ordre
de S. Benoit , fondee en 1080. Long. 18. 50. latit,
435, d o)

MEIN , {. m. ( Comm.) poids des Indes, qu’on
nomme autrement man. Le mein d’Agra , capitale
des états du grand Mogol, dont Surate eft la ville
du plus grand commerce, eft de foixante ferres , qui
font 57 livres 2 de Paris. Poye; MaAN. Didion, de
commerce, (G

MEIN, /e, ( Géog.) en latin Menus , grande ri-
viere d’Allemagne. Il prend fes deux {ources au
marquifat de Culmbach fur les confins de la Bo-
hé¢me , dans les mémes montagnes , d’ou fortent la
Sala & P’Egra, qui vont fe perdre dans I’Elbe , 'une
aunord , l'autre & Porient , & le Nab qui coulant
vers le midi porte fes eaux au Danube.

Les deux fources du Meiz font diftinguées par les
{furnoms de weis , blanc , & de rozk , rouge. La plus
feptentrionale eft le Mein-blanc , & la plus méri-
dionale eft le Mein-rouge ; tous deux fe joignent a
Culmbach ; le Mein arrofe I'évéché de Bamberg;
celui de Wurtzbourg baigne I’éleftorat de Mayence,
pafle a Afchaffenbourg , & Sclingftad , 3 Hanau, a
Francfort , & va finalement fe dégorger dans le
Rhin 4 la porte Mayence. Le Mein a été long-tems
écrit Moyn. (D. J.)

MEISSEN, (Géog.) en latin Mifna , Mifnia &
Miféna , confidérable ville d’Allema gne dans I’élec-
torat de Saxe, capitale du Margraviat de Mifnie,

auquel elle donne le nom ; elle appartenoit autre- -

fois a fon évéque , qui étoit fufiragant de Prague ,
mais les éleGteurs de Saxe ont fécularifé cet éveché.
Ce fut en 928 que Pempereur Henri fit batir Meif-
Jény & quil établit le marquifat de Mifnie. Awjour-
d'hui Me:ffen eft luthérienne. Elle recoit fon nom du
ruiffeau qu’on appelle la Meiffe , qui y tombe dans
Elbe , fur lequel cette ville cft fituée , A 3 milles
S.E.deDrefde , ¢ S. E. de Leipfick , 15 S.E. de
Wittemberg , 86 N. O. de Vienne. Long. 31. 25.
latie, 54, 13.

MEIX, {. m. (Droit cout. frang.) cevieux terme eft
particulier aux coutumes des deux Bourgognes &
a celle de Nivernois , ol le meix fignifie non-feule-
ment la maifon qu’habite le main-mortable & Phom-
me de condition fervile , mais encore les héritages
quiiont fujets 3 main-morte & qui accompagnent la

maifon, Ainfi 'are, 4, duzit, IX. dela cofitume du
Ton 0. & o
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duché de Bourgogne porte qu’un meix affis en lieu
de main-morte & entre meix main-mortable , eft ré-
putéde femblable condition que fontles autres meix »
sl n’y a titre & ufances au contraire. ( D. J.)

MEKKIEMES, ( Hiff. mod.) nom que les Turcs
donnent a une falle d’andience, ou les caufes fe plai-
dent & fe décident. Il y a & Conftantinople plus de
vingt de ces mekkiemes.

MELA oz MELLA , (Géog. anc.) dans Virgile
L.IV.v. 277, riviere de la Gaule tranfpadane , dont
la fource eft au mont Brennus. Elle paffe au cou-
chant de Brefcia, & & quelque diftance de la ville,
d’ol1 vient que Catulle , carmin, LXII. v. 31. dit:

Flavus guam molli precurric flumine Mela
Brixia, Verone mater amata mee.

En effet, Me/a tombe dans 1'Oglio aux confins
du Breflan , du Crémonefe & du Mantouan. Cette
riviere garde encore fon nom & f{a fource au cou-
chant du lac d’ldro aux confins du Trentin ; elle fe
;()erd }Ia;ls POglio aupres & au -deflus d’Oftiano.

Tyl .

MELA, (Géog.)MILA par Marmol, & MILEUM
dans Antonin , ancienne ville d’Afrique , au pays
d’Alger. Elle eft remarquable par deux conciles qui
s’y font tenus ; le premier, en 402 ; le fecond, en
416 : un & Pautre eft nommé concilium milevita=
num. Saint Optat a été évéque de cette ville ; auffi
eft-il qualifi¢ milevitanus epifeopus A la téte de fes
ceuvres , dont M. Dupin a donné la meilleure édi-
tion en 1700, in-folio. Ce grand ennemi des Dona-
tiftes mourut vers I'an 380. (D. J.

MELAMPYRUM , ( Botan.) en francois bié de
vache , genre de plante a fleur en mafque , mono-
pétale , anomale , & divifée en deux levres ; la levre
fupérieure eft en forme de cafque , & linférieure
n’cft pas découpée. Il fort du calice un piftil qui
tient a la partie pofiérieure de la fleur comme un
clou; ce piftil devient dans la fuite un fruit ou une
coque qui s’ouvre en deux parties ; cette coque eft
diviiée en deux loges par une cloifon, & remplie
de femences qui reffemblent a des grains de fro=
ment. Tournetort, Infl. rei herb, Poye; PLANTE.

MELANAGOGUE, (Thérapeutigue.) fignifie dans
la dottrine des anciens remedes qui purge la mélan-
colie. Voyer MELANCOLIE, HUMEUR & PURGA-
TIF. (6)

MELANCHL@NES , LEs , (Géog. anc.) en latin
Melanchleni , ancien peuple de la Sarmatie ‘afiati-
que , felon Pline, /. ¥, c. ix. qui les place dans les.
terres entre le Palus Maeotide & le Volga. Héro-
dote dit : « Tous les Mélanchlenes portent des ha-
» bits noirs , & c’eft de-1d que leur vient leur nom ;
» ce font les feuls entre les Sarmates qui fe nour-
» riflent de chair humaine ». (D. J.) b

MELANCOLIE, {. f. ( Economie animale.) c’eft
la plus groffiere , la moins a&ive , & la plus {ufcep-
tible d’acidité de toutes nos humeurs. Foye; Hu-
MEUR. s

La melancolie étoit , felon les anciens, froide &
feche ; elle formoit le tempérament froid & fec.
Voye;y TEMPERAMENT. _

MELANCOLIE , {. f. c’eft le fentiment habituel
de notre imperfe@ion. Elle eft oppofée i la gaieté
qui nait du contentement de nous-mémes : elle eft
le plus fouvent 'effet de la foiblefle de 'ame & des
organes : elle I'eft aufli des idées d’une certaine
perfe&tion , qu'on ne trouve ni en foi, ni dans les
autres , ni dans les objets de fes plaifirs , ni dans la
nature : elle fe plait dans la méditation qui exerce
affez les facultés de 'ame pour lui donner un fenti-

 ment doux de fon exiftence , & qui en méme tems

la dérobe aun trouble des paffions, aux fenfations

vives qui la plongeroient dans ’épuifement. La mé=
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lancolie n'eft point 'ennemie de la volupté , elle fe
préte aux illufions de Pamour , & laiffe favourer les
plaifirs délicats de 'ame & des fens. L’amiti¢ lui eft
néceflaire , elle s’attache a ce qu'elle aime, comme
le lierre a 'ormeau. Le Féti la repréfente comme
une femme qui a de la jeunefle & de I'embonpoint
fans fraicheur. Elle eft entourée de livres épars,
elle a fur la table des globes renverfés & des inftru-
mens de mathématique jettés confufément : un chien
eft attaché aux piés de fa table , elle médite pro-
fondément {ur une téte de mort qu’elle tient entre
fes mains. M. Vien I'a repréfentée fous I’embléme
d’une femme trés - jeune , mais maigre & abat-
tue : elle eft aflife dans un fauteuil , dont le dos
eft oppofe au jour ; on voit quelques livres & des
inflrumens de mufique difper{és dans fa chambre,
des parfums briilent A c6té d’elle ; elle a fa téte ap-
Fuyée d’une ‘main , de 'autre elle tient une fleur , &
aquelle elle ne fait pas attention ; fes yeux font
fixés 4 terre , & fon ame toute en elle-méme ne
recoit des objets qui l’environnent aucune im-
preflion. ;

MELANCHOLIE RELIGIEUSE, ( Théol.) triftefle
née de la faufle idée que la religion proferit les
plaifirs innocens , & qu’elle n’ordonne aux hom-
mes pour les fauver, que le jefine , les larmes & la
contrition du coeur,

Certe triftefle eft tout enfemble une maladie du
corps & de 'efprit , qui procéde du dérangement
de la machine, de craintes chimériques & fuperfti-
tieufes , de fcrupules mal fondés & de faufles idées
qu’on fe fait de la religion.

Ceux qui font attaques de cette cruelle maladie
regardent la gaiet¢ comme le partage des réprou-
ves , les plaifirs innocens comme des outrages faits
a la Divinité , & les douceurs de la vie les plus 1é-

’%irimes , comme une pompe mondaine , diamétra-
ement oppof¢e au falut éternel.

L’on voit néanmoins tant de perfonnes d’un mé-
rite éminent , pénétrées de ces efreurs, qu'elles font
dignes de la plus grande compaffion, & du foin cha-
ritable que doivent prendre les gens également ver-
tueux & éclairés , pour les guérir d’opinions con-
traires a la verité, a la raifon, a l’état de homme,
A fa nature , & au bonheur de fon exiftence.

La fanté méme qui nous eft fi chere , confifte 3
éxccurer les fonétions pour lefquelles nous fommes
faits avec facilité,, avec conftance & avec plaifir ;
c’eft détruire cette facilité , cette conftance, cetre
alacrité, que d’exténuer fon corps par une conduite
qui le mine. La vertu ne doit pas etre employée 2
extirper les affetions , mais a les regler. La con-
templation de Etre fupréme & la pratique des de-
voirs dont nous fommes capables , conduifent fi peu
a bannir la joie de notre ame , qu’elles font des four-
ces intariflables de contentement & de férenité. En
un mot,, ceux qui fe forment de la religion une idée
différente , reflemblent aux efpions que Moife en-
voya pour découvrir la terre promife, & qui par
leurs faux rapports, découragerent le peuple d’y en-
trer. Ceux au contraire, qui nous font voir la joie
& la tranquillité qui naiffent de la vertu, reflem-
blent aux efpions qui rapporterent des fruits déli-
cieux , pour enga%cr le peuple & venir habiter le
pays charmant qui les produitoit. (D.J.)

MELANCHOLIE , 1. f. ( Médecine ) penavyonsa eft
un nom compoté de uerasme, noire, & xorn, bile, dont
Hippocrate s’eft fervi pour défigner une maladie
qu’il a cru produite par la bile noire dont le carac-
tere générique & diftinétif eft un délire particulier
roulant fur un ou deux objets déterminément , fans
fievre ni fureur , en quoi elle differe de la manie &
de la phrénefie, Ce délire eft joint le plus fouvent
& une trifteflc infurmontable , 4 une humeur fom-
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bre, i la mifanthropie, & un penchant décidé pous
la folitude , on peut en compter autant de fortes
qu’ily a des perfonnes qui en font attaquées; les ung
s’imaginent &tre des rois , des feigneurs , des dieux;
les autres croient étre méthamorphol(és en bétes, en
loups , en chiens , en chats, en lapins: on appelle
le délire de ceux-ci lycanthropie , cynanthropie , gal-
lantropic , &c. voyez ces mots , & en conféquence
de cette 1dée , ils imitent ces animaux & fuiveng
leur genre de vie ; ils courent dans les bois, fe brii.
lent , fe battent avec les animaux , &¢. on a vii des
mélancholiques qui s’abftenoient d’uriner dans la
crainte d'inonder 'univers & de produire un nou«
veau déluge. Trallian raconte qu'une femme tenoiy
toujours le doigt levé dans la ferme perfuafion qu’el-
le foutenoit le monde ; quelques-uns ont cru n’avoir
point de téte , d’autres avoir le corps ou les jambes
de verre, d’argille, de cire, &c. il y ena beancoup
qui reflentant de la géne dans quelque partie, ¢'i
maginenty avoir des animaux vivans renfermés,
Il y a une efpece de mélancholie que les arabes
ont appellé kuzabuk , du nom d’un animal qui court
toujours de c6té & d’autre fur la furface de eau,
ceux qui en font attaqués font fans cefle errans &
vagabons: le délire qui eft diaméiralement oppofé
a celui-1a eft extrémement rare. Sennert dit lurmé-
me ne Pavoir pas pl oblerver dans le cours de fa
pratique. Un médecin de I'cleftevr de Saxe nom-
mé Janus , raconte qu’un pafteur tomba dans cette
efpece de melancholic ; il reftoit dans 'état & la fis
tuation oh il $’étoit mis jufqu’a ce que fes amis 'en
tiraflent ; lorfqu’il étoit une fois affis , il ne fe feroit
jamais relevé ; il ne parloit pas, ne faifoit que fou-
pirer ; étoit trifte , abattu , ne mangeoit que lor{
qu’on lui mettoit le morceau dans la bouche , &
on peut rapporter & la mélancholic , la noftralgie ou
maladie du pays, le fanatifme & les prétendus pof-
feflions du démon. Les mélancholiques font ordinai-
rement triftes, penfifs , réveurs, inquiets , conftans
dans ’étude & la meditation, patiens du froid & de
la faim ; ils ont le vilage auftere , le fourcil froncé,
le teint bafané, brun, le ventre conftipé. Foreftus
fait mention d’un mélancholique , quirefta trois mois
fans aller du ventre , lb. 11, obferv. 43, & on lit
dans les memoires de Petersbourg, tom. L. pag. 368.
I'hiftoire d’une fille aufli mélancholique , qui n’alla
pas a la felle de plufieurs mois. s fe comportent
& raifonnent {fenfément fur tous les objets quine
font pas relatifs an fujet de leur délire,
Les caufes de la mélancholic font A - pen - prés les
mémes que celles de la manie ; voyez ce moz: les cha-
rins , les peines d’efprit , les paflions, & fur-tout
F’amour & l'appétit vénerien non fatisfait, font le
plus fouvent fuivis de délire mélancholique ; les
craintes vives & continuelles manquent rarement
de la produire: les impreflions trop fortes que font
certains prédicateurs trop outrés , les craintes ex=
ceflives qu’ils donnent des peines dont notre religion
menace les infralteurs de fa loi, font dans des ef~
prits foibles des révolutions étonnantes. On a vii &
I’hopital de Montelimart plufieuts femmes attaquées
de manie & de mélancholie A la fuite d’une miflion
qu’il %r avoit eu dans cette ville ; elles étoient fans
ceflefrappéesdes penitures horribles qu’onleuravoit
inconfidérement préfentées; elles ne parloient que
défefpoir , vengeance , punition, &e, & une entr’au-
tres ne vouloit abfolument prendre aucun remede,
s'imaginant qu'elle étoit en enfer, & que rien ne
pouvoit éteindre le feu dont elle prétendoit étre dé-
vorée. Et ce ne fut qu’avec une extréme difficulté
que P’on vint about de I'en retirer , & d’éreindre ces
prétendues flammes. Les dérangemiens qui arrivent
dans le foie , la rate , la matrice, les voies hemor-

roidales donnent fouvent lieu 3 la mélncholie. Le
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fong ufage d’alimens aufteres, endurcis par le fel &
la fumée , les débauches, le commerce immodéré
avec les femmes difpofe le corps & cette maladie,
guelques p_c:ifoqs lents produifent aufli cet effet; jl.
en a qui excitent aufli-tot le délire mélancheli-
que : Plutarque ( dans la vie d’Antoine ) rapporte
que les foldats d’Antoine paffant par un défert, fu-
rent obligés de manger d’une herbe qui les jetta
tous dans un délire qui étoit tel , qu’ils fe mirent
tous 2 remuer , a tourner , a porter les pierres du
¢amp ; vous les euffiez vii couchés par terre, occu-
és a défricher & tranfporter ces rochers, & peun
de tems aprés mourir en vomiffant de la bile; le vin
fut , aurapport de cet auteur , le feul antidote fa-
Intaire. :

Quelques médecins , trés- mauvais philofophes,
ont ajouté a ces caufes l'opération du démon ; ils
nont pas héfité a lui attribuer des mélancholies dont
ils ignoroient la canfe, ou qui leur ont paru avoir
quelque chofe de furnaturel ; ils ont fait comme ces
auteurs tragiques, qui ne fachant comment amener
le dénouement de leur piece, ont recours a quel-
que divinite qu’ils font defcendre & propos pour les
terminer. )

Les ouvertures des cadavres des perfonnes mor-
tes de cette maladie , ne préfentent aucun vice fen-
fible dans le cerveau auquel on puifle Pattribuer ;
tout le dérangement s'obferve prelque toujours dans
le bas-ventre , & fur-tout dans les hypocondres ,
dans la région épigaftrique ; le foie, la rate , lute-
rus paroifient principalement affe&tés & femblent
érre le principe de tous les fymptomesde la manie;
parcourons pour nous en convaincre , les différen-
tes obfervations anatomiques qu’on a faites dans le
cas préfent. 1°. Bartholin a trouvé la rate extréme-
ment petite & les capfules atrabilaires confiderable-
ment augmentees , cencur. 1. hift, 38. Riviere a vu
épiploon rempli de tumeurs skirrheufes , noirdtres,
dans un chanoine de Montpellier , mélancholique ,
lib. X111, cap. jx. Mercatus écrit, que fouvent les
vaifleaux méfaraiques font variqueux, carcinoma-
teux, engorgés, diftendus par un fang noirdtre. \vol-
frigel a fait la méme obfervation , mifcellan. curiof.
ann, 1670. Antoine de Pozzis raconte , qu’on trou-
va dans le cadavre d’'un prince mort mélancholique,
le méfentere engorgé , parfemé de varices noird-
tres, le pancreas obftrué , la rate fort grofle, le foie
petit, noir & skirrheux, les reins contenans plus de
cent petits caleuls, &c. ibid. ann, 4. 0bferv. 29, Ens
fin, nous remarquerons en géneral , que trés - fou-
vent les cadavres des mélancholiques examinés ,
nous font voir un dérangement confiderable dans
le bas-ventre ; dans les uns les vifcéres ont paru
groflis , monftrueux , dans d’autres extrémement
petits, flétris ou manquans abfolument ; dans ceux-
¢1, durs, skirrheux ; dans ceux-l3, au contraire, ra-
mollis,, tombant en diffolution : dans la pliipart on
les a viis de méme que I'eftomac, le coeur & le cer-
veau, inondés d’un fang noirdtre ou d’une humeur
noire , ¢paiffe , gluante comme de la poix , que les
anciens appelloient atrabile ou mélancholie ; on peut
confulter ) ce fujet Bartholin , Dodonée , Lorichius,
Hoechﬁeuer-, Blazius , Hoffman, &¢, QOnlicierant
toutes ces obfervations , & les caufes les plus ordi-
haresde cette maladie , 'on ne feroit pas ¢loigné de
croire que tous les fympromes qui la conflituent
font le plus fouvent excités par quelque vice dans
le bas-ventre » & fur - tout dans la region épigafiri-
que. Ily a tout lieu de préfumer que c’eft-1a que
relide ordinairement la caufe immediate de la mé-
lancholie , & que le cerveau n'eft que fympathique-
ment affelté ; pour s’aflurer qu'un dérangement dans
€ES pariies peut exciter le delire mélancholique , il
n¢ faut que faire attention aux lois les plus fimples
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de I'économieé animale , fe rappeller qiie ees patties
font parfemées d’une grande quantité de nerfs extré-
mement f{enfibles, confidérer que leur lefion jerte le
trouble & le délordre dans toute la machine, & quel-
quefois eft fuivie d’'une mort prochaine ; que I'in-
flammation du diaphragme determine un délire phré-
nétique, connu fous le nom de paraphréncfic ; 8 en-
fin , 1l ne faut que favoir que 'empire & linfluence
de la region épigaftrique fur tout le refte du corps,,
principalement {ur la téte, eft trés-confiderable ; ce
n'eft pas fans fondement que Van-Helmont y avoit
placé un archée, quide-la gouvernoit tout le corps,
les nerfs qui y font répandus lui fervoient de rénes
pour en diriger les aétions.

Des faits que nous avons cités plus haut,on pours
roit aufli déduire que la bile noire ou atrabile que
les anciens croyoient embarraflée dans les hypo-
condres , n'eft pas aufli ridicule & imaginaire que
la pliipart des modernes I'ont penfé : outre ces ob
fervations, il eft conftant que des mélancholiques
ont rendu par les fels & le vomiffement des matie-
tieres noiratres , épaifles comme de la poix , & que
fouvent ces évacuations ont été f{alutaires ; on lit
dans les mélanges des curieux de la nature, decad,
I« ann. G. pag. lxxxxij. une obfervation rapportée
par Dolée , d’'un homme qui fut guéri de la méiana
cholie par une {ueur blendtre qui {ortit en abondance
de I’hypocondre droit. Schmid zbid. raconte aufii
que dans la méme maladie , un homme fut beaucoup
{oulagé d’une excrétion abondante d’urine noire §
mais comment & par quel méchanifme, un pareil
embarras dans le bas-ventre peut-il exciter ce dé=
lire , fymptéme principal de meélancholie, c'eft ce
que l'onignore ? Il nous fuffit d’avoir le fait conftas
té, une recherche ulterieure eft tres-difficile pures
ment théorique & de nulle importance ; il feroit ris
dicule de dire avec quelques auteurs, que les ef=
prits animaux étant infeétes de cette humeur noire,
ils en font troublés , perdent leur nitidité & leut
tranfparence , & en confequence Pame ne voit plusg
les objets que confufement , comme dans un miroir
terni ou a travers d’une eau bourbeufe.

Cette maladie eft trop bien caradterifée pat I'efs

ece de délire qui lui eft propre, pour qu'on puifie
%ja méconnoitre, on peut méme la prévour lorfqu’el-
le eft préte a fe décider ; les fymptomes qui la pré-
cedent font &-peu-pres les mémes que nous avons
rapportés & l’article MANIE , voyeg ce mot. St la tril-
teffe & la crainte durent long-tems , c’eft un figne
de mélancholie prochaine , dit Hippocrate: le méme
duteur remarque , que fi quelque partie eft engour-
die & que la langue devienne incontinente , cgla
annonce la mélancholic ; aphor. 23. lib, V1. &c.

La mélancholic eft rarement une maladie dange~
reufe , elle peut étre incommode , defagréable , ou
au contraire plaifante , fnivant P'efpece de délire ;
ceux qui {e croient rois, emperenrs, qui s'iihaginent
gofiter quelque plaifir, ne peuvent quétre fdchés de
voir guérir leur maladie ; Ceft ainfi qu’'un homme
qui s’tmaginoit que tous les vaiffeaux qui arrivoient
a un port lui appartenoient, fut tres - faché ayant
ratrappé fon bon fens , d’érre défabufé d’une erreur
anfli agréable. Tel étoit aufli le mélancholique dont
Horace nous a tranfmis l'hiftoire , qui érant feul au
thedtre , croyoit entendre chanter de beaux vers &
voir jouer des tragédies fuperbes ; il étoit faché
contre ceux qui lui avoient remis Pefprit dans fon
afliete naturelle , & qui le privoient par-1a de ¢g
plaifir,

Poft me occidiffis 5 arm:ﬁ:,
Non fervaflis 5 ait; cut fic extorta voluptas,
E¢ dempius per vim mentis gratiffimus error.

Epitt. 2, lib. IL
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fln’en eft pas de méme de ceux qui penfent &tre
‘transformés en bétes , qui ont des délires triftes , in-
guiets ; celui, par exemple , qui s’abitenoit de piffer
«crainte d’inonder le monde , rifquoit beaucoup pour
fa fanté & pour fa vie, en retenant un excrément
dont le {éjour dans la veffie ou la fuppreflion peut
.occafionner des maladies trés-ficheufes. Le délire,
dit Hippocrate , qui roule fur les chofes néceflaires,
eft tres-mauvais en géneral : il eft & craindre que

Ies vices du bas-ventre n’empirent , que la bile noi- -

re ne {e forme & n’engorge ces vaifieaux & méme

fe méle avec le fang ; I'épilepfie {uccedant aufli

quelquefois a la mélancholie, Les tranfports ou me-
-taﬁa?es des maladies mélancholiques , dit Hippocra-
te , font dangerenfes au printems & a 'automne ;
elles font fuivies de méme , de convulfion , de mor-
tification ou d’aveuglement , aphor. 36. lib. 11, il
y a beaucoup A efperer que la mélancholic {fera diffi-
pée fi le flux hemorroidal, les varices furviennent;
les déje&ions noires, la galle , les différentes érup-
tions cutanées , ’élephantiafis font auffi , fuivant
Hippocrate , d’un tres-heureux augure.

Il faut dans la curation de la mélancholie , pour
que le fuccés en foit plus affuré , commencer par
guérir efprit & enfuite attaquer les vices du corps,
Iorfqu’on les connoit ; pour celail faut qu’un mede-
cin prudent fache s’attirer la confiance du malade ,
qu’il entre dans fon idée, qu’il sTaccommode 2 fon
délire, qu’il paroiffe perfuadé que les chofes font
telles que le mélancholique les imagine , & qu’il lui
promette enfuite une guérifon radicale , & pour l’o-
perer 5 il eft fouvent obligé d’en venir & des reme-
des finguliers ; ainfi lorfqu’un malade croira avoir
renfermé quelque animal vivant dans le corps,il faut
faire femblant de en retirer ; fi eft dans le ventre,
on pent par un purgatif qui fecoue un peu vivement
produire cet effet, en jettant adroitement cet ani-
mal dans le baffin, fans que le malade s’en appergoi-
ve ; c'eft ainfi que certains charlatans par des
tours de fouplefle femblables abufent de la crédu-
lité du peuple , & paflent pour habiles a faire fortir

des viperes ow autres animaux du corps. Sile mé-

lancholique croit I’animal dans fa téte , il ne faut
pas balancer 2 faire une incifion fur les tégumens ,
le malade comptera pour rien les douleurs les plus
vives , pourvii qu'on lui montre ’animal dont la
préfence lincommodoit fi fort ; cette incifion a cet
autre avantage, que fouvent elle fait cefler les dou-
leurs de téte quien impofoient au malade pour un
animal & fert de cautere toujours tres-avantageux.

On voit dans les différens recueils d’obferyations,
des guérifons auffi fingulieres. Un peintre , au rap-
port de Tulpius, croyoit avoir tous les os du corps
ramollis comme de la cire, il n’ofoit en conféquence
faire un feul pas’; ce médecin lui parut pleinement
perfuadé de la vérité de {on accident ; il lui promit
des remedes infaillibles , mais lui défendit de mar-

. cher pendant fix jours , aprés lefquels il lui donnoit
Ia permiflion de le faire. Le mélancholique penfant
qu’il falloit tout ce tems aux remedes pour agir &
pout lu: fortifier & endurcir les os , obéit exacte-
ment , apres quoiil fe promena fans crainte & avec
facilité. :

Il fallut ufer d’une rufe pour engager celui dont
nous avons parlé plus haut 2 piffer : on vint tout ef-
farouché lui dire que toute la ville ¢toit en feu,
qivon n’avoit plus efpérance qu’en lui pour empé-
cher la ville d’étre réduite en cendres ; 1l fut ému de
cette raifon & urina , croyant fortement par-la d’ar-
réter I'incendie. Ileft aufli quelquefois a-propos de
contrarier ouvertement leurs fentimens , d’exciter
en eux des paffions qui leur faffent oublier le fujet de
leur délire : c’eft au medecin ingénieux & inftruit 3
biea faifir les occafions. Un homme croyoit ayoir
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des jambes de verre ; & de peur de les caffer, il ne
faifoit aucun’mouvement : il fouffroit avec peine
qwon 'approchit ; une fervante avifée lui jetta ex-
pres contre les jambes du bois : le mélancholique
fe met dans une colere violente , au point qu’il fe
le\ﬁ court apres la fervante pour la frapper. Lor{-
quil fut revenu a lui, il fut tout furpris de pouvoir
fe foutenir fur {es jambes ,'& de fe trouver guéri,
Trallian raconte qu’un medecin diffipa le délire mé-
lancholique d’un homme qui s’imaginoit n’avoir
point de téte, en lui mettant deffus une balle de
plomb dont le poids donloureux lui fit appercevoir
qu’il en avoit une. On doit avoir vis-a-vis des mé-

. lancholiques I'attention de ne rien dire qui {oit rela-

tif au fujet de leur délire : par ce moyen ils 'ou-
blient fouvent eux-mémes ; ils raifonnent alors , &
agiffent tres -fenfément fur tout le refte ; mais des
qu’on vient a toucher a cette corde, ils donnent des
nouveaux fignes de folie. On doit auffi écarter de
leur viie les objets qui peuvent les reveiller. Un de
cesmélancholiques qui s’étoit figuré qu’il étoit lapin,
raifonnoit cependant en homme tres-fenfé dans un
cercle ; lorfque malheurenfement un chien entroit
dansla chambre , alors il femetroit A fuir & alloit fe
cacher promptement fousun lit pour éviter les pour-
fuites du chien. On peut dans ce cas-la occuper I'ef-
prit de ces perfonnes ailleurs, 'amufer, le diftraire
par des bals , desfpeftacles , & fur-tout par la mu-
fique,, dont les effets font merveilleux.

Pour ce qui regarde le corps, les fecours dont
Pefficacité eft la mieux conftatée , font ceux qu’on
tire de la diete ; ils font préférables a ceux que la
pharmacie nous offre , & encore plus a ceux qui
viennent de la Chirurgie. Je prens ici le mot diete
dans toute fon étendue , pour Pufage des fix chofes
non naturelles ; & on doit interdire aux mélancho-
liques des viandes endurcies par le fel & la fumée,
les liqueurs ardentes , mais non pas le vin, qui eft
un des grands anti-mélancholiques , qui fortifie & ré-
jouit eftomac ; les viandes les plus legeres , les plus
faciles & digérer, font les plus convenables ; les
fru'es d’été bien miirs font treés-falutaires. On doit
beaucoup attendre dans cette maladie du change-
ment d’air , du retour du printems, des voyages ,
de I’équitation , des fri€tions fur le bas-ventre , des
exercices venériens, fur-tout quand leur privation
a occafionné la maladie , & encore plus de la jouif-
fance d’un objet aimé , &c. la maladie du pays exige
le retour dans la patrie ; il eft dangereux de différer
trop tard ce remede fpécifique : on eft quelquefois
obligé d’en venir , malgré ces fecours , & quelques
remedes ; on doit bien fe garder d’aller recourira
ces bifarres compofitions qui portent ces noms faf-
tueux d’exhilarans , anti = mélancholiques , &c. ces
remedes femblent n’Ctre faits que pour en impofer,
ad fucum & pompam , omme on dit.Les feuls remedes
vraiment indiqués , font ceux qui peuvent procurer
le flux hémorrhoidal ou le rappeller, les apériufs
falins, le nitre, le fel de Glauber, le fel de feignette,
le tartre vitriolé , &c. les martiaux, les fondans aloé-
tiques , hémorrhoidaux , hépatiques , les favon-
neux fur-tout: ces médicamens variés fuivant les
indications, les circonftances , les cas , & prudem-
ment adminiftrés, font trés-efficaces dans cette ma=
ladie, & la guérifient radicalement. Il eft quelquefois
aufli 4 -propos de purger ; il faut, {uivant I'avis
d’Hippocrate , apkor. 9. liv. IV. infifter davantage
fur les purgatifs cathar&iques , méme un peu forts,
& parmi cenx-1a il faut choifir ceux que les obfer-
vateurs anciens ont regardcés comme {pécialement
affe@tés & la bile noire , & qui font connus fousle
nom de mélanagogues , tels font , parmi les doux ou
médiocres , les mirobolans indiens, le polypode,
épithime , le féné ; parmi les forts , gn compte I2
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pierte dPArménie; lazuli, la coloquinte, hellébore

goir, &c¢. : _

MELANDRIN , ( Hift. nar. ) poiffon de mer. On
1e confond fouvent avec le fargo auquel il reflem-
ble beaucoup par la forme du corps & par la pofi-
tion & le nombre des nageoires. Le corps eft pref-

wentierement noir, &X le tour de la téte a une con-
feur violette ; les dents font petites & aigués. Ce

oiffon differe du fargo en ce qu'il n’a pas la queue
fourchue ; fa chair eft ferme & affez nourriflante.
Rondelet , Hiff. des poiffons, L. part. liv. V. chap. vij.
Poye SARGO , poiffor.

MELANGE, {. m. ( Gram. ) il {e dit de I'aggré-
gation de plufieurs chofes diverfes. Le vin de caba-
ret et un melange pernicieux A la fanté. La fociété
eft un mélange de fots & de gens d’efprit. On donne
le titre de mélanges , & un recueil d’onvrages com-
pofés fur des fujets divers. Le mélange des animaux
produitdesmonftres & desmulets. Onne s’eft pasaf-
fez occupé du mélange des efpeces.

MELANGE, ( Pharm. ) c’eft uneopération de phar-
macie , foit chimique, foit galénique, qui confifte a
unir enfemble plufieurs fimples , fozt folides , foit 1i-
quides , ou plufieurs drogues par elles-mémes com-
pofées; comme lorfqu’on fait un opiate avec la the-
riaque , la confe&tion hyacinthe & le catholicon dou-
ble. Ce mélange doit &tre raifonné ; car il faut join-
dre des remedes qui foient analogues , & dont 'u-
nion faffe un effet plus énergique ; c’eft ainfi queles
fels joints au féné tirent mieux fa teinture , & que
les alkalis joints aux graifles aident a divifer les
corps gras & a les rendre mifcibles a I'eau & plus ef-
ficaces foit pour Pintérieur , foit pour 'extérieunr.

Le mélange eft faux & nuifible , lorfqu’on emploie
des medicamens quin’ont nulle analogie , ou qui fe
détruifent. On pent reprocher ce defaut  plufieurs
compofitions galéniques, quoique faftuenfes & fai-
tes avec beauconp d’appareil ; on a méme fait ce ju-
gementil y a long-tems de la thériaque d’Androma-
chus.

Les poudres diamargariti froides & chaudes , les

elpeces diambra & autres , font des preuves plus
que {uffifantes de ce que nous avancons. On peut
dire que dans ces mélanges on foufile tout-a-la-fois le
chaud & le froid. Foyez PHARMACIE 4 article PRE-
PARATION.

MELANGE , zermede Chapellerie , qui fe dit de Ia
quantité de chaque matiere qui entre dans la compo-
fition d’un chapeau , & que 'on méle enfemble: par
exemple, du poilde lapinavec ducaftor , de lalaine
de mouton avec celle desagneanx, &¢. Poyez CHA-
PEAU.

MELANGE , fe dit en Peinture , des teintes qu'on
fait en mélant les coulenrs fur la palette avec un
couteau, & fur la toile avec le pinceau; c’eft-a-dire,
en les fondant enfemble. On ne dit point , des cou-
leursbien mélangées ,mais des couleurs bien fondues.

MELANGE, en terme de Poier, eft proprement
Pattion de méler la terre avec du fable , du ciment,
ou du miche-fer. Le fournalifte fait toujours fon mé-
dange avec du mache-fer. Zoye; FOURNALISTES.

MELANI MonNTES , ( Géog.anc. ) en grec pe-
Aare O'py, chailne de montagnes que Ptolomee place
dans I’Arabie«pétrée : ce font les mémes montagnes
que PEcriture-fainte nomme Oreb & Sinai. '

ME,LANIDE , adj. f. ( Mythol. ) furnom qu’'on a

onne quelquefoisd Vénus, & qu'on a formé du grec
#edac , ténebres , parce que cette deefle aime le fi-
lence de la nuit, dans la recherche de fes plaifirs.

MELANIPPIUM Frumen, ( Glog. anc.) ri-
Viere I’Afie dans la Pamphylie ; elle étoit confacrée

Inerve, an rapportde Quintus-Calaber, Zv, I11.

MELANO-SYRIENS, Les , Melano-Syti , ( Géog.

@nc, ) Ceft-d-dire , Syriens-noirs, On appelloit de ce

. minérale , {ur
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nom les habitans de la véritable Syrie, at-deld dit
mont Taurus , pour les diftingtierdes Leuco-Syriens
c’eft-a dire , Syriens-blancs , qui habitoientdans la
Cappadoce, vers le Pont-Euxin. (D, J.)

MELANTERIE, {. f. ( Hift. nat. Minéral. ) nomi
donné par quelcllt'res auteurs anciens a une fubftance

aquelle les fentimens des Naturalif-
tes ont éte tres-partages. Iy a tout lieu de croire que
ce qu’ils ont voulu défigaer par-1a , n’eft autre chofe
qu’une efpece de terre ou de pierre de couleur noire ;
chargée d’un vitriol qui s’eft formé pat ladécompofi=
tion des pyrites. C’eft ce que M. Henekel a fait voir
dans fa pyritologie ; ainfila melanterie peut étre définié
une pierre noire chargée de vitriol, (—)

MELANTHII , ( Géog. anc. ) écueil de la mer
Icarienne,, aupres de Samos. Strabon en parle, Zv.
X17. pag. 636. Le nom moderne eft Furnz, felon
Niger, & Fornelli, felon d’autres. (D. J.)

MELAS , ( Médec. )tache de lapeau , fuperficielle ;
noirétre , de couleur de terre d’ombre. Cette tache
eft exempte de douleur & d’excoriation, & la cou-
leut de la peaun n’y eft altérée qu’a fa furface. Elle
paroit pendifférer des taches livides de quelquesfcor=
butiques. Poyer LENTILLES. (¥)

MELAS , ( Géog.anc.) ce moteft grec , & fignifie
noir ; & parce que les fleuves dont le cours eft lent,
ou dont le fonds eft obfcur, paroiffent avoir les
eaux noires , les anciens ont appellé bien des tivie=
res du nom de Melas. 1l y enavoit une en Arcadie,
une en Achaie , une en Béotie , une en Migdonie ,
une en Macédoine , une en Pamphylie , une en Thef-
falie , & une enThrace , dont le nom moderne eft
Sulduth ; enfin , une en Cappadoce ; onl'appelle au-
jourd’hui Carafon. )

MELAS Sinus , ( Géog. anc. ) golfe de Thrace , 3
I’embouchure de la riviere de méme nom. L’ile de
Samo-Thrace étoit A ’'entrée ; la ville de Cardia
étoit au fond dugolfe. Cette ville de Cardia s’appelle
anjourd’hui Meégariffe , & donne fon nom au golfe.
L’tle de Samandrachi eft la Samo-Thrace des an-
ciens. (D.J.)

MELASSE, 1. f. ( Mar. méd.) c’eft cette matiere
graiffeufe & huilenfe , mais fluide qui refte du fucre
aprés le raffinage , & a laquelle on n’a pu donner,
en la faifant briler, une confiftance plus folide que
celle du firop ; on l'appelle auffi pour cela firop de

Jucre.

Cette meélaffe eft a proprement parler eau-mere
du fucre , ou la fécule du fucre qu'on n’a pu faire
cryftallifer , ni mettre en forme de pain.

Quelques-uns font de cette eausmere une eau-des
vie qui eft fort mal-faine. '

1l s’eft trouve des empiriques qui ont fait ufage de
ce prétendu firop pour différentes maladies, qu'ils -
donnoient fous un nom emprunté ; ce qui a mis ce
remede en vogue pendant quelque tems, ;

Les gens de la campagne des environs des villes ott
{e fait le raflinage dufucre, ufent beaucoup de cette
forte de firop; ils en mangent ; ils en mettent dans
Peau;ils en font une efpece devin, & s’&n fervent
au lieu de fucre ; quelques epiciers en frelatent lear
eau-de-vie. Poyer SUCRE. '

MELAZZO ou MELASSO , ( Géog.) ancienne
ville de la Turquie afiatique , dans la Natolie. C’eft
Pancienne My/afz ol I'on voyoit encore dansle der-
nier fiecle de beaux monumens d’antiquité , entr’au-
tres un petit temple de Jupiter, un grand.temple dé-
dié a Augufte , & la belle colonne érigée en I'hon-
neur de Ménander, fils d’Euthydeme , un de fes
plus célebres citoyens. Long. 43.30.4at. 37.23.

MELCA , pirva s ( Pharmec. ) ceterme eft latin
felon Galien, & fignifie une forte louable d’aliment
rafraichiffant , hume&ant , & en ufage chez les Ro-
mains, C'eft une efpece d'oxygala, ou de lait repofé
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& mélé avec du vinaigre bouillant, Gorrexs.

MELCARTHUS , ( Mythol.) dieu des Tyriens,
en 'honneur duquel les habitans de Tyr célebroient
tous les quatre ans avec une grande pompe les jeux
guinquennaux ; ¥oyez QUINQUENNAUX.

Melcarthus eft compofé de deux mots phéniciens’
mélec & kartha , dont le premier fignifie roi & le fe-
cond wille , Ceft-a-dire, le roi, le feigneur de la
ville. Les Grecs trouvant quelque conformité entre
le culte de ce dien aTyr, & celuiqu'on rendoit dans
1a Grece & Hercule , s'imaginerent que ¢’étoitla mé-
me divinité 3%& en conféquence ils appellerent le
dien de Tyr , UHercule de Tyr: c’eft ainfi qu'il eft
nommé par erreur dans les Macchabées d’apres I'n-
fage des Grecs. o _

1l y a beaucoup d’apparence que Melcarthuseftle
Baal de PEcriture , dont Jézabel apportale culte de
Tyr chez les Ifraélites ; car comme melec-cartha en
phénicien, fignifie le roi de la ville , pareillement
baal-cartha dans la méme langue , veur dire le féi-
gneur de la ville ; & comme dans IEcriture baal
tout feul , fignifie le diew de Tyr , mélec {e trouve
aufli fignifier feul le méme diex. Héfychius dit Ma-
Auxa o Tov Hipaxnée Apelisiosy Malic, nom d’Hercule
chez les Amathufiens : or les Amathufiens étoient
une colonie des Tyriens en Chypre. Foyez , fi vous
voulez de plus grands détails,, Sanchoniaton apud
Eufeh. de prapar, evang. I. Bocharti Phaleg , parz. 2.
5k, I. ¢, xxxiv, & Lk, I c. 7. Selden, de diis [yriis ;
& Fulleri, mifcellan. 111, xvij. (D. J.) | ;

MELCHISEDECIENS, {. m. pl. (Hiff. éccléf.)
anciens fe@taires, qui furent aimE: appellés parce
qu’ils éleyoient Melchifedechau-deflus de toutes les
créatures , & méme au-defliis de Jefus-Chrift.

L’auteur de cette feéte éroit uncertain Théodote ,
banquier , difciple dunautre Théodote, corroyeur,
enforte que les Melchifédéciens ajouterent {eulement
3 ’héréfie des Théodotiens ce qui regardoit en parti-
culier Melchifedech qui étoit , felon eux, la grande
& excellente vertu. Didl. de Trévoux.

Cette héréfie fut renouvellée en Egypte, furla
fin du troifieme fieele, par un nommé Hierax qui
foutenoit que. Melchifedech étoit le Saint - Efprit,
abufant pour cet effet de quelques paflages de I'épi-
tre aux Hebreux.

On connoit une autre forte de Melchifédéciens plus
nouveaux qui paroiffent étre une branche des Mani-
chéens. Ils ont pour Melchifedech une extréme vé-
nération. Ils ne recoivent point la circoncifion , &
n’obfervent point le fabbat. Ils ne font ptoprement
ni juifs , ni payens, ni chrétiens, & demeurent
principalement vers la Phrygie. On leur a donné le
nom &’ Azingani s comme qui diroit gens qui n’ofent
toucher les antres de peur de fe fouiller. S1 vousleur
préfentez quelque chofe ils ne le recevront pas de
votre main, mais fi vous le metteza terre ils le pren-
dront ; & tout de méme ils ne vous préfenteront
rien avec la main, mais ils le mettront & terre afin
que vousle preniez, Cedren, Zonar. Scalig.ad Eufeb.
pag. 241. _

Enfin, on peut mettre au nombre des Melchifédé-
ciens ceux qui ont foutenu que Melchifedech ¢toit le
fils de Dien , qui avoit apparn fous une forme hu-
maine 2 Abraham : fentiment qui a eu de tems en
tems des défenfeurs, & entr’autres Pierre Cunzus
dans fon livre de la république des Hébrenx, 1l a été
réfuté par Chriftophe Schlegel , & par pluficurs au-
tres autenrs qui ont prouvé que Melchifedech, n’¢-
toit qu'un pur homme , parles textes mémes qui
paroifient les plus fayorables a Popinion contraire.
C’eft ce quion peut voir an long dans /a différtation
du pere Calmet fur Melchifedech. '

MELCHITES , f. m. pl. (Hiff. ecclefi) ceft le
pom qu‘on donne aux fefaires du Levant, qui ne

parlent point la langue grecque, 8¢ qui ne differert
prefque enrien des Grecs, tant pour la croyance
que pour les cérémonies. _ '

Ce mot eft la méme chofe dans Ia langue fyria-
que que royaliffes. Autrefois ce nom fut donné aux
Catholiques par les hérétiques , qui ne voulurent
point fe foumettre aux décifions du concile de Chal-
cédoine , pour marquer par-la qu’ils étoient de la
religion de Pempereur.

On nomme cependant aitjourd’hui Melchites par.
miles Syriens, les Cophtes ou Egyptiens , 8 lesan-
tres nations du Levant , ceux qui n’étant point de
véritables Grecs , fuivent néanmoins leurs opinions,
C’eft pourquoi Gabriel Sionite, dans fon traité de
la religion & des meeurs des Orientaux, leur donne
indifféremment le nom de Grecs & de Melchites,
Poyer GREC:

Il obferve encore qu’ils font répandus dans tout
le Levant , qu’ils nient le purgatoire , qu’ils {ont en-
nemis du pape , & qu’il n’y en a point dans tont
I'Orient qui fe foient fi fort déclarés contre fa pri-
mauté ; mais ils n’ont point 1-deflus , ni furles arti-
cles de leur croyance, d’autres fentimens que ceux
des Grecs {chifmatiques. ,

Ils ont traduit en langue arabe Peucologe des
Grecs , & plufieurs autres livres de Poffice ecclé-
fiattique. Ils ont anfli dans la méme langue les ca-
nons des conciles, & enont méme ajouté des nou-
veaux au concile de Nicée ; qu'on nomme ordinai-
rement les canons arabes ; que plifieurs favans trai-
tent de fuppofés. Ces mémes canons arabes font auffi
a Pufage desJacobites 8 des Maronites. #oyez Ca-
NONS, Did. de Trévoux.,

MELECHER , {. m: ( Hifl. anc.) idole que les
Tuifs adorerent, Melecker fut , felon les uns ; le foleil ;
la lune , felon d’autres. Ce qu’il y a de certain, ceft
2116 les femmes lui offroient un gitean figné d’une

toile , & que les Grecs faifoient & la lune Poffrande
d’un pain fur lequel la figure de cette planete étoit
imprimée. ,

MELEK , ( Géog. ) petite villed’Allemagne dans
la bafle-Autriche , iur le Danube. Elle eft ancienne 4
& a plufieurs chofes qui la rendent remarquable. ¢

Cluvier veut qu'on l'ait d’abord appellée Noma-
leck 5 d'otile nom moderne s’eft formé par une abré-
viation aflez ordinaire chez toutes les nations. Quoi
qu’il en foit, elle appartient préfentement 3 la fa-
meufe abbaye des Bénédi&tins, qui commande la
ville & les campagnes des environs , je dis qui com-
mande, parce quelle eft bien fortifice , & qu’ellea
fu fe défendre en 1619 des attaques de ’armée des.
états d”Autriche ligués contre elle , avecla Bohémes
Cette abbaye ne releve que du faint-fiege ; & quoi-
que I'abbé quien eft feigneur aujourd’hni n’ait plus
ni les richeffes, ni la puiffance dont jouiffoient fes.
prédecefleurs avant les guerres de religion, il con-
ferve encore la prefeance dans toutes les dietes du
pays.

Lazius prétend que les Bénédiftins ont été établis
généreufement & Melek par Léopold I1. & Albert III:
qui leur céderent le chateau ou ils réfidoient eux=,
mémes.

C’eft dans leur églife, Ia plus riche de I’ Autriche -
quw'eft Ie tombeau de Colmann, prince du fang des
rois d’Ecofle, qui , paflant dans cet endroit en équi-
page de pélerin pour fe rendre a Jérufalem, fut arré-
té par le gouverneur dupays, & pendu comme ef<.
pion, en 1014, . :

Meleck eft batie au-bas d'une colline , & 12 milles
d’Allemagne de Vienne. Long. 33. 23. lat. 48. 154
GOy

MELDELA , tA, ( Géog.) en latin mioderne,
Meldula , petite place d’Italie, dans la Romagne-

- Elle appartient & fon propre prince , qui eft de 12,

maifon
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maifon Pamphili, & eft & 3 lieues S. de Fotli, 41 de
Ravenne. Long. 29. 45. lat. 44.23.(D.J.)

MELDORP, ( Géog.) ancienne ville d’Allema-
gne , au duché de-Holftein, dgns laDithmatfe ; pro-
che Ia Milde & lamer , & 5 milles S. de Tonningen,
3 S. O.de Lunden, 12 N. O. de Hambourg. Loxg,
%4. 10, lat. 42. 32. {elon les geographes du pays.

D. J.

¢ MEL?EC’E, (Géog.) ou MELECEY en Bourgogne
pres de Chatton ; c’eft un village , mais j’en parle &
caufe de fa grande ancienneté : il {e nommoit ager
miliacenfts dans le feptieme fiecle. Cuffet, dans fon
hiftoire de Chélons , donne la defcription d’un tem-
ple des anciens Gaulois , qui fubfiftoit encore de fon
tems en ce lieu. Dom Jacques Martin a obfervé que
la figure de cet édifice tenoit le milieu entre le rond
& le quarré. (D. J.)

MELEDA, ( Géog. ) en latin Melita , par les Ef-
clavons Mz ; 1le de Dalmatie, dans le golfe de Ve-
nife. Elle appartient a la république de Ragufe, a 10
lieues de long , abonde en poiffon, vin , orangers &
citronniers. Il y a une fameufe abbaye de Bénédic-
tins. C’eft dans cette ile que faint Paul fut mordu
d’une vipere {elon Popinion de quelques critiques ; &
d’autres en plus grand nombre préiendent que c’é-
toita Malte, Long. 354, 28'. 38".lat. 424, 41'. 46".
(D.J.) _

MELER , v. a&. (Gramm.) c’eft faire un mélan-
ge , voyer Uarticle MELANGE. Méleran jeu , C'eft
battre les cartes , afin qu’elles ne fe retrouvent pas
dans l'ordre ol elles étoient, Méler du vin , c’eft le tar-
laters Méler une ferrure,, c’eft en embarrafler les ref-
forts ; fe méler, fe dit auffi de certains fruirs , lorfque
la matarité les colore ; il ne faut pas fé méler ordinai-
rement d’une affaire étrangere , on s’expofe a faire
dire de foi , de quoi fe méle-c-il 2 Dieu a fi fagement
melé la peine au plaifir , que ’homme ignore fila vie
eftun bien ou un mal, Il {e méle 'un méchant mé-
tier, ;

MELER UN CHEVAL , (Maréchal.) en terme de ma-
nege, c’eft, d I’égard du cavalier ; le mener de fa-
con qu’il ne fache ce qu’on lui demande. Un cheval
de tirage eft mélé, lorfqu’il embarraffe fes jambes
dans les traits qui s’attachent a la voiture.

MELES, ( Geog. anc.) petite riviere d’Afie , prés
deSmyrne , dans I'lonie. A la fource de cette ri-
viere, dit Paufanias, eft une grotte dans laquelle
on penfe qu’'Homere compofa fon iliade ; c’eft du-
moins de cette tradition que ce pogte a pris le fur-
nom de Méléfigéne , & c'eft aufl fur ce fondement
que Tibulle difoit :

Poffe Meletzas nec mallem vircete chartas.
(D.J.)

MELESE , larix , ( Botan.) genre de plante &
fleur en chaton, compofée de plufieurs fommets &
ftérile, L’embryon nait entre les feunilles du jeune
fruit & devient une femence foliacée, cachée fous
les écailles qui font attachdes A I'axe & qui compo-
fent le fruit. Ajoutez aux caracteres de ce genre que
leg feuilles naiffent par bouquet. Tournefort, infl,
ret herb, ¥ oyer PLANTE.

MELESE , {. m. lerix , ( Botan.) grand arbre qui
fe trouve communément dans les montagnes des
Alpes, des Pyrénées, & de I’Apennin; dans le

~anada, dansle Dauphiné, en France, & particu-
lierement aux environs de Briangon. C’eft le feul
des arbres réfineny qui quitte fes feuilles en hiver:
il donne une tige auffi droite, auffiforte, & auffi

aute que les fapins , avec lefquelsil a beaucoup de
reﬂ'emkflance‘ a plufieurs égards. La téte de arbre
fe garnit de quantité de branches qui s'étendent &
e plient vers la terre ; les jeunes rameaux {ont fou-
ples comme un ofier, & tout l'arbre en gencral a

ome
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beaugoup de flexibilité. Son écorce eft épaifle ; cres
vaflée , & rouge en-dedans , comme celles de la plii
part des arbres réfinenx. Au commencement du priiis
tems cet arbre a un agrément fingulier : d’abord ; le$
jeunes branches de la derniere année fe chargent deé
fleurs méles ou chatons écaillenx ; de couleur de
foufre , raffemblés en un globule ; les fleurs femels
les paroiffent enfuite @ d’autres endroits des mémes
branches : ce font de petites pommes de pin , écails
lenfes , d’une vive couleur de pourpre violet; dela
plus belle apparence : puis viennent les feuilles d’un
verd tendre des plus agréables; elles font raflems
blées plus ou meins en nombre de quarante ou f{oi=
xante , autour d’un petit mamelon. L’arbre produif
des cones qui contiehnent la femence; ils font en
maturité d la fin de ’hiver, maisl faut les cueillir
avant le mois de Mars , dont le hile les fait ouvriry
& les graines qui font tres-menues & trés-legeres 4
tombent bien-tor & fe difperfent. Le melefe eft fi ro=
bufte, qu’il réfilte a nos plus grands hivers. Son aca
croiffement eft régulier ; il fe plait dans les lieux éle=
ves & expofés au froid , fur les croupes des hautes
montagnes tournées au nord , dans des places incul«
tes & ftériles. Il vient aufli dans un terrein fec &
léger ; mais il fe refufe au plat pays, aux terres fors
tes, cretacces , fablonneufes , a I'argile , & a ’hu~
midité. 1l lui faut beaucoup d’air & de froid ; il n’es
xige aucune culture, lor{qu’il eft placé 2 demeure.

Cet arbre n’eft point aif¢ & multiplier : on ne peut
en venir a bout qu’en femant fes graines apres les
avoir tirées des cbnes : pour y parvenir on expofe
les cones au foleil ou devant le feu ; onles remue de
tems en tems ; les écailles s’ouvrent peu A peu, &
les graines enfortent. On peut les femer dés le eom«
mencement de Mars; mais la faifon dans ce mois
c¢tant fujette aux alternatives d’une humidité trop
froide, ou d’un hale trop brulant , qui font pourrix
ou deflécher les graines ; il vaut beancoup mieux
attendre les premiers jours d’Avril. Et comme cette
graine leve difficilement, & que les plants qui en
viennent, exigent des précautions pour les garantir
des gelées pendant les premieres années, il fera plug
convenable de la femer dans des caiffes plates on
terrines, que de les rifquer en pleine terre. Onle
répete encore, & on ne peut trop le redire, il eft
tres-difficile de faire lever la graine de meleft , & de
conferver pendant la premiere année les jeunes
plants qui en {ont venus. Faites préparer un aflema
blage deterres de'differentes qualités , en forte pour-
tant que celles qui font legeres dominent ; ce mé<
lange fervira a emplir les caiffes ou terrines jufqu’a
un pouce pres du bord. Apres que les graines y fe~
ront femées, faites-lestecouvrir d’un pouce de tera
reau trés-pourri , trés-leger , trés-fin; faites-les pla-
cer contre un mur, ou une pahffade a lexpofition
du levant, & recommandez de ne les arrofer que
modérément dans les grandes fécherefles ; les grai«
nes leveront au bout d’un mois ; preferivez de nous
veaux foins pour P'éducation des jeunes plants, La
trop grande ardeur du foleil & les pluies trop abon-
dantes , peuvent également les faire périr: on pourra
les garantir du premier inconvénient en {uppléant
quelque abri, & les fauver de l'autre en inclinant
les terrines pour empécher I'eau de féjourner. II
faudra ferrer les caiffes ou terrines pendant l'hiver
& ne les fortir qu’au mois d’Avril lorfque la faifor
fera bien adoucie ; car rien de fi contraire aux jeu=
nes plants d’arbres réfinenx que les pluies froidesy
les vents defléchant , & le hile briilant qu’on éprous
ve ordinairement au mois de Mars. On pourra un
an aprés les mettre en pepiniere; dans une terre
meuble & legere, vers la fin de Mars ou le com~
mencement d’Avril, lorfqu’ils font fur le point de
poufler, Onaura foin de conferver de lla{ terre aus
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tour de leurs racines en les tirant de la caiffe, de
les garantir du foleil & des vents, julqu’a ce qulils
ayent poufié, & de les fontenir & dreffer avec des
petites baguettes ; parce qu’ils s’inclinent volon-
tiers & fe redreflent difficilement , fi on les a négli-
gés. Au bout de trois ans, on pourra les tranfplan-
ter & demenre fur la fin du mois ’'Oétobre , lorique
Ies feuilles commencent a tomber. Ils reuffiffent ra-
rement lorfqu’ils ont plus de deux piés, ou deux
piés & demi de hauteur , 3-moins q'on ne puiffe les
enlever & les tranfporter avec la motte de terre. Ces
arbres viennent lentement pendant les cing premie-
res années ; mais dés qu’ils ont pris de la force , ils
pouflent vigoureufement , & fouvent ils s’élevent a
80 piés. On peut les tailler & leur retrancher des
branches fans inconvénient , avec 'attention néan-
moins d’en laiffer & arbre plus qu’on ne lui en re-
tranche. g

Le bois du melefe eft d’un excellent fervice ; il eft
dur , folide , facile & fendre. Il y en a de rouge & de
blanc ; ce qui dépend de I’dge de Varbre : le rouge
eft le plus eftimé ; auffi eft-ce le plus dgé. 1l eft pro-
pre aux ouvrages de charpente, & a la conftruttion
des petits batimens de mer; on le préfere an pin
& au fapin pour la menuiferie. Ce bois eft d’une
grande force & de tres-longue durée; il ne tombe
pas en vermoulure ; il ne contra&te point de gerfu-
re; il pourrit difficilement , & on 'emploie avec fuc-
cés contre le courant des eaux. 1l eft bon a braler,
8 on en fait du charbon qui eft recherché par ceux
qui travaillent le fer, On fe fert de ’écorce des jeu-
nes melefes , comme de celle du chéne , pour tanner
les cuirs.

Le melefe eft renommé pour trois produétions ; la
manne , la réfine , & agaric.

La manne que on trouve fur le melefe, {e forme
‘en petits grains blancs, mollaffes, glutineux, que
Ia tranfpiration raffemble pendant la nuit fur les
feuilles de’arbre, au fort de la feve , dans les mois
de Mai & Juin, Les jeunes arbres font couverts de
cette matiere au leverdu foleil, qui la diffipe bien-
tot. Plus il y a de rofée, plus on trouve de manne ;
elle eft auffi plus abondante fur les arbres jeunes &
vigoureux. C’eft ce que 'on appelle la manne de
Briangon , quieft la plus commune & la moins efti-
mée des trois efpeces de manne que 'on connoit.,
‘On ne 'emploie qira défant de celle de Syrie & de
«celle de Calabre.

On donne le nom de térébenthine , & la téfine que
Ton fait couler du melefz, en y faifant des trous avec
1a tarriere. On tire cette réfine depuis la fin de Mai
jufqu’a la fin de Septembre. Les arbres vigoureux
en donnent plus que ceux qui font trop jeunes ou
trop vieux. Un melefé dans la force de Idge peut
fournir tous les ans iept & huit livres de térébenthi-
ne pendant quarante ou cinquante ans, C’eft dans
Ia vallée de S. Martin & dans le pays de Vaudois
en Suiffe, que s’en fait la plus grande récolte, &

¢’eft 3 Briancon ou a Lyon qu’on la porte vendre.

©On trouvera fur ce fujet un détail plus circonftancié
dans le zraité des arbres de M. Duhamel, au mot La-
Fix,

L’agaric eft une efpece de champignon qui croit
fur le tronc du mdzjg. On croyoit que cette pro-
du@ion étoit une excroiffance , une tumeur caunfée
par la maladie , ou la foiblefle de I’arbre ; mais M.
Tournefort confidérant agaric comme une plante,
P’a mife au nombre des champignons; & M, Micheli
a prétendu depuis avoir vil dans I'agaric des fleurs
& des femences. On diftingue encore un agaric
mile , & un agaric femelle. On ne fait nul cas du
premier ; mais le fecend eft d’nfage en Médecine :
€eft un purgatif qui étoit efimé des anciens, & qui
Peft fort peu a préfent, Foyeg le mor AGARIC.

- Outre le melefe ordinaire anquel on doit prinei.
palement appliquer ce ?ui vient d’étre dit, on cop.
noit encore quelques efpeces de cet arbre, fayoir .

Le melefe & fruit blanc : Ceft la couleur des petigs
cones naiflans qui enfait toute la différence. Ils fony
d’un blanc tres-eclatant, au lieu que ceux du metef
ordinaire font d’une couleur pourpre trés-vive. Op
peut encore ajouter que les feuilles de Pefpece a fiyit
blanc , font d’un verd plus clair & plus tendre.

Le melefe de Canada , on le melefe noir : {es fenilles
font moins douces au toucher & d’un verd moing
clair ; cet arbre eft encore bien peuconnu enFrance,

Le melefe d’ Archangel : tout ce qu’on en fait, c’eft

-qu’il donne fes feuilles trois femaines plutdt que le

melefe ordinaire , & que fes branches font plus min-
ces & plus difpofées par leur flexibilité 2 s’incliner
vers laterre. M. D’ AUBENTON le Subdélégué,

MELESE , ( Mae. méd. ) cet arbre appartient 3 [a
matiere médicale , comme lui fourniffant une efpece
de manne connue dans les boutiques fous le nom de
manne de Briangon ; ou de melefe , 8 une efpece de
térébenthine communeément appellée erébenthine de
Fenife. Poygg MANNE & TEREBENTHINE. ()

MELET oz SAUCLES, ( Hif, rac. ) poifion fort
long, relativement a fa grofleur qui n’excede pas
celle du petit doigt ; il ale dos épais, le ventre plar,
les yeux grands & la bouche petite & fans dents,
La couleur du ventre eft argentée ; le dos eft brun,
& le tour de la téte en partie jaune & en parue
rouge comme dans la fardine. Il a deux nageoires
auprés des ouies , une de chaque c61é, deux autres °
fous le ventre placées plus en-arriere; une autre
grande nageoire fitnée immediatement au-deflous
de I’anus, & deux fur le dos; toutes ces nageoires
font blanches ; le corps de ce poiffon eft tranfpa-
rent ; on voit fenlement une ligne obfcure lorfqu'on
le regarde a contre jour , ou lorfqu’il eft cuit. Cette
ligne s’étend fur les cotés du corps depuis la téte juf-
qu’ala queue : le meles eft de bon goiit, il ala chair
affez ferme. Rondelet, Hiff. des poiff. prem. parn,
ly. V11, chap. IX. Foyez POISSON.

MELETTE , voyey NADELLE.

MELFI, (Geog.g ville ’Italie , au royaume de
Naples , dans la Bafilicate , avec un chitean fur une
roche , le titre de principauté , & un évéché fuffra-
gant de la Cerenza, mais exempt de {a juri{di&ion,
1l ne faut pas la confondre avec Amalfi. Elle eft
quatre milles de I'Offante, 15 N. O, de Conza,
::55 N-} I§ de Naples. Longit. 33. 23. latit. 41. 2

MELIANTHE, {. f. melianthus , ( Botan. exot.)
genre de plante a fleur pelipérale , anomale , com-
pofée de quatre pétales difpofés tantot en éventails
& tantot en forme de cone. Le piftil fort du calice,
qui eft déconpé profondément en plufieurs parties
inégales , & devient dans la {uite un fruit tétragone
& reflemblant & uneveflie : ce fruit eft divifé en qua-
tre loges , & contient des femences arrondies. Tour-
nefort ; Inff. rei herb. Foye; PLANTE.

M. de Tournefort’ compte trois efpeces de ce
genre de plante , quine different qu’en grandeur : les
Botaniftes appellent melianthus africanus , 3 canfe
de fon origine afriquaine. _ ' :
~ Cette plante s’éleve en général i la hauteur dé
fept a huit piés, tolijours verte, 8 en vigueur. 52
tige eft de la grofleur d’iin, deux , ou trois poucess
ronde, cannelée, rude au toucher ; nouenie , foli:
de, rougeétre. 5% :

Ses feuilles font faites, & & peu preés rangées
comme celles 'de la pimprenelle, mais cing ou
fix fois aufli grandes, liffes, nerveufes, dentelées
profondément tout-autour , de couleur de verd dé
mer , d’une odeur forte , puante , affoupiffante , d
gotit herbeux, un pen ftyptique. :



* Sesfleurs naiffent aux fommités de la tige difpo-
{ées en épis, d'un noir rongedtre , attachées a de

petits pedicules rouges, couverts d’un fin coton,
portant fous la fleur une feuille de la grandeur de

ongle, quelquefois purpurine , quelquefois d'un

purpurin verditre. :

Ces fleurs fontirrégulieres, & quatre pétales, dif-
Pofées en main ouverte, ou en cone, {foutenues par
un calice découpé jufqu’a la bafe en cing parties iné-
gales, & contenant au fond un fuc mielleux rouge-
noir , doux , vineux , & fort agréable.

Quand la fleureft paffée, le pifiil devient un fruit
véficulaire , gros comme celui du nigella ;, membra-
neux , releve de quatre coins, & divifé en quatre
loges, qui renferment des femences rondelettes ,
poiratres , luifantes comme celles de la pivoine.

La racine de cette plante eft vivace,grofle,, bran-
chue , ligneufe , rampante profondément en terre,
& s’étendant beaucoup.

La melianthe et originaire d’Afrique : M. Herman
profefleur en Botanique a Leyde, I’a fait connoi-
tre en Europe , & lui a donné fon nom , qui fignifie

sur miellée , parce que fa fleur eft pleine d’un fuc
miellé qu'elle diftille.

On cultive ceite plante en Europe dans les jar-
dins des Botaniftes curienx, fur-tout en Angleterre ;
elle y fleurit, & y perfe@tionne fes graines. Miller
vous apprendra fa culture , qui n’eft méme pas dif-
ficile. (\D.J.)

MELIAPOUR , oz MELTAPOR , ( Géog. ) ville
célebre de I'lnde, en-deca du Gange, fur la cote
de Coromandel, au royaume de Carnate. On I’ap-
pelle aufli §. Thome ; quoiqu’a proprement parler ,

Meliapour & S. Thomeé , {otent plutdt deux villes
contiguesqu’une feule : Meliapour n’eft habitée que

par des Indiens & des Mahométans, au lien qu’il y
a beaucoup d’arméniens & quelques portugais a
S. Thomé. Meliapour eft nommée par les Indiens
+ Mailabourain , c’eft-a-dire ville des paons, parce
que les princes qui y regnoient portoient un paon
pour armes. Aurengzeb ayant conquis le royaume
de Golconde, eft aujourd’hui maitre de Meliapour
& de Saint-Thom¢, ou les Portugais ont eulong-tems
un quartier confidérable. Long. 98. 30./lat. 13. 10.

MELIBZE , ( Geog. anc.) enlatin Meliboa , an-
cienne ville de Thrace, dans la Theffalie, an pié
du mont Offa, & au-deflus de Démétriade, com-

me le prouve un paflage de Tite-Live, Zv, XLIV. |

chap, xiij. .

MELIB@US MoNs, LE, (Géog. anc.) ancien
nom d’une montagne de la Germanie, dont Céfar
parle, de bello gallico, lib, VL. cap. x. 1l eft affez
vraiflemblable que Blocherg eft le nom moderne du
Melibeus des anciens. 11 eft dans le Hartz, nom qui
conferve encore quelque chofe de celui d’Hercynie.
Les Cattes voifins du Melibaus , Catti Melibai,
ctoient les Cattes limitrophes des Chérufques.(D.J.)
MELICA 1. f. ( Gram. Hiff. nat, Boz. ) blé battu;
c’eft une efpece de millet qui poufle pluficurs tiges
4 la hauteur de huit ou dix piés, & quelquefois de
treize,, femblables a celles des rofeaux , grofles com-
me le doigt , noueufes, remplies d’une moéelle blan-
cae. De chaque noeud il fort des feuilles longues de
Plus d'une coudée , longues de trois on quatre
doigts, femblables auffi & celles des rofeaux; fes
curs font petites , de couleur jaune , oblongues,
pendantes ; elles naiffent par bottes ou bouquets,
longs prefque d’un pié , larges de quatre A cing pou-
ces. Lorfqu’elles font paflées, il leur fuccede des
Afemences prefque rondes, plus groffes du double

que celle du millet ordinaire, de couleur tantét jau- -

R¢ on rouffitre , tant6t noire. Ses racines font for-
tes & fibreyfes 5 le melica aime les terres graffes &

humides ; on Ia cultive'en Efpagne , en Italie, &
ome X,
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en d’autres pays chauds. Les payfans nettoyent le
grain , 8¢lPayant fait moudre, ils en péirifient du
pain friable, lourd ; & peu nourriflant ; on en en-
graifle la volaille & les pigeons en Tofcane ; onfait
de la mo¢lledes tuyaux un remede pour Jes écroucl-
les. Gafpard Bauhin défigne cette plante par cette
phrafe , millium arundinacenm , fubrotondo [emine ,
toTgo rominatim.

MELICERIS , {. m. ( Chirurgic. ) eft une tumeur
enfermée dans un kifte,, & contenant une matiere
qui reflemble & du miel, d’oti lni vient fon nom.
Elle eft fans douleur, & reflemble beaucoup a I’a-
thérome & au fiéatome. Fgvey ATHEROME &
STEATOME. .

Le meliceris eft une efpece de loupe. Poyez Lou-
PE. (¥) !

MELICRATE, (Chimit | Diete, Mat. med.) eftla
méme chofe qu’hydromel. Poye; HypROMEL, &
MIEL.

MELIO, ox MELIS, ( Marine.) Foye; TOILE.

MELIKTU-ZIZIAR , oz PRINCE DES MAR-
CHANDS , {. m. ( Hift. mod. & Comm.) On nomme
ainfi en Perfe celui qui a Pinfpe&tion générale fur le
commerce de tout le royaume , & particulierement
fur celur d’Hpaham. Ceft une efpece de prevot des
marchands, mais dont la jurifdi@tion eft beaucoup
plus étendue que parmi nous.

C’eft cet officier qui décide 8 qui juge de tous Ies
différends qui arrivent entre marchands ; il a aufli
infpeétion fur les tifferands & les tailleurs de la
cour fous le nazir, aufli-bien que le foin de fournir
toutes les chofes dont on a befoin au ferrail : enfin
il a la direction de tous les courtiers & commiffion-
naires qui font chargés des marchandifes du ro1, &
qui en font négoce dans les pays étrangers. Foyeg
Nazir & SerrAIL, Didionn. de Comm. (G

MELILLE , Melilla ; ( Geogr. ) ancienne ville
d’Afrigue an royaume de Fez , dans la province de
Garet. Elle uire fon nom de la quantité de miel qu’on
trouve dans fon terroir. Les Efpagnols la prirent en
1496 , & y batirent une citadelle ; mais cette ville
eft retournée aux Maures. Elle eft prés delamer,a
30 lieues de Trémecen. Long. 13, 35. lat. 34. 58.
(D.J.) '

MELILOT, {.m. melilotus, ( Bot.) genre de plante:
a flenr papilionacée : le piftil fort du calice & de-
vient, quand fa fleur eft paflée, une capfule décou-
verte , c’eft-a-dire qu'elle n'eft pas enveloppée du
calice de la fleur comme dans le trefle. Cette cap-
fule contient une ou denx femences arrondies. Ajou-
tez aux caratteres de ce genre gue chaque pédicule
porte trois fenilles. Tournefort , inff. rei herb. Poyer
PLaNTE.

M. de Tournefort compte 15 efpeces de mélilor ,
auxquelles on peut joindre celle qui eft repréfentée
dans les memoires de l'académie de Pétersbourg , tome
P11, page 279. Elle y eft nommée melilotus , filigua
membranaced, compreffd ; & elle eft venue de graines
cueillies en Sibérie. Mais c’eft affez de décrire ici le
meélilot commun 2 fleurs jaunes , qu'on appelle vul-
gairement mirlirot ; C’eft le melilotus Germanicus de
C. B.P. & desL. R. H. 407, en anglois ¢ke common
ou germarn meliloz, 5k }

Sa racine eft blanche , pliante ,; garnie de fibres
capillaires fort courtes , plongées profondément
dansla terre ; festiges font ordinairement nombreu-
{es, quelquefois elle n’en a gu’une ; elles font hau-
tes d'une coudée on d’une 2 deux coudées, liffes ,
cylindriques, cannelées , foibles , cependant creu-
fes , branchues , revétues de feuilles: qui viennent
par intervalles an nombre de trois fur une méme
gueue , gréles & longues d’un pouce & demi ; ces
feuilles font oblongues , légerement dentelées, &
comme rangées a leur bord , liffes , d’un verd foncé.

. Rry
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Ses fleurs naiffent fur de longs épis qui fortent
des aiffelles des feuilles : elles font clair-femées ,
légumineufes , petites , jaunes , a quatre petales,
portées {ur despédicules courts tres-menus ; il leur

fuccede des capfules ou goufles fort courtes , fim-. |

ples, pendantes , ridées, nues , c’eft-d-dire qui ne
font pas cachées dans le calice, comme dans le tre-
fle , noires quand elles font miires ; elles renferment
chacune une ou deux graines arrondics , jaunitres ,
d’nne faveur légumineufe.

Cette plante verte n’a prefque point d’odeur ;
mais quand elle eft feche , elle en a une trés-péné-
trante : elle croit en abondance dans les haies , les
buiffons & parmi les blés ; elle eft d’ufage étant fleu-
rie. On s’en fert extérieurement pour amollir , ré-
foudre , digérer. On tire de fes fleurs une ean diftil-
lée qui s’emploie dans les parfums, ( D. J.)

MELILOT , o MIRLIROT , (Pharm. & Mar. méd.)
Les fommités fleuries de melilor font employées
trés-fréquemment dans les décottions pour les lave-
mens carminatifs & adouciflans , & pour les fomen-
tations réfolutives & difcuffives : onles appliqueen
cataplafmes, étant cuites dans de ’eauavec les plan-
tes & les femences émollientes , fur les tumeurs in-
flammatoires , dont on prétend qu’elles arrétent les
progrés ou qu’etles procurent la maturation. Quel-
ques auteurs ont recommandé l'application exté-
rieure de ces fomentationsou de ces cataplafmes ,
comme étant trés- utile contre les affeltions inflam-
matoires des vifceres, & particulierement contre la
pleuréfie. Voyey aux artielesINFLAMMATION, PLEU-
rESIE & TOPIQUE, quels fonds on peut faire fur les
fecours de ce genre.

Le fuc ou linfufion des fleurs de méliloz ont été
recommandés dans les ophthalmies douloureufes.

On emploie rarement le meéliloz a Pintérienr ; quel-
ques auteurs ont recommand¢é cependant 'infufion
& la déco&tion de fes fleurs contre les inflammations
du bas-veatre, les douleurs néphrétiques & les fleurs
blanches.

On garde dans quelques boutiques une eau diftil-
lée & chargée d’un petit parfum leger qui ne peut
lui communiquer que trés-peu de vertu médicinale.

Le mélilor a donne fon nom a fon emplitre dont
Pufage eft affez fréquent , & dont voici la compofi-
tion.

Empldtre de meélilot de la pharmacopée de Paris:
Prenez des fommités de meliloe fleuries & fraiches ,

trois livres ; hachez-les & jettez-les dans quatre li- .

yres de fuif de beeuf fondu ; cuifez jufqu’a la confom-
mation prefqu’entiere de I'humidité ; exprimez le
fuif fortement , & mélez-y de réfine blanche fix li-
vres, de cire jaune trois livres, & votre empldtre eft
fait. (4)

MELINDE , Melindum , ( Géogr.) royaume d’A-
frique fur la cOte orientale de I'Ethiopie, au Zangue-
bar. Les Portugais y ont un fort , & caufe qu'ils font
le commerce de cette cote , le long de laguelle il y
a des iles confidérables. Tout le pays eft arrofé de
plufieurs rivieres. ( D. J.)

- MELINE, 1. f. ( Hift. anc. des foffiles. ) melinum ,
n, Celf. Vitr.

Vitruve dit que la méline étoit un métal ; il parle
comme les anciens, qui appelloient indifféremment
méeal tout ce qui e tiroit de la terre ; car la méline
étoit une vraie terre alumineufe , & de couleur jau-
ne , felon Diofcoride. Pline Iui donne une couleur
blanche , & Servius une couleur fauve : mais les
modernes s’en tiennent au fentiment de Diofcoride;
& ceque lesPeintres appellent ocre de rut, approche
fort de la defcription que cet auteur fait de la terre
méline. Galien nomme?ous ce titre divers empldtres
qui devoient apparemment ¢c nom a leur counleur
jaune. ( D.J.)

MEL

MELINET-CERINTHE , {. ..(Hift. nar. TBbtén:)
genre de plante a flenr monopétale , ‘campaniforme
tubulée & profondement découpée. Cette flour eft
fermée dans quelques efpeces , 8couverte dans d’ay.
tres. Le piftil fort du calice , qui eft térragone ; i|
tient & la partie poftérieure de la fleuir comme un
clou, & il devient dans la fuire un fruit compofé de
deux coques, qui fe divifent en deux loges-dans lef-
quelles on trouve une femence pour P'ordinaire oh-
longue. Tournefort , .infl. reiherb, #oyer PLANTE,

MELINUM , ( Hifl. nat, Peinture. ) Lés anciens
donnoient ce nom & une terre trés-blanche dont leg
Peintres (e fervoient dans leurs ouyrages pour pein-
dre en blanc. On nous dit que cette terre €toit lé-
gere , dowce au toucher , friable entre les'doigts , &
qu'elle coloroit : jettée dans I'eau , elle faifoit un
petit bruit ou une efpece de fiflement ; elle Satta-
choit & Ia langue , & tondoit comme du beurre dans
la bouche. Ceft de ceite terre que Pon fe fervoit
anciennement pour le blanc dans la Peinture ; depuis
on lni a fubftirué le blanc de cérufe , qui a Iincon-
veénient de jaunir. M. Hill prétend que le melinum ou
la terre dont on viear de parler , eft exempte de ce
defaut , & demeure toujours blanche , ce qui mérite
d’étre examiné.

Le nom de cetteiterre annonce qu’on la trouvoit
dans Vile de Melos ou Milo ; mais d’aprés la deferip-
tion qu’on en donne , il pareit que nous n’avons
pas befoin de P'aller chercher {iloin , puifque.nous
avons des terres blanches qui ont tous les caratte-
res qui viennent d’étre rapportcs ; il s’agit feulement

de favoir i elles prendrotent corps avec lhuile,

qualité néceflaire pour fervir dansla Peinture, (—

MELIORATION, {. f. ( Gramm. & Jurifprud, %
en terme de palais fignifie toute impenfe que I'on a
faite pour rendre un héritage meilleur , comme d’a-
voir réparé les batimens , d’y avoir ajouté quelque
nouvelle conftruétion ; d’avoir fumé , marné , ou
amandé autrement les terres ; d’avoir fait des plants
d’arbres fruitiers ou de bois. #oyey FRUITS , IMPEN-

"SES , RESTITUTION. (4 )

MELISSE , Meliffa, 1. f. ( Hift. nat. Botan,) genre
de plante A fleur monopétale labiée : la levre fupé-
rieure eftrelevée , arrondie , & divifée en deux par-
ties, & Pinférieure en trois. Le piftil fort ducalice,&
il eftattaché comme unclouala partie poftérieure
de la fleur ; ce piftil eft accompagné de quatre em-
bryons , qui deviennent autant de femences atron-
dies & renfermées dans une capfule qui a fervide
calice & la fleur. Ajoutez aux cara&eresde ce genre
que les fleurs naiffent dans les aiflelles des feulles,
& qu’elles ne font pas entiecrement verticillées.
Tournefort , inf. rei herb. ¥oye; PLANTE.

M. de Tournefort compte fix efpeces de ce genre
de plante , dont les deux principales font la meliffe
des jardins & la méliffe de bois.

La méliffe des jardins oula méliffe cultivée , meliffa
hortenfis des Botaniftes , en anglois she common gar-
den baum , poufle fes tiges  la hauteur de deux pics,
quarrées , prefque liffes , rameufes , dures , roides,
fragiles ; {es feuilles font oblongues , d’un verd brun,
affez femblables & celles du calament ou du baume
des jardins, lnifantes, hériffées d’un petit poil follet,
dentelées fur les bords , d’une odeur de citron fort
agréable , 8& d’un gofit un pen 4cre. ¢

Des aiffelles des feuilles fortent des fleurs vertt-
ciliées qui ne forment point d’anneaux entiers au-
tour de la tige , mais font placées ordinairement au
nombre de fix , trois d’un c6té & trois de I'antre;
elles font en gueule , petites, blanches, ou dun
rouge-péle : chacune d’elles ¢t un tuyau découpe
par le haut en deux levres , foutenu par un long ca-
lice velu, tubnleux , divi{¢ en deux parties.

Quand la fleur eft paffée , il lui fuccede quatre
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{emences jointes enfemble , prefque rondes ou ob-
loﬁgues , enfermées dan's_ le calice de la fl'cur. Q‘n
cultive la méliffe dans les jardins : elle fleurit €a Juin,
Juillet & Aotir ; Thiver elle fe feche fur la furface
de la terre , mais fa racine ne périt point. Eile eft
ligneufe , longue , fibreufe & rampante.

La méliffe des jardins eft'd’wn grand ufage en Me-
decine ; Gafpar Hoffman confeille de la cueillir au
printems pour les boutiques , avant que la ﬂeu'r pa-
roiffe , parce que dés q_u’e—ile wvient & ﬂeur_{r 5 elle
{ent la punaife. Elle contient beaucoup d’huile exal-
tée & de fel effentiel.

La méliffe des bois, ta méliffe fauvage , la méliffe
batarde ou la mé/iffe pnante ( car elle porte tous ces
noms ) , eft celle que Tournefort appelle meliffz hu-
milis, [ylveftris, latifolia, maximo flore, purpurafcente,
1. R. H. 193 lamium montanum , meliffe folio , par
C.B.P. 23 1.

Elle vient dans les bois & differe de la précédente
par fes tiges, beaucoup plus baffes & moins rameu-
fes , par fes fenilles plus velues, plus longues ; par
fes fleurs tres-grandes , & par fon odeur qui n’eft
point agréable. Sesracines font fi femblables a celles
de lariftoloche menue , que plufieurs apoticaires
les confondent. Ses fleurs naiffent dans des calices
oblongs & velus : elles font grandes, toutes tournées
en-devant, fans odeur, affez femblables a celles du
lamium , mais plus grandes , d’un blanc purpurin ou
d’un pourpre clair ; quelquefois la créte de la fleur
eft entiere , & quelquefois taillée comme un ceenr.
Sa graine eft grofle , noirdtre & inégale. ('D. J.

MELISSE , ( Chimie , Pharm.' & Mat. med. ) méliffe _
des jardins ou citronelle, Cette plante contient un
efprit aromatique & une huile effentielle : ce der-
nier principe ¢ft contenu dans cette plante en'aflez
petite quantité , mais en revanche les Pharmacolo-
giftes lui accordent tant de fubtilit¢ , qu’ils Tont
comparé aux efprits qui animent le corps humain.
Pour parler plusraifonnablemént des vertusde la m¢-
iffe & de fes principes volatils, il faut fe contenter
de dire que c’eft a ces principes quelle doit toutes{es
qualités médicinales, du-moins dans ’emploi ordi-
naire ; car la teinture qu’on peut en retirer par 'ap-
plication de Pefprit-de-vin , n’eft empreinte d’aucun
autre principe utile que de fon huile effentielle :
une autre {ubftance qui conftitne manifeftement la
principale partie du produit que M. Cartheufer a re-
tir¢ de cette plante par efprit-de-vin, ne paroit

étre autre chofe que la partie colorante verte , com-

mune 3 touites les plantes , qui ne paroit dovuée d’an-
cune vertu médicamentenfe. L’infufion théiforme ,
beaucoup plus ufitée que la temnture , on quieft,
pour mieux dire 5 le feul remede magiftral que nous
tirions de la méliffe , doit fa principale vertu au prin-
cipe aromatique ; car P'extrait leger dont cette infu-
fion fe charge , n’a ni aprété , ni amertume, ni au-
cune antre qualité fenfible par laquelle ou puiffe
¢valuer I’alion de ce remede. ;

Laméliffe tient un rang diftingué parmi les remedes
cordiaux , ftomachiques, carminatifs , céphaliques
& utérins, L’obfervation prouve cependant que la
longue lifte de maux contre lefquels les auteurs la
célebrent , doit &tre reftreinte aux legeres affettions
u.’:e téte , qui dépendent effentiellement d’un vice de
Peflomac , 3 &tre eflayée a fon tourdans les douleurs
& les foibleffes d’eftomac , dans les coliques intefti-
nales legeres 3 dans les difpofitions aux affé@ions
melancholiques & hyftériques, & enfin dans les af-

e&ions nervenfes peu graves. En un mot, c’eft ici
un fecours fort leger , fur lequel il ne fant pas affez
compter pour négliger d’en employer de plus efii-
caces, '

,. Lemploi officinal de la mé/iffe eft beaucoup plus
ctendu,, & ce font toujours principalement fes prin=
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eipes volatils quon fe propofe de mettre en ceuvre.
On prépare une eau diftillée fimple de I'herbe & des
fleurs : elle donne fon nom & une eau {piritueufe
compofce , & qui‘eft aufli connue fous celni d’zau
des Carmes , & dont nous allons donner la defcrip-
tion, Son huile eflentielle eft gardée dansles bouti-
ques , du-moins dans les boutiques les mieux pour-
vues. On fait un firop de fes fommités féchées, & fes
feuilles entrent dans le firop d’armoife, qui doit étre
préparé par le moyen de la diftillation auffi bien que
le précédent. On fait une conferve de fes fleurs ; fes
feunilles entrent dans la ‘compofition de plufieurs
eaux diftillées aromatiques, telles que I'eau générale
de'la pharinacopée de Paris, 'eau de laitalexitere
’eau prophylattique, & fon eau diftillée fimple dans
Peau 1mpéfiale & dans ’ean divine ou admirable de
lapharmacopée de Paris, qui eftuneliqaenr fpirituen-
fe, ratafiat dont le gontne doitpas étre bien admi-
rable. _

Eau [piritucufe de melifle compofée s on eardes Car-
mes , felon la defeription de Lemery. Prenez des
feuilles de meéliffe tendres , vertes , odorantes , nou-
vellement cueillies , fix poignées’; de Pécorce de ci-
tron extérieure jaune, deux onces ; dela mufcade
& de la coriande , de chacune une once ; de la ca-
nelle 8 ‘des gérofles , de ‘chacime demi-once : pilez
& concaflez bien les ingrédiens , mélez-les enfem-
ble ; & les ayant mis dans tne cucurbite de verre
ou de grés, verfez deflus du vin blane & de 'eau-
de-vie , de chacune deux livrés; bouchez-bien le
vaiffeau , & laiffez la matiere en digeftion pendant
trois jours ; mettez-la enfuite diftiller au bain-marie,
vous aurez une eau aromatique fpiritnenfe , fort
propre pour les maladies hyftériques, pour les mala-
dies du cerveau, pour fortifier le coeur, Peftomac,,
pour les palpitations , pour les foiblefles, pour refif-
ter an venin: la dofeen eft depuis une dragme juf-
qu’a une once. Lemery , cours de Chimie. Le com-
mentateur de Lemery ajonte en note fur cette pré-
paration P’avis fuivant :« Il faut favoir que cette
» prétendue eau de méliffe eft la fi fameufe ean des
» Carmes dont le public s’obftine fans fondement &
» vouloir attribuer le fecret 4 ces religieux , quoique
» ce ne foit de leur part quune ufurpation fur la
» profeffion des Apothicaires , qui font tousen état
» de la préparer aufli belle & aufli bonne, &¢ ».

L’can de meliffe {piritueufe compofée eft un dés
ingrédiens les plus ordinaires des potions cordiales
les plus ufitées. (5) _

MELISSE, Meliffz , ( Géog. anc. ) nom d’une ville
deLibye, 2° d’un bourg de la grande Grece, 3°. d’un
village de Péloponnele au territoire de Corinthe ,
& , 4°. d’un autre village en Phrygie, célebre par
le tombeau d’Alcibiade , qui y fut inhumé apres
qu’il y eut péri par les embuches que lui tendit Phat-
nabafe. Plutarque nous a donné la vie curieufe de ce
fameux athénien , maisil a oublié un trait qui le
peint d’apres nature. Etant encore jeune , il vint
rendré vifite 2 Pericleés fon oncle, quil trouva plongé
-dans une profonde réverie; il lui en demanda la
raifon : « Ceft, dit Péricles , que je ne trouve pas
» le moyen de rendre mon compte du tréfor facré.
» Eh bien, imaginez-en quelqu’un, Ini répondit
» le jeune Alcibiade avec vivacité , pour vour dif«
» penfer de le rendre ». Cet avis fut malheurenfe-
ment fuivi, & deés:lors Périclés hafarda de senfeve-
lir pliitor fous les ruines de la république que fous
celles de fa maifon. :

MELITA, (Géog. anc.) nom latin de I'ille & de
la ville de Malthe. Ciceron le dit, iz qud infuli Me-
lita , codem nomine , oppidum ¢ff. Ovide appelle cette
ile fertile «

Fertilis eft Melite , flerili vicina Cofyra,
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Mais c’étoient les habitans qui la fertilifolent 5 ils y
travailloient aufli les laines avec beaucoup de goiit,
car.c’eft la-deflus que porte I'épithete de lemgera
cont Silins Italicus honore. Scylax & Ptolomee
_ont trop approché cette ile de Afrique ,a laquelle
_ils la donnoient, au lien que les Romains, qui la
connoifloient beaucoup mieux , la regardoient com-
me une annexe de la Sicile , dont elle eft en effer bien
plus voifine.

MELITENSES ,( Géogr. anc,) peuples de la
Theffalie dans la Phthiotide. Strabon nomme leur
ville principale Pyrrhe , & Pline Melitza.

MELITE , ( Géog. anc,) Merizn, quartier d’Athe-
nes de la tribu cécropide, Ily avoit dans ce quar-
tier plufieurs temples, un a Hercule, un a Eurifaces,,
‘un A Mélanippe , fils de Théf¢e, un 2 Diane on
Pon enterroit ceux qui étoient morts de la main du
bourrean , &¢. Enfin Thémiftocle , Phocion & les
alteurs des tragédies y avoient leurs palais,
 MELITENE , ( Géog. anc. ) contrée d’Afie dans
Ja Cappadoce , & entuite dans la petite Arménie.
‘Son chef-lien en prit le nom , & devint une ville cé-
lebre dans Phiftoire eccléfiaftique , parce que S. Po-
lienée y fut le premier martyrifé en 257, De plus,
c’eft le lien de la naiffance de faint Mélece , évéque
d’Antioche au iv. fiecle, Cet endroit fe nomme au-
jourd’hui Malathiah. (D.J.)

MELITES , ( Hifl. nat. ) Quelques auteurs ont
donné ce nom au bois de fréne pétrifié.

MELITHIA , ( Littérat.) gateaux faits avec du
miel , & qu’on offroit a Trophonius. (D. J. )

MELITITES, {. f. (Hif. nat.) nom donné pat les
anciens auteurs lithologes a une efpece dargille
compaéte , d’un blanc tirant fur le jaune & {fembla-
ble 2 la couleur du miel. On s’en f{ervoit autrefois
intérieurement , & on la regardoit comme un fopo-
ratif ; on 'appliquoit auffi extérieurement pour la
guérifon des ulceres.

Le nom de melitites a auffi été donné par quelques
auteurs a une efpece d’ourfine arrondie comme une

omme. (—).

MELITO ox MILETO, (Géog) Miletus ; petite
ville d’Italie, au royaume de Naples , dans la Ca-

labre ultérieure, avec un évéché fuffragant de Reg-

gio ; mais exemt de fa juri{diction. Elle eft fur une
montagne , a 16 milles N. E. de Reggio, 20 S. O.
de Cozenza. Un tremblement de terre la maltraita
cruellement en 1638. Long, 34. 9. lat. 38. 36.
(D.J.)

MELLARIA , (Géog. anc.) ancienne ville d’Ef-
pagne dans la Bétique , aupres de la mer ; elle eft
entierement ruinée. Le P, Hardouin dit que le lieu
ol elle étoit, fe nomme prefentement Milarefe. M.
Conduit gentilhomme anglois, qui a fait bien des
recherches dans le pays , penfe que Mellaria étoit
fituée dans le val de Vacca, canton qui produit
d’excellent miel , ainfi que d’autres lieux fur la mé-
me cote, qui en tirent également leur nom. (D. J.)

MELLARIUM , {, m, (Myth.) vaifleau rempli
de vin qu’on portoit dans les fétes de la bonne déef-
fe. On lui faifoit des libations de ce vin qu’on n’ap-
pelloit point viz, mais Zaiz ; & le vaifleau étoit ap-
pellé mellarinm.

MELLE, (Géog.) petite ville de France dans le
Poitou , au midi de S. Maixant. Elle contient deux

-paroifles, & c’eft le fiege d’une juftice royale. Long.
17.235, lat. 46. 30. (D.J.)

MELLEUM MARMOR , (Hift. nat.) nom don-
né par les anciens a une efpece de marbre d’un
jaune clair , de la coulenr du miel. On en trouve ,
dit-on, en plufieurs endroits d’Italie. =

MELLI , (Géog.) royanme d’Afrique dans la Ni-
gritie , au midi de la riviere de Gambie. Il eft borné
au nord-oueft par les Biafares, an nord-eft & a
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- I'eft par les Sonfors, au fud par les Feloupes &

Sierra-Lionne , & au couchant par les Mallons, qui
le féparent de la mer : nous n’en avons aucune rela-
tion fatistaifante,, la moitié du monde nous eft in-
connue. (D. J.) .

MELLONIA , (Mythol.)divinité champétre qui
difoit-on , prenoit fous fa proteéion les abeilles &
leur ouvrage. Parmides peuples dont le miel faifoit
la grande richefle, il falloit une divinité prote@rice
de cette denrée, & fevere vengerefle de quiconque
la voleroit , ou ghteroit les ruches d’un autre,
(D.7)

MELLONA , {. m. (Mythol.) déefle de la récolte
du miel.

MELLUSINE, {. f. (Blagon.) en terme de blazon
on donne le nom de mellufine & une figure mi-
échevelée, demi-femme & demi-ferpent , qui fe
baigne dans une cuve, ou elle fe mire & fe coéffe ;
on ne fe fert de ce terme que pour les cimiers. Les
maifons de Lufignan & de S. Gelais portoient pour
cimier une mellufine. (D. J.

MELNICK , (Géog.) petite ville de Bohéme, an
confluent de ’Elde & du Muldan, & 4 milles N. au-
deflous. de Prague. Long. 30. 18. lat. 30, 22.

D.J.)

( MELOCACTUS , (Botan. exor.) genre de plante
a fleur monopétale , campaniforme, tubulée , pro-
fondément decoupce, & foutenue par un calice
qui devient dans la fuite un fruit mou , reflemblant
a une olive, charnu & rempli d’une petite femence.
Ce fruit eft furmonté d’un chapiteau dans plufieurs
efpeces. Tournefort. Infl. rei herb. appendix, Voyz
PLANTE. '

Le melocaclus, ou le melon A chardons, comme
difent les Anglois , melonthifile, en latin par nos bo-
taniftes melocadlus, melocardnus , termes qui défi-
gnent la méme chofe , une pomme, un melon hé-
riflé de piquans, a canfe que cette plante améri-
caine a quelque reflemblance & une pomme, & un
melon garni d’épines. Elle eft pleine de fuc ,; & toute
armé¢e de pointes afguleufes ou polygonales. Sa
fleur eft monopétale, en cloche, tubuleufe , nue,
divifée en plufieurs fegmens placés fur Povaire , &
garnie en-dedans d'un grand nombre d’étamines.
Son ovaire dégénere en un fruit pulpeux, rempli
d’une multitude de femences. :

On trouve de plufieurs efpeces de melocades dans
les Indes occidentales, mais nous n’en connoiflons
que deux en Europe, qui méme ne different que par
leur groffeur; favoir le grand & le petit melocadte
Melocadlus Americana major , & melocailus minor.

C’eft une des plus merveilleufes plantes de la na-
ture, & en méme tems de la forme la plus étrange
& la plus bizarre de I'aveu des connoiffeurs. Il n'y
a rien qui lui reflemble dans le regne végétable de
’Europe. Auffi les curieux quila pofledent , la con=
fervent précieufement ; & ceux qui la voient du
premier coup d’ceil , la prennent pour un ouvrage
de l’art, fait & deffein d’amufer le peuple. Mais voici
fa defcription, faite par le P, Pluvier, qui prouvera
ce qué j’avance.

Elle préfente une grofle mafle ovale, garnie d’é-
pines robuftes, ou fi 'on aime mieux, un gros me-
lon tout hériflé de piquans, & planté immédiate-

;ment fur la terre. Elle nait ordinairement ou fur les
‘rochers , ou dans des lieux fecs & arides, de méme

que nos grandes jombardes. _

Sa racine reflemble quelquefois & la corne d’un
beeuf ; mais ordinairement c’eft un corps de plu-
fieurs grofles fibres blanches, ligneufes & bran-
chues, d’ol il fort immédiatement une maffe, fou-
vent plus grofle que la téte d'un homme. On en
voit de plufieurs figures ; les unes rondes comme
des boules , les auires ovales, & d’autres prefque



en pain de {ucre. La furface extéricute eft toute
cannelée , a la facon de nos melons ; mais les cotes
font plus fréquentes, plus relevées. Elles ne font
oint arrondies , mais taillées comme en dos d’dne,
& toutes ondées par divers plis. Dans Pentre-deux
des plis , on remarque {ur le dos un écufion coton-
nenx , d’oit fortent ordinairement deux aiguillons
trés-pointus , roides , prefque offeux, blancs , mais
rouges par Ia} pointe. R0 b s

Il y a toujours un de ces aiguillons plantés per-
pendiculairement au centre de I'écuflon. Les autres
{ont arrangés en rayons tout-autour de la bafe. Le
plus bas de tous, e la_mqnw p_luls grland que las an-
tres; leur longueur ordinaire eft depuis demi-pouce,
jufques aun pouce & demi, :

La peau extérieure de cette mafle eft fort unie,
d’un verd-foncé, & toute picotce de petits points
un peu plus clairs en facon de mipiature. Son inté-
ricur eft maffif & fans vuide, charnu, d’une fubftan-
ce blanche , fucculente, un peu plus ferme que celle
dumelon, 8 d’ungotit tant-foit-peun acide.

Du fommetde cette mafle, il en fort une maniere
de colonne ou cylindre, haut d’environ un pié , &
épais de trois a quatre pouces. Le dedans de cette
colonne eft charnu , de méme que la mafie, 'efpace
d’environ deux pouces. Le refte eft un compofé
d’un coton tres-blanc & tres-fin, mélé d’une infi-
nité de petites epines fubtiles , piquantes, rouges,
dures, quoique pliables comme les f{oies dont on
fait les vergettes & nettoyer les habits. Le fommet
de cette colonne eft arrondi comme la coéffe d’un
chapeau, & comparti le plus agréablement du mon-
de, enfagon d’un refeau formé de plufieurs rayons
courbés, qui fe croifent de droite a gauche , & de
gauche a droite, du centre a la circontérence.

Dans chaque lozange que compofent ces rayons
ainfi croifés , on voit fortir une fleur d’un rouge trés-
vif, faite en tuyau évafé, & fendue en plufieurs
pointes en facon de couronne. Dans quelques efpe-
ces de plantes ces fleurs font doubles, c’eft-a-dire,
compofees de plufieurs tuyaux les uns dans les an-
tres, Elles ont ordinairement trois a quatre lignes de
diametre, & portent toutes{ur un embryon qui de-
vient enfuite un fruit rouge comme de I’écarlate,
poli, mol, de la groffeur & figure prefque d’une oli-
ve. Sa chair eft fort tendre , {ucculente , blanche,
d'un gofit trés-agréable. Elle eft remplie de quantité
de petites femences noires , chagrinées, & prefque
aufii grofles que la femence du payot.

Quand ce fruit eft miir, il {fort de foi-méme du
dedans de fa niche, ot il étoit entierement caché ;
& quand il commence a fortir, vousdiriez que c’eft
unrubis enchdflé dans les piquans de cette colonne.

On voit guantité de ces plantes dans l'ile Saint-
Chriftophe, du c6té des falines. On en voit dans
toute "Amérique de différentes efpeces; mais les
deux efpeces mentionnées ci-deflus, foat prefque
les feules que nous connoiffions en Europe,

. Cette plante croit communément dans lesrochers
aes Indes occidentales, d’ott elle fort par les ouver-
tures qui fe trouvent dans ces rochers, & par con-
{équent recoit. tres-péu de nourtiture du terroir.
Elle ne profpere point quand elle eft tranfplantée
dans un autre terrein , & moins que ce terreinne {oit
¥oc, ou élevé du fol ordinaire par un amas de pier-
res & de décombres. _ i ki
, La grande efpece abonde a la Jamaique , d’oli on
Venvoie en Angleterte , mais elle y arrive rarement
enbon état; ceux qui la tranfportent humeétent
trop , & la pourriffent pour vouloir la mieux con-
fetver. La meilletire méthode pour la tranfporter
faine, eft de la tirer entiere des lieux ol elle croit;
de choifir les pius jeunes plantes par préférence aux
icilles; de les empaqueter {éparées dans une large
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caiffe avec du foin ou de la paille feche, & de les
préferver de la moififfure & des vers dans le trajet.

Quand on les veut apporter toutes plantées dans
des tonneaux, alors la bonne facon eft de remplic
d’abord les tonneaux de blocailles, d’y mettre en
méme tems les plantes , de ne les point arrofer dans
le paffage ; mais au contraire de les préferver de
Phumidité. Arrivées en Europe, il fant prompte-
ment les oOter des tonneaux, les replanter dans des
pots , remplis en partie de moéllon & en partie de
fable. L’on plongera ces pots dans un lit chaud de
poudre menue d’écorce de chéne , pour aider les
plantes a prendre racine. On les laiflera dans ce lit
jufqu’au mois d’O&tobre ; enfuite on les remettra
dans une bonne ferre au lieu le plus chand & le plus
fec, pour y refter pendant tout I'hiver. Au prin-
tems on les remettra de nouveau dans un lit de tan,
& dans un Lieu chaud a Pabri de l'air froid. On ob-~
fervera de ne les point arrofer , parce que la vapeur
du tan fuffit a leur entretien. _

Malgré ces précautions, cette plante a biende [a
peine a croitre dans nos climats ; cependant on a
trouve le moi'en de la multiplier par les graines mé-
mes qu'elle donne en Europe. Alors on feme les
graines dans des pots de décombres, qu'on couvre
artiftement tant de blocailles, que de {able de mer.
On plonge enfuite ces pots dans un lit chaud de tan;
& ayec beaucoup de foins la plante commence A
pouffer au bout de dix A douze femaines, mais
comme elle croit tres-lentement , 8 qu’elle n’atrap-
pe un peu de grandeur gu’au bout de cing ou fix
ans, cette methode tres-ennuyenfe & fautive eft ra-
rement mife en pratique.

Miller ayant remarqué les inconvéniens de cette
mcthode , en a imagine une autre qui lui a fort bien
rénfli. Quand la téte, ou la couronne qui fe forme
fur le fommet de la plante, a fouffert quelque inju-
re, il arrive que la plante poufle plufieurs tétes de
coté ; Miller a donc enlevé diverfes de ces tétes,
les a plantées dans des pots remplis de blocailles &

.de fable de mer, & a plongé ces pots dans un lit

chaud de poudre d’écorce de chéne: par ce moyen
la plante a pris parfaitement racine, & eft devenue
fort belle dans le cours d’un an. On obfervera feu-
lement de ne pas planter les jeunes tétes immeédia-
tement apres quon les a coupées de deflus les vieil-
les, parce que la partie blefiée {e pourriroit ; ¢’eft
pourquoi il faut avoir {oin apres les avoir cous
pees, de les mettre a part dans une ferre chaude
pendantune quinzaine de jours, pour confolider leye
bleffure, b e
Le fruit de cette plante {e mange en Amérique 5 il
a une acidité agréable, qui plait beaucoup aux habi-
tansde ces pays chauds. (£2.1.) o 0w
MELOCALENI, (Géog. anc.) peuplé des Alpes.
Pline , lv. 111, ch, xx, les place entre Tergefte &
Pola, Lazius croit que leur principale habitation eft
aujourd’hui Mmgefﬁaz. B i) iy i’
MELOCHIE , {, f, corchorus,, ( Hift, nat. Botar,)
genre de plante décrit fous le nom de corchorus, Voyez
ce mot, )
MELOCORCQPALI, f. f. (Hif. nat. Bot, exot.)
arbre desIndes occidentales, affez femblablé au col-
gnaflier, Il porte un fruit fait comme le melon a co-
tes, mais plus petit, d’un gotit agréable., qui t'ientc{e
celui de la cerife , & qui eft tant foit pen catharti=
que. Ceft le _corc'a{at de Thevet. (2, /.)

MELODIE, {. f.¢n Mufigue , eft l’ariapgéniei’;t

Aucceffif de plufieurs fons, ?ui conftituent enfemble -

un chant régulier. La perfedtion de la mélodie dg-
pend des regles & du goiit, Le goiit fait trouver de
beaux chants ; les regles apprennent a bien modye-
duler:il n’en faut pas davantage pour faire une bon-

ne melodic,
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“Les anciens reflerroient plus que nous le fensde ce
mot : la mélodie n’étoit chez eux que Vexécution du
‘chant ; fa compofition sappelloit méopée : Tune &
Tautre s’appelle cheznous mélodie. Mais comme 1a
‘conftitution de nos chants dépend entierement de
Tharmonie, la mélodie nefait pasune partie confide-
yable de notre mnfique. Poyey HARMONIE , MELO-
PEE, &t. Poyey aufli Parzicle FONDAMENTALE fur
tett)e queftion , fi la mélodie vient de Pharmonie.
kY S
: MELODIE oratoire, ( Artoratoire,) accord fuccef-
1if des fons , dont il n’exifte a la fois qu’une partie,
‘mais partie liée par fes rapports avec les fons qui
précédent & qui fuivent ; comme dans le chant mu-
fical , oli les fons font placés & des intervalles aifes 2
Haifir : Ceft le ruiffean qui coule.

1.a mélodie du difcours confifte-dans la maniere dont

es fons fimples on compofés font affortis & liés en-
ir’eux pour former des fyllabes ; dans la maniere

dont les {yllabes font lices entr’elles pour former

‘un mot ; les mots entr’enx pour formerun membre
de période, ainfi de fuite.

Toutes les langues font formées de voyelles, de
wconfonnes & de diphthongues , qui fontdes combi-
maifons de voyelles feulement. On a fait enfuite les
fyllabes , qui font des combinaifons des voyelles
avec les confonnes, De ces combinaifons primor-
diales du langage , les peuples ont formé leurs mots,
qu’ils ont figuré au gré de certaines lois, que 'ufa-
ge, Phabitude, I’exemple , le befoin , P'art , P'imagi-
mation , les occafions , le hafard ontintroduits chez
eux. Ceft ainfi que de fept notes , les Muficiens ont
compofé non-feulement différens airs , mais diffé-
rentes efpeces, differens genres de mufique.

Ceux qui ont traité de la mélodic , nous difent que
esletrres doivent fejoindre entr’elles d’une maniere
aifée ; qu'il faut éviter le concours trop fréquent des
voyelles, parce qu’elles rendent le difcours mou &
flottant ; celui des confonnes , parce qu’elles leren-
dent dur & fcabreux ; le grand nombre des mono-
{yllabes, parce qu’elles lui Gtent fa confiftance ; ce-
lui des mots longs , parce qu’ils le rendent lache &

1

trainant ; il faut varier les chiites, éviter les rimes,

mettre d’abord les plus petites phrafes , enfuite les
grandes ; enfin il faut, dit-on , que les confonnes &
Ies voyelles foient tellement mclées & aflorties,
‘qu’elles fe donnent par retour les unes aux autres, la
confiftence & la douceur ; que les confonnes ap-
puient , fontiennent les voyelles ; & que les voyel-
1es & leur tour, lient & poliffent les confonnes ; mais
tous ces préceptes demandent une oreille faite &
Tharmonte. Ils ne doivent. pas &tre roujours obfer-
‘vés avec bien du {crupule ; celt au gotit A en déci-
der. Il fuffit prefque que le gotit foit avertiqu’il ya
13-deflus des lois générales, afin qu’il foit plus atten-
tffurlui-méme. (2.J.)

MELON, melo , {. m. (Hif. naz. Bot.) genre de
plante 2 fleur monopétale, en forme de cloche , ou-
werte , profondement découpée , & entierement

“femblable i celle du concombre.ll y a deuxfortes de
fleurs fur cette plante, les unes n’ont point d’em-
bryon, & font flériles, les antres font fécondes , &

lacées fur unembryon, qui devient dans la fuite
un fruit, le plusfouvent ovoide, liffle ou couvert de
rugofités. Ce fruit fe divife en trois loges, qui fem-
blent fe foufdivifer chacune en deux autres. Ces lo-

_ges contiennent des femences oblongues. Tourne-

. fort , Inft. rei herb.” Voyez PLANTE.

Tournefort compte fept efpeces de melon , entre
lefquelles nous nous contenterons de décrire ef-
pece commune , que les. Botaniftes nomment melo
‘vulgaris.
~ Cette plante poufle fur terre des tiges longues,
farmentenfes , rudes au toucher. Sesfeuilles reflem-
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blent entierement A celles du concombre ; elles fong
feulement un peu plus petites, plus arrondies, &
moins anguleufes. Des aiffelles des fleurs naiffene
des fleurs jaunes, femblables a celles du concom-

- bre , nombreufes , dont les unes font ftériles ; & les

antres fertiles. A ces dernieres fleurs fuccedent des
fruits , qui font au commencement un peu velus,
mais qui perdent leur coton en grandifiant.

Il y a beaucoup de variété dans ce fruit, tant par
rapport 2 la couleur de P’écorce & de la pulpe , au
gout & a Todeur, que pat rapport a lafigure, 3 Ia
groffeur , & a d’autres particularités femblables. Les
uns font plus gros que la téte d’'un homme , les au-
tres font de mediocre grofleur , & les autres petits,
Les uns font de forme alongée, les autres ovale,
arrondie, renflée ; les uns lifles , les antres différem.
ment brodés , ou cannelés. Tous font couverts d’n-
ne écorce aflez dure & cpaiffe, de couleur verte,
cendrée , jaune, &c.

Leur chair eft tendre , moéllenfe , humide, gluti-
neufe, blanche , jaunétre , verdatre, ou rougedtre,
d’une odeur fuave , d'un gotuit doux comme du fu-
cre, & fort agréable. L'intérieur du fruit eft divifé
en trois principales loges , chacune defquelles fem-
ble étre fubdivifée en deux autres. Ces loges font
remplies d’un grand nombre de {femences, prefque
ovales , & applaties , blanches , revétues chacune
d’une écorce dure comme du parchemin, & conte-
nant une amande tres-blanche , douce, huileufe , fa-
voureufe, Les loges ou font enchdffées les femen-
ces , & qui font le cceur du melor , {ont compofées
d’'une moélle liquide , rougedtre & de bon goiit.

On cultive cette plante fur des couches dans les
jardins pour I'excellence de fon fruit; & cette cul-
ture , fi perfe&ionnée de nos jours, demande ce-
pendant quelques remarques particulieres ; fur quoi
voyez MELON, Agricult. (D.J,) :

MEeLON , (Agricult.) Quoique la culture des me-
lors {oit trés-perfettionnée , M M. Bradley & Miller
y reprennent encore des pratiques , qui, pour étre
d’un ufage prefque univerfel, n’en font pas moins
contraires aux lois de la nature.

1°, Lotfqu’un melor ou un concombre eft en fleur;
plufieurs jardiniers ont coutume d’en Oter toutes les
faufles fleurs, qui, difent-ils , ne manqueroient pas
d’affoiblir la plante ; mais fice font des fleurs males
quiils 6tent , comme il eft vraiffemblable , ce font
elles que la nature a deftinées pour la propagation
du fruit. _

2°. Ils ont P'habitude de coucher les différentes
branches courantes 4 égale diftance les unes des au-
tres , & de les foulever trés-fouvent pour apperce-
voir le jeune fruit ; mais cet ufage lui fait beaucoup
de tort, parce que les .vaiffeaux qui portent le fuc
dans le ffuit font tendres, & fujets a fe froiffer,
pour peu qu'on le dérange de I'endroit ou il croit
naturellement , de forte qu’il arrive que par cette
feule raifon, il ne croit, ni ne profpere.

3° C’eft encore une erreur d’expofer le jeune
fruit au foleil , en écartant les fenilles qui en font
voifines , dans le deflein de mieux faire croitrele
fruit ; mais la chaleur immédiate du foleil n’eft né-
ceffaire que pour faire murir le fruit, & non pour
Aon accroiflement ; car lesrayons du foleil tombant
direement fur une plante , en deflechent & reffer-
rent les vaifleanx ; de forte que la feve ne trouvant
pas un paflage libre , il eft impoffible qu’eile rem-
pliffe la plante fi promptement & fi abondamment
quelle le feroit, fi fes vaiffeaux étoient larges &
ouverts , comme ils le font toujours a Pombre.

Pour ce qui regarde les graines , il faut s’en pro-
curer de bons melons nés dans quelques jardins €lor
gnés ; car fi 'on feme la graine de ceux de fon pro:

pre jardin , elle ne manque guere de'dége’nererf- l:
' auf
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faut garder cette graine deux ou frois ans avant que

de lafemer. Sil’on ne peut avoir des graines de denx
ou trois ans , & qu’on foit obligé d’en femer de plus
fraiches, il faut les tenir dans un endroit chaud a

nne diftance du feu pendant deux mois , afin de lenr

dter leurs parties aqueudes, & pour lors cette grai-
pe eft aufli bonne, que fi on 'avoit gardée deux ou
sroisans. Ileft parlé dans les Tran/. phil. n°. 473.
(i 6. de graines de melon qui ayoient 33 ans, &
qui ont produit de tres-bons melens ; & dans les mé-
mes Tranf. 7°. 464. de graines de melon de 43 ans,
qui ont donné du fruit.

Une chofe trés-importante dans la culture du me-
lon , eft d’enlever exaltement les mauvaifes herbes,
& retourner la furface de la terre fur laquelle les
branches rampent ; car leurs racines fon't tendres,
& pouflent toujours en longueur aufli loin que les
branches.

" Si l’on veut avoir des melons de bonne odeur , il
ne fant point laiffer de concombre aupres , de crainte
que leur duvet méle ne foit emporté par le vent fur
les fleurs des melons , & ne les fafle tourner en fruit,

ce qui donneroit A coup fur au meloz ainfi produit,

le gofit de concombre, felon que la far_ir}e y feroit
tombée en plus ou moins grande quantite.

Quand le melon eft miir, il faut le couper de bon
matin, avant que le foleil P’ait echaunffé , en obfer-
vant de conferver a ce melon deux pouces de tige,
pour ne lui rien Oter de fon parfum ; mais fi lon ne
doit manger un melon .qu’au bout.de 'deux ou trois
jours , il faut le cueillir avant qu’il {oit parfaitement
miir , autrement il fe trouveroit pafié.

Si Pon defire de tranfplanter le melon d’une cou-
che dans une autre , il faut faire cette tranfplanta-
tion dans des corbeilles d’ofier , ouvertes de tous co-
tés, qui aient dix pouces d’ouverture par en haut,
& quatre de profondeur , parce que les racines en
liberté , s'ouvrent un paffage a travers la corbeille
dans [a terre voifine de la couche , qu’on couvre de
paille & de paillafions pendant la puit. i

M. de Ia Quintinie a le premier publié, ily a déja
prefque 8o ans dans les Tranf. phile/. la vraie cul-
ture des melons ; & perfonne en France n’a depuis
lors rencheri fur 1a méthode, quoiqu’on n’ait cultive
cctte plante beaucoup plus communément que du
temps de cet habile jardinier. Nos melons {onten ge-
néral affez médiocres , plus gros que favoureux : y'en
excepte bien ceux des parties gnérm_honal,es de ce
royaume , qui viennent, pour ainfi d;re , denx-me-
mes , & fans foin; ceux-ci font admirables & ponr
legotit, & pour la graive, (D.J.) :

- Melons. M. Triewald indique , dans les mémoires
del’academie de Stockholm,nne méthode dontil s’eft
fervi ayec fuccs pour entretenir les couches otil'on
fait venir des melons dans une chaleur égale , & plus
durable que celles que ces couches ont ordinaire-
ment. Pour cet effet , il fit faire dans fon jardin des
tas d’écorces de bois femblables a celles dont fe fer-
vent les Tanneurs ; il fit couvrir ces tas avec de la
paille , afin qu’ils ne fuffent point expofés a fe geler
pendant Phiver ; lorfqu’il fut queftion de remplir les
couches & melons , on étendit également ces écorces
au fond, de I’épaiffeur d’environ un pié ; on mit

par-deffus dela paille Iégérement, lorfque cette paille -

eut commencé & {e pourrir , ou a {fe confommer , &
a saffaiffer , on remit encore une couche d’écorces
d’environ deux piés d’épaiffenr , jufqu’a ce que les
couches euflent la hauteur requife; on mit encore
de la paille pat-deffus , & lorfqu’elle eut com menceé

,fe pourrir , on couwvrit le tout avec du terreaun or-
dinaire dont on fe fert communément pour les cou-
ches. M. Triewald affure. que par cette méthode il
‘?'ﬂ"Pafl‘-venu a entretenir dans f{es couches une cha-
leur égale jufque bien avant dans lautomne, & el-
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les lui ont produit de trés-bons melons , méme dans
une (aifon avancée, & a la fuite du printems qui
avoient été tres-froids,

MELON, (Dicte & mat. Méd.) on ne mange guere
a Paris, & dans les provinces feptentrionales de la
France que le melon commun, & chair rougeétre ou
orangée; mais dans les provinces méridionales de ce
royaume, on mange encore le melorn blanc, ou 2
chair blanche , c’eft -4 - dire , prefque femblable &
«celle d’une poire , mais tirant fur le verditre , &
qu'on appelle communément melon &’ Efpagne , & le
melon deau , qui a la chair d’un rouge vineux trés-
foncé. ,

Le melon commun & le melon blanc ont la chair
¢galement fondante ; celle du melon d’eau I'eft infi-
mment dayantage ; c’eft peut-étre la plus aquenfe
de toutes les {fubftances végétales organifées. Ce
n'eft prefque que de I'eau. Les qualités diérétiques
de ces trois efpeces de fruit font exaétement les mé-
mes ; la derniere differe feulement des deux premie-
resquant an degre de ces qualités , c’eft-2 dire, en
ce quun certain volume de melon d’eau doit étre re-
gardé comme répondant & peine A un volume trois
tois moindre de melon commun , ou de melon blanc.

Le melon fournit un aliment agréable , aifé a di=
gerer , rafraichiffant , hume&ant , déialtérant. Les
habitans des pays chauds, o ils font excellens,
trouvent une grande reflource dans lenr vfage jour-
nalier coatre I'influence du climat. Dans ces pays,
on en mange prefque a tous les repas ; & on les fait
rafraichir en les faifant tremper tout entiers dans de
'eau de puits ,ou en les convrantde glace. Il eftrare
quils caufent des accidens. Ils ne ldchent pas méme
aufli fouvent le ventre qu’on pourroit le penfer, en
confidérant leur analogie avec d’autres fruits de la
méme famille,tels que la cologuinte 8 le concombre
fauvage , & en partant d’apres 'obfervation de la
vertuires-purgative dumelonlni-méme , danslepays
ou il croit naturellement & fans culture. Jai vii un
malade qui en mangeoit un par jour, tandis qu’il
prenoit des eaux minerales purgatives , {fans en étre
incommodé. On a cependant vii quelquefois que ce
fruit mangé avec exces , fur tout par les petfonnes
qui n’y font point accoutumées , & dans les climats
moins chauds, a caufé des coliques , fuivies quel-
quefois de diflenteries ou de cours de ventre opinii-
tres. Mais il n’eft pas poflible de déterminer quels

' {ont les fujets qui doivent s’abftenir de I'ufage du me-

lon. Il faut s’en rapporter & cet égard aux tentatives
de chacun ; & heureufement ces tentatives ne font
pas dangerenfes. On croit communément que le me-
lon eft moins dangereux lorfqu’on le mange avec du
fel , & qu’on boit par-deflus du bon vin un peu co-
pienfement. Il n’eft pas clair que ce foit-13 un affai-
fonnement falutaire ; mais 1l eft certain qu’il eft au-
moins fort agréable.

. La femence du melor commun eft une des quatre
femences froides majeures. #oyez SEMENCES FROI-
DES.

Cette confiture fi commune, qu’on ndus vend
fous le nom d’écorce verse de citron , eft 'écorce prépa-
rée d’'une efpece de gros melon , qui croit en Iralie.
Cette confiture eft-en général pefante a Peftomac, &
de difficille digeftion. (4)

MELONS PETRIFIES , (Hiff. nar.) nom donné
trés-improprement par quelques voyageurs & na-
turaliftes, 2 des pierres d’une forme ovale ou fphé-
roide, en un mot de la forme des melons; il y en
a depuis la groflenr d’un cenf de poule jufqu’a
celle des plus gros melons ; ces melons {ont unis A
leur furface & d’une couleur qui eft ou grifire
ou brune & ferrugineufe; on les trouve fur le
mont Carmel, dans une couche de gres d’un gris
conleunr de cendre, dont ils {e détachent aflez aife

Ss
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ment. Quand ‘on vient 4 les caffer, 61y trouve :

une-cavité plus ou moins réguliere, qui eft entie-
‘ment couverte de petits cryftaux brillans & tranf-
parens, dont les fommets font vers le centre de
4a cavité. On dit que la pierre méme paroit étre
‘de la nature du marbre ; elle eft d’une couleur

jaundtre, prend trés=bien le poli, & reflemble affez -

au marbre de Florence; & proportion de la groffeur
“de la pierre yelle atant6r un pouce tantot un demi-
pouce ‘d’épaiflfeur; & quelquefois la pierre torale
-eft enveloppée dans une autre crotite plus mince
quireflemble en quelque fagon & I’écorce du fruir.

Les Moines qui habitent le mont Carmel , difent
‘[aux voyageurs, que c’eft par miracle que ces pier-
res ont été formées; & ils racontent, que lor{-
que le prophete Elie vivoit {ur cette montagne,
voyant un jomr pafler un laboureur charge de
melons auptes de fa grorte, il lui demanda un de
<es fruits ; mais ayant répondu que ce n’étoit point
des melons, mais des pierres qu'il porteit, le pro-
phete, pour le punir,changea fes melons en pierres.

Au refte, ces prétendus melons péerifis ne reflem-
blent point parfaitement 4 de vrais melons; on n'y
remarque point les cotes , ni la queneon tige; &
le merveilleux ceflera , lorlqu’on fera attention que
I’on rencontre en une infinité d’endroits des cail-
loux & d’autres pierres, arrondis a Pextérieur,
dans lefquelles on trouve des cavités remplies de
cryftaux , & quelquefois méme de leau. Ainfi les
melons pétrifiés du mont Carmel ne doivent étre
regardés que comme des corps produits fuivant
Yordre ordinaire de la nature. (=)

MELON, ferme de Perruguier  eft une forte d’étni,
3 peu-prés de la forme d'un melon, qui s'ouvre par
le milieu, & dont les perfonnes qui voyagent fe
fervent pour enfermer leurs perruques, fans qu’elles
foient gdtées. Les melons {font ordinairement faits
de carton battu, & recouvert d’'une peau : ce font
les Gainiers qui les fabriquent, ’

MELONGENE, f. f. ( #if. nat. Bot.) Tourne-
fort compte douze efpeces de ce genre de plante;
mais fes variétés ne confiftent que dans la diffe-
rente grandeur, forme , & couleur du fruit , ou dans
les piquans dont il eft armé.

Nous n’avons donc befoin que de décrire ici
Pefpece commune nommeée par le méme Tourne-
fort , melongena, frudu oblongo , violaceo. Inft. rei
kerb. 151, '

Sa racine qui eft fibreufe & peu profonde, poufle
une tige ordinairement fimple , d’environ un pié de
haut, de la groffeur du doigt, cylindrique, rou-

geitre, couverte d’un certain duvet qui s’en peut

aifément détacher. Elle jette des rameaux nom-
breux, & placés fans ordre, qui partent des aif-
felles des feuilles.

Ses feuilles font de la grandeur de la main, &
méme plus grandes, aflez reflemblantes aux feuil-
les de chéne, finuées ou plifiées fur les bords,
mais non crenelées ou dentelées, vertes & cou-
vertes fuperficiellement d’une certaine poudre blan-
che comme de la farine. Elles font portées fur de

rofles queues, longues d’un empan; leurs nervu-
res font rougedtres comme la tige , & quelquefois
épineufes. : :

A Poppofite des feuilles , fortent des fleurs, tan-
tot feules, tantét deux 3 deux ou trois a trois, fur
la méme tige ou la méme branche. Ces fleurs font
des rofettes & cing pointes , en facon d’¢toile , am-
ples, finuées , blanchdtres ou purpurines, foute-
nues par des calices hériffés de petites €pines rou-
gedtres, & divifés en cing fegmens pointus. Quand
les fleurs font pafiées, il leur fuccede des fruits,
environ de la groffeur d’un cenf ou d’un concom-

bre, & felon Iefpece, oblongs, cylindrigues, ou

dvoides, folides, liffes, de couleur violette, jaurie;

purpurine, blanche , noire, ou verdatre, doux an
toucher, remplis d’une pulpe on chair fucculente,
Ces fruits contiennent plufieurs femences blanchis
tres, applaties, qui ont pour P'ordinaire la figurg
d’un petit rein, & reflemblent affez a la graine du
poivre d’inde. ’

1l eft vraiffemblable que la melongene eft 1€ bedin.
gian des Arabes, le zongn des habitans d’Angola
& le belingel des Portugais. Quelques botaniftes
modernes , comme Dodonée, Gérard, Lonicer, &
Gefner , ont nommé le fruit de cette plante mala
infana, des pommes dangereufes, ou malfaines,
ou propres a rendre fou. Cependant ce fruit n'eft
nullement mal-faifant; comme 1l paroit par I'nfage
continuel qu’en fonr les Efpagnols, les Italiens, &
les habitans de la cote de Barbarie dans leurs falades
& leurs ragouts. Les habitans des Antilles les font
bouillir apres les avoir pélées; enfuite ils les cou-
pent par quartiers , & les mangent avec de huile
& du poivre. Les Anglois leur trouvent un goiig
infipide; les Botaniftes qui s’embarraffent peu du
goiit des fruits, cultivent la mélongene par pure
curiofité. (D. J.)

MELONGENE, (Diete.) Le fruit de cette plante
fe mange trés communément en été & en automney
dans les provinces méridionales de France. La ma-
niere la plus ufitée de les appréter, c’eft de les
partager longitudinalement par le milieu, de faire
dans leur chair de profondes entailles, qui ne per-
cent cependant point la peau; de les faupoudrer
de fel & de poivre, de les couvrir de mie de pain
& de perfil haché, de les arrrofer avec beaucoup
d’huile, & de les faire cuire avec cet aflaifonne-
ment au four ou fur le gril. On les coupe auffi par
tranches longitudinales ; aprés les avoir pelées, on
les couvre d’une péte fine , & on en prépare des
bignets 4 'huile. On les mange aufli au jus comme
les cardes, avec du mouton fous la forme du ta~
golit populaife qu’on appelle Aaricos a Paris & aux
environs.

Ce fruit a fort peu de gofit par lui-méme, mais il
fournit une bafe trés convenable aux divers aflai=
fonnemens dont nous venons de parler.

Prefque tous les auteurs, en y comprenant le
continuateur de la matiere médicale de Geoffroy,
eonviennent que la melongene eft un aliment non
feulement froid & imfipide, mais aufi mauvais
que les champignons; quil excite des vents, des
indigeftions , & des fievres, &c. Tous ces auteurs {&
trompent : on en mange a Montpellier, par exem-
ple, pendant quatre mois confécutifs , autant au~
moins que de petits pois & Paris, dans le méme
tems, c’eft-a-dire prefque deux fois par jour dans
la plus grande partie des tables : les étrangers fur=
tont les trouvent tres appétiffantes, & en man-
gent beaucoup. On en trouve dans plufieurs pota=
gers de Paris, depuis quelques années, & jai vit
beaucoup de perfonnes qui connoiffoient ce mets;
en faire appréter plufieurs fois, & en faire man-
ger & beaucoup de perfonnes, pour 'eftomac def=
quelles c’étoit un aliment infolite; & je puis aflu-
rer que je n’ai jamais vii Pufage de ce fruit fuivi
de plus d’accidens que la nourriture la plus inno<
cente. (& :

MELONNIERE, {. f, (Jardinage.) eft Pendroit d
jardin ol s’¢levent les melons; il eft ordinairement
renfoncé & foutenu par des murs ou entouré de
brifes-vent de paille. Les couches qu'on y forme
fervent non feulement 4 élever les plantes les plus
délicates, mais elles fourniffent tout le terreau
néceflaire dans les jardins. _

MELOPEE, f. f. Menomorfa , (Mufique.) étoit dans
la mufique greque, l'art ou les regles de 1a compos
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fition du chant, dont l'exécution s’appelloit mélo-

die, VOYy€z ce not.

Les anciens avoient diverfes regles pour la ma-
niere de conduire le chant , par degrés conjoints ,
disjoints ou mélés, en montant ou en defcendant.
On en trouve plufieurs dans Ariftoxene qui dépen-
dent toutes de ce principe, que dans tout {yfteme
harmonique , le quatrieme oun le cinquieme fon
aprés le fon fondamental, on doit toujours frapper
la quarte ou la quinte jufte , felon que les tétra-
cordes font conjoints ou disjoints; différence qui
rend un mode quelconque authentique ou plagal,
au gré du compofiteur. . |

Ariftide Quintilien divife toute la melopee en trois
efpeces qui {e rapportent A autant de modes , en pre-
nant ce nom dans unnouveau fens, La premiere €toit
V'hypatoide appellée ainfi de la corde kypate , la prin-
cipale ou la plus baffe ; parce que le chant régnant
feulement fur les fons graves, ne s'é¢loignoit pas
de cette corde, & ce chant étoit approprié au mode
tragique. La feconde efpece ¢éroit la mefoide, de
mef¢, la corde du milieu, parce que le chant rou-
loit fur les fons moyens, & celle-ci répondoit au
mode nomigue confacré a Apollon. Et la troifieme
sappelloit zecoide, de neté, la derniere corde on la
plus haute : fon chant ne s'étendoit que fur les fons
aigus, & conftituoit le mode dithyrambique ou bac-
chique. Ces modes en avoient d’autres qui leur
éroient en quelque maniere fubordonnés , tels que
Phérotique ou amoureux, le comique, & I'encof-
miafque deftiné aux louanges. Tous ces modes étant
propres & exciter ou A calmer certaines paffions,
influoient beaucoup dans les meeurs : & par rap-
port A cette influence , la mélopée fe partageoit en-
core en trois genres; favoir, 1° Le [yflalique, ou
celui qui infpiroit les paffions tendres & amou-
reufes, les paffions triftes & capables de reflerrer
le ceeur, fuivant le fens méme du mot grec. 2° Le
diaflaltique,, ou celui qui étoit propre a I’épanouir
en excitant la joie, le courage, la magnanimité,
& les plus grands fentimens. 3°. L'¢fuchaflique, qui
tenoit le milien entre les deux autres, c’eft-a-dire,
qui ramenoit I'ame & un état de tranquillité. La.
premiere efpece de mélopée convenoit aux poéfies
amoureufes, aux plaintes, aux lamentations, &
autres expreflions femblables. La feconde étoit ré-
fervée pour les tragédies & les autres f{ujets hé-
roiques. La troifieme , pour les hymnes, les louan-
ges, les inftruétions. (S)

MELOPEPO, (Bozan.) genre de plante qui dif-
fere des autres cucurbitacées, en ce que fon fruit
eft rond, ftrié, anguleux , divifé le plus fouvent en
cinq parties, & rempli de femences applaties &
attachées & un placenta fpongieux. Tournef. inf.
réi herb. Voyer PLANTE.

MELOPHORE, adj. (Littér. greq.) furnom de
Céres, qui fignifie celle qui donne des troupeaux.
Céres mélophore avoit a Mégare un temple fans toit.
Le mot melophore eft formé de piiner, brebis , & de,
¢po, je porre. (D. J.) :

. MELOS, (Géog. anc.) nom commun a quelques
Lieux, 1°. Mélos, petite ile de PArchipel, dont le
nom moderne eft Milo. 2°. Mélos, ville de Thefla-
lie. 3° Mlos, ville fituée & Pextrémité de ’Efpa-
gne, aupres des colonnes d’'Hercule: ( D. J.) :

MEvos, serre de, ( Hiff. nat.)) nom donné par

g“d‘i‘ies auteurs anciens i une terre qui fe trouve
ans Iile de Mélos dans I’ Archipel. On dit qu’elle eft
d’un blanc tirant fur.le gris, feche , friable , & un
peu lice. 11 Y a tout lieu de croire que c’eft une ef-
pece de marne, Les anciens P'appelloient terra meiia;
il e fa}lt point 14 confondre avec la terre qu’ils
ROmMmOtent melinum, Voyez cet article, (=)
Tome X,
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MELOTE, f. f. (4ntiq. eccl.) Ce mot purement
grec, uirerss, fe prend en genéral felon Henri
Etienne, pour la peau de toutes fortes de quadru-
pedes a poil ou a laine ; mais il defigne en parti-
culier une peau de mouton ou une peau dg brebis
avec fa toifon: car unaer ﬁgniﬁc brebis. Les pre-
miers anachoretes fe couvroient les épaules avec
une mélote; & erroient ainfi dans les deferts. Par-
tout o la vulgate parle du manteau d’Elie, les
Septante difent la mélote d’Elie. M. Fleury, dans
fon Hiftoire eccléfiaftique, rapporte que les difciples
de S. Pacome portoient une ceinture, & deflus la
tunique une peau de chevre blanche , nommée en
grec warerss, qui. couvroit les épaules, Il ajoute
qu’ils gardoient Pune & l'autre 4 table & au lit;
mais, que, quand ils venoient & la communion,
ils Otoient la mélore & la ceinture , & ne gardoient
que la runique. (D. J. : :

MELOUE] o« MELAVE, (Géog.) petite ville de
la haute Egypte, fur la riviere occidentale du Nil,
prefque vis-a-vis d'Anfola, & 4 lieues d’[nfine qua
eft l’?r‘xaringp;)lis des anciens. Long. 49. 30.lat. 27,

o. Wl
: MELPES, ( Géograph. anc.) riviere de la grande
Grece, auprés du promontoire Palinure, felon Plis
ne, lib, 111, cap. v. Le nom moderne eft la Molpa,
riviere du royaume de Naples, dans la principauté
citérieure. (D. J.)

MELPOMENE, (Mythol.) une des neuf Mufes:
Son nom fignifie attrayante, & les poétes la font
préfider en particulier a la tragédie.

Dans une [cene intéreffante
Retragant d’illuflres malheurs s
Pois Melpomene gémiffante

De nos yeux arracher des pleurs!
Sur [’ame vivement atteinte

La compaffion & la crainte

Font d’uules impreffions ,

E: Uaffreufe image du crime

Dont le coupable ¢ft la viitime,
Du caur purge les paffions.

On repréfente Melpomene avec un vifage férieux;
tenant le poignard d’'une main, & des fceptres de
autre. :

La Pitié la fuir gémiffante ;

La Terreur , towjours menagante,

La foutient d'un_air éperdu.

Quel infortuné fautil plaind-e?

Ciel! quel eft le fang qui doit teindre |
Le fer qu'elle tient fufpendu?

- Cependant cette mufe, fous le nom de laquelle
on nous peint le vrai cara&tere du tragique; cette
mule, dis-je, qu’on a tant de raifons d’admirer, n’eft
autre chofe dans Horace que la poéfie méme, le feu,
I'harmonie, & lenthoufialme : I'art & ’étude peu-
vent bien les régler; mais la nature feule en fait

- préfent A ceux a qui elle deftine fes lanriers; & fans

le don defes faveurs, on ne méritera jamais le beau
nom de poéte. (D. J.) : RIS B

MELPUM, (Géog. arc.) ancienne ville d’Italie
dans UInfubrie. Elle ne fubfiftoit dé;d plus.du tems

- de Pline. On foupgonne que c’eft Mezo, bourg.)du

Milanez. (D. J.) $3 251 oxk
MELTE, {. f. (]ariﬁ:r.) terme ufité dans quel-

- ques coutumes pour fignifier I'érendue de la jurif=
.~ diétion d’un juge. Poyez DI1sTRICT & RESSORT..

MELTRISCHSTATT, (Géogr.) ox MELLER=
STATT, en latin moderne, Me/riftadium , ville riia

. née d’Allemagne, au cercle de Franconie, dans
| Pévéché de Wurtzbourg, cheflieu d’an bailliage
- | de méme nom, fur le Strat, Elle eft renominée par

Ssj
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a bataille qui s’y donna entre 'emp reur.H nri Iv.
]kz Rodol %‘é dn}nr: de Suabe. \(D L) f

’YI LULE, (Gcovrr) Me{!a[us, grande riviere
d’A nque an royaume de Fez. Elle i’ort du mont
3\:!15 & fe rend dans Ie ulnya qui gﬁ'le lumen
fg{afva Bes anciens, qui feparmt les  deux Manrl—
1ames, 1a Tingirane’ & fa’ Cefanenne de méme
Ié:{l’ﬁ[ulnya {epare an]ourd "hui Ies royaumes de Tez

‘Alger. (D.

M EL%N (Geog ) ville de France dans le Hure-

u' aux coan‘; du Gat1n01s fur la Séine, a dix
P 1eues au-deflus de Pans é quatre au-deﬂbus de Fon—
famebleau & A uatorze de Sens. o

Letf vxlle eft fort am:1enne ; & fi Pon en croit
fes ¢ c1t0yens elle a ferw de modelc pour batn’ celle
dé Paris. Ce qu’ ily a de shir, ¢ e(il: que la ure &
Ia fitnation de ces dem phces ont par ?T tement
femblables. La tiviere de Seine f'orme une ile 3
Melup , & coupe la ville en trois patties : Lune du
cote de la Brre m eﬁ la ville, celle de lile’c gul eft
la cité, & ceIIe qui touche e | Atinois.

L’anr.::en nom de Melun et Mdoa’unum ; elle eft
dommée Menq/édum, dans les commcntaues de Cé-
far, dit le favant abb¢ de Longuerue ; mais cet ha-
bile homme auroit e blen de la peinea le prouver,

pour n’en pas ‘dire ici davantage , voyey MET[0-
$EpUM. Melun étoit aurrefms dans le terntoue des
Sénonms dufli eft-elle encore du diocefe de Sens.

On avoit cru voir dans cette v:l]e les veﬁrges
d un temp[e confacréa Iﬁs Mdls apres ayoir mieux
regarde , il seft trouvé, cY. 1e ce qu’on y montre fous
ce nom, fur le bord de lile vers le Nord a coté
de l:.gh{'e de Notre-Dame, n’eft quun refte de
falle des chanoines 'de ce I1eu & fon anuqmté ne

aroit pas remonter plus haut_ que le regne du roi
ﬁobert. Ceft un bﬁnment de torme qualree-lon-
gue, dont il | ny a pius que les quatre murs.

Melun a été aﬂ"cge & pris pIuﬁems fois par les
Anglois & le duc ﬂe Houraogne Les habitans en
chafferent les Erém:ers & y recurent les troupes
de Charles VII, Ce’ Ennce par reconno:ﬂ'ance leur
accorda de heaux rw;leges dont il | ne Teur refte
que les lettres’ ‘patentes en date du dernier Fé-
vriet' 1432." Le bailliage & le fiege prefidial de
)@'dmz {e gouvernent par une coutume particuliere
appellée la coutume de Melun, qui fut rédigée en
1560. Long, 20. 15‘ lat. 48. 33.

Cette ville'a été le tombeau de deux de nos
zois & la patric d'in homme qui fiit le" Erecepteur
‘de deux autres) aptes ayoir commence par I’étre
des enfans dun parncul:cr (de M. ‘Bouchetel )
fecrétdire  d’état. On fait que je veux parler de
Jacques Amyct qui de’ tres- “baffe naiffance, par-
van aux. plus emmentes

Ea rma’u}?zan des amours
clée qli’if' nut an lour ‘en 1549, cn fut longme.
ElFe 1¢ Bt ¢ c0nn01tre ala cour , & Hgnn 11 lui donna

our lors ‘Tabbaye de Bellozane en 1551, il fut

énzmé&. p?nr age: A Trente & y prononga au nom,
&:‘.{‘r ks ceite proteftation { G hardie & fi ;ud:cxeufe X
{{c’ 1o, ne ceﬂ'e '&’e ire, aivec plalf t dans les adles
e ¢e concile. Peui dé 't tems apres fon 1;&011r d’Ita-
lie, il f Htfroglﬁupar r,1 \ 1 pour étre e Pf¢Cep-

teu E e e enf'ans. ut a la reco ngnﬁza a:e
fugufles 11 du ?f tun f{
gf ?8( .3; xc?}:i‘e & aﬂ§P nlcergnrj I

ss'%f ile: sordon, Covﬁdﬂfanon b

i

a&s apo ; ..F 31mojﬁg1e.
gee ?n 15951&' “% '?h%‘ 1 us ¢ cEa_q:
2 :l y
e o %éfggus Wi oy
oo (el i’{ffg has - f f qu a5

il F
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Les graces du ftyle la firent réuffir avec avis
dit¢, quoiqu’elle foit fonvent infidele; & malgrs
les changemens arrives dans la Tangue on la I:t
tou]curs avec pIalﬁr. Les vies des hommes ﬂluﬁres
ont été traduites pluﬁeurs fois deyuls Amyot, mais
fa tradugtion eft toujours reftée {eule entre lesmains
de tout le monde, & celle-méme de M. Dacier
qui Parut en 1722. ne I'a point fait oublier.

" Difons un mot des rois Robert & Philippe, morts
A Melun. Le premier y finit {z fa carrierele 20 uinIo3r,
A {oixante ans. On fait tout ce que ce prince éproiiva
de'Grégoire V. au fujet de fon mariage avec Ber-
the. Il fallut qu'il obéit; & méme enfuite combien
de pelérinages ne fe crut-ll pas obllglé de faire A
Rome? °

Le roi Philippe termina fes jours & Melun, dgé de
c:nquante-fept ans'y le 29 Juillet 1108, Son regne
célebre par fa lonoueur {e fut fur-tout par p[uﬁeurs
grands evenemens oll ce monarque ne prit point
de part; de forte qu ‘il parut d’autant plus méprifa-
ble'a fes fujets, que le fiecle étoit plus fécond en
héros. (D. L)

MEMARCHURE {. f. (Maréchall. ) on appelle
ainfi Peffort qu’un cheval fe donne au paturon, en
pofant fon pié & faux, Foy<; PATURON.

MEMBRANE , . f. (Anat.) c "eft une efpece de
peau mince, ﬂexlb!e tormee de dwerfes fortes de
fibres entrelacées enfemble , & qui fert & couvrir
ou & envelopper certaines parties du corps. Vaye{
Corps , & PARTIE.

Les it corpsfont de différentes fortes ,
8 ont différens noms ; tels font le périofte , la ple-
vre, le pencarde, le péritoine, &e. que{-ks cha-
cup dans fon arcicle, &e. tels font aufli fa membrane
adipeufe , la: membmm ckamuu , la membrane appel—
lée mﬂ"zmm. L

Les membranes des vaiffeaux fe nomment zupiques,
& celles qui couvrent le cerveau, portent le nom
particulier de meninges. V. TUNIQUE & MENINGES.

Les fibres des membranes leur donnent une élafti-
cité, aumoyende laguelle elles penvent fe contrac-
ter, "8 embraffer ¢ étroitement les parties quellesen-

. Vel()ppent ; 8 ces fibres étant nerveufes, leur don-

nent un fentiment erqms , qui eft la caufe de leur
contradtion : ainfi elles ‘ne peuvent guere fouffrir
lesmédicamens dcres, & fe réuniffent difficilement
quand elles font bleﬁ"ees. Elles font garnies de quan-
tité de petites glandes qui feparent une humeur pro-
pre a“hume&et les parties qu’elles renferment. L¢-
palﬁ‘eur & la :ranfparence des membranes font caufe
qiron'y appergoit mieux qiie dans apcune autre par-
tie du corps , les ramifications des vaiffeaux fan:
guins , dont les divifios infinies , les tours & les
détours en mille manieres , les fréquecl;es anafto-
miofes , non-fenlement dgs veinesavec les arteres,,
mais aufli des veines avec les veines , & des arteres
avec les arteres , forment un rel’eau 1;1';%}5l glghc t qui

| couvre toute la membrane , & qui'eft LLes- 1grea ole
' vmr Vaye{ VALSS@AI;, &e.

1. ufa e des membranes eft de couvrir&. velo o
les parr%s ) & de les f‘g;nger de%lei{gar\a\?m chsaﬁ
jures extérienes , de, cqugrver la chateyr naturalle,
de joindre une partie 3| autge;, de foutepir les petits
vaif aux & lss nergs qui s’étendent dans lenrs, dvs
o)l 15:3, ures , diempécher ies humeurs. de retournes

dans Leurs vai eauxﬁswnmelsﬂa%vsdsscempsshsns
le far;ﬁlde retourner au coeur &, dans les vc;rp?s ’

et Ec?ler fe C yle de rgtourner dans e canal 11:0-'
aeline 3 lalymptt dune oo Sallpess et
trr%ljs.‘ i f‘-’é’f. {.?'i r n 3l %';

L Ardionifed avandent %épéfa‘ems%ﬁ il 3
e e gl 3pgne;
glole die. 1O oS ply rs vl %? zeﬁﬁa S :

ferteun ; car fony. e«' %&h@ i



tronvera point de pareille memémrze

La membrane propre des mufcles eft celle qui co- |

vre immédiatement toutes les: fibres d’ un mudcle €n
énéral & chacune en particulier , & qui y eft étroi-
tement attachée. Ily aune autre memémn; » 2ppel-
]ee mgzzémr;e commune des yaiffeaux , quieitfort min-
ce, & quiaccompagne prelque tous les vailleaux.
On doit au refte remarquer que toutes ces membra-
nes ne font que des dépendances du tffu cellulaice ,
& qu ’elles font formées par ce tufu. Foyer CEL-
.LULMR;, VAISSEAU, VEINE , ARTERE, e,

TquLeS ces memérgms rgg:mye,ut des arteres , des
veines & des nerfs , des pames dont elles font le

lus proche.

MEMBRANE commpune des
m:ﬁﬁfﬁ‘

MEMBRANE propre des muyf-}
C{c:

- MEMBRANE commune des
vaiffeanz.

MEMBRANE adipeufé, Foye; ADIPEUSE.

MEMBRANE charnue. ¥oye; CHARNUE.

MEMBRANE dz tympan. Foyez Tympan & Trou.

MEMBRANE allantorde, ¥oyez ALLANTOIDE.

MEMB}E{ANE des yeux. Voye{ YEux.

MEMBRANE VELQUTEE , en Aratomic, c’eft la
membrang Qu tunique interne de Peftomac & des 1n-
teltips. I’o_ya{ EsToMAcC & INTESTINS.

On voit (ur la furface intérieure de cette men-
brane o tunigue , un nombre infini de fibrilles , qui
s clevent pgrpf.-nd:culanre;mem dans toutela (ubﬂ;an-
ce, que quelques uns prétendent ne fervir qu’a dé-
fendre 'eftomac contre les humeurs acrimonieufes;
;qals M Drake les rgggrde camme des conduirs ex-
cretoirs des glandes qui font au-deflous , que quel-
gues-uns appellent un parenchime , & qu'on a déja
Tejetts ;- mals elles font vraiment les or ganes par

Voyez MEMBRANE,

lefquels Ia plus grande partie de humeur qui eft dé- :

chargee dans Veftomac & des intefling eft {éparée ,
& ces fibsilles font les conduits immédiats par 1¢1
quels Phumeur eft poriée.

MEMBRANE , ( Jardinage.) eft la pean on enve-
loppe des ¢hairs & autres parties d’un fruit.

ME’Y[BB,ANEUX EUSE , adj. ez .dfzzuomu A
gpnhg;;-, gui fe dpnne a differentes parties gui ont
que!qug rapport avec la membrane. Foyer MEM-

BRANE.

Ceft dans_ce fens quon a appellé un des muf:
gles de la jambe , le demi- memérqm;ux.

Ce mufcle e;ﬁ ﬁtue a la partie pofiérieure & in-
terne de la cyiffe 5 il s'attache fupérieusement pas
un tendon tres-plat & large & la partie laréralein-
terne de la tuberofité de Los ifchion au-deffous du

biceps, & dp dqmi—ncrveqx ; fon tendon plat & large

fe continne jufqu’environ la parsie moyenne de la
suille; c’efk ce.quil’a fait nommen dermi. membrancus

afuite redevemant chagnu , il va s'attacher a la par-
tie poftgricure & fupérieure: & interne du tibia par
un tenden, court..

MEMBB.ES . . -en dnatomit , fontles parties
emmnma qui viennenp di tronc ou corps.diun ani-
wal ; comme; les brannhes. vmnnemdu trong d’an

1€; k’oaceg CoBRs, | Lo

es. Medcmug dmfmt le. qorps en trois régions
Q‘LW‘HE@&, qui font: laitdte.. lapoisrine & le bas
Yenise ,; ‘onahdomen;;, & en extrémités:, qui {ms
mwérq.r, Foyey BXTREMITA:
EMBRE 5 ((Myzhol. ) chague. mmﬁre: Qu partion
corps , etoit autrefois confacré & voué A quelque
d.wmlt@s, laitéte A Jupiter, la poitrine & Neptune, la
¢einture & Mars, Poreille & la. Mémoire,, le front au

Génie, la main, droite 4 Ja Eok ou Fidélitd., les, gér -

Doux il%Mnfermmdn, les{eunrcils:aJunon:, les yeux
4Cupidon;,. opyy felon dlautres:,. akhnewex,le. der=
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-'ﬁé-r.e_ri*c_ l"o;eil le droite, & Nemefis; le dbs.é Pluton,

les reins A Vénus, les piés a Mercure, les talons & les
plantes des piés & Thétis , les doigts 3 Minerve , &c.

MEMBRE , er Grammaire ,{e dit des parties d’une
période ou dune penfec Vaya;{ PErR1ODE &

PENSEE,

MEMBRES D'UNE £QUA TIO'N (Alg. ) ce {ont les
deux parties {éparées parlefigne = ; ainfidansa4- b=
c,a + beft un membre & ¢ Pantre. Dans 3 Jaxx~—

c3=o,x3 faxx+—c3eftle prermer membre , & o
Pautre : les termes d’ung équation font les différen-
tes parties de chaque membre 3 parexemple ; ici %3,
+ a xx ,— ¢, &, font trois termes. quc{rEQUA-
TION & TERME. (0

MEMBRE, ( Archited. ) s'entend de toute moulu-
reen partrcuher ou bien d’une des parties de 'enta-
blement , d’'un chapucau ‘d’une bafe , pié-dleftal ,
unpoﬂe archivolw . chambranle &c {ervant a la.
décoration tant extérieure qu'intérienre. Op dit, ce
membred’archite@ure eft trop fort ou trop foible), par
rapporta la coionne ala porte , a la croiléel, &c.

MEMBRES D'UN VAISSEAU (Mar )on sppelle
membre dans un vaiffean , toute groﬁ'e piece de bois
qui entre dans fa conﬁrq&mn » COMmE varangues ,
alonges jgenoux , &re.

MEMBRE , ( Peinture, ) on dit - que Ies mem&res
d’une figure {font bien proportionnés, lorfqu’iln’y en
a point de trop gros ni de trop petits par comparai-
fon avec les autres. On ne fe fert guere de ce terme.
On dit des parties bien proportionnées,

MEMBRE , adj. ez cermes de Blafon ; il fe dit des
cuiffes &]ambcs desaigles, des cygnes & autresoi-
feaux, quand ils les ont 'd‘u-n autre email que le refte
du corps.

Foifli, d’azur au cygne d’argent , beque & mzmh@'
d’or.

MEMBRETTQ, dans i’Arekua&urc eftle terme
italien pour dire pilaffre qui porte un arc. Lls font
fouvent cannelés , mais ils n'ont jamais plus.de 7
ou g cannelures. On s’en fert fouventpour oraer les
chambranles des portes & des cheminées), les frants
des galeries , & pour pqrter les cotmches & les fri-
{es de boiferie. i

MEMBRON , serme c,ﬁe F Zomhme o - eﬂ 2in. qu on
appelle la nolﬁcme piece qui compofe les enfaiter
mens de plomb qu'en met au faue des bétimens qui
font couverts en ardaife ; cette piece eft faite enifar-
me de quart de rond, & e place an has de la ba-
vette. Koyez ENEAITEMENT

MEMBRURE, {. f, ( Com. ) forte decmcﬁire dont
on fe fext fur les ports pour mefurer la yoie de bois
de corde.

La membrurz. doit avoir quatre pms, de haut: &; qua-
tre piés de large.

MEMCEDA,, {. f. ( Commerca.) mefuge des l;qm~
des dont on fe fert a Mocha en: Arabie; ellecentient

trois chopines de France ou trois: pintes d’Angle-

terre 40 memeedas fontun teman, Foyeq TEMAN.
Dictionn. de comm,

MEMINA,, {. m, (pré T )amm:a} qhﬂd’rnpade
de Pile de Ceylan, quireffemble parfmtmam dun
daim, quoiga’il ne {oit pascplus: gros.quwin hevre.
. MEMIB\H (. Géogr. anc. ) pauple.de laGanle nar-
bonneife. Rline., towre 11 chigp. in;. donne e nom
aux habitans de la ville 8 du territoirede Garpem-
trass (B Jo)

: MEMMEL ozeMEMﬂIsBHRG} (,chg'z. )ﬁpukmm
moderne Memelium, ville: forte, & chiteawide la
Prufle polonoife, fux lariviere de Tangé,prés de la
mer Baltique, bitie-en: 125, 348 lieuss N3 B, de
Dantzig; 81 :l;i de: V;afﬁfﬂ(k&. ng: 3.9 2 Aat. S8\
-iﬂ- Q{‘ S35 asub sk 2167 Ao

: MEMMINGENe,, { (iaﬂgs) Bmﬁmgm, mlv}n ime
périale d'Allemagne; acetele deSuabe; dasis: AL
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gow. Les Suédois la prirent en 1634, les Bavarois |

en 1703, & les Impériaux la méme année. Elle eft
dans une plaine fertile & agréable, a 6 lieues d'Ulm,
10 d’Augsbourg , a quelque diftance de I'lller. Ses
habitans font Luthériens. Son commerce confifte en
toiles, étoffes , & papier qu’on y fabrique. Long. 2.
So. lat. 47.38. (D. J.)

MEMNONES , ( Géog. anc.) peuples d’Ethiopie
fous I'Egypte, felon Ptolomée, liv. IV, chap. viij.
qui les place pres de Méroé. (D. J.)
 MEMOIRE, SOUVENIR , RESSOUVENIR,
REMINISCENCE, ( Syrnonymes.) ces quatre mots
expriment également Dattention renouvellée de
Pefprit & des idées qu’il a déja appergues. Mais la
diffiérence des points de viie accefloires qu'ils ajofi-
tent A cette idée commune, afligne a ces mots des
caraéteres diftin&ifs, qui n’échappent point 2 la juf-
tefle des bons écrivains, dans le tems méme qu’ils
s’en doutent le moins: le gofit, qui fent plus qu’il
ne difcute, devient pour eux une forte d'inftin&,
qui les dirige mieux que ne feroient les raifonne-
mens les plus fubtils , & c’eft A cet inftin& que
font diies les bonnes fortunes qui n’arrivent qu’a
des gens d’efprir, comme le difoit un des écrivains
de nos jonrs qui méritoit le mieux d’en treuver, &
qui en trouvoit trés-fréquemment.

- Lamémoire & le fouvenir expriment une attention

libre de efprit & des idées qu’il n’a point oubliées ,

quoiqu’il ait difcontinué de s’en occuper : les idées

avoient fait des impreflions durables ; on y jette un

?oup*d’oeil nouveau par choix, c’eft une aétion de
‘ame.

Le reffouvenir & la reminifcence expriment une at-
tention fortuite a des idées que P'efprit avoit entie-
rement oubliées & perdues de viie : ces idées n’a-
voient fait qu'une impreffion légere, qui avoit été
étouffée ou totalement effacée par de plus fortes
ou de plus récentes; elles fe repréfentent d’elles-
mémes, ou du-moins {ans aucun concours de notre
part; c’eft un évenement oit 'ame eft purement
paflive. : -

On fe rappelle donc la mémoire ou le fouvenir des
chofes quand on veut, cela dépend uniquement de
la liberté de Pame; mais la mémoire ne concerne
que les idées de efprit; c’eft latte d’une faculté
fubordonnée a l'intelligence, elle fert A ’éclairer:
au-lieu que le fouvenir regarde les idées qui intéref-
fent le coeur; c’eft a&te d’une faculté néceflaire a
Ia fenfibilité de ’ame , elle fert a ’échauffer.

C’eft dans ce fens que auteur du Pere de famille
a écrit : Rapportey tout au dernier moment , & ce mo-
ment oi la-mémoire des faits les plus éclatans ne van-
dra pas le fouvenir d’un verre d’eau préfenté par huma-
nité a celui qui avoit foif.( Epit. dédic. ) On peut dire
aufli dansle méme fens: qu'une ame bienfaifante ne
conferve aucun fouvenir de P'ingratitude de ceux a

i elle a fait du bien; ce feroit fe déchirer elle-
méme & détruire {fon penchant favori: cependant
elle en garde la mémoire, pour apprendre 2 faire le
bien ; & c’eft le plus précieux & le plus négligé de
tous les arts. ’

On a le reffouyenir ou la réminifcence des chofes
quand on peut ; cela tierit A des caufes indépendan-
tes de notre liberté. Mais le reffouvenir ramene tout-
3-1a-fois ‘les idées effacées & la convi&tion de leur
préexiftence ; lefprit les reconnoit : au-lieu que la
réminifcence ne réveille que les idees anciennes, fans
aucune ‘réflexion fur cette préexiftence ; Defprit
croit les connoitre pour la premiere fois.

L’attention que nous donnons a certaines idées,
foit par notre choix, foit par quelque autre caufe,
nous porte fouvent vers des idées toutes différentes,

itiennentaux premieres par des liens trés-délicats

:quelquefois méme imperceptibles. il n’y a entre

ces idées que la liaifon accidentelle qui peut venir
de notre maniere de voir , ou {i cette liaifon eft en-
core fenfible nonobftant les autres liens qui peuvent
les attacher 'un a l'autre ; nous avons alors par les
unes le: reffouvenir des autres; nous reconnoiffons
les premieres traces : mais fi la liaifon que notre an-
cienne maniere de voir a mife entre ces idées , n’a
pas fait fur nous une impreffion fenfible , & que nous
n’y diftinguions que le lien apparent de I'analogie;
nous pouvons alors n_’av_oir des idées poftérieures
qu'une réminifcence , jouir fans fcrupule du plaifir
de l'invention , & étre méme plagiaires de bonne-
foi; c’eft un piége ol maints aureurs ont été pris,

Il y a en latin quatre verbes qui me paroiffent
affez répondre a nos quatre noms frangois , & diffé-
rer entre eux par les mémes nuances ; {avoir memi-
niffe , recordart , memorari , & reminifci,

Le premier a la forme & le fens a&if, & vient,
comme tout le monde fait, du vieux verbe meno,
dont le prétérit par réduplication de la premiere
confonne eft memini 3 meminiffe, {e rappeller la mé-
moire , ce qui eft en effet Paétion de Pefprit.

Le fecond a la forme & le fens paffif, recordari,
fe recorder, ou pliitot étre recordé, recevoir au
coeur une impreffion qu'il a déja recue ancienne-
ment , mais la recevoir par le fouvenir d’une idée
touchante: fi ce verbe a la forme & le fens paffif,
ceft que, quoique Pefprit agiffe ici, le cceur y eft
purement paffif, puifque fon émotion eft une fuite
néceflaire & irrefiftible de 'a&te de mémoire qui 'oc-
cafionne ; & il y a une forte de délicatefle 3 mon-
trer de préférence I'érat conféquent du cceur, vit
d’ailleurs qu'il indique fuffifamment I'afte antérieur
de Pefprit, comme leffet indique affez la caufe
d’olt il part : Tua in me fludia & officia multim tecim
recordere , dit Cicéron & Trébonius ( Epift. famil.
xv. 24.) & comme s’1l avoit eu le deflein formel
de nous faire remarquer dans ce recordere V'efprit &
le cceur, il ajolite : #on modo virum bonum me exifti-
mabis , ce qui me femble defigner I'opération de
Pefprit fimplement , veram etiam te & me amari pluri-
miaun judicabis , ce qui eft dit pour aller au cceur.

Les deux derniers, memorari , étre averti par une
mémoire accidentelle & non {pontanée, avoir le re/~
Jouvenir, 8 reminifci, &tre ramené aux anciennes
notions de I'efprit, en avoir la reminifcence ; ces deux
derniers, dis-je, ont la forme & le fens paffif, quoi
qu'en difent les traduéteurs ordinaires, a qui la dé-
nomination de verbe déponent mal entendue en a2
impofé ; & ce fens paflif a bien de I'analogie avec
ce que j'aiobfervé fur le reffouvenir & la réminifeence.

Au refte, malgré les conjeétures étymologiques,
peut-étre feroit-1l difficile de juftifier ma penfée en-
tierement par des textes precis : mais il ne fandroit
pas non plus pour celala condamner trop ; car fi l'eu-
phonie aamené dansla di&tion des fautes méme contre
P’analogie & les principes fondamentaux de la gram«
maire , {elon la remarque de Cicéron ( Orat. 7. 47.)
Impetratumeft & confuetudine ut peccare fuavitatis caufd
licerer ; combien ’harmonie n’aura-t-elle pas exigé
des facrifices de la jufteffe qui décide du choix des
{ynonymes? Dans notre langue méme, ol les lois
de I'harmonie ne font pas & beaucoup prés fi impé-
rieufes que dans la langue latine, combien de fois
les meilleurs écrivains me font-ils pas obligés d’aban-
donner le mot le plus*précis , & de lui fubftituer un
{fynonyme modifié par quelque corretif, pliitdt que

e faire une phrafe mal fonnante, mais jufte? (5.
E.R.M.) X :

MEMOIRE , {. f. ( Métaphyfique. ) il eft important
de bien diftinguer le point qui fépare I'imagination
de la mémoire, Ce que les Philofophes: en ont dit
jufqw’ici eft fi confus , qu’on peut fouvent appliquer

A la mémoire-ce quils difent de imagination , &3
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Pimagination' cé quils difent de la mémoire. Loke
fait lui-méme confifter celle-ci en ce que ame a,_la
puiffance de réveiller les perceptions quielle a deja
enes;, avee nn fentiment qui dans ce tems-la la con-
wainc gu'elle les a eues auparavant. Ce,p_endant cela
'eft point exaét ; car il eft conftant qu’on peut fort
bien {e fouvenir d’'une perception gu'on n’a pas le
ouvoir-de réveiller. .

Tous les Philofophes font ici tombés dans 'erreur

de Loke. Quélgues-uns qui prétendent que chaque

erception laiffe dans 'ame une image d’elle-méme,
g-peu—.prés comnie un cachet laiffe fon empreinte ,
ne font pas exception ; car que feroit-ce que l1ma_1ge
d’une perception qui ne feroit pas la perception
méme ¢ La'méprife en cette oceafion vient de ce
que , fante d’avoir aflez confidéré la chofe ;, on a
pris pour la perception méme de Pobjet quelques
circonftances ou quelque idée générale ; qui en effet
le réveillent.

Voici done en quoi different Pimagination , la
mémoire & la réminifeence ; trois chofes que I'on
confond aflez ordinairement. La premiere réveille
les perceptions mémes ; la feconde n’en rappelle

ue les fignes & les circonftances ; & la derniere
?ait reconnoitre celles qu’on a déja eues.

Mais pour mieux. connoitre les bornes pofées
entre I'imagination & la mémoire 5 diftinguons les
différentes perceptions que nous fommes capables
d’éprouver , & examinons quelles font celles que
nous pouvons reveiller , & celles doat nous ne pou-
vons nous rappeller que les fignes ; quelques cir-
conftances ou quelque idée génerale, Les premieres
donnent de l'exercice a 'imagination & les autres
4 la mémoire. 2 :

Les 1dées d’étendue font celles que rious reveil-
lons le plus aifément ; parce que les fenfations d’oit
nous les tirons font telles que, tant que nous veil-
lons, il nous eft impoflible de nous en {éparer. Le
goiit & 'odorat peuvent n’étre point affettés ; nous
pouyons n’entendre aueun fens & ne voir aucune
couleur ; mais il n’y a que le fommeil qui puiffe nous
enleyer les perceptions du coucher. Il faut abfolu-
ment que notre corps porte fur quelque chofe , &
que {es parties pefent les unes fur les autres. De-la
mait une perception qui nous les repréfente comme
diftantes 8 limitées , & qui par conféquent em-
porte I'idée de quelque étendue: _

Or, cette idée ;, nous pouvons la généralifer en
la confidérant d’une maniere indéterminée. Nous
pouvons enfuite la modifier & en tirer , par exem-
ple, idée d’une ligne droite ou courbe:. Mals nous
ne faurions réveiller exattement la perception de
la grandeur d’un corps, parce que nous n’avons
point 13-deffus d’idée abfolue qui puiffe nous fervir
de mefure fixe. Dans ces occafions ; 'efprit ne fe
rappelle que les noms de pi¢, de toife , &e. avec
une idée de grandeur d’autant plus vague que celle
qu’il veut fe repréfenter eft plus sonfidérable.

Avec le fecours de ces premieres idées ; nowus
Pouvons en I’abfence des objets hous repréfenter
exaftement les figures les plus fimples : tels font des
triangles & des quarrés : mais que le nombre des
€0tes s'augmente confidérablement , nos efforts de-
Viennent fuperflus. Sije penfe & une figure de mille
€otes & A une de 999, ce n’eft pas par des percep-
tions que je les diftinguie , ce n’eft que par les noms
que je leur ai donnés : il en eft de méme de toutes

€S nouons complexes ; chacun peut remarquer que,
quand il en veut faire ufage , il ne fe retrace que
Yes noms. Pour Jes idées fimples qu’elles renferment,
il ne peutles réveiller que I'une aprés Pautre , & il
;:-t Patribuer 3 une opération différente de la mé-
ire,

 Wimagingtion saide nagarellement de tout se qui
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péut lul étre de quelque fecours. Ce fera par coms
paraifon avec notre propre figure gue nous nous
repréfenterons celle d’un ami abfent , & nous I'ima=
gincrons grand ou petit  parce que nous en mefi-
rerons en quelque forte la taille avec la hdtre. Mais
Pordre & la fymméurie font principalement ce qui
aide I'imagination ; parce qu’elle y trouve différens
points auxquels elle fe fixe & auxquelselle rapporte
le tout. Que je fonge a un beau vifagé, les yeux ou
d’autres traits qui m’auront le plus frappé , s’offri-
ront d’abord , & ce fera relativement A ces premiers
traits que les autres viendront prendre place dans
nion imagination. On imagine donc plus aifément
une figure a proportion qu’elle eft plus réguliere 5
on pourroit méme dire qu’elle eft plus facile & voir ,
car le premier coup-d’ceil fuffit pour s’en former une
idée. Si au contraire elle eft fort irréguliere, onn’en
viendra a bout qu’apres en ayoir long-tems confi=
déré les différentes parties.

Quand les objets qui‘occafionnent les ferfations
de goiit , de fon , d’odeur; de couleur & de lumiere
font abfens il ne refte point en nous de perception
que nous puiflions modifier pour en faire quelque
chofe de femblable a la couleur , a Podeur & au
gotit , par exemple d’une orange. Il n’y a point non
plus d’ordre , de fymmétrie , qui vienne ici au fe-
cours de I'imagination, Ces idées ne peuvent donc
fe réveiller quautant qu'on fe les eft rendues fami-
lieres. Par cette raifon, celles de la lumiere & des
couleurs doivent fe retracer le plus aifément , en-
fuite celles des fons. Quaht aux odeurs & aux fa-
veurs , onneréveille que celles pour lefquelles on
a un gofit plus marqué. Il refte denc bien des per-
ceptions dont on peut fe fouvenir ; & dont cepen=
dant on ne fe rappelle que les noms. Combien de
fois:méme cela n’a-t-il pas lieu par rapport aux plus
familieres , oul'on {e contente {ouvent de parler des
choles fans les imaginer ?

. ©On peut obferyer différens progres dans I'imagi-
ndtion. Si nous voulons réveiller une perception -
qui nous eft peu familiere , telle que le gofit d’un
truit dont nous n’avons mangé qu’une fois , nos ef=
forts naboutiront ordinairement qua caufer quel-
que ébranlement dans les fibres du cerveau & de la
bouche ; & la perception que nous éprouverons
ne reflemblera point an goiit de ce fruit ; elle feroit
la méme pour un melon , pour une péche ; ou méme
pour un fruit dont nous n’aurions jamais goiité, On
€n peut remarquer autant par rapport aux autres
fens. Mais quand une perception eft familiere , les
fibres du cerveaun accoutumées a fléchir fous Paétion
des objets obeiffent plus facilement A nos efforts 3
quelquefois méme nos idées fe retracent fans que
nous y ayons part , & fe préfentent avec tant de
vivacité , que nous y fommes trompés & que nous
croyons avoir les objets fous les yeux ; c’eft ce qué
atrive aux fous & a tous les lommes quand ils ont
des fonges: ,

On pourtoit, a Poccafion de ce qui vient d’étre
dit, faire deux queftions. La premiere, pourquoi
nous avons le pouvoir de réveiller quelques-unes
de nos perceptions. La feconde ; pourquoi , quand
¢e pouvoir nous manque s nous pouvons fouvent
nous rappeller au-moins les noms ou les circonf=
tances. :

Pour répondie d’abord a la feconde queftion , je
dis que nous ne pouvons nous rappeller-les noms
ou lés ecirconftances qu’autant qu’ils font familiers;
Alors ils rentrent dans la claffe des perceptions qui
font A nos ordres , & dont nous allons parler en
répondant a la premiere queftion , qui demande un
plus grand détail. B 2 _

La liaifon de plufieurs idées ne peut avoir d’autre
caufe que Latrention que nous leur avons donnée,
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guand elles {e font préfentées enfemble. Ainfi les
chofes n'attirant notre attention que par le rapport
qu’elies ont & notre tempérament , A nos paflions,
& notre 4tat , ou , pour tout dire en un mot , 3 nos
befoins ; ’eft une conféquence que la méme atten-
tion embraffe tout-a-la-fois les idées des befoins &
cellesdes chofes qui s’y rapportent, & quwelle les lie.
Tous nos befoins trennent les uns aux autres , &
Pon en pourroit confidérer les perceptions comme
une fuite d’idées fondamentales auxquelles on rap-
porteroit toutes celles qui font partie de nos connoif-
fances. Au deflus de chacun s’éleveroient d’autres
fuites d’idées qui formeroient des efpeces de chai-
nes, dont la force feroit entierement dans I’analogie

des fignes , dans I'ordre des perceptions , & dans la

Liaifon que les circonftances , qui réuniffent quelque-
fois les 1dées les plus difparates , auroient formée.
A un befoin eft liée I'idée de la chofe qui eft propre
A le foulager ; 4 cette idée eft liée celle du lien olt
cette chole fe rencontre ; a celle-ci, celle des per-
fonnes qulon y a viies ; & cette derniere , les idées
des plaifirs ou des chagrins qu’on en a regus & plu-
fieurs autres. On peut méme remarquer qu’a mefure

ue la chaine s’étend , elle fe foudivife en differens
chainons , enforte que plus on s’¢loigne du premier
anneau , plus les chainons s’y multiphent. Une
premiere idée fondamentale eft lice a deux ou trois
autres 3 chacune de celles-cia un égal nombre , ou
meéme 4 un plus grand , & ainfi de fuite.

Ces fuppofitions admifes, il fuffiroit, pour fe rap-
peller les idées qu’on s’eft rendues familieres, de
pouvoir donner fon attention a quelques-unes de
nos idées fondamentales auxquelles elles font liées.
Or cela fe peut toujours , puifque tant que nous
veillons , il n’y a point d’inftant oit notre tempéra-
ment , nos paflions & notre état n’occafionnent en
nous quelques-unes de ces perceptions,, que jap-
pelle fondamentales. Nous y réuflirions avec plus ou
moins de facilité , & proportion que les idées que
nous vondrions nous retracer, tiendroient a un plus
grand nombre de befoins,, & y tiendroient plus im-
médiatement.

Les {uppofitions que je viens de faire ne font pas
gratuites. J’en appelle a I'expérience, & e fuis per-
fuadé que chacun remarquera qu'il ne cherche a fe
reflouvenir d’une chofe que par le rapport qu’elle a
aux circonftances ot il fe trouve , & qu’il y reufhit
dautant plus facilement que les circonftances font
en grand nombre , ou qu’elles ont avec elle une liai-
fon plus immédiate. L’attention que nous donnons
% une perception qui nous affette altuellement, nous
en rappelle le figne ; celui-ci en rappelle d’au-
tres , avec lefquels il a quelque rapport ; ces der-
niers réyeillent les idées auxquelles ils font lids ;
ces idées retracent d’autres fignes ou d’autres idées,
& ainfi fucceflivement. :

Je fuppofe que quelqu’un me fait une difficulté,
2 laquelle je ne fais dans le moment de quelle ma-
niere fatisfaire. Il eft certain que , fi elle neft pas
folide , elle doit elle-méme m’indiquer ma réponfe.
Je m’applique ‘donc a en confidérer toutes les par-
ties, & j'en trouve qui étant lices avec quelques-
unes des idées qui entrent dans la folution que je
cherche, ‘ne manquent pas de les réveiller. Celles-
ci, par Pétroite liaifon qu’elles ont avec les autres ,

les retracent fucceflivement , & je wois enfin tout

ce que j’ai a répondre.

D’autres exemples fe préfenteront en quantité 3
ceux qui voudront remarquer ce qui arrive dans les
cercles. Avec quelque rapidité ‘gue la converfation
change de fujet , celui qui conferve fon fang-froid
&t qui connoit un peu le caraftere de ceux qui par-
lent, voit toujours par quelle lLiaifon d’idées on
pafle d’une matiere  une autre, Jai donc droit de

conclure que le pounvoir de réveillernos percep-
tions , leurs noms ou leurs circonftances, vient uni.
quement de la liaifon quel’attention a mife entre ceg
chofes , & les befoins auxquels elles fe rapportent,
Détruifez cette liaifon , vous détruifez 'imagination
& la mémotre.

Le pouvoir de lier nos idées a fes inconvéniens
comme fes avantages. Pour les faire appercevoir
fenfiblement , je fuppofe deux hommes; ['nn che;
qui les idées n ont jamais pil fe lier ; Pautre chez qui
elles fe lient: avec tant de facilité & tant de forcc’
qw’il n’eft plus le maitre de les {éparer. Le premier
feroit {ans imagination & fans mémoire, il feroit ab-
folument incapable de réflexion , ce feroit un imbé.
cille. Le fecond auroit trop de mémoire & trop d’ima.
gination 3 il auroit a peine lexercice de fa réflexion,
ce feroit un fon. Entre ces deux excés, on pourroit
fuppofer un milieu , ol le trop d’imagination & de
mémoire ne nuiroit pas a la folidité de Uefprit , & ol
le trop peu ne nuiroit pas a fes agrémens. Peut-étre
ce milieu eft-il fi difficile , que les plus grand génies
ne s’y font encore trouveés qu’a peu-pres. Selon que
différens efprits s’en écartent , & tendent vers les
extrémités oppofées , ils ont des qualités plus ou
moins incompatibles , puifqu’elles doivent plus ou
moins participer aux extrémités qui s’excluent tout-
a-fait. Ainfi ceux qui fe rapprochent de Pextrémité
o1 'imagination & la mémoire dominent , perdent 3
proportion des qualités qui rendent un efprit jufte,
conféquent & méthodique ; & ceux qui EE rappro-
chent de l'autre extrémite , perdent dans la méme
proportion des qualités qui concourent & I'agré-
ment. Les premiers écrivent avec plus de grace,
les autres avec plus de fuite & de profondeur. Lifez
Veffai fur Porigine des connoiffances humaines , d’ol
ces réflexions font tirées.

MEMOIRES , ( Litedr.) terme avjonrd’hui trés-
ufité , pour fignifier des hiltoires écrites par des per-
fonnes qui ont eu part aux affaires ou qui en ont été
témoins oculaires. Ces fortes d’ouvrages , outre
quantité d’évenemens publics & généraux, contien=
nent les particularités de la vie ou les principales
altions de lenrs auteurs. Ainfi nous avons les me-
moires de Comines , cenx de Sully , cenx du cardi-
nal de Rerz, qui peuvent paffer pour de bonnes
inftru&ions pour les hommes d’état. On nous a don-
né aufli une foule de livres fous ce titre. Il y a contre
tous les €crits en ce genre une prévention générale,
qu’il eft trés- difficile de déraciner de Pefprit des
leéteurs , c’eft que les auteurs de ces mémoires , obli-
gés de parler d’eux-mémes prefqu’a chaque page,
ayent affez dépouillé "amour-propre & les antres
intéréts perfonnels pour ne jamais altérer la vérité ;
car il arrive que dans des mémpires contemporains
partis de diverfes mains , on rencontre fouvent des
faits & des fentimens abfolument contradifoires.
On peut dire encore que tous ceux qui ont écrit
en ce genre, n’ont pas aflez refpeéé le public, qu'ils
ont entretenu de leurs intrigues, amourettes & au-
tres aétions qui leur paroiffoient quelque chofe , &
qui font moins que rien aux yeux d'un lefteut
fenfeé,

Les Romains nommoient ces fortes d’écrits en
général commenzarii. Tels font les commentaires de
Céfar , une efpece de journal de fes campagnes ; il
feroit a fouhaiter qu’on en eiit de femblables de tous
les bons généraux. :

On donne aufli le Rom de mémoires aux altes d'une
fociété littéraire , Ceft-d-dire au réfultat par €crit
des matieres qui y ont été difcutées & éclaircies,
nous avons en ce gente les mémoires de Pacadémic
des Sciences & ceux de I’academie des Infcriptions
& Belles-Lettres ; le caraftere de ces fortes d’cetits

eft élégance & la précifion , une méthode qui 2~
mene



mene au fujet tout ce qui peut Péclaircir , & quien
écarte avec le méme foin tout ce qui eft étranger.
Ces denx qualitésregnent dansla pliipart des pieces
qui compofent les recueils dont nous venons de par-
ler, & font {uffilamment P'éloge des fociétés favan-
tes qui leur ont donné le jour. _

MEmo 1 RE, (Jurifprad. ) fignifie la bonne ou
mauvaile réputation qu’on laiffe apres foi. Onfaitle

roces au cadavre ou a la mémoire des criminels de
Jéfe-majefté divine ou humaine, de ceux quiontéré
tués en duel , ou qui ont éte homicides d’eux-mémes,
ou quiont €té tués en faifant rebelliona juftice avec
force ouverte ; & pour cet effet on nomme uncura-
teurau cadavre ou a la mémoire du défunt. Poyer L
&it. XXII. de I'Ordonnance criminelle.

La veuve , les enfans & parens d’un condamné
par fentence de contumace, quifera décédéavant
les cinq ans , a compter du jour de fon exécution ,
peuvent appeller de la fentence , A l'effet de purger
la mémoire du défunt, s’ils prétendent qu'il a été
condamné injuftement. Poyez le ir. XXVII de I'Or-
donnance criminelle. On briile le proces de ceux qui
ont commis des crimes atroces, pour effacer la mé-
moire de leur crime. (4) Vi

MEMOIRE , ou FacTuM , ( Jurifprud. ) eft auffi
un écrit qui eft ordinairement imprimé, contenant
Ie fait & les moyeas d’une caufe , inftance ou pro-
ces. Voyez FAcTUM. (4) :

MEMOIRE DES FRAIS , (Jurifprud.’) eftun état
des frais, débourfés; vacations & droits diis 2 un
procureur par la partie. Ce mémoire differe de la dé-
claration de dépens , en ce que celle-ci eft fignifiée
au procureuradverfe,, & que 'on n’y comprend que
les frais qui entrent en taxe; au lieu que dans le mé-
moire des frais , le procureur comprend en général
tout ce qui lui eft dir par lapartie, comme les ports
de lettres & autres'faux frais , & ce qui lui eft dix
pour fes pertes , foins & vacations extraordinaires ,”
& autres chofes qui n’entrent point en taxe. Yoyez
Direns. (4) : '

- MEMOIRE , en termes de Commerce , écrit fom-
maire qu’on drefle pour foi-méme , ou quon donne
2 un autre pour fe fouvenir de quelque chofe.

- On appelle aufli quelquefois mémoire chez les mar-
chands 8 chez les artifans , les parties qu'ils four-
niffent & ceux 4 quiilsont vendu de la marchandife,
oulivré de Pouvrage. :

Ces mémoires ou parties , pour étre bien dreflées,
doivent non-feulement contenir en détail lanature ,
la qualité & la quantité des marchandifes fgurnies ,
ou des ouvrageslivrés  crédit, mais encore 'année,
le mois & le jour du mois qu'ils ’ont été, 2 quionles
a-donnés , les ordres par écrit, s’il y en a , lesprix
convenus , ou ceux qu’on a deflein de les vendre ,
enfin les fommes déja regues 2 compte. Foyeg PAR-.
TIES. :

Les marchands, négocians & banquiers appellent
agenda , les mémoires qu’ils drefient pour eux mémes, -
& qu'ils portent toujours fur eux , & confervent le .
nomde mémoires & ceux quils donnent & leurs gar-
cons & falteurs, ou qu’ils envoient A leurs corref~ ’
pondans ou commiffionnaires. #oye; AGENDA.

Les mémoiresque lescommiffionaaires dreflent des -
marchandifes quils envoient & leurs commettans ,
fe nomment fadures, & ceux dontils chargent les -
voituriers qui.doivent les conduire , fe nomment
Lettres de voiryye. Foyey FACTURES & LETTRES DE °
VOITURE, Did. de Comm. (v) '~ - - siiop

MEMORIAL, f. m. ( Comm. ) livre qui fert com-
me de mémoire aux marchands, négocians:, ban-
GUErs & autres commercans pour éerire journelle- -
THent toutes leurs affaires , 4 mefure qu’ils viennent
deles finir, ot eal Sup ; omodt 5T D 8!
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qui n’eft pasau net ; aufli Pappelle-t-on quelquefois
brouillard ou brouillon. f/:’aye{’ BrOUILLON, :
Ce livre, tour informe qu’il eft, eft le premier &
peut - étre le plus utile de tous ceux dont ie fervent
les marchands , étant comme la bafe & le fondement
des autres dont il conferve & fournit les maticres.
Quant a la maniere de le tenir,voye; Larticle LIVRE
Did. de Commerce. ( D. 7.
~ MEMPHIS , ( Geog. anc.) ville confidérable d’E<
gypte , fituce a 15 mulle pas au-deffus du commen=
cement du delta ou de'la féparation du Nil , fur

larive gauche de cefleuve, peuloin des pyramides,
‘& la capitale du nome aunquel elle donnoit fon nom.

Cette ville appellée par les Egyptiens Menufou
Migdol, & par les Hébreux Mopk , éroit ancienne-
ment célebre. Nabuchodonofor la ruina ; mais elle
{e rétablit ; cardutems de Strabon, elle étoit gran-
dey, peaplée & lafeconde ville d'Egypte, qui nele
cédoit qu'a Alexandrie. : ; :

Ses ruines ne {ont plus que des mafures fort peu
diftin&tes , & qui continuent jufque vis- 4- vis du
vieux Caire. Parmi ces ruines eft le bourg de Gezet
cependant on voyoit autrefois dans Mempkhis plu-
ficurs temples magnifiques, entr’autres celui de Vé-
nus , & celuidudieu Apis. Il n’en refte plus de vef-
tiges. (D. J.) : '
MEMPHITE , {. f. (Hiff. nat.)nomdonné par les
anciens d une pierre qui,, mife en macéranion dans.
du vinaigre, engourdifloit les membres au point de
rendre infenfible & la douleur , & méme 3 celle de
P'amputation. On la trouvoit, dit-on, prés de Mem-
phis en Egypre. _ : "

On a auffi donné quelquefois le nom de memphiris
aune efpece d’onyx ou de camée, compoiée de plii-
fieurs petites couches, dont l'inférieure eft noire &
la fupérieure blanche. Foye; Wallerius , Minéralo-.

piiEin ey .
MEMPHITIS , ( Géog. anc.yndéme ou canton ¢’E-
gypte , au - deflus du delta , a Poccident du Nil, 1

prenoit fon nom , {uivantPiolomée ; &v. (V. ch. v

de Memphis fa capitale.

MENALAGOGUE , ( Mldec. ) efpece de purga-

tif , felon la divition des arciens, cru propre a évas
cuer la melancholie ou bile noire. Poye; PURGATIE
& HUMEUR , Mddecine. ;

MENACE, f. t. (Gramm. & Mcra!. ) ’eftle figne
extérieur de'la colere ou du reffentiment. [i yena’

de permiles; ce font celles qui précedent injure,

- & qui peunvent intimider Paggrefieur & ’arrérer. Il

y en a d’illicites ; ce font celles qui fnivent le mal.
Si la vengeance n’eft permife qu’a Dieu , la menace
qui I'annonce eft ridicule dans I'homme. Licite ou
illicite , elle eft toujours indécente. Les termes me=

- nace & menacer ont été employés métaphoriquement ;

en cent manieres diverfes. ‘On ‘dira tres-bien , par’
exemple , lorfque le gouvernement d’un peuple (e -
déclare contre la philofophie, cCeftqu’il eft mauvais: -

il menace le peuple d’une ftupidité prochaine. Lor(="

que les honnétes gens font traduits fur la fcene, ceft

wils font menaces d’'une periecution plus violente 5
q p H

on cherche d’abord a les avilir aux yeux du peuple,

& I'on fe fert, pour cet effet , d'un Anite , d’un Mi-
lite, ou de quelqu’autre perfonnage diffamé, quic’a
nulle- confidération & perdre. La perie de Vefprit

atriotique menace I'érat d’une diffolution torale.
P

‘MENZ , ( Géog.anc.) ville de Sicile, felon Pro=
lomée , liv. I11. chap. iv. qui la place dansies terres
.entre Nedum & Paciorus. Fazellanomme Ménee , & -
Niger Calazegirone. ' ;

MENADE , ( Lirtdrac.) Ceft-a-dire , furieuft , de

palpguar o étre en flreur. Le {urnom de ménades fut
donné aux bacchantes , parce que dans la céiebra-.
‘tion des myfteres de Bacchus, ellasne marchoient
‘que comme des preireffes agitées de tranfports fit-
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rieux. Dans ces fétes elles couroient toutes écheve-
lées, tenant le thyrfe & la main, & faifant retentir
de leurs cris infen{és,, ou du bruit de leurs tambours ,
les rives de 'Hebre & les montagnes de Rhodope
jufqu’a Ifmare. ( D.J.)

MENAGE , MENAGEMENT, EPARGNE, ( /3~
nom.) On fe fert du mot de ménage en fait de de-
penfe ordinaire ; de celui de ménagement dans la
conduite des affaires ; & de celu d’épargne 5 a Ié-
gard des revenus. Le ménage eft le talent des fem-
mes ; il empéche de {e trouver court dans le befoin.
Le ménagement eft du reflort des maris ; il fait qu’on
- a'eftjamais dérangé. L'épargne convient aux peres;
elle {ert & amafler pour I'¢rablifflement de leurs en-
fans, (D.J.)

MENAGER, on dit en Peinture qu'il faut étre
ménager de grands clairs & de grands bruns, parce
qu’ils produifent de plus grands effets lorfqu’ils pe
font point prodigugs.

MENAGERIE , f. f. ( Gram.) bitiment ot I'on
entretient pour la curiofité un gand nombre d’ani-
maux différens. Il n’appartient guere qu'aux fouve-
rains d’avoir des ménageries. Il faut dérruire les me-
nageries , lorfque les pcuples manquent de pain; il
{eroit honteux de nourrir des bétes A grands frais ,
lorfqu’on a autour de {oi des hommes qui meurent
de faim.

MENAGYRTHES, {. m, pl. ( Lizgér. ) Les pré-
tres de Cybele furent ainfi nommés & avec raifon,
parce qu’ils alloient tous les mois demander des au-
moénes pour la grand-mere ; & pour en obtenir, ils
n’épargnoient point les toursde fouplefle ; celt ce
que fignifie le mot grec ménargyrthe , compofé de
puny 5 m0iS, & dyupric 5 charlatan, charlatan de tous
les mois ; combien y en a-t-il qui le font de tous les
jours? (D.J.) _

MENALE , (Géog. anc.) enlatin Menalus, Mana-,
lium , Menalius mons, montagne du Péloponnefe
dans I’Arcadie. Paufanias , iz Arcad, ¢, xxxvj. Pli-
ne, [ 1¥.c. vj, & Strabon , £ VIII p.336. en
parlent. La fable en a fait le thédtre d’un des tra-
vaux d’Hercule. Il attrapa, dit-elle, fur cettemon-
tagne la biche aux pies d’airain & aux cornes d’or,
biche fi légere a la courfe , que perfonne, avant ce
héros , n’avoit pu latteindre. Le mont Ménale ne
manqua pas d’étre particulierement confacré a Dia-
ng, parce que c’étoit un terrain admirable pour la
chafle. Virgile n’a point oubli¢ fon ¢loge dans fes
églogues. '

Meenalus argutumque nemus , pinofque loquentes

- Semper habet , femper paftorum ille audit amores.

Cette montagne étoir fort habitée , & avoit plu-
fieurs bourgs , Alea, Pallantium , Heliffon , Dipea,
&c. dont les habitans paflerent & Mégalopolis, Le
principal de ces bourgs fe nommoit Maianes , Ma-
nalum oppidum ; mais Paufanias dit que de {fon tems.
on n’en voyoit plus que les ruines. (D.J.)

MENALIPPIE, f. f. ( 4nt. grég. ) Féte qu'on cé-
lébroit a Sycione en I'honneur de Ménalippe, une
des maitrefles de Neptune : c’étoit une maniere
adroite de faire {a cour au dieu des eaux , & d’en-
cenfer fes autels.

"MENAM, ( Géog. ) Geryaife nomme ainfi la
principale des trois rivieres qui traverfent le royau-
mede Siam, & elle en baignelacapitale. Il en donne

une defcription fort étendue dans fon Hift. de Siam,

pare. V11, c. y., 'y renvoie les curieux.
MENANCABO , ( Géog.) ville des Indes, capi-
tale du r_oggume de méme nom, dans lile de Su-
matra, (D.J.) *
MENANDRIENS, {. m. ( Hifl, ecclef. ) nom de la
plus ancienne fecte des Gnoftiques, Ménandre, leur
ehef, étoit difciple de Simon le magicien , magi.

cien comme lni , & ayant les mémes fentimers,
Foyez SIMONIENS & GNOSTIQUES.

Il difoit que perfonne ne pouvoir étre fauvé, %1
n’étoit baptifé en fon nom: Il avoit unbaptéme par-
ticulier qui devoit , felon lui, rendre immortel deg
cette vie , & préferver de la vieilleffe ceux qui Je
recevoient. Ménandre , felon §. Irénée, publiois
qu’il étoit cette premiere vertu inconnue i tout le
monde, & quil avoit ét¢ envoyé par les anges
pour le falut du genre humain,

Il fe vantoit, dit le méme faint, d’étre plusgrand
que fon maitre ; ce qui eft contraire 2 ce qu'avance
Théodoret , qui fair Ménandre d’une vertu infé-
rieure a celle de Simon le magicien, qui prenoit le

. nom de la grende vertu. Foye; SIMONIENS , Did,

de Trévoux., ;

MENAPIENS , LES , Menapii , (Géogr. anc.) pen.
ples de la Gaule Belgique, qui avoient des bourgades
fur Pune & l'autre rive du Rhin, & qui s’étendoient
encore entre la Meufe & I'Efcaut. Ils occupoient
felon Sanfon, la partie la pius méridionale de Pan-
cien diocefe d’Utrecht, & les pays ol font Middel.
bourg enZélande, Anvers, Bois-le-duc en Brabant,
Ruremonde en Gueldres, & le duché de Cleves
for I'un & l’autre c6té du Rhin, (D. J,)

MENARICUM , ( Géog. anc.) ville de la Gaule.
Belgique. Antonin la met {ur la route de Caftellum
a Cologne, a 11 milles de la premiere, & & 19 de
la {feconde. On croit que c’eft aujourd’hui Mergen,
En fra ngi)is Merville , village de Flaridres fur la Lys,

D, J,

MENCAULT oz MAUCAUD, {. m. (Comm,)
mefure dont on fe fert en quelques endroits de Flan-
dres, entr’autres a Landrecy , le Quefnoy , & Caf-
teau, &c,

A Landrecy, le mencault de froment pefe, poids
de marc, g7 livres, de méteil 94, de feigle 90, &
d’ayoine 72. [l faut remarquer que pendant fept mois
de 'année , qui font depuis y compris Aofit jufqu’a
& y compuis Février, le mencaulr d’avoine fe me-
fure comble 4 Landrecy, & fait fept boiffeaux + me- -
fure de Paris, ou onze rations, comme difent les
Munitionnaires, & que pendant les autres cing mois
1l fe mefure a la main-nerce, c’eft-a-dire raz , & ne
faifant que fix boifleaux 5 mefure de Paris, on dix
rations, A Saint-Quentin le feptier contient quatre
boiffeaux mefure de Paris; il fant deux mencaules pour
un feptier ; ainfilemencault eft de deux boiffeaux me-
fure de Paris. Au Queinoy, le mencaunlt de froment
pele 8o, de meteil 76, de g;igle 79, & d’avoine7r. A
Cafteau-Cambrefis le mencaule de froment pete 75,
de meteil 70, de feigle 72 ,d’avoine 60; le tout poids
de marc comme a Landrecy. Didionnaire de Com
merce,

MENCHECA, (G/og.) montagne d’Afrique fort-
¢levée & fort-rude. Elle eft dans le royanme de Fez,
& eft couverte d’épaiffes foréts ; fes habitans font
des Béréberes Zenetes,, qui maintiennent leur liberté
par leur valeur & leur pofition. (D.J,) -

MENCIO, en latin Mincius, (Gfog,) riviere d’l+:
talie en Lombardie; elle fort du lac de Garda, forme
celui de Mantoug , & fe jette dans le P6 prés de fa-
chistes (D, J.) ! :

MENDE, en latin vicus mimatenfes , ( Géog. ) an-
cienne petite ville de France, capitale du Gévau=
dan, avec un ¢véché fuffragant d’Albi. Ses fontai-

‘nes & les clochers de la cathédrale font tout ce

qu’elle a de remarquable. Elle eft fituée fur le Lor,
a 15 lieues S. O, duPuy, 28 N. E. d’Albi, 120 S. E,
de Paris; fon évéché vaut 4000 liv, de rentes. Longs
2 d.EgN‘. 30, laty 44 4. 30", 47 1. (DJ)
MENDES, {, m. ( Mythol. Egype. ) Mendes étoit
le dien Pan méme, que les Egyptiens honoroient
fops Uhi¢roglyphe du boug , au lieu que chez les


http://Am.gr
file:///emencault

Grecs & les Romains on le repréfentoit avee le vi-
fage & le corps d’homme, ayant feulement les cor-
nes, lesoreilies, &les jambes reflemblantes 4 celles
.d’un bouc.

C%toit, dit Strabon, a Mendés ville d’Egypte,
que le dieu Pan étoit pa’rticuiierem?nt honore. Qn
juge bien gue les Meqdeﬁens n'avoient garde d’;m?
moler en facrifice ni bouc, ni chevre, eux qui
croyoient que leur dieu Merdés fe cachoir fouvent
Jous la figure de ces animaux. (D. J.

MENDES , ( Géogr. anc.) ville ancienne de I'E-
gypte. Prolomée , L IV c. v. patle d'une des em-
bouchures du Nil nommée mendefienne, oftinm men-
deftanum. 11 parle anfli I’un nome appellé mendeéfier,
& dont 1l fait thimus la métropole. ( D. J.)

MENDIANT, {. m. ( Econom. politiz.) gueux ou
vagabond de profeffion, qui demande auméne par
oifiveté & par fainéantife, au lieu de gagnerfa vie
par le travail.

Les légiflateurs des nations ont toujours eu foin
de publier des lois pour prévenir I"indigence, &
pour exercer les devoirsde l’hmpamté envers ceux
qui {fe trouveroient malheureufement affligés par
des embrafemens , par des inondations , par la fté-
rilité, ou parles ravages de la guerre; mais con-
vaincus que loifiveté conduit a la mifere plus fre-
quemment & plus inévitablement que toute autre
chofe , ils I'affujettirent a des peines rigourenfes.
LesEgyptiens, dit Hérodote, ne fouffroient ni men-
dians ni fainéans fous aucun prétexte. Amafis avoit
établi des juges de police dans chaque canton, par-
devant lefquels tous les habitans du pays étoient
obligés de comparoitre de tems en tems, pour leur
rendre compte de_ leur profeffion , de I'état de leur
famille , & de la maniere dont 1ls Pentretenoient ;
& ceuxqui {e trouvoient convaincus de fainéantife,
-étoient condamnés comme des fujets nuifibles a I’é-
1at. Afin d’6ter tout prétexte d’oifiveté, les inten-
dans des provinces ctoient charges d’entretenir,
chacun dans leur diftri& , des ouvrages publics.,
oliceux qui n’avoient point d’occupation, étoient
obligés de travailler. Fous étes des gens de loifir, di-
foient leurs commiffaires aux Ifraélites , en les con-
traignant de fournir chaque jour un certain nombre
de briques ; & les fameufes pyramides font en par-
tie le fruit des travaux de ces ouvriers qui feroient
demeurés fans cela dans l'inadtion & dans la mi-
fere. _

Le méme efprit regnoit chez les Grecs. Lycur-
gue ne fouffroit point de fujets mutiles; il régla les
obligations de chaque particulier conformément a
{es forces & a fon induftrie. Iln’y aura point dans
notre ¢tat dé mendiant ni de vagabond, dit Platon;
& fi quelqu’un prend ce métier , les gouverneurs
des provinces le feront fortir du pays. Les anciens
Romains attachés au bien public, établirent pour

‘une premiere fontion de leurscenfeurs, de veiller

Aur les mendians & les vagabonds , & de faire rendre

compre aux-citoyens de leur tems. Cavebant ne quis
ouofus in urbe oberraret, Ceux qu'ils trouvoient en
faute , étoient condamnés aux mines ou autres ou-
vrages publics, [ls {¢ perfuaderent que c’éroit mal
Placer fa libéralité, que de l'exercer envers. des
mendians capables de gagner leur vie. Cleft Plaute
-lul‘méme-qui débite cette fentence fur le thearre.
-Demendico male meretur qut dat et guod edar auc bi-
-bat; nam & illud quod dat perdit, & producic illi vi-
-L4m ad miferiam, Faeffet, il ne faut pas que dans
MAE fociéré policée, des hommes pauvres , fans in-
Cuftrie, fans travail, fe trouvent vétus & nourris ;
"lfs auires s'imagineroient bientot qu’il eft henrenx
CEnernien faire, & refteroient dans loifiveté.

-+ Cen’eft done pas pardureté de cosur que les an-
«Ciens p

dome X,

unifloient ge vice , ¢¢1oit par un principe
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d’équité naturelle ; ils portoient la plus grande hu-
manité envers leurs véritables pauvres qui tom-
boient dans I'indigence ou par la vieilleffe , ou par
des infirmités, ou par des évencmens malheureux.
Chaque famille veilloit avec attention fur ceux de
leurs parens ou de leurs alliés qui étoient dans le
befoin, & ils ne négligeoient rien pour les empé-
cher de s’abandonner a la mendicité qui leur pa-
roiffoit pire que lamort : malim mori quam mendi-

care, dit 'un d’eux. Chez les Athéniens, les pau-
vres invalides recevoient tous les jours du tréfor
public deux oboles pour leur entretien. Dans la
pliipart des facrifices il y avoit une portion de la
victime qui leur éroit réfervée ; & dans ceux qui
s’offroient tous les mois i la déefle Hécate par les
perfonnes riches, on y joignoit un certain nombre
de pains & de provifions ; mais ces fortes de chari-

tés ne regardoient que les pauvres invalides, & nul-
lement ceux qui pouvoient gagner leur vie. Quand
Ulyfle , dans I'équipage de mendiant, {e préfente &
Eurimaque , ce prince le voyant fort & robufte , lu1
offre du travail, & dele payer; finon, dit-il, je t’a-
bandonne a ta mauvaife fortune. Ce principe €toit

fi bien gravé dans I'efprit des Romains, que leurs

lois portoient qu’il valoit mieux laifler pénir de faim

les vagabonds, que de les entretenir dans leur fai-
néantife. Potius expedir, dit la lol, inertes fame pe-
rire, quam in ignavid fovere.

Conftantin fit un grand tort a I’état , en publiant
des édits pour l'entretien de tous les chrétiens qui
avoient ¢té condamnés a l'efclavage , aux mines ,
ou dans les prifons, & en leur faifant batir des ha=~
pitaux {patieux , ou tout le monde fiir recu. Plu-
fieurs d’entre cux aimerent mieux courir le pays
fous difiérens prétextes, & offrant auxyeux les ftig-
mates de leurs chaines, ils trouverent le moyen
de fe faire une profeflion lucrative de la mendicité,
qui auparavant eroit punie par les lois. Enfin les
fainéans & les libertims embraflerent cette profef-
fion avec¢ tant de licence , que les empereurs des
fiecles fuivans furent contraints d’autoriler par
leurs lois les particuliers & arréter tous les mendians
valides, pour fe les approprier en qualité d’efcla-
ves ou de ferfs perpétuels. Charlemagne interdit
aufli la mendicit¢ vagabonde , avec défenfe de
nourrir aucun mendiant valide qui refuferoit de tra=
vailler.

Des édits femblables contre les mendians & les
vagabonds, ont €té centfois renouvellés en France,
& aufli inutilement qu’ils le feront toujours, tant
quen n’y remédiera pas d’une autre maniere, &
tant que des.maifons de trayail ne feront pas éta-
blies dans chaque province, pour arréter efficace-
ment les progres du mal. Tel eft Peffet de ’habitu-

. de d’une grande mifere, que I'état de mendiant & de

vagabond attache les hommes qui ont enla lacheté
de Pembrafler; c’eft par cette raifon que ce métier,
école du vol, fe multiplie & fe perpétue de pere
en fils. Le chitiment devient d’autant plus nécef-
faire a leur égard , que leur exemple eft contagienx.
La Joi les punit par cela feul qu'ils font vagabonds
& fans aveu ; pourquoi attendre qu’ils foient en-
core voleurs , & fe mettre dans la néceflité de les
faire périr par les fupplices? Pourquoi n’en pas
faire de bonne-heure des travailleurs utiles au pu-
blic ? Fautil attendre que les hommes foient crimi-
nels, pour connoitre de leurs attions ? Combien de
forfaits épargnés & la fociété, fi les prentiers déré-
glemens euflent €ie réprimes par la crainte d’étre
renfermés pour travailler , comme cela {e pratique
dans les pays voifins! v .

Je fai que la peine des galeres eft ¢tablie dans ce
-royaume contre les mendians 8 les vagabonds ;
mais cette loi n'eft point ex,écx_nc’q',r & n’a poing

Lty
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les avantages qu'on trouveroit 3 joindre des mai-
fons de travail a chaque hopital , comme I’a démon-
tré I’auteur des confidérations fur les finances.

Nous n’avons de peines intermédiaires entre les
amendes & les fupplices, que la prifon. Cette der-
niere eft & charge au prince & au public , comme
aux coupables; elle ne peut étre que trés-courte »
{i ia nature de la faute eft civile. Le genre I’hom-
mes qui s’y expofent , la méprifent, elle fort promp-
tement de leur mémoire ; & cette efpece d'impunite
pour eux éternife I’habitude du vice, ou I'enhardit
au crime, :

En 1614 Pexceflive pauvreté de nos camgagnes <
& leluxe de la capitale y attirerent une foule de
mendians 3 on défendit de leur donner aumone, &
ils furent renfermés dans un hopital fondé 2 ce def-
fein, Il ne manquoit A cette vite, que de perfection-
ner Pérablifement, en y fondant un travail ; & c’eft
ce quonn’a point fait. Ces hommes que 'on rei-
ferre feront-ils moins a charge a la fociété , lorf-
qu'ils feront nourris par des terres ala culture
defquelles ils ne travaillent point? La mendicizé eft
plus & charge au public par Poifiveté & par 'exem-
ple, que par elle-méme.

Onn’a befoin d’hépitaux fondés que pour les mala-
des & pour les perfonnes que P’4ge rend incapables
de tout travail. Ces hopitaux font précifément les
moins rentés, le néceflaire y manque quelquefois ;

& tandis que des milliers d’hommes font richement

wétus & nourris dans Poifiveré, un ouvrier fe voit
forcé de confommer dans une maladie tout cequ’il
poflede, ou de fe faire tranfporter dansun lit com-
mun avec d’autres malades , dont les maux fe com-
pliquent an fien. Que l'on calcule le nombre des
malades qui entrent dans le cours d’une année dans
les hotels-dieu du royaume , & le nombre des
motts, on verra fi dans une ville compofée du mé-
me nombre d’habitans, la pefte feroit plus de ra-
yage.

N’y auroit-il pas moyen de verfer aux hépitaux
des malades la majeure partie des fonds deftinés
aux mendians ? & leroit-il impofiible , pour la {ub-
fiftance de ceux-ci, d’affermer leur travail 2 un en-
trepreneur dans chaque lien? Les béitimens font
conftruits , & la dépenfe d’en convertir une partie
en atteliers, feroit affez meédiocre. Il ne s’agiroit
que d’encourager les premiers établiffemens. Dans
un hopital bien gouverné, la nourriture d’un
homme ne doit pas coiter plus de cing fols par
jour. Depuis I'dge de dix ans les perfonnes de tout
fexe peuvent les gagner; & fi 'on a I'attention de
Ieur laiffer bien exaltement le fixieme de leur tra-
vail, lorfqu’il excédera les cing fols, onen veria
monter le produit beaucoup plus haut. Quant aux

vagabonds de profeflion, on a des travaux utiles -

dans les colonies , oli l’on peut employer leurs bras &
bon marché. (D. J.)
MENDIANT , {. m. ( Hifl. eccléfiaff. ) mot confa-

cré aux religienx qui vivent d’aumoénes, & qui vont
quéter de porte en porte. Les quatre ordres men- |
dians qui font les plus anciens, font les Carmes , les |
Jacobins , les Cordeliers & les Auguftins. Les reli-

gieux mendians plus modernes , font les Capucins,
Récolets, Minimes , & plufieurs autres, dont vous
trouverez I'hiftoire dans le pere Héliot, & quelques
détails pénéraux aumot ORDRE RELIGIE UX.
(D. L :

MENDIP-HILLS , ( Géog.) en latin minarii mon-
tes , hautes montagnes d’Angleterre dans le comté
de Sommerfet. (D. J.) -

MENDOLE, {. f. oz CAGAREL , INSOLE ,
SCAVE, (Hift. nat. Idkiol.) poiflon de merécailleux,
zreflemblant a la bogue par le nombre & la pofition
des pageoires ; voyer BOGUE, Il en differe par les
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yeux qui font plus petits, & en ce qu'il ale corpy
plus large & moins allongé. La mendole a une grande
tache prefque ronde fur les c6tés du corps , & les
dents petites ; elle change de couleur felon les diffé-
rentes faifons, elle eft blanche en hiver , tandis qway
printems & cn été elle a fur le corps, & principale-
ment fur le dos & furlatéte, destachesbleues épar-
fes, & plus ou moins apparentes. Dés le commen-
cement du frai, les couleurs du male changent &
deviennent obfcures, alors fa chair répand une
odeur fétide & a un mauvais gotit; au contraire I
femelle eft meilleure & manger lorfqu’elle ale corps
plein d’ceufs: la ponte fe fait en hiver. Rondelet ,
hift. des poif]. premiere parie , liv, ¥, chap. xiij. Voyer
Poisson.

MENDRISIO, ( Géog. ) petit pays d’Italie dans

- le Milaneés , avec titre de bailliage. C’eft le plusmé.

ridional de ceux que les Suiffes poffedent en Italie.
Il eft entre le lac de Lugano & celn de Coéme;iln’a
pas trois lieues de longueur {ur deux de largeur , &

- contient cependant & des bourgs & des villages,

avec Mendris ou Mendrifio qui en eft le chef-liey,
D. J.

MEN)E » 1. f. ( Mythol. ) déefle invoquée parles

femmes & parles filles. Elle préfidoita I'écoulement

menftruel. Mené ou lune , c’eft la méme chofe. On

lui facrifioit dans le dérangement des regles.

MENEAU, f. m. ( drchireit. ) c’eft la féparation
des ouvertures desfenétres ou grandes croifées. Au-
trefois on les défiguroit par des croifillons , comme
on en voit encore au Luxembourg & autres bati-
mens. Ils avoient quatre a cing pouces d’épaiffenr.
On appelle faux meneaux , ceux qui ne s’'aflemblent
pas avec le dormant de la croifée & qui s’ouvrent
avec le guichet.

MENEE , {. f. ( Gram.) pratique fecrette & arti-
ficieufe , ol1 'on fait concourir un grand nombre de
moyens fourds , & par conféquent honteux , au fuc-
cés d’une affaire dans laquelle on n’a pas le courage
de fe montrer 2 découvert. Les gens a mence font a
redouter : on eft ou leur infirument ou leur vic-
time.

MEeNEE, { f. (Hiff. ecclefl) livre & Pufage des
Grecs. Ceft Poffice de 'année divifé par mois.

MENEE , terme dont les Horlogers fe fervent en
parlant d’un engrenage ; il fignifie le chemin que la
dent d’une roue parcourt depuis le pointolielleren-
contre Palle du pignon, jufqu’d celui ol elle la
quitte. Il fe dit encore du chemin que fait la dent
d’une roue de rencontre loriqu’elle poufle la pa-
lette. #oye; DENT , ENGRENAGE,, ENGRENER &
ECHAPPEMENT.

MENEE , ( Penerie. ) belle menée , Ceft - 2-dire,
qu'un chien a la voie belle & chaffe de bonne
grace.

Menée eft aufli la droite route du cerf fuyant, &
on dit fuivre la menée, étre tofijours A la menée; on
dit qu'une béte eft mal merée, quand elle eft laffe
pour avoir été long-tems ponrfuivie & chaflée , &
lors elle fe laiffe approcher. -

MENEGGERE, ( Géog. anc. ) ville de IAfrique
propre , que itinéraire d’Antonin met entre Thé-
vefte & Cilium. (D. J,)

MENEHOULD , SAINTE , ( Géog. ) fande Mane-
childis fanum , ancienne ville de France en Champa-
gne, la principale de I’Argonne, avec titre de com-
té , & un chéteau fur un rocher. Elle a foutenu plo-
fieurs fiéges en 1038, en 1089, en 1436,en1590;
& elle fervit de retraite an prince de Condé, aux
ducs de Bopillon & de Nevers , en 1614. Le mar-
quis de Praflin la prit en 1616, les Efpagnols en
1652 , & Lounis XIV. en 1653. Ses fortifications ont
¢te demolies , & un incendie arrivé en 1719, 2
combl¢ fon défaftre, Elle eft dans un marais, entr
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deux rochers , fur ’Aifne, a 10 Licues N. E. deCha-
lons, 9 S. O. de Verdun, 15 S. E. de Rheims, 44
N. E. de Paris. Long. 22, 34..lat. 49. 10.(D.J.)

MENELAIES |, ( Liztér. grecg. ) féte quife célé-
broit 2 Téraphné en 'honneur de Ménclas, quiy
avoit un monument héroique. Les habitans de cette
yille de Laconie prétendoient qu’Hélene & lui y
Loient inhumés dansle méme tombeau ; du-moins,
dans les troyennes d’Eurypide , Ménélas fe récon-
cilie de bonne foi avec fa belle infidelle, & la ra-
mene a Lacédémone.( D. J.)

MENELAUS, ( Géog. anc.) ancienne ville d’E-
gypte, & la capitale d’'un nome appell¢ Meénclaires
par Pline , 2. 7. c. ix. (220.)

MENER , REMENER , AMENER , RAMENER »
EMMENER , REMMENER. ( Gramm. ) Mener , fi-
gnific conduire d’un lieu ol on eft en un lieu ol on
weft pas ; remener , c’eft conduire une feconde fois
au méme lieu:comme menez-moi aux Tuileries ,
remeneg-mol encore ce foir aux Tuileries , & vous
m’obligerez. Amener, c’eft conduire an lien ol on
eft ; ramener , c’eft conduire une feconde fois au lieu
ot oncft : il m’a amené aujourd’hui fon counfin, &
il m’a promis de me le ramener demain. Emmener ,
{c dit quelquefois quand on veut fe défaire d’un
homme ; comme emmeney cet homme, Ilfignifie d’or-
dinaire mener en quelque liep, mais alors on ne
nomme jamais I'endroit ; exemple , voila unhom-
me que les archers emmenent, Remmener , ¢’eft emme-
ner une feconde fois ; comme les archers remmenent
encore ce prifonnier. Lorfqu’on nomme le lieu, il
faut dire , voila un homme que les archersmenent an
fort-I'évéque ; les archers remenent cet homme en
prifon pour la feconde fois. (D, /). )

MeNER , parmi les Horlogers , fignifie aflion de
la dent d'une roue, qui poufle Paile d’un pignon.
Poye; MENEE , DENT , ENGRENAGE , ENGRE-
NER, &c,

MENER , ( Maréchal. ) fe dit du pié de devant du
cheval qui part le premier au galop. Lor{qu™an che-
valgalope fur le bon pié, €’eft le pié droit dedevant
qui mene. Mener un cheval en main , c’eft le conduire
fans étre monte deflus.

MENER LES VERGES, (Soierie.) c’eft dégager les
fils dans I'envergure pour reculer les verges quiles
féparent.

MENESTHEI PORTUS , ( Géog. anc.) port
de PEfpagne bétique felon Strabon & Ptolomée,
Cleft aujourd®hui prerto de Sanéla-Maria. Pline con-
noit ce lieu , & le nomme Befippo, (D. . )

MENETRIER, voye; GAIAN,

MENEUR & MENEUSE , ( Econ. ruflig.) hom-
me ou femme qui mene les enfans en nourrice, &
qui vient recevoir leurs mois, & donner de leurs
nouvelles aux parens,

MENEUR DE BILLETTES, terme de Verrerie, Foyeg
BiLLETTE,

MENEUSE DE TABLE , zerme de Cartier 5 C'eft ainfi
quon nomme une fille de boutigye.qui trie les cartes
apres qu'elles ont été coupées, & qui en forme des
jeux,

MENFLOTH , ( Géog. anc. ) ville @’Afrique fur
le Nil; les Romains la ruinerent, & les Arabes la
retablirent en partie. Prolomée met cette ville dans
1a province d’Afrodite , 4 619 20 de long. & A 274,
20 de laiz. ( D.J,

MENI, f. m. ( Hif2. anc.)idole que les Juifs adore-
rent, 'O.n prétend que c’eft le Mercure des payens,.
?51 ui-lenve fon nom de manoh, numerarii , & 'on en
ait le

Meni des Juifs fut le Mena des Arméniens & des

Egyptiens, Ia lune ou le foleil. Il y a fur celaquel-

dien des Commercans. D’autres difent que le
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ques autres opinions qui ne fong ni mieux ni plus mal
tondées.

MENIANE,, { f. ( Archited. rom. ) mot purement
latin , menianum , dans Vitruve, efpece de balcon

‘ou de galerie avec une faillie hors de I’édifice. Ce

mot tire fon origine de M¢énius , citoyen remain , qui
le premier fit pofer des pieces de bois fur une co-
lonne. Ces picces de bois faifant faillie hors de fa
maifon , lui donnoient moyen de voir cequi fe paf-
foir dans les lieux voifins. Son efprit hn fuggéra
cette idée par Pamour des {pe&acles. Comme il
ctoit accablé de dettes, & quil fut obligéde vendre
fa maifon a Caton & & Flaccus, confuls , poury bi-
tir une bafilique , il leur demanda de s’y réferver
une colonne , avec la permiffion d'y élever un pe-
tictoir de planches , oit lui & fes defcendans puflent
avoir la liberté de voir les combats de gladiateurs.
La colonne qu’il ajufta fut appellée memiane; & ,
dans la fyite, on denna ce méme nom 2 toutes les
faillies de batimens qu’on fit,  Iimitation de celle
de Ménius. i :

Il ne faut pas confondre les colonnes ménianes
avec les colonnes mddienes dont parle aufli Vitruve.
Ces dernieres , colonne mediana , font les deux co-
lonnes du milieu d’un porche, qui ent leur entre~
colonne plus large que les autres.

Les Iraliens de nos jours nomment ménianes les pe-
tites terraifes , ol 'on voit fouvent les femmes du
commun expofées ay foleil , pour fécher leurs che-
veux apres les avoir lavés. (D, J.)

MENIANTE, {. f.( Botan.) meniantes , genre de
plante & fleur monopéiale, en forme d’entonnoir. &
profondément découpée. Il fort du calice un piftil
quieft attaché , comme un clou, 2 la pantie pofté-
rienre de la fleur ; ce piftil devient dans la {uite un
fruit ou une cogue le plus fonvent oblongue , com-
pofée de deux pieces & remplie de femences arron-
dies. Tournefort, iafl, rei besb. Voyey PLANTE.

MENIANTE , TREFLE D’EAU ou DE MARAIS,
(Mae, méd. ) Les feuilles & la racine de cetre plante
font fort vantées prifes en décoftion, contre la
goutte & le {corbut ; & principalement contre cette
derniere maladie.

1l ne faut pas croire icependant avec les continuae
teurs de la matiere médicale de Geoffroy, que cette
plante contienne un alkaliwvolatil libre, comme les
plantes cruciferes.de Tournefort , qui font regardces
comme les antifcorbutiques par excellence.

Le trefle d’can eft unamer pur , qu'on méle trés-
utilement & ce titre avec les plantes antifcorbuti-
ques alkalines, dans le traitement du fcorbut de
terre. Foyer Scorsur, Cleft encore comme amer
qu’on s’en fert avec avantagepour prévenir oupour
éloigner les acces dela gourte. R SR

On prépare un extrait & un firop fimple de me-
niante , qui contiennent les parties médicamenten-
fes de cette plante, & queles malades peuvent pren-
dre beaucoup plus faciiementque fa déco&ion , dont
la grande amertume eft infupportable pour le plus
grand nombre de fujets. oo Vb TEL

Le trefly d’ean eft recommandé encore dans lespa-
les-couleuss , les fuppreflions des regles, dans les
fievres quartes, I'hydropific, 8 les obftruétions
invétérées. e, gedpiniing

Tontes ces ventus lui font communesavec le char-
don-benit, le houblon la fumeterre , la chicorée
amere, la racine degrande gentiane , de fraxinelle y
&c. Foyey sous ces articles. (b’ L S5 N AURE

MENIANUM, {, m, (Hift. anc.) baleon. Lorfgue
Cafus Menius vendit {a maifon aux cenfeurs Caton'
& Flaccus, il fe referva un balcon foutenu de éo-
lonne , d’oli lui & fes defcendans puffent voirles
jeux. Ce balcon étoit dans la huitieme région. i}

Vappella merianum , 8¢ onie défigna dansia fuite pag
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Ta colonne qui le foutenoit ; on dit columna menfa
pour le menianum. Les Italiens ont fait leur mot mi-
‘gnani da ‘mot menianum des anciens. Yoyey ME-
NIANE. :

MENIMA , (Hifs. nat.) animal quadrupede de ile
de Ceylan , qui reffemble parfaitementa un daim ,
qmais quin’eft pas plusgros qu'un lievre ;il eftgris &
tacheté de blanc ; fa chair eft un manger délicienx.

MENIN, {. m. ( Hiff. mod.) ce terme'nous eft ve-
nu d’Efpagne , oit 'on nomme merinos , c’eft-a-dire,
anignons ou favoris , de jeunes enfans de qualité pla-
“cés ‘aupres des princes , pour étre élevés avec eux ,
-& partager leurs occupations & lenrs amufemens.

MEeNIN, (Geog.) en flamand Menéer , ville des
Pays-bas dans la Flandre. Le feigneur de Montigni
-la fir fermer de murailles, en 1978 ; elle a été prife
.8 reprife plufieurs fois. Les Hollandois étoient les
maitres de cette place par le trait¢ de Baviere de
1715, & y mettoient le gouverneur & la garnifon.
Menin afleuri julqu’en 1744, que Louis XV. s’en
empara , & en fit rafer les fortifications. C’eft apre-
dent un endroit miférable. ‘Elle eft fur le Lis, entre

. Armentieres & Courtrai , a trois lieues de cette der-
-niere ville, autant de Lille & d’Ipres. Lozg. 20, 44.
Jar. 305 49.(D. J.)

MENINGEE, {. f. (Aratomic.) nom d’une artere
qui {¢ diftribue ala dure-mere fur os occipital , &
aux-lobes voifins du cerveau , eft une branche de la
wyertébrale. #oyez CERVEAU , MENIN & VERTE-
BRALE. - . _

o MENINGES , pmiyyec, (Anatomic.) ce font les
membranes qui enveloppentle cerveau. Zoye; CER-
VEAU.: 50 '
‘Elles font an nombre de deux: les Arabes les ap-
pellent meres ; C’eft de-1a que nous les nommons or-
dinairement dure-mere. , 8 pie-mere. L’arachnoide eft
confidérée par plufieurs anatomiftes comme lalame
externe de la pie-mere. Voyey DURE-MERE & PIE-
BIERE. . e -
- MENINGOPHILAX , {L.m. (Chirur.) infirument
de chirurgic dont on fe fert au panfement de'l’opé-
rarion du-trépan. Il eft femblable au couteau lenti-
culaire , excepté que fa tige eft un cylindre exadte:
aent rond;'8& n’a’pointde tranchant. Salentille ,
qui eft fisuée horifontalement a fon extrémité , doit
étre trés-polie pourne pasblefler la dure-mere. L’u-
{age de cetanfirument'eft d’enfoncerun pen avec fa
lenrille la dure-mere, 8¢ deranger lacirconférence du
findon!feus:le trou-fait au crane parla couronne du
trépan. ¥ayerla figi1 6. PL. X¥1. Onpeuravoirune
‘Iengllé 2 Pextrémité du flilet dans ’étui de poche,
& fupprimer le, meningophilax du nombre des inftru-
‘mens nogi portatifs. . ..
eningophilax cftun mot grec, qui fignifie gardien
des. rbninges:; ik eft compofé piny€ y genit.. piniyyos,
membrangjieninx ; membrane meninge ; 8&&de gvaal,

‘ﬁﬁﬁj ,:;g&tf_i.ien-.' sin S Xid
17/0n peut aufli fe fervir pour le panfement du tré-
j];@ﬂ{d.’.ung;%&l levierapplatii par fes bouts: PL.XFI.
ﬂ'_ 17. . i

;?MEN}BP)EEQ{@%‘&““)J&U”‘ menippée ,forte de
fatyre mélée 'de profe dcde vers. Poyez SATYRE. «
2 Blle fatiginli nommgée de Menippe Gadarenien ,
philofophe cynique , qui, par une philofophie plai-
fante & badine 5 fouventaufli inftructive que la phi-
lofophie, la ]';ﬁﬂsx-fé:f:iﬁulé.', tournoit en' raiilerie la
piiipart.des ¢

nation préte un éclar qu’elles n’ont point. - Cet ou-
vragetoir-en profe. & ényers ; mais les vers n’é-
toientiquedes parodies desplus grands poetes.Lucien’
nous-3 douné la véritable idée du carattere de cetre
gipece desfatyre, dans.fon dialogue intitulé /z Ne-
gromancie,, oo il ol ' -

-/ Elig fut au@ appeliée varroniene du favant Varon,

ofes dela-vie auxquelles notre imagi-

‘qui en compofa de femblables , avec cette différen:
‘ce , que les vers qu'on y lifoit étoient tous de Inj
& qu’il avoit fait un'mélange de grec & 'de latin, 11
ne nous refte de ces fatyres de Varron que quelgues
fragmens, le plus fouvent fort corrompus , & les ti-
tres qui montrent qu’il avoit traité un grand nombre
de fujets.

Le livre de Seneque fur la mort de I’empereur
Claude , celui de Boece de la confolation de la Phi-
lofophie , Pouvrage de Pétrone, intitulé Satiricon ,
8 lesyCéfars de I'empereur Julien , font autant de
Jatyres menippées , entierement femblables 2 cellesde
Varron.

Nos autenrs francois ont aufli écrit dans ce genre;&
nous avons en notre langue deux ouvrages'de ce ca~
ratere , qui ne cedent'avantageni A I'ltalie, niala
Grece. Le premier c’eft le Catolicon , méme plus
‘connu fous le nom de fatyre menippée , ou les érats
tenus 2 Paris par la ligue , en 1593 , font fi ingénieu-
fement depeints , & fi parfaitement tournes en ri-
dicule. Elle parut, pour la premiere fois, en 1594,
8 onlaregarde , avec raifon, comme un chef-d’cen-
vre pour le tems. L’antre, ceft la Pompe funcbre de
Foiture par Sarrafin, ol1 le férieux & le plaifant font
mélés avec une adrefle merveilleufe. - On pourroit
mettre aufli au nombre de nos fatyres menippées ou-
vrage de Rabelais , fi fa profe étoit un peu plus mé-
Iee de vers , & fi par des obfcénités affrenfes il n'a-
voit corrompu la nature & le caraltere de cette ef-
pece de fatyre. 1l ne manque non plus que quelques
melanges de vers a la pliipart des pieces de I'ingé-
nieux do&eur Swift ) dailleurs i pleines de fel & de
bonne plaifanterie pour en faire de véritables faty-
res ‘menippées. Difc. de M. Dacier, fur la fatyre.
Meém. de Uac, des bell, Lettres.

MENISPERMUM, (Bozan.) genre de planted
fleur en rofe, compofée de plufieurs feuilles difpo-
fées au-tour du méme centre. Le piftil eft a trois
pieces dont chacune devient une baie qui renferme
ordinairement une femence plate échancrée en croif-
Afant, Tournefort , Mém. de Uacad. roy. des Sciences ,
année 1705, Voyey PLANTE.

MENISQUE , {. m. (Opzigue.) verre ou lentille
concave d’un cote & convexe de Pautre ,;.qu’on ap-
pelle aufli quelquefois  lunula, Foye; LENTILLE &
VERRE.

Nous avons donné a Parzicle LENTILLE une for-
mule géncrale par le moyen de laquelle on peut
irouver le foyer on le point de réunion des rayons.
Cette formule eft 7 =- > +z—;}% , dans laquelle
7 marque la diftance du foyer an verre, y la diftance
de l'objet au verre, ' le rayon de la convexité
tournce vers 'objet, & le rayon de l'autre convexi-
té. Pour appliquer cette formule aux menifgues , il
faudra faire 2 négatif ou &' négatif, felon que la par-
tie concave fera tournce vers 'objet ouw'vers Peeil s
ainfi on aura dans le'premier cas

id —taby |
& dans le fecond ; g =——2 257 .
TCay-—by+:ad

deld"on tire les regles fuivantes; * ~ -~ - -

Si le diametre de la convexité d’un menifgue eft
égala celui dela concavité , les rayons qui tombe-
ront parallelement 2 I’axe , redeviendront paralle-
les apres les ‘deux réfraltions fouffertes aux deux
furfacesduverre. ¢ < i Lo 0 )

Car foit =& & y infinie ; ¢’eft-3-dire fuppofons
les'rayons des deux convexités éganx , & Lobjet &
une diftance ‘infinie , afin que les rayons tombent

i ralleles ; SITE;.0n aura ¢ . mi
paralleles furle verre; on aura dans le premier cas&
i T e A, t

dansle fecond 3= : ce qui donne ¢ infinic,

& par ‘conféquent lgs- _r-ayqr.ls_.{er.o;}-t:: paralleles en-



fortant, puifgw’ils ne fe rénniront qu’a une diftance
infinie du'verte, ShL

Un tel ménijque ne {eroit donc propre ni & raffem-
bler en un point les rayons de lumiere , ni 3 les dif-
perier; & ainfi il ne peut étre d’aucun ufage en
Dioptrique. #oyez REFRACTION. o

Voici la regle pour trouver le foyer d'un ménif-
que , Ceft-d~dire le point de concouts des rayons
qui tombent paralleles. Comme la d:ﬂ'éren_c'e’ des
rayons de la convexité & de la concavité eft
au rayon de la convexité , ainfi le diametre de
la concavité eft & la diftance du foyer au ménif-

ue.

En effet fuppofant y infinie , la premiere formule
donne ;= ——; , & la feconde donne ?‘—;3_—"; , qui
Jonne dans le premier casb—a:bii— 2a:7,&
danslefeconda—sb:iati—25.7.

Par exemple, fi le rayon de la concavité ctoit
inple du rayon de la convexité, la diftance du
foyer au ménifque {eroit alors, en conféquence de
cette regle, égale au rayon de la concavite ; & par
conféquent le ménifque feroit en ce cas équivalent 2
une lentille également convexe des deux cotes.
Voyey LENTILLE, '

De méme fi le rayon de la concavité étoit double
de celui de la convexité, on trouveroit que la dif-
tance du foyer feroit égale au diametre de la conca-
yité ; ce qui rendroit le ménifgue équivalent @ un
yerre plan convexe. Poyer VERRE.

De plus , les formules qui donnent la valcur de ¢
font voir que le foyer eft de Pautre coté du verre,
par rapport a U'objet. Si & eft plus petit que « dans
Ie premier cas, & {i 4 eft plus grand que 2 dans le
fecond; & au contraire fi. 5 eft plus grand que 2dans
le premier cas , & plus petit que 2 dans le fecond,
le foyer fera du méme coté du verre que 'objet, &
fera par conféquent virtuel , ceft-d-dire que les
rayons fortiront divergens, ¥ayez FOYER..

Il s’enfuit encore de cette méme formule que le
rayon e la convexité étant donné, on peut aifé-
ment trouver celu qu’il faudroit donner a la conca-
vité pour reculer le foyer a une diftance donnée.

Quelques géometres ont.donné le nom de mérif
que A des figures planes ou folides , compofees d’une
partie concave & d’une partie convexe , a Uinitar
des ménifques optiques. (O)-

MixisQues., . m. pl. ( Hiff.anc: ) plaques ru-
des qu'on mettoit fur la téte des ftatues-, afin que
les oifeaux:ne:s’y repofaflent point ,-& ne les gdtaf-
fent point:de leurs ordures. Cleft de:la que les au-
réoles dernos faints font venues. -

MENNONITE, {.m. (Hift. eccl.mod.)les chrétiens

connus dans:les Provinces:Unies , & daris'quelques-
endroits: de 'Allemagne , fous' le'nom Mennonites,

ont formé une fociété' 3 part, prefque'dés le com-
mencement de la réformation. Onlesappella'd’abord
Anabapiiftes ;& c’eftle nom'qu’ils portent encore'en
Angleterrey, oirils font: forteftimés. Cependant ce
nem érant devenu odieux par les attentarsides fana-
tiqueside Munfter:, ils le quitterent dés-lors’; & ils
ne Pont plus regardé depuis, que comme une forte
dinjure. Celui de: Menronizes leur vient’ dé* Menno
an@l}, qui {e joignit d-eux, en 1536, & qui parfa

oltrine’, fes-écrits; {a-piété, fa fagefle’, contribua

]31_113 quwaucun autre A éclairer cette fociété, & alui-

fare prendre ce caraltere de fimplicité dans: les
meeurs, par lequel elle seft diftinguée dans la‘fuite,
& dont clle fe fait toujours honneurs-

}Jeﬁ Mennonites furent expofés aux plus crirelles per-
fécutions fous Charles Quint. Les crimes‘que prof-
CIit cet empereur par fon placard de 15404 font d’a-
voir, de vendfe, donner ,porter, lire des livres de
Luther:, de Zuingle', de-M¢lanéthon , de' précher
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leur doftrine,, & de la communiquer fecrettement ou
publiquement. Voici la peine portée contre ces cri-
mes , & qu'il eft évérement défendu aux juges d’a-
doucir , fous quelque prétexte que ce foit : les biens
{ont confilqués , les prétendus coupables condamnés
a périr pér le feu, s'ils perfiftent dans leurs errenrs;
& s’ils les avoueat , ils font exécutés, les hommes
par I'épee , & les femmes par la fofle , eft-3-dire,
qu'on les enterroit en vie : méme peine contre ceux
qui logent les Anabaprifies, ou qui fachant ot il y ed
a quelques-uns de cachés, ne les décelent point. Les
cheveux dreflent 2 la tére quand on lit de pateils
édits. Eft-ce que la religion adorable de J. C. api
jamais les infpirer ? :

Le malhetir des Mennonites voulut encore qu'ils
euflent a fouffrir en divers lieux de la part des au=
tres proteftans, qui, dans ces comimencemens , lors
méme qu’ils fe croyoientrevenus de beaucoup d’er:
reurs, retenoient encore celle gui pofe que le ma-
giftrat doit févir contre des opinions de religion;
comme contre des crimes.

Mais la république des Provinces-Unies a toujours
traite les Mennonites 5 aflez peun différemment des
autres proteftans. Tout le monde fait quelle eft leur
fagon de penfer. Ils s’abftiennent duferment; leur
fimple parole leur en tient licu devant les magiftrats.
ls regardent la guerre comme illicite ; mais fi ce
fcrupule les empéche de défendre la patrie de leurs
perfonnes , ils la foutiennent volontiers de leurs
biens. Ils ne condamnent point les charges de ma=
giftrature ; feulement pour eux-mémes , ils aiment
micux s’en tenir €loignes, Ils n’adminiftrent le bap-
téme qu’aux adultes, en ¢tat de ‘rendre raifon de
leur foi. Surleuchariftie, ils ne différent pas des ré-
formeés.

A I'égard dela grace & de la prédeftination , ar-
ticles épineux , fur lefquels on fe partage encore au-
jourd’hui , foit dans Péglife romaine , foit dans le
proteftantifme , les Mennonites rejettent les idées ri-
gides de S. Auguftin, adoptées par la pliipart des
réformateurs , {ur - tout par Calvin, & finvent -
peu-presles principesradoucis que les Luthériens ont
pris de Mélanéthon. Ils profeflent la tolérance , &
fupportent volontiers dans leur fein des opinions
différentes des leurs, des qu'elles ne leur paroiffent
point attaquer les fondemens du chriftianifme , &
qu'elles laiffent la morale chrétienne dans fa forme.
Enun mot , les fuccefleurs de fanatiques fanguinai-
res font les plus doux, les plus paifibles de tous les
hommes , occupés de leur négoce , de leurs manu-~
faGures , laborieux , vigilans , modérés, charitables. -
ILn’y a point d’exemple d’un fibeau, fi refpeétable,
& fi grand changement ; mais , dit M. de Voltaire ,
comme les Mennonites ne font aucune figure dans le
monde’, on ne daigne pas s’appercevoir s’ils font
méchans: ou vicieux. ( D. J.) ‘

"MENOIS , (Hif. nat.) nom donné par quelques

_ auteurs 3 une pierre femblable au croiffant de la lu-

né, que Boot conjefture étre un fragment de la
corine d’Ammon. : :

MENOLOGE, . m. ( Hiff. eccl.) ce mot eft grec,
il*vient'de pav, mois’, & de noyos, difcours. Cleft
lemartyrologe ou le calendrier des grecs, divifé par
chaque moisdeT’année. #oyez MARTYROLOGE &
CALENDRIER. - Sl

‘Le menologue ne contient autre chofe que les vies
des faints en’abrégé poiir' chaque jour pendant tout
le cours de I'année , ou la fimple commémoration de
ceux dont on n’a point les vies écrites. Il y a diffe-
rentes fortes de ménologués chez les Grecs. 1 faut
remarquer que les Grecs,depuis leur{chi{mes, ont in-
{éré dans lears ménologues le nom de plufienrs héré-

‘tiques ; qu'ils honorent' comme de$ faints, Baillet
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parle fort au long de ces ménologues dansfon difcouts
far Uhiffoire de la vie des Saints. Did, de Treyoux. -

'MENON, {. m. (Hiff. nat.) animal terreftre a qua-

tre piés, qui reflemble a-peu-pres an bouc ou ala
chévre. On le trouve affez communément dans le
Levant ; & on fabrique le marroquin avee {a peau.
¥oyez MARROQUIN. _ '

MENOSCA , (Géog. anc.) ville d’Epagne chez les
Vardules. On croit affez généralement que c’eft au-
jourd’hui la ville d’Orea ou Orio dans le Guipuicoa.

V2
{ MED%OTTE, {. m. (Gram.) lien de corde ou de
fer que l'on met aux mains des malfaitenrs, pour
Ieur en Oter I'nfage. :

MENOVIA , (Géog. anc.) ancienne ville d’An-
gleterre avec évéche fuffragant de Cantorbery,
dans la partie méridionale du pays de Galles, au
comté de Pembroch ; elle a été ruinée par les Da-
nois , & n'eft plus aujourd’hui qu'nn village : cepen-
dantle juge épifcopalfubfifte toujours fouslenom de
Saint David. (D.J.)

MENOYE, (Géog.) petiteriviere de Savoie. Elle
vient des montagnes de Boege , & fe jette dans Ar-
ve , au-deflous du pont d’Ertrambieres. (D. J.)

MENS , (Mythol.) c’eft-a-dire Pefprit, la penfce,
Pintelligence. Les Romains en avoient fait une di-
vinité qui {fuggéroit les bonnes penfées , & détour-
noit celles qui ne fervent qu’a {éduire. Le préteur
T. Ottacilius voua un temple a cette divinité, qu’il
fit batir fur le Capitole , lorfqu’il fut nommé duum-
vir. Plutarque lui en donne un fecond dans la hui-
tieme région de Rome. Ce dernier étoit celui qui fut
voué par les Romains , lors de la confternation ot
la perte de la bataille d’Allias & la mort du conful C.
Flaminus ; jetterent larépublique. On confulta, dit
Tite-Live, les livres des Sibylles, & en conféquen-
ce, on promit de grands jeux a Jupiter, & deux
temples; favoir, 'un a Vénus Erycine , & l'antre au
bon Efprit, Menz. (D. J.) :
~ MENSAIRES, {. m. pl. (Hif. anc.) officiers
qu'on créa a Rome, au nombre de cing, ’an de cette

ville 402, pour la premiere fois. Ils tenoient leurs:

féances dans les marchés. Les créanciers & les
débiteurs comparoiffoient 1d ; on examinoit leurs
affaires ; on prenoit des précautions pour que le dé-
biteur s’acquittdt, & que fon bien ne fit plus en-
gagé aux particuliers, mais feulement au public qui
avoit pourvu a la fureté de la eréance. Il ne faunt
donc pas confondre les menfarii avec les argentarii
& les nummularii : ces derniers ¢toient des efpeces
d’ufuriers qui faifoient commerce d’argent. Les men-
Jarii, au contraire,, étoient des hommes publics qui
devenoient ou quinquivirs ouw trinmvirs ; mais fe
faifoit argentarius & nummularius qui youloit. L’an
de Rome 356, on créa a la requéte du tribun du
peuple M. Minucius, des triumvirs & des menfaz-
res. Cette creation fut occafionnée par le défaunt
d’argent. En 538 , on confiera a de pareils officiers
Ies tonds des mineurs & des veuves ; & en 542, ce

fut chez des hommes qui avoient la fonéion des

menfaires ,que chacun alloit dépofer fa vaifielle d’or
& d’argent 8 fon argent monnoy¢, Il ne fut permis
3un fénateur de fe referver que 'anneau, une once
d’or , une livre d’argent ; les bijoux des femmes,
les parures des enfans & cing mille affes, le tout
pafloit chez les triumvirs & les menfaires. Ce prét,

ui fe fit par efprit de patriotifme, fut rembourfé
?cmpuleufeme:_it'dans la fuite. Il y avoit des men-
Jaires dans quelques villes d’Afie; les revenus pu-
blicsy étoient percus & admimifirés par cing pré-

teurs , trois quefteurs & quatre menfaires ou trape-

getes; car on leur donnoit encore ce dernier nom,
'MENSE,{. f. (Jurifprud.) dulatin menfa qui figni-

e sable. En matiere ccclélialique ,fe prend pourla |

part que quelquun-a‘dans les revenus d'une églifed
On ne parloit point de menfes tant que les €veques
& les abbés vivoient en commun avec leur clergé ;
mais depuis que les fupérieurs ont voulu avoir leyr
part diftinéte & {éparce de celle de leur clergé; on
a diftingué dans les cathédrales la menfe épiicopala
& celle du chapitre, dans les abbayes on a diitin.
gué la menfe abbatiale & la menfe conventuelle, qui
eft la part de la communaute.

Outre les deux menfes de abbé & du couvent , i

a le tiers lot deftiné pour les réparations de ¢~
glife & des lieux réguliers. ; '

La diftin€tion des menfes n’eft que pour P’admi.
niftration des revenus ; elle n’6te pasa I’abhé Pay.
torité naturelle quil a fur fes religieux ; & Palié-
nation des biens qui font de l'une ou l'autre menf; |
ne peut &ire faite fans le confentement Téciprogque
des uns & des autres. '

Dans quelques monafteres il y a des menfes par-
ticulieres, attachées aux offices clauftraux ; dans
d’autres on a éteint tous ces offices , & leurs menfis
ont été réunies a la menfé conventuelle.

On entend par menfes monachales , les places de
chaque religieux ; ou plutot la penfion deftinée pour
Pentretien & la nourriture de chaque religieux,
Cette portion alimentaire n’eft diie que par la mai-
fon de la profeffion ; & pour la pofléder , il faut étre
religieux profésdel’ordre. Lenombre de ces menfes
eftordinairementreglépar les partages & tranfaitions
faites entre I'abbé & les religieux ; de maniere que
Iabbé n’eft tenu de fourmr aux religienx que
le nombre de menfes qui a été convenu , autrement
il dépendroit des religieux de multiplier les menfes
monachales ; un officier clauftral , rétenant {a men-
Je, réfigneroit fon office 3 un nouveau religieux;
celui-c1 A un' autre, & c'eft au réfignataire a at-
tendre qu’il y ait une menfe vacante pour la re-
querir.

Anciennement les menfes monachales étoient fi«
xées A une certaine quantité de vin, de bled, da
voine. Les chapitres généraux de Cluny, dz 1676
& 1678, ordonnent que la menfe de chaque reli-
gieux demeurera fixée a la fomme de trois cent liv.
en argent, & que les prieurs auront une double
menfe, L

Dans les abbayes qui ne font impofées aux déci-

. mes que par une feule cotte , c’eft a4 "abbé fenla

Pacqguitter ; on préfume que la menfe conventuelle
n’a point été impofée. :

Dans celles out 'abbé & les religieux ont leurs
menfes {éparées , 1a menfe conventuelle doit étre im-
pof¢e {éparement de celle de I’abbé ; & les religienx
doivent acquitter lear cotte fans pouvoir la répéter
fur leur abbé, quoiqu’il, jouifle du tierslot.. -

Lor{que les revenus d’un monaftere’ foumisa fa
jurifdi¢hion de I’évéque, ne font pas fuffifans pour:
entretenir le nombre de religieux fuffifans pour fou-
tenir les exercices de la régularité,, les {aints de-
crets & les ordonnances autorifent 'évéque a étein-
dre & fupprimer la menfe conventuelle, & en ap=
pliquer les revenus, en ceuvres pies plus convena-
bles aux lieux , aux circonftances , & fur- tout &
la dotation de {éminaires. ¥oyez la bibliot. can. tom.
I. pag. 12. Bouchel, verbo Menfe. Carondas, 4%
XIIL. rep. ij. Les mémoires du clergé 8 le dictionns
des arréts aw mot Menfe. - 2 ViR -

MENSONGE, f. m. (Morale.) faufleté deshon-.
néte ou illicite. Le menfonge confifte & §’exprimer, .
de propos délibéré , en paroles ou en fignes, dune
maniere faufle, en yile. _d_l:;:_.fai_re_ du mal , ou de cau~
fer du dommage , tandis que celui & qui on parle 2.

'droit de connoitre nos penfées , 8 qu’on eft obli-
gé de lui en fournir les moyens , autant qu'il dépend

de noys, Il paroit de-1a que P'on ne menz -Pas_._taﬂti"»s
de neys, U - : 0 e’ s



fes fois qu’on parle d’une maniere qui n’eft pas con-
forme , ou aux chofes, ou & nos propres penfées;
& qu’ainfi la vérite logique, qui confifte dans une
fimple conformité de paroles avec les chofes, ne
répond pas toujours a la verité morale. Il senfuit
encore que ceux-la fe trompent beaucoup , qui ne
mettent aucune diffiérence entre mentir & dire une
faufferé. Mentir eft ung attion deshonnéte & con-
damnable , mais on peut dire une faufleté indiffé-
rente ; on en peut dire une qui foit permife , louable
& méme néceflaire : par conféquent une faufleté
que les circonftances rendent telle, ne doit pas étre
confondue avec le menfonge , qui décele une ame
foible , ou un caraftere vicieux.

Il ne faut donc point accufer de menfonge, ceux
qui emploient des fitions ou des fables ingénieufes
pour I'inftruétion , & pour mettre A couvert I'inno-
cence de quelqu’un, comme aufli pour appaifer une
perfonne furieufe, préte & nous blefler : pour faire
prendre quelques remedes utiles 2 un malade; pour
cacher les fecrets de Iétat, dont il importe de dé-
rober la connoiflance 2 ’ennemi, & autres cas fem-
blables , dans lefquels on peut fe procurer 2 foi-mé-
me , ou procurer aux autres une utilité légitime &
entierement innocente,

Mais toutes les fois qu'on eft dans une obligation
manifefte de découvrir fidélement fes penfées 3 au-
trui, & qu’il a droit de les connoitre , on ne fauroit
fans crime ni fupprimer une partie de la vérité, ni
ufer d’équivoques ou de reftriftions mentales ; c’eft

ourquoi Cicéron condamne ce romain qui, aprés
1a baraille de Cannes, ayant eu d’Annibal la permif-
fionde fe rendre a Rome , a condition de retourner
dans fon camp , ne fut pas pliitot forti de ce camp,
quil y revint {fous prétexte d’avoir oublié quelque
chofe, & fe crut quitte par ce ftratagéme de fa pa-
role donnée.

Concluons que fi le menfonge ; les équivoques &
les reftriétions mentales font odienfes, il y adansle
difcours des fauffetés innocentes, que la prudence
exige ou autorife ; car de ce que la parole eft 'inter-
prete de la penfée, il ne s’enfuit pas toujours qu’il
failledire tout ce que I'on penfe. Il eftau contraire
certain que 'ufage de cette faculté doic étre foumis
aux lumieres de la droite raifon , A qui il appartient
de décider quelles chofes il faut déconvrir ou non.
Enfin pour étre tenu de déclarer naivement ce quwon
a dans Pefprit, il faut que ceux a quilonparle, aient
droit de connoitre nos penfées. (D. J.)

MENSONGE OFFICIEUX : un certain roi, dit
Mufladin Sadi dans fon Rofarium politicum , con-
damna 2 la mort un de fes efclaves qui , ne voyant
aucune efpérance de grace, fe mit A le maudire. Ce
Prince qui n’entendoit point ce qu’il difoit, en de-
manda Pexplication 4 un de fes courtifans. Celui-ci
quiavoit le coeur bon & difpofé A fauver la yie au
coupable , répondit : » Seigneur, ce miférable dit
» que le paradis eft préparé pour ceux qui moderent
» leur colere,, & qui pardonnent les fautes ; & c’éft
» ainfi qu'il implore votre clémence «. Alors le roi
Pardonna 3 Pefclave, & lui accorda {a grace. Sur
cela un autre courtifan d’un méchant cara&ere , s’é-
€ria qu’.‘:l ne convenoit pas a un homme de fon rang
de mentir en prefence duroi , & fe tournant vers ce
prince : » Seigneur , dit-il, je veux vous inftruire
»dela Vérité ; ce malheureux a proféré contre vous
» les plus indignes malédi@ions , & ce feigneur vous

:’i a dit un menfonge formel «, Le roi sappercevant
um

1re
:m‘ﬂlx que votre vérité, puifqu’il a tiché par ce
2 3;103’5;: de fauver un homme, au lien que vous
? CIerchez 3 le perdre. Ignorez-vous cette {age ma-

» Xime, que e menfonge qui procure du bien ; vaut
9m‘ X' > - 3 ] Ty

auvais caraltere de celui quiténoit ce langage,
pondit: » Cela fe peut ; mais fon menfonge vaut

F
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» mieux que la vérité qui caufe du dommage » 2
Cependant , auroit dii ajouter le prince , quw'on ne
me mente jamais.

MENSORES , (Antig. rom.) c*étoient des foura
riers & maréchaux-des-logis , qui avoient le foin
d’aller marquer les logis quand Pempereur vouloit
fe rendre dans quelque province; & quand il fal-
loit camper, ils drefloient le plan du camp, & affi-
gnoient A chaque régiment fon quartier.

Les menfores défignoient aufli les arpenteurs, les
architeftes & les experts des batimens publics ; en-
fin ceux qui pourvoyoient 'armée de grain , {e nom-
moient menjfores frumentarii. (D. J.

MENSTRUES, catamenia, (Medécine.) ce font
les évacuations qui arrivent chaque mois aux fem-
mes qui ne font ni enceintes ni nourrices. Foyez
MENSTRUEL. On les appelle ainfi de menfis mois ,
parce qu’elles viennent chaque mois. On les nom-
me aufli fleurs, regles, ordinaires, &c. Voyey REGLES.

Les menfirues des femmes font un des plus curieux
& des plus embarraflans phénomeénes du corps hu-
main. Quoiqu’on ait formé différentes hypothefes
pour l'expliquer, on n’a encore prefque riende cer-
tain fur cette matiere.

On convient univerfellement que la néceflité de
fournir une nourriture fuffifante au foetus pendant
la groffefle , eft la raifon finale de la furabondance
de fang qui arrive aux femmes dans les autres tems.
Mais voila la feule chofe dont on convienne. Quel-

ues-uns non contens de cela, prétendent que le
?ang menftruel eft pliitot nuifible par fa qualité, que
par fa quantité; ce quils concluent des douleurs
que plufieurs femmes reflentent aux approches des
regles. Ils ajoutent,, que fa malignité eft fi grande ,
qu’il géte les parties des hommes par un fimple con-
ta&t ; que ’haleine d’une femme qui a fes regles,
laiffe une tache fur I'ivoire, ou fur un miroir; quun
peu de fang menftruel brile la plante fur laquelle
elle tombe & larend ftérile; que fi une femme groffe
touche de ce fang elle fe blefle; que fi un chien en
gofite , il tombe dans I’épilepfic , & devient enrage.
Tout cela, ainfi que plufiears autres fables de mé-
me efpece , rapportées par de graves auteurs , eft
trop ridicule pour avoir befoin d’étre refute.

Drautres attribuent les menffrues 4 une prétendue
influence de la lune fur les corps des femmes. C’é-
toit autrefois I’opinion dominante ; mais la moindre
réflexion én auroit pu faire voir la fauffeté. En effet,
fi les menfirues étotent caufées par P'influence de la
lune , toutes les femmes de méme dge & de méme
tempérament, auroient leurs regles aux mémes pe-
riodes & révolutions de la lune, & ‘par conféquent
en méme tems; ce qui eft contraire A 'expéricnce.

Il y a deux autres opinions qui paroifient fort
probables, 8 qui font foutenues avec beaucoup de
force & par quantité de raifons. On convient de
part & d’autre que le fang menfiruel n’a aucune
mauvaife qualité ; mais on n’eft pas d’accord fur la
caufe de fon évacuation. La premiere de ces deux
opinions eft celle du dofteur Bohn & du dotteur
Freind, qui prétendent que ’évacuation menftruelle
eft uniquement I'effet de la pléthore. /. PLETHORE.

Freind qui a foutenu cette opinion avec beaucoup
de force & de netteté, croit que 1a plethore eft pro~
duite par une furabondance de nourrirure , qui peu-
i-peu saccumule dans les vaiffeaux fanguins; que’
cette plethore a lieu dans les femmes & non dans
les hommes, parce que les femmes ont des corps
plus humides, des vaiffeaux & fur-tout leurs extre-
mités plus tendres, & une maniere de vivre moins
altive que les hommes ; que le concours de ces cho-
fes fait que les femmes ne tranfpirent pas fuffifam-~
ment pour diffiper le fuperflu des parries nutri<
tives, lefquelles s'accumulent au 'p_ointvde diften,

Y
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dre les vaiffeaux , & de s’ouvrir une iflue par les
arteres capillaires de la matrice,La pleihore 'arrivq
plus aux femmes , qu’aux femelles des animaux qui
‘ont les mémes parties, 4 caufe de la fituation droite
des premieres, & que le vagin & les autres conduits
e trouvent perpendictlaires & 'horifon, enforte que
lapreflion du fang fe fait dire¢tement contre leurs ori-
fices ; an-lienque dans les animaux , ces conduits {ont
paralleles 3 Phorifon , & que la preflion du fang fe
Eﬁ_t entierement contreleurs parties latérales ; 'éva-
cuation, fuivant le méme auteur,fe fait par la matrrce
plutét que par d’autres endroits, parce quela ftro&tu-
re des vaiffeaux lui eft plus favorable, les arteres de
1a matrice étant fort nombreufes, les veines faifant
plitfieurs tours & détonrs, & étant par conféquent
plus propres 2 retarder I'impétuofité du fang, Ainfi,
dans un cas de plethore les extrémités des vaiffeaux
Souvrent facilement, & Péyacuation dure jufqu'a
ce que les vaifleaux foient décharges du poids qui
les accabloit. S Ve ® s '
Telle eft en fubftance la théorie du do&eur Freind,
par laquelle 1l explique d’'une maniere trés-méchani-
que & tres - philofophique , les fymptomes des men/~

£rues.

A cequi a ét¢é dit, pourquoi les femmes ont des men-

ferues plutdt que les hommes, on peut ajotiter , {elon
Boerhaave, que dans les femmes I'os facrum eft plus
Iarge & plus avancé en-dehors, & le coccyx plus
avancé en dedans, les os innomines plus larges &
plus évafés, leurs partics inferieures, de méme que
Ies éminences inférieures du pubis, plus en dehors
que dans les hommes, C’eft pourquoi la capacité du
baffin eft beaucoup plus grande dans les femmes,
& néanmoins dans celles qui ne {ont pas enceintes,
il n’y a pas beaucoup de chofes pour remplit cette
capacité. De plus, le devant de la poitrine eft plus
uni dans les femmes que dans les hommes, & les
vaiffeaux fanguins , les vaiffeaux lymphatiques, les
nerfs, les membranes & les fibres font beaucoup
plus ldches : de-1a vient ‘que les humeurs saccumu-
Ient plus aifément dans toutes les cavités, les cel-
. Iules, les vaiffeaux, &¢. & celles-ci plus fujettes a
la plethore. FR A : i
~ Drailleurs , les femmes tranfpirent moins que les
hommes , & arrivent beaucoup plutdt a leur matu-
rité. Boerhaave ajoite a tout cela la confidération
du tifflu mol & pulpeux de la matrice, & le grand
nombre de veines & d’arteres dont elle eft fournie
intérieurement. AR i
_ Ainfi, une fille en fanté étant parvenue a I'dge de
puberté, prépare plus de nourriture que {on corps
n’en a befoin; & comme elle ne croit plus, cette
furabondance de nourriture remplit néceflairement
les vaiffeaux, fur-tont ceux de la matrice & des
mammelles , comme étant les moins comprimes,
Ces vaiffeaux feront donc plus dilatés que les au-
tres , & en conféquence les petits vaifleanx latéraux
s’évacuant dans la cavité de la matrice, elle fera
g‘r_;pﬁc.&diﬂcnduq', c'eft poprquoi [a perfonne fen-
tira de la douleur, de la chaleur , & de la pefanteur
autour des lombes , du %u bis, &c.en méme tems les
vailleaux de lamatrice feront tellement dilatés qu’ils
laifleront échapper du {ahlg}dns la cayité de la ma-
trice ; Lorifice de ce vifcere fe ramollira & fe reld-
chera&le fang enfortira, A mefure gue la plethore
diminuera, les vaifleaux fetont mons diftendus, fe
‘contradteront dayantage, retiendront 1a partie rouge
du fang, & ne laifferont échapper que la férofité la
olus grofliere, i_u_f%lf’e‘_x ce quenfin il ne pafle que la
Féroﬁté ordinaire. De plus il {e prépare, dans les per-
{onnes dont nous parlons, une plus grande quantité
d’humeur, laquelle: eft plus facilement recue dans les
vaifleaux une fois dilatés: c’eft pourquoi les menfiryes
Auivent diffcrens périades en différentes perfonnes,

Cette hypothefe, quoique trés-ptobable; eft
combatrue par le do&teur Drake, qui foutient quil
n’y a point de pareille plethore, ou qu'au-moins
elle n’eft pas néceflaire pour expliquer ce phéno-
mene. Il dit, que i les menfirues étoient les effets de
la plethore , les fymptomes qui en refultent, com-
me la pefanteur , Pengourdiffement , ina&ion, fur-
viendroient peu-a-peu & fe feroient fentir long-
tems avant chaque éyacuation ; que les femmes
recommenceroient a les fentir auffi-t6t apres 'écon.
Iement, & que ces fymptomes augmenteroient cha-
que jour : ce qui eft enticrement contraire A Iex-
perience ; plufieurs femmes dont les menfirues vien-

" nent régulierement & fans douleur, n'ayant pas

d’autre ayertiffement ni d’autre figne de leur venue,
que la mefure du tems; enforte que celles qui ne
comptent pas bien, fe trouvent quelquefois furpri
fes , fans éprouver aucun des fymptomes que la ple-
thore devroit caufer. Le méme auteur ajoiite , que
dans les femmes méme , dont les menffrues viennent
difficilement , les fymptomes , quoique trés-facheux
& tres-incommodes , ne reflemblent en rien a cenx
dune plethore graduelle. D’ailleurs, fi Pon confi-
dere les fymptomes violens qui furviennent quel-
quefois dans lefpace d’une heure ou d’un jour,
on fera fort embarraflé a trouver une augmenta.
tion de plethore affez confidérable pour caufer en
fi peu de tems un fi grand changement, Selon cette
hypothefe , la derniere heure avant I'écoulement
des menflrues 0’y fait pas plus que la premiere , & par
conféquent I'altération ne doit pas étre plus grande
dans I'une que dans l'autre, mettant a part la fimple
éruption. : .
Voild en fubftance les raifons que le do&eut
Drake oppofe a la théorie du do&eur Freind, la-
quelle , nonobftant toutes ces objections, eft encore,
il faut avouer, Ia plus raifonnable & la mieux en.
tendue, qu'on ait propofée jufqu’ici.
" Ceux qui la combatrent ont recouts 2 la fermen.
tation , & prétendent que P'écoulement des menffrues
eft 'effet d’une effervefcence du fang. Plufieurs au-
teurs ont foutenu ce {entiment, particulierement
les dofteurs Charleton, Graaf & Drake. Les deux
premiers donnent aux femmes un ferment particus
lier,, qui produit ’écoulement , & affeéte feulement,
ou dun moins principalement la matrice. Graaf,
moins précis dans {es idees, fuppofe feulement une
effervefcence du fang produite par un ferment, fans
marquer quel eft ce ferment, ni comment il agit,
La furabondance foudaine du fang a fait croire 4 ces
auteurs , qu’elle provenoit de queique chofe d’étran-
ger au fang, & leur a fait chercher dans les parties
principalement affe@tées, un ferment imaginaire,
qu’aucun examen anatomique N'a jamais pu.mons
trer ni découvrir, & dont aucun raifonnement ne

| prouve lexiftence. D’ailleurs , la chaleur qui accoms

pagne cette fur,abqnd_ance_ lcs_a_porfé_s a croire qu’ik
y avoit dans les menffrues autre chofe que de la ple-
thore & que le fang éprouvoit alors un mouyement

. inteftin & extraordinaire.

' Le do&eur Drake enchérit fur cette opinion d'un

. ferment, & prétend. non - feulement qu’il exifte,

mais encore qu’il a un refervoir particulier. Il juge
par la promptitude & la violence des {ymptomes,

- qu’il doit entrer beaucoup de ce ferment dans le

fang en trés-peu de tems, & par conféquent, quil
doit étre tout prét dans quelques refervoirs, ot ik

' demeure fans ation, tandis qu’il n’en fort pas. Le
len ’ q P

méme autenr ya encore plus loin, & prétend dé~
montrer que la bile eft ce ferment , & que la. veficule

' dufiel en eft e refervoir. Il croit que la bile eft tress
‘propre a exciter une fermentation dans le {ang, lorf=
. qu'elle y entre dans une certaine quantité; & coms

me elle eft contenue dans un refervoir qui ne lui
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hermet pas d’en fortir. continuellement, elle y de-
meure en referve jufqu’a ce qu’au bout d’un certain
tems la veficule étant pleine & diftendue, & d’ail-
Jeurs. comprimée par les vifceres voifins, liche fa
bile, qui sinfinuant dans le fang par les vaifleaux
la&és, peut y caufer cette effervefcence qui fait ou-
yrir les arteres de la matrice. Poyer FiEL, .
Pour confirmer cette dotrine Drake ajolite , que
les femmes d’un tempérament bilieux ont leurs mer-
[firues plus. abondantes ou plus fréquentes que les
autres, & que les maladies manifeftement bilicufes
{ont accompagnées de fymptomes qui reffemblent
3 ceux des femmes dont les merfirucs viennent diffi-
cilement. Sion objeéte que fur ce pié-1a les hommes
devroient avoir des menflrues comme les femmes ;
il répond que les hommes n’abondent pas en bile

autant que les femmes, par la raifon que les pores ,
dans les premiers étant plus ouverts, & donnant
iffue 2 une plus grande quantité de la partie {éreufe
du fang , laquelle eft e vehicule de toutes les antres
humeurs, il s'évacue par conféquent une plus gran-
de quantité de chacune de ces humeurs dans les
hommes que dans les fem_mes, dont les humeurs f{u-
perflues doivent continuer de circuler avec le fang,
ou fe ramafler dans des refervoirs particuliers,
comme il arrive en effet 2labile. Il rend de méme
raifon pourquoi les animaux n'ont point de men/~
trues; ceft que ceax-ci ont les pores manifefte-
ment plus ouverts que lc.s fen?mes, comme il pa-

roit par la qualité de poil qui leur vient, & qui
a beil:)In pour poufler d’une plus grande cavité &
d’une plus grande ouverture des glandes que lorf-
quiil n’en yient point. Il y a néanmoins quelque dif-
?érencc entre les miles & les femelles des ammaux,
c’eft que celles-ci ont aufli leurs menflrues , quoique
pas {i fouvent ni fous la méne forme, ni en méme
quantité que les femmes. : Vit

L’auteur ajofite que les divers phénomenes des
menfirues , foit en fanté, foit en maladie, s’expliquent
naturellement & facilement par cette hypotheie, &
aufli bien que par celle de la plethore, ou d’un fer-
ment particulier., ST

~ La racine d’hellébore noir & le mars, font les
principaux remedes pour faire venir les regles. Le
premier eft prefque infaillible , & méme dans plu-
fieurs cas ou le mars n’eft pas feulenient inutle,
mais encore nuifible , comme dans les femmes ple-
thoriques anxquelles le mars caufe quelquefois des
mouvemens hyftériques; des convullions, & une
efpece de fureur utérine : au-lieu que I'hellébore at-
ténuele fang & le difpofe a s’évacuer fans I’agiter.
Ainfi' quoique ces deux remedes provoquent les
menflrues , ils le font néanmoins d’une maniere diffé-
rente ; le mars les provoque enl augmentant la vélo-
cité du fang , & en lui donnant plus d’a&ion contre
Ies arteres de la matrice ; & I’hellébore en le divifant
& le rendant plus fluide, #oye; HELLEBORE & CHA-
LIBE, b _ B 3)

MENSTRUE & ACTION MENSTRUELLE. , 0 DIS-
SOLVANT & DISSOLUTION , ( Chimie, ) le mot
menfirue a été emprunté par les Chimiftes du lan-
gage alchimique. Il eft du iombre de ceux auxquels
les philofophes hermétiques ont attaché un fens
abfolument arbitraire , ou du moins qu'on ne peut
rapprocher deés fignifications connues de ce mot que
par des allufions bifarres & forcées. ; :

. On entend commiunément par diffolution chimi-
que la liquéfadtion , ou ce qu'on appelle dans le lan-
gage ordinaire la fonce de certains corps concrets
par Lapplication de quelques liquenrs particulieres ;
tel eftle phénomene que prefente le {Eé_l » le fucre ,
la %Omm_e, &c. diffous ou fondus dans 'eaun.

eite idée de la diffolution eft inexa&te & faufle
‘alangueur, comme nous I'avons déja remarqué 2
Tome X, b
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Particle. CHIMIE , voyer cet. article py'32 s col, 2.
parce quelle eft incompleite & trop, particuliercs
Nous Iavons crue cependant propre & repréfenter
ce grand phénomenc chimique de la maniere la plus
fenfible,, parce que dans les cas auxquels gllecon:
vient , les agens chimiques de la diffolution operent
avec toute leur énergie , & que leurs effetsfont anfli
mantfeftes qu'il eft poffible. Mais, pour re@ifiercette
notion fur les vérités & les obfervations que fournit.
la faine Chimie, il fantfe rappeller 5o i i
1°. Que les corps que nous avons appellés.aggré-
§¢5,5, voyeg article CHIMIE, p. 410, col. 25 font des
amas des particules continues , .arrétées dans lenr
pofition refpeétive , leur afiemblage , leur, fyfieme
par un lien ou une force quelconque ,:que Jai ap-
pellé rapport de maffe, & que les Chimiftes appellent
aufli union aggrégative ou daggrégation. . ...
2% Que: cef. etat d’aggrégation {ubfifte fous la
confiftance liquide & méme.fous la vaporeule ; &
qu’unméme corps en paflant de Uétatconcret a i’éat
liquide , & méme A celui de vapeur n'eft altéré, tout
ctant d'ailleurs égal, que dans le degré de vicinité
de fes partiesintégrantes, & dans e p%us ou le moins
de laxité de {fon lien aggrégatif, bty s
3°. 1l faut favoir que dans toute difolution les
parties intégrantes du corps diffous s’nniffent chi-
miquement aux particules du menfirue ; & conili-
tuent enfemble de nouveaux compofés ftabies , conf-
tans , que l'art faic manifefter de diverfes manieres ,
& qu’il eft un terme appellé poine de fasuration ,vay ez
SATURATION, au-dela duquel il n’y a-plus de mix-
tion, voyez MIXTION , ni par cqnl%rqu_'cqt_ de difio-
lution , circonftance qui conflitue l'eflence de la
diffolution parfaite : c’eft ainfi que de la. diffioluncn
ou de 'union en proportion convenable de 'alkali
fixe 8¢ de l'acide nitreux réfunite le fel neutre , appellé
nitre. 11 fant fe rappeller encore a ce propos que les
divers principes qui _conflituent les compoiés chi-
miques , font retenus dans leur union par un lien
ou une force , que les Chimiftes appellent, uzion
mixtive ou de mixtion , & qui,-quoique dépendant
tres - vraiflemblablement du méme. principe que
Punion aggrégative ; s’exerce pourtant trés-diver-
fement , comme il eft prouvé dans toute la partie
dogmatique de U'arzicle CHIMIE ; voyez cet article, .
. 4°<!De quelque manicre qu'on retourne F’appli-
cation mutuelle, le mélange, I'intromiffion de.denx
corps naturellement immifcibles , jama's la diffolu-
tion n’aura lieu entre de tels corps : c’eft ainfi que;
de I'hyile d'olive quon verfera fur du fel mariit,
ju’on fera bouillir {ur ce fel , qu’on battra avec ce
C(Iel; dans laqu:lle on broyera ce {cl , dans laquelle
on introduira ce fel aufli divifé qu’il eft pofible
pré:édemment diffousfous forme liquide , ceft ainfi,,
dis-je, que lhuile d’olive ne diffoudia jamais le fal
marin. , b . .ty Aserte )
. 5% On doit remarquer que la ¢iTo'ution,, c’eft-3-
dire 'union intime de deux corps a lieu d¢ la nicme
maniere & produit un nouvel étre - exaftement le
méme , foit lorfque le corps appellé 2 diffordre cit
concret , foit lorfqu’il eft en liqueur:, foit lorfgu'il
eft dans I’état de vapeur ; ainfi de I'ean ou un cer-.
tain acide feront convertis chacun daps .un corps.
exaftement le méme , lorfqu'ils {fzront_imprégnés.
de la méme quantité de fel alkali yolaul, foit qwon.
Pintroduife dans le menftrue fous la 'form;e,_c]’_j:ﬁ:l._ COIps,
folide , ou bien fous celle d’une liqueur , du enfin_
fous celle d’une vapeur. Il faut {avoir cependant.
que Punion de deix liqueurs mifcibles, dont 'ung,
cft Peau pure , a un caraflere diftinétif bien effen-,
tiel, favoir que cette union a lien .ﬁpﬁ;sﬁ%u.ts;s..las;
proportions poffibles des quantités refpetives des,
deu liqueurs , ou, cé qui eft la méme chofe, que.
cette union ’¢ft bornce par aucun terme , aucum,

- v111~
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point de faturation. Auffi n’eft-ce pas la une vraie
diffolutien , I'eau ne diffout point proprement un
liquide aqueux , compofé tel qu’eft tout liquide,
compofé mifcible a Peau ; elle ne fait que I'étendre ,
ceft-a-dire entrer en aggrégation avec I'ean liqué-
fiante du liquide aquenx compofé. Ceci recevra
un nouveau jour de ce qui eft dit de la liquidité em-
pruntée au mot LIQUIDITE ( Chimie) , voyeg cet ar-
ticle, & de Pérat des mixtes artificiels dans la for-
mation defquels entre I'eau 2 larvicle MIXTION,
voyex cet article.
6°. 11 eft indifférent a ’effence de la diffolution
que le corps diffous demeure fufpendu dans le fein
de la liqueur diffolvante, ou , ce qui eft la méme
chofe , foit réduit dans I’état de liquidité. Il y a tout
auffi-bien diffolution réelle dans la produétion d'un
amalgame folide,, dans celle du tartre vitriol¢ formé
par Peffufion de T'huile de vitriol ordinaire fur I'al-
kali fixe concret , ou fur 'huile de tartre ordinaire,
dans 'offa de Vanhelmont, dans la préparation du
précipité blanc, &c. quoique les produits de ces
diffolutions foient des corps concrets , que dans la
préparation d’un firop , d’'un bouillon, &c. quoique
ces dernieres diffolutions reftent fous forme L-
quide,

Enfin il eft des corps qui ne peuvent &tre diffous

tant qu’ils font en mafle folide , 8 méme d’autres
que leur diflolvant propre n’attaque point, encore
qu’ils foient dans I’état de liquidité , & qui ont be-
{oin pour obéir & 'a&tion d’un menfirue d’avoir été
déja divifés jufques dans leurs corpufcules primi-
tifs par une diffolution précédente. Ceft ainfi que
le mercure crud ou en maffe n’eft point diffout par
Pacide du fel marin, qui exerce facilement fa vertu
menfiruellefur ce eorps lorfqu’il a été précedemment
diffout par Pacide nitreux. Yoye; MERCURE, Chimie.
Ileftfacile de déduire de cesprincipes I'idee vraie &
générale de la diffolution, de reconnoitre qu’elle
n’eft autre chofe qu'nne mixtion artificielle , c’eft-
a-dire que Punion mixtive déterminée par 'appofi-
tion artificielle de deux fubftances diverfes & ap-
proprices ou mifcibles.

Il eft encore aifé d’en conclure que les explica-
tions méchaniques que certains Phyficiens ont donné
de ce phénomene , & dont le précis eft expofe , ar-
ticle CHIMIE , page 415 , col. 2 , tombent d’elles-
mémes par ces feules obfervations ; car enfin ces
explications ne portant que fur la difgrégation & la
liquefa&tion des corps concrets , & ces changemens
etant purement accidentels & tres-{fecondaires lors
méme qu'ils ont lieu , il eft évident que ces expli-
cations ne peuvent Etre quinfuffifantes. D’ailleurs
Ia néceflité de appropriation ou rapport des {ujets
de la diffolution & I’'union intime , ou la mixtion
qui en eft la fuite , dérangent abfolument toutes ces
{péculations mechaniques ; il n’eft pas poffible &
quelque torture quwon fe mette pour imaginer des
proportions de molécules, d'interftices , de figu-
res , &c. dattribuer aux inftrumens méchaniques
un choix pareil a celui qu'on obferve dans les dif-
folutions ; & il eft tout aufli difficile de réfoudre
cette obje&tion vi&torieufe, favoir l'union de inftru-
ment avec le fujet fur lequel il a agi, car les inftru-
mens méchaniques fe {éparent dés que leur altion
a ceffé des corps qu’ils ont divifés , felon que leur
diverfe pefanteur, ou telle autre caufe méchanique
agit diverfement fur ces différens corps. Cleft une
des raifons par laquelle Boerhaave qui a dailleurs
beaucoup trop donné aux caufes méchaniques dans
fa théotie de Paltion menftruelle , voyer elementa
chemie , pars altera, de menfiruis , infirme les explica-
tions purément méchaniques. Cet autéur obferve
aufli avec raifon qu*un inftrument méchanique , un
coin, par exemple , ne peut point agir en fe prome-

nant doucement (folz levi circumnatatione’) autour
du corps & divifer , qu’il doit €tre chafle & ¢oups re-
doublés , & que certainement on ne trouve point
cette caufe impulfive dans des particules nageant
paifiblement dans un fluide , in particulis molli flui.
do placide circumfufis omni caufd adigente carenti-
bus , &c. ;

La caufe de la diffolution eft donc évidemment
Pexercice de la propriété générale des corps que
les Chimiftes appellent mifcibilité , affinité, rappors,
&c. voyez RAPPORT, O ; ce qui revient anméme,
la tendance a I'union mixtive, voyeg encore Mix-
TION. -

Si cette tendance eft telle que P'union aggrégative
des fujets de la diffolution en puiffe €tre vaincue,
la diffolution aura lieu, quoique ces fujets on du-
moins I'un d’eux foit dans’érat de 'aggrégationla
plus ftable, C’eft-3-dire qu’il {oit concret ou folide.
Il arrivera au contraire quelquefois que la force dn
lien aggrégatif fera {upérieure a la torce de mifci-
bilité ; & alors la diffolution ne pourra avoir lieu,
qu’on n’ait vaincu d’avance la réfiftance oppofée
par P'union aggrégative , en détruifant cette union
par divers: moyens. Ces moyens les voici : 1° 11y
en a un qui eft de néceffit¢ abfolue ; favoir , que
’un des fujets de la diffolution foit au-moins fous la
forme liquide ; car on voit bien , &1l eft confirmé
par lexpérience , que des corps concrets , quand
méme ils ferotent réduits dans I'état dune poudre
tres-fubtile , ne fauroient fe toucher affez immé-
diatement pour que leurs corpufcules refpe&ifs fe
trouvaflent dans la fphere d’a&ivité de la force
mixtive. Cette force qui eft 3 cet égard Ia méme
que celle que les Phyficiens appellent azzraiion de
cohefion, ne s’exerce, comme il eft affez générale-
ment connu, que dans ce qu'on appelle le corzaé?,
& qu’il ne faut appeller qu'une grandevicinité, Voyey
Darticle CHIMIE.

C’eft cette condition dans le menftrue que les Chi-
miftes ont entendue, lorfqu’ils ont fait leur axiome ,
corpora , ou pliitdt menffrua non agunt nifi fint foluta.

La liquidité fert d’ailleurs a ¢loigner du voifinage
du corps ; a diffoudre les parties du menfirue, & me-
fure qu'elles {e font chargées & faturées d’une par-
tie de ce corps, & enapprocher fucceflivement les
autres parties du menfirue: car il ne faut pas croire

e la liquidité confifte dans une fimple ofcillation,
c’eft-a-dire dans des éloignemens & des rapproche-
mens alternatifs & uniformes de ces parties. Tout
liquide eft agité par une efpece de bouillonnement;
le feu produit dans fon fein des tourbillons , des
courans, comme nous Pavons déji infinué3 lar-
ticle CHIMIE ; & quand méme cette affertion ne
feroit point prouvée d’ailleurs, elle feroit toujours
démontrée par les phenomenes dela diffolution. Au
refte la liquidite contribue de la méme maniere 212
diffolution ; elle eft une condition parfaitement fem-
blable , foit qu’elle refide dans un corps natutelle-
ment liquide fous la température ordinaire de notre
atmofphere , ou qu’elle foit procurée par un degré
tres-fort de feu artificiel, ou, pour s’exprimer plus
chimiquement , que cette hiquidité foit aqueufe,
mercurieile ou ignée. Il faut remarquer feulement
que les menfirues qui jouiffent de laliquidité aqueu~
{e, font tous, excepte I'eau pure , compofés de l'eatt
liquéfiante & d’un autre corps, lequel eft propre-
ment celui dont on confidere I'a&tion menftruelle:
en forte que dans Pemploi de ces menffrues aqueux
compofés , il faut diftinguer une double diffolution ;
celle du corps a diffoudre par le principe fpécifique
du menflrue aqueux compofé, les corpufcules aci-
des, parexemple , répandus dans la liqueur aqueufe
compofée , appellée acide vitriolique , & la diffolu=
tion par I'eau du nouvean corps réfultante de 12
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premiere diffolution. ¥oyer LIQUIDITE , Chimie.
Lorfque les Chimiftes emploient des menfirues
doués de la liquidivé aqueufe | Hs appellent de rels

procédés , procédés - par lawoie humide ;& ils hom-

ment jprocédés par la yoie feche | cenx danslefquels le
menflrue employé €prouve la liquiditéignée ou la
fufion. #oyey Larticle VOI1E sEcHE & VOIrE HU-
MIDE. : e ' e

- |Cleft Pétat ordinaire de liquidité .p_mpfe 4 certai--

nes fubftances chimiques qui léur a fait donner {pé-
cialement le nom de menfirue ou de diffolvant 5 car
on voitbien par la do@rine que nous verons d’ex-
pofer , que cette qualité ne peut pas convenit & un
certain nombre d’aggrégés feulement , qu’an con-
traire tous les aggrepés de la nature font capables
d’exercer 'adtion menftruelle, puifqu’il n’en eft point
quine foient mifcibles a d’autres corps , & que d’ail-
leurs ’aétion menftruelle eft abfolument réciproque,
que I'eau ne diffout pas plus le fucre que lé {ucre ne
diffout Peau. Cette difinftion entre le corps a dif-
foudre & le diffolvant , que les Chimiftes ont con-
{ervée ,n’a donc rien de réel ; mais elle eft anfli {ans
inconvénient , & elle eft tres-commode dans la pra-
tique , en ce qu'elle fert & énoncer d'une fagon trés-
abrégée I'état de la liguidité de 'un des réadifs , &
Iétar ordinairement concret de 'autre. Sous ce der-
nier point de viie , Paceeption commune du mot
menfirue ne fignifie donc antre chofe qu’une liqueur
capable de s’unir ou de fubir la mixtion avec un fu-
jet chimique quelconque ; & lesliqueurs étant en ef.
fet naturellement difpof¢es a s’affocier a un grand
nombre de corps , méritent de porter par préférence
le titre de diffolvant. :

On a groffi pourtant la lifte des menfirues de quel-

ues corps qu’on a aufli aflez communément fous la
?orme concrete ; tels font I'un & lautre alkali, quel-
ques acides, comme la créme de tartre & le fel de
fuccin, le {onfre , quelques verres métalliques , le
plomb, la litharge , le foie de foufre , &¢. mais outre
?ue ces corps font tres-facilement ou liquefiables ou
ufibles, ils ont d’ailleurs mérité le titre de diffo/vant
par I'eétendue de leur emploi. On trouvera aux arti-
cles particuliers les propriétés & les rapports divers
de tous ces différens menffrues, que nous croyons tres-
inutile de claffer , & fur hiftoire particuliere def-
quels on doit confulter auffi la favante differtation
que le célebre M. Pott a publi¢e fur cette matiere ,
fous le titre de hifforia partic. corporum folutionis.

oyer , par exemple , EAv, HuirLe , SEL , Sou-
FRE, &,

La feconde condition,, finon effentielle , du-moins
le plus fouvent trés-utile pour faciliter la diffolution,
C’eft que le menftrue {oit plus ou moins échautfé par
une chaleur artificielle : cette chaleur augmente la
liquidité , c’eft-d-dire Ia rapidité des courans & la
laxité de I’aggrégation du menfirue. 1l eft néceflaire
dans quelques cas particuliers que cette liquidité foit
portée jufqu’a fon degré extréme , c’eft-a-dite I’ébul-
lition , & quelquefois méme que I'un & Pautre fujet
d:’:_la diffolution foit réduit en vapeurs. Le mercure
n'eft point diffous , par exemple , par I’acide vitrio-
lique , 3-moins que cette liqueur acide né foit bouil-
lante ; & P'acide marin qui ne diffout point le mer-
cure tant que P'un & l'autre corps demeurent fous

orme de liqueur, s’unit facilement A ce corps , &
forme avec lui le fublimé corrofif , 9ils fe ren-
contrent étant réduits un & lautre en vapeurs.
m;eﬂe le feu nagit abfolument dans Paffaire de ia
pofer; i nie faut point lui préter la propriété de pro-
l’:l'{e des chocs, des colli{?ons , des ébranlefmiens par
gitation qu'il produit dans les parties du liquide.
d-ett_e [Drétention feroit un refte puérile & routinicr
& miféres phyfiques que nous avons réfutées plus

lution que de Ta maniere que nous venons d’ex-
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haut. Eacore un coup ; leffet de cette agitation fe
borne 4 amener mollement les parties du liquide dans

i le voifinage de celles du corps concret. Tout ceci
eft déja infinué A V'article CHIMIE , pag. 417 ¢oli 2.

" Un troifieme moyen de fayorifer les diffolutions,

- eft quelquefois de lacher le lien aggrégarif des liqui-
| des{aling , en faifarit ce qu'on appelle conimunément
- lesaffoibliry c'eft-d-dite en les étendant dansiine plus

rande quantité de la liqueur & laquelle ils doivent

. leur liquidité ; faveoir Veaw. Poyer L1Q VIDITE,
| Chimie. C’eft ainfi que Pacide nitreux concentré n'a-

git point {ur Pargent ;'8 que Pacide nitreux foible »
4 ¢ F e g o Ak L edy f
c'eft-a-dire plus aquenx, diffout ce méal, - ¢

Quatriemefiient 5 on {upplée au ‘mouveément de’

- liquidité ; ou on accélere fos effers en fecouant ,

roulant, battant , agitant avec une fpatulé , un
moufloir , quelques brins de paille, & le liquide
diffolvant. 1 5

~ Cinquiemement enfin, on difpofe les corps con-
crets & la diffolution deé la maniere ld plug avanta-
geufe , en rompant d’avance leur aggrégation pat
les divers moyens méchaniques ou chimiques , ‘en
les pulvérifant , les rapant, les laminatit § grenail-
lant , &ec. les pulvérifant philofophiquement , les
calcinant , les réduildnt en fleurs , 8¢ quelquefois
meéme en les fondant on les divifant autant quil eft
poflible par une diffolution préliminaire. Il eft nécef-
faire , par excmple, dé fondré le {uecin pour le ren-
dre diffoluble , dans une huile par expreflion méme
bouillante 3 & Pacide marin n’attague Pdargent que
lorfque ce méral a été préalablement diffout-paf Pa-
cide mitreux,

Les Chimiftes admettent ou du-moins diftingueat
trois efpeces de diffolutions : celle gu'ils appellent
radicale , la diffolution enziere ou abfolue , 8¢ la diffo-
lution partiale. : A '

La diffolution radicale eft celle qui divife un corps
jufque dans {es premiers principes , & quilaiffe tous
ces divers principes libres ou a nud véritablement
{éparés lesuns des autres & du menflrue qui a opéré
letir {éparation. Une pareille diffolution n’a été juf-
qua-préfent quune vaine prétention, & on peut lé-
gitimement {foupgonner qu’elle fera fondée encore
long-tems fur un efpoir chimérique. L’agent mer-
veilleux de cette pretendue diffolution, eft ce que
les Chimiftes ont appellé alkaheft on diffolvant uni-
verfel. Foyer ALKAHEST. On trouvera une idée’
tres-claire & trés-precife de cette prétendue pro-
priété de Palkaheft dans la phyfique foutcrraine de
Becher , liv. I. feit. 3. chiiv. n° 10 & 11

La diffolution entiére on ubfolue eft celle gue fu-
biffeént des fujets dont la fubftance entiere in;ﬁtérée,
indivife , eft diflonte , mélée, unie : c’eft celle qui a:
lieu entre le fucre & P'eau, I'acide 8¢ L'alkali, Pefs.
prit-de-vin & une réfine pute, &e, 3

Enfin , la diffolution partiale eft.celle danstaquelle
le menfirne , appliqué & un certain corps compofé ou
a-un fimple mélange par confufion ( voyez CONFU- |
SION Chimie ) , ne diffout qu’un des principes de: ce’
compofé ; ou I'un des matériaux de ce méiange: La
diffolution de P’acide vitriolique , quieft undes prin«
cipes de I’alun par Palkali fixe , tandis que ce menf~
etite ne touche point  la terre , qui eftun autre prin~
cipe de Palun , fournit un exemple d’une diffolution:
partiale de la premiere efpece, & cette opération
eft connue dans V'art fous le nom de précipitation ,
voyey PRE C1PITATION, Chimie. La diflolution d’une
réfine répandue'dans un bois par I'efprit-de=vin quk
ne totiche point au corps propre du bois , fournit
un exemple d'une diffolution partiale de la feconde
efpece , & cette opération eft connue dans’art fous
le nom d’extradtion , voye; EXTRACTION, Lleffers
vefeence eft un accident qui accompagne plufienrs

 diffolutions , & qui étant évalué avec préeifion
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doitétre rapporté 4 la clafle desprécipitations, ;I';'qxc{' "

EFFERVESCENCE & PRECIPITATION, _

Les, ufages:, tant philofophiques que pharmaceu-|
tiques , diététiques , économiques , &e. de la diffo-,
lution chimique ,-font. extrémement étendus : c’eft
cette opération qui produit les leflives ou liquenrs,
falines de: toutes les efpeces 5 les felsineutres , les.
firops , les baumes artificiels , les foies. de foufre 5!
foit fimples, foit métalliques ; les amalgames , les.
métaux foufrés par art , le favon, les pierres pré-
cieufes artificielles; le verre commun; les vernis; &e..
Les ufages & les effets du méme ordre de la diffo-
lution partiale 5 ne font pas moins étendus , mais,
celle-el offre de plus le grand moyen , le moyen
principal fondamental des recherches chimiques : en
un mot , Pemploi de ce moyen conftitue 'analyfe -
menftruelle, #oyey MENSTRUELLE , @nalyfe.

On emploie quelquefois dans le langage chimique
le. mot de diffolution , comme {ynonyme a celui de
diacrefe ou féparation (voye; SEPARATION , Chimie );
mais fon ufage dans ce fens, qui eft beaucoup plus
étendu que celui que nous lui ayons donn¢ dans cet
article, eft peurecu. ; _

. Nousavons déjaditailleurs (voyez D1ssoLUTION;
Chimie ) qu’on donnoit aufli le nom de diffolutior
anx ' liquenrs, compofées produites par la diffolu-
tion, ( 4) ; i

- MENSTRUEL , dans l’économie animale , {e dit
du fang que les femmes perdent chaque mois dans
leurs évacnations ordinaires. #oyez MENSTRUES.

On peut définir le fang menfirucl 5 un fang fura-
bondant qui fert & la formation & 2 la nutrition du
feetus dans la matrice 5 & qui dans les autres tems
s’évacue chaque mois. #oye; SANG. _

De tous les animaux, il n’y a que les femmes &
peut-étre les femelles des finges qui aient des évacua-
tions menfiruelles.

Hippocrate dit que le fang menflruel rongit la terre
comme le vinaigre ; Pline & Columelle ajoutent
qu’il brille les herbes , fait mourir les plantes , ter-
nit les miroirs, & caufe la rage aux chiens qui en
goiitent, Mais tout cela eft fabuleux? car il eft cer-
tain que ce fang eft le méme que celui des veines &
des arteres. Poye; SANG. ;

Selon la loi des Juifs ; une femme étoit impure
tant que le fang menflruel couloit : ’homme qui. la
touchoit dans cet état, ou les meunbles qu’elle tou-
choit elle-méme, étoient pareillement impurs. Leviz.
chap. xv. AT

Je n’ajouterai qu’une feule remarque 2 cet article:
Quand le fang menftruel accumulé ne peut couler
par les voies qui lui font deflinées , la nature plus
forte que tout Iui ouvre des routes également éton-
nantes & extraordinaires. Les Médecins ont vu le
fang menftruel {e frayer un paffage par toutes les par-
ties du corps , d-travers les pores dela peau du vifa-

, des joues, par des bleflures & des ulceres , par
le fommet de la téte , les oreilles , les paupieres ,
les yeux., les narines , les gencives, les alyéoles
les levres , la veine jugulaire, les poumons, Pefto-.
macs le dos ; par des abfces fur les cotes , par les
mamelles, Paine, la veflie ,lenombril , les vaiffeaux .
hémorrhoidaux, les jambes , cuiffes ulcérées; parle
talon , le pié, les orteils; par le bras, la main , les
doigts & le pouce. B s Y '

. Je nentre point ici dans "énumération de ces par-
tiesan hafard, Les curieux qui voudrontfe convain-
cre de la vérité de ce que j'avance ; en trouveront
les faits obfervés dans les écrits des auteurs fuivans;
dans Amatus Lufitanus , les onvrages des Bartho-
lins , Bennet , Bergerus , Binningerus , Blancard,
Blafiun , Blegny, Bonet, Borellus , Brendelius, Ro-
deric 2 Caftro , Dionis , Delceus , Dodonceus., Do- .
patus , Fabrice de Hilden, l_'*_'a_b:_xge_‘ Q’Aqga pendente,
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Fernel, Foreftus, Gochelius , de Graaf, Hagendorg =
Harderus,, Helwigius, Highmor, Hoechfteter, May,.

 rige & Frédéric.-Hoffmariy Hollerius , Horftiue, Ker.
- kringius ; Langius, Laurentius; Lemnius ; Lentiliys,

'

Lotichius ; Mercatus ; Michaelis % ‘Mufitanis., Nen-
terus, Palfyn , Panarolus; Paré, Paullini, Peclinus,

' Peyerus 4, Platerns ; Ricdlinys 5 -Riolan; Riverius ;
' Rulandus , Ruyfchius , Salmuthus , Schenckius,

Sennert ; Solenander ; Spacchius’, Spindlér; Stal-
part; Vander-Wiel, Sylvius, Timzus, Tulpius

- Veelschius 5 Verduc , Verheyen , Vezaricha; Wede:

lius ; Zacutus Lufitanus ,les aftes de Berlin; dé Co-

. penhague , des curieux de la nature, les tranfattions
' de Londres, les- memoires de 'académie des Scien-

ces. Il étoit impofiible de joindre les citations fans y
confacrer une vingtaine de pages:: '

‘8i une femme chez les Hébreux a ce qui lui arrive
tous les mois, elle fera impure pendant fept jours ,
dit le Lévitique s xv. 19. 20.21. &¢. tous e qi'elle
touchera pendant ces {ept joursfera fouillé ; 8 ceux
qui toucheront fon lit , fes habits ou fon fiege , fe-
ront impurs jufqu’au foir, laveront leurs habits , &
uferont'du bain pour fe purifier. Si pendant le tems
de cette incommodité un hemme s’approche d’elle,
il fera fouillé pendant fept jours , & tous les lits oit
ils auront dormi feront auffi fouillés. Que s1l sen
approche avec connoiffance ; & que la chofe foit
portée devant les juges , ils feront tous déiix mis §
mort. Les anciens chretiens regardoient aufli cet
écoulement naturel au fexe comme uné fouillus
re. Les femmes grecques s’abftiennent encore au-<
jourd’hui d’aller 3 Péglife pendant ce tems : quelques
indiens ne fouffrent pas alors leurs femmes dansleurs
maifons: :

Les négreffes de la c6te d’Or paffent pour fouil-
Iées pendant leurs incommodités lunaires, & font
forcées de fe retirer dans nne petite hutte i une cer-
taine diftance. Au royaume de Congo c’eft un ufage
qui {ubfifte pour les filles lorfque leurs infirmites'
lunaires commencent pour la premicre fois, de s’ar-
réter dans le lieu on elles fe trouvent, & d’attendre
qu’ilarrive quelqu’un de Ieur famille pour lesrecon-
duire a la maifon paternelle : on leur donne alors
deux efclaves de leur fexe pour les fervir dans un
logement féparé , ol elles doivent paffer deux ow
trois mois , & s’aflujettir & ceértaines formalités ,
comme de ne parler & aucun homme , de fe laver
plufieursfois pendant le jour, & de {e' frorter d'un
onguent particulier. Celles qui négligeroient cette
pratique, fe croiroient menacées d’une ftérilité per-
petuelle , quoique I'expérience leur ait fait fouvent
connoitre la vanité de cette fuperflition.

On fait que toutes. ces faufles idées font le fruit de
I'ignorance , & qu’une femme qui fe porte bien ne
rend point un fang menflruel différent de celui qui
circule dans les arteres du refte du corps, excepté
que par fon {éjour dans les vaiffeaux de 'utérus, il
ait acquis quelque corruptiosi. :

Il ne faut pas non plus ajouter foi aux exemples
qwon rapporte de femmes qui ont eu leurs regles @
65,70, 80, 9o ans : les récits de filles nubiles &
quatre ou cinqg ans ne {ont pas phis vrais ; & ’acadé-
mie des Sciences n’auroit jamais dit tranfcrire dans
fon hiftoire des contes auffi ridicules. ( D. J.)

 MENSTRUELLE ,analyfe 5 Chimie ; on analyfe par
combinaifon, par précipitation , par extration , par
intermede : c’eft ainfi que les. chimiftes modernes:

* appellent la voie de procéder A I’éxamen chimique

des corps , en féparant par ordre leurs principes
conflitutifs par le moyen de la diffolution partiale
& fucceflive. Foyez, MENSTRUE , Chimie. On trou=

- . [
" veraun exemple plus propre & donner une idée de

cette analyfe., que. toutes les: généralités que nous



pourrions en expoferici,a l'ars. VEGETAL, Chirnte.

Apres avoir confidéré le tablean de ce travail
particulier , on s’appercevra facilement qu’il peut
{ervir de modele a Pexamen de tous les corps natu-
rels , & principalement de ceux qui font trés-com-
pofés , tels que les -vé:gétaux & les animaux , fujets
fur lefquels on emploie cette analyfe aves le plus de
fuccés , & I'on fe convaincra fans peine des avanta-
ges qu'a cette methode moderne fur I'emploi du feu
feul que’l’ancienne chimie mettoit en ceuvre pour
'examen des mémes corps; car on retire par le fe-
cours de cette analyfe des principes réellement hy-
poftatiques ou préexiftens , & évidemment inalté-
rés : ces principes font en grand nombre ou trés-
variés en comparaifon des produits de I'analyfe a
feu feul. Ces avantages fuffiroient pour mériter la
préférence d Uanaly e menfiruelle , puifque les défauts
tant reprochés a Pancienne analyfe fe réduifoient
précifément a Paltération ou méme A la création des
produits ou principes qu'elle manifeftoit, au petit
nombre & a 'uniformité de fes produits. Mais un
titre de prééminence plus effentiel encore pour ’ana-
lyfe menftruelle , Ceftla régularité de fa marche, de
{fa méthode : elle attaque par rang , comme nous ’a-
vons déja infinué , les différens ordres de combinai-
fon du corps qu’elle fe propofe d’examiner, en com-
mencant par les matériaux les plus groffiers, les plus
fenfibles ; au lieu que 'analyfe par la violence du
feu atteint tout d'un coup les derniers ordres de
combinaifon. Cette différence peut étre repréfentée
par la comparaifon d’un mur formé de pierres & de
mortier , & recrépit ou endvit d'une couche de pla-
tre , dont on {épareroit les matériaux en enlevant
d’abord la couche de plitre, dont il feroit recou-
vert , détachant enfuite les pierres une & une , &
les féparant du mortier ; prenant enfuite fucceflive-
ment chacun de ces matériaux, féparant, par exem-
ple la pierre que je fuppofe coquilliere, en coquilles
& en matiere qui leur fervoit de maftic naturel ; le
mortier en chaux & en fable , &c. & voila 'image
de la marche de Paralyfe menftrulle. Celle de ’ana-
lyfe par la violence du feu feul , feroit -peu-preés
repréfentée par la deftru&tion foudaine & confufe
de ce mur, le broyement d’un pan entier du plétre,
de la pierre , du mortier péle-méle, &c. ()

MENSURABILITE,, {. f. (Géom.) c’eft I'aptitude
ou la proprieté qu’a un corps, de pouvoir étre ap-
pliqué & une certaine mefure , c’eft-a-dire de pou-
voir étre mefuré par quelque grandeur déterminée.
Voye; MESURE & MESURER.

MENTAGRA , (Médec.) je fuis obligé de confer-
ver le mot latin mentagra ; c’étoit une efpece de dar-
tre léprenfe de mauvaife qualité , qui {felon le rap-
port de Pline , Ziv. XXV1. ch. ;. parut pour la pre-
muere fois 3 Rome , fous le regne de Claude; elle
commencoit par le menton , d’ou elle prit fon nom,
s'étendoit fucceflivement aux autres parties du vi-
fage, ne laiffoit que les yeux de libres , & defcen-
doit enfuite fur le cou , fur la poitrine , & fur les
maimns. Cette maladie ne faifoit pas craindre pour
la vie , mais elle étoit extrémement hideufe ; Pline,

€ qui nous tenons ce récit , ajoute que les femmes,
le menu peuple & les efclaves , n’en furent point
atteints , mais feulement les hommes de la premiere

qualité.
,.On fit venir, continue cet auteur , des médecins
d'Egypte > qui eft un pays fertile en femblables
Mmaux. La methode qu’on fuivoit generalement pour
cure , étoit de briiler ou de cauterifer en quel-
;1;‘33 f“‘!“’“s. jufqu’aux os pour éviter le retour de
_hugad?g:f 3 mais ce traitement fa;f'mt des cicatrices
T rmes que le m:al étoit laid. Galien parle
lun Pamphile qui guériffoit cette dartre fans em-
Ployer les cauteres , & qui gagna beaucoup d’ar-
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gent par fes remedes. Manilius Cotautus , gouver-
neur d’Aquitaine , compofa avec le medecin qui en-
zre_grit de le guériry pour une fomme marquée dans
Pline de cette maniere;, HS. CC. cette ligne mife
au-deflus de deux C, indiqueroit qu’il faut entendre
deux cens milles grands fefterces qui font environ
deux millions de livres. Mais comme cette fomme
paroit follement exceflive, pour avoir été le falaire
de la guérifon d’une fimple maladie , olt d’ailleurs
la vie ne fe trouvoit poiat en danger ; le P. Har-
douin a fans doute raifon de croire , qu’il faut en-
tendre feulement deux cens fefterces , cleft-a-dire
environ vingt mille livres , ce qui eft toujours une
récompenfe magnifique. :

On prétend que fous le pontificat de Pélage I'L.
dans un été qui fuivit I'inondation du Tibre , il pa-
rlit 3 Rome une efpece de dartre épidémique que
les Médecins n’avoient jamais viie , & qui tenoit
des caralleres de la mentagra , dont Pline a donné [a
defcription. Mais il ne faut pas s’y tromper , la ma-

. ladie qui ravagea Rome fous le pape Pélage, 8 dont

lui-méme périt , €toit une pefte fi violente , que fou-
vent on expiroit en éternuant ou en baillant ; deft
de-la qu’eft venu, {élon quelques hiftoriens, la cou-
tume de dire a celui qui eternue, Diex vous béniffe,
& celle de faire le figne de la croix fur la bou=
che lorfqu’on baille , coutume qui fubfiffe encore
parmi le petit peuple. (D.J.) _

MENTAL, ( Gram.)) qui s’execute dans Uentende
ment ; verbal ou qu’on profere au-dehors eft fon
oppoté, il y a Poraifon mentale ; la reftriflion men=
tale. Voyez Varticle RESTRICTION.

MENTAVAZA , (Hift. nat.) oifeau de lile de
Madagafcar, il eft de la grofleur d’une perdrix ; fon
plumage eft gris, fon bec eft long & recourbé ; il
fe tient fur le fable des cotes de la mer; fa chair eft
un manger tres-délicat.

MENTEITH, (Géog.) petite province d’Ecofle
qui confine A Torient avec celle de Fife. Le fleuve
Forth la fépare au midi de la province de Sterling ,
& elle a celle de Lennox a loccident ; elle prend
fon nom- de la riviere de Teith qui l'arrofe, & fe
jette dans le Forth, Sa longueur eft de treize lieues,
& fa largeur de ?uatre. Dublin fur ’Allan en eft
la capitale , & la feule ville. (D. J.)

MENTESA , ( Géog. anc.) il y avoit deux villes
de ce nom en Efpagne;l’une dont les habitans étoient
nommés Mentefanz Oretani , & I'autte Mentefan: Baf-
tuli ; on ne trouve plus de trace de ces deux villes.
(D.J.)

MENTES-ILI, (Géog.) contrée d’Afie dans la Na-
tolie, fuivant M. de Lifle ; elle eft bornée au nord,
par 'Aidin-1li , A Porient par le pays de Macri , au
midi par le golfe de Macri, & a ’occident par ’Ar-
chipel. (D.J.) | :

MENTHE , {. f. mentha , (Botan.) genre de plan-
te A fleur monopetale labiée ; la levre fupérieure eft
votitée , & l'inférieure divifée en trois parties ; ce-
pendant ces deux levres font partagées de fagon que
cette fleur paroit au premier coup d'ceil , divifée en
quatre parties. Il s’éleve du calice un piftil qui eft
attaché comme un clou A la partie pofterieure de la
fleur ; ce piftil a quatre embryons qui deviennent
dans la fuite autant de femences renfermées dans une
capfule qui a fervi de calice @ la fleur. Tournefort,
inft. rei herb. Foyez PLANTE. .

La Médecine retire tant d’utilité de la menthe , &

Todeur de ce genre de plante qui tient du baume &

du citron , plait fi généralement, qu'on en cultive
dans les jardins de botanique prefque toutes les ef-
peces ; mais il fuffira de décrire ici la menzhe la plus
commune de nos jardins. : '
La menthe ordinaire eft appellée par C. Bauhin,
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mentha hortenfis , verticillata , ocymi odore , C. B. p.
227. C’eft-A- dire menthe des jardins verticillée , a
odeur de bafilic ; en anglois the versicillated garden-
‘mint, with the fmell of bafil.

Saracine eft tragante & garnie de fibres, quis’é-
tendentau loin de toutes parts. Elle poufle des tiges
a la hauteur d’un pi¢ & demi, quarrées, un peu ve-
lues , roides , & rougedtres, Ses feuilles font arron-
dies , oppofées deux a deux, d’une odeur forte , af~
fez femblables A celles du moyen bafilic ; mais plus
longues, plus pointues, & plus dentelées au bout de
la tige.

Dges aiffelles des fenilles naiflent des anneaux fer-
rés de petites fleurs en gueule purpurine , qui for-
ment un €pi, & font découpées en deux levres cour-
tes, fendues de maniere que ces fleurs femblent dé-
coupees a quatre fegmens, parce que les deux levres
paroiffent a peine. :

Quatre graines menues fuccedent a chaque fleur,
dontle piftil eft plus haut que dans le pouliot-thym,
& d'une couleur plus pile, Toute la plantea une
agréable odeur, balfamique , aromatique ; elle fleu-
it en Juillet & Aofit.

La menthe friféc ou crépue , mentha crifpa , verticii-
lata, de C. B. p. 227. s’¢leve pour 'ordinaire a trois
piés, & ne differe de la précedente que par fes feuil-
les qui font ridées, crepues, & comme gaudron-
nees.

La menthe a épi & a feuilles étroites , par C. Bau-
hin , mentha anguftifolia , fpicata , C.B. p. 1227. &
fes fleurs qui forment au haut de la tige & des bran-
ches, un épi allongé. Elles font difpofées en gueu-
le , découpées en deux levres, blanchitres , femées
de petits points rouges. L’odeur de cette efpece eft
forte , fon goiit eft dcre & aromatique.

La menthe aquatique , en latin mentha rotundifolia,
paluftris , [eu aquatica major , de C. B. p. 227. fe
plait dans les lieux humides. Ses fleurs font ramaf-
{ées en grofles tétes arrondies , & d’un pourpre la-
vé. Chaque fleur & quatre étamines faillantes & fom-
mets , d’'un rouge plus foncé. Les graines font me-
nues & noirdtres. Cette efpece de menthe eft d’une
_odeur fort pénetrante.

La menthe aquatique a larges feuilles , eft la méme
plante que prefque tous les Botaniftes nomment pox-
Jiot, pouliot royal : pulegium , pulegium regium , &
par Tournefort , mentha aquatica , five pulegium vul-
gare, 1, R, H. 189. en anglois , the commen penny-
~royal.

Ses feuilles approchent de celles de I'origan; elles
font douces au toucher , noirdtres , d’un gofit bril-
Jlant, Ses fleurs font de couleur bleudtre ou purpu-
.rine, quelquefois blanches & quelquefois d’un rou-
?e-pﬁle.Cette plante croit abondammentau bord des

reux humides , fleurit en Juillet & Aoiit ; & comme
.elle eft plus aromatique quand elle eft en fleur ,
ceft alors qu'il la faut cueillir, Son odeur eft trés-
_pénétrante , {a faveur trés-dcre , & trés-amere ; la
- Medecine en fait un grand ufage.

La menthe fauvage ou le menthaftre , mentha [yl-
veftris rotundiore folio , de-C, B. p. 227. vient fans
culture , répand une odeur plus forte , mais moins

_agréable que celle des menthes cultivées.

La menthe de quelque efpece qu’elle {oit , contient
une grande quantité d’huile fubtile , confortative ,
& amie des, nerfs ; cependant la vertu qu’elle a de
fortifier le ton de 'eftomac & des inteftins, d’arré-

“ter le hoquet , le vomiflement, la diarrhée, qui naif-

{ent de l'affoiblifflement des vifceres , n’eft pas feule- |

~ment diie a I'huile dont on vient de parler ; mais

«encore & un principe terreftre, quelque peu aftrin-

gent. On tire de la menthe une eau fimple , un ef-
rit & une huile diftillée , qu’on trouve dans les
outiques, (D.J.)

MEeNTHE , ( Chimie, Pharmacie , & Mae, medic, )
menthe crépue des jardins : cette plante eft trés-are.
matique , & a une {aveur dcre & amere ; elle donpe
dans la diftillation une bonne quantité d’huile effen.
tielle, qui eft d’'abord jaune , qui prend bien-t6tupa
couleur rougedtre , & qui devient enfin d’un rouge
tres-fonce. M. Cartheufer a retiré d’une livre de
feuilles feches de menthe , cueillie dans le tems con.
venable, c’eft-a-dire , lorfqu’elle commence & mon.
trer quelques fleurs, environ trois gros d’huile ; ce
qui eft beaucoup. L’eau diftiliée qu’on en retire
dans la méme opération eft tres-chargée de parties
aromatiques , fur-tout loriqu’elle a été convenable-
ment cohobée ; on peut en retirer aufli une eau dif-
tillée effentielle , tres-chargée des mémes principes,
Poye; EAU DISTILLEE.

C’eft aux principes volatils dont nous venons de

. faire mention , que la mentke doit évidemment fes

qualités medicamenteufes ; car M. Cartheufer n’a
retiré de cette plante qu’un extrait qui n’annonce
aucune aétivité , & une teinture qui étant rappro-
chée n’a fourni qu’une trés-petite quantité d’un prin-
cipe réfineux.

La menthe tient un rang diftingué , peut-étre mé-
me le premier rang parmi les remedes ftomachiques;
c’eft fon eau diftilice que 'on emploie principale-
ment pour cette vertu : deux autres onces de bonne
eau de menthe font un fecours prefque affuré pour
arrcter le vomiflement , fortifier I'eftomac , en ap-
paifer les douleurs. On la donne encore dans les
mémes cas en infufion, principalement dans le vin 3
la dofe d’une ou de deux pincées ; I'eaun diftillée &
Pinfufion de menthe font anffi de tres-grandsremedes
contre les coliques venteufes , les coliques & les
autres affetions hyftériques , & la fuppreffion des
regles ; elles font aufli trés-efficaces contre les vers.

L’application de la menthe en forme de cataplaf-
me fur les mamelles eft donnée par plufieurs auteurs
comme un remede éprouve, pour refoudre le lait
coagulé dans ces parties ; quelques gouttes d’huile
effentielle foir feule , foit mélée & un peu d’huile
d’olive peut en temperer 'dcreté qui feroit capable
d’enflammer la peau ; cette efpece d’épithéme, dis-
je, eft recommandé contre les foiblefles d’eftomac
& le vomiflement habituel. Une pareille applica-
tion fur la région hypogaftrique pafle pour capable
de rétablir ’écoulement des regles ; I'huile par in-
fufion qu’on prépare avec cette plante , poflede i~
peu-pres les mémes vertus que le mélange dont nous
venons de parler , mais dans un degré inférieur,
Cette huile par infufion eft veritablement chargée
des principes médicamenteux de la plante ; elle doit
étre mife au rang des remedes exterieurs puiffam-
ment refolutifs & propres a appaifer les douleurs.

On trouve dans les boutiques un fyrop fimple de
menthe , qui, s'1l eft préparé comme il doit I’étre par
la diftillation , poflede les vertus réunies de l'infus
fion & de I'eau diftillée, confiderablement affoiblies
cependant par le fucre, ce quile rend moins propre
aux ufages principaux & eflentiels de la menthe.

Les feuilles de cette plante entrent dans l'orvié-
tan , ’eau vulneraire, ’eau de lait alexitere , l'eau
génerale , élixir de vitriol, la poudre contre la ra-
ge , la plante feche entre dans les tablettes ftoma-
chiques , les fleurs dans le vinaigre prophylatique,
& le baume tranquille , le fuc dans ’emplatre de be
toine, le {yrop dans les pillules fine quibus, Phuile
eflenticlle dans le baume nervin & l'emplatre fto=
machal. (4) :

Nota, c’eft par inadvertance qu'on a renvoyeé de
Parz. EAUX DISTILLEES 2 celui-ci, pour y trouver
dans la defcriprion de 'eau de menthe compoiée, un
exemple d’une eau diftillée compofée , proprement
dite, L'eau de menthe , compofée des boutiques , eft
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fpiritienfe comme Pean de meliffe compofée,, &
toutes les eaux diftillées compolées, niuelles.

" MEeNTHE SAUVAGE, (Mai:i:re med. ) &zenekfzﬂre.
La menthe fanvage tue les yers comme les autres men-
thes ; elle eft utile dans Pafthme, peut provoquer les
mois , & contre la dureté de louie, Elle entre aifli
dans les bains utérins & nervins ; plufieurs appli-
'qﬁ&ﬂ{_dﬂﬂs la feiatique cette plante pilce en man’iere
de cataplame fur la partie malade : on affure quelle
'y excite des veflies , qui venant a crever, calment
Ia'ldoulgqr. Tournefort dans fon Aiffoire des plantss
des environs de Paris, dit que la tifane de cette
menthe elt bonne pour les vapeurs. Suite de la ma-
tiere medicale de Geoffroy. :

. Les Médecins ne {e fervent prefque point de cette
plante , quoiqu’elle {oit trés-bonne contre les vers;
cette veriu elt prodvée par I'experience conftante
des payfans de plufienrs provinces qui en font pren-
dre le fuc 2 leurs enfans attaqués de vers, avec beau-
coup de fucces , & quila leur appliquent auffi pilée
fur Peftomac dans le méme cas , moins utilement
que beaucoup de medecins ne feront tentés de le
penfet. ;

Cette plante entre dans I'éleGtuaire de baies de
laurier & dans les trochifques de myrthe, (4)

MENTHE-COQ, ( Bozan, ) efpece de tanaific,
comme fous les noms vulgaires de menthe-cog , herbe
de coq, ou coq des jardins, coflus hortorum des bou-
tiques , mais par Tournefort, tenacetum hortenfe ,
folits & odore menthe. e :

La racine de cette petite plante eft aufliaffez fem-
blable & celle de la menthe , oblique , ronde, garnie
de plufieurs fibres. Elle pouffe des tiges a la hau-
teur d’environ deux piés, cannelées, velues, ra-
meufes , de couleut pale ; fes fenilles font oblon-
gues, approchantes de celles de la paflerage , dente-
Iées dans leurs bords , de la méme couleur que les
tiges,, tarement découpées, d’'une odeur forte &
agréable , d'ud goiit amer & aromatique. XY

Ses fleurs naiffent comme célles de la tanaifie en
bouquets, ou petites ombelles , aux fommets des
tiges & des branches, ramafiées & jointes enfemble
en rond, d’une couleur jaune dorce. Quand ces
fleurs font tombées, il leur fuccede des {emences
menues & fans aigrette, oblongues , applaties, en-
fermées dans le fond du calice de la fleur.

_ Cette plante fe trouve dans prefgne tous les jar-
dins ol Pon fe plait 4 la cultiver , & oir elle fe mul-
tiplie fort aifément. Elle flentit en été, miais aflez
tard, & fubfifte enfin jufqu’a Ia fin de 'antomne. On
tire quelquefois de cette plante une eau diftillée , &
une huile par infufion, qu'on nomme improprement
huile de baume. (2..J.) oy :

MENTHE-cOQ,( Maz.méd.)) ¢oq , herbedu cog, cog
des jardins , grand baume. Cette plante a beaucoup
d’analogie avec la tanaifie & avec abfynthe , aux-
quels on la fubflitue quelquefois dans'tons les cas,

Mais elle eft principalement & particulicrement
connue comme feryant a préparer une huile par
infufion , appellée & Paris kuile' de baume , qui eft
in remede ‘populaire & domeftique des plaies &
des contufions, & qui vaut autant , mdis non pas
mieux que toute autre huile par infufion, chargée
du parfum & de P'huile effenticlle d’une ou de piu-
i_iem;s plantes aromatiques. 7 2 7 TRREE

L'herbe du cog eft employée aufli quelquefois 4 ti-
tre d'affaifonnement ‘dans quelques ragofits vul-
ga]res.l PN he i t o [ g - - .I'.- R R |

Elle entre” dans 'onguent' martiatum & 'dans I
>aume tranquille, ( 5 R A

MENTION, {, £, '(-,)-c—‘_}zéni_; ) témoignage ot tdp-

port par écrit on de vive voix. Combien de grands
ommes dont les noms font tombés dans 'bubli, &'
qt1 nous ne donnons ni larmes ni regrets;, par¢e
omie E‘ S J__." ]  F e ¥ (% ': =

| tite quaniifé,
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qu’il ne s’eft trouvé aucun homme facréqui en ait fait
mentior, Cethomme facré,, c’eft le poéte ou lhifto-
rien. Il y a tel perfonnage aujourd’hui qui e promet
de longues pages dans I'hiftoire,, & quin’y occupera
pas une ligne fi elle eft bien faite. Qu’a-t-1l fait pour
qu’on tranimette {fon nom a la pofiérité ¥ Il y en a
tel autre qui ne s’eft fignalé que par des. forfaits ; qui
{eroit trop heureux s’il pouvoit fe promettrede mou-
tir tout entier , & qu’on ne fera non plus mention dé
lm que $il n’elit pas exifté, UM

MENTON, {. m. (dnratomic.) c’eft la partie
moyenne de la méchoire inférieure. Foyez Ma-
CHOIRE. L : Tt 310)

MeNTON, (Jardinage.) ce font les trois feuilles
de la fleur d’inis qui sinclinent vers la terre, #, Ir1s.

MENTON , ( Marechal. ) on appelle ainfi dans le
cheyal la partie de la mdchoire inféricure qui eft im-
médiatement fous la barbe, Zoyez BARBE. . -

MENTON, (Géog.) petite ville d'[talie . dans la
'Frmcipauté de Monaco. Elle eft pres de la mer, fur
a cote occidentale de Ia riviere de Genes, A 3 licues
de Vintimiglia , & 2 de Monaco, dont;elle dépend
depuis 1346, que Charles Grimaldi , gouvérneur de
Provence & amiral de Genes, en fit i’achat.'Lan%;
24, :o.)l::’:.- felon le pere Laval , 434, 44, 43

D, J. : : ]
( MENTONNIERE, adj. en Anatomie ; fe dit des
parties relatives au menton.. [

Le trou mentonnicr antétieur. Le tron nientonnier

li
b

poftérieur. #oye; MACHOIRE. LTy
L’artere mentonniere. Faye; MAXILLAIRE.
MENT ONNIERE,,(:Dacima{f_{gue.) on nomme ainfi
une plaque de fer, placée hotifontalement au-de-
vant & au-bas de l'entrée de la moufle dans le four-
neau d’effai. Cette plague fert & fupporter des char:
bons ardens qu’on met 2 cctte entrée ou bouche ;
lor{qu’on veut augmenter, par ce moyen , la cha-
leur 1ptérieure de la moufle. On y pofe auffiles ef-
fais, pour les refroidir lentement a mefure qu'en les
retire. Ziré du [chlurter de Mo Hellot: .~ "
MENTZELE , mengelia 5 ( Bozan. ) gente de plan-
te a fleur enrofe , compofée de plufieurs pérales dif-
pofés enrond , &foutenus par un calice dont le piftil
devient dans la {uite un fruit enforme de tuyan mem-
braneux & remplide petites femences. Plumier , zova
plant. amer, gen. Foyer PLANTE. i el
MENU , adj. (&ram.) terme telatif & la mafle,
Cleft oppofé de gros & de groffer. On réduit  les
corps en poudres menues ou groflieres, On dit, ces
partics de I'édifice font:trop menues ; alors il efl iy
nonyme.& maigre. ¥oyez , dans les articles fuiyans,
d’autres acceptions de ce mor. st as ke
' MEeNUES DiMES, (Jurifprud, ) Voyer aw mor Di-
MEs Parzicle MENUES DIMES.. N
- MENUS PLAISIRS ou fimplement MENUS , (Hiff,
mod.) c’eft chez lerdi le fonds defting a Pentretien
de la mufique tant de la ¢ha'E elle que du concerde
la reine, aux frais des fpettacles, bals, 8 autres
e R s ine ol e
Ilya nn intendant,-un tréforier , un controlenr ,
& un cailfier des meus , dont, chacun ‘en droit foi
eft chargé de 'ordonnance des fétes, d’en arréter ,
vifer & payerlesdépenfes. = G 7L 0
- Meyy,, (Comm.) on entend par ce terme, dans
les bureaux du eonvoi 4 Bordeaux, toutes_les mars

chandifes géncralement quelconques g ent

droit au convoi , & qui fe chargent fur les.yailleaux

PelItes PREHES: docy ¢ o) o b SERUTARIA -
- On appelle regifire du menn un des regiftres du re-

ceyeur du convoi, ol on enregifire. toutes ces mar-
chandifes & les droits qu’elles payent.. ¢ = "

. Og nomme aufli iffue du menu les droits defortic s
qui font diss pour les marchandifes qui fortent en pe<

P53 Sy axz..; iy
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Les entrées du fel ax menu fe difent auffi 3 Bor 3

deaux du fel blanc qui ne pafle pasun quart.

La fortie du {el an menu eft quand le fel qui fort |

ne pafle pas une mine. Didionn. de Commerce,

MENU , en terme de Commerce ; fignifie quelquefois
faméme chofe que dérai/. Ce marchand trafique tant
en gros qu’en menu, Détail eft plus ufité. Poyez DE-
TAIL , Didhionn. de Commerce.

MENU , en terme de pair d’épicier 5 défigne tous
les ouvrages faits de pate & menz , depunis la valeur
d’un liard jufquw’a deux fols. :

MENU, en terme de Diamantaire ; ce {ont des dia-
mans fort petits , qu’on tajlle néanmoins en rofe ou
en brillant comme les autres , avec cette différence

won les taille 2 moins de pans, ce qui fait des ro-
?es fimples & des brillans fimples. :

MENUS DROITS , ( Chaffe.) ce font les oreilles
d’un cerf, les bouts de fa téte quand elle eft molle,
le mufle, les dintiers, le franc boyau, & les nceuds

i fe levent feulement au printems & dans I'éte ;
c’eft le droit duroi.

MENUET , {. m. ( Dazfe.) forte de danfe que
I’abbé Broffard prétend nous venir originairement
du Poitou, Il dit que cette danfe eft fort gaie,, & que
Ie mouvement en eft fort vite. Ce n’eft pas tout-a-
fait cela. Le caraltere du menuez eft une noble & éié-
gante fimplicité,, le mouvement en eft plus modéré
que vite ; & I'on peut dire que le moins gai de tous
les genres de danfes , ufités dans nos bals, eft le
menuet, C'eft autre chofe fur le théatre.

La mefure du menuet eft a trois tems qu’on marque
par le 3 fimple, ouparle 3, ou parle . Le nom-
bre de mefures de l'air , &ans chacune de fes re-
prifes, doit étre quatre ou un multiple de quatre,
parce qu’il en faut autant pour achever le pas du
menuer ; & le foin du muficien doit étre de faire fen-
tir , par des chiites ou cadences bien marquees ,
cette divifion par quatre, pour aider I'oreille du dan-
feur & le maintenir en cadence. ()

Le menuet eft devenu la danfela plus nfitée, tant
par la facilité qu'on a a la danfer, qua caufe de la
figure aifée que 'on ypratique, & dont on eft rede-
vable an nommé Pécour, qui lni a donné toute la
grace qu'il a apjourd’hui, en changeant la forme §
qui étoit fa principale figure , en celle d’un Z, ol
les pas comptés pour le fignurer, contiennent toii-
jours les danfeurs dans la méme régularité.

Le menueteft compofé de quatre pas, qui n’én font
qu'un par leur liaifon. Ce pas a trois mouvemens ,
& un pas marché fur la pointe du pié. Le premiet
mouvement, eft un demi-coupe du pié droit & un du

auche ; le fecond, un pas marché du pié droit fur
ﬁa pointe avec les jambes étendues ; & le troifieme,
eft qu'a la fin de ce pas on laiffe pofer doucement le
talon droit 2 terre pour laiffer plier fon genou, qui,
par ce mouvement , fait lever la jambe ganche
won paffe en-avant, en faifant un demi- coupé
chappé , & ce troifienre mouvement fait le qua-
trieme pas dumenuet. ¥oyer COUPE. ek

MENUF, {. m.( £con, ruftiq. ) efpece de lin qui
croit en Egypte,, & qui fe vend an Caire. Son prix
eft de 7 A 8 piaftres ke quintal de cent-dix rofols.
VoyeyROSOLS. . ...~ 3

Il y a des toiles appellees menuf. Elles ont 83 piés
de Iongueur , & fe vendent 83 meidens la piece ,
ou uﬁ":r‘xi_cd'iﬁ'ig_“pic. Poye; MEIDEN & P1e. Dilionn,
de Commeree. g bty g

MENUISE, f.f, (Peneric.) c'eft la plus petite ef-
pece de plomb A giboyer. Elle eft au-deflous de' I
dragée, & na fe tire qu'aux petits oifeaux.La menuife
sappelle auflicendréee. = . . ;

- MENUISERIE, . f. (drt. méchan.) De la Menui.
Jerie en général, Seus le nom de Mendiferie, Pon com-
prend Vart de tailler, polir & aflembler avee pro-

 bris

preté & délicatefle les bois de difiérente efpece poue
les menus ouvrages; comme les portes, les croj.
fées , les cloifons , les parquets, plafonds , lambris,
8 toutes les efpeces de revétiflement dans Pingé.
rieur des appartemens , faites en bois. Ce mot vient
de minutarius ou murzrzziarz'hs; éparce que louvrier
emploie des menus bois , debites Sa) par planches,
ou autres pieces d’une grofleur médiocre , cotroyées
& polies avec des rabots (fig. 92, 95.) & autres inf~
trumens , & qu’il travaille en petit en comparaifon
du charpentier dont les onvrages font en gros bois,
comme poutres , folives, chevrons, fablieres, &,
charpentes avec la coignée & parés feulement avec
la befaigué. Quelques-uns nomment encore ainfi
ceux qui travaillent en petit, comme chez les Or.
févres & les Potiers. d'étaim, ceux qui font des
boucles , anneaux, crochets, &c. oppoies aux vaif-
felles & autres ouvrages quils appellent grofferie,
En général on donne plus communément ce nom 3
ceux qui travaillent aux menus ouvrages en bois.

La Menuiferie fe divife en deux claffes : Pune ol
Pon emploie les bois de différentes couleurs , débi-
tés par feuilles trés-minces, qu'on applique par
compartiment (ut de la menuiferie ordinaire , & A la-
quelle on donne plus communément le nom d’¢be.
nifferic ou de masqueterie. L’autre qui a pour objetla
décoration & les revétiffemens des appartemens,
pour laquelle la connoiffance du deflein eft necefs
faire, {e fournit dans les batimens par les Menui-
fiers a la toife courante ou fuperficielle , felon qu'il
eft {pécifié par les devis & marchés faits avec eux,
Les ouvriers qui travaillent 4 la premiere , fe nom-
ment Menuifiers de placage ou Ebéniffes ; & ceux qui
travaillent a la feconde, fe nomment Menuifiers
d’affemblage ou fenlement Meruifiers.

On divife encore cette dérniere en trois differens
tes efpeces. La premiere eft la connoiflance des
bois propres a ces fortés d’ouvrages; la fecondeen
eftl’'aflemblage ; & la troifieme eft 'art de les profi-
ler & de les joindre enfemble , pour en faire des lams
bris propres a decoter l'interieur des appartemens,

Des bois propres a la Menuiferie, Les bois dont on
fe fert pour la meauiferie font le plus communément
le chéne , le fapin, le tilleul, le noyer & quelques
autres. On fe fert encore quelquefois de bois g’br-
me, de fréne, d’hétre, d’aune, de bouleau, de
chdtaignier , de charme, d’érable, de cormier , de
peuplier, de tremble, de pin & d’une infinite d'au
tres de diffétente efpeee ; mais de tous ces bois em-
ployés le plus ordinairement par les Tourneurs e
bois, les uns font rares, les autres font trop durs
ou trop tendres ; & d’autres enfin font trop foibles,
trop. petits , & nont ancune folidite. Il y a encore
des bois de coulear fort durs qu’on appelle ébene,
mais ils ne font employés que pour Pébénifterie &
la marqueterie. ,

Le chéne eft de deux efpeces : 'une que I'onap-
pelle chéne proprement dit, fe tronve dans routes
les terres fraiches , fur-tout lorfqu’elles font un peu
{ablonneufes. On ’'emploie pburqles gros ouvIages,
comme portes cocheres, chartieres , d’écurie , d€
cuifine, &c ;8¢ pour les chaffis des autres portes &
croifées qui ont befoin de folidité. Ce bois feul 2 la
qualité de fe durcir dans Pean fans fe pourrir. L’au-
tre efpece de chéne, que 'on nomme bois de Vau-
ge & qui vient du pays de ce nom en Lorraine, eft
plus tendré que le précédent , & fert pour les lam=
sis , {culptures & autres ouvrages de propreté &
de décoration. gy o5, ST

Le bois de fapin qui eft beancoup plus leger, plus

tendre , plus difficile 3 travailler & plus_caflant que

fert a fois pour des lambris

€4) Débiter des planches ou pieces de bois, ceft lesr&
fendre ob fcier fur leur longheur, - q

ce dernier, fert aufli quelque
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de pieces peu importantes, 8 qui n'ont pas befoin
d’une fi grande propreté.

Le bois de tillenl eft auffi fort tendre & fort le-
ger; peu folide & la vérité dans fe§ affemblages,
smais fe travaillant mienx & plus.propremeiit que
tous fes aurres'bois. C’eft pourquoi on ne s'en fert
que pour des modeles ; auffi eft-ild'un ufage excel-
lent pout ces fortes d’ouvrages. _

Tous les bois propres & la menuiferie , quife ven-

dent chez les marchands de bois, fc débitent ordi- |

nairement dans les chantiers (#) ou forts de cha-
que province ; & arrive_nt a Paris tous deébités par
planches de différentes dimenfions ; dont la longueur
differe de trois en trois piés , depuisifix jufu’a envi-

von vingt & un; & ’épaiffeur a proportion , en va- |

riant de trois en trois lignes depuis fix lignes, épail-

feur des planches de fix piés de long qu’on appelle |

wolickes , jufqu’a ting 3 fix pouces €paifleur des plan-

ches qui fervent aux rables de cuifie 8¢ atix établis
de Menuifiers 8& d’Ebéniftes. Mais les Menuifiers |
intelligens, & qui peuvent faire une certaine dépen- |
{e , ont foin ‘d’en prendre fur les ports de la Rapée |
ou de 'Hopital & Paris , dont ils font une provifion

qu’ils placent dans leurs chantiers par piles les unes

fur les autres, entrelacées de lattes , afin que Pair
puifle circuler dans Vintérieur, & que humidité
puifle facilement s’évaporer. Ils couvrent enfuite |

ces piles de quelques mauvaifes planches en talut,

our faire écouler les eatix , & obfervent d’entrete- |
P

nir cette quantité de bois, & de n’employer que ce-

lui qui a {feché pendant cing ou fix ahs. Aufliles |

Menuifiers qui ne font pas en ¢rat de faire cette dé-

penfe, & qui 1’achetent chez les marchands 4 me- |
fure qu’ils en ont befoin , font trés-fujets & faire de

manvais ouvrages ; ce qu'ils peuvent, a la vérite,

éviter lorfqu’ils ont affaire A des marchandsde bon- |
fie foi, ou en "achetant chez leurs confreres, lorf- |

qu'ils en trouvent d’affez complaifans pour leur en
vendre.

Pour que le bois foit de bonne qualité, il fant :
wilfoit dedroit fil, c’eft-3-dire que toutes les fibres |
?oient a-peu-prés paralleles aux deux bords des. |

planches, qu’il n’ait aucun nceud vicieux (¢) , tam-
pon (.

, aubier (e), malandre (f), flache (3), !

fitule (%), oufgalle () ; on le diftingue felon fes |
e

elpeces , felon fes défauts, & felon fes fagons.

Dy bois felon fes ¢fpeces. On appelle bois de chiéne |
rufte ou dur , celui qui a ‘le plus gros fil & dont on |
fe fert dans la charpenterie & dans la menuiferie, |

pour les chaffis des portes 8 croifees, qui ont befoin
d’une certaine folidité.

~ Bois de chéne tendre, eft celui qui eft gras & |
moins poreux que le précédent, qui a fort peu de |

fils, & quon emploie dans la menuiférie pour les lam- |
bris, profils, moulures, fculptures & autres ou- |
vragesde proprete. On Pappelle encore boisde Vauge |

ou de Hollande.

(2) Onappelle ordinairement chantier 5 un lieu 4 décou- |
vert & trés-valte, ol l'on difpofe les materiaux propresa |

faire des ouyrages.
¢) Un nceud dang une planche eft originairement la naif-
fance dfune branche de l'atbre que I'on a débité. ‘Cet endroit
eft tovjours trés-dur, & fans aucune (0lidité ni propreté.
@) Untampon dans une planche eft le clofoir d’un trou
formé ordinairement ‘par-un neeud.
,( ¢) L'aubier eft la partie entre I'écorce & le fort du bois.
Ceeftla poufle de la derniere année , qui, comme nouvelle,
par conféquent plus tendre.
(f) Malandre eft ute efpece de fente qui souvre d’elle-
meme dans le bois lorfquil féche.
~ (g) Flache eft un manque de bois dans-uti ouvrage fini,
~comme lorfque 'on emploie des planches ou des bois trop
r Oits » il en refte une partie qui n'a point été travaillée.
250 ) Fitule eft toute efpece de coup de marteau, de cifeau,
ou agtrcs chofes femblables donnés mal--props.,-qui font au-
tant de cavités dans les ouvrages finis. _
{i) Earles font des mangeures de verss
me

e
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Bois précieux & dur, eft un bois tréssrare , dé
plufienrs efpeces & de difiérentes couleurs, qui re-
goit un poli tres-luifant , & qu’on emploie le plus
fouvent dans I"ébénifterie & la marqueteries ‘

Bois legers, font des bois blancs dont. on fé-
fert au lieu de chéne, tels que le tilleul , le fapiny
le tremble & autres qu'on emploie dans les plan-
chers, cloifons, &c. pour en diminuer le poids.

Bois fain & net, eftun bois quin’a ancun nceud y
halandres , galles, fiftules, &e. :

D bois felon fes défunts. On appelle bois blaney
celui qui eft de méme nature que 1'aubier, 8 quife
corrompt facilement, \ d

Bois cari¢ ou vicié, eelni qui a des malandres y
galles ou neends pourtis. Rt ;

Bois gelif, celui que I'excés du froid on du chaud
a fait fendre ou gerfer, :

Bois noueux ou nouailleux, eelui qui a beaucoup
de neends quile font caffer lorfquw’il eft charge de
quelques fardedux, ou lors méme qu’on le débite,

Bois qui fe tourmente, célui qui fe déjette (k),
ou fe cauffine (/) , lorfqu'il feche plus d’un cbté que
de l'atitre , dans un endroit que dans un autre,

Bois rouge, celui qui s’échauffe-8¢ eft fujet 4 fe
pourtir, T

Bois roule , celui dont les cerres ou fibtes font
{eparées, & qui ne faifarit pas corps , weft pas pto-
pre & débiter.

Bois tranché , celui-dontles fibres font obligues
& traverfantes , & qui coupant la piece 'empéchent
de réfifter 4 la charge. ; '

Bois vermonlu , celui qui eft piqué de vers. -

Du bois felon fes fagons. On appelle bois ' bouge
ou 'bombé , ‘celui qiti eft courbé en quelques
endroits. U %

Bois corroyé, celui qui eft corroyé avec le rabot;
fig. 92 you la varlope , fig. 95. :

Bois d’échantillon, celui qui eft d’une groffeur
otdinaire ; tel qu'il fe trouve dans les chantiersdes
marchands.

Bois de fciage , celui qui eft propre A refendre, 82
que Pon débite pour cela avec la feie, fig. 123, pou,
des planches, voliches , &c. 8

Bois flache , celui dont les arrétes ne fotit pas vi<
ves, & outil y a du déchet pour le drefler ou Fé-
‘quarrir, Les ouvriers appellent eausibai, celui qui
n’a du flache que d’un coté.

Bois gauche ou deverfé , celui qui n’eft pas droit
felon fes angles & fes cotés. ; :
~ Bois favé, celui dont on a &té tous les'traits de fa
fcie avec lerabot , fig. 92, ou la varlope; fig. 95.

Bois méplat , celur quia beancoup moins d’épaif~
feur que de largeur, telles que des membrures ‘de ne-
ruiferie, e, \ -

Bois tortueux , celui dont les fibresfont courbées,
8 qui pour cela n’eft propre qu'a faire deés parties
circulaires. i : _

Bois vif ,; celui dont les arrétes font vives, &
dont il ne refte ni €écorce , ni aubier , ni‘flache.
 Des affemblages de menuiferie. On entend par af-
femblage de menitiferie art de réunir & de joindte
plufieurs morceaux de bois enfemble , pour ne faire
qu'un corps. Il yen a de plufieurs efpeces; on les
nomme affemblages quarrés, & bouement , & quewe
d’aronde , a clé, ou onglet, ou anglet, en faufle
‘coupe, en adenl & en emboiture.

Lepremiere elpece , que 1'on appelle ‘-aﬂ'cﬁblage
quarré, fig. 1. & 2, fe fait quarrément de deux
‘manieres ; 'une, fig. 15 en entaillant le dewx ‘mor-

-ceaux-de bois par les bouts 4 & B., que 'on veut

joindre enfemble , chacun de la moitié de leur €paif-

(%) Un bois déjetté eft celui qui, aprés avoir été bien
dreflé devient,gauche. il bk i
(1) Cauffiné reffemble a peu de chofe pr;_é au précédent
X 1
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feur; 8 en les retenant avec des chevilles & dela
colle forte que I'on applique toute chaude deflus :
ce que P'on appelle communément coller & chevil-
Zer, tel qu'on le voit en C, méme fig. L’autre,
fig. 2, en les aflemblant a tenon 4, & a mortaife
B ; cet aflemblage fe fait en percant dans P’épaif-
feur du bout B, d’un de ces deux morceaux de bois,
un trou méplat qu’on appelle mortaife,avec un bec-
d’ane, fig. 77 » & uncifeau, fig. 75 , & en entail-
lant le bout A de 'antre morceau de bois du tiers
de fon épaiffeur de chaque coté; & laiffer par-1a de
quoi remplir la mortaife B ; ce qu'on appelle te-
non, On fait entrer enfuite le tenon dans la mor-
taife , que 'on colle & que 'on cheville, fi on le
juge 4 propos. Mais ordinairement lorfq’qe le tenon
& la mortaife font bien dreflés, & qu’ils entrent
bien jufte 'un dans l'autre , on fe contente de les
«cheviller fans les coller ; afin que fi par la fuite il
étoit néceflaire de démonter cet aflemblage , on n’ait
que les chevilles 4 oter pour les féparer. On a tou-
jours foin lorfque I’on fait ces fortes d’ajuftemens,
.de tenir le tenon A4 plus d’'un coté que de lautre,
afin qu’il puiffe refter  Iextrémité de la mortaife
=B, une épaiffeur de bois qui puiffe la foutenir, &
de la rendre plus ferme. Il faut obferver encore de
‘tenir ce tenon A4 , un peu plus épais que la troifieme
-partie de I’épaifleur du bois; parce que de ces trois
parties , letenon n’en a qu’une, & la mortaife ena
«deux , & que deux font plus forts qu’une. Il arrive
-quelquefors que ce méme tenon 4 ne traverfe pas la
mortaife B, comme on le voit dans les fig. 3 & 4;
ce qui rend cet affemblage beaucoup plus propre,, &
.non moins folide,
Le fecond afflemblage, fg. 3. 4.& 5. fe nomme
& bouement , & {e fait & tenons & ¥ mortaifes comme
1e précédent ; A Pexception que les'moulures ou les
cadres de fes paremens font coupés en onglet ().
-1l y en a de trois fortes. La premiere, fig. 3. eft ap-
pellée a bouement fimple , parce qu’elle n’a de mou-
lure 4 que d’un coté. La feconde, fig. 4. eft appel-
-Iée 2 bouement double ; parce qu'elle en a des deux
cotés. Et la troifieme, fig. 3. eft appellée & boue-
ment double de chaque coté, parce les moulures 4
font doubles des deux cores. La mortaife eft ici
percée a jour ; & comme il s’y trouve un tenon
-de chaque coté, ils ne contiennent chacun que la
moitié de I’épaifleur du bois. _
Le troifieme affemblage , fig. 6. 7. & 8. fe nom-
me a queue d’aronde ; Ceft une efpece d’ajuftement
-3 tenons & a mortaifes ; mais qui differe des précé-
dentes , en ce que les tenons A s’élargifient en appro-
“chant de leurs extrémités, & qu’ils comprennent
-toute I'épaiffeur du bois , & les mortaifes font faites
comme les tenons, Il y en a de trois fortes : La pre-
miere, fig. 6. que Uon appelle 2 guene d’aronde feule-
ment, fert quelquefois 3 entretenir de fortes pieces de
boispour lesempecherdefe déranger de leurs places,
-Jorfqu’elles font pofees. Aufli cet aflemblage n’eft-il
pas des plus folides, parce quil coupe le bois tganf-
_yerfalement. Lafeconde, fig. 7. fe nomme 2 guene per-
due , parce queces efpeces de tenons A {ont perdus
dans I’épaiffeur du bois, & qu’ils fe trouvent recou-
verts par un joint B en onglet , qui rend cet ajufte-
ment fort propre. La troifieme, fig. 8. fe nomme ¢

queue percé'e,_parce que les tenons A entrent dans les

mortaifes B, & traverfent I'épaiffeur du bois. Cet
-aflemblage feroit fort folide, & plus que le précé-
dent, fi ce qui refte de bois Centre chaque mor-
taife ne fe trouvoit pas 2 bois debout (7) ; & que

(m) Un morcean de bois coupé en onglet, ou & quarante-
-ging degrés, c’eft la méme chofe.

() Lebois de bout, dans de certains ouvrages, commme,
' par exemple, dans des tenons ou mortoifes; eft lorfque les
ﬁrcs du bois font difpofées fur lalargeur ou I'épaiffeur de ces
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le bois difpofé de cette maniere n’a aucune force
& eft fujet & s’éclater d’une facon ou d’une autre,
C’eft pourquoi les bons ouvriers ont {oin de choifir
pour cet effet «des morceaux de bois noueux dans
cet endroit,, & propres A cela, afin de donner 3 ces
intervalles plus de fermeté. Celui qui porte les te-
nons, n’a pas befoin de ces précautions, en obfer-
vant toujours de le difpofer a bois de fil (o).

Le quatrieme aflemblage, fig. 9. fe nomme 2 7.
Il fert ordinairement & joindre deux morceanx de
bois ou planches Pune contre 'autre , ainfi que pour
les emboitures, fig. 14. comme nous le verrons ci.
apres. Ce n’eft autre chofe qu’une mortaife A fg. 9.
percée de chaque co6té, dans Pune defquelles on
chaffe a force (2) une efpece de tenon, collé, che-
villé & retenu a demeure d’'un c6té , & par Iautre
chevillé feulement, pour donner la Liberté de dé-
monter cet affemblage lorfqu’on le juge a propos.
On en peut placer dans la longueur de deux plan-
ches que P’on veut joindre enfemble, autant quil
eft néceflaire pour les entretenir.

Le cinquieme affemblage, fig. 10. & 11. fe nomme
un orgler ou anglet. C'eft une efpece d’afflemblage
quarré, plus long a faire & moins folide que les
autres; raifon pour laquelle on s’en fert fort peu.
Il s’en fait cependant de deux fortes : Pune fig. 10,
dont I'extrémité 4 du bois eft taillée quarrément

'd’nn cote, & a onglet de Iautre. Et Pautre B eft

percée d’une efpece de mortaife 4 jour, dont un
cote eft aufli en onglet. La feconde forte en on-
glet, fig. 11. s'aflemble fimplement 2 tenons & &
mortaifes dans Pangle : mais il eft mienx de e
faire, comme ceux des affemblages quarrés,

Le feptieme aflemblage, fiz. 13. fe nomme ez
adenz, Il {ert a joindre des planches i’une contre I'au-
tre, a P'ufage des lambris, panneaux de portes, &c,
On Pappelle plus communément affemblage a rainure

& languette , parce qu’il eft compofé d 'une rainure 4
faite avec les bouvets, fig. 105. 190 & i11.& d’une
languette faite avec celui fig. 107.

Le huitieme & dernier aflemblage, fig. 14. fe nom-
me en emboiture. 1l eft compofé d’une emboiture 4,
fur laquelle on fait une rainure B d’un bout  'au-
tre, dans laquelle entre la languette C. Cette em-
boiture fe trouve percée de diftance en diftance,
de mortaifes D dans lefquelles s’ajuftent des clefs £,
chevillées feulement, pour retenir de part & d’au-
tre plufieurs planches £, affemblées A rainures &
languettes, comme nous venons de le voir, 4 I'n-
fage des tables, des portes, &c.

Des lambris. Les lambris de menuiferie {ont tres
en ufage, & d’une plus grande utilité en France
& dans les pays voifins du Nord que dans les pays
chauds ; car dans ceux-13, ils échauffent les pieces,
les rendent feches, & conféquemment falubres, &
habitables pen de tems apres leur conftruion ; au-

lieu que dans ceux-ei, ils font perdre une partic

de la fraichenr des appartemens, & les infe&es, en
abondance, s’y amaflent & s’y multiplient. Ils n’ont
pas le feul avantage d’économifer des meubles dans
les pieces d’une moyenne grandeur, & dans celles

ui font les plus fréquentées : ils ont encore celut
ge_ corriger lenrs défauts : comme des irrégularités,
biais, enclaves, caufés par des tuyaux de chemi-
nées , murs mitoyens, ou par la décoration exte-

rieure des bitimens, fur lefquels on adoffe des at-

moires, dont les guichets confervent la méme fym-
métrie que le refte des lambris, Les batis (7) qui

mémes tenons ou mortoifes, & non fur la longueur. ;
(o) Le bois de fil eft lorfque les fibres du bois font di

pofées fur la longueur des ouvrages. :
{p) Chafler 4 force, ceft frapper jufqua ce que ce qui

eft frappé ne puiffe plus entrer fans rompre quelque chofe-
() Un bati de panneaux eft le chaffis fur lequel il eft

’

mblé,
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contiennent les panneaux , doivent former des com

artimens de moulures & de quadres , proportion-
nés, féparés par dantres plus éuroits , que l'on
nomme pilafires ; en obfervant d’éviter les petites

arties, défaut fort commun autrefois, olt 'on em-
ployoit tous les bouts de bc:fs; ,de_ fortF. ’qu,ll y
avoit des panneaux fi petits qu'ils ¢toient élégisa la
main fans aucun affemblage ; & les plus grands
&toient de mairrain, de cinq a fix lignes d’épaiffenr:
mais maintenant que l'on tient le bois plus long
& plus épais, on affemble plufieurs ais 'un con-
tre Pautre , a clef, fig. 9. ou a rainure & languette,
fig.13.que ’on colle enfemble. On lris affemble auffi
A ramnure & languette dans leurs batis ; mais bien
loin d’y étre collés, ils y font placés  Paife, afin
que fi ceux {ur-tout qui ont beaucoup de largeur,
venoient & {e tonurmenter , ils ne puflent fe fendre
ni s'éclater. i

Des lambris en particulier. Sous le nom de lam-
bris, on comprend les différens compartimens de
menuiferie fervant a revetir les murailles, tel que
‘dans Pintéricur des appartemens, les portesa pla-
cards, fimples & doubles, les armoires, buffets,
cheminées , ttumeaux de glaces, tablettes de biblio-
theques, & dans la plupart des églifes, des reta-
bles, tabernacles, crédences d’autels, bancs, for-
mes, confeflionnaux , ceuvres, chaires de predica-
teurs , tribunes, porches, &c. On les réduit & denx
efpeces principales, l’u_nel quon appelle lambris
d’appui , & Vautre lambris @ hauseur de chambre , ou
{eulement lambris de hauteur.

La premiere ne fe place que dans le pourtour in-
térieur des falles, chambres & pieces tapifices, &
n’ont que deux piés & demi a trois piés & demi
de hauteur, Ils fervent a revétir les murs au-deflous
des tapifferies pour les garantir de Phumidité des
planchers & du doflier des fieges.

La feconde fert & revétir les murs des apparte-
mens dans toute leur hauteur depuis le deflus du
carrean ou du parquet jufqu’an deflous de la cor-
niche. : ,

La continuité & reflemblance des mémes pan-
neaux dans un méme lambris, tel qu’on le pra~
tiquoit autrefois, ne produifoit rien de fort agréa-
ble anx yeux : on y a introduit peu-a-peu des ta=
bleanx , pilaftres, &c. de diftance a autre , difpofés
{ymmétriquement. & correfpondans a leurs parties
oppofées, le choix des moulures & des ornemens

“que Pon y difiribue maintenant & propos & avee
délicatefle, ne concourent pas moins i en augmen-
ter la richefle & Pagrément , jufqua le difputer
méme avec les plus beaux onvrages de cifelure
Jes plus recherchés. Les formes des quadres que
Pon infere dans les panneaux fe varient a I'infini,
felon le gofit des décorateurs; mais il faut leur don-
ner peu de relief, ainfi qu’aux parties de lambris
qui forment des avant-corps, &1l eft fort défagréa-
ble de voir des reflauts trop ‘marqués dans une
méme continuité de lambris. On avoit coufume
autrefois de divifer les panneaux dans leur hauteur,
par des efpeces de frifes (r) : ce que on peut faire
cependant lorfque les planchersdes pieces {font d’une
trop grande élévation, & on ne connoiffoit alors
que les formes quarrées. Mais depuis que la menuife-
rie s’ef} perfeftionnée, on a reconnu que les grands
Panneaux faifoient un plus bel effet; & il n’y a
plus maintenant de forme , quelqu'irréguliere quclle
oit tant fur les plans que fur les éléyations, que

on ne puifle exécuter facilement ; on s’étudie méme

-tous les jours 4 en imaginer de nouvelles : tellement
que quelques-uns font tombés dans un défaut op-
POfé de trop chantourner leurs panneaux , au point

" (r) Le mot fife, tiré de Varchitedure, eft la partie de
entablement entre larchitrave & la coraiche,
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qu’ils placent ces frivolités jufque dans les pieces
qui demandent le plus de gravité ; mais ce qu: aug-
mente encore la richefle de ces nouveaux lambris,:
ce font les glaces que I'on y infere, & que lon
place fur des trumeaux en face des croifées, des
cheminées, & fur les cheminées méme.

La fig. 30. eft une portion de lambris, dans la-
quelle 1l fe trouve trois efpeces de portes 4, B
& C dont nous parlerons ci-aprés. Ce lambris eft
diftribué de panneaux D & de pilafires E de diffé-
rentes efpeces, felon la grandeur & I'ufage des pie-
ces ou ils doivent étre placés, Lorfquil sagit des
principales, comme fallons, faile de compagnie,
cabinets , chambres a coucher, &c. on décore leurs
extrémités haut & bas d’ornemens de fculpture
comme on le voit d’un c6té de cette figure. On y
en place quelquefois dans le milieu de ces mémes
panneaux & pilaftres, lorfqu’ils font longs & étroits,
& cela pour interrompre leur trop grande lon-
gueur. Mais lorfqu’il s’agit de pieces peu impor=
tantes , comme veftibules , antichambres, garde-
robe, &c. on y {upprime la {culpture, comme on le-
voit de lautre coté de la méme fig. Ffont des pan-
neaux d’appui, 2 des panneaux de hauteur, G des
pilaftres d’appui, £ des pilaftres de hautenr, H des
panneaux dus deffus de porses yol I'on place trés-
fouvent des tableaux, camayeux,payiages, &c.Q eft
une efpece de platebande ou moulure qui regne
autour des pieces , & qui couronne le lambris d’ap-
pui, ainfi que la plinthe ou elpece de focle R qui
lui fert de bafe ; & § une corniche qui fe fait quel=
quefois en bois,avec plus ou moins defculpture,
felon I'importance du lieu, mais le plus fouvent
en plitre, pour plus d’économie. ' -

Les lambris d’appui fe mefurent 3 la toife cou-
rante , enles contournant par-tout , fans avoir égard
a la bauteur, & les lambris de hauteur 2 la toife {u-
perficielle , en multipliant la hauteur par le pourtour.

Des moulures, Le choix des moulures , leurs pro-
portions & leurs exécutions, font trois chofes abfo-
lument néceflaires pour la perfection des lambris.
La premiere, quidépend de la capacité du décora-
teur , confifte a n’employer que les moulures rela-
tives a cet art , & qui ont ordinairement plus de dé-
licatefle que celles de la pierre , tant parce qu’elles
{e foutiennent mieux, que parce qu’elles font plus
pres des yeux des fpeftateurs. Celles qui y font le
plus particulierement affeltées, font les baguettes,
fig. 15, boudins, fig. (6. quart de ronds, fiz. 17s
caret, fig. 18. talons, fig. 19. douflines, fig. 20,
bec-de-corbins , figi 21, &c. qui en quelque fitnation
qu’ils foient, fe prefentent tofijours avantageufe-
ment , & qui pour cette raifon réufliffent tofijours
dans la compofition des profils des quadres qui fe
voyent de différens cotés; leur proportion deman-
de aufli beaucounp de précifion de la part du déco-
rateur ; car il eft effentiel qu’elles foient d’'une gran-
deur convenable a celle des quadres & des panneaux
auxquels elles fervent de bordure , que les plus dé-
licates ne fe tronvent pastrop petites; car lorfqu’el-
les font couvertes de plufieurs couches de peinture,
elles {e confondent , & ne font plus qu'un amas de
profils qu’on ne peut diftinguer , & dont on ne peut
voir la beauté : que les profils des chambranles des
portes ayent beaucoup plus de faillic que ceux des
quadres de leurs vanteaux , rien ne rendant la Me-
nuiferie plus maflive , que lorfque ce qui eft contenu
a plus de relief que ce qui contient. i A

La troifieme , quieft 'exécution, & qui n’a pas
moins befoin de I’attention du méme décorateur ,
dépend plus particulierement de l’ou_vrier , raifon
pour laquelle il faut choifir le plus habile , & exiger
de lui qu’il les poufle (s ) avec beaucoup de pro-

(s) En terme de menuilerie on ne dit point faire une mou-



350 MEN

preté; qu'il ait foin de bien arrondir les moulures
circulaires , de bien dreffer celles qui font plates,
& de rendre leurs arrétes bien vives, :

Tous ces différens profils fe réduifent 3 trofs prin-
cipaux : la premiere, que Ponappelle quadre ravalle ;
1a feconde , quadre élégi , & la troifieme , quadre em-
&reuvé-: onleur donne encore les noms de bouemens

Jimples & doubles ; on les appelle bouement fimple ,
lorfqu’elles ne font compoices que d’une groffe
moulure , {oit doufline, bec-de-corbin, ou autres ;
& bouement double , lorique cette méme moulure eft
doublée ; bonement @ baguetze , lorfqu’elle eft ac-
compagnée d’une baguette a4 boudin, a doufline,
a talon , lorfqu’elle eft accompagnée d’un boudin,
d’une doufline on d’un talon. :

Il faut remarquer que ces quadres doivent étre
tous pris dans U'épaiffeur des btis, & jamais pla=
qués; ce quiles rend alors beaucoup plus folides.

La premiere fe diftingue lorfque la moulure a été
prife dans ’épaiffeur du bois , & qu’elle ne les del-

afleure point telles que celles marquées 4 B & C,
Jig. 26. Lafeconde , lorfque n’entamant point ’¢-
paiffleur du bois , elle femble étre appofée deflus
telles que celles marquées 4, fig. 27. & 28, & la
troifieme 5 lor(qu’elle fe'trouve prife moitié dehors,
& moiti¢ dansl’épaiffeur du bois,, comme les cham-
. branles 4, fig. 22. 23. 24. 25. & prefque toutes
les autres moulures de cette méme planche.

Les figures 22. 23. 24. & 25. font autant de pro-
fils.de portes a placards fimples ou doubles , dont
nous verrons dans la fuite Pexplication; A eneft le
chambranle tel qu'onle peut voiren petit; fig. 30.
daus la partie du lambris marquée I ; B eft le batis
de la porte faifant battement marqué en K, fig. 30.
€ eft le quadre de la porte marque aufli en L., fig.
B30. D eft le panneau de la porte marqué en A &

en B, fig. 30. & Eeftun biti dormant (¢) da

lambris placé dans 'embrafement de la porte.

Les figures 26, 27, 28. 29. {ont différens profils
de quadres pour des panneaux de lambris.

Des portes, Les portes de Menuiferie {ont ; com-
me on le fait, faites pour fermer les communica-
tions des lienx dansd’autres , tant pour leur stireté,
quepour empécher I'air extérieur d’y entrer ; mais

leur ufage étant affez connu, il {uffit d’en diftinguer

les efpeces; les unes placées dans 'intérienr des ba-
timens ; fervent a communiquer de pieces en pie-
ces dans un appartement ; les autres placées dans
les debiors, fervent & communiquer de 'extérieur &

Pintérieur des maifons, des avant-coursaux principa- |
des , de celles-ciaux bafles-cours; 8 autres, &c. Les |

premieres font appellées @parement fimple, & a pare-

ment double : 'une, lorfqu’elles ne font parement '

que'd’un coté , c’eft-d-dire lorfqu’elles ne font or-
nées de quadres & de panneaux que d’un c6té; Pau-
tre Jorfqu’elles font parement des deux cotés, ceft-
2=dire lorfqu’elles {font ornées de quadres & de pan-
\ neaux des deux cotés ; elles fe divifent endeux ef-
yeces, 'une marquée 4, fig. 30. que l'on nomme
porte a placard fimple , porte ordinairement de lar-
eur depuis deux piés julqu’a tois piés & demi,
ur fix & huit piés de hauteur , & n’a qu’un feul van-

‘tail (#) compofé de deux panneaux B, environné

“chacun d’un ‘quadre L , embreuvé ou élégi, pris
"dans I'épaiffeur d’un bati K, qui regne autour def-
dits panneaux. M , eft une traverfe allant d’un batis
‘4 'autre., faite pourinterrompre la trop grande hau-
teur d’'un panneau, qui dans une porte qui va &

lure , miais la pouffer ; & cela, parce quelle fe fait en pouffant
les rabots ou bouvets. ;
. {¢) Onappelle dormant, tout ce qui ne bouge point de-fa
place,, & qui en quelque fagon dort. :

(») Un vantail de porte eft ce que e vulgaire appelle bar-
eang d‘Pﬂ" ({9

vient joutnellement , ne pourrcit pas fe fouteni 3
la feconde marquce B, méme figure, que Pon ap-
pelle & placard double , differe de cette derniere, en
ce quelle a deux vanteaux; les grands apparte=
mens exigeant desportes d’'une proportion relative
A leur grandeur , on eft obligé par conféquent d’en
faire de trés-larges & trés-hautes, dont la largenr
eft communément depuis quatre jufgu’a fix piés,
& la hantenr depuis {ept julgu’a dix piés; & pour
éviter’embarras queces grandes portes canferoient
dans les appartemens ; onles fait en denx morceaux,
cleft-d-dire a deux vanteaux, dont I'un fert pour
entrer & fortir ordinairement , & les deux enfem-
ble en cas de cérémonie. Ces vanteaux font orpds
de quadres 8¢ de panneaux en proportion avec leur
hauteur., 8 quelquefois aufli de fculpture comme
le refte du lambris. La troifieme efpece de porte,
méme figure , {e nomme conpée dans le lambris , & fert
a dégager des falles de compagnie, chambres a con-
cher , Ge. dans des garde-robes , toilettes ,arriere-
cabinets, & autres pieces de commodite voifines
de cesgrandes pieces. Ces efpeces de portes ne font
autre chofe qu’une portion du lambris coupée en
N & en O. Dans l'endroit ol arrive la porte, il
faut obferver pour cacher les joints N de la porte,,
de lesfaire rencontrer autant qu'il eft poflible , dans
les aflemblages des quadres avec leurs bétis, com=
me on le voit duc6té O de la méme porte. Cette
pottion de lambris coupée a befoin pour fe foutenir
d’étre plaquée & attachée avec de grandes vis
fur une autre porte de Menuiferie P, méme figure,

fuffifamment forte ; & de cette maniere les joints ~

étant bien faits , on ne s’appercoit pas qu’il y ait de
porte dans cetteﬁ?artie de lambris.

Cette figure eft accompagnée de fon plan an-def
fous d’elle , & fert a indiquer les vuides des portes
& le plein des murs fur lequel eft adoffe le lambris,

La feconde efpece 'de porte font les portes coche-
res de plufieurs efpeces, de bafles-cours, charretie-
res, batardes, bourgeoifes, d’écurie battantesd un &
a deux vanteaux, de cuifine, d’office, de cave, &«.

Toutes ces fortes de portes'{e font de deux elpe-
ces ; lesunes que on nomme d’affemblage lor{qu’el-
les font diftribuées de quadres & de panneaux, com-
me les figures 31..32. 33.34. 35. & antres, & fans
aflemblage , lorfqu’il n’y a ni quadres ni panneaus,
comme celles des figures 36. 24, 435. &c.

Les portes cocheres fe varient & I'infini, felonle
golit & l'endroit ou elles doivent Etre placées ; elles
ont ordinairement depuis fept piés & demi jufqua
neuf piés & demi , & quelquefors dix piés delargeur,
fur douze & vingt piés de hauteur. Il'y en a de cir-
‘culaires ou en plein ceintre, fig. 31. gg 2. de quar-
rées, fig. 33. de bombées, fig. 34. & de furbaiflées
-en formed’anfe de panier, fig. 35. De ce nombre,
Tes unes:, fig. 31. 34. & 33. s’ouvrent depnis le
haut jufques en-bas ; les autres, fiz. 32. & 33.1¢
'souvrent que jufqu’au-deflous ‘du linteau 4, & la
‘partie fupérienre refte dormante ; ce n’eft pas que
les unes & les autres ne puiflfent s’ouyrir indiffe-
remment depuis le haut jufqu’en-bas., ou feulement
jufqu’an-deflous du linteau; mais cette derniere
‘maniere fert A procurer le moyen de placer dans la
‘partie dormante la croifée d’un entreol , comme
dans lafig. 32. alors on eft obligé de placer le lin-
teau A , quitient lieu d’impofte ('x ) , beaucoup plus
bas que le centre de la'partie circulaire, lieu oitl'on
a coutume dele placer. De ces cing efpeces de por-
‘tes cocheres, les trois premieres fe placent fouvent
aux entrées principales des palais, hotels , & gran-
-des maifons ; les deux dernieres font le plus fouvent

(=) Impofte eft un ornement d'architecture placé dans tou-

tes les-arcades A Ia retombée du ceintre & au méme nivead

que fon centre. X



admifes & canfe de feurs formes, aux entrées de
smaifons particulieres de pen d’importance, ou de
pafles-cours , chacune d’elles ont de chaque c6té une
tite porte B, que I'on appelle guichet, qui eft dor-
mant d’un cbté & ouvrant de I'autre, a Pufage des
ens de piés , 1a grande porte ne souvrant que pour
fe paffage des voiturés, ou en cas de cérémonie:
Ces guichets font compofés d’un bdtis € qui regne
tout autour dun quadre B, d’un panneau B, &
d’une table faillante £ | couronnée d’une moulure.
Celui qui eft dormant éft affemblé 3 rainure & lan-
guette?‘vqu la figure 13.) dans le bitis #dela gran-
de porte, celui qui ne left pas entre tout entier
dans une feuilluré qui regne autour du méme batis
7, lafigure 38. en eft le profil développe, Ceft Ie
b4ti du guichet, D le quadre , £ le pannean , F
le bati de la grande porte portant fa feuillure.

Dans la figuré 31. les deux guichets font cotiron-
nés chacun d’une table faillante G, fur laguelle fe
trouve une auire table #, dite d’atrence, & furla-
quelle on fe propofé de tailler des ornemens dé fcul-
pture j au-deflus eft le linteau 4, qui comme nous
Pavons dit, tient lien d’impofte; au -.deflus fort
placés deux panneaux 1 ; ornés de quadres K, em-
breuvés ou élégis.

Les deux guichets B de la fiz. 32 font furmontés
d’un panneau G orné de quadre H , au- deflus eft le
linteau A, au-deffus du linteau eft la croifée an bas
de laquelle fe trouve une banquette I, aux deux
cbtés de cette croifée font deux panneaux K ornés
de quadres L.

Au-deflus des guichets dela fig. 3 3 font déux tables
faillantes &, 'O'rnges de panneaux H & de quadre 7,
terminés par en basde croffettes K, & couronnésd’un
bec dé corbin L, accompagné de fon filet; an-deflus
eftle linteau 4, au-deflus duquel fe trouve une gran-
de table diftribuée de panneau M, & de quadre N,

Les pottes, fig. 34 & 33, font terminées par en-
haut chaciine d’une table faillante'G , dont la pre-
miere eft cotironnée d’une aftragalle H () parallele
a la courbe de la porte, & omée de pannsau I
& du quadre L fuivant auffi Ia méme courbe ; au-
deflous fé trouve une plinthe M & la feconde fans
couronnement fuit 1a coiitbé de la porte , & eft dif-
tribuée dé quadre Hou de panfiean 7, fuivantaunffi la
méme courbe; cetté table fe trouve terminée par
fon l:t_xttémité inférieure d’une aftragalle K enbec de
corbin, -

Toutes ces portes {ont fufteptibles plus ou moins
de richeflés 8 d’ornémetis de fculpture, comme on
peut les faire fimplement & fans ancun affemblage,,
felon importance Pplius on moins grande des lietx
ol elles font placdes. 1o

Les portes charfetiéres, fig. 36 fe font auffl A dénx
Vanteaux comme les portes cocheres, mais de denx
maniereés: Pune eft ua compofeé de plufients planches
4 de bateau ( ;) de méme longuetit, pofdes Pune
contre Pautre, & retenites par derriere avéc deux,
trois ou quatre travet{es B de bois de deux A trois
pouces d'épaiffentr fiar fix 4 huit poucds dé largeur,
attachées avec de forts clous de diftance en diftan:
¢¢; Pdutte eft auffi vn compofé dé plufieurs plans
ches 4 mbme figuré, de chine , affemblées & rainure
& languette, & retenues comme la prémiere, avec

eux, trois, on quatre traverfes B, entailfées 4
quene daronde ‘dans Pépaiffeur des planches A :
dans tes dewx maieres on ajolite 3 ¢es traverfes B

CUX Ou trois autres € pofées obliquemerit en for-
me dé fppott, dtrachées auffi avec de forts clous,
&_(daé}gpgsrafgaiisﬁ ?nle_!n'fot.:lure compoi‘éed’&qle‘baguett&
dséi)fié(g:ha?clle planches de bateaux , celles qui proviennent

¢s vieux batequx qui tranfportent des provi-
ki) ol % e,

. ehacune leur plan au-
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& cela pour foutenir chague vantail, gui he mans
queroit pas de s’affaiffer par fa pefantenr, ces efpe:
ces de portes fervent de fermetures aux bBaffes:
cours, granges, fermes, & autres, par oti paffent
toutes les efpeces de charettes d’oti elles tirent lents
noms. :
 Les pottes batatdes, fig. 37, qui ont depiis ¢in
j‘ufqu’épfept piés de largfgr%ur tiqix a quatgll'ze 'pi«‘g
de hauteur, font appeliées ainfi parce qu’elles tien=
nent le milieu entre les portes cocheres & les portes
bourgeoifes d’allées, &c. Elles fervent ordinaire=
ment d’entrée aux maifons bourgeoifes , & autres
olt I'on ne fait pafler aucune voiture , ces por=
tes s'onvrent A deux vanteaux , & font décorées A
peu prés comme les portes cocheres ; c'eft- 4 - dire
de batis B, de quadres C, de panneaux D, & d’uné
table £, couronnée comme les précédentes diine
moulure ; elles font aufli ornées quelquefois dé
fculprure ; on les fait circulaires, ‘quarrées, boms
bées ou fambriflées comme 1¢és antres, en les faifant
auffi ouvrir, tantot depuis le haut jufqu'en bas, &
tantdt depuis le deffous du lintean 4, & 1a partié
fupérieure décorée de quadres F& de panneaux G
refte dormante. Lafig. 39 en eft le profil détaillé, B
eft le bati, Cle quadre, & D le panneau. i

Les portes bourgeoifés, fig. 40, font ofdinaires
ment a un feul ventail de trois 2 quatre pics de large
fur {ept & neuf piés de haut, & fervant d’entrée aux
maifons particulieres bourgeoifes & A loyer; elles
font compofées d'un biti 4, d’un quadre B, d’un
pannéau €, & d’une table faillante D ; couronnée
d’uné mouluore. g AT

Les portes d’écuries qui ont dephis trois jufqn’a

cing piés de large fur fept & dix piés de haut, f&
font § un & A deux vanteaux fort fimples & fans
moulurés, mais elles ne peuvent aveir moins de
trois piés de largeur, puifqu’il faut que les chevaux
y pafient; celle-ci, fig. 414 eft & deux variteaux ;
compolés chacun d’un biti.4, d'un panneau B,
rentrant, faillant on arkdfé, fans quadre ni moulu-
re, & pat éii bas d'uné table €, eouronnée dune
moulute. a1 :

Les pottés battantes fé font A deux vanteanx s
fig. 42 , & 3 unfeul, fig. 43 , I'une & Pdutre fe pla-
cent dans Pintérieur des batimens, dertiere les por-
tes 4 placard des veftibules, anti -chambres, falles

4 manger , &¢. pour empécher air extérieur de s’y
introduire , fur-tout pendant ’hiver; ces portes
font ferrées de maniere @ pouvoir fe fermer tou=
jouts d’elles - mémes , raifon pour laguelle on le§
appelle battantes ; ce n'eft autre chofe qu’un chaffis
A , affemblé quarrément felon 1és fig. i, 2 & 3 avee
des traverfes B, auffi aflemblées quartément, fuf
lefqueélles on tend une étoffe que I'on attache de
cloiis dorés : les portes de cuifine, d’office, de caves,
&e. {2 font de différentes manietes; les unes, fig:
44, fé font de plufieurs planches 4 affemblées &
rainure & lafguette , avec une emboiture B pat
én Haut & par en bas ; les autres fans aflemblage de
rainure & languette avec deux emboitures B én haut
& en bas, & uné traverfe C dans le milieu , affem-
blées & quéue d'aronde dans épaiffenr dé 1a porte,, .
bu pofées feiilenient deflus, attachées avec de forts
clous ; d’autres avec une fenle emboiture B par en
haiit, & deux traverles C'; d’autres enfin, fig. 455
avec tross travetfes C ; cé8 deux dernieres {font beau~
¢oup mieux lotfqu'elles font placées dans des lienx

" humides , parce que 'eau qui coule perpétuélliement

de hat en bas pourtit facilement & en fort peu de

tems les emboitufes. o

 Toutes lés pb'rt'e'sglig_ nous venons de voit ont
deffous d’clles pour plus gran-

de intelligence. :

.- Des eroiftes & de ledrs yolets, Sous 1¢ nom de cioi-
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J¢e on entend toute efpece d'ouverture dass les
murs , faites pour procurer du jour dans l'intérieur
des appartemens ; ce mot étoit beaucoup plus figni-
catif autrefois que I’on faifoit des croifées en pierre,
dans le milieu de ces ouvertures, telles que l'on en
voit encore aux palais des Tuilleries, du Louvre,
du Luxembourg , & ailleurs ; mais depuis ce tems
on a trouvé le moyen de fubftituer le bois a la pier-
re, & on en a conferveé le nom.

Une croifée eft donc maintenant, non-fenlement
Topyerture faite dans le mur pour procurer le jour,
mais encore la réunion de tous les chaflis de bois
qu’elle contient, & qui fervent tant A la {ureté du
lien, qu'a’ empécher lair extérieur d’entrer dans
Pintérieur, & par conféquent y procurer plus de
chaleur. _

La fig. 46 eft Pélévation d’une croifée compofée
d’un chaflis dormant B C, de deux chaffis & verre
D EFG ,& de denx volets brifés KL M ; au-deflous
de cette croifée eft fon plan , mais pour plus d’intel-
ligence la fig. 47 en eft le plan en grand de la moi-
tié, & la fig. 49 le profil; 4, fig. 47 & 49, eft le
trameau, tablean , baie on appui de la croifce,
BCeft le chaflis dormant, marque auffi en B C fig.
46, qui entre dans la fenillure du tableau 4, &
dont le bas C fig. 49 eft enbec de corbin, afin que
P’ean ne puifle remonter & entrer par-1a dans I'inté-
tieur; DEFG, font les chaflis & verre, dont le
haut F & le bas G fig. 49 , terminé par une doufline
en bec de corbin, de peur que P’eau ne remonte,
entrent 4 feuillure dans Ie chaffis dormant BC, D
en eft le battant de derriere , dont un c61é entre a
noix dans I'épaiffeur du chaflis dormant B, & lau-
tre eft orné d’une moulure en dedans & d’une feuil-
lure en dehors pour recevoir le verre, £ en eft le
battant de deyant, qui d'un c6té a aufli une mou-
Iure & une feuillure pour recevoir le verre , & qui
avec celui qui lui eft oppofé ; font appellés a recou-
vrement Uun fur Uautre, parce quils fe ferment 'un
aprés 'autre & 'un fur antre ; mais depuis quelque
tems s’étant appercu que l'air extérieur s’introdui-
foit par le joint de ces deux battans £, & que, pour
le peu que le bois travailloit dans ia hauteur , non-
feulement il produifoit beaucoup de froid pendant
Phiver, mais encore étoirdefagréable a laviie, on
aimaginé de les faire A noix, fig. 48  Ceft-2a -dire
que celui 4 de cette figure entre dans une efpece
de cannelure ou gorge pratiquée dans Pépaifleur de
celui B de la méme figure , & qu’ainfi ces deux bat-
tans font toujours contraints dans leur hauteur, &
quela communication de I’air extérieur{e tronve in-
terrompue : ces chaffis & verre D EF G f{e trouvant
trop larges pour contenir des verres de cette gran-
deur, qui cotiteroient beaucoup, tant pour leur
achar que pour leur entretien, on divife cet inter-
valle de petits bois & fur la largeur & fur la hau-
teur, compofé du coté des dedans de monlures , &
par dehors , d’une feuillure de chaque c6té, un peu
plus profonde que I'épaiffeur du verre dans laquelle

il fe trouve contenu. . '

Lorfque la croifée fe tronye d’une trop grande
élévation, on place alors quatre chaffis A verre,
deux au-deflus & deux au-deffous d’un linteau 7,

fg. 4.9,, orné en dehors d’une moulure en bec de
corbin , & de autre de feuillure deflus & deffous,
fur laquelle viennent battre les chaffis; on donne
de hanteur aux premiers environ la moitié ou les
denx tiers de la largeur de la croifée.

Les volets fervent  Ia fureté des dedans pendant
la nuit, & procurer un pen plus de chaleur pendant
le méme tems , 4 éviter les yents coulis, & a fuppri-
mer le grand jour du matin; pour empécher que leur
trop grande faillie n’embarrafle dans les apparte-
mens , on les brife dans leur milieu fur leur hauteur
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- en K fig. .46 & 47 ,.a moins que les murs né fe troj.
vent d'une aflez grande épaifleur pour qu'ils puifient
{e loger dans leur embrafement ; chaque partie hy;.
fée eft compofée d’un chaflis L, fig. 46, 47,& 49
qui ferme d’un coté & recouvrement fur les chafiyg
a verre , & de l'autre eft aflemblée A rainure & Jan.
guette en K, comme le fair voirla fig. 13 ils fone
chacun divifes de deux ou trois traverfes M, ornés
comme le chaflis de quadres ravallés N, & de pan-
neaux ; O P fig. 47 & 49 eft une partie du lambris
qui fert de revéuflement dans 'embrafement de Iz
méme croifee. - .

La fig. 50.eft aufli une croifée , mais plus propre.
ment appellee fenétre , du latin fenefira ou fenefiro 5
ouvrir, quo';fque ’on confonde ces deux mots enfem:
ble, elle differe de la premiere en ce qu’elle s'onvre
des deux cotés € a couliffe, & qu’elle ne defcend
que julqu’a deux piés & demi a trois piés hauteur
d’appui, au-lieu que 'antre s'ouvre a deux vanteaux
comme une porte , & qu’elle defcend jufqu’a enyi
ron un pi¢ de la fuperficie du plancher inférieur;
cette fenétre eft compofee d’'un chaflis dormant 4,
& de quatre autres chaffis & verre B C, dont les denx
{upérieurs B font dormans, & les deux inférieurs ¢
s'ouvrent 2 couliffe par deflus les deux autres; cette
couliffe ’eft autre chofe qu’une rainure ou feuil-
lure pratiquée dans le chaffis dormant 4 fig. 3/, &
une dans le chaffis & verre C, & qui s’emboitant
l'une dans l'autre forment une couliffe, chacun
d’enx font divifés de petits bois B & C, comme dans
la fig. 40 {ervant aux mémes ufages; au-deflous de
cette fenétre eft fon plan. ;

Des portes croifées , vitrees , &c. Il eft encore des
portes ou croifées qui participent des nnes & des
autres ,'& qui fervent aux deux ufages en méme
tems , raifon pour laquelle on leur donne le nomt de
portes. croifées. On-les nomme porzes parce qi’elles
fervent a communiquer  del’intérieur des fallons,
galeries , & autres pieces femblables, dans les vefti-
bules , périftiles , jardins , &e¢. & onlesnomme aufli
croifees parce. qu’elles feryent en méme-tems a éclai-
rer l'intérienr de ces mémes pieces. On en faitcomme
de toutes autres efpeces de portes, de quarrées, de
circulaires, debombées , furbaifiées , &c. elles s'ous
vrent .comme; les, portes.cocheres, quelquefois de-
puis le haut jufqu’en-bas ,1 & quelquefois jufquau-
deffous du linteau 4 , fig. 2. & le chaflis a yerre,
de quelque forme qu’il {oit, refte dormant.

La fig. 52. eft une porte.croifée, compofée d'un
chaffis dormant B, qui,; au-lien de régner tout aus
tour comme celui de la croif¢e, fig. 46. fe termine
feulement jufqu’en-bas, fans traverfer la baie de la
croifée. C D font deux vanteaux de porte croifée ou
chaffis 3 verre ouvrant jufquan ;linteau 4 , compo-
{és comme la croifée fig. 46. chacun d’un battantde
derriere € & d’un battant de devant D ; dont lics
tervalle eft divifé de petits bois £ pour foutenir. le
verre, Chacin de ces vanteaux differe encore de
ceux de Ia croifée, en ce que le bas I eft divifé de
panneaux ¥ & de quadres G jufqu’3 environ deux
piés de _flauteu_r,agn que la ot le jour ne vient
point les verres ne foient pas fi fujets a étre caflés.
On peut y placer auffi, fi onlejuge a propos, des
~ voleis de la méme maniere que ceux de la. croifée s

e
- La partie circulaire au-deffus du lintean étant dor»
mante , on la divife aufli de petits bois £ qui fvi-

- vent la courbe de Ia porte, entrelacés d’autres. pes
tits bois ?m vont joindre le centre. de cette courbes

- & qui enfemble forment I'évantail ; ce qui lui en @
- fait donner.le nom. b RS [ T OF)
Au-deflous de cette porte croifée eft leplanidela
| méme figure. - 455 adanete aliadol G0 A3
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eftle i)_:éti's ou chaffisdormant , C le battant de der-
riere du chaflis & verre , & D le battant de devant,
qui, avec celui quilui eft oppofé, ferment & recou-
wrgmentun fue Lantreuy et o in e ,
La fig. 54-eftaufliun évantail fait d’'une autre ma-
niere que le précédent. g .
Les portes vitrées, fig. 33. fqar-auﬁi des portes
qui ({ervent d’entrée a des ecabiners, g_arde-robes_,
&c. & qui fervent en méme-te.rx\ls a I_e?r,dqnner du
jour. La différence de celle-ci a la précédente , eft
que l'une prend fon jour de lintérieur fies pieces
our le procurer dans f:elles de commodités, au-lieu
que lautre le prend directement des dehors. Elle eft
compofée d’un chaffis @ verre A qui regne toutau-
tour ;, dont Pintervalle eftdivifé de petits -13915 B , &
la partie inférieure C, jufqu’a environ trois piés de
hauteur; eft divifée depanneaux € & de quadre D.
Des cloifons de menuiferie. Les cloifons de menuife-
rie fervent comme toutes les autres 2 féparer plufieurs
pieces lesunes des autres , pour en faire des pieces
purement de coamodité's. Si ces cloifons ont Fa-
vantage de charger tres-peu Ies'pla}nche'rs a caufe
de lenr légéreté & de leur pen d’épaifleur , elles ont
aufli pour cette raifon 'inconvénient que d’unepiece

3 l'autre 'on entend tout ce qui s’y pafle ; c’eft pour- |

quoi on prend quelquefois le parti d’y faire un bdtis

enduit de plitre. Ces cloifons font compofées de

plufieurs planches 4 bien ou peu dreflces, & cor-
royées felon importance dit lieu & la dépenfe que
V'on veut faire , pofées I'une contre 'autre,, onaflem-
blées a rainure & languette , emboitées dans. une
couliffe B en-haut & en-bas,*& fur laquelle on pofe
de latapifferie , lambris de menuiferie , &c.

Des jaloufies. Les jaloufies , fig. 57. fervent de
fermeture aux croifées, contribuenta la siirer¢ des
dedans , & ne point Gter entierement le jour, & a
empécher d’étre appergu des dehors. On les fait dun

& adeux vanteaux , {elon la largeur des croifées, & |

elles font compofées chacune d’un chaflis 4 affembl¢
quarrément par des angles a tenon & & mortaife, d'u-
ne, deux ou trois traverfes B affemblées aufli de
méme maniere,& de plufieurs planches € trés-minces
& trés-étroites quon appelle Jarzes ou voliches ; po-
fées A trois on quatre pouces de diftance l'une de
lautre , & inclinées a-peu-pres felon Iangle de qua-
rante-cinq degrés: _ ,
Depuis peu ’on a imaginé , par le moyen d’une
ferrure , d’incliner ces lattes ou voliches tant & fi
peu que ’on vouloit ; & c’eft ce qui a donné liena
d’autres jaloufies qui prennent toute 1’épaiffeur du
tableau de la ci'oi}lée » & qui s’enlevent toutes en-
tieres jufqu’a fon fommet. Ce n’eft autre chofe qu’u-
ne certaine quantité de pareilles lattes ou voliches
dont la longueur eft la largeur de la croifée, fufpen-
dues de diftance en diftance fur des efpeces d’échel-
les de forts rubans attachés par en-haut, fur des
planches qui touchent au fommet du tableau de la
croifée & qui y font & demeure ; fur lefquelles font
Placées des poulies qui renvoyent les cordes avec
lefquelles on lesenleve , & de cette maniere o peut
donner 4 ces voliches tant & fi petr d'inclinaifon
qw'on le juge 3:propos. Ces fortes de jalonfies ne tien-
nent pas direftement 4 la menuiferie, parce qu’elles
font compolées de fer & de bois; aufli toutes les ef-
Peces d’ouvyriers intelligens en font , & les font mieux
les uns que les autres. _ .
Des fermerures de boutigue, La fig, 58. eft une fer-
meture de boutique, compofée de plufieurs plan-
ches 4 affembléesa clé ou A rainure & languette,,
4vec une emboiture B par en-haut & par en-bas, &
qui fe brifent en plufieurs endroits felon la commo-
dité des Commercans. On les divife quelquefois
comnte les lamb:is de quadre & de panneaux , felon
Fimportance des maifons ou elles font placées.
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 Duparguet. La fig. 39. eft un aflemblage de e
nuiferie , appellé parguer , quifert A paver ou, pour
parler plus exaftement, couvrir le i%l des apparte-
mens. Ce parquet eft compofé de plufieurs quarrés
4 , environnes chacun de quatre btis B , aflemblés
par leurs extrémites C', & a tenon & A mortaife.
Chacundeces quarrés A eft divifé de plufieurs autres
bitis D croifés également , affemblés A tenon &
mortoife par leurs extrémités , & dirigésvers les an~
gles du quarré. La diftance de ces petits bitis D fe
trouve remplie d’un autre petit quarré Z , aflemblé
‘dans fon périmetre avec les petits batis D a rainure
& languerte, e o i
~ Cette forme de parquetla plus commune fe fait
ordinairement en bois de chéne , & eft aflez enufage
en France pour rendre les appartemens plus fecs &
par confequent plus {alubres. On peut encoreen faire
de plufieurs autres manieres , & leur donher diver-
{es formes telles que des cercles poligones , on autres
figures circonfcrites ou infcrites autour, ou dans
d’autres quarrés , cercles ou poligones ; divifés anffl
de batis de différentes formes, Ces fortes de parquets
{e font en bois de chéne feulement ou recouvert de
marqueterie , c’eft-a-dire, de bois précienx débité
par feilles trés-minces, ouvrage relatif 2 I'ébénif-
terie.
~ Pour rendre les appartemens plus fecs & plus
fains, & éviter enméme temsla dépenfe du parquet,
on fe fert de planches aflemblées bout-a-bout par
leurs extrémités , c’eft-a-dire, pofées Iune contre
Pautre, & a rainure & languette furleurslongueurs ,
ce qu’on appelle planckérer. Cette maniere qui ne
contribuie pasmoins que le parquet Ala falubrité des
appartemens , n’eft pas fi propre a la vérité , mais
ne monte pas a beaucoup pres A une fi groffe de-
penfe. ;

Tous ces parquets ou planchers fe pofent & s’at-
tachent, avec desclous oudes broches ( 2 ), fur des
lambourdes ( ) d’environ quinze A dix-huit pouces
de diftance 'une de lautre , dont Pinteryalle fe
remplit de pouflier de charbon de cendre ou de ma-
chefer(¢), fur-toutdans les lieux humides , .
empécher que cette méme humidité ne fafle déjetter
ces patrquets ou planchers.

Obfervacion fur les outils de Menuiferie. 1l faut re-
marquer , avant que de parler desoutils propresala
menuiferie , que dans tous les arts & prbfeﬂ?ons les
ouvriers fe fervent le plus fouvent , & méme autant
quil eft pofiible pour leurs outils , des matériaux
qw’ils ont chez eux & quifemblent leur cofiter peu :
tels, par exemple , que ceux qui emploient le fer ;
les font de fer ; ceiix qui emploient le bois, com-
me les Mennifiers & auttes , les font de bois , ce qui
en effet leur cofite beaucoup moins & leur eft aufli
e _ TIP- ;

Des outils propres & la menuiferie. La fig. Go. eft
une équerre de bois,, affemblée en 4, 2 tenon & 2
mortaife faite pour prendre des angles droits.

La fig. 67. eft aufli une équerre de bois employée
aux mémes ufages, & appellée improprement par
les Menuifiers triangle quarré, mais qui plus com-
mode que la ptecedente , differe en ce que la bran-
che A eft plus épaifle que labranche B , & que par-
1 I’épaulement C pofant le long dune planche ,
donne le moyen de tracer I'autre c6té B d'équerre.

La fig. 62. eft un inflrument auffi de bois, appellé
fanffe équerre on fauterelle , fait pour prendre diffé-
rentes onvertures d’angles,

- (2) Des broches font des efpeces de cloux ronds , longs
& fags téte. 7 4%
(&) Des lambourdes font des piecesde bois de charpente
de 4 pouces fur 6 pouces de grofleur. N BN
(¢) Le michefer eft ce qui fort des forges ofi L'on ufe du
charbon de terre. =
Xy
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Lafig. 63. eft un inftrument appellé par les Me- ]

nuifiers riangle anglé , mais plus proprement équerre
«en ongler , plus épaifle par un bout que par l'autre,
& dont ’épaulement 4 ainfi que fes deux extrémi-
tés font difpoefés felon 'angle de quarante-cing de-
grés. Son ufage eft pour jauger les bitis des quadres
‘qui environnent les panneaux de lambris lorfqu’on
les affemble , afin que les bouts des deux batis ¢tant
coupés a quarante-cing degrés, ils faflent enfemble
ain angle droit ou de quatre-vingt-dix degrés.

La fig. 64. eft un maillet. On en fait de plufieurs
groffeurs , {elon la délicatefle plus ou moins grande
des ouvrages : lesuns & lesautresfervent également
a frapper %ur le manche de bois des figures 73 , 74 »
73 5 &c.Ons’en fert pour cela plutot que du mar-
teau, fig. 65. pour plufienrs raifons : la premiere ,
c’eft que, quoique plus gros, il eft quelquefois moins
pefant ; la feconde , qu’il a plus de coup (d);la
troifieme & la meillenre, quil ne rompt point les
‘manches de ces mémes cifeaux. Ce n’eft antre chofe
qu’un morceau de bois d’orme ou de fréne ( bois qui
1e fendent difficilement ) , arrondi ou a pans coupes,
percé d’un trou au milieu, dans lequel entre un
manche de bois.

La figure 65 eft un marteau qui fert  enfoncer des
cloux , chevilles, broches , ferres , & autres cho-
fes qui ne peuvent fe frapper avec le maiilet, figure
64, la partie 4 B de ce marteau eft de fer, dont 4
fe nomme le gros , ou la téte , & B la paume; il eft
percé au milieu d’un il , ou trou méplat , dans le-
quel on fait entrer un manche de bois C, qui eft tou-
jours fort court chez lesMenuifiers , & qui, pour
cette raifon a moins de coup, & n'en eft pas plus
commode.

‘La figure 66 eft un inftrument appellé zrufguin ,
compofé d’un morceau de bois quarré 4 d’environ
un pi¢ de long , portant par un bout une petite
pointe B, de fer ou d’acier , qui fert a tracer, &
d’une planchette C, d’environ un pouce d’épaiffeur,
percée dans fon milieu d’un trou quarré , bienjuftea
Ia groffeur du bois 4, qui pafic au-travers, & fur
Iequel elle glifle d’un bout a I'autre : pourl’y fixer,
on perce dans fon épaiffeur un trou méplat, qui ren-
contre celui du milieu, & qui avec une efpece de
clavette de bois en forme de coin, ferre I'un & 'au-
tre enfemble, & fixe la planchette C au point que
T'on defire : cette méme planchette C, fait une bafe
que 'on fait gliffer le long des planches , déja dreflées
d’un ¢6té, & dont la petite pointe B trace les pa-
ralelles de la largeur que 'on juge a-propos.

“La figure 6’7 eft aufli un trufquin, qui ne differe du
précédent que par-la longueur de fa petite pointe B,
qui quelquefois eft d’un grand ufage , lorfqu’il fe
trouve des faillies plus grandes que fa longueur.

La figure €' eft un compas fait pour prendre des
intervalles égaux. :

La figare 69 eft un infirument double , appellé z-
nailles ou triguoifes, compofé de deux bafcules 4,

ui répondent aux deux méchoires B par le moyen
d’une efpece de charniere ou tourniquet C; leur
ufage eft d’arracher des cloux, chevilles, & autres
chofes femblables, en ferrant les deux branches 4
P'une contre 'autre.

La figure 70 eft une efpece de petite {cie , appel-
1ée feie a cheville , dentelee des deux cotés, a pointe
par un bout, & enfoncée dans un manche de bois 4,
qui fert & élargir des mortaifes tres-minces, & ap-
profondir des rainures, ou a d’autres ufages.

La figure 71 eft encore un trufquin appellé un zruf:
quin d’affemblage on guilboguet , employé aufli aux
mémes ufages ; il eft plus petit & fait différemment

( 2) On dit qu'un maillet , un marteau, a plus de coup qu'un

guééf' » loriqu'avec un poids égal, le coup qu'il donne fait plus
‘effet. e
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que les autres , figures 66 & 67 , & compofé d’une
tige A, percée fur la longueur d’une mortaife, ay
bout de laquelle eft la pente pointe B faite pour tra.
cer , & d’une planchette €, percee aufli d’un troy
quarré dans le milien , traver{¢ dans le milieu fur fon
¢paiffeur d’'un autre trou plat, au travers de laquelie
A la mortoife de la tige 4 pafle une clavette de bojs
en forme de coin pour fixer 'un & ’autre enfemble,

La figure 62 eft un inftrument appellé boize @ re-
caller , qui fert pour les aflemblages en onglet , on
pafle dans fon 1ntérieur A les béts que 'onveut af-
fembler, en coupant du c6té B ce qui pafle la boite,
auéﬁi ce coté B eft-il difpofé felon angle de 45 de-

rés. :

? La figure 73 eft un cifeau appellé fermoir:, qui
avec le fecours dumaillet, figure 6.4 , fert & couper
le bois pour le dégroffir, ce qui s’appelle encore
ébaucher ' ; ce cifeau s’¢largit en saminciffant du
c6té du taillant 4 qui a deux bifeaux (¢); autre
bout B qui eft 3 la pointe , entre dans un manche de
bois C.

La figure 74 eft aufli un cifeau proprement dit ,
fervant 2 toute efpece d’ouvrage , & qui differe du
précédent en ce que le bifean du taillant 4 eft tout
d’un coteé. _

La figure 75 eftun pareil cifeau que le précédent,
mais plus petit, & appellé pour cela cifean de lu-
miere , parce qu’il fert le plus fouvent A faire des
mortoifes , qu’on appelle aufli Zumieres.

La fig. 76 eft un cifean appellé fermoir a neg rond,
qui differe du fermoir, £g.73 , en ce que fon taillant,
aufli a bifeau des denx cotés , fe trouve a angle aigu
du cote 4 , & par conféquent a angle obtus de I’au-
tre B.

La figure 77 eft un cifeau appellé bec- d’dne, qui
fert communément aux mortaifés , & qui fe trouve
de différente épaiffeur, felon celle des mortaifes ; ce
cifean differe des. précédens en ce qw'il eft beancoup
plus étroit & beaucoup plus épais.

La figure 78 eft un cifeau appellé gouge , dont le
taillant 4 s’arrondit , & eft évidé dans fon milieu;
il fert pour toutes les parties rondes.

La figure 79 eft aufliune gouge appellée grain d'or
ge, dont le taillant 4 retourne quarrément , & for-
E‘IC un angle un pen aigu.; il fert pour toutes fortes

"angles. )

Du cbté de la pointe de chacun de ces différens
cifeaux eft un arrafement qui empéche que cette
pointe n’entre trop avant dans le manche a mefure
qu’on la frappe, ce qui cauferoit en peu de tems fa
deftruétion.

La figure So eft une lime appellée quarelerze d’ Al
lemagne , parce que ces fortes de limes viennent du
pays de ce nom , telles qu’on les vend chez les quin-
cailliers au paquet, chacune de une, deux , trois,
quatre, cing, fix , &c. Cette lime , A pointe parun
bout , entre dans un manche de bois 4, & fert a
dreffer & adoucir des parties de menuiféric ol le rabot
& le cifeau ne fauroient pénétrer. !

La figure 81 eft aufli une lime appellée rape , qut
différe de la précédente par la taille , en ce que
celle-1a eft tailleé avec des cifeanx plats, & celle-
ci, ruftiquée avec des poingons , eft faite non pour
limer , mais pour raper & ébaucher des ouvrages
ol ’on ne fauroit employer le rabot ni le cifeau.

La figure 82 eft aufli une répe taillée de la méme
maniere que la derniere,, & appellée guewe derat » 2
caufe de fa forme ; elle fert A rdper dans des trous
ronds , foit pour les arrondir , les rendre ovales , ou
leur donner la forme que I'on juge a-propos.

On fe fert encore , fi Pon veut, de limes & de
rapes de différentes formes & groffeurs , felon le be-
£ e? Le bifeau d'un cifeau eft une partie inclinée quien fait
le taillant. -
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foin que 'on ena , comme des cifeaux que les ou-
yriers iatelligens compofent , font eux-mémes , ou
font faire , felon les ouvrages qu’ils ont a exécuter.

La figure 83 eft une efpece de rabot a'ppell_é Seiea
enrafer ; c'eft une petite {cie 4 atiachee avec des
cloux ou des vis , fur une efpece de rabot , qui , lui-
méme fur fa longueur , eft entaillé par - deflous &
moitié , ou felon une mefure requife , & FUi en glif-
{ant le long des planches déja dreflées , forme une
rainure de 'épaiffeur de la petite fcie 4.

- La figure 84 eft un inftrument appellé reglez , fait
pour dégauchir les planches_: il eft comppi_é d’une
tige 4 de bois quarré d’environ deux, trois ou qua-
tre piés de long , lelong d@ -laquc_ll_e_ gliffeat denx
planchettes B, aufli de bois, d’environ un pouce
d’épaifieur, percées chacune d’un trou quarré dans
leur milieu,  bien ajufté 2 la groffenr de la tige de
bois 4 ; on peut encore, fi Pon veut, pratiquer par-
deflous deux petites ouvertures €; pour les empé-
cher de toucher dans le milieu.

La figure 85 eft un infirument appellé vilebrequin,
fait pour percer des trous; c’eft une efpece de ma-
nivelle 4 , compofée d’une manche B, en forme de
touret, que I'on tient ferme & appuyé fur leftomac;
le coté oppofé Ceft quarré , & unpeu plus gros que
lecorps de cetinftrument, & eft percé d'un trou aufli
quarré,dansiequel entre un petit morceaude bois D,
quarré, de la méme grofieur que celui € quilui eft
voifin, portant du méme coOté un tenon quarré de
la méme groffeur que le trou dans lequel il entre , &
de l'autre une petite mortaife , dans laquelle entre
la téte 4 de la meche, figure 86 ; cet nftrument
avec {a meche eft appellé vilebrequin , & fans meche
eft appellé fuf? de villebrequin.

La figure 86 eft une meche faite pour percer des
trous, dont la partie inférieure B eft évidée pour
contenir les copeaux que P'on retire des trous que
I'on perce.

Des feies. La figure 87 eft une {ciea refendre com-
pofée d’un chaffis de bois 4 B, affemblé dans fesan-
gles a tenon & a mortaife d’une {cie & grofle dents
C, retenue par en-bas dans un tafleau D, qui gliffe
a droite & & gauche le long dela traverfe B du chaf-
fis, & par en-haut, dans un pareil taffeau £, qui
gliffe anffi & droite & & gauche le long d’une pareille
traverfe B; le trou quarré E de ce tafleau fe trouve
toujours affez grand pour le pouvoir caller lorfqu’il
s'agit de bander lafcie , ou, ce qui vaut mieux , on
perce au-deflus un autre trou F, autravers duquel
pafle une clavette en forme de coin, qui bande éga-
lement la fcie ; Pextrémité fupérieure de ce méme
tafleau fe trouve encore percé d’un autre trou au-
travers duquel on pafle un biton G, qui fert 2 la ma-
noeuvrer quelquefois par un feul homme , & quel-
quefois par deux ; mais dans le premier cas elle eft
beaucoup plus fatiguante lorfqu’elle eft manceuvrée
par un feul homme ; il la tient des deux mains, en
les écartant 2 droite & a gauche par les bitis mon-
tans 4 du chaffis ; lorfqu’elle eft mancenvrée par
deux , le fecond monte fur Pétabli, figure 124, &
la tient des deux mains par le biton G ; elle fert 2
refendre on débiter des planches retenues avec des
valets 4, fioure 12 4 , fur Pétabli , méme figure.

. Lafigure 88 eft une {cie appellée fic a débiter , qui
fertfé {cier de gros bois ou planches ; elle eft com-
pofée d’une {cie dentelée 4, retenue par les deux
extrémités B, A deux traverfes C , {éparées par une
entretoife D, quivade I'un & autre. Les deux bouts
E des traverfes €, font retenus par une ficelle ou
corde F, 3 laquelle un baton G, appellé en ce cas
gareau, fait faire plufieurs tours , qui font faire la
bafcule aux traverfes G, & par-12 font bander la fcie
4, ce quila tient plus ferme , & c’eft ce qu'on ap-
pelle monture g, e, §
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“La figure 89 eft aufli une fcie appellée fere rour-
nante, dont la monture reffemble a la précédente ;
les deux extrémités B de la fcie font retenues 3 deux
efpeces de clous ronds en forme de touret , qui la

- font tourner tant & fi peu que 'on veut , ce qui ,

fans cela, géneroit beaucoup lorfgu’on a de longues

. planches, ou des parties circulaires 4 débiter on a

refendre. . 4

- La figure g o eft une {cie appellée feie @ tenton , qui
eft faite de méme maniere que celle de la figure 88,
excepté qu'elle eft plus legere , & en cela beaucoup

~ plus commode ; elle fert pour des perits ouvrages

ou autres, qui n'ont pas befoin de la grande, figure
88, qui, par fa pefanteur , eft plus embarraffante,

La figure 91 eftune autre fcie, appellée feic ¢ main;
ou égone , quifert dans les ouvrages ol les précé=
dentes ne peuvent pénétrer ; elle doit étre un peu
plus épaifie,, n’ayant point de monture, comme les
autres , pour fe foutenir ; fon extrémité inférieure
eftd pointe enfoncée dans un manche de bois.

Des rabors. La figure 92 eftun inflrument appellé
fimplement raboz ; 1l eft connu fous ce nom A caufe
de {a forme & de fa grofleur : la partie de deflous,
ainfi qu’a toutes les autres efpeces de rabots, doit
etre bien dreffée a la regle. Celui-ci eft percé dans
fon milieu d’un trou qui fe rétrécit & mefure qu’ik
approche du deflous, & fait pour y loger une efpece
de lame de fer appellée fer du rabor , quiporte un
taillant a bifeau aciéré, arrété avec le fecours d’un
coin A deux branches dans le rabot : cet infirument
fert a unir, dreflfer ou raboter les bois. :

La figure 9 3 eft le coin du rabot.

La figure 94 en eftle fer.

La figure 95 eft un rabot d’une autre forme , plus
long & plus gros, appellé varlope , qui fert 2 dreffer
de grandes & longues planches : pour s’en fervir on
emploie les deux mains ; 'une, de laquelle on tient
le manche 4 de la varlope ; & l'autre avec laquelle
on appuie fur la volute B. Il eft percé dans fon mi-

- lieu, comme le rabot précédent , d’un trou pout y

loger {on fer & fon coin , qui font 'un & l'autre de
méme forme que ceux du rabot. Chaque ouvrier a
deux varlopes, dont I'une, appellée riffard , fert
pour ¢baucher, & lautre,, appsllée varlope , fert
pour finir & polir les ouvrages ; auffi ceite derniere
eft-elle toujours la mieux conditionnée.

La figure 96 eft un rabot appellé demi-varlope , ou
varlope 4 onglet , non qu'elle ferve plutdt que d’au=
tresrabots pour des aflemblages en onglet ; mais feu-
lement a caufe de fa forme , qui tient une moyenne
proportion entre le rabot , figure 92, & la varlope,
figure 95 : fon fer & fon coin ne different en rien de
ceux des rabots & varlopes.

La figure 97 eft un autre rabot appellé guillaume,
a I'ufage des plates-bandes , & antres ouvrages de
cette efpece : il differe des rabots en ce que fon fex
comprend toute fa largeur. .

La figure 98 eneft le coin.

La figure 99 en eft le fer , beaucoup plus large en
bas qu'en haut. "

La figure 100 eft un rabot appellé feuillerer , qui
differe du précédent , en ce que fon fer & fon coin
fe placent par le c6té , & que par-deflous il porte
une feuillure; cetinftrument fert pour faire des feuil
lures d’oi il tire fon nom.

La figure 101 en eft le coin.

La figure 102 eneft le fer , dont la partie fupérieure
eft en forme de crochet , pour le retirer plus facile-
ment de fa place lorfqu’il y a été trop chafle.

La fig. 103 eft encoreun guillaume employé aux
mémes ufages que celui de la fig. 47 5 mais différent
en ce que fon fer & fon coin e placent par le c6té
comme ceux du feuilleret ; auffi {fon fer £g. 104 eft-il
difpof¢é différemment.

Yyij
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~ La fig. 10% eft un'rabot, appellé-bouver fimple ,
dont le coté' A eft plus haut que celui’ B, afin de

ponvoir gliffer lelong du bord des planches ; I'inter-

valle de’'ces deux bords eft A rairure, ce qui, avec
la maniere dont'le fer,fig. 106 , eft fait, procure le
- moyen' de former une rainure fur le bord de ‘ces
mémes planches: ¥ Eeriuig e
-La fig. 207 eft un pareil rabot, appelle bouver
double , parce qu'il eft difpofé de'maniere;, lni & fon
fer, fig. 108 , ‘qu’en faifant comme le précédent la
- rainure, il fait ‘de plus 8 en méme tems une lan-
guette & coté , d’on il-a été appellé double,
. La fig. 109 eft un' double rabot , appellé douver
brifé, dont 'un A, {femblable & celui, figure 105 5
fert A faire les rainures, ' & lautre B quilui fert
de condulteury porte par fon extrémité inférieure
- une efpece de languette C, ou rainure, felon le lieu
out 'on doit s’en Fer.vir; ces deux rabots font rete-
nus enfemble par deux tiges de bois quarrées , arré-
tées & clavetées & demeure fur celui 4, & a coulifle
fur celui B ; mais que 'on fixe cependant avec deux
clavettes D en forme de coin; cet aflemblage dou-
ble eft le méme que celui des trufquins fig. 66 &
67 ; cet inftrument ne' fauroit &tre manceuvré, a
caufe de falargeur, par un feul homme , mais bien
. par deux , qui {ont obligés d’y .employer les quatre
mains il fert A former des rainures dans le milieu
des planches , 8 a la diftance de leurs bords que
l'onjugea propos. .~ - S5 Ko
i Lafig. 110 eneft lefer, qui peut auffi étre fembla-
ble 4 celui fig. 106
~Lafig. 111 eft encore un bouvet brifé, qui ne dif-
fere du précédent qu'en ce que la languette du pre-
mier rabot 4 eft foutenue par une petite lame de fer
attachée de clous oun devis, & lestiges B retenues
anflia demeure dansles mémes trous font fendus en
forme de mortaife d'unbout a ’autre, & aflemblées
.comme celles.du guilboquet fig: 71. e !

Au lieu du rabot 4, on. en peut placer d’autres,
comme ceux fig. 1078119 ,{elon le befoin qu’on
en a, de méme que l'on en peut fubftituer auffi
d’autres & celui B, {elon Iutilité-de§ onvrages.

i« La fig. ira eft un:rabot ceintré ; femblable & celui,
fig..92:, excepte quil eft ceintré fur fa longueur, 3
Pufage des parties. circulaires. iy 9

. Lafig. 114 eneft lefer. i 83 :

: ‘La fig. 115 eft un rabot rond, auffi femblable A
celui fig. 92, excepté qu'il eft arrondi fur fa largeur
par-deflous, il fert pour les fonds des parties rondes.
¢ La fig.. 116 en eft le fer arrondi du c6té du tail-
lant ; 8 qui prend la forme du rabot. -

o La fig. 117 eft un rabot appellé mouchetre ronde ,
parce qu’il eft arrondi fur fa largeur par-deflous , &
gu'il a un coté plus hautique Pantre ; il fert quel=
quefois pour des moulures. : g
.. Lafig. 118 en eft le fer dont le taillant prend la
forme du rabot. :

La fig. 119 eft un rabot appellé mouchette & grains
d'orge , femblable au précédent, a P’exception que
{a partie inférieure toujours plus haute d’un coté
que de Iautre eft droite. :

- Layfig. 120 eneft lefer. T
. On fe fert encore d’une infinité de mouchettes
que 'on nomme mouchette a talon,a baguette, a douf-
fene, a bec de corbin , a bouement. double , fimple , &c.
{elon les moulures que I’on veut poufler , & dont les
fers font faits deméme. B :

La fig. t2r eft un inftrument appellé compas a

yerge, qui fait en grand le méme effet du petit com-

pasfig. 68 , 8z.qui fert aux mémes ufages , il eft ainfi’

appellé A caufe de la verge quarrée 4 de bois dont
il eft.compofe; cette verge porte environ depuis
cing ou fix piés jufqu’a quelquefois dix & douze

pi¢s, le long de laquelle gliffent deux planchettes B
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| percées chacune d’un trou quarré de la groffeurde

la verge 4 yleur partie inférieure eft armée chacune

- d’une pointe pour tracer, qui en s’¢loignant ou fa
- rapprochant, font Peffet des pointes de compas, &
© la partie fupérieure d’une vis, pour les fixer fur la
| verge out 'on le jugea propos.- : . - . ',

La fig. 122 eftun infrtrument de fer appellé fergens,
compofé d’une grande verge A de fer quarrée , d’en-
viron dix ou douze lignes de grofleur , coudée d’un-
coté B avec un talon recourbé €, & d’une couliffe

- D auffi de fer avec un talon E aufli recourbé , Pay-

tre bout ¥ de' la-verge eft renforcé de peur-que la
couliffe D ne forte.

La fig. 123 eft un pareil inftrument beaucoup plus
commode , en ce/quwau lieu d’un talon F, fig. 122,
on y place une vis 4 avec une téte a piton, qui faie

“que Pon peut feirer les planches autant quon le

veut fans ébranler leurs aflemblages.

Lafig. 124 eft un érabli, la chofe la plus nécef-
faire aux Menuifiers, & fur lequel ils font tous leurs
ouvrages; c’eft avec le valet 4, le feul inftrument
que les maitres Menuifiers fourniffent & leurs com-

| pagnons, qui font obligés de {e fonrnir de tous les

autres outils. |

‘Cet établi eft compofé d'une grande & forte plan-
che B d’environ cing & fix pouces d’épaiffeur, fur
environ deux piés 8 demi de large , & dix & quinze
piés de long, pofée fur quatre piés C, afflemblés 3
tenon & 4 mortoife dans I’établi avec des traverfes
ou entretoifes D, dont le deflous eft revétu de plan-
ches clouées les unes contre les autres, formant
une enceinte ol*les ouvriers mettent leurs outils,
rabots , & autres inftrumens dont ils n’ont pas: be-
foin dans le tems qu'’ils travaillent; fur le cote £ de

Jétabli fe tronve une petite planche clouée qui laiffe

o intervalle entre 'un & Vautre, pour placer les:
fermoirs, cifeanx, limes, &c. marqués F ; a 'oppofite
& prefque an milieu eft un trou quarré G, dansle-
quel fe trouve un tampon H, de méme forme que le
trou ajufté A force, fur lequel eft enfoncée une pie-
ce de fer I, condée & a pointe d’un coté, & de I'au-

tre A c{ueue d’aronde & dentelée; qui fert d’arréts

aux planches 8 autres picces de bois lorfqu'on
les rabotte ; ce'tampon H peut monter & defcen-
dre & coups de maillet, felon I’épaiffeur de ces plan
ches ou pieces de bois que I'on veut trayailler ; £
eft encore un arrét de bois pofé fur le cé1é de I'éta-
bli qui fert lorfque l'on en rabote de grandes fur
leurs c6tés en'les pofant le long de P’établi, en les
y fixant par le moyen:d’un valet 4 a chaque bout.

Ce valet 4 qui eft de fer & qui pafle par des trous
femés ca & & fur I’établi, eft fait pour qu'en frap-
pant deflus il tienne ferme les ouvrages que l'on

~ veut travailler.

Lafig. 125 eft une grande {cie a refendre a 'nfage
desfcieurs de long , gens qui ne font que refendre;
elle eft faite comme celle fig. &7 ; mais plus grande,
& dont la partie fupérienre 4 eft compoiée d'un
petit chaflis de bois d’une certaine ¢lévation, onne
s’en fert pour refendre a caufe de fa grandeur, que
dans les chantiers feulement ; & pour la mancenvrer
on place d’abord denx traiteaux de cinq a fix pics
de hauteur, & diftans I'un de Pautre de prefque 12
longueur des planches que on veut refendre & que
Pon pofe deflus, fur lefquels eft monté un homme
tenant la {cie des deux mains par la partie 4, tandis
qu'un autre placé au-deffous Ia tient par fon estré-
mité inférieure B, & de cette maniere vont tou-
jours, celui-1a en reculant, celui-ci en avangant a
mefure que 'ouvrage fe fait. A

Les ouvriers les plus induftrieux dans la Menuife-
rie, comme dans toutes les autres profeflions, ont
toujours Lart de ‘compofer de nouyeaux outils plu



prompts 8 plus commodes que ceux dont ils fe fer-

vent ordinairement, & aufli plus propres aux ouvra-
ges qu'ils ont 4 faire. .

i - . . r
Explication des deux_wignettes; la premiere repre-
Jente une boutique de menuifter ou_attelier de Menuife-

rie.

Fig. a, ouvrier qui {cie de long avec la {cie a
refendre, fig. 87. : 1

Fig. 5,1l débite du bois avec la {cie, fig. §7.

Fig. ¢, deux {cieurs de long, fig. 1235.

Fig. d, perce des trous au vilebrequin ; fig. 83.

Fig. ¢, deux ouvriers qui pouflent des moulures,
rainures ou languettes avec les bouvets brifés , fig.
109 & 111, :

Fig. f, ouvrier qui travaille au parquet , fig. 39.

Fig. g, portion de comptoir. ‘

Fig. h, portes, planches, 8 autres ouvrages faits.

Fig.i, 51,1, établis chargés de maillets, de mar-
teaux, de valets, de rabots, de cifeaux, & autres
outils. 3

La vignette feconde repréfente un chantier,

Fig. a, {cieurs de long en ouvrage.
* Fig. 6, attelier ou boutique de la vignette préce-
dente. ,

Fig. 9, ouvtriers qui defcendent des planches:
 Fig.5,5,5,pilesde bois. M, LucoTE.

_ MENUISERIE D’ETAIN, ( Potier d'¢zain.) fous ce
terme on entend prefque tout ce qui fe fabrique en
étain, excepte la vaiffelle & les pots : les moules qui
ont des vis, comme les feringues, boules au s,
&c. ou des noyaux de fer, comme les moules de
chandelle,{e dépouillent avec un tourne-a-gaucke, le
refte fe fait comme a la poterie d’étain. #oye; POTE-
RIE D’ETAIN & ACHEVER.

. MENUSSE oz CHERRON , zerme de péche ; {orte
de petit poifion que I’on péche - pour fervir d’apdt
aux pécheurs A la ligne ou corde de toutes les for-
tes. Cette péche fe fait avec une chaufle de toile,
voye; CHAUSSE ; mais celle-cieft menée par deux
hommes qui la trainent fur les fables & au-devant
de la marée: #oye; CHERRON.

MENU-VAIR , (Blafon.) le menu-vair étoit une
efpece de panne blanche & bleue, d’un grand ufage
parmi nos peres. Les rois de France s’en fervoient
autrefois au lien de fourrures ; les grands feigneurs
du royaume en faifoient des doublures d’habit , des
couvertures delit, & les mettoient au rang de leurs
meubles les plus précieux. Joinville raconte , qu’é-
tant allé voir le feigneur d’Entrache qui avoir été
bleffé¢, il le trouva enveloppé dans fon couvertoir
de menu-vair, Les manteaux des préfidens & mortier,
les robes des confeillers de la cour, & les habits de
cérémonie des hérauts d’armes en ont été doublés
jufquau quinzieme fiecle. Les femmes de qualité
s'en habilloient pareillement ; il fut défendu aux ri-
baudes d’en porter, auffi-bien que des ceintures do-
rées,, des robes a collets renverfés, des queues &

boutonnieres 4 leurs chapéerons,, par un arrétdel'an
1420. ; ‘ - .

Cette fourrure étoit faite de:la peau'd’un petit
curewildu nord, quia le dos gris & le ventre blanc.
_'3{? le feiuro variod’ Aldrovandi, & peut-etre le mas
ponticus de Pline. Quelques naturaliftes latinsle nom-
mentvarius , {oit A caufe de la diverfité des'deux coun-
leurs grife & blanche,on parquelque fantaifie de ceux
Ui ont commencé A blafonner. Les Pelletiers nom-
ment a préfent cette fourrure periz-gris. '

On la diverfifioit en grands ou petits carreaux ,

qu on appelloit grand-vair ou pesit-vair, Le nom de’

Panne impof¢ 3 ces fortes de fourrures , leur vint de

MEP 357

ce qu'on_les compofa de peaux coufiies: enfemble ,
comme autant de pans ou de panneaux d’un habit.
On congoit de-1a que le vair paffa dans le blafon ,
& enfit la feconde panne , qui eft prefque toujours
d’argent ou d’azur,, comme I’hermine eft prefque
toujours d’argent ou de fable. Le menu-vair, en ter-
mes d’armoiries , fe dit de P'écu chargé de vair »
lorfqu’il eft compofé de fix rangées; parce que le
vair ordinaire n’en a que quatre. S'il sen: trouve
cing, il le faut {pécifier en blafonnant; auffi-bien
g li??ail_ s> quand il eft autre que d’argent & d’azur.
MENYANTHE , (Botan.) plante encore pluscon-
nue fous le nom de trefle de marais,, erifolium paluf=

2re ; voyey donc TREFLE de MARA1s. (D.J1.)

MEOVIE, (Géog. anc.) Meonia ; contrée de PA<
fie mineure , autrement appellée Lydie. Foyer
Ly¥pie. _ - AT

La capitale de cette province portoit-auffi le nom
de Meonie , Maonia ; elle étoit au pié du Tmolus ,
du c6té oppofeé a Sardes. La riviere s’appelloit Meo-
nos , & les peuplesMeones ou, Maonii , les Méons ;
les Méoniens. (D.J.)

MEPHITIS, {. f. (Phy/.) eftle nom latin des ex=
halaifons min¢rales, appellces mouphetes. Voyey EX~
HALAISON, :

MEPLAT , adj. zerme d’agf'ﬂe. Il défigne la forme
des corps qui ont plus d’épaiffeur que de largeur. Les -
Peintres le prennent dans un fens un peu différent.
Foyezr MEPLAT. (Peint.) ; :

MEPLAT , (Peinture.) fe dit en Peinture & en
Sculpture des mufcles qui ont un certain plat , tel
que feroit le c6té d’une orange qu'on auroit appuyé
fur un plan uni.

MEPLATE maniere y (Gravure) la. maniere méplase
confifte dans des tailles un peu tranchées & fans
adouciffement. On fe fert de cette maniere pour for-
tifier les ombres & en arréter les bords. Foyez GRA=
VURE. (D. J.) v

MEPPEN, (G¢og.) petite ville d’Allemagne, au
cercle de Weftphalie , dépendant de I’évéche de
Muntter. Elle eft fur 'Ems, a 6 lieues N. de Lingen
20 N. O. de Munfter. Long, 25. 3. lat. 32. 45
(@200 0% £4)

MEPRIS, {. m. (Moral.) L’amour exceflif de
Peftime fait que nous avons pour notre prochain ce
mépris qui fe nomme infolence, hautenr on fiert?;
felon qu’il a pour objet nos fupérienrs, nos infé-
rieurs ou nos égaux. Nous cherchons i abaiffer da-
vantage ceux qui font au-deflous de nous, croyant
nous ¢lever a mefure qu’ils defcendent plus bas; ou
a faire tort & nos égaux, pour nous Oter du pair
avec eux; ou mémea ravaler nos fupérieurs, parce
qu’ils nous font ombre par leur grandeunr. Notre or-
gueil fe trahit vifiblement en ceci: car fi les hom-
mes nous font un objet de mépris, pourquoi ambi-
tionnons-nous leur eftime ? Ou fi leur eftime eft di-
gne de faire la plus forte paffion de nos ames, cont-
ment pouvons-nous les méprifer ? Ne feroit-ce
point que le. mépris du prochain eft plutét affeé
que véritable? Nous entrevoyons fa grandeur, puif-
que. fon eftime nous paroit d’un fi grand prix ; mais
nous faifons tons nos efforts pour la cacher, pour’
nous faire honneur 4 nous-mémes. '

De-la naiffent es médifances, les calomnies, les
lIouanges empoifonnées , la fatyre , la malignité &
Penvie. Il eft vrai que celle-ci fe cache avec un foin.

extréme , parce qu'elle eft un aveu forcé que nous
faifons du mérite ou_du bonheur des autres, & un.
hommage forcé que nous leur rendons. _

De tous les fentimens d’orgueil, le mepris du pro~

chain eft le plus dangereux, parce que cleft celui
qui va le plus direGtement contre le bien de Ja.fo-
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ciété, qui eft la fin 4 laquelle {e rapporte Pamour
deleftime.

MEQUE , PELERINAGE DE LA (Hiff. des Turcs.)
c’eft un voyage a la Meque prefcrit par Palcoran.
« Que tous ceux qui peuvent le faire, n’y man-
» quent pas, dit 'auteur de ce livre ». Cependant
le pelerinage de la Meque eft non-feulement difficile
par la longueur da chemin, mais encore par rap-
port aux dangers que 'on court en Barbarie , oliles
vols font frequens, les eaux rares & les chaleurs
exceflives. Aufli partoutes ces raifons, les do&teurs
de laloiont décidé qu’on pouvoitfe difpenfer de cette
coutfe, pourvirqu’on fubftitudr quelqu’una fa place.

Les quatre rendez-vous des pélerins font Damas,
le Caire , Babylone & Zébir. Ils fe preparent 3 ce
pénible voyage par un jefine qui fuit celui du rama-
zan ; & s’affemblent par troupes dans des lienx con-
venus. Les fujets du grand-feigneur qui font en
Europe , fe rendent ordinairement & Alexandrie fur
des batimens de Provence, dont les patrons s’obli-
genta voiturer les pélerins. Aux approches du moin-
dre vaiflean , ces bons mufulmans, qui n’apprehen-
dent rien tant que de tomber entre les mains des ar-
mateurs de Malte , baifent la banniere de France,
s’enveloppent dedans, & la regardent comme leur
afyle.

D’Alexandrie ils paffent au Caire, pour joindre
la caravane des Africains. Les Turcs d’Afic s'affem-
blent ordinairement & Damas ; les Perfans & les In-
diens & Babylone; les Arabes & ceux des iles des
environs, & Zébir. Les pachas qui s’acquittent de
ce devoir, s’embarquent a Suez, port dela mer Rou-
ge, A trois lieues & demi du Caire. Toutes ces ca-
ravanes prennent fi bien leurs mefures, qu’elles
arrivent la veille du petit bairam fur la colline d’A-
rafagd, & une journce de la Meque. Cleft fur cette
fameufe colline qu’ils croient que I'ange apparut 2
Mahomet pour la premiere fois ; & ceft-1a un de
leurs principaux fanétuaires. Aprés y avoir égorgé
des moutons pour donner aux pauvres,ils vont faire
leurs prieres a la Megque , & de la 2 Médine, ol eft
le tombeau du prophete , fur lequel on étend tous
les ans un poele magnifique que le grand-feigneur
y envoie par devotion: P'ancien poele eft mis par
morceaux ; car les pélerins tdchent d’en attraper
quelque piece , pour petite qu’elle foit, & la confer-

~ventcommeunerelique trés-précienfe.

Le grand-feigneur envoie auffi par I'intendant des
caravanes, cing cent fequins, un alcoran couvert
d’or, plufieurs riches tapis, & beaucoup de pieces
de drap noir , pour les tentures des mofquées de la
Megue. .

On choifit le chameau le mieux fait du pays, pour
étre porteurde I'alcoran: a fon retour ce chameau,
tout charge de guirlandes de fleurs & comblé de bé-
nédiétions , eft nourri graffement , & difpenfé de tra-
vailler le refte de fes jours. On le tue avec folem-
nité quand il eft bien vieux, & I'on mange fa chair
comme une chair fzinte; car s’il mouroit de vieil-
lefle ou de maladie, cette chair feroit perdue & fu-
jette a pourriture.

Les pélerins quiont fait le voyage de la Meque,
font en grande vénération le refte de leur vie ; ab-
fous de plufieurs fortes de crimes; ils peuvent en
commettre de nouveaux impunément, parce qu’on
ne fauroit les faire mourir felon la loi ; ils font répu-
tés incorruptibles, irréprochables & fan&ifiés dés
ce monde. On affure quiil y a des Indiens affez fots
pour fe crever les yeux , apres avoir vu ce qu'’ils
appellent les faints lieux de Mégue; prétendant que
les yeux ne doivent poiat apres cela, étre propha-
nés par la vite des chofes mondaines.

Les enfans qui font congus dans ce pélerinage ,

- font regardés comme de petits faints , foit que les

MER

pélerins les afent eli de leurs femmes légitimes , on
des aventurieres: ces dernieres s’offrent humble.
ment fur les grands chemins, pour travailler 4 upe
cenvre auffi pieufe. Ces enfans font tenus plus pro.
prement que les autres , quoiqu'il foit mal-aif¢ d’a.
jouter quelque chofe & la propreté avec laquelle
on prend foin des enfans par-tout le levant. (D. J,

MEQUINENCA , (Géog.) ancienne ville d’Efpa-
gne au royaume d’Arragon. Elle a été connue ay.
fois {fous les noms d’Odlogefz & d’Idofa. Elle eft
forte par fa fituation, & défendue par un chiteau.
Elle eft au confluent de 'Ebre & de la Ségre, dans
un pays ferrile & agréable, a 12 lieues N. E. de
Tortofe, 65 N. E.de Madrid. Long. 17. 55. lat. 41,
22,00, J.) _

MER, {. f. ( Géog. ) ce terme fignifie ordinaire-
ment ce vafte amas d’eau qui environne toute la
terre, & quis’appelle plusproprement Océan, Foyer
OcEan.

Mer eft un mot dont on fe fert aufli pour expri«
mer une divifion ou une portion particuliere de 'O-
céan, qui prend fon nom des contrées qu'elle borde,
ou d’autres circonftances.

Ainfi Pon dit, la mer d’Irlande, la mer Méditerra-
née, la mer Baltique , la mer Rouge , &c. Poyey M-~
DITERRANEE. X

Jufqu'au tems de P'empereur Juftinien , Ia mer
étoit commune & libre A tous les hommes ; Cleft
pour cela que les lois romaines permettoient d’agir
contre toute perfonne qui en troubleroit un autre
dans la navigation libre , ou qui géneroit Ia péche
de la mer.

L’empereur Léon , dans fa 56° novelle , a étéle
premier qui ait accord¢ aux perfonnes qui étoient
en pofleflion de terres, le privilege de pécher de-
vant leurs territoires refpettifs exclufivement aux
autres. 1l donna méme une commiflion particuliere
A certaines perfonnes pour partager entr’elles le Bof=
phore de Thrace.

Depuis ce tems les princes fouverains ont tiché
de s’approprier la mer , & d’en défendre 'ufage pu-
blic. La république de Vénife prétend fi fort étrela
maitrefle dans fon golfe , qu’il y a tous les ans des
époutfailles formelles-entre le doge & la mer Adria-
tique. :

Dans ces derniers tems les Anglois ont prétendu
particulierement a Pempire de la mer dans le canal
de la Manche , & méme a celui de toutes les mers
qui environnent les trois royaumes d’Angleterre ,
d’Ecofle & d’Irlande, & cela jufqu’aux cotesonaux
rivages des ¢états voifins : c’eft en conféquence de
cette prétention que les enfans nés fur les mers de

- leur dépendance font déclares natifs d’Angleterre ,

comme s’ils étoient nés dans cette ile méme. Gro=
tius & Selden ont difputé fortement fur cette préten=
tion dans des ouvrages qui ont pour titre , mare li=
berum , la mer libre , & mare claufum , la mer inter-
dite. Chambers.

MEeR MEDITERRANEE. #oye; MEDITERRANEES

MER NoOIRE. Foyer NOIRE.

MEeR ROUGE. #oyez ROUGE.

MER CAsPIENNE. Foye; CASPIENNE & LAC.

Sur les différens phénomenes de la mer, vay
FLux & REFLUx, MAREE, VENT , COURANT»
Moussons , GEOGRAPHIE PHYSIQue , LAc.
Voyez aufhi le difcours de M. de Buffon fur la théorie
de laterre , art. 8. 13.19. On prouve dans ce 'dlf-
cours ; 1° que les amas prodigieux de coquilles
qu’on trouve dans le fein de la terre & des diftances
fort confidérables de la mer , montrent incontefta-
blement que la mer a couvert autrefois une grande
partie de la terre ferme que nous habitons aujour-
&hui. Hiff. acad. 1720. pag. 5. 2°. Que le fonds de
Iz mer eft compofc a-peu-prés comme la terre que



nous habitons , parce qu’on y trouve les mémes ma-
tieres , & qu’on tire de la furface du fonds d?l‘iz mer
{es mémes chofes que nous tirons dela fi uffa'ce-de,la‘
terre. 3% Que la mer a un mouvement geéncral d'o-
sient en occident qui fait qu’elle abandonne certai-
nes cotes , & quelle avance fur dautres. 4°. Qu'il
eft tr’t‘:s-probab[g que'les golfes & les détroits ont
é1é formés par Pirruption de l’Oc'ean dans les terres.
Voye; CONTINENT & TERRAQUEE. Voyeq aufli D&-
LUGE , MONTAGNE & FossiLe. (O

C’eft une vérité reconnue anjourd’hui parles na-
curaliftes les plus éclairés, que la mer, dans les tems
les plus reculés , a ocqupé la plus 'grande: partie du
continent que nous habitons; c’eft a fon féjour qu’eft
dii la quantité prodigieufe de coquilles , de {quelet-
tes de poiffons, & d’autres corps marins que nous
tronvons dans les montagnes & dans les couches de
la terre », dans des endroits fouvent trés-éloignés du
lit que la mer occupe a@uellement. Vainement vou-
droit-on attribuer ces phénomenes au déluge uni-
verfel ; on a fait voir dans 'article FOSSILLES , que
cette révolution n’ayant été que paffagere , n’a pu
produire tous les effets que la plipart des phyficiens
Iui ont atiribués. Au contraire , en fuppofant le f¢-
jour de la mer fur notre continent , rien ne fera plus
facile que de fe faire une idée claire de la formation
des couches de la terre , & de concevoir comment
un fi grand nombre de corps marins {e trouvent ren-
fermés dans un terrein que la mer a abandonne.
Poye; FOSSILLES ; TERRE , coucfies de la ; TERRE,
révolutions de la.

La retraite de la mer a pu fe faire ou fubitement ,
ou fuceflivement , & peu-a-pen ; en effet , fes eaux
ont pu fe retirer tout-a-coup , 8¢ laiffer a fec une
portion de notre continent par le changement du
centre de gravité de notre globe, qui a pu caufer
Pinclination de fon axe. A Pégard de la retraite des
eaux de la mer qui fe fait fucceflivement & par de-
grés infenfibles , pour peu qu’on ait confidére les
bords de la mer , on s’appergoit aifément qu’elle s¢-
loigne peu-a-peu de certains endroits , que lescotes
augmentent , & que 'on ne trouve plus d’eau dans
des endroits qui étoient autrefois des ports de'mer olt
les vaiffeaux abordoient. L’ancienne ville d’Alexan-
drie eft a&uellement affez éloignée de la mer ; les
villes d’Arles , d’Aigues-mortes, &e. €toient autre-
fois des ports de mer; il n'y a guere de pays mariti-
mes qui ne fourniflent des preuves convaincantesde
cette vérité ; c’eft fur tout en Suede que ces phéno-
menes ont été obfervés avec le plus d’exaltitude de-
puis quelques années , ils ont donné lien d une dif-
pute trés-vive entre plufieurs membres illuftres de
Pacadémie royale des {ciences de Stockholm. M.
Dalin ayant publié une hiftoire générale dela Sue-
de, trés-eftimée des connoiffeurs, ofa jetter quel-
quesfoupgons fur 'antiquité de ceroyaume , & parut
douter qu'il efit été peuplé aufli anciennement que
Favoient prétendu les hiftoriens du nord qui Lont
précédé; il alla plus loin , & crut trouver des preu-
ves que plufieurs parties de la Suede avoient été
couvertes des eaux de la merdans des tems fort peu
eloignés de nous ; ces idées ne manquerent pas de
trouver des contradieurs ; prefque tous les peu-
ples de la terre ont de tout tems été trés - jaloux de
Fantiquité de leur origine. On crut la Suede desho-
norée parce qu'elle n’avoit pointété immédiatement
peuplée par les fils de Noé. M. Celfius, favant geo-
metre de l'académie de Stockholm , inféraen 1743,
dans le recueil de fon académie , un mémoire trés-
curieux ; il y entre dans le dérail des faits qui prou-
vent que.les eaux ont diminué & diminuent encore

journellement dans la mer Baltique , ainfi que 'O-

:ééa-n quiborne [a Suede 2 occident. Il Sappuie du
“morgnage d'un grand nombre de pilotes & de pé-
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cheurs avancés en 4ge , qui atteftent avoir trouvé
dans leur jeunefle beaucoup plus d’eau en certains
endroits qu’ils n’en trouvent aujourd’hui ; des écueils
& des pointes des rochers qui €toient anciennement
fous Teau ou i fleur d’ean, fortent maintenant de
plufieurs piés au-deffus du niveau de la mer ; onné
peut plus paffer qu’avec des chaloupes ou des bar-
ques dans des endroits ol il paffoit autrefois des na~
vires chargés ; des bourgs & des villes qui étoient
anciennement fur le bord de la mer, en font main-
tenant a une diftance de quelques licues; on trouve
des ancres & des debris de vaiffeaux qui font fort
avancés dans les terres, &c. Aprésavorr fait I’énu-
mération de toutes ces preuves, M. Celfius tente de
déterminer de combien les eaux de la mer baiffent en
un tems donné. Il érablit fon caleul fur pluffeurs ob-
fervations qui ont été faites en différens endroits , il
trouve entrautres qu’un rocher qui étoitil y a 168
ans A fleur d’eaun , & fur lequel on alloit & Ia péche
des veaux marins,s’eft élevé depuis ce tems de 8 piés
au-deffus de la furface de la mer. M. Celfiuis trouve
que 'on marche a fec dans un endroit oit 5o ans au-
paravant on avoit de 'eau jufqu’au genou. Il trouve
que des écueilsqui c¢toient cachés fousPeau, dansla
jeunefle de quelques anciens pilotes’, & qui méme
étoient a deux piés de profondeur , fortent mainte-
nant de 3 piés , &¢. De toutes ces, obfervations , il
réfulte , fuivant M. Celfius , que I'on peut faire une
eftimation commune, & que 'eaude la mer baifle en
unan de 4 lignes , en 18 ans de 4 pouces & g lignes,
en centans de 4 piés 5 pouces, en 500 ans de 22
piés 5 pouces , en mille ans de 45 piés geométria
ques , Ge. ;

M. Celfius remarque, avec raifon, qu'ilferoit &
fouhaiter que 'on obfervit exaltement la hauteut
de certains endroits au deflus du niveau de la mer ,
par ce moyen la poftérité feroit & portée de juger
avec certitude de Ia diminution de fes eaux ; A (2
priere , M. Rudman fon ami, fit tracer en 1731 une
ligne horifontale fur une roche appellce fivarcheller
pe wikcken, qui fe trouve a la partie feptentrionale
de I'ile de Loefgrund , & deux milles au nord-eft de
Gefle. Cette ligne marque précifément jufqu’ott ve=
noit la furface des eaux en 1731. Poyez les mémoi-
res de lacadémic de Suede , tom. V. année 1743. 1l fe=
roit & fouhaiter ‘que Ion fit des obfervations de ce
genre furtoutesles cotes & dans toutes les mers'con-
nues, cela jetteroit beaucoup de jour fur un phéno-
‘mene trés-curieux de la Phyfique , & dont juiqu’a
préfent Pon ne paroit s’étre fortement occupé qu'en
Suede. el

La grande queftion qui partage maintenant les
académiciens de Suede, a pour objet de favoirfila
diminution des eaux de lamereftréelle; c’et-d dire,
fi la fomme totale deseaux de la mer diminue effec-
tivement fur notre globe , ce qui paroit étre le fen-
timent de M. Celfwus, du célebre M. Linnzus & de
plufieurs autres : ou fi , comme M. Browallius &
d’autres le prétendent ; cette diminution des eaux
neftquerelative; ceft a-dire, fi la mer va regagrer
d’un coté ce quielle perd d’un autre. On fent aifé-
ment combien cette queftion eft embarraflante ; en
effet , il faudroit un grand nombre d’obfervations
faites dans toutes les parties denotre globe ; & con=
tinuées pendant plufieurs fiecles pour la décider avec
quelque certitude. '

1l eft conftant que les eaux de la mers’élevent en
vapeurs , forment des nuages & retombenten pluie 5
une partie de ces pluiesrentre dans la mer, une au-
tre forme des rivieres qui retombent encore dansla
mer , de 12 il réfulte une circulation perpétuelle qui
ne tend point & produire une diminution réelle des
eaux de la mer ; mais , {fuivant M. ‘Celfius , la par-
tie des eaux qui abreuve les terres, & quifertdla
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Végération , c’eft-d-dire, A Paccroiffement des ar-
bres & des plantes, eft perdu pour la fomme totale
des eaux, & cette partie, fclon lui, peut fe con-
vertir en terre par la putrétattion des végéraux, fen-
timent qui a été foutenu par Van Helmont , & qui
n’eft rien moins que démontré ; le grand Newton,
quil’aadopté , en conclut que les parties folides de
la terre vont en s’augmentant ; tandis que les parties
fluides diminuent & doivent un jour difparoitre to-
talement , vii que, fuivant ce favant géometre,, notre
globe tend perpétuellement 3 s’approcher du foleil 5
d’olt il conjeéture qu'il finira par {e deflécher totale-
ment , & moins que l'approche de quelque comete
ne vienne rendre 2 notre planete Phumidité qu'elle
aura perdue.

M. Celfius trouve encore une autre maniere d’ex-
pliquer la diminution des eaux de la mer; c’eft que,
felonlui, une partie des eaux fe retire dans les cavi-
tés & les abyf{mes qui font au fond du lit de la mer ;
mais il ne nous dit point comment ces cavités fe
forment : il y a tout lieu de croire que c’eit le feu
qui fait place & Peau, & que les eaux de la mer
vont occuper les efpaces qui ont €té creufés par les
feux fouterreins dont I'intérieur de notre globe eft
perpétuellement confumé. !

Il feron tres-important que I'on fit les obferva-
tions néceffaires pour conftater jufqu'a quel point
ces idées peuvent Etre fondées ; cela ne manqueroit

as de jetter beaucoup de lumieres fur laPhyfique &
ur la Géographie , & fur la connoiflance de notre
globe. M. Celfius croit que la Scandinavie a été an-
ciennement uneile , & que le golfe de Bothnie com-
muniquoit autrefois avec la mer Blanche par les ma-
rais aujourd’hui formés par I'Ulo- Elbe ; ce fenti-
ment s’accorde avec celui de Prolémée & de plu-
fieurs anciens géographes , quiont parlé de la Scan-
dinavie comme d'uneile,

Ce n’eft point feulement dans le nord que I'on a
obfervé que les esux de la mer fe retiroient & laif-
foient a fec une partie de fon lit , les plus anciens
hiftoriens nous apprennent que lle du Delta en
Egypte , quifetrouve a 'embouchure du Nil, a été
ormée par le limon que ce fleuve a fucceflivement
dépofé. Les voyageurs modernes ont obfervé quele
continent gagnoit continuellement de ce coté. Les
ruines du port de Carthage font aujourd’hui fort éloi-

nées de la mer. On a aufli remarqué que la Mé-

iterranée fe retiroit des cGtes méridionales de la
France vers Aigues-mortes , Arles, &c. & 'on pour-
roit conje&turer qu’au bout de quelques milliers d’an-
nées , cette mer ditparoitra totalement , comme M.
Celfius préfume que celaarrivera a la mer Baltique.
On peuten dire autant de la merNoire, de la mer Caf-
pienne dont le fond doit néceffairement hauffer par
les dépots qu’y font les grandes rivicres qui vont s’y
rendre.

Tout ce qui précede, nous prouve que les mers
produifent fur notre globe des changemens perpé-
tuels. 1l y en a qui difparoiffent dans un endroit;
il n’en eft pas moins certain qu’il s’en produit de
nounvelles dans d’autres. C'eft ainfi qu'a été for-
la mer d’Harlem en Hollande, que 'on voit entre
Harlem & Amflerdam, dont la formation qui eft
affez récente, eft due a des vents violens qui ont

ouflé les eaux de la mer par-deflus fes anciennes.

ornes , & qui par-la ont inondé un terrein bas
d’or ces eaux n'ont point pu fe retirer. Pline re-
garde la mer Méditerrance comme formée par une
irruption pareille de 1'Océan. Voici comme ce cé-
lebre naturalifte s’exprime, au Zv. I11. de fon hift.
natur. Terrarum orbis univerfus in tres dividitur partes;
Europam , Aftam. & Africam; origo ab occafu folis &
gaditano freto , qua irrumpens Ogeanus atlanticus in
maria interiora diffunditur,

il y a des mers, telles que la meér Cafpienne ,1a
mer mérte, &c. qui fe trouvant au milieu des ter..
res, n’ont point de paflages fenfibles par ol 'écoy-
lement des eaux qu'elles regoivent puifle fe faire,
LeP.Kircher & plufieurs autres naturaliftesont foup-
gonné que leurs eaux s’écouloient par des conduits
ou canaux fouterreins par ol elles fe dégorgeoieny
dans ’Océan; & qu'il y avoit une efpece de liaifon
entre toutes les mers, qui fait qu’elles communiquent
les unes avec les autres. Ces auteurs n’ont trouyé
que ce moyen d’expliquer pourquoi ces mers pe
débordoient point, malgré les eaux des rivieres
qu’elles recoivent continuellement ; mais ils n’ont
point fait attention que Févaporation pouvoit étre
équivalente a la quantité d’eau que ces mers regojs
vent journellement. '

C’eft au féjour des eaux de la 7er fur de certai-
nes portions de notre continent, qu’il faut attri-
buer la formation des mines de fel gemme ou d¢
fel marin foflile que I’'on trouve dans plufieurs pays
qui font maintenant trés-éloignés de la mer, Dcs
eaux falées fontreftées dans des cavités d’olielles ne
pouvoient fortir. L, par I’évaporation, ces eaux ont
depofé Jeur fel, qui, aprés avoir pris une confif=
tance folide & concrete, a eété recouvert de terre,
& forme des couches entieres que I’on rencontre
aujourd’hui a plus ou moins de profondeur. Voyez
Particle SEL. GEMME. _

Il n’eft point fi aifé¢ de rendre raifon de la falure
des eaux de la mery; & d’expliquer d’olr elle tire fon
origine. Un grand nombre de phyficiens ont cru
que 'on devoit fuppofer le fond de la 7er rempli de
mafles ou de roches de fel que les eaux de la mer
diflolvoient perpétuellement , mais on ne nous aps
prend point comment ces mafles de fel ont été el
les-mémes formeées.

Au refte, le célebre Stahl regarde la formation
du fel marin comme un des myfteres de la nature
que la chimie n’a point encore pu découvrir, En
général, nous favons que tous les fels font com-
pofés d’une terre atténuée & d’eau, & I'on pour-
roit préfumer que le fel marin fe génere conti-
nuellement dans la mer. Quelques phyficiens ont
cru que P'eau de la 7zer avoit été falée des la créa-
tion du monde. Ils fe fondent fur ce que fans cela
les poiffens de mer, exigeant une eau falée, n’au-
roient pas pu y vivre, fi elle n'avoit été falée
dans fon origine.

M. Cronftedt,de 'acad. des Sciences de Suede;
remarque dans {a minéralogic, §. 21, que P’eau de
la mer tient en diffolution une quantité prodigienfe
de terre calcaire, qui eft faturée par l'acide du fel
marin. C’eft cette terre qui s’attache au fond des
chaudieres ol I'on fait cuire 'eau pour obtenir l¢
fel; elle a la propriété d’attirer 'humidité de lair.
Suivant cet auteur, c’eft cette terre calcaire qui
forme les cogquilles, les écailles des animaux cruf-
tacés, &c. a quoil il ajoute qu’il peut arriver que
la nature fache le moyen de faire de la chaux un
fel alkali qui ferve de bafe au fel marin. [

Quoi qu’il en foit de toutes ces conjonétures , il
eft conftant que toutes les mers qui font fur notre
globe , ne font point également falées. Dans les
pays chauds & vers la ligne, 'ean de la mer
beaucoup plus falée que vers le nord: ce quijvient
de la forte évaporation que la chaleur caufe, é\! qut
doit rapprocher & comme concentrer le fel. Des
circonftances particulieres peuvent encore con=
courir a faire que les eaux de la mer {oient moins
falées en quelques endroits quen d’autres: cela
arrivera, par exemple, vers embouchure d’uné
riviere dont I'eau tempérera la falure de la mer
dans un grand efpace; c’efl ainfi qu'on nous dit

que la mer Blanche n'eft nullement falée A I'em=
bouchure
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Bouchure de la grande riviere d’'Oby en Sibétie.

D’ailleurs, il peut fe faire qu’il y ait dans de cer-
tains endroits des fources, qui, en entrant dans la
mer & on fortant du fond de fon lit, adouciffent
fa falure dans ces fortes d’endroits ; mais c’eft {ans
fondement que quelques perfonnes ont étendu cette
regle, & ont prétendu que I'on trouvoit toujours de
’eau douce au fond de la mer. Voyez larzicle fuivant,
MER, eax de la. _

Outre la falure, les eaux de la mer ont ordinai-
rement un golit bitumineux & dégofitant qui ré-
volte I'eftomac de ceux qui veulent en boire. Il y
a lieu de conje&turer que ce goiit leur viert des cou-
ches de matieres bitumineufes qui fe trouvent dans
{e lit de la mer ¢ a quoi I'on pent joindre la décom-
pofition de Ia graifle que fournit une quantitéim-
menfe d'animaux & de poiffons de toute efpece,
qui vivent & meurent dans toutes les mers,

La falure & le mauvais goiit des eaux de la mer

empéchent de la boire. Cleft pour remédier 2 cet
inconvénient, que ’on eft obligé d’embarquer de
Peau douce dans les vaiffeaux; & lorfque les voya-
ges font fort longs, cette eau douce fe corrompt,
& les équipages fe trouvent dans un trés-grand
embarras. Depuis long-tems on avoit inutilement
cherché le moyen de deflaller I'ean de la mer, Enfin
il y a quelques 2annces que M. Appleby, chimifte
anglots, a rouve le fecret de rendre cette eau po-
table ; cette découverte lui a mérité une récom-
penfe tres-confidérable de la part du parlement d’An-
gleterre qui a fait publier {fon fecret. Il confifte 2
mettre quatre onces de pierre a cautere & d’os cal-
cinés fur environ vingt pintes d’eau de mer; on
diftille enfuite cette eau avec un alambic, & l'eau
qui pafle 3 la diftillation eft parfaitement douce.
Cette expérience importanie a ¢té réiterée avec
fucces par M. Ronelle. Pour peu qu'on veunille s’en
donner la peine, on adaptera les vaiffeaux diftil-
latoires 4 la cheminée de la cuifine d’un vaifleau,
& fans augmentation de dépenfe, on pourra diftil-
Ier continuellement de ’eau de mer, en mémetems
que 'on préparera les alimens des équipages.
. Les caux de la mer ont trois efpeces de mouve-
ment, Le premier eft [e mouvement d’ondulation
ou de fln@uation que les vents excitent & fa fur-
face en produifant des flots ou des vagues plus ou
moins confidérables, en raifon de la force qui les
excite, Ce mouvement des flots eft modifié par la
pofition des cbtes , des promontoires, des iles, &¢.
que les eaux agitées par les vents rencontrent.

Le fecond mouvement de la mer eft celui que
P'on nomme courant ; Ceft celui par lequel les eaux
de la mer font continuellement entrainées d’orient
vers 'occident ; mouvement qui eft plus fort vers
Péquateur que vers les poles, & qui fournit une
preuveinconteftable, que le mouvement de la tetre
fur {on axe f¢ fait d’occident vers l'orient. Ce mou-
Vement dans ’Océan,commence aux cOtes occiden-
tales de I’Amérique, olt il eft peu violent ; ce quilui
fait donner le nom de 7er pacifigue. Mais en partant
de-la, les eaux dont le mouvement eft accéléré,
apres avoir fait le tour du globe, vont frapper
avec violence les coOtes orientales de cette partie
du monde , qu’elles romproient peut-étre, fi leur
force nétoit arrétée par les iles qui fe trouvent
€n cet endroit, & que quelques auteurs regardent
comme des reftes de P’Atlanitide ou de cette ile im-
menfe dont les anciens prétres égyptiens, au rap-
port de Platon ; ne parloient déjd que par tradi-
tion, Un auteur allemand moderne appellé M. Po-
Powits, qui a publié en 1750, en fa langue, un ou-
-Yrage cunieux, fous le titre de recherches fur la mer,
prefume que t6t ou tard la violence du mouvement
de la mer dont nous parlons, forceroit un paflage
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au travéss de lifthme de Panama, fi ce tetfein né=
toit rempli de roches qui oppofent de la réfiftance -
aux entreprifes de la zer ; fur quoi il remarque que
quelque tremblement de terre pourra quelque jour
aider la mer & effeGuer ce qu’elle n’a point encore
pu faire toute feule. iy

Cette conje@ure eft d'autant mieux fondée que
plufieurs exemples nous prouvent que la violence
des eaux de la mer arrache & fépare des parties
du continent, & fait des iles de ce qui étoit au-
trefois terre ferme. Cleft ainfi qu’une infinité de
circonftances prouvent que la grande Bretagne te-
noit autrefois A la France; vérité qui a été mife.
dans un tres-grand jour par M. Defmarets dans {a
differtation fur 'ancienne jonétion de L’ Angleterre avee
la France , publiéeil y a peu de tems. On ne peut
guere douter non plus que la Sicile n’ait été {épa=
ree de la méme maniere de I'ltalie, &c. A

Le troifieme mouvement de la mer eft celui
qui eft connu fous le nom de la marée ou du fluz
& reflux 5 on n'en parlera paint ici, vu que cet
important phénomene a éi¢ examiné au long dans
les articles FLUX & MAREE., _

Outre les trois efpeces de mouvémens dont or
vient de parler, il en eft encore un autre fur le~
quel les phyficiens ne font point tout-a-fait d’aca
cord. Quelques auteurs prétendent que dans les
détroits, tels que ceux de Gibraltar , du Sund &
des Dardanelles, les eaux de la 7¢r ont deux cou~
rans diretement oppofés, & que les eaux de la
furface ont une direétion contraire 2 celle des eaux
qui font au-deflous. Le comte de Marfigli a obfervé
ces deux courans contraires au paffage des Dar=_
danelles, phénomene qui avoit déja été remarqué
dans le fixieme fiecle par I’hiftorien Procope. Ces
deux aunteurs affurent que lorfque les pécheurs jet~
tent leurs filets dans ce détroit, la partie fupérieure
du filet eft entrainée vers la Propontide ou mer de
Marmora; tandis que la partie la plus enfoncée du
filet fe trouve emportée par le courant inférieut
vers le pont Euxin ou la mer Noire. Le comte de
Marfigli a conftaté la méme expérience avec une
fonde de plomb attachée a une corde; quand il -
ne 'enfongoit que de cing ou fix piés, la fonde
¢toit emportee vers la propontide ; mais lorfqu’il
Penfongoit plus avant, il voyoit qu'elle étoit poufs
fée vers le pont Euxin. _

M. Popowits explique d’aprés ¢e phénormene 5
pourquoi les eaux de la izer Noire font toujours
¢galement falées, malgré les rivieres quelle re=
coit.Cleft que, fuivant ces expériences, la Méditer~
ran¢e fournit continuellement 2 la er Noire par
le detroit des Dardanelles, de Ieaun falée, quelle
recoit elleméme de la méme maniere de 'Océan
par le détroit de Gibraltar. Suivant le rapport du
célebre Ray, on a fait dans le Sund les mémes
experiences que dans le detroit des Dardanelles 3
& l'on a trouve que les eaux de la mer Baltique
fortoient A la partie fuperieure , & que les eaux
de I'Océan entroient dans la mer Baltique pars
deflous les premieres. :

Comme plufieurs 7ers de notre globe font plgs
cées au milieu du continent, & recoivent de tréss
grandes rivieres, fans que I'on dpper¢oive de paf=
fages par oli leurs eawx puiflent s’¢couler i quel
ques auteurs ont cru qu’il falloit qu’il y eiit des conis
munications fouterreines entre ces mers & 'Oceans
Ceft ainfi que I'on a cru qu’il y ayoif uné conis
munication cachée fous terre entre la mer Cafs
pienne & I’Océan, entre la mer Morte & la Médi=
terranée, &c. On a cru fur-tout expliguer par-1a
pouirqiioi ces mers ne débordent point; peut-€tr¢ giig
Pévaporationdes eaux deces merseftéquivalente 12
quantité des eaux que lesrivieres leur app%‘rtenti'(r'—-)

- e Lot | w! A t



362 MER

MER ,'eau de la, ( Phyfique, Chimie.) L'eau de
I’Océan & des antres mers differe de 'ean pure par
les principes étrangers dontelle eft chargée , c’eft-a-
dire , par les différens {els qu’elle renferme , & par
1a fubftance fulfurenfe qui produit fon amertume ,
fon on&uofité,, & fa (glualité phofphorique. -

Nous ne nous étendrons point fur la nature du fel

marin proprement dit , fur fa vertu feptique, ou an-
ti-feptique , fuivant la dofe dans laquelle on le joint
aux fubftances qui fe putréfient. #oyez plus bas SEL
MARIN. - _

On affure que ceux qui navigent fous lalignes’ap-
percoivent que la mer eft plus falce dans les climats
ot la chaleur du foleil eft plus forte & plus propre a
corrompre les fluides. Cependant d’habiles obferva-
teurs ont rapperté d Boyle que la gravité {pecifique
de lean de mer étoit la méme que fous I'équateur, &
an-deld du trentieme degré de latitude. Il paroit par
les obfervations de Swedenborg , que cite Walle-
rins dans fon Hydrologie , p. 81. que la falure de la
mer, dans les pays du Nord & vers les poles de la
terre , diminue totijours tres-fenfiblement. On ne

peut guére douter que les mers du Nord ne gelent ,’

que parce qu’elles font moins {alées ; car on a obfer-
vé que le fel mavin, le fel ammoniac , font de tous
les fels ceux dont les diffolutions {e changenten glace
I plus difficilement. :

Walleriusrapporte ailleurs ( iz tenzam, chim. Hier-
ne, z. Il p. 117 , note. ) que M. Palmftruck a coni-
taté par des expériences faites dans le golfe de Both-
nie, au tems des folftices& des équinoxes , que la fa-
hire de la mer diminue dans les grands jours, & aug-
mente quand les jours deviennent plus courts. Le
méme M. Palmftruck afiure que la mer eft plusfalée
pendant le flux que pendant le reflux , & que fa fa-
lure eft plusconfidérable a une plus grande diftance
des cotes & 2 une plus grande profondeur. Cette
detniere obfervation eft conforme a celle du comte
Marfigli; & quoiqu’elle ne s’accorde pas avec les
expériences de Boyle, elle eft d’une vérité fenfible ,
puifque P’eau de la furface de la mer, ainfi que celle
qui baigne les cotes , doit €tre beaucoup plus de-
layée par les eaux des pluies & des fleuves qui fe
jettent dans la mer.

C’eft fans doute & caufe que les fels des eaux de
la furface dela mer font plus lavés par des eaux pu-
res, qu'ils font plusacides. Ceci eft prouvé, parce
que le comte Marfigli ayant mis des fels tires de Peax
de mer fuperficielle , & des fels tirés de la méme eau
prife 2 une certaine profondeur, dans du papier
bleu, il vit que ceux qui avoient été tirés de leau
fuperficielle teignoient ce papier enrouge; & au con-
traire le fel des eaux profondes ne donnoit aucune
impreflion de rougeur.

M. Hales a remarqué que des morceaux de papier
bleu prenoient un ceil rougedtre, aprés avoir été
trempés dans de la faumure de fel tiré de Pean de /a
mer , mais ils n’avoient point cette couleur, lorf-

non lestrempoit deméme dans une forte faumure
g: fel commun ; ce qui montre , dit M. Hales, que
Ie fel imparfait d’eax de mer eft en partie nitreux,
mais cette conclufion ne femble pas affez jufte, &
ce fait prouve feulement que le {el de la premiere
faumure étoit moins exaftement neutralifé. De mé-
me onaexpliqué , par ce principe nitreux, ponrquoi
Peau de mer n’éteint pas la flamme ainfi que Peaun
douce ; mais il eft plus naturel d’attribuer cet effet
aux parties fulfurenfes & bitumineufes.

On eft mieux fondé a admettre un ?rincipe ni-
treux dans ’eau de la mer , parce que Pefprit de fel ,
tiré du fel de la mer, eft un diffolvant de l'or, &
* parce que P'on a retiré de Uefprit nitreux de I'eau-
mere des {alines, L’origine de ce nitre n’eft pas bien
gonnue , il appartient fans doute aux plantes mari-

nes, il eft développé, & rendu fenfible par leur pi
tréfaction, : '

J'ai appris de M. Venel qu’on voit beaucoup de
fel de glauber trés-diftinét, & tres-bien cryftallifé
dans les tables des falines oiton évapore I’eau de mer,
Je ne connois point d’autenrs qui aient fait cette re-
marque, Peut-étre cefel de glauber eft-il formé dans
les falines par la combinaifon d’un acide aérien avec
la bafe alkaline du fel marin : peut-étre aufli Pexif~
tence des fels neutres , produits dans Pean de la mer
par l'acide nitreux & par lacide vitriolique , doit-
elle fortifier le foupcon fi légitime qu’on a de I'iden-
tité radicale des acides nitreux.

L’ear de la mer eft d’autant plus amere qu’on Ia
puife Aune plus grande profondeur. Il eft trés-proba-
ble qu’elle doit fon amertume d un efprit hmleux
volatil , de nature bitumineufe , dont elle eft impré-
gnée, Carle comte Marfigli a publié dansfon Hiffoire
Phyfigue de la mer, p. 26. une table des propor.
tions des fels communs & d’efprit de charbons , qui
donnent A ’eau de citerne, outre la méme pefanteur
fpécifique , le méme gofit falé & amer qu’a I'eax na-
turelle de Za mer 5 fuperficielle on profonde. Le mé«
me anteur a trouve que Uean de /a2 mer , bien qu’elle
ait été entierement dépouillée de fel aprés beaucoup
d’exaltes & réitérées diftillations , conferve avec
une amertume dégotitante,quelque chofe de vifqueux
& de gluant , quis'attache aux cotes dune bouteille
dans laquelle on agite cette eau diftillée , & ne fe
précipite au fond qu’avec peine lorfqu’on la laiffe
repofer : il a remarqué que cette fubftance onétueufe
ne rend lezu de la mer diftillée en aucune facon plus
pefante que I'ean infipide des citernes , ce qui prou=
velagrande volatilité de efprit bitumineux qui pro-
duit cette fubftance onftueufe, Cette volatilite eft
encore démontrée parce que lefprit qu'employoit
Marfigli , pour donner le gofit amer 4 I’eau fimple-
ment {alée , n’en altéroit point du toutle poids. Il
faut obferver néanmoins qu’on ne trouve point d’a-
mertume , ni de gotiit de bitume , fi I'on diftille de
Peau de mer qui ait €té puifée feulement & quatre ott
¢inq pouces de la furface de la mer.

On n’eft point d’accord fur origine de la falure
des eaux dela mer, plufieurs auteurs penfent qu'elleeft
auffi ancienne que la mer méme ; d’autres prétendent
qu’elle eft dite a la diffolution des rochers & des mi-

nes de fel gemme , que le baffin de la merrenferme

en grande quantite fuivant Varenius. Mais les Stalh-
liens conjeéturent avec beaucoup de fondement,
qu’il fe produit chaque jour une nouvelle quantité
de fel dans les eaux de la mer, puilque le fel eft un
mixte compofe de terre & d’ean , & que rien n’em-
péche que ce mixte ne puiffeétre produit par lacom=
binaifon de I’eau avec le fable, le limon , les débris
des coquillages, & de terre calcaire qui recouvre
en plufienrs endroits le fond de la mer , dont les par-
ties font fubtilifées par I'agitation de lamer & parla
chaleur du foleil. Les cadavres refous d’une infinité
de poiffons, & le bitume de la mer ajoutent a c€
produit une fubftance inflammable particuliere , qui
acheve le caratere fpécifique du fel marin. L'opi=
nion des Stalhliens peut étre confirmée par ce queé
Tavernier rapporte, que dans le royaume d’Aflem
on prépare un fel femblable au fel commun, en agt
tant fortement pendant dix & douze heures une dilﬁ)'-
lution du fel lixiviel des feuilles du figuier d’Adam,
qu’on dépure des feces , & qu’on épaiflit enfuite par
la coftion. Sthal ( fundam. Chim. part. I1. p.154.)
ne doute point qu'on ne piit retirer de méme du i€
commun des autres fels lixiviels. :
Le comte Marfiglia vii en plufieurs endroits de [a
mer de Thrace du bitume flottant, qui paroit fuf
Peau lorfqu’elle eft calme. Il ajoute qu’on entrouve
de méme abondamment dans les mers des Indes
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orientales ; fur-tout aux'endroits oit il ya quantité
d’ambre gris. Il croit que Pean de la mer fe charge de
cette fubitance en baignantdes couches de’ bitume
ur s'étendent dans fon bafin , & qui fe continuent
avecdes'veines de charbonsde terre & dejais dans
les montagnes ‘des rivages voifins. Cette- caufe ‘ne
aroit pas €tre univerfelle , mais elle ne doit pas étre
négligée. Boyle nous apprend que le ‘bitumie [i-
quide, connu en Angleterre-fousle nom de poix des
barbades 5 coule des'rochers de ces iles dans la mer.
Hales dit qu’on pourroit attribuer en partie ‘3 des
fources de pétroles Porigine du bitume de'la- mer.
M. Deflandes prérend que ces minieres de’bitume
ne fe trouvent pointdansla mer , mais que "onctuo-
fité amere de Véan .de lamervient dune infinité de
matieres pourries , bois  ‘plantes , ‘poiffons morts ,
cadavres; il remarque qu'un ‘limon huileux enduit
toitjours les bords de la‘mery & les rend fi gliffans
qu'on a de la'peine & s’y foutenir. On voit d'autant
mieux comment les cadavres des poiffons ‘coricou-
rent 2 la produétion “du bitume des eaux 'de la mer ,
qu'on a remarqué que la_%faiIYE' de poiffon eft plus
propre que les autres graiffes & la rédu&iondes 'ter-
res cuivreufes. ild - 5S 4L

Ilparoit que le bitume qui furnage les eaux de la
mer eft produit parun acide vitriolique , fulfureux ,

femblable a celui des charbons par I'acide marin plus
développé & la furface-de ces eaux ; & qui fe joint
au petrole & aux parties huileufes que fourniffent les
plantes marines & les poiflons en fe putréfiant.*
Onaeflayé par un grand nombre de moyensde
rendre l'ean de la mer potable. Pour y parvenir, ‘il
ne {uffitpas de ladeflaler, mais il faut encore lui dter
ce golit défagréable & bitumineux qu’elle conferve
méme apres la diftillation. Pline rapporte'que les na-

vigateurs fe procuroient de I'eau douce en expri-

mant despeaux de moutons, qu’ils avoient étendues
autour de leurs vaiffeaux & qui avoient’ été hurec-
tées par les vapeurs de la mer; ou, en'defcendant
dans la mer des vafes vuides & bien bouchés , ou
des boules de cire creufes : mais le premier'moyen
étoitinfuflifant , & onaobfervé que le fecond ne def-
faloit pas entierement 'eau marine. La filtration de
Veaw de. mer a-travers le fable , oulaterre dejardin,
n'a pas mieux réufli au comte Marfigli.

On peut rapporter & ‘ces moyens tous ceux dont
on a fait ufage avant.que de.connoitre Part de diftil-
ler. M. Hales fait entendre que les effais faits avant
lui en Angleterre pour rendre Pean de mer potable ,
fe réduifoient uniquement A ladiftillation. Je fuis fur-
Prs quil m’ait point parlé du procédé qua publié
Lifter dans les Tranfadtions philofophigues. Il y pro-
pofe, pour éviter Iempyreume ordinaire & Peax de
mer diftillée , de placer Palembic fur un vafe rempli
d’eau, ou d’algue, ou d’autres plantes marines. M.
Gautier, médecin de Nantes , avoit imaginé fort in-
genieufement, pour perfe@ionner. la diftillation de
Vear demer y un vaifieau diftillatoire, dontla deferip-
tion fe trouve' dans le Recueil des machines approu-
vees par 'académie royale des Sciences, rom. II1.
nombre :5_’9,

.Nous n’avons rien de plus intéreffant fur'la ma-
niere de rendre 'eau de mer potable, que les expé-
Tiences de M. Hales ; ce grand phyficien ayant dif-
tillé tne quantité affez confidérable d’ean de mer , il
f;n fit dl'vcrfes portions a mefure qu’elle fortoit de
ba embic. La premiereétoit belle, claire, & detres-
Pon gout ; les dernieres éroient 4dcres & défagréa-
?1?5- M. Haless’eft affuré que Pean de mer diftillée ren:
e;smb?t de l’-ei: prit defel, parce qu'on voit des nua-
-ﬁon 3“"5 & cpais s’¢lever dans les différentes’ por-

s> decette ean , lorfqu’ony verfe de ladiffolution
€ argent dans Peau forte parce qu'elle’ conferve &

dl[ICll‘la, chair . & Sy e oaE
> achair, & parce {c :
ome - : pa qu.elle ‘_c corrompt moins
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vite, & ne fent jamais auffi mativeis que P’ean’ com-
miine. Cet efprit de fel, qu’on retire pariiing ¢haleur
an-deffous. du degré de I’¢au bouiilldnfes paroit &
M. Hales n’étre point Pefprit'du’ fel mdrin' parfait’y
mais fortir d’un fel beaucoup’ pliss impatzfait}, dere ;
impur & acide , dont Peaz démerabonde, 1170 1"

‘M. Hales a trouvé d’abord’ que'desalkalis fixes ;)
tres-forts ; la chanx 8 divers dblorbansy étant ajou-
tésa Veau'de’ mer diftillée’, font'trés-propres A ‘ter
les qualités nuifibleg de cette’¢an ‘dans une feconde
diftillation. On voit patld que'M. Appledy n'a rien
mmaginédefort nouiveau, lorfqu’il a propofédernie=
rement , comme les nouvelles publiques 'ont rap=
porté’; dedeflaler I'ean de la mer par le moyen-dela
pierre infernale. Les Anglois donnent ‘ce nom a'la
pierre @ cautere , ou & Palkali fixe combinéavee 'l
chaux, Al paroit certain ; quoique M: Hales ne fafle
que le ‘conjeéturer , que les alkalis-fixésy trés-forts ;'
owdiguifés par la chaux, ‘pettvent fixer encpartie’le’
foutre détagréable de'leaz de mer | puifquion‘fait
d’ailleurs que Uefprit'de vindiffout plus-de “fuccin
lorfque cet-efpriteftalkalifé ; & quil en extrait d’auv
tant plus qu'ila été préparé avéc un alkalicaufligue.

‘Enfin, lesembarras d’une feconde diftillationont:
fait chercher & M. Hales'," & déconviir un' moyen'
trés-avantageux de rendre ‘Pean de mer: potable” &
faine. Cleft de la laiffer’ premierement bien piitré-
fier, & de la diftiller lorfquelle fera' revenue dans'
fon état naturel : la dittillation- de cette eanz produit’
les £ d’une cau qui ne donne aucun nuage blanc’
lor(qu’on y- verfe de la folution d’argenty qui n’a

uere plus de goiit adufte que ‘la meilleure eaun de
fource 'diftillée , qui, de: méme que-l'ean dé pluiey
fe putréfie ;& laifle corrompre la chairqu’ony met ,
&c.juiqu’aceque les vde la liqueur fuffent diftillces.
M. Hales obferva qu’aucun-efpritde fel nes’éleva de
Pean marine , maisaux+ il parut, un pouce aw-deflus
de la {urface de 'eaw, tn cercle de fel blanchéartre
attaché anx parois intérieurs de la retorte, qui croif=
foit de'plus enplus, ©* ¢ 03 TR LA

=M. Hales explique fort bien'la théorie de fa mé~
‘thode. Pendant que la putréfadtion mer en mouve=
ment'les:fels & lesfoufres de l'ean de mer 5 Pelprit de
fel s’éleve fort aifément dans la diftillation de cette!
eawencore putridey mais aprés la putréfation les
parties les plus groflieres s’étant précipitées d'elles?
mémes , il faut beaucoup plus de chaleurpourélever;
Pefprit du fel imparfait de 'ear de mer qu'il n’en‘au=
roit fallw avant la putréfa@ion , & 'on peut parcons
féquent diftiller une grande quantité-de cette ean
avant que Iefprit de fel commenceafe lever 8-
s’y méler. Je penfe que Boyle employoitla putréfacs
tion dans cette digeftion parsiculiere 8 fortlongue ,
par laquelleil dit que le fel marineft amené au point
que l'efprit de fel s’en éleve fans aucuneraddition'a
un feu'de fable modéré , & méme que cet efprit
paffe avant le phlegme. Boyle ; de origine & produic-
tionevolatilitatis 5 cap.iv. e B et ke
< “Ibnous refte 4 parler de la lumiere: que produifent
les eaux de la mer pendant'la nuit lorfquielles. foat
agitées. On'a ‘obfervé que’dans certains’tems &
dans certaines mers il {e produit plus facilement des
points-luminenx & méme fans le fecours de ’agita-
tion , & que ces pbin’ts-confe;ver}t len_r!lurgl.?rg-‘_bqau-t
coup plus long-tems, M. Vianelli, qui a etc {uivi de
M. P’abbé Nollet 8¢’ de M. Grifelini; a prétendu que
ces points lumineux font des vers luifans de merj;
dontila fait defliner & “graver lafigure. Mais 'M:
le Roi, célebre profefleurien Mcdecine deI'nniver-
fité de Montpellier 'a obje@é contre cefyfteme dans
un mémoire fort curieux , 'qui eft imprimé. z;n:»axqzﬁfl_'-f
me volume des Mémoirés' approuvés par.l'académie
des Sciences , qu'on- ne’ peut gUere: CoNCEVoI coms
ment la proue d’un'vaiffeauferojt patoitq:q conftants

' : Z1i
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ment moins danimaux , lorfqu'il fait route dente-
ment que lorfqu’il va vite; commest ces animaux ,
étant dans un vafe avec de I'eau de mer , ou {furun
mouchoir d’untiffu ferré , bienétendu, & imbibé de
cettezau, ne luiroient pour 'erdinaire que lorfqu’on
agite cette eu, ou lorfgu’en frappe le mouchoir.
M. Wallerius, dans {es nozes fur Hierne, 2. 1. p. 80 ,
4. oppolé depuis les mémes raifons contre le-fenti-
ment de M. Vianelli. Mi le Roi aflure que fioncoule
de l'ean de mer au-travers d'un cornet de papier,,
Peau qti a paflé ne donne plus d’étincelles. Il ajoute,
qu'en regardant avec une loupe tres-forte les étin-
celles; gi'on voyoit paroitre dans I'obfeurité fur l@:s
cornets par lefquels il avoit coulé delean de mer, il
n’a jamais pii decouvrir fur ces papiers aucun €orps
qui approchdt del'animal décrit par M. Vianelli.

. M. le commandeur Godehen a donné dans le mé-
me volume des Mémoires préfentés & lacademie des
Sciences., la figure & la defcription d'infe&tes lumi-
neux.qui laiffent échaper une liqueur huwleufe qui
furnage l'ean de Lz uer , & qui repand une lumiere
vive&azurée. On peut anfli confulter les amenita-
zes de Linnwmus , volume troifieme 5 p. 202. de nodilucd
marind, Mais il femble que ces infeétes ne peuveat
fervir qu’a expliquer pourguoi la mer eft beaucoup
plus lumineufe encertains endroits,, comme aux en-

virens.des iles Maldives & de la cOte de Malabar; & -

queles obfervations de M. le Roi que nous allons
rapporter peuvent feules fournir la caufe générale
u phénomene. s e :

L'eau de la mer, expofée A T'air libre, perd en
un jour ou deux la propriété de produire des<tin-
celles; & méme en un moment , fi on la met fur le
feu ; quoique {ans la faire bowillir. Cette propriéeé
de Péan de la mer fe conferve un peu plus long-tems
dans des vaiffeaux fermés: Dans eertains jours I'eau
de la mer produit beaucoup plus d’¢tineelles qu’a Por-
dinaité , & dansd’autrestems elle en donne 2 peine
quelques-unes.. i ' < :

En mélant dans Pobfcurité un peu d’efprit de vin
avec de I'ean rétemment tirce de la mer, & conte-
nue dans nne bouteille , M. le Roi a ob(ervé que ce
mélange produit des énuncelles en plus grand nom=
bre ,. & qui durent d’ordinaiwre plus. long tems que
lor{qu’elles {ont produites {feulement par lagitation.
On produit auffi des étincelles par le melange d’un
grand nombre d’autres ligueurs acides , alkalines,
& autres avec Vequ de mer ; mais aucune de ces li-
gueurs n’en fait paroitre antant que Pefprit de vin,
Apres les étincelles qui {oat excitées par ces melan-
ges , on ne peut plus en exciter de nouvelles d’au-
cune maniere,

. M. le Roi conclut de ces expériences intéreffan-
tes, que le phénomene général qu'on peut obferver
dans toutes les {aifons ,; & vraiffemblablement dans
tous les pays, doit étreartribu¢ a une madere phof-
phorique qui briile & {¢ détruit lorfqu’elle donne de
la lumiere, & qui par conféquent fe confume & fe
régénere continuellement dans la mer; que cette
matiere qui{e porte naturellement 4 la furface de
Peau:; eft de telle mature que le conta& d’un trés-
rand nombre de liqueurs la fait deflagrer , mais
quelle. ne fait déflagrer que les parties de cetre
matiere ; enfin , que cette matiere ne paflant pas
a-travers le filtre, 1l eft clair quelle peft que {uf~
penduedans l'ean delamer , & qu'elle eft par confg-
quent d’'une nature huilenfle ou bitumineufe.

Onfe perfuadera encore davantage que la qualité
laminetife des eaux de la mer eft attachée A leur bitu-
me , fion fait attention a ce que le pere Bourzeis
(Lettres édifiantes , volume ¥ ,) dit avoir obfervé , que
dans quelques-endroits.de I Océan I'eau étoit fi onc-
tueulequ’en y trempant.un linge on le retiroit tout
gluant, & quen l'agitant rapidement dans cette cau
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il jettoit un grand . éclat. Il remarque auffi , quele
vaifleau tragoit apres lui un fillon d’autant plus lu~
mineux que cette eau étoit plus grafle. Enfin , il pas
roit que l'efprit de vin n’eft fi propre A extraire la

fubflance phofphorique des caux de la mer, que

parce que l'acide du bitume de ces eaux eft tres-
développe.’. e (olialt & 2

MER, ( Marine.) ce mot s’emploie dans plufieurs

{ens par les marins: voici les principales expreflions,
- Mestre a la mer , ¢’eft un yarffeau qui part & com.
mence {a route. ; 3 10T 1S > 198 1) :

Mettre un yaiffear a la meryon le mettre @ Leau,
ceft-a-dire Oter le vaiffean de deflus les chantiers
& le mettre a flot, Foye; LANCER.

Mettre une efcadre @ la mer, ¢’eft la fortir du port,

. Meure la chaloupe a lg mer 5 Ceft Oter la chaloupe
de deflus le tillac & la mettre dans ’eau.
. Tenic lamer , ¢’eft continuer {anavigation ou crois
fiere fans entrer dans les potts ou rades.

Tirer a la mery ouporter le cap a la mery ceft {e
metire 2u large en s’éloignant de la terre.

La mer eft courve,, c’eft-a-dire que les vagues de la
mer (e fuivent de presles unes des autres.

La mer eft longue , ¢’eft-a-dire que les vagues de
la mer {e fuivent de loin 8 lentement.

La mer brife s Ceft lor{qi’clle bouillonne en frap-
pant contre quelques rochers ou contre ia terre.

La mer mugit, ¢’eft lorfqu’elle eft agitee & qu’elle
fait grand bruir.

La mer blanchit ou moutonne , c’eft-3-dire que Pécu-
me des lames paroit bianche , de forte que les va-
gues. paroiflent conmme des moutons , ce qui arrive
quand il y a beaucoup de mer pouflee par un vent
frais, :

La mer étale , ’eft lorfqu’elle ne fait aucun mou~
vemeat ni pour monier ni pour delcendre.

La mer ragpore , ¢’eft-3-dire que la grande marée
recommence. ;

La mer va chercher Ie yent , ¢’eft-3«dire que le vent
fouffle du coté ol va la mer. .

Mer va contre {e vent ; ce qui arrive lorfque le
vent change {ubitement apres une tempéte.

La mer e creafe, ¢’eft-a-dire que les vagues devien-
nent plus grofles & s’¢levent davantage , que la mer
s’enfle & s’irrite,

Lqg mer a perdu , c’eft-3-dire qu'elle a baifle,

1ly ade la mer, ceft-a-dire que la mer eftun pen
agitée,

1l 7’y a plus de mer, Ceft-a-dire que la mer cft
calme , ou qu'apres qu'elle a éé agitée elle s'adon-
cit ou {e calme & caufe que le vent a ceflé.

Groffe mer, c’eft Pagitation extraordinaire de la
mer par les lames, :

La mer nous mange , étre mangé par la mer ; Ceft-a-
dire que la mer étant extrémementagitée , entre par
les hauts dans le navire , foit étaat & 'ancre, foit
étant fans voiles.. :

MER D’AIRAIN, ( Critique facrée.) grande cuve
que Salomon fit faire dans le temple, pour fervit
aux prétres A fe purifier avant & apres les facrifi-
ces. Ce vafe éioit de forme ronde ; il avoit cing cou
dées de profondeur, dix de diametre d’un bord &
Pautre , & environ trente de circonférence. Le bord
étoit orné d’un cordon, embelli de pommes & de
boulettes , & de tétes de beeufs en demi-relief. Il
portoit fur un pié qui formoit comme une grofle co-
lomne creufe appuyée fur douze beeufs difpofés €n
quatre groupes, trois a trois, & laiflant quatre pﬁ'ﬂ:ﬂ*
ges pour aller tirer ’eau par des robinets attaches
au piés du vafesij. Rois 16,157, 2 ; Par. 4. (D-J.)

MER , ( Mythol.) non-fenlement la mer avoit des
divinités qui préfidoient 2 fes eaux , mais elle étoit
elle-méme une grande divinité perfonnifiée fous le

nom d'Océan , auguel on faifoit de fréquentes liba~
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lons, Lorfque les Argonautes furent '{gréts de met-
tre i la voile , Jafon ordonna un facrifice folemnel ,
& chacun s’emprefla de répondre & fes defirs. On
dleva un autel fur le rivage, & apres les oblations
ordinaires, le prétre répandit deflus de la fleur de
farine, mélée avec du miel & de I'huile, immola
deux beeufs aux dieux de la mer, & les pria de leur
&tre favorables pendant leur navigation. Ce culte
¢toit fondé fur I'utilité qu’on en retiroit, fur les mer-
veilles qu’on remarquoit dans la mer, Pincorrupti-
bilité de fes eaux , fon flux & reflux, la variété & la

randeur des monftres qu’elle enfante : tout ‘cela
produiﬁt I'adorationdes dieux qu’on fuppofoit gou-
verqer cet élément. (D.J.

MER, (Géogr.) petite ville de France dans le
Blaifois , @ une lieue de la Loire & 2 4 de Blois 8¢ de
Beaugency- Les Calviniftes avoient un temple dans
cette ville, avant la révocation de I’édit de Nantes.
Long. 18. 39.lat. 47. 35. 3 L

Jurieu ( Pierre) protefleur en théologie & miniftre
A Rotterdam, naquit @ Mer en 1637, & mourut en
1713, 4 76 ans. Il s’eft fait connoitre par des éerits
pleins d’efprit, de feu, & d’imagination , par des
opinions chimériques fur le rétabliffement du calvi-
mime en France en 1689 ; & ce que je trouve de
plus blaméble , il ne cefla de perfécuter Bayle, qui
a vécu & qui eft mort en fage. (D. J.)

MeR D’ABEX , (Géog. ) partie de la mer Rouge,
le long des cotes de "Abyflinie. ( D.J.)

MER ADRIATIQUE, (Géog.) Adriaticum mare ;

ce grand golfe de la Méditerranée, qu'on nomme -

aufli golfe de Venife , s’enfonce du fud-fud-eft, an
nord-nord-oueft, entre I'ltalie & la Turquie euro-
péenne, & s’étend depuis le 404, de Za. jufqu’au
459, 25, Son nom latin vient de Paacienne ville
Adria, aujourd’hui Auri, fur les cotes de '’Abruzze
{zptentrionale. Dans les Ades des apéires; c. xxvij. v,
27. le nom Adria , on mer Adriatiqie ,'{e dit de la
mer de Sicile,, & de la mer Ionienne. (D. J.)

MER D’AFRIQUE, ( Géog. ) partie de la mer Médi-
terranc¢e , enfre les iles de Malthe , de Sicile &
d’Egypte, & le long des ebtes de Barca & de Tri-
poli. (D. J.) 51

MEr D'ArABIE, ( Géog. ) onappelle proprement
ainfi la partie de ’Océan , qui eft entre le cap Rafal-
gate & Tile de Zocotora. Les autres parties de la
mer'y qui font une prefqu’ile de I’Arabie , ont des
noms particuliers, fayoir, le fein Perfigue, le golfe
d'Ormus ;& la mer Rouge. Lgs anciens comprenoient
la mer d’Arabie {ous le nom dErithreum mare.
(D.1.)

MER ATLANTIQUE, (Géog.) Foyegaumot
ATLANTIQUE. (D.J.)

MER AusTRALE, (Géog.)Ceft la partie de
T'Océan la plus méridionale. On a découvert qu'elle
occupe un vafte efpace, ot 'on fe figuroit des ter-
res : cette faufle idée engageoit les navigateurs a

paflerle détroit de Magellan, avec bien des difficul- 5

t¢s & des dangers. A préfent quon a fait le tour de
lile deFeu, 'on fait qu’a la referve d’'un amas d’iles,
ir’ya qu'une mer affez large au midi de ce détroit,
s “15 1’051 ¢évite pour entrer dans la' mer du Sud.
s,
DM‘I;R) BALTIQUE, (Géog.) Foyez BALTIQUE.

. MER D= Bassora, (Géog.) Ceft la méme que le
golfe Perfique. #oyey GoLFE PERSIQUE. (D. J.)
MER Brancug, (Gdog.) Foyeg an mor BLAN-

CHE. (D, J.) :

_. MER Brevye, ( Géog.) en latin moderne , Zacus
Cafius, dans 1a langue du pays, Arallnov , C’eft un
and lac d’eau falée , dans le pays auquel il donne

on nom &’ 4rall, & qui fait partie du pays de Kho-

Warelme , ou Mawgralnahar , province montueufe,
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{ablonneufe , généralement ftérile ymaisiayant en
plufieurs endroits des:paturages excellens pour les
troupeaux : elle tire fon nom du laci o0l

Ce:lac qui {épare le pays d’Arall des provinces
orientales de Khowarefme , eft un des plus ‘grands
lacs de I’Afie feptentrionale, Il a plus de 30 milles
geographiques , ou 40 lieues.en longueur du nord au
tud, environ la moiti¢ en largeur de lleft A Poueit ,
& plus de quatre-vingt lieues d’Allemagne de tour,
Ses eaux foat extremement falées. 1l recoit toutes
les eaux de la riviere de Sirt, celles de Kefell, &
d’autres rivieres moins importantes ; cependant il ne
s’¢leve point au-deflus de fes rives ordinaires, &
Pon ne connoit aucun canal apparcnt par o fes
eaux puiflent s’écouler. | &1 943 )

Les Kara-Kalpacks, qui occupent le bord fepten»
trional du lac d’Arall, conduifent en éié les eaux de
ce lac par le moyen de certaines rigoles, dans les
plaines fablonneufes d‘alentour; 8 Ihumidité- de
Peau venant a s’exhaler peu & peu parla chaleur du
foleil , laiffe 2 la fin toure la furface de ces plaines
couvertes dune croute d’un bean fal  cryftalifé,
ol chacun en va prendre fa provifion de I'année
pour les befoins de {on ménage. ( D. J.) )

‘MeR DU BRESIL, (Giog. ) partie-de I'Océan fur
la cote du Brefil, le long de la cote orientale de
PAmérique , entre Pemhouchure de ’Amazonne &
celle de‘ia rivigre de la Plata. (D. J.)

MEeR CARPATHIENNE , (Géog. ) Carpatium mare,
partie de la mer Méditerranée, entre PEgypte &
Iille de Rhodes ; elie avoit pris fon nom de l'ile de
Scarpanto, que les Grecs nommoient Carpathos , &
les Latins Carpathus.Elle a au nord la mer Icarienne,
au midi celle d’Egypre , & au couchant celle de
Candie & d’Afrique. fc .

'MeR CASPIENNE, (Géog.) Voyey CASPIENNE. Je
n’ajoiiterai que quelques lignes. Les anciens ont con-
nu cette mer, mais fort mal; cependant Hérodote,
liv. I. chap. 203. avoit tres-bien remarqué qulelle
n’a aucune communication vifible avec les autres ,
& on en eft revenu au fentiment d’Hérodote.

Pierre-le-Grand a fait faire une carte exaéte de
cette mer par des pilotes également habiles & har-
dis. M, Charles Van-verden a dredé cette carte,
& M. de Lifle I’a réduite au méridien d’Aftracan: 1l
n’y a point de gounfire dans la mer Cafpienne ; mais
elle fe décharge a fa partie orientale dans une autre
petite mer de 1§ lienes d’étendue. L'eau de cette der-
niere mer eft d’une fi grande falure , que les poiffons
de la mer Cafpicnne qui y entrent meurent peu de
tems apres. Cette mer n’a ni flux ni reflux, & ce ne
font que les vents qui la font monter ou baiffer {ur
I'une ou P'autre céte : lunique boa port qui foit fur
cette mer, eft le port de Manguilave, fur la céte
orientale an pays de Kovarefme, au nord de em-
bouchure de ’Aum: ce port eft entre les mains des
Tartares, qui n’en font poiat d'ufage. (D. J.)

MeRrR DE DANEMARK, ( Géogr.) On appelle
ainfi la mer qui s’¢tend depms I’Océan julqu’a la
mer Baltique , dont elle eft en quelque fdgon le vef-
tibule , entre la Norwege au nord, la Suede 3 I'o»
rient , le Jutland au midi & au couchant. (D. J.

MEeR D’ESPAGNE , ( Géogr.). partie de la:-Médi-
terranée , le long de Efpagne, depuis le cap de
‘Creuze au pi¢ des Pyrenées, ju{qu’au détroit de Gi-
braltar. (D.J.) A

MEeR EGEE , Egeum mare , (Glog. anc.) cettg
partie de la Méditerranée que nous appellons 4r-
chipel , & qui s’étend entre la Turquie curopéenne
& la Natolie , depuis le détroit des Dardanellesjuf-
qualile de Candie. Cette rera été nommée Lgaum,
c’eft-d-dire , fuduofum ; procellofum ; A canfe qu'an
moindre ventizs flotsbondiffeat comme des chevr s.
Les Grecs ont appellé aiyag , cheyres, ces flots écu-
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mans dont la mer et toute couverte dans.un-gros
tems. Nous les appellons deimeéme des moutons, &
nous difons que la: mer: moutonne ; quand elle eft
tourmentée par la tempéte. Plufieurs iles de la mer
Egée tiroient leur nom de laméme caufe;,’ comme
cellequon appelloit Egea ; anjourd’hui les Fournis.,
entreNicaria & Samos. (P. 1) T A
. MR DE-FRANCE, ( Géog.) On appelle propre-
ment ainfi la partie de 'Océan qui lave les.cotes de
France ; depuis'le cap deS.Mah¢ en Bretagne ; jufs
quaux cotes d’Efpagne , ol commence la mer de
Bifcaye ; mais quand on dit les mers de France, on
entend depuis Bayonne jufqu’a Dunkerque fur I'O-
céan, toutes les cotes de Provence & de Langue-
doc fur la Méditerranée , dans le golfe de Lyon.
Gllgde Yuad wladomgsso i wiosy 3 t
< MER DE-GRECE, (. Géog. ) partie de la Medis
terranée ,-le long desicotes de la Greéce & de la
Morée , depuis-les iles de Sainte Maure ; de Céphas
lonie; & de Zante , jufqu’a Tile de Cérigo. La cote
orientale de:la Grece €ft de la mzer qwion nomime
Ardkipediy (1D )¢ sty - .
MER DE GROENLAND., ( Géog.) partie de'I'O-
céan, fur la core des terres arétiques. La partie
-orientale du Groenland, que cette mer baigne,, eft
:«devenue inacceflible par les glaces qui s’y {ont ac:
cumulées avec le tems. Il y avoit antrefois fur.cette
cote, une colonie danoife qui along-tems fubfiftc ;
mais qu'on:aété obligé; d’abandonner depuis deux
fiecles, faute d’avoir pu en:approcher, (D. J.)
MER D'lEMEN, ( Géog.) partie de 'Océan ,ile
long des cotes de I’Arabie heureufe , entre la mer
Rouge & le:golfe: d’Ormus. (Do L)« v.
MERr:DES INDES 5 ( Géog. ) partie de 'Océan, le
long des cotes méridionales de I’Afie, depuis la Perfe
Juiqu’an golfe de Siam ; pafié lequel commence ’O-

‘céan oriental qui coule le lon% de la.Cochinchine,

du Tonquin, & de la Chine. (D. J.) - I

Mer IONIENNE, ( Géog.) Ce devroit étre la
mer quilave: les cotes d’lonie dans ’Afie- mineure,
Mais le caprice de quelques géographes a voulu que
JLon donnit tres-improprement ce nom a la partie
.de la mer Méditerranée: qui eft entre la Grece, . la
Sicile,. & la: Calabie.; Cependant nos navigateurs
lont rejetté ce mot, & difent la mer de Grece , la mer
wde Sicile 5 la mer de Calabre, &c. (D. J. )

MEeR DE-MARMORA;( Géog.) nom moderne de
-I(abprgp;mtide des: anciens: #oyez. PROPONTIDE.
. MER MEDITERRANEE, (Géog.) grande mer en-
«tre.'Europe), I'Afie & DAfrique. Elle communique
@ POcéan parle détroit de:Gibraltar. Elle eft {épa-
-réeide la mer rouge par lifthme de Suez, & de la
smer.de Marmora par le détroit des Dardanelles. Elle
-contient plufieurs grands golfes. Les principaux font

le golfe de Lyon, le golfe Adriatique , ’Archipel &

le golfe de Barbarie.  Elle renferme trois grandes
prefqu’iles : favoir I'ltalie, la Grece & la Natolie.
:Ses principales iles {ont Sicile , Sardaigne , Corfe,
Majorque,  Minorque , Malthe , Corfou , Céphalo-
-nie ; Zante' & Candie, outre cette multitude d’au-
tres iles qui font comprifes dans. la partie de cette
-mer.quon appelle Archipél. : 5

- La meilleure carte de la Méditerranée que nous
-ayons ;- a été donnée par M. Guillaume de Lifle.
Cette mer fi connue de tout tems par les nations les

-plus favantes, tonjours couverte de leurs vaiffeaux , -

traver{ée de tous les fens pofiibles par une infinité
.de navigateurs, s’eft trouvée n’avoir que 860 lieues
d’occident en orient ; au lieu de 1160 .g_ll’on luidon-
noit; & cleft ce que M. de Lifle a retti

.de ces obfervations afironomiques, dont on vouloit
~fe defier, il entreprit , pour ne laiffer aucun doute,,

fi¢ par des |
obfervations aftonomiques. Cependant noncontent -

de mefurer. toute cettewner en-détail & par, parties;
{ans employer-ces: obfervations, mais feulement
les portulans) & les journaux des pilotes, tant des
routes.faites de-cap en cap, en fuivant.les terres,
que de celles qui traverfoient d’un bout & I'autre ;
& tout cela évalue avec toutes les précantions né-
ceflaires, réduit & mis enfemble , s’eft accordé i
donner a la Méditerranée la méme étendue que les
obferyations aftronomiques dont on vouloit fe dé-
ﬁﬁh:(:-@a J) st b 1 T U ke ip
. MERMORTE , (Géog.) o MER DE SEL 5 o# mieux
encore ; LAC ASPHALTIDE , grand lac de la Palefti.
ne a Pembouchure du Jourdain, Sa longueur du N,
au S. eft d’environ 70, milles anglois, & fa largenr
d’environ 18 milles: Le Jourdain & I’Arnone jet-
toient dedans & s’y perdoient. On peut confulter
fur ce lac, le P.. Nau jefuite , dans fon voyage de la
Tesrefarntec (L) avismaoeinl 4 o i
MEeR NOIRE , (Géog.) ou MER MAJEURE , con-
nue des anciens fous le .nom de Pont-Euxin.  Fayer
PonT-EUXIN, w4 S 160 15
Grande mer,d’Afie , entre la Tartarie au nord, la
Mingrélie , Imirete , le Gutiel & quelques provin.
ces delancienne Colchide, que poflede aujourd’huj
le turc, Elle a a Porient la Natolie ; au midi la Bul-
garie, & la Romanie au couchant, i Lk
Cette mer regoit pluficurs grands fleuves ; favoir
le Danube, le Boryfthene, le Don; le Phafe, le
Calalmac , PAitocza & la Zagatie, . .. .
Elle communique a-la Propontide , antrement mer

~de Marmora, par le détroit. de Conftantinople ,

nomme le caral de iz, mer Noire , & par cette mer,
avee PArchipel. Elle communique encore par le dé
troit de Caffa ;, avec le Palug Méotide , qui eft une
mer formée par le concours des caux de la mer Noire
& duDon. b e ; |
Les.peuples qui habitent les bords de cette mer,
{ont ou fujets , ou tributaires de 'empire ottoman.
Le canal de la mer Noire, ou le bofphore de Thra-
.ce, comme difoient les anciens, a 16 milles & demi
de longneur; commence 4 la pointe du ferrail de
.Contftantinople, & finit, vers la.colonne de Pom-
pée. Hérodote , Polybe & Strabon, lui: donnent
120 ftades d’¢tendue ; lefquelles reviennenta 1§
milles. lls fixent le commencement de ce canal, en-
tre Bizance & Chalcédoine , & le font terminer au
temple de Jupiter, ou cft préfentement le nouvean
‘chireau .d’Afi¢; mais ceite differente maniere de
melurer le canal eft agbitraire & revient au méme
calomlyrmmda i e ot b dom v
Sa largeur, aux nouveaux chiteaux oit ¢toient
.autrefois les temples de Jupiter & de Sérapis, eft
depuis un mille july’a deux, Son cours eft fi ra-
pide entreiles denx chéteaux, qu'avec un vent du
nord il n’y a point de batimens qui s’y puiffent arté-
ter, & quiil fant un vent oppofé aux courans, pour
les pouvoir remonter ; cependant la vitefle des caux
_diminue fi-fenfiblement, que 'on monte & que l'on
defcend fans peine, lorfque les vents ne font pas
_violens, ' CLER e iy |
Indépendamment des vents, il y a des courans
fort finguliers dans le canal de la zer Noire ; le plus
{enfible eft celui qui en parcourt la longueur , dé-
puis Pembouchure de la mer Noire, junfqu’a la mer de
Marmora , qui comme on fait}, eft la Propontide des

-anciens, M. le comte de Marfigliy a obferyé de pe-

tits courans , qui permettent aux batteaux de mon-
_ter, tandis que d’autres bat:tea_llx.__defcendgnt‘_-"i_-!? fa-
veur du grand courant. Cependant cette _d;verﬁtie
de ‘courans ne doit .point paroitre merveilleufe,
parce qu’on. congoit aifément ga’un cap trop avas-
cé, doit faire reculer les eanx quife prefentent d_ﬂ’_'_’,s
une certaine dire@tion ; mais il eftdifficile de rendre
raifon d’up autre cowrant caché, que nous appS™



ferons courant inféricur, lequel dans un endroit du
grand canal , roule fes eaux dans une direétion con-
fraire au courant qui lui eft fupérieur, comme le
prouvent les filets des pécheurs. Procope de Céfa-
rée , M. Gilles, M. le_comte de Marﬁgh & M. de
Tournefort, en ont fait Pobfervation. :

Il n’eft pas plus aifé d’expliquer pourquoi le ca-
nal vuide fi peu d’eau, fans que la mer Noire qui en
recoit une fi prodigieufe quantité, en devienne plus
grande. Cette mer regoit plus de rivieres que la Mé-
diterranée ; les plus grandes de ’Europe y tombent

ar le moyen du Danube , dans lequel fe: dégorgent
celles de Suabe , de Franconiq, de Bav1e_re g 'd’Au-
triche , ’'Hongrie , de Moravie , de Carinthie, de
Croatie , de Bolnie , de Servie , de Tranfylvanie,de
Valaquie ; celles de la Ruflie-noire & de la Podo-
lie , fe rendent dans la méme mer, par le moyen du
Niefter ; celles des parties méridionales & orienta-
les de la Pologne, de la Mofcovie feptentrionale,
& du pays des Cofaques, y entrent par le Nieper ou
Boryfthene ; le Tanais & le Coper ne paffent-ils
pas dans la mer Noire, par le Bofphore Cimmérien?
les rivieres de la Mingrelie , dont le Phafe eftla
principale , fe jettent auffi dans la mer Noire , de me-
me que le Cafalmac, le Sangaris & les autres fleu-
ves de 'Afie-mineure , qui ont leur cours vers le
nord : néanmoins le Bofphore de Thrace n’eft com-
parable & aucune des rivieres dont on vient de par-
ler, Il eft certain d’ailleurs que la mer Noire ne grof-
fit pas , quoiqu'en bonne phyfique, un réfervoir
augmente quand fa décharge ne répond pas a la
quantité d’eau qu’il regoit. Il faut que la mer Noire,
indépendamment de fon évaporation par le foleil,
fe vuide & par des canaux fouterrains qui traverfent
peutsétre 'Afie & 'Europe , & par la dépenfe contie
nuelle de fes eanx, lefquelles s’évaporent en partie,
en partie s'abreuvent dans la terre, & s’¢coulent
bien loin des cotes.

Quelque rapide que foit le cours des eaux dansle
canalde la mer Neire,elles n’ont pas laiffé de fe ge-
ler dans les plus grands hivers. Zonare affure qu'il

en eut un fi rude fous Conftantin Copronime, que

‘on paffoit A pié fur la glace, de Conftantinople 3
Scutari ; la glace foutenoit méme les charrettes. Ce
fut bien antte chofe en 401 , fous empire d'Arca-
dius : la mer Noire fut gelée pendant 20 jours; &
quand la glace fut rompue , onen voﬂyoit paffer de-
vant Conftantinople des monceaux effroyables.

D’un autre coté, quoi qu’en aient dit les anciens,
& quoi que penfent les Turcs de cette mer, quils
ont nommeée Noire , elle n’a riende noir que le nom;
les vents n’y fouflent pas avec plus de furie, & les
orages n’y font guere plus fréquens que fur les au-
tres mers. Il faut cependant pardonner les exagéra-
tions aux poétes anciens, & {ur-tout anx chagrins
d’Ovide; mais le fable de la mer Noire eft de méme
‘couleur que celuide la merBlanche , & fes eaux font
auffi claires: en unmot, fi les cotes de cette mer,
qui pafent pour fort dangereufes, paroiffent fom-
bres de loin, ce font les bois qui les couvrent , ou le

‘grand éloignerent qui leur donnent le coup d’ceil
noirdtre, ' -

Valerius Flaccus, qui a décrit poétiquement le
Voyage des Argonantes, aflure que le ciel de la mer
Noire eft toujours brouillé, & qu'on n’y voit jamais
de tems bien formé ; mais nos navigateurs qui ont

couru cette mer , démentent hautement ce fameux

Poéte latin.

_ On voyage tout auffi fiirement fur la mer Noire,
_guf: dans [es autres mers, fi les vaiffeaux font con-
. auts par de bons pilotes. Les Grecs & les Turcs ne
font guere plus habiles que Tiphys & Nauplius,

-9 conduifirent Jafon, Hercule, Théfée & les au- |
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tres héros de 1a Grece, jufques fur les cdtes de Ia
Colchide , la Mingrelie de nos jours.

On voit par la route qu’Apollonius de Rhodes
leur fit tenir,que towte leurfcience aboutifloit , fui-
vant le confeil de Phinée,, ce roi de Thrace qui é.oit
aveugle, a éviter les écueils qui fe trouvent fur la
cote méridionale de la mer Neire , fans ofer pour-
tant {e mettre au large ; c’eft-d-dire, qu'il falloit n’y
pafler que dans le tems calme. Les Grecs & les
Turcs ont prefque les mémes maximes. 1ls n'ont
pas l'ufage des cartes marines, & fachant 3 peine
qu’une des pointes de la boufole fe tourne vers le
nord ; ils perdent la téte dés qu'ils perdent les ter-
res de vile. Enfin, ceux qui ont le plus d’expéiience
parmi eux, au lieu de compter par les rhumbs de
vent, paffent pour fort habiles lorfqu’ils favent
que pour aller a Caffa , il faut prendre & main gau-
che en fortant du canal de la mer Noire; que pour
aller a Trébizonde , il faut fe détourner 2 droite. A
Pégard de la manceuvre, ils Pignorent tout-a-fait ,

_leur feule {cience confifte i ramer,

Ona beau dire que les vagues de Ja mer Noire font
courtes , & par conféquent violentes, il eft certain
qu’elles font plus étendues & moins coupées que
celles de la mer Blanche, laquelle eft partagée par
une infinité de canaux qui font enire les iles. Ce
qu'il y a de plus ficheux pour ceux qui navigent
{ur la mer Noire, c’eft qu'elle a peu de'bons ports,
& que la pliipart de fes rades font découvertes 3
mais ces ports {eroient inutiles & des pilotes qui,
dans une tempete , nauroient pas ladrefle de s’y
retirer. ‘

Pour affurer la navigation de cette mer, toute
autre nation que les Turcs formeroit de bons pi=
lotes, repareroit les ports, y bétiroit des moles, y
établiroit des magafins ; mais leur efprit n’eft pas
tourné de ce coté 1a. Les Génois n’avoient pas man-

u¢ de prendre toutes ces précautions, lors de la
jécadcnce de Pempire dés Grees, & lorfqu’ils fai-
foient tout le commerce de la mer Noire, aprés en
avoir-occupe les meilleures places, Mahomet les en
chaffa, & depuis ce tems-1a les Turcs ayant tout
laiffé ruiner par leur négligence, n’ont jamais voulu
permettre aux Francs d’y naviger, quelques avan-
tages qu'on leur ait propofé pour en obtenir la per=
miffion.

Les cotes de la mer Noire fourniffent abondam-
ment tout ce qu’il faut pour remplir les arfenaux ,
les magafins & les ports du grand feigneur, Comme
elles font couvertes de forérs & de villages, les ha-
bitans font obligés de couper des bois & de les fcier.
Quelques-uns travaillent aux clous, les autres aux
voiles, aux cordes & agrés néceflaires pour les fé-
louques, caiques & faiques de fa hautefle. Cleft
méme de-1a que les {ultans ont tiré leurs plus puif-
fantes flottes , dans le tems de leurs conquétes ; &
rien ne {eroit plus aifé que de rétablir leur marine.
Le pays eft fertile, il abonde en vivres, comme
blé, riz, viande, beurre , fromages ,& les gensy
vivent trés-fobrement. (D. J.)

MER DU NORD , (Géog.) on appelle ainfi la partie
de mer qui lave les cOtes orientales de ’Amérique ,
depuis la ligne équinoxiale au midi, jufqu’a la mer
glaciale au feptentrion. Le golfe du Mexique fait
partie de cette mer. Elle comprend un grand nom=
bre d’lles: Terre-Neuve, les Agores, les Lucayes,
Cuba , S. Domingue, [a Jamaique & les Aatilles ,
font les principales, g '

On appelle aufli mer du nord, la partie de 'O
céan qui eft entre 'Iflande & la Norwege. (D. J.)

. MER ROUGE , (Géog.) Oceanus ruber dans Ho-
race ; golfe de 'Océan méridional , qui {épare I'A-
frique de I’Afie, & s’engage dans les terres entre la
cote d’Abeck, PEgypte & I'’Arabie, depuis le dé-
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troit de Babel-Mandel , jufqu’a 'ifthme de Suez:

Les anciens 'ont nommé finus Arabicus, le golfe
d’Arabie, parce que les Arabes en ont occupé les
deux coOtés. L’Ecriture-fainte Pappelle la mer du
Juph , Ceft-d-dire la mer du jonc, a caufede la gran-
de quantité de joncs, ou de moufle de mer, qui fe
trouve dans {on fonds & fur fes bords. Les Turcs
la nomment la mer de Suez, & plus communément
1a mer de la Megue , parce que cette ville, pour la-
quelle ils ont une finguliere vénération , eft fituée
presde cette mer.

On eft en peine de favoir d’olt vient ce nom de
mer iouge. Pline liv. V1. c. 28 , Strabon lv. XVI.
- pag. 520 , & Quinte-Curfe 4v. X, avancent, fans
aucune preuve , qu'on nomma cette mer Rouge, en
grec Erythrea , d'un certain roi Erythros qui regna
dans I’Arabie. Les modernes ont 2 leur tour cher-
ché plufieurs étymologies de ce nom dont les plus
{avantes font apparemment les moins vraies. Il en
éft de cette mer , comme de la mer Blanche, la mer
Bleue, la mer Noire, la mer Vermeille, 1a mer Verte,
&c. le hafard, la fantaifie, ou quelque événement
particulier, a produit ces noms bizarres, qui ont
enfuite fourni matiere a Pérudition des critiques.

1l eft plus important de remarquer que lon a
quelquefois étendu le nom de mer Rouge an fein Per-
fique & & la mer dés Indes ; fante de cette attention,
Ies interpretes ont repris fort mal-a-propos, plu-
fieurs endroits des anciens auteurs quils n’ont pas
entendus. RS TS UE:

M. de Lifle place la fituation de la mer Rouge , fe-
lon fa longueur, & 51 degrés du méridien de Paris.
Abulféda a donné la defeription la plus détaillée &
Ia plus exa&te de cette mer, qu’il nomme mer de
Kolfum , parce que cette ville eft fituée a Pextre-
mité de fa cote {eptentrionale, fous le 23. 43. de
Latitude.

Tout le monde {ait le fameux miracle du paflage
de la mer rouge , lorfque le Seigneur ouvrit cette
mer , la deflécha, & y fit pafler a pié fec les Ifracli-
tes, au nombre de fix cent mille hommes, fans
compter les vieillards, les femmes & les enfans.

Divers critiques, ver{fés dans la connoiflance
du génie des langues orientales, ont cru pouvoir
interpréter fimplement le texte de PEcriture , quel-
que formel qu’il paroiffe. lls ont dit que Moife,
gui avoit été long-tems fur la mer Rouge dans le pays

e Madian, ayant obfervé gu’elle avoit fon flux
& reflux reglé comme I'Océan, avoit fagement
profité du tems du reflux, pour faire pafler le peu-
ple hébreu ; & que les Egyptiens qui ignoroient la
nature de cette mer , S’y étant témérairement enga-
gés dans le tems du flux, furent enveloppés dans
fes eaux , & périrent tous , comme dit l'hiftorien
facré. C’eft du moins ainfi que les prétres de Mem-
phis le racontoient, au rapport d’Artapane, apud
Eufeb. prepar. liv. IV. c, xvy. '

Jofephe dans fes antig. Liv. IL. ch. dernier , aprés
avoir rapporté 'hiftoire du paflage de la mer rouge,,
telle que Moifel’a racontée, ajoute qu’on ne doit pas
zegarder ce fait comme impoffible , parce que Dien
peut avoir ouvert un paffage aux Hébreux, 2 tra-
wvers les eaux de cette mer , comme il en ouvrit un,
long-tems aprés, aux Macédoniens conduits par
Alexandre, lorfqu’ils pafferent la mer de Pamphilie.
Or les hiftoriens qui ont parlé de ce paflage des
Macédoniens, difent qu’ils entrerent dans la mer,

& en cotoyerent les bords, en marchant tout le jour

dans Peau jufqu’a Ia ceinture. Arrien Zb. 1. de ex-
ped. Alexandri , remarque quon n’y fauroit pafler
quand le vent du midi foufle ; mais que le vent s’é-
zant changé tout-a-coup , donna aux foldats le
moyen d’y pafler fans péril. C’eft peut-tre la réfle-
Fion deJofephe qui a fait croire a quelques aaciens,

vertures n'auroient pas les degrés d'unilité ?m font
. e

& & divers modernes , 4 S. Thomas par exemple 3
a Toftat, a Grotius, a Paul de Burgos, 3 Généi
brad , 2 Vatable & & plus d’'un rabin, que les Ifraé.
lites ne pafferent pas la mer Rouge d’un bord 3 Pay.
tre; mais {eulement qu’ils la cotoyerent , & remon-
terent pendant le flux, de 'endroit ol ils étoient 3
un autre endroit un pen plus haut, en faifant com-
me un demi-cercle dans la mer. '

On ne manque pasde favans qui fe font attachés
a refuter cette opinion. Poyez les principaux com-
mentateurs de UEcriture far ’Exode , ch. xiv. Voye
en particulier la differtation de M. Leclerc, &
celle de dom Calmert, fur le paffage de la mer Roug:,

(D. )

MER DE SICILE, (Géog.) quoique ce nom con:
vienne a toute la mer dont la Sicile eft environnée ;
on le donne principalement a celle qui eft & Porieng
& au midi, jufqu’a I'ile de Malthe. (D, J.)
~ MEkRr pU Sup, (Géog, ) vafte partie de ’'Océan
entre PAmérique & P’Afie. Elle a été découverte le
25 Septembre 1513, par Vafco Nulles de Balboa,
efpagnol. Comme la premiere fois que Tes Efpagnols
la navigerent , ils partoient d’Efpagne pour le Pé-
rou, & que par conféquent cette mer étoit au fud
a lenr egard, ils ’appellerent mer du Sud. 1ls Pont
auffi nommeée la mer Pacifigue , & caufe des grands
calmes qui y regnent en certains tems & en certains
parages. :

Elle a un grand golfe que I’on appelle 1a mer Pers
metlle, Le golfe de Kamtzchatka peut étre aufficon=
fideré comme faifant partie de cette mer, fur-tout
fi on I’étend jufqu’an Japon & a la Chine, & que
Pon y comprenne I'Océan oriental, les Philippines,

C.

La mer du Sud communique a 'Océan qui lave
les cotes de ’Europe, 1°. par la mer des Indes, au
midi de PAfrique 8 de I’Afie ; 2°. par la mer Glacia-
le, au'nord de PAfie & de I’Europe; 3°, par le dé-
troit de Magellan; 4°. par le midi des iles qui font
au midi' de ce détroit ; 5°. enfin, il peut fe faire
quil y ait au nord de ’Amérique, par la baie de
Hudfon & par celle de Baffin, un paflage vers cette
mer. s

Il y along-tems qu’on tiche de découvrir le paf-
fage de la mer dunorda celle du fud par le nord:
oueft. Les Efpagnols inftruits des tentatives fré-
queates que les Anglois avoient déja faites dans le
xv]. fiecle, en furent alarmés, & prirent la réfo-
lntion dele chercher enx-mémes par la mer du Sud,
dans la vite que s’il s’y en trouvoit effe@ivement
un, de le fortifier {i bien qu’ils en demeuraflentles
maitres. Ils équiperent pour cet effet quatre vaif=
feaux de guerre qu'ils mirent en mer le 3 Aofit 1640
au port de Callao, fous la conduite de Barthelemt
de Fuente, alors amiral de la nouvelle ‘Efpagne-
Cet homme célebre n’a pas trouvé le paffage quiil
cherchoit ; mais les autres découvertes quil fit,
jointes a celles des Ruflesen 1731 , nous donnent

- la connoiffance de prefque toute la partie fepten

trionale de la mer du Sud , & le dénouement de la
difficulté fur la maniere dont le nord de, I’ Amérique
a pu etre peuplé, rien n’étant plus aifé que de fran-
chir le détroit qui la {épare de ’Afie, du moins
dans les tems de glaces ol ce détroit eft gelé.
Cependant les Anglois n’ont point encore abans<
donné I'efpérance de trouyer le paffage & la mer 44
Sud par le nord-oueft , & Ceftun objet fur lequel le
parlement a taché dencourager les recherches. |
promit par un aée paflé en 1745 une récom_penfo.
magnifique aux navigateurs de la Grande-Bretagne
qui en feroient la découverte. Ceux qui propofe-

ront des viies fur cette matiere , font dans le €as

d’obtenir une gratification , quand méme leurs ou~

cifics
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fpécifiés dans Iade. 1 fuffit que leut fyfteme pniﬂ'c_?
dtre de quelque avantage au public, pour que les
commiffaires ayent le droit de leur afligner une rg’:—
compenfe proportionneeé au mérite de leur travail.

Mer DE TIBERIADE, ( Géog. ) & dans S. Mat-
thieu, ¢. iV. V. 18. mer de Galilée, & caufe que la
Galilée I'enveloppoit du c6té du nord & de I'o-
rient. On la nomme encore lac de Génezareth , ou
de Génégar, Ce n’eft en effet qu’un petit lac auquel
Yofeph , de bello judaic, L 1, ¢, xviy. donne envi-
ron douze milles de longueur, & deux de largeur ;

{on ean étoit fort poiffonneufe. S, Pierre , S. André , |

S. Jacques, &S. Jean, qui étoient pécheurs, exer-
coient leur métier fur ce lac. Notre Seigneur y étoit
fouvent , Matth, xv, 29. Marc , ;. 16. Jean, w.
1. Luc, v/. Le Jourdain entroit dans ce lac, & en
fortoit enfuite 3 mais il alloit fe perdre dansle lac
A{'phaltide.

Mer DE TOSCANE, (Grog.) partie de la mer Mé-
diterranée, lelong des cotes occidentales d’Iralie,,
depuis la riviere de Genes juiqu’au royaume de
Navles. Elle baigne les états du grand-duc , & I'état
du faint fiégede ce cOte-la, On y trouve I'lled’Elbe
& quelques autres. "

Mer VERMEILLE, ( Géog. ) grand golfe de I’A-
mérique feptentrionale dansla mer du Sud, aumidi
occidental dit nouveau Mexique, au couchantde la
nouvelle Efpagne , & au couchant feptentrional de
1a prefqu’ile de Californie. M. de Lifle & le P, Kino,
jéfuite , qui a fait le tour de cette mer , en ont donné
la carte.

MER VERTE , ( Géog.) les Géographes orientaux
appellent ainfi la mer qui baigne les cotes de Perfe
& celles d’Arabie. ;

MeR DE ZABACHE, ( Géog.) nom moderne de
la mer , que les anciens ont appellée Palus méotide.
Voyer ce mot, (D, J.) '

MERA , (Hift. nat. Botan.) arbre de lile de Ma-
dagafcar , dont la feuille eft femblable A celle de
Polivier. Son bois eft trés-dur, le cceur en eft jau-
ne, il n’a aucune odeur.

MERAN, ( Géog. ) ancienne ville d’Allemagne,,
dans le Tirol , capitale de ’Eftchland, fur le bord
de ’Adige , a 5 lieues N. O. de Bolzdno. Long. 28.
28, lat, 46, 35. '

MERAGUE oz MERAGA , ( Géog. ) ville de
Perle dans I’Azerbiane , renommeée par Pexcellence
des fruits de fon terroir. Long. 79. 3. lat. 37. 40.

MERCANTILLE , adj. ( Comm, ) ce qui a rap-
port a la profeffion de marchand. Ainfi on dit qu'un
homme eft de profeflion mercantille, pour exprimer
qu’il fe méle de marchandife & de commerce. On
dit auffi arithmétique mercantille, pour diftinguer
celle qui n’eft propre quaux marchands, d’avec
celle des géometres , algébriftes, &c. Didion. du
Comni,

MERCANTILLEMENT , adv. ( Comm.) fe dit
d'une maniere mercantille. On 'emploie en ce fens
dans le commerce. Il parle , il écrit , il Sexprime
mercantillement , pour dire qu’il s'exprime felon les
maximes , les ufages & avec les termes affectés aux
negocians. Didt. dwx Comiti, 1

MERCANTISTE, {.m. (Comm.) terme dont on
{e fert quelquefois pour fignifier un marchand. oye;
MARCHAND. -

MERCANTORISTE, adj. ( Comm.) il fe dit de
‘2 maniere de parler d'un marchand. Ce ftyle eft
mercantoriffe , c’eft-d-dire, plein d’expreflions fami-
lieres & affeétées aux marchands. Did. de Comm.

MERCELOT oz MERCEROT , f. m. ( Comm )
Pelit mercier qui étale aux foires de village , ouqui
porte 3 la campagne une balle on panier de menue

mercetie fur fon dos , ou dans les rues de Piris ine

manette pendue A fon cou & remplie de peignes,
Tome X,
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cotttcaux , cifeaux , fifflets & autres petites mar=
chandifes ou jouets d’enfans , qui fe vendent & bon
inarché. Di&. de Comm, i

MERCENAIRE, {. m. (Gramm.) s'il é{t ptis com=
nie une modification de ’ame , il fignifie un carac»
tere infpire pat un intérét fordide, foit dans les mé-
mes fens qu’on dit des aétions, des difcours , des ami»
tics , des amours mercenaires,

Mercenaire {¢ dit de tout homme dont on paye le
travail. Il yadans I’état des métiers qui fembleroient
ne devoir jamais €tie merceraires ; ce font ceux queé
récompenfe la gloire ou méme la confidération.

Machiavel prétend que les peuples font corrom-
pus fans reflource quand ils font obligés d’entrete~
nir des foldats mercenaires. 1l eft poflible que les
grands états s'en paffent. Avant Francois L il n’y
avoit point eu en France des corps armés & flipen-
diés en rout tems. Sile citoyen ne veut pas étre ops
prim¢ , il faut qu’il foit toujours en état de défen-
dre lui-méme fes biens & fa liberté. Depuis un fiecle
les troupes mercénaires ont été augmentees A un ex-
cés dont hiftoire ne donne pas d’idée. Cet exces
ruine les peuples & les princes , il entretient en Eu-
rope entre les puiffances une défiance qui fait plus
entreprendre de guerres que 'ambition, & ce ne font
pas I les plus grands inconveniens dun grand noms
bre des troupes mercenaires.

MERCERIE , {. f. ( Comm.) commetce de pref-
que toutes fortes de marchandifes, Un mercier eft
marchand de tout & faifeur de rien. Ce corps eft
trés-nombreux ; ceft le troifieme des fix corps mar+
chands : il a été établi en 1407, par Charles VI.

MERCEZ, ( Géogr.) riviere desPays-bas dansle
Brabant. Elle prend fa fource dans le comté de
Hockftratten, & fe perd dans la mer vis-a-vis lile
d’Overelakée. ' _

MERCIER , f.m. ( Gramm. Comm.) marchand
qui ne fait rien & qui vend de tout. Foyez Uarticle
MERCERIE. ' :

MERCIE , ( Géog.) grande contrée d’Angleter-
te , qui eut anciennement le titre de royaume. II
porta d'abord le nom de Middel- Angles, c’eft-a-dire
Anglois mitoyens. Crida , le premier de fes rois , fut
couronné en §84. o ¥

Le royaume de Mercie étoit borné au nord par
'Humber , qui le féparoit du Northumberland. It
g’étendoit du cOté du couchantjufqu’a la Saverne ,
au-dela de laquelle étoient les Bretons, ou Gallois.
Du ¢6té du midi, la Tamife le {éparoit des trois
royaumes Taxons , de Kent, de Suffex & de Wef«
fex ; ainfi la Mercie étoit gardée de trois cotés par

“trois grandes rivieresqui fe jetroient dansla mer , &

elles {fervoient comme de bornes A tous les autres
royaumes par quelqu’nn de fes c6tés ; c’eft ce qui lni
fit donner le nom de Mercie, du mot faxon merck ,
qui fignifie borme, g :

On comptoit entre les principales villes de la Mer=
cie , Lincola ; Nottinghan , Warwick, Leicefter,
Coventry, Lichfield, Northampton , Worcefter,
Glocefter , Darby , Chefter , Shrewsbury, Stafford,
Oxford & Briftol. ' N :

' Ce royaume le plus beau & le plus confidérable
de Pheptarchie , fubfifta fous dix-fept rois , julqu’en
827, qu’Ecbert en fit la conquére. _

MERC@UR , ( Géog. ) enlatin moderne Merco-
rium , petite ville de France en Auvergne , avec
titre de duché érigé en 1569 par Charles IX. en fa:
veur de Nicolas de Lorraine. M. le prince de Conti
en eft aujourd’hui le feigneur. Merceeur eft fitué au
pié des montagnes preés d’Ardes, 4 8 lieues de Cler-
mont. Long. 20. 43, lat, 45, 46. (D.J.)

MERCREDI, . m. ( Chron. & Afirol.) eftle qua-
trieme jour de la femaine chrétienne, & le cinquie:
me de la femaine des Juifs, Il étoit confacré & Mers

Aaa
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cure chez les payens ; c’eft de-12 que lui eft venu fon
nom dies Mercuriic. Dans ’Eglife on Pappelle feria
quarta. : ;

MEeRCREDI DES CENDRES, ( Hiff. eccl.) ceftle
premier jour du caréme. On croit quil a ér€ ainii
appelle de la coutume qu’avoient les pénitens dans
Ies premiers fiecles de fe préfenter ce jour-1a a la por-
te de I'égliie revetus de cilices & couverts de cen-
dres. Aujourd’hui dans I’églife romaine , le célébrant,
apres avoir recité les pfeaumes penitentiaux & quel-
ques oraifons qui ont rapport a la pénitence , benit
des cendres , & en impofe fur la téte du clerge & du
peuple qui les recoit a genoux; 82 A chaque perfonne
a laquclle il en donne, il dit ces parolesbienvraies :
memento homo quia pulvis es & in pulverem reverteris,

MERCURE, {.m. §, en Aftronomice , eft la plus
petite des planetes inférieures , & la plus proche du
Soleil. oye; PLANETE & SYSTEME, .

La moyenne diftance de Mercure au Soleil eft a
celle de notre Terre au Soleil , comme 387 eft a
1000.

L’inclinaifon de fon orbite , ¢’eft-d-dire , I'angle
formé par le plan de fon orbite avec le plan de I'é-
cliptique ; eft de 6 degrés 52 minutes. Son diametre
eft a celui de la Terre, comme 3 eft 2 4 ; par con-
féquent fon globe eft a celui de la Terre 4-peu-pres
comme 2 eft a 5. #oye; INCLINAISON , DIAMETRE ,
DisTANCE , &c. : :

Selon M. Newton, la chaleur & la lumiere du

Soleil fur la furface de Mercure , font fept fois anfli
grandes qu’elles le font au fort de I’été furla {urfuce
de la Terre ; ce qui, fuivant les expériences quil a
faitesa ce fujet avec le thermometre , fuffiroit pour
faire bouillir 'eau. Un tel degré de chaleur doit
donc rendre Mercure inhabitable pour des étres de
notre conftitution; & fi les corps qui font fur {a fur-
face ne font pas routen feu, il faut qu'ils foient d’un
degre de denfité plus grand 3 proportion que les
coips terreftres. Foyez CHALEUR.
- Larévolution de Mercure au-tour du Soleil fe fait
en 87 jours & 23 heures ; c’eft A-dire que fon année
eftde 87 jours & 23 heures, Sa révolution diurne,
ou la longueur de {on jour n’eft pas encore détermi-
nce ; il n'eft pas méme certain s’il a ou il n’a point
de mouvement au tour de fon axe.

Nous ne favons pas non plus & quelle variété de
tems oude faifons il peut &tre fujet , parce que nous
ne connotiffons point encore Pinclinaifon de fon axe
fur le plan de fon orbite. Sa denfité, & par conié-
goent la gravitation des corps vers fon centre, ne
fauroit {e déterminer exa@ement ; mais le grand
chaud qu’il fait fur cetre planete ne laiffe pas dou-
ter qu’elle ne foit plus dure que la terre. #oyey GRA-
viTE & DENSITE, &,
¢ Mercure change de phafes comme la Lune , felon
fes différentes pofitions avec le Soleil & la Terre.
¥oyer LUNE. :

Il paroit plein dans fes conjon&ions fupérieures
avec le Soleil, parce qu’alors nous voyons tout ’hé-
mifphere illuminé ; mais dans les conjon&ions infé-
rieures , on ne voit que I'hémifphere obfcur ; f{a lu-
miere va en croiffant, comme celle de la Lune , &
mefure qu'il fe rapproche du Soleil, Zoyer PrASE.

Quelquefois a peme offre-t-il & nos yeux une
petite trace lumineufe , parce qu’étant entre le So-
Ieil & la Terre, il ne nous préfente qu'une fort pe-
tite partie de fon hémifphere éclairé. Quelquefois
il et comme une efpece de petite lune dans fon
croiffant , dans {es quartiers , &c. Quelquefois c’eft
une {orte de pleine lune ; fon difque lumineux paroit
entier ou preique entier, parce qu’étant au-deflus
ou au deld du Soleil, il offte 3 nos yeux tout fon
hémifphere ou eclairé ou du-moins prefque tout. Si
Phemifphere ne paroit pas tout entier , c'eft appa-
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remment 3 caufe de quelques incgalités de la pla-
nete , ou de quelques parties peu propres a réfléchir
la lumiere. Si1 Mercure ¢toit toujours entre le Solei]
& la Terre , & peine montreroit-il @ nos yeux une
petite partie de fon hémifphere éclairé. §l éroir
toujours dans une méme diftance, a droite ou a gay.
che, il ne paroitroit jamais plein. 871l €toit toujours
au-deflus du Soleil , jamais on ne le verroit en forme
de croiffant, tonjours il paroitroit rond ou prefque
rond , 1l faut donc qu’il tourne autour duSoleil ; [e
cercle qu’il décrit autour de cet aftre environ en
trois mois , eft excentrique ; il eft plus pres du Soleil
dans quelques-uns de fes points, plus loin dans d'ay.
tres. Enfin Mercure a fon apogée & fon perigée , &
ce qui paroit d'abord furprenant , ceft quil fe
montre plus petit dans fon périgée que dans fon
apogee ; quoiqu’alors il foit plus prés de nous. La
raifon en eft pourtant fenfible : c’eft que dans fon
perigee, comme il eft entre la Terre & le Soleil, 3
peine prefente til A nos yeux guelque partie de fa
furface éclairée,, & que dans {fon apogée il nous
la montre entiere ou prefque entiere , ctant alors
au-deflus du Soleil qui fe trouve entre la Terre &
Iui. M. FoRMEY.

Le fyfteme de Ptolomée eft faux; car on apper-
goit bien quelquefors Mercure entrela Terre & le So-
leil , & quelquetois au-dela du Soleil ; mais jamais
on ne voit la Terre entre Mercure & le Soleil ; ce qui
devroit arriver , fi les cieux de toutes les planetes
renfermorent la Terre dans leur centre , comme le
fuppofe Prolomée. Foyer SYSTEME,

Le diametre du Soleil vii de Mercure, doit paroi-
tre trois fois plus grand que de la Terre, cette plane-
te en étant trois fois plus proche que nous ne le
fommes, & par conféquent fon difque nous paroi-
troit , fi nous etions dans cette planete , environ
neuf fois plus grand qu’il ne nous paroit ici.

Sa plus grande élongation du Soleil par rapport 4
nous, c’eft-a-dire lors de I’écliptique compris entre
le lieu du Soleil & celui de Mercure , ne pafle jamais
28 degrés , v0yeg ELONGATION ; ce qui faitquiil eft
rarement vifible , fe perdant d’ordinaire dansla lu-
miere du Soleil; ou, lorfqu’il en eft plus éloigné, dans
le crépufcule. Les meilleures obfervations de cette
planete font celles qu’on en fait lorfqu’elle eft vue
fur le difque du Soleil ; car dans fa conjon&ion infé-
rieure elle paffe devant le Soleil , comme une petite
tache qui echipfe une petite partie de fon corps, &
quw’on ne fauroit obferver qu’au télefcope. La pre-
miere obfervationde cette efpece a étéfaite par Gai-
fendien 1631 , a Paris le 7 Novembre. On trouve
dans le recueil des ouyrages de ce célebre philofo-
phe un grand nombre d’autres obfervations de Mer-
cure, ainfi que des autres planetes, #oye; PASSAGE.

Les taches du Soleil paroitroient 3 un habitant de
Mercare traverfer fon difque , quelquefois en lignes
droites d’orient en occident, & quelquefois décrire
des lignes elliptiques. Comme les cing autres plane-
tes font fupérieures & Mercure , leurs phénomenes pa-
roitroient aux habitans de Mercure 3-peu-pres les me-
mesquenous paroiffent cenux de Mars , de Jupiter &
de Saturne, .

Il y a cependant cette différence que les planetes
de Mars , de Jupiter & de Saturne paroitront encore
moins lumineufes aux habitans de Mercure ,-qu'elles
ne nous le paroiffent a caufe que cette planete ea
eft plus éloi&née que nous. Vénus leur paroitra a=
peu-prés aufli éclatante qu’elle nous le paroit de la
terre,

Un des meilleurs moyens de perfe@ionner Ia
théorie de Mercure eft I'obfervation du paflage de
fon difqiie fur le foleil. M. Picard a donné fur c¢
fujet un mémoire A Académie en 1677, que M. I

Monnier a publi¢ dans fes inftitutions aftronomi=



ques. i.'ﬂ"j-‘fM'ﬂi’ 1661 5 Pautenr des tables earolings -

obferva a Londres avec M. Huoyghens le paffage
de Marcuredur e foleil.. En 1677, de 28 Oftobre,
vieux fbyles, My Halley eut le prémier Favantage
dobferver dans Yile de Sainte Heélene Pentree & la
fortie de Mercure fur Ig Saleil 5 ce qui donnoit la:po-

fition du noeud d’une maniere beauconp plus pré-

cife qu’on ne Vayoit établ: par les obfervations de
1631682 1661, ces denx premieres n’étant pas d'ail:
leurs ‘aufli complettes a beaucoup prés qu’on pou-
voit le defirers s o ri I 5
Cependant quoique Mercure ait été vil encore
deux fois depuis ce tems-lafur le Soleil , ce n'a été
wen 1723 que M. Halley s’eft déterminé a publier
{es élémens des tables de cette planete , dont on
peut dire que le mouvement eft' aflez exaltement
connu aujonrd’hui.. On peut s’en afliirer en com-
arant ces ¢lémens a deux autres obfervations du
paflage de Mercure fur lesSoleil faites en 1736 &
1743 , & qui ont¢t¢ aufli complettes qu'on pouyoit
16 dCﬁfCr- B ii w B
- Sclon M. Newton , le mouvement de Paphélie de

Mercure feroit beaucoup plus lent que ne fuppofent:

Jes Aftronomes ;ce qui ae doit pas nous etonner,
Meroure wayant jamais ¢te fi fouvent ni fi exalte-
ment obferve que les autres planetes. Ce mouve-
ment , fuivant M. Newton, eft d’environ §2" par an.
Le mouvement du noend , déterminé par M. Halley,
d’apres fes obiervations des paflages de Mercure par
Ie Soleil en cent ans de 12, 26'. 35", felon la fuite
des fignes, _

L’excentricité de cette planete eft trés-confidé-
rable , 8¢ fa plus grande éguation dw centre eft,
felon M. Halley | de 24° 42/, 37". Cependant les
Aftronomes font encore partagés la-deflus , 8 cet
élément de fa théorie eft celui qui paroit jufqu’a
préfent le moins eonnu. Il n'en eft pas de méme
de I'inclinai{on de fon orbite au plan del’échiptique ;
M. Halley I’a établie par des obfervations décifives
& fort exaltes de 6°. 59'. 20", jol
- M. Halley , dans la differtation qu’il a donnée fur
Pobfervation du paflage de Mercure faite dans l'ile de
Ste Hélene en 1677, a predit les différens paflages
qui doivent étre obfervées jufqu’au xix. fiecle ; fni-
vant le calcul de cet aftronome, Mercure doit €tre
vil dans le Soleil proche de fon nceud afcendant au
mois d’'O&obre des années 1756, 1769, 1776,
1782, 1789, & proche de fon nceud defcendant
au mois d’Avril des années 1753 , 1786, 1799.
Voyer PASSAGE. Chambers 5 Wolf , & Infl. afir. de
M. le Monnier. . : :

M. le Monnier , dans Paffemblée publique de
Pacadémie des Sciences d’aprés Paques 1747 5 a lu
un meémoire qui contient les élémens de la theotie
de Mercure , déterminés avec Pexa&itude qu'on fait
quil apporte dans PAftronomie. (O )

MERCURE, en Phyfigue , fe prend pour le mer-
cure du barometre dans les expériences de Toricelly.
¥oyet BAROMETRE. : _

Quoique le mercure ne fe fountienne ordinaire-
ment dans le barometre qu’a la hauteur de 28 3 29
pouces , cependant M. Huyghens a trouvé que fi
on enferme le mercure bien purgé dans un lieu bien
fermé & & Iabri de toute agitation, il fe foutiendra
alors 4 la hauteur de =72 pouces , phénomene dont
fes Philofophes ont affez de peine a rendre raifon.

M. Mufchenbroeck , dans fon Effai de Phyfigue , Pat-

tribue & Padhéfion du mercure aux parois du yerre ,
dit ; pour appuyer fon fentiment, que lorfqu’on
coue un peu le tuyau , le mercure fe détache , &

retombe 2 la hanteur de 29 pouces. #oyez BARO-

METRE. (0) :

~ MERCURE o1 Vir-ARGENT , ( Hiff. nat, Minéra-

logie, Chimie > Métallurgie & Pharmacie.) en latin,

Tome X,
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mercnris s Grgencunt yivum, kydrargyrim, L i
curé eft une fubflance métallique fluide ;, d’un blane
brillant, femblable & de Iétain fondu ;' le mercure
eft, aprésl'or 8¢ la platine , le corps le plus pefant
de la nature, cela nempéche pas qu'il ne fe diffipe
entierement au. feu. Quelques auteurs placent ke
mercure au rapg des métaux , dautres le regardent
comme un demi-métal ; mais la fluidité qui le carae-
terife fait qu'il paroit nappartenir ni aux métaux,
ni aux demi-métaux , quoiqu’il ait des propriétés
communes avec les uns & avec les antres, T paroir
donc plus naturel de le regarder comme une fubf=
tance d’une nature particuliere. ) L

Le imereure fe trouve' en deux états différens
dans le f‘qin de Ia terre 5 ouil eft tout pur & fous Ia
forme fluide qui lui eft propre , & alors on le nom-
me rmercure vierge , parce qu'il n’a point éprouvé
altion du feu pour étre tité de fa mine ; ou bien
il fe' trouve combiné avec le foufre , & alors il
forme une fubftance d’un rouge plus ou moins vif
que 'on nomme cinnabre. Poyez cet article, ot ’on
a decrit’les différentes efpeces de cinnabre, & la
maniere dont on en tire le mercure ; il nous refte
done fimiplement a patler ici du mercure vierge , & de
la maniere dont il {e trouve. :

De toutes les mines de mercure ¢onnues en Eiis
rope., il n’en eft point de plus remarquables que
celles d’Ydria dans Ia Carniole , qui appartient 3 la
maifon d’Antriche. Ces mines font dans une vallée
au pi¢ de hautes montagnes, appellées par les Ros
mains Alpes Julie. Elles furent découvertes par ha-
fard en Tannée 1497. On dit quun ouyrier qui
faifoit des cuves de bois, ayant yoult voir fi un
cuvier qu’il venoit de finir étoit propre A tenir eauy
le laifla un foir au bas d’une fource qui couloit 3
étant revenu le lendemain & voulant éterfa cuve »
il trouva qu'clle étoit fi pefante,, qu'il ne pouvoit
point la remuer ; ayant regarde d’ou cette pefanteut
pouvoit venir , il appercut qu’il y avoit fous Pear
une grande quantité de mercare qu'il ne connoifloit
point ; il Palla porter d un apothicaire qui Iui acheta
ce mercure pour une bagatelle, & Iui recommanda
de revenir lorfqu’il auroit de la méme matiere 1 3 la
fin cette découverte s'¢bruita , & on en ayertit ’ar<
chiduc d’Auntriche , qui fe mit en pofleflion de ces
mines , dont les princes de cette maifon fe font juf~
qu’a préfent fait un revenu trés-confidérable.

Les mines d’Ydria peuvent avoir environ neuf
cens piés de profondeur perpendiculaire ; on y def-
cend par des bures ou puits , comme dans toutes
les antres mines ; il y a une infinité de galeries fous
terre, dont quelques-tnes {ont fi bafles , que Pon
eft oblige de fe courber pour pouvoir y pafler, &
il y a des endroits ou il fait fi chaud que, pour peu
qu’on sy arréte , on eft dans une fueur trés-abon-
dante. C’eft de ces fouterreins que Pon tire le mer-
curevierge ; quelques pierres en font tellement rems
plies ; que lorfqu’on les brife , cette fubftance en for
fous la forme de globules oude gouttes. Onle trouve
aufli dans une eipece d’argille, & quelquefois Pon
voit ce mercure couler en forme de pluie & fuinter
au-travers des roches qui forment les vofites des
fonterreins , & un homme a fouvent été en état
d’en recueillir jufqu’a 36 livres en un jour.

Quant & la mine de mercure on roche qui contient
le mercure vierge , on la brife avec des marteaux , &
on en fait le lavage , ainfique de I'argille qui eneft
chargée ; & I'égard des pierres qui n’en. contiennent
qu’une petite quantité , on les écrafe fous des pi-
lons, & on les lave enfifite pour en dégagerla par-
tie terrenfe & pierreufe la plus légere , & qui ne
renferme plus de mercure ; apres quoi on porte cette
mine lavée dans un magafin. On ne travaille dans
les fouterreins que pendant Phiver , alors on amaffe

Aaaij
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une grande provifion de la mine, & pendant Iete -

on traite la mine préparée de la maniere qui a été
dite- an fournean : voici comment cette opération
fe faifoit au tems de M. Keyfsler ; on méloit la
mine pulvérifée on concaflée avec partie égale de
chaux vive , & on mettoit ce mélange dans des cor-
nues de fer , auxquelles on adaptoit des récipiens
de terre bien luttés, pour que rien ne fe perdit. On
faifoit rougir fortement ces cornues ; & lor{que par

hafard il s’y faifoit une fente, on avoit foin de la

boucher promptement avec de la glaife. Chaque
fourneau contenoit depuis 60 jufqu’a go de ces cor-
nues , & il y avoit ordinairement 10 ou 12 de ces
fourneaux qui travailloient ; on commengoit a les
chauffer le matin & § heures, cela continuoit jufqu’a
2 heures de ’aprés-dinée ; & A la fin de I'opération ,
les cornues ou retortes devenoient d’un rouge tres-
vif. Aprés la diftillation ; on trouvoit dans, les réci-
piens de terre outre le mercure une matiere noire
femblable & de la cendre, donton retiroit encore
beaucoup de mercure en la lavant avec de P'eau dans
une auge de bois placée en pente; on réitéroit ce
lavage tant que cette matiere donnoit du mercure;
& enfin lorfqu’elle n’en donnoit plus ; on la remet-
toit encore en diftillation dans les retortes avec un
nouveau mélange de mine & de chaux. Mais depuis
M. Keyfsler , le traitement a été changé, & adtuel-
lement on fait la diftillation du mercure dans un

fourneau femblable a celui dont lesEfpagnols fe fer- -

vent a Almaden, & qui fe trouve reprefenté parmi
les Planches de métallurgie , dans celle qui indique
le travail du mercure. Poyeg Pl. de Métallurg,
" Les atteliers , ot 'on diftille la mine de mercure,
{ont & quelque diftance d’Ydria ; lorfqu’on y tra-
vaille , on ?ent une odeur tres-défagréable ; il ne
croit rien dans le voifinage , les beftianx ne veulent
point manger du foin qu'on y recueille, & les veaux
que les payfans élevent ne deviennent point grands ;
les ouvriers font relevés tous les mois , & le tour
de chacun d’enx ne revient qu’une fois Pan. Ces
ouvriers , ainfi que ceux des mines de mercure , font
{ujets 2 des tremblemens & a des mouvemens con-
vulfifs dans’les nerfs , fur-tout ceux qui recueillent
le mercure vierge; on les tire de-l1a au bout.de quinze
_jours , & on les emploie au lavage de la mine qui
{e fait A lair libre , ce qui les rétablit. Quelques-
-uns de ces ouvriers font fi pénétres de mercure, que
lorfqu’on les fait fuer , le mercure leur fort par les
pores de la peau ; en frottant une piece d’or avec
leurs doigts, ou la mettant dans leur bouche, onafliire
gu’elle devient blanche fur le champ.

Dans les atteliers d’Ydria , on diftille tous les
jours environ 35 quintaux de mine , qui donnent
communement la moitié de leur poids en mercure ;
lorfque le debit va bien , on peut obtenir tous les
ans jufqu’a 3000 quintaux de mercure diftillé , & dans
Ies mines on recueille environ 100 quintaux de mer-
cure vierge. Le quintal de mercure fe vendoit du tems
de M. Ke;rfsler%ur le pi¢ de 150 florins d’Allemagne
en gros, & lalivre de mercure fe vendoit fur le pié
de 2 florins en détail , d’ol 'on peut juger du pro-
duit de ces mines. C’eft une compagnie hollandoife.
qui tire la plus grande partie de ce mercure ; elle en
prend 3000 quintaux par an.
~ Le mercure ?ui a eté obtenu par la diftillation fe
met dans des facs de cuir épais, qui en contiennent.
chacun 150 livres ; & quand il eft queftion de le
tranfporter , on met deux de ces facs dans un ton-
neau que 'on remplit enfuite avec du fon de farine
de froment. .

Ces détails font tires des voyages de Keyfsler,
publiés en allemand , il a été témoin oculaire de
tout ce qu'il rapporte ; cet anteur judicieux remar-
que quiil eft tres-rare de trouver du ¢innabre dans

Ies mines d'Ydria , & comme les Alchimiftes regar:
dent le mercure comme Porigine & la bafe des autre-
métaux , il fait obferver que I'on ne trouve aucuns
autres métaux dans ces mines ; cependant cette ob=
fervation n’eft point conftante, & I'on trouve des
mines de cinnabre qui font jointes avec des mines
d’autres metaux. : ek bs 30 101

Les mines de mercurene font en général pointcom.
munes , mais fur-tout rien n’eft plus rare que de
trouver du mercure vierge dans le fein de la terre :
cette mine d’Ydria doit donc &tre regardée comme
une grande fingularité ; cependantil y a déja plu-
fieurs années que P'on avoit decouverta Montpel-
lier en Languedoc, que cette ville eft batie fur une
couche-de glaife qui contient du mercure vierge.
Cette découverte , a laquelle on n’avoit point fait
beaucoup d’attention juiqu’a-préfent , a été fuivie
par M. ’abbé Sauvage. Ce favant amateur de ’hif-
toire Naturelle foupgonna d’abord que c’étoit acci-
dentellement que le mercure {e trouvoit dans cette
glaife , que c’étoit par hafard qu’il avoit été enfoui
dans des puits ou latrines 3 mais a I’occafion d’'une
cave que 'on creufa , il eut lien de fe détromper ,
& il vit que cette glaife n’avoit jamais étéremuce,,
& deyoit étre regardée comme une vraie mine de
mercure vierge , dans laquelle cette fubftance formoit
des petits rameaux cylindriques qui s’¢tendoient en
différens fens ; & en écrafant les mottes de cette
glaife, on voyoit le mercure en fortir fous la forme
de petits globules tres-brillans & tres-purs. Il eft
ficheux que cette mine de mercure e trouye préci-
fément placée au-deffous de I’endroit ol eft batiela
ville de Montpellier , ce qui empéche qu'on ne puiffe
Pexploiter: peut-étre qu'en creufant aux environs
on retrouveroit la méme couche d’argille ou de glai-
fe dans des endroits ol I’on pourroit tirer ce mercure
plus commodément ; Pobjet eft affez confidérable
pour qu’on entreprenne des recherches a ce fujet.

La maniere la plus ordinaire de trouver le mercure,
c’eft fous la forme de, cinnabre : c’eft ainfi qu'on le
trouve & Almaden dans ’Eftramadoure en Efpagne,
& a Guancavelicu au Pérou. On rencontre anfii des
mines de mercure en cinnabre en Styrie & en Hon-
grie, mais on ne les travaille point convenablement.
On a trouvé une mine de cinnabre a Saint-Lo en
Normandie , mais le produit n’en eft point fort con-
dérable jufqu’a-préfent. Il y a auffi des mines de cin-
nabre dans la principauté de Hefle-Hombourg en
Allemagne , & dans le Palatinat @ Muchlandsberg ,
a trois lieues de Creutzenach , ou il fetrouve auflidu
mercure vierge., .

Les Alchimiftes & les partifans du merveilleux
font beaucoup plus de cas du mercure vierge , ceft-
a-dire de celui qui fe trouve pur dans le igein de la
terre , que de celui qui a été tiré de la mine a l'aide
du feu ; mais c’eft un préjugé qui n’eft fondé furau-
cune expérience valable : il eft certain que le meil-
leur mercure que Pon puifle employer dans les opé-
rations, foit de la Pharmacie , {oit de la Métallurgie,
eft celui qui a été tiré du cinnabre : c’eft ce quon
appelle mercure revivifie du cinnabre.

Voici les propriétés du mercure lorfqu’il eft purs
1% Il a Péclat & le poids d’un métal , & c’eft, al'ex-
ception de 'or & dela platine , le corps le plus pe=
fant de la nature. Son poids eft & celui de I'ean com-
me 14 eft & 1. 2° Iie mercure fe bembe ou eft con=
vexe a fa furface ; il differe de I'eau & des autres li-
quides en ce qu'il ne mouille point les doigts lorl=
quon les trempe dedans. 3°. Ceft le corps le plus
froid qu'il y ait dans la nature ; ’un autre coté il eft
fufceptible de prendre trés - promptement une cha-
leur plus forte que tous les autres fluides ; mais le
degré de chaleur qui fait bouillir Peau le diffipe &
le yolatilife entigrement, 4°, Le mercure ne fe con
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denfe boint- pat la gelée la plus forte , & ellenele |

rend point folide. §°. Le mercare n’q r}i. fla_ve_ur ni
odeur. 6°% Cette fubftance eft d’une dwxﬁhﬂ_}té pro-
digienfe ; il fe partage en globules ' parfaitement
fpheriques , & Padtion du feu le diffipe en vapeurs
qui ne font guun amas de globules d’une petitefle
extréme , qui font toujours du mercure qui n’a point
été altéré. 7°%. Lemercure a'l:.l propriété de diffondre
plru_ﬁeur&"métaux , & de s'unir intimement avec eux;
ceft ce quon nomme amalgame : il s’unit par préfe-
rence avee l'or , enfuite avec Pargent , avec I'étain,
avec le plomb; il nes'unit que trés-difficilement avec
le cuivre; & point du tout avec le fer. 1l s’unit avec
le bifmuth & forme un amalgame avec lui ; mais un
hénomene tres-fingulier , c'eft que 'amalgame du
bifmuth joint 3 celui du plomb , fait que la combi-~
naifon des deux amalgames devient beaucoup plus
fluide qu'auparavant, au point que de cette maniere
le plomb Ini-méme peut pafler avec le mercure an-
travers d'une peau de chamois. 8°. Le mercure fe dif-
fout par tous les acides, c’eft-d-dire par P'acide vi-
triolique , Pacide nitreux , Pacide du fel marin ; il fe
diffout aufli dans le vinaigre & dans les acides tirés
des végetaux : mais il faut pour cela que fon aggre-
gation ait £1é rompue. 9°. Il fe combine tres-aifé-
ment avec le foufre ; & forme avec lui une fubftance
rouge que 'on appelle cinnabre, 4 Paide de 'attion
du feu & de la {fublimation. #oyey CINN A BRE.
10°. Par la fimple trituration on peut le combiner
avec le foufre , ce qui donne une poudre noire que
L'on appelle éthiops minéral, 11°. Le poids du mercure
eft plus confidérable en hiver que dans I’éte. M, Neu-
mann a obfervé quun vaiffean qui étant rempli de
mercure pefoit en été onze onces & fept grains, pe-
foit en hiver onze onces & trente-deux grains.
12°, Le mercure bien pur eft prive de 1'ean qu’il at-
tire de P’air ; mis dans un tube de verre 8 agité dans
Pobfcurité , il produit une lumiere phofphorique ou
platot eleétrique. :
Enl'année 1760, au mois de Janvier , on a éprou-
ve a Pétersbourg un froid d’une rigueur exceflive :
cela a donné lieu & une découverte trés-importante
fur le mercure 5 on a trouvé qu’il etoit fufceptible de
fe changer en une maffe folide parla gelée. Pour cet
effeton atrempé la boule d’un thermometre dans une
elpece de bouillie faite avec de la neige & de Uefprit
de nitre fumant ; en remuant ce melange avecle ther-
mometre méme, lemercures’eft gelé & s’eft arréeé au
degré 500 du thermometre de M. de Lifle, quirépond
au183 deM. deRéaumur, Ce mercure ainfi gelé eft plus:
pefant que celui qui eft fluide , d’ailleursil eft dudile
& malléable comme du plomb. La glace pilée ne
peut point,, dit-on , faire geler le mercure , qui ne va
pour lors que jufqu’an 260 degré du thermometre de
M. de Lifle. On n’a point encore pu vérifier ces ex-
periences dans d’autres pays de PEurope.
- La difpofition que le mercure a 4 s'unir avec le
plomb, I’étain & le bifmuth , fait qu’a caufe de fa.
cherté onle combine avec ces fubftances ;il eft donc
neceflaire de le purifier avant que de s’en fervir. On,
le purifie ordinairement avec du vinaigre & du fel
marin , & on triture le mercure dans ce mélange =
Par ce moyen le vinaigre diffout les metaux avec
lefquels le mzercure eft combiné , & il refte pur. Mais
la maniere Ia plus fiire de purifier le mercure , eft de-
le combiner avec du foufre, & de mettre ce mélange
en fublimation . pour faire du cinnabre , que P'on
g‘f’t enfuite en diftillation pour en obtenir le mer-
re. SarH

Quant 3 la maniere de purifier le mercare en le

preffant au-trayers d’une peau de chamois, elle eft,

fort équivoque , puifque , comme on a vu , le bif-
muth fait que Pétain & le plomb pafient avec lui au-
Bravers du chamojs ; cette maniere de purifier le mer-
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cute ne peut-donc que le dégager de la poufliere ou
de lacraffe qu’il peutavoir contra@ées a Pextérieur.
Le merenre qui a été falfifié avee d’autres {ubflances
métalliques , peut fe reconnoitre en ce qwil ne fe
met point en globules parfaitement ronds ; il coule
plus lentement , & femble former une efpece de
queue i la furface desicorps {ur lefquels on le verfe, '

Plufieurs phyficiens ont cru que le mercure conte-
noit beaucoup de particules d’dit , mais ¢’eft une er-
reur ; & M. Rouelle a trouve que ces prétendues
particules d’air font de I’eau dont on peut le degager
en le faifant bouillir ; maisil en reprend trés-promp-
tement {i on le laiffe expofé A I'air , dont il attire
fortement 'humidité. Borrichius a obfervé qu’une
chaine de fer poli s’étoit chargée de rouille aprés
avoir fejourné pendant quelque tems dans du mer=
cure. Raimond Lulle eft le premier des Chimiftes qui
ait dit que le mercure contenoit de Pean, On pour-
roit conje€turer que c’eft A cette eau que contient
le mercure , que font diis quelques-uns de fes effets
dangereux , & peut - étre eft-ce de 13 que vient la
propriété qu’il a d’exciter la falivation & d’attagner
le genre nerveux. Il feroit fort avantageux de n’em-
ployer que du mercure qui elit été prive de cette par-
tie aqueufe, Les mauvais effets que le mercure pro-
duit fouvent fur le corps humain, ont fait foupgonner
a quelques chimiftes qu’il contenoit une terre étran-
gere & arfeénicale quils ont appellée nymphe ; & ils:
pretendoient 'en dépouiller, en le combinant avec
les acides minéraux, dont ils le dégageoient enfuite
pour y introduire une autre terre : par ce moyen
ils avoient un mercure parfaitement pur , qu’ils ont
nomme mercure animé , dont ils vantoient I'ufage ,
tant dans la Medecine que dans la Chryfopée ; ils
prétendoient que ce mercure diffolvoit Por & parties
¢gales , mais il perdoit fes propriétés lorfqu’on I'ex-

' pofoit a I'air. Cleft al’expérience A faire connoitre

jufqu’a quel point toutes ces idées peuvent étre fon-
dées. Beccher , Stahl ' & Henckel , les trois plus
grands chimiftes que I’Allemagne ait produits , re-
gardent non-feulement le mercure comme une fubf=

_ tance arfenicale , mais méme comme un arfenic

uide, . &
4 Le célebre M. Neumann définit le mercureun mixte
aqueux & terreux , mixtum aqueo-terreum , dans le-
quel il entre une portion du principe inflammables
& qui eft chargé jufqu’a excés de la troifieme terre
de Beccher ou la zerre mercurielle , qui eft le principe
a qui les métaux doivent lenr fufibilité ou état de
fluidite que leur donne 'aGicn du feu. Quoiqu’il en
foit de cette definition, il eft certain que la facilité
avec laquelle le feu diffipe & volatilife Ie mercure ,
fait qu’il eft impoflible de le décompofer & d’en faire
une analyfe exa&te. Si on I'expofe a 'attion du feu
dans des vaiffeaux fermés, il fe met en expanfion &
brife les vaifleaux. M. Rouelle a trouve que cela
vient de ’eau quilui eftjointe , vu qu’en le privant
de cette ean il ne fait plus d’explofion. Si on I'expofe
au feu dans ‘des vaiffeaux onverts, il fe réduit en
vapeurs ou en fumée : en Pexpofant pendant long-
tems a un feu doux, il {fe change en une poudre grife.
que , fuivant la remarque de M. Rouelle, on a mal-
a-propos regardée comme une chaux , puifqu’en
dosnant un degré de chaleur plus fort , cette pou-
dre reprend tres-promptement la forme & I’éclat du
mercure. Pour le changer en cette poudre grife , il
fuffit de I’enfermer dans une bouteille que l'on agi-
tera forrement & long-tems ; c’eft ce quon appelle
mercure précipité par lui-méme. ‘
Malgré la difficulté qu’il y a & connoitre la nature
du mercure , un grand nombre de chimiites 'ont re-
gardé comme la bafe de tous les métaux , &, ils ont
prétendu que 'on pouvoit en tirer, opégtlon qu’ils
ont nommé mercurification ; mais ils aflurent que ce.
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anereure tird des métaux eft Pune nature’bien plus |

parfaite que le mercure ordinaire. Beccher admet
dans tous les métaux un principe qu’il nomme mer-
<curiel , & qui eft dit leur tufibiliré. :

Plufieurs chimiftes ont prétendu avour le feeret de
fixer le mercire , Ceft-a:dire de lni joindre un nou-
veau prineipe qui lui otdt fa fluidité & lui fit pren-
dre'une confiftence folide telle que celle des antres
métanux ; c’eft cette opération qu'ilsont nommee la

Sixation du wércure, Kunckel aflure pofiivement
avoir fixé le mercure en argent. :

Les ufages du mercure font de deux efpeces; on
peut les diftinguer en méchamques & en pharma-
ceutiques: un des principaux ufages du mercare eft
dans la Métallurgie. En effet, comme le mercure a la
propriété de sunir avec 'or & Pargent, dansles pays
ol le beis manque & oit ces méraux précieux fe
trouvent en abondance & tout formes ou natifs , on
ne fait qu’écrafer la roche quiles contient , & on la
triture avec du mercure, qui fe combine avec For &
Pargent fans s’unir avec la pierre qui fervoit de ma-
trice ou de miniere a ces métaux. Quand le mercure
s’eft chargé d’une quantité fuffifante d’or on d’argent,
on met en diftillation la eombinaifon ou I'amalgame
quis’eft fait ; par ce moyen on {épare le mercure ,
& l'or ou Pargent dont il's’étoit chargé refte au fond
des vaiffeaux. Telle eft la mérhode que 'on fuit pour
1e traitement des mines d’or & d’argent de prefque
toute PAmérique. Poye; OR.

Dans les monnoies on triture de la méme maniere
avec du mercure les creufets qui ont fervi a fondre
les métaux précieux, ainfi que les crafles réfultantes
des différentes operations dans lefquellesil refte fou-

vent quelque portion de métal que'onne veut point-

perdre. Foyer LAVURE.
Le mercure fert encore a étamer les glaces , ce qui
. fe fait en Pamalgamant avec I’étain. Foyez GLACES.
I fert aufli pour dorer fur de I'argent, voye; Do-
RURE. On l'emploie pour faire des barometres ; il
entre dans la compofition dont fe fait 'efpece de
végétation métallique que 'on nemme arbredeDiane,
&c. On peut joindre & ces ufages la propriéte que
le mercure a de faire périr toutes fortes d’infeétes.

* 81 0n enferme du mereure dans Veuf philofophique,
Ceft-2-dire dans un vaiffeau de verre qui aitla forme
d’un ceuf & pourvu d’un leng col 5 que 'on emphffe
cet ceuf jufqu’au tiers avec du mercure que l’on aura
fait bouillir auparavant pour le priver de Peau avec
laquelle il eft joint , on {cellera hermétiquement ce
vaiffeau , & onluidonnera un degré de feu toujours
égal , & capable de faire bouillir le mercure fans al-
Jder au-de-1a ; on pourra faire durer cette opération
aufli long-tems qu’on voudra , fans crainte d’explo-
fion, & le mercure{e convertira en une poudre rouge
que I’on nomme mercure précipité per fz. :

' En faifant diffoudre le mercure dans acide nitreux,
& en faifant évaporer & cryftallifer la diffolution,
on aura un fel neutre trés-corrofif, qui fera en cryf-
taux femblables a des lames d’épées. Si on fait éya-
porer la diffolution jufqu’a ficcité , en donnant un

rand feu , on obtient une poudre rouge que I’on ap-
pelle mercure précipite rouge. Sion met peu-a-peu de
Valkali fixe dans la diffolution du mercure faite dans
T’acide nitreux, & étendue de beaucoup d’eau, on
obtient auffi une poudre ou un précipité rouge. Si
an lieu dalkali fixe on fe fert de P'alkali volatil , le
p.récipité , au lien d’étre rouge , fera d’un gris d’ar-
doife. M. Rouelle a fait diffoudre le précipité du
mercure fait par I'alkali fixe dans I'acide du vinaigre,
ce qui produit ‘un yrai fel neutre, ce qui arrive ,
parce que l'aggrégation du mercure a été rompue.

~ Pour que P'acide vitriolique diffolve le mercure , il
faut quil feit trés-concentré & bouillant, alors la
diffolution fe fait avec effervelcence : cette opéra-

fion{é fait dans 1ne cornue bien luttée avec un téeis
pient. Suivant M.:Rouelle, 1l paffe a-1a diftillation
de Pacide fulfureux volatil’, &'il refte dans la cors
nue une mafle faline qui- mife dans un grand yo-
lume d’eau s’y diffout, &laiffe tomber nne poudre
jaune que Pon nomme: surbith minéral ou précipird
ﬁuﬂ& Sy FRALA ___:_-‘._ 1 ’
© Lotlque le mercure a ¢té diffout dans Pacide ng
trevix , fi I'on verfe de Pacide du fel marin“dans Iz
diffolution , il fe' dégage une. powndre blanche qui
tombe au fond , c’eft ce qu’on nommemercure préci.
pité blanc. M. Rouelle ebferve avec raifon que c'eft
un vrai fel neutre”, formé par la combinaifon de
Pacide ‘du fel marin & du mercure,; & que par confé-
guent ¢’eft tres - improprement quwon lur donne le
nom de précipité, De plus, Pacide du fel marin n’a.
git point fur le mercure, & moins qwil n'ait ¢té dif=
fous|, cleft-a-dire a moins que {on aggrégation n'ait
¢té rompue, i L
‘Le fel marin combiné avec le'mercure qui a été
diflous dans Pefprit de nitre & mis en fublimation,
sappelle fiblimé corrofif ; fi on triture le fublimé cor-
rofif avec de nouveau mercure , & que Pon mette le
mélange de nouveau en fublimation , on obtient,
en réitérant trois fois cette trituration & cette {ubli-
mation , ce qu’on nomme le mercure doux , ou aguila
alba , ou panacée mercurielie. Sion réitere ces {ubli=
mations un plus grand nombre de fois , on obtient
ce qu’on appelle la calomelle,

En triturant exactement enfemble une partie de
mercure & deux parties de foufre en poudre, on
obtient une poudre noire que Pon nomme érkiops
minéral,

- Si Pon joint enfemble fept parties de mercure &
quatre parties de foufre , ‘on triturera ce’ mélange,
onlefera fublimer , & 'on obtiendra par la ce quon
appelle le cinnabre artificiel ; mais pour qu’il foit pur
& dune belle conleur, il faudra le fublimer de nou-
veau , parce qu’on lui avoit joint d’abord une trop
grande quantité de foufre.

* En mélant enfemble uine livre de cinnabre pulvé:
rifé & cinqou fix onces de limaille de fer , & diftil-
lant ce mélange dansune cornue a laquelle onadap-
tera un récipient qui contiendra de I’eau , on obtien-
dra le mercure qui étoit dans le cinnabre,fous faforme
ordinaire : cette opération s’appelle révivification du
cinnabre. '

Telles font les principales préparations que la
Chimie fait avec le mercure , tant pour les ufages de
la Medecine que pour les Arts. (—)

MERCURE , (Principe de Chimie.) le mercure tgle
les Chimiftes ont aufli appellé ¢fpriz, et un des
trois fameux principes des anciens chimiftes, &
celui dont la nature a été déterminée de la maniere
la plus inexatte , & la plus vague. Foyez PRINCI-
PES , Chimie, (&

MERCURE , ( Mat. med. & Pharm. ) ou remedes
mercuriels , tant fimples que compofés.

Les remedes mercuriels communément employés
en Médecine , font le mercure courant , coulant on
crud ; le mercure uni plus ou moins intimément au
foufre ; fcavoir, le cinnabre & Iéthiops minéral,
plufieurs fels neutres ou liqueurs falines , dont le
mercure eft 1a bafe ; favoir, le fublimé corrofif , le
{ublimé doux & mercure doux , ou aguils atba; le
calomelas des Anglois, la panacée mercurielle , Ie
précipité blanc & I'eau phagédenique, la diffolution
de mercure & le précipité rounge , le turbith mineral
ou précipité jaune, & le précipité verd. Toutes ces
fubftances doivent étre regardées comme fimples
en Pharmacie, voyez SIMPLE , Pharmacie. Les com
pofitions pharmaceutiques mercurielles les plus 'u{i-
tées , dont les remedes mercuriels font l’in_gredlent
principal ou la bafe, font les pillules mereurielles de:

oy



{a pharmacopée de Paris; les pillules de Bellofte ,
Jes dragces de Keyfer, le fucre vermifuge & Vopia-
te méfenterique de la pharmacopée de Paris,la pom-
made mercurielle , onguent néapolitain ou onguent
a fridtions , l'onguent gris, Ponguent metcuricl pour
la gale, les _Irochifq'ues eicharot%ques , les trochif-
ques de minium, Pemplatre de vigo, &c.

De ces remedes quelques uns s’emploient , tant
intéricurement qu’extérienrement ; quelques autres
ne font d’ufage que pour Pintérieur ; & enfin, il y
en a qu’on n’applique qu’extérieurement.

Les premiers font le mercure coulant,, le cinnabre,
e fublimé corrofif & le fublimé doux , le précipité
rouge & le précipité verd.

Ceux de la feconde clafle font le mercure violet ,
Péthiops mineral , le calomelas, la panacee , le pré-
cipité blanc , le turbith mineral, les pillules mercu-
rielles , les pillules de Bellofte , les dragées de Key-
fer, le fucre vermifuge & 'opiate méfenterique.

Et enfin , les derniers ou ceux qu’on n’applique

w’extérieurement font la diffolution de mercure ,
I'eau phagedenique, la pommade mercurielle, [on-
guent gris , I'onguent mercuriel pour la gale, les
trochifques efcharotiques , les trochifques de mi-
nium ; lempldtre de vigo.

Voyez a larticle MERCURE ( Chimie) quelle eft
la nature de tous ceux de ces remedes que nous
avons appellé fimples. Voici la préparation des com-
pofitions mercurielles pharmaceutiques connues.

Pillules mercurielles de la Pharmacopée de Paris ;
prencz mercure revivifié du cinnabre une once , fu-
cre en poudre deux gros, diagrede en poudre une
once , refine de jalap & rhubarbe en poudre, de
chacun demi-once ; éteignez parfaitement le mer-
cure dans un mortier de fer ou de marbre avec le
fucre, un peu d’eau & une partie du diagrede ; en-
fuite ajourez la réfine de jalap, le refte du diagrede
& la rhubarbe ; mélez exatement en battant trés-
long-tems , faites une mafle , &,

La compofition des pillules de Bellofte n’eft point-

publique ; on croit avec beaucoup de fondement ,
quelles font fort analogues aux précedentes.
Prenez du mercure , réduifez-le en poudre noire
par la trituration. Diftillez , remettez en poudre
noire, Mettez cette poudre en un matras, verfez
deflus du vinaigre autant que vous voudrez ; chauf-
fez, méme jufqu’d bouillir. Lorfque la liqueur fe
troublera par 3'65 nuages , décantez. A me?ure que
la liquenr'décantée fe refroidira , elle formera des
criftaux prefque femblables 3 ceux du fel fédarif;

le mercure y eft faturé d’acide. Faites-en des pilules.

avec la manne, & ces pilules feront celles qu'on
appelle drapees de Keyfer. :
Sucre vermifuge ; prenez mercure revivifié du cin<
nabre une once , fucre blanc deux onces ; broyez-
les enfemble dans le mortier de marbre , jufqu’a ce
que le mercure {oit parfaitement éteint. _
Opiate méfenterique ; prenez gomme ammoniac de-
mi-once , feuilles de {éné fix gros , mercure {ublimé
doux , racine d’arum & aloés fuccotrin de chacun
deux gros; poudre cornachine, rhubarbe choifie de
chacun trois gros ; limaille de fer préparée demi-
once. Mettez en poudre ce qui doit étre pulvérifé,
- Incorporez le tout avec {uffifante quantité de
fyrop de pommes compof¢, faites une opiate. .
Nota qu'on n’emploie quelquefois dans la prépa=
ration de cet onguent , qu'une partie de mercure fur
les deux parties g’e fain-doux. . -
ommade mercurielle ; prenez graifle de porclavée
mercure crud , de chacun une livre; mélez juiqu’a
€€ que le mercure {oit parfaitement éteint. Faitesun
Onguent, WES Tk
,_O"B‘“{u'gri: ; prenez graiffe de porc lavée une
¥Ie , terebenthine commune une once , mercure
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¢rud denx énces. Faites un onguient felon lart.

Onguent mercuriel citrin pour la gale : prenez mer-
cure crud deux onces, efprit de nitre une quantité
fuffifante pour opérer la diffolution du mercare, Cette
diffolution érant faite & la liqueéur refroidie ; prenez,
fain-doux deux livres, faites-le fondre & un feu doux,
& mélez-y peu-a-peu en agitant continuellement
dans un mortier de bois votre diffolution de mercure ;
jettez votre mélange dans des moules que vous au-
rez formé avec du papier, il s’y durcira bien-tor 4
& vous aurez votre onguent fous forme de tablettes,

Trochifques ¢fcharorigues : prenez fublimé corrofif
une partie, amydon deux parties; mucilage de goms
me adragant {uffifante quantité:faites des trochitques
felon Iart,

Trochifques de minium : prenez minium demi-ona
ce, fublimé corrofif une once , mie de pain deffe-
chée & réduite en poudre quatre onces , eau-rofe
fuffifante quantité ; faites des trochifques felon art.

Emplatre de vigo. Voyey fous lemoe Vio. Le plus
ancien ufage medicinal du mercure a été borné a 'aps
plication extérieure. Les anciens 'ont regardé com-
me un excellent topique contre les maladies de la
peau ; mais ils ont cru que pris extérieurement il
¢toit un poifon. Il eft aflez recu que c’eft fur 1’ana-
logie déduite de fes proprietés reconnues pour la
Fuérifon des maladies de la peau, que {e fonderent

es premiers Médecias qui Pemployerent dans le
traitement des maladies véneriennes , dont les {ymp-
tomes les plus fenfibles font des affe@ions exteriens
res. Tout le monde fait que cette tentative fut fi
heureufe , que le mercure fut reconnu des-lors pour
le vrai {pécifique de la maladie vénerienae , & que
cette proprieté a été confirmée depuis par les fuc~
ces les plus conftans, L'ufage principal effentiel fon-
damental du mercure & des diverfes préparations
mercurielles , ¢’eft fon adminiftration contre la ma-
ladie vénérienne, Foye; MALADIE VENERIENNE.

Ce font principalement tous ceux des remedes ci-
deflus énoncés que nous avons appellés fimples , qui
font ufités contre cette maladie. On trouvera a l'ar=
ticle auquel nous venoas de renvoyer les ufages
particuliers de chacun , leurs effets , leurs inconvé-
niens , la difcuffion de la préference qui doit étre
accordée a leur application interieure ou exterieu~
re , & quant aux diverfes efpeces de cetre derniere,
aux lotions , aux fumigations , aux onétions ou fric-
tions ; & pour ce quiregarde la proprieté finguliere
que poffedent les remedes mercuriels d’exciter la
{alivation , il en fera traité a larticle fialagogue.
Foyer SIALAGOGUE , &¢.

Parmi les compofitions particulieres pharmaceu-
tiques, celles qu’on emploie vulgairement an traite~
ment général de lamaladie vénerienne font la pom-
made mercurielle , les pillules mercurielles & les

- dragées de Keyfer. Les obfervations pratiques &

néceflaires pour évaluer leurs bons & leurs mau-
vais effets, & pour diriger leur léginme adminiftra-
tion , fe trouveront aufli ax mosr MALADIE VENE-
RIENNE, g

Le {econd emploi des remedes mercuriels, tant

| & linterieur qu’a Pexterienr ; c’eft contre les mala=

dies de la peau , & principalement contre les dartres
& lagale. Yoyez DARTRE,GALEET MALADIE DELA
PEA U. Les pillules de Bellofte jouiffert de la plus
grande réputation dans ces cas ; il y a plufieurs
obfervations fameufes de dartres tres-malignes, gue-
ries par leur ufage continu , & entr'autres celle
d’une maladie tres-grave de ce genre parfaitement
uérie chez un grand feigneur , d¢ja fort avancé en
g e. L'onguent pour la gale que nous avons décrit
ci-deflus, guérit cette maladie trés-promptement &
prefque intailliblement. , .
Une troifieme propriet¢ generalement reconntie
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des remedes mercuriels, c’eft leur efficacité contre'
l2s vers & les infe&es qui s’engendrent dans le corps
de Phomme , ou qui fe logeant dans les parties de la
peau qui font recouvertes de poils Ini canfent diver-
fes incommodités. Poye; VERS, VERMIFUGE, MOR-
PION, POUX, & MALADIE PEDICULAIRE.

Quatriemement,les remedes mercuriels dont I'ac-
tion eft temperée {ont de tres-bons fondans , voyey
FoNDANS,& vraifflemblablement fébrifuges en cette
qualité ; on a conjelturé que Lanti-guarzium ou fe-
brifuge fpécifique de Riviere étoit principalement
compofé de panacée mercurielle.

Cinquiemement , les remedes mercuriels ont ét¢
propofés comme le veritable antidote de la rage,
par de Sault célebre médecin de Bordeaux ; & ils
fourniffent réellement la principale reflource contre
cette maladie. Poyez RAGE.

Sixiemement , le mercure eft encore le fouverain
temede des affe@ions écrouellenfes. M. Bordeu c¢-
lebre medecin de Paris, a propofé il y a environ
dix ans dans une differtation qui remporta le prix
de ’académie de Chirurgie , un traitement de cette
maladie dont le mercure fait la bafe.

Septiemement , ceux d’entre les remedes mercu-
riels dont nons avons dit que P'ufage éroit borné a
Vexterieur , & qui font cauftiques ou corrofifs ; {a-
voir la diffolution de mercure qu’on eft oblige d’af-
foiblir avec de Peau diftillée , & qui s’appelle dans
cet état ean mercurielle , ean phagedenique , les
trochifques efcharotiques , les trochifques de mi-
nium font, aufli-bien que le précipité rouge & le
précipité verd d’un ufage trés-ordinaire 5 lorfqu’on
fe propofe de confumer de mauvaifes chairs , d’a-
grandir des ouvertures , de détruire des verrues ,
d’ouvrir des loupes & autres tumeurs de ce genre,
foit que ces affeétions foient véneriennes, foit qu’el-
les ne le foient pas.

Enfin , le mercure crud eft regardé comme le prin-
cipal fecours qu’on puifle tenter pour forcer les ef-
peces de nceufs des inteftins , ou pour mieux dire la
conftriction quelconque qui occafionne la paffion
iliaque , voyez ILIAQUE ( Paffior). On donne dans
ce cas plufieurs livres de mercure coulant , & il eft
obfervé que le malade en rend exaltement la mé-
me quantité , & que cette dofe immenfe n’exerce
dans le corps aucune a&ion proprement médica-
menteufe ou phyfique , pour parler le langage de
quelques médecins. Il n’agit abfolument que par
fon poids & par fa mafle , que méchaniquement
=2 la rigueur, Cette obfervation prouve 1°. de la
maniere la plus démonfirative, que le mercure eft en
{oi, un des corps de la nature auquel on a été le
moins fondé A attribuer une qualité veneneufe,
29, c’eft principalement de cette expérience qu’on
a inféré que le mercure crud on coulant ne pafloit
pas dans les fecondes voies. Le raifonnement eft
venu 2 Pappui de ce fait , & il a décidé que cetre
tranfmiflion étoit impoffible , parce que le mercure
n’étoit point foluble par les humeurs inteftinales.
La méme théorie a ftatu¢ aufli que le cinndbre &
I’éthiops mineral ( fubftances plus groflieres & tout
aufli peu folubles que le mercure coulant ) n’étoient
point recues dans les vaiffeaux abforbans des intef
tins. Cependant il eft prouvé par des obfervations
inconteftables, que ces trois remedes pris interieu-
rement ont procuré chacun plus d’une fois la fali-
vation ; & quant au mercure coulant, c’eft tres-mal
raifonner fans doute , que de conclure qu'une petite
quantité ne peut point paffer dans les fecondes
voies , & fur-tout lorfque certe petite quantité eft
confondue parmi d’antres matieres, comme dans les
pillules mercurielles, &e. que de tirer cette conclu-
fion, dis-je, de ce qu’une grande maffe dont 'ag-
grégation n’eft point rompue 0’y pafle pas; car l'u-
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nion aggrégative eft un puiflant lien , & fur-toye
dans le mercure, D’ailleurs , Pefficacité d'une décoe.
tion de mercure contre les vers, voyez VERMIFUGE
prouve que le mercure peut imprégner les liqncnr;
aquenfes de quelque matiere médicamenteufe. ()

MERCURE DE VIE, oz POUDRE D’ALGAROTH,
(Chimie.) noms qu’on donne en Chimie, au beurre
d’antimoine précipité par Peau. Poyer & Varticle
ANTIMOINE.

MERCURE, (Mythol.)"

Le dieu dont Uaile eft [i legere,

E¢ la langue a tant de douceur;

C’¢ft Mercure. :
ceft celui de tous les dieux, & qui la Fable donne
le plus de fon&ions; il en avoit de jour, il en avoir
de nuit. Miniftre & meflager de toutes les divinités
de l’ol{ympe, particulierement de Jupiter fon pere;
il les fervoit avec un zele infatigable, quelquefois
méme dans leurs intrigues amoureufes ou autres
emplois peu honnétes. Comme leur plénipoten-
tiaire, il fe tronvoit dans tous les traités de paix
& d’alliance. Il étoit encore chargé du foin de
conduire & de ramener les ombres dans les en-
fers. Ici, c’eft lni qui tranfporte Caftor & Pollux 3
Pallene. L3, il accompagne le char de Pluton qui
vient d’enlever Proferpine. C’eft encore lui qui af-
fifte au jugement de Paris, au fujet de la difpute fur
la beauté, qui éclata entre les trois déefles. Enfin,
on fait tout ce que Lucien lui fait dire de plaifan-
teries fur la multitude de fes fon&ions.

11 étoit le dieu des voyageurs , des marchands,
& méme des filous,a ce que dit le méme Lucien,
qui a raffemblé dans un de fes dialogues, plufieurs
traits de filouteries de ce dieu. Mais les allégoriftes
prétendent que le vol du trident de Neptune , celui
des fleches d’Apollon, de Pépée de Mars, & de Ia
ceinture de Vénus, fignifient, qu’il étoit habile na«
vigateur, adroit a tirer de I'arc, brave dans les com«
bats, & qu’il joignoit a ces qualités toutes les graces
& les agrémens du difcours.

Mercure, en qualité de négociateur des dieux &.
des hommes, porte le caducée, fymbole de paix,
Il a des ailes fur fon pétafe, & quelquefois 2 fes
piés, affez fouvent fur fon caducée, pour marquer
la légereté de fa courfe. On le repréfente en jeune
homme, beau de vifage, d’une taille dégagée, tan-
tot nu, tant6t avec un manteau fur les épaules,
mais qui le couvre peu. Il eft rare de le voir affls;
fes diftcrens emplois au ciel , fur la terre, & dans
les enfers, le tenoient toujours dans I'a&ion, Ceft
pour cela que quelques figures le peignent avec la
moitié du vifage claire, & Pautre moitié noire &
fombre. '

La vigilance que tant de fon&ions demandoient,
fait qu'on lui donnoit un coq pour fymbole, &
quelquefois un bélier ; parce qu’il eft, felon Paufa-
nias, le dieu des bergers. Comme il étoit la divinité
tutélaire des marchands, on lui met 3 ce titre une
bourfe & la main, avec un rameau d’olivier, qui
marque, dit-on, la paix, toujours néceflaire au com-=
merce. Auffi les négocians de Rome célébroient une
féte en ’honneur de ce dien le 15 de Mai, auquel
jour on lui avoit dédié un grand temple dans le
grand cirque , 'an de Rome 675. Ils facrifioient
au dieu une truie pleine, & sarrofoient de I'eau
de la fontaine nommeée aqua Mercurii, priant Mer=
cure de leur étre favorable dans leur trafic, & de

leur pardonner, dit Ovide, les petites fupercheries

qu’ils y feroient. C’eft pourquoi fon culte étoittres=
grand dans les lieux de commerce, comme, par
exemple, dans File de Crete. '

Ce dieu ¢roit ‘aufli particulierement honoré 2
Cyllene en Elide, parce qu’on croyoit qu’il étoit
né fur le mont Cyllene fiué prés de cette ville.

i S Paufamas
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Panfanias dit qulil y avoit une ftatue _pof:ée fur
un piédeftal , mais dans une pofture fort indécente.
1l avoit auffi un oracle en Achaie qui ne {c rendoit
que le foir. Amphion eft le premier qui lui ait ¢levé
un autel. On offroit a ce dicu les langues des viéti-
mes , pour marque de fon éloquence ; comme anfii
du lait & du miel, pour en exprimer la douceur.

C’eft par ces beaux cotés, qu'Horace nous le
peint dans Pode qu'il l_m__,adreﬂ'e 1 Pcm_-ﬁls d’Atlas,
» divin Mercure , luidit-il, c’eft vous qui entreprites
» de faconner les premiers hommes , qui cultivétes
» leur efprit par I'étude des {ciences les plus pro-
» pres A lui Oter fa premiere rudeffe, & qui for-
» mates leur corps par les exercices capables de
» leur donner de la vigueur & de la grace; per-
» mettez-moi de chanter vos lonanges. Vous étes
» envoyé de Jupiter, linterprete des dieux, &
» linventeur de la lyre, &c.

Mercurt facunde, nepos Atlantis,
Qui feros cultus hominum recentum
Voce formafti catus, & decora
More paleflre :
Te canam, magni Jovis & deorum
Nuntium 5 curvaeque lyre parentem,
' Od. %l L

Les Mythologiﬁes font Mercure pere de plufieurs
enfans ; ils Iui donnent Daphnis qu’il enlgva dans
le ciel, le fecond Cupidon qu’il eut de Vénus , Atha-
lide de la nymphe Eupolemie , Linus d’Uranie , &
finalement Autolycus de Khioné, Mais le nom de
ce diev eft véritablement d’origine égyptienne. Les
anciens hiftoriens nous parlent de Mercure I1, égyp-
tien, comme d’un des plus grands hommes de l_’an-
tiquité. Il fut furnommé crifmegiffe , c’eft-a-dire,
trois fois grand, I étoit 'ame des confeils d’Ofiris
& de fon gouvernement. Il s’appliqua a faire fleu-
rir les arts & le commerce dans toute I'Egypte. 11
acquit de profondes connoiffances dans les Mathé-
matiques, & fur-tout dans la Géométrie; & apprit
aux Egyptiens la maniere de mefurer leurs jterres
dont les limites étoient fouvent dérangées par les
accroiffemens da Nil, afin que chacun piit recon-
noitre la portion qui lui appartenoit. Il inventa
les premiers carafteres des lettres; & régla , dit
Diodore, jufqu’a ’harmonie des mots & des phrafes.
Ilinftitua plufienrs pratiques touchant les facrifices
& les autres parties du culte des dieux. Des minif-
tres facrés portoient fes livres dans une procef-
fion folemnelle, qui fe faifoit encore du tems de
Clement d’Alexandrie. Ils fe font tous perdus ; &
nous apprenons de Jamblique qu’il étoit difficile de
déméler les véritables ouvrages de Mercure trifme-
gifte parmi ceux que les favans d’Egypte avoient
publiés fous fon nom.

Les fables qu'on débita dans la Grece fur Mer-
cure, ont été caufe que c’eft un des dieux que les
anciens ont le plus multiplié. Cicéron méme dans
fon I11. liy. de nat. deor. en admet cinq qui fe ré-
duifent 3 un feul, comme I'a prouvé M. Four-
mont , dans les Mém. de liteér, tome X. Celui que
Cicéron appelle fils du Ciel, eft le méme que le fils
de Jupiter; Ciel & Jupiter étant chez les Latins,
deux noms différens de la méme divinité. Celui que
Cicéronappelle Trophonius fils de Palens, weft aufli
que le méme perfonnage fous différens noms ; #a-
lens w'étant qu’une épithete 'de Jupiter , & Tropho-
nius un {furnom de Mercure, Le quatrieme Mercure
a qui Cicéron donne le Nil pour pere, ne peut étre

de gpovpdy Nefnoc; parce que fon culte étoit connu
dans la Grece long-tems avant ce roi d’Egypte, &
quune pareille filiation défigne plutét chez les an-
ciens, le lieu de la naiffance, que les parens de qui
les héros la tenoient, Drailleurs ce quatrieme Mer-

cure neft pas différent du cinquieme, qui felon Ci-
ome X, '
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céron, tua Argus, régna en Egypte ,inventa les let-
tres, ctoit réveré fous le nom de 99«, filsde Kneph,
qui n’étoit autre que le Jupiter des Grecs & autres
peuples. 1l réfulte donc que les quatre Mercure de
Cicéron fe réuniflent avec fon troifieme Mercure
fils de Maia & de Jupiter Ammon, De méme, les
trois meres que Cicéron donne & Mercure, n’en
font qu'une feule. Je ne crois pas qu’on puifle rien
objefter au {ujet de Maia. Comme elle étoit fille
d’Atlas, on fent combien elle rapproche Mercure de
PEgypte. A 'égard de Phoronis , qui ne voit que c’eft
une ¢pithete , pour fignifier pharaonide, & marquer
par-la que Mercure defcendoit d’une maifon qui ré-
gnoit, ou ayoit régné dans le pays? Quant anx prin=
cipaux noms que les poctes lui ont donnés , ils font
autant de petits articles, dont Pexplication fe trouve
dans cet Quvrage.

Aun refte, on a trouveé a Langres, en 1642, dang
les fondemens des anciens murs de cette ville, une
confécration de monument que firent & Mercure fura
nommeé Mocous, Lucius Mafculus & Sedatia Blan-
dula fa mere, pour 'accompliffiement d’un veeu s
mais Jignore ce que veut dire le furnom de Moc-
cus donne a Mercure dans cette infeription, (D. J.)

MERCURES, (Antig. greq.) On nomnioit mer-
cures, chez les Grecs, de jeunes enfans, de huit, dix
a douze ans, qui étoient employés dans la célébra~
tion des myfteres. Lorfqu’on alla confulier Poracle
de Trophonius , denx enfans du liew, qu'on appel~
loit mercures , dit Paufanias , venoient vous frotter
d’huile, vous lavoient, vous nettoyoient, & vous
rendoient tous les {ervices néceflaires, autanr qu’ils
en €toient capables. Les Latins nommoiest ces jeu-
nes enfans Camilli, des Camilles; parce que dans les
myfteres de Samotirace, Mercure étoit appelié Cafs
mullus. C'eft & quoi fe rapporte cet endroit de Vir-
gile : :

e Cea v o o o matrifgue vocavit
Nomine Ca{millum , mutatd parce Camillam.

Statius Tullianus, cité par Macrobe , obferve que
Mercure étoit nommé Camillus, & que les Ro-
mains donnoient le nom de Camilles aux enfans les
plus diftingués, lotfyu’ils fervoient a l'autel, (2. J.)

MERCURE, {, m. nitre d'une compilation de nou-
velles & de pieces fugitives & littéraires, qui s’im-
prime tous les moisa Pans, & dont on donne quel~
quefois deux volumes, felon 'abondance des ma-
tieres.

Nous avons eu autrefois le mercure francois, livre
trés-eftimé, & qui contient des patticularités fort
curieufes. Le mercure galant lui avoit fuccédé , & a
été remplacé par celui qu’on nomme aujourd’hui
mercure de France, 1l tire ce nom de Mercure dieu du
Paganifme, quon regardoit comme le meflager des
dieux, & dont il porte & fon frontifpice , la figure
empreinte,avec cette légende : Que colligit, [pargits
Voyer JOURNAL.

MERCURE, dans I’ Are héraldique, marque la cou-
leur pourpre dans les armoiries des princes fouvea
rains. #oye; POURPRE. X

MERCURIALE, mercurialis, {, f. (Hift. nat. Boz.)
genre de plante a fleur fans pétale , & compofée de
plufieurs étamines foutenues par un calice. Certe
fleur eft ftérile. Les embryons naiffent fur des indi-
vidus qui ne donnent point de fleurs, & devien-
nent dans la fuite des fruits compofés de deux
capfules qui renferment chacun une femence ar-
rondie. Tournef. Inf. rei herb, Voye; PLANTE.,

M. de Tournefort compte neuf efpeces de mers
curiale , A la téte defquelles il met la mile, la fe.
melle & la fauvage.

La mercuriale male eft nommée mercurialis tefticus
lata, five mas Diofcoridis & Plinii, par C. B. pere,
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& par Tournef, Inf. re herb. §34. en anglois, the

mafle mercurit. : £
Elle a la racine tendre, fibrevfe, annuelle, périf-

fant aprés quelle a donné des fleurs & des grai-
nes. Elle poufle des tiges é la l-{auteur d’environ un
pié , anguleufes, genouillées, liffes & rameules. Ses
feuilles reflemblent affez A celles de la pariétaire.
Elles font étroites , oblongues, unies, dun verd-
jaune-pale , pointues, dentelées a leurs bords, d’une
faveur nitreufs un peu chaude, & nauféabonde.
Dentre les aiflelles des feuilles fortent des pédi-
cules courts & menus qui portent de petites bour-
fes, ou des fruits & deux capfules un peu applaties,
rudes & velues, qui contiennent chacune une pe-
tite femence ovale ronde. _

Cette plante eft fort commune dans les cime-
tieres , dans les jardins fotagers, les vignobles &
les décombres. Elle eft dunombre des cing plantes
émollientes ; fon fuc eft propre a faire tomber les
verrues. A

La mercuriale femelle ou a épi, eft la mercurialis
fpicata {enf@mina des Botaniftes. Cette mercuriale
eft toute femblable A la mile, dans fes tiges, fes
fenilles & fes racines; mais au lieu que la précé-
dente ne fleurit point ftérilement : celle-ci porte
des fleurs & plufieurs étamines , foutenues par un
calice A trois feuilles. Ces fleurs font ramafiées en
épis, & ne font fuivies ni de fruits ni de graines.
Elle fleurit tout I'été , & périt hiver. On s’en fert
indifféremment comme de la méle; 'une & autre
fourniffent un firop & la Médecine; cultivées dans
les jardins , elles font fort fupérieures a nos €pinars.

Dans leur defcription, jai fuivi Popinion com-
mune, en prenant la mercuriale ftérile pour la fe-
melle, & la fertile pour la mile. Mais il eft plus
raifonnable d’appeller la ftérile male , & la fertile
Sfemelle; & c'eft ainfi qu'en penfent les meilleurs
botaniftes modernes. :

La mercuriale fauvage, mdle ou femelle , mercu-
rialis montana , [picatade Tournef. Inf. rei herb. 53 4.
eynorambe mas & femina , perennis, de Ray, &
de J. B. pag. 979, ne deit pas étre confondue avec
celles des boutiques; car il paroir qu’elle a une
qualité fomnifere & maligne. (D. JS

MERCURIALE , (Pharm, & mat, med.) mercuriale
méile & mercuriale femelle : onfe fert indifféremment
en Médecine, de 'une & Vautre mercuriale,

Cette plante eft apéritive, diurétique & légére-
ment laxative : elle eft une des cinq plantes emol-
lientes.

Elle eft fort peu employée dans les prefcriptions
magiftrales , pour 'ufage intérieur ; cependant quel-
ques auteurs la recommandent en décoétion, ou en
bouillon avec un morceau de veau, pour tenir le
yentre libre, principalement dans les menaces d’hy-
dropifie,, de rhumati{me, de cachexie, &c. Le miel
mercurialy qui n'eft autre chofe quune efpece de
firop fimple préparé avec le fuc de cette plante & le
miel, poflede & peu prés les mémes vertus. Mais ce
font des remedes bien foibles, en comparaifon du
fameux firop de longue vie, appellé anfli firop de
mercuriale compof¢, quoique le fuc de cette plante
n’en foit qu'un des ingrédiens les moins athifs. Ce
firop eft fort recommandé pour les ufages dont
nous venons dé faire mention, & il eft réellement
trés-utile dans ces cas; mais il eft évident que

‘c’eft A la racine de glayeul & a celle de gentiane,

que ce firop doit fes principales vertus. En voici
la compofition : Prenez, de fuc épuré de mercuriale,
deux livres; des fucs de bourache & de buglofe,
de chacun, demi-livre ; de racine de glayeul oniris,
deux onces; de racine de gentiane, une once; de
bon miel blanc, trois livres ; de vin blanc, douze on-
ces : faites macererdans le vin blanc pendant vingt.
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quatre heures les racines pilées ; paffezles ; d’antra
part, faites fondre le miel, mélezle aux fucs; don.
nez quelques bouillons 2 ce mélange ; €cumez-le
légérement , & paflez-led la manche ; mélez les deyy
liqueurs , & les cuifez en confiftance de firop,

L’ufage ordinaire de ce firop{e continue pendang
environ une quinzaine de jours; & la dofe en ef
d’environ deux cuillerées, que 'on prend trois oy
quatre heures avant le repas. L’évacuation par les
{elles peu abondantes, mais foutenues que ce re-
mede procure, & l'aftriftion legere que doit pro-
duire fur Peftomac Iextrait trés-amer de la gen-
tiane, Uont fait regarder fur-tout comme un remede
fouverain pour rétablir les eftomacs foibles, ruinés
8¢ chargés de glaires , & contre la migraine & les
vertiges , qui font fouvent dépendans de la féche-
refle du ventre. La mercuriale semploie extérieure-
ment dans les cataplafmes émolliens rarement feule,
plus fouvent avec les autres plantes émollientes,
Elle entre aufli affez communément avec les mémes
plantes dans la compofition des lavemens émolliens
& laxatifs. (&)

MERCURIALES, {. f, plur. (Mychol.) féte quon
célébroit dans I'ile de Crete en Phonneur de Mer-
cure, avec une magnificence qui attiroit alors dans
cette ile un grand concours de monde, mais plus
pour le gommerce dont Mercure étoit le dieu, que
pour la dévotion, La méme féte fe célébroit 3 Rome
fort fimplement le 14 de Juillet. (D.J.)

MERCURIALES , (Gram. Jurifprud.,) cérémonie
qui a lieu dans les cours fouveraines le premier mer-
credi apres ouverture des audiences de la S, Mar-
tin & de Pdques; ol le préfident exhorte les con-
feillers a rendre fcrupuleufement la juftice , & bli-
me ou loue les autres membres fubalternes de la’
magiftrature, felon qu'ils ont bien ou mal rempli
leurs fon&ions. Lesmercuriales ont été établies parles
édits des rois Charles VIIL Louis XII. & Henri III.

MERCURIEL, ONGUENT, (Pharm. & mat. méd,)
Voye; MERCURE & REMEDES MERCURIAUX,

MERCURIELLE, terre , ( Chimie.) ou troifieme
terre de Becher. #oye; TERRES DE BECHER ( U
zrois.)

La zerre mercurielle eft, {elon Becher , le principe
le plus propre, leplus fpécifique des mixtes, celui
dans lequel refide leur caraétere conflitutif, ineffa-
cable, immortalis quedam forma caralerifmum [unm
obfervans. Ceft 4 la prefence de cette terre qu'il at-
tribue la propriété qu’ont, felon un dogme chimi-
que qu’il adopte formellement, les fels volatils des
plantes & des animaux , arrachés méme de ces fub-
{tances par la violence du feu, de repréfenter I'ima-
ge , ideam, des fubltances qui les ont fournies. La
refurreétion des animaux de leurs propres cendres,
la régenération des plantes, des fleurs eft, felon luis
Pouvrage de la zerre mercurielle, 11 rapporte Pexpé-
rience fort finguliere d’un morcean de jafpe tenu en
fufion dans un creufet fermé , dont la couleur aban-
donna entierement la matiere pierreufe , 8 alla s'at-
tacher 4 la partie fupérieure du creufet, & s’y difpo-
fer de la méme maniere quelle Peft fur le jaipe, tant
pour la diverfité des couleurs, que pour la diftribu-
tion des veines & des taches : & c’eft 2 {a terre mercu-
rielle qu’il attribue le tranfport, la migration de 'ame
du jalpe , c’eft ainfi qu’il nomme cette matiere colo-
rée. Ceft cetteterre qui donne la métalléité aux mé-
taux , c’eft-3-dire leur mollefle, extenfibilité, mal-
léabilité, liquefcibilité. Elle eft la plus pénétrante
& la plus volatile des trois terres: c’eft elle qui,
{oit feule , foit unie & la feconde terre ; que les chi-
miftes modernes appellent phlogiftique , forme Ies
mouffetes, poufles ou vapeurs fouterreines, qit

“éteignent la flamme des flambeaux 8 des lampes d¢3

muneurs , & qui les fuffoquent eux - mémes, ou les



MER

;ncommodent confidérablement. Foye; GAs,, EXHA-
1AISON, MOUEFETE, POUSSE; ceit cette terre

are , nue & réfoute, ou réduite en liqueur, qui
eft le véritable alkaheft. Foyey ALKAHEST &
MeNSTRUE; cette liqueur eft i pénctrante que fi
on la refpire imprudemment , on eft frappé comme
de la foudre , accident qui arriva une fois & Becher,
qui fut fur le point d’en périr. La zerre mercurielle e
mafque, larvater , quc:lqu_efoi’s dans les mirjes fous
I’apparence d’une fumee ou d’une eau , & s’attache.

aufli quelquefois aux parois des galeries fous la for-

me d’une neige légere & brillante. La zerre mercu-
riellz eft le principe de toute volarlité ; elle eft fur-
abondante dans le mercure ordinaire, qu'elle met
ar cet excés dans I'état de dicompofition. Voyez
Varticle MixT10N, & ceft par foa accrétion au
corps métallique partait , abfolutum, qu'elle opere la
mercurification. #oyez MERCURIFICATION. Elle
eft le premier &tre , primum ens , du fel marin. Quel-
ques chimiftes la regardent comme le principe de
Parfenic ; les métanx cornés, les fels alkalis volatils
& ammoniacaux Ini doivent leur volatilité , &e.
Ceux qui ont appellé ce principe mercure , & qui
Tont pris bonnement pour le mercure coulant ordi-
naire, ou méme pour le mercure des métaux, fe font
groflierement trompés. Cette terre eft appellce mer-
curielle an figuré ; ce nom ne fignifie autre chofe, fi-
non quelle eft volatile & fluide , fluxilis , comme le
mercure. '
Nous venons d’expofer fommairement les pro-
priétés fondamentales & cara&érifliques que Becher
attribue a fa troifieme terre. Le point de viie fous
lequel ce profond & ingénieux chimifte a confidere
la compofition des corps naturels, lorfqu’il seft
trouvé forcé A recourir a un pareil principe, eft ve-
ritablement {ublime, plein de génie & de fagacité:
la chaine, Panalogie, I'identit¢ des phénomenes qu’il
a rapprochés, qu’il a liés, en les déduifant de ce
principe , eft frappante, lumineufe, utile, avangant
'art. Mais enfin on eft forcé d’avouer que ce n'eft
pourtant 13 qu’une coordination de convenance,
wun fyftéme artificiel , & qu'elle fait tout au plus
?oupgonner ou defirer un principe quelconque.
Stahl qui a tant médité le Becheriani{me, & qui a
été doué du génie éminent propre a en fonder les
profondeurs & a en dévoiler les myfieres, confeffe
& profefle , confiteor & profiteor , ce font fes termes
en dix endroits de fon Specimen becherianum , que
Texiftence du principe mercuriel, & fon influence
dans les phénomenes que lui attribue Becher, ne
font rien moins que démontrés ; qu'il penche trés-
fort 4 fe perfuader que la troificme terre de Becher
ne differe qu’en nombre, & non pas en efpece , de
fafeconde terre , du phlogiftique ; c’eft - 3 - dire qu’-
une certaine quantité d'ua méme, feul & unique
principe étant admife dans les mixtes, y produit
les effets attribués aux phlogifiiques ; & qu’une
quantit¢ différente y produit les effets attribués a la
Zerre mercurielle. Voye; MixTioN. Et enfin il promet
enfon nom, & en celui de tous les vrais chimiftes,
une éternelle reconnoiffance a quiconque rendra
fimple, facile, praticable la do@rine de Becher fur
cette troifieme tetre, comme il I'a fait lui fur la
feconde, fur le phlogiftique. (&) .
ERCURIELLE , ear ou ligueur. Voyez fous le moz
EAU & Varsicle MERCURE, (Maz, méd. )
MERCURIELLE, Lgueur ou huile. Voyez MER
CURE, ( Mat, méd.
MeRcurIFicATION , (Chimic.) opératinn par
quelle on produit , ou prétend produire du vrai
TIereure coulant, par une tranfmutation quelconque
des autres fubftances métalligues en celles-ci.
¢ changement eft une des promefles de 1’alchi-

wifte. Le produit de cette opération s’appelle mercu-
Vi P ‘ PP e
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re desmétaux, & en particulier felon Pelpece, mercu®
rifier, mercure d’or, d’argent, de plomb , &e. & ces
produits font non-feulement précienx en foi, mais
plus encore parce qu'ils fourniflent la matiere pro-
pre & hypoltatique, le fujet, la matrice du grand-
ceuvre. ST ‘;

Les chimiftes antrieurs 3 Becher ont tous penfé
que le mercure coulant étoit un principe eflentiel
de toute fubftance métallique, & que la conver-
fion dont nous parlons éroit une vraie extration,
Becher a penfé que le mercure n’étoit point con-
tenu altuellement dans les métaux, mais que le
corps, le mixte métallique devoit recevoir une fur-
abondance, un exces de I'un de fes principes , fa-
voir de la terre mercurielle pour étre changée en
mercure coulant. Selon cetie opinion la mercurifica-
tioz {e fait donc par augmentation, par accrétion ,
par compofition , par fyncrefe.

Stahl a prononcé fur la mercurification en particu~
lier le méme arrét que fur le dogme de la terre mer=
curielle en général, Poyer 1a fin de U'article MER CU-
RIELLE , ferre, ce témoignage eft tres-grave , com-
me nous I'avons déja obfervé en cet endroit, Mais
on peut avancer que Stahl accorde méme trop &
cette doétrine,, & {ur-tount & I'affaire de la mercurif-
cation en particulier , en laiffant le champ libre aux
chimiftes laborieux qui voudront entreprendre d’é-
claircir cette matiere. Tout ce qui en a été écrit

 jufqu’a préfent eft i arbitraire quant au dogme , 8¢

i mal €tabli quant aux faits; la maniere de ces on-

vrages eft fialchimique , c’eft-4-dire fi marquée par

l¢ ton affetté de myftere, & le vain étalage de mer-
veilles, que tout bon efprit eft néceffairement re-
buté de cette etude. Je n’en excepte point les ouvra-
ges de Becher fur cette matiere, quia été fa préten-
tion ou fa manie favorite , fon véritable doaguicho-
tifme , §il eft permis de s’exprimer ainfi, & de par-
ler avec cette efpece dirrévérence d'un fi grand
homme. Le fecond fupplément a fa ph)yﬁque fouter-
reine que je me fuis dix fois obfliné & lire fur la
réputation de I'auteur, pendant le zele de mes pre-
mieres etudes , m'eft autant de fois tombé des mains.

Et {fuppofé que les ouvrages de cette efpece renfer-

ment réellement des immenfes tréfors de fcience
certes c’eft acheter trop cher la fcience que de la

'pourfuivre dans ces tencébreux abimes. Foyez ce que
nous avons déja obfervé a ce f{ujet & larticle HeER-
METIQUE , philofophie. ()

MERDIN , ( Géog. ) les voyageurs écrivent aufli
MARDIN, MEREDIN, MIRIDEN , ville d’'Afie
dans le Diarbeck, avec un chéteau, qui paffe pour
imprenable ; le terroir produit du coton en abon-
dance. Elle appartient aux Turcs qui y ont un pacha
avec garnifon. Merdin eft fituée a 6 licues du Tigre,
entre Mofoul & Bagdat, pres d’Amed. Loag. fclon
M. Petit de la Croix, 62. 50./at. 35. 15, ( D.J.)

MERE, {. f. (Jurifprud.) eft ceile qui a donné la
naiffance 4 un enfant.

Il y avoit auffi chez les Romains des meres adopti-
ves ; une femme pouvoit adopter des enfans quoi-
quelle n'en efit point de naturels. : :

On donne aufii le titre de mere & certaines églifes 5
relativement a d’autres églifes que U'on appelle leurs
filles 5 parce qu’elles en ont ¢té pour ainfi dire déta~
chées, & qu’elles en font dépendantes.

Pour revenir a celles qui ont le titre de meres{elon.
ordre de la nature , on appelloit chez les Romains,
meres-de-famille les femmes qui étoient époufées per
coemprionem , qui étoit le mariage le plus folemnel 3

' on leur donnoit ce nom parce quelles pafloient en

la main de leur mari, ceft-a-dire en {a pmflance,

ou du-moins en la puiffance de celui auguel il étoit

lui-méme foumis, elles pafloient en la famille du

mari, pour y. tenir la place d’héritiﬁérbczq}me en-,
i



380 MER

fant de la famille, A Ia différence de celle qui étoit
feulement époufée per ufim , que 'on appelloit ma-
trona , mais qui n’€toit pas reputce de la famille de
fon mari. ' :

Parmi nous on appelle mere-de-famille une femme
mariée qui a des enfans, On dit en Droit que la mere
eft toujours certaine, au-lieu que le pere eft incer-
tain.

Entre perfonnes de condition fervile, Uenfant fuit
la condition de la mere. ;

La noblefle de la mere peut fervir & fes enfans
lor{qw’il s’agit de faire prenve de noblefle des deux
cbtés , & que les enfans fontlégitimes & nés de pere
& mere tous deux nobles ; mais fi la mere feule eft
noble , les enfans ne le font point.

Le premier devoir d’une mere eft d’alaiter fes en-
fans, 8 de les nourrir & entretenir julqu’a ce qu’ils
foient en Age de gagner leur vie, lorfque le pere n’eft
pas en état d’y pourvoir.

Elle doit prendre foin de leur éducation en tont
ce qui eft de {a compétence , & fingulierement pour
Ies filles, auxquelles elle deit enfeigner Péconomie
du ménage. :

La mere n’a point , méme en pays de Droit écrit,
une puiffance femblable a celle que le Droit romain
donne aux peres; cependant les enfans doivent lui
étre foumis, ils doivent lui porter honneur & refpeét,
& ne peuvent fe marier fans fon confentement jufqu’a
ce qu’ils aient atteint I'dge de majorité; ils doivent,
pour fe mettre 4 couvert de Pexhérédation , lui faire
des fommations refpeétueufes comme au pere.

En général la mere n’eft pas obligée de doter fes
filles comme le pere, elle le doit faire cependant
felon fes moyens lor{que le pere n’en a pasle moyen;
mais cette oﬁligation naturelle ne produit point d’ac-
tion contre la mere non plus que contre le pere.

. Lorfque le pere meurt laiffant des enfans en bas
age, la mere quoique mineure eft leur tutrice natu-
relle & légitime , & pour cet emploi elle eft préférée
a la grand-mere ; elle pent aufli étre nommee tutrice
par le teftament de fon mari; le juge lui défere auffi
Ia tutelle. #oyez MINEUR & TUTELLE.

La tutelle finie , la mere eft ordinairement noms=
mée curatrice de fes enfans jufqu’a leur majorité.

Suivant la loi des douze tables, les enfans ne fuc-

cédoient point & la mere, nila meere aux enfans ; dans

Ia fuite le préteur leur donna la pofleflion des biens -

fous le titre unde cogrnati ; enfin Pempereur Claude
& le {enatufconfulte TFertyllien déferent la fuccef
fion des enfans & la mere , favoir & la mere in genere ,
lor{qu’elle avoit trois enfans, & a la mere affranchie
lor{qu’elle en avoit quatre. Il y avoit cependant plu-
fieurs perfonnes qui étoient preférées a la mere, fa-
voir les héritiers fiens ou ceux qui en tenoient lieu,
Ie pere & le frere confanguin ; la foeur confanguine

¢toit admife. Par les conflitutions poftérieures la -

meere fut admifle A la fucceflion de fon fils ou de {a
fille unique, & lorfqu’il y avoit d’autres enfans elle
étoit admife avec les freres & feeurs du défunt, Par
I droit des novelles elles furent préférées aux freres
& feeurs qui n’étoient joints que d’nn coté.

- L’édit de S. Maur du mois de Mai 1567, appellé
communément I’édiz des meres , ordonna que les meres
nie fuceéderoient point en propriété aux biens pater-
nels de leurs enfans , qu’elles demeureroient réduites
a Pufufruit de la moitic de ceshiens avec la propriété
des meubles & acquéts qui n’en faifoient pas partie.
Cet édit fut regiftré au parlement de Paris, mais il
ne fut pas re¢u dans les parlemens de Droit écrit, fi
ce n’eft au parlement de Provence, & il a eté révo-

ué par un autre édit du mois d’Aotit 1729 , qui or-

onne que les fucceflions des meres a leurs enfans
feront reglées comme elles I'étolent avant I'édit de
S. Maur,

Suivant le Droit commun du pays coutumier, Ia
mere, auffi-bien que le pere, fuccede aux meubles &
ac?uéts de fes enfans décédés fans enfans ou petitss
enfans; & I'égard des propres ils fmivent leur ligne,

La mere fut admife a la {ucceflion de fes enfang
naturels par le fenatufconfulte Tertyllien.

Pour ce qui eft des fucceflions des enfans 3 lepy
mere, ils ne lui fuccedoient point ab inteflar ; ce ne
fut que par le fenatufconfulte Arphitien qu'ils y
furent admis , & méme les enfans naturels, ce qui
fut depuis étendu aux petits - enfans.

En France la mere ne fuccede point a fes enfans
naturels , & ils ne lui fuccedent pas non plus fi ce
n’eft en Dauphine & dans quelques cotitumes fingu-
lieres, oitle droit de fucceder leur eft accordé ré
ciproquement. Voyeg les Inflit. de Juft. hiv. 111, 4y,
ij. & wv. Ulnflicution & Argow, riz. des bdrards, (4

MERE DE Digv , ( Théol.) eft une qualité que I'E-
glife catholique donne a fa fainteVierge. ». ViERGE,

L’ufage de la qualifier ainfi nous eft venu deg
Grecs qui Pappelloient €woraroc , que les Latins ont
rendu par Depara & Dei genitrix. Ce fut le concile
d’Ephefe qui introdnifit cette dénomination ; & le
cinquieme concile de Conftantinople ordonna qu’y
Pavenir on qualifieroit tonjours ainfi la fainte Vierge
Ce decret donna occafion a de terribles difpures.
Anaftafe , préire de Conftantinople , dont Neftorius
étoit patriarche , avanca hautement dans un fer-
mon , qu'on ne devoit abfolument point appeller la
Vierge ©wroxos. Ces paroles ayant caufé un grand
foulevement dans les efprits , le patriarche prit I¢
parti du prédicateur , & appuya fa deétrine. #oyez
NESTORIEN. _

Mais quoiqu’on puiffe abfoliment parlant faire
fignifier & @es7oros mere de Dieu , Ti'xaw & pawdy fi-
gnifiant quelquefois la méme chofe; ce quia faitque
les Latins 'ont traduit par Pei genierix , auth-bien
que par Deipara: cependant les anciens Grees qui
appelloient la Vierge Tes'roxac , ne Pappelloienr pas
pour cela puryp +¢ be's, mere de Dien. Ce ne fut qw'a-
prés que les Eatins eurent traduit @:oroxos par Dei ge-
aitrix , que les Grecs traduifirent 2 leur tour Dei ge-
mitriz par parnp v 8i's 3 moyennant guoi les Grecs
& les Latins s'accorderent & appeller la Vierge merd
de Dieu.
~ Le premier, & ce que prétendent les Grecs , qui
Ini ait donné cétte qnalite eft S. Léon ; & cela, pré-
tend 5. Cyuille , parce que prenant les. mots de Su-
grieur & Dieu pour {fynonymes , il jugeoit que fainte-
Elifabeth en appellant la fainte - Vierge mere dz for
Seigneur , avoit voulu dire mere de Diear. |

MERE-FOLLE , ou MERE-FOLIE , (Hiffoir. mod.)
nom d’une fociété facétiewfe qui s’établit en Bour
gogne fur la fin du xiv. fiecle ou au commence:
ment duxv. Quoiqu’on ne puiffe rien dire de certain
touchant la premiere inflitution de cette fociété, o
voit qu’elle éroit etablie du tems duduc Philippele
Bon. Elle futconfirmée par Jean d’Amboife , éveque
de Langres, gouverneur de Bourgogne, en 1454 ¢
[feftum faruorum, dit M. de la Mare, eft ce que nous
appellons la mere-folle.

Felle eft 'époque la plus reculée qu’on puiffe dé-
couvrir de cette fociété , a moins qu’on ne veuille
dire avec Ie P. Meneftrier , qu'elle vient d’Engel-
bert de Cleves , gouverneur du duché de Bourgo-
gne , qui introdui%lt A Dijon cette efpece de fpecta-
cle ; car je trouve, pourfuit cet auteur, qu'Adol-
phe , comte de Cleves, fit dans fes érats une efpece
de fociété femblable , compofée de trente - fix gen=
tilshommes ou feigneurs qu'il nomma la compagnie
des fous. Cette compagnie s’aflembloit tous les an$
au tems des vendanges. Les membres mangeoient
tous enfemble , tenoient cour pleniere, & faifoient
des divertifiemens de la nature de ceux de Dijon 3
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£hifant un ro1 & fix confeillers pour préfider & cette
gate. On a les lettres-patentes de inflitution de la
{ociété du fox , établic & Cleves en 1381. Ces pa-
tentes font fcellées de 35 fceaux en cire verte, qui
éroitla coiilenr des fous. L'original de ces letrres fe
confervoit avee foin dans les archives du comté de
Cleves. . R _

Il y a tant de rapport entre les atticles de cette
inftirution & ceux de la fociété de la mere - folle de
Dijon , laguelle avoit ; comme celle du comté de
Cleves ; des ftatuts , un fcean & des officiers , qué
j"embraﬂ'e volontiers Ie femhpent du P. Menefirier,
&ui croit que ceft de la I’nalfon de Cleves que Ia
compagnie dijonnoife atiré fon origine ; ajoutez que
les princes de cette maifon ont eude grandes allian-
ces avec les ducs de Bourgogne , dans la cour def-
quels ils vivoient le plus fouvent.

La pliipart des villes des Paysbas dépendantes
des ducs de Bourgogne, célébroient de femblables
Fotes. [l y en avort une a Lille fous le nom de fére de
Pépinette ; aDouai fous le nom de la féze aux dnes, &
Bouchain fous le nom de prevdr de Pézourdi, & 3
Evreux fous celui de la féze des comards , ou cormards.
Doutreman a décrit ces fétesdans fon hiffoire de Va-
lenciennes ; énun mot, il y avoitalors peu de villes

nin'euffent de pareilles boufonneries.

La mere-folle 0u mere-folie , autrement dite Uinfan-
rerie dijonnoife , en latin de ce tems-la , marer dﬂako-
rum , étoit une compagnie compofée de plus de 500
perfonnes, de toutes qualités , officiersdu pariement,
de la chambre des comptes , avocats , procureurs,,
bourgeois , marchands , &c.

Le but de cette fociété étoit la joie & le plaifir.
La ville de Dijon , dit le P. Meneftrier, quieft un
pays de vendanges & de vignerons , a vu long-tems
iin fpeftacle qon nommoit la mere-folie. Ce {peita-
tle {e donnoit tous les ans au tems du carnayal , &
les perfonnes de qualité , dégmifées en vignerons ,
chantoient fur des chariots des chanfons & des f4-
tyres , qui étoient comme la cenfure publique des
meeurs de ce tems-13. C’eft de ces chanfons 4 cha-
riots & & fatyres que venoit Pancien proverbe laiin,
des chariots d’injures , plauffrainjuriarum.

Cette compagnie , comme nous I'avons déja dit ;
fubfiftoit dans les états du duc Philippe le Bon avant
1454, puifqi’on en voit la confirmation accordée
cette méme annéé par ce prince. L'on voit auffi an
tréfor de la fainte chapelle du roi 2 Dijon ; une fe-
conde confirthationde la mere-folfe en 1482, par Jean
d’Amboife , évéque de Langres, lieutenant en Bour-
gogne , & par le feigneur de Beaudricourt, gou-
verneur du pays; ladite confirmation eft en vers
francois. .

Cette fociété de merefolle étoit compofée d’infan-
terie, Elle tenoit ordinairement affemblée dans la
falle du jeu de paume de la Poiffonnerie , 3 Iz réqui-
fition du procureur fifcal , dit fifeal verd , comme'il
paroit par les billets de convocation , compofés en
vers burlefques. Les troisderniers jours du carnaval,
Ie:v. membres de la fociété portoient des habiliemens
déguifés & bigarrés de conleur verte , rouge & jau-
ne, un bonnet de méme coulenr 4 denx pointesavec
des fonnettes , & chacun d’eux tenoit en main des
marottes ornées d’nne téte de fou. Les charges & les
poftesétoient diftingués par la différence des habits;

If-,cqmpagnie .avoit pour chef celui des affociés qui
sctoit rendu le plus' recommandable par {a bonne

.

mine, {esbelles manieres & {2 probité. Il étoit choifi
Par la foci¢té | en portoit le nom , & s’appelloit /z
mere-folle. 1l avoit toute fa cour comme un fouve-
ram, fagarde fuiffe , fes gardes a cheval, fesofficiers

'¢ juftice , des officiers de fa maifon , fon chance-

lier, fon grang €cuyer,enun mot toutes les dignités

dela royaunté,

:
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Les jugemens qu’il rendoit s’exéctitoient nonobf
tantappel, quiferelevoit diretement au parlement:
On entrouve un exempledansunarrét de la cour di
6 Fevrier 1579, qui confirme ¢ jugemient rendu par
la mere-folle. 3% :

L'infanterie qui étoit de plusde 200 honinies , por-
toitun guidon ou ¢tendard , dans lequel étoient pein-
tes des tétes de fous fans nombre avec leurs chape:
rons, plufienrs bandes d’or, & pour dévife , fulo-
ruminfinitus ¢ff numerusi Monihs,

~ Hs portoient un drapeau 3 déux flammes de trois
couleurs, rouge , verte & jauiie, de la méme figure
& grandeur que celui des ducs deBourgogne. Surce
drapéau étoit repréfentée une femme afhfe , vétue
parcillement de trois couleurs , rouge , verte &
jaune , tenant en fa main une marotte 3 téte defou
& un chapéron a deux cornes ; avec une infinité da
petits fous coiffés de méme , qui fortoient par-def-
fous & par les fentes de fa jupe. La devife pareille &
celle de Pétendard ; étoit bordée touit-alitour de
franges rouges , vertes & jaunes. :

Les lettres-patentes que I’on expédioit a ceiix qué
Pon recevoit dans la foci€té , étoient fur parche=
min , écrites en lettres des trois conleurs , fignées par
la mere-folle, & parle griffon verd ; en fa qualité de
greflier. Sur ces lertres-patentes étoit empreinte ld
figure d’'une femnie affife , portant un chaperon ed
téte , une marotte en main , avec la milnie inferip=
tionqu'a 'étendard. _ :

Qnuand les membres de la fociété s’affembloient
pour manger enfemble , chacun portoit{on plat. La
mere-folle ( on fait que C’eft le commandant , le gé-
néral, le grand-maiire ) dvoit cinquante {uiffes pour
fa garde. C’¢croient les plus tiches druifans de laville
qui fe prérotent voloatiers & cette dépenfe. Ces {uif-
{es failoient garde a la porte dela falle deaffemblée;
& accompagrotent la mere folle 3 pié ; a la referve
du colosel qui montoit & cheval.

Dans les occafions folemnelles ; la compagnie
marchoit avec de grands chariots peints , trainés
chaeun par fix chevaux , caparagonnés avec des cou-
vertures de trois couleurs , & conduits par leurs co-
chers & leurs poftillons vétusde méme. Sur ces cha-
riots étoient fenlement ceux qui récitotent des vers
bourguignons , habillés comme le devoient &rre les
perfonnages qu'ils repréfentoient.

Ea compagnie marchoit en ordré avec ¢és cha-
riots par les plus belles res dé Ia ville ;, & les plug’
belles poéfies fe chantoient d’abord devant l¢ logis
du gotiverneur, erfuite devant la maifon du premiet:
préfident du parlement , & enfin devant celle du
maire. Tous étoient mafqués , habiliés de trois cou-
leurs , mais ayant des marques diftin@ives fuivant
leurs offices.

. Quatre hérauts avec leurs marottes, marchoient
A la téte devant le capitaine des gardes ; enfuite pa-
roiffoient les chariots , puis la mere-folle précédée de
deux hératits, & montée fur une haquenée blan-
che ; elle éroit fuivie de fes dames d’atour , de fix
pages & de douze valets de pié: apréseux venoit
Penfeigne ; pitis 6o officiers , Ies écnyers , les fau-
conniers , le grand veneur & autres. A leur fuite
marchoit le guidon, accompagné de 5o cavaliers, &
a la queue de la proceflion le fifcal verd & les deux
confeillers , habillés comme lui ; enfin les fuiffes
fermoient la marche.

La mete - folle montoit quelquefois fur un chariot
fait expres, tiré par deux chevaux feulement, lor{-
qu’elle étaitfenle ; toute la compagnie le précédoit ,
& fuivoit ce char en ordre. D’autres fois on atteloit

- au char de ia mere- folle douze chevaux richement

caparaconnés ; & cela fe faifoit toujours lorfqu’on
avoit conftruit fur le chariot un thédtre capable de
. contenir avec la mere-folle des a&tenrs habillés fuis
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vant la cérémonie : ces aleurs récitoient aux coins
des rues des vers francois & bourguignons confor-
mes au {ujet. Une bande de violons & une troupe de
muficiens étoient aufli fur ce thedire.

$’il arrivoit dans la ville quelque événement fin-
gulier, comme larcin , meustre , mariage bizarre ,
{éduéion du fexe , &c, pour lors le chariot & l'in-
fanterie étoient fur pié ; 'on habilloit des perfonnes
de la troupe de méme que ceux a qui la chofe étoit
arrivée , & on repréfentoit I'événement d’apres
nature. C’eft ce qu'on appelle faire marcher la mere-
folle , Pinfanterie dijonnoife.

Si quelqu’un aggregé dans la compagnie s’en ab-

fentoit, 1l devoitapporter ung excufelégitime, finon
- il étoit condamné A une amende de 20 livres. Per-
{fonne n’étoit recu dans le corps que par la mere-folle
& fur les conelufions du fifcal verd ; on expedioit
enfuite des provifions au nouveau regu , qui lui cofi-
toient une pifiole.

Quand quelqu’un fe préfentoit pour &tre admis
dans la compagnie, le fifcal affis faifoit des guel-
tions en rimes , & le recipiendaire debout , en pré-
fence de la merefolle & des principaux officiers de
Pinfanterie , devoit aufli répondre en rimes; fans
quoi fon aggrégation n’¢toit point admife. Le reci-
piendaire de grande condition , ou d’un rang diftin-
gué, avoit le privilege de répondre affis,

D’abord aprés la réception , on lui donnoit les
marques de confrere , en lui mettant fur la téte le
chapeau de trois couleurs , & on Ini affignoit des ga-

es {ur des droits imaginaires , ou qui ne produi-
%oient rien , comme on le voit par quelques lettres
de réception qui fubfiftent encore. Nous avons dit
plus haut que la compagnie comptoit parmifes mem-
bres des perfonnes du premier rang, en voicil a
preuve qui méritoit d’étre tranfcrite.

Ade de réception de Henri de Bourbon, prince de
Cond? , premier prince du fang , en la compagnie de
1a mere-folle de Dijon, Zan 1620,

Les fuperlatifs, mirélifiques & {cientifiques, I'o-
pinant de l'infanterie dijonnoife , régent d’Apollon
& des mufes , nouslégitimesenfans figuratifs du vé-
nérable Bon-tems & de la marotte fes petits-fils, ne-
veux & arriere-neveux, rouges ,jaunes, verds, cou-
verts , déconverts & forts-en-gueule ; a tous fous,
archi-fous, lunatiques , hétéroclites , €ventés , pog-
tes de nature bizarres , durs & mols, almanachs
vieux & nouveaux, paflés , préfens & a venir, fa-
lut, Doubles piftoles , ducats & autres efpeces for-
gées a la portugaife , vin nouvean fans aucun mal-
aife , & chelme qui ne le voudra croire,, que haut
& puiflant feigneur Henri de Bourbon, prince de
Condé, premier prince du fang , maifon & couron-
ne de France, chevalier, &¢. 3 toute outrance au-
roit fon altefle honoré de fa prefence les feftus &
guoguelus mignons de la mere-folle , & daigné re-
quérir en pleine affemblée d’infanterie , étre imma-
triculé & recepturé, comme il a été recu & couvert
du chaperon fans péril , & pris en main la marotte ,
& juré par elle & pour elle ligue offenfive & défen-
five , foutenir inviolablement, garder & maintenir
folie en tous fes points , s’en aider & fervir A toute
fin , requerant letires a ce conyenables ; a quoi in-
clinant , de 'avis de notre redoutable dame & mere,
de notre certaine fcience, connoiffance, puiffance
& autorité , fans autre information précédente, &
plein confiantde S. A.avons icelle avec allégrefle
par ces préfentes , hurelu , berelu, 2 bras ouyerts &
déconverts , recu & impatronifé , le recevons &
impatronifons en notre infanterie dijonnoife , en telle.
{orte & maniere gu’clie demeure incorporée an ca-
binet de l'intefte , & généralement tant que folie
«durera , pour par elle y étre, tenir & exercer a fon

ghoix telle charge qu'il lui plaira , aux honnenrs,

prérogatives, prééminences , autorité & puiffance
que le ciel , fa naiffance & {on épée luiontacquis -
prétant S. A. main forte a ce que folie s’¢ternife &
ne {oit empéchée , ains ait cours & décours , débit
de {a marchandife , trafic & commerceen tout pays
{oit libre par tout , en tout privilégi¢e ; moyennant
quoi, il eft permis a S. A, ajouter, fi faire le veut,
folie fur folie , franc fur franc, anze , fub ante | per
ante , {ans intermiflion , diminution ou interlocutoi-
re , que le branle de la machoire ; & ceauxgages &
prix de {a valeur, qu’avons affigné & affignons fur
nos champs de Mars & dépouilies des ennemis de
la France , qu’elle levera par fes mains ,{ans enétre
comptable. Donné¢ & fouhaité aS. A,

A Dijon , ot elle a été

Etronlon boit a fa fant? ’
L’an fix cent mille avec vinge - fix 5
Que tous les fous éroient affis.

Signé par ordonnance des redoutables feignents
buvans & folatiques , & contre-figné Defchamps ,
Mere , & plus bas , e Griffon verd. :

Cependant , peu d’années aprés cette facétienfe
réception du premier prince dufang dans la fociété ,
parut l'édit fevere de Louis XIII , donné & Lyon le
21 Juin 1630 , vérifié & enregiftré dla cour le 5
Juillet fuivant, quiabolit & abrogea fous de grofles
peines, la compagnie de la mere-folle de Dijon; la-
quelle compagnie de mere folle , dit Pédit , eft vrai
ment une mere & pure folie , par les défordres & dé-
bauches qu’elle a produits , & continue de produire
contre les bonnes moeurs , repos & tranquillité dela
ville , avec tres-manvais exemple.

Ainfi finit la fociété dijonnoife. Il eft yraiffem-
blable que cette fociété , ainfi que les autres con-
freries laiques du royaume,, tiroient leur origine de
celle qui vers le commencement de ’année fe faifoit
depuis plufieurs fiecles dans les églifes par les ecclé-
fiattiques, fousle nomde la féredes fous: Foyey FRTE
DES FOUS.

Quoi qu’il en {oit , ces fortes de fociétés burlef-
ques prirent grande faveur & fournirent long -rtems
au public un fpeftacle de récréation & d’intérét,
mél¢ fans doute d’abus ; mais faciles 2 réprimer par
de fages arréts du parlement, fans qu’il fit befoin
d’Oter au peuple un amufement qui foulageoit fes
travaux & fes peines. (D. J.)

MERE , ( Jardin. ) {e dit d’une touffe &'ifs , de til
leul & autres arbres qu’on a refferrés dans une pepi-
niere , & .dont on tire des boutures & marcottes ;
ce qui sappelle une mere , parce quelle reproduit
plufieursenfans.

MERE-PERLE , MERE DES PERLES, MAIRE DES
PERLES , concka margaritifera jonft. ( Hift. nat.) on
a donné le nom de mere-perle 2 une efpece de coquil-
lage bivalve, du genre des huitres , parce qu'on y
trouve beaucoup plus de perles que dans les autres
coquillages ; elles {ont auffi plus groffes & plusbel-
les. La mere-perleeft grande, pefante , & de figureap-
platie & circulaire ; elle ala {urface extérieure grife
& 1negale, I'intérieure eft blanche ou de counleur ar-
gentee, unied nacrée. On péche ce coquillage dans
les mers orientales. Suite de la matiere médicale , tom.
1. Poye; PERLE , COQUILLE.

MERECZ, ( Géog. ) ville du grand duché deLi=
thuanie , au confluent de la Meretz & du Mémen, 3
12 lieues N. E.de Grodne, 19 S. E. de Vilna. Lorg.
43=2.1a1,53. 59, v

MEREND , ( Géog.) ville de Perfe , dans 'A<
zerbiane , dont M. Petit de la Croix met la long.
80.50. & la lat. ¢ 37. 55,

MERIDA , (Géog. ) par les Latins , Emerita Av-
gufia, ancienne , petite & forte ville d’Efpagne,
dans la nouvelle Caftille, Auguflela batitéey et
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plit une colonie romaine , 'andeRome 726. Il orna
fa nouvelle ville d’un pont de pietre fur la Guadia-
na , qui fut emporte en ’1610, de deux aquefillcs , &
il acheva un chemin qu’on avoit commencéde cette

lace & Cadix. Ona des médailles qui prouvent tous
ces faits, Vefpafien y fit auffi de belles réparations.

Sous les Goths , Mérida tenoit le premier rang
dans Pétat & dansEglife ; car elle étoit la capitale
dela Lufitanie , 8 lamétropole des évéchés d'alen-
tour. Les Maures enont ¢téles maitres pendant §20
ans ; elle leur fut enlevée en 1230, _

%lle eft fituée dans une vafte campagne , fertile
envins, en paturages, en fruits admurables , 8 fur-
tout en grains , & 14 lieues efpagnoles E. d’Elvas,
108, E. d’Alcantara , 40. S. O. de Madrid. Long,
;2.;5.!&!. 33. 4.5.(D. p ). : o

MERIDA , ( Géog. ) petite ville de ’Amérique
méridionale , au nouveau royaume de Grenade ,
dans un terroir abondant en fruits ,a 4o lieues N. E,
de Pampelune. Lorg. 309. 17. lat. 8, 30.

MERIDA , ( Géog. ) petite ville de PAmérique
feptentrionale , dans la nouvelle Efpagne , capitale
de laprovince d’Yucatan, la réﬁ_dencc de I'évéque
& du gouverneur de cette province. Elle n’eft ce-
pendant habitée que par quelques efpagnols, & par
des indiens , & eft & 12 lieues de la mer. Longit.
289. 50. lat. 20. 0.

MERIDARCHE , {. m. ( Cri, facr.) emploi dont
Alexandre Balis , roi dg Syrie , honora Jonathas ,
frere de Judas Machabée, chef du peuple , général
des tgoupes & grand facrificateur. Grotius , dansfon
commentaire {ur les Machabées , dit que cette char-
ge approchoit de celle d’écayer tranchanz , qu'un des
éle@teurs a dans Pempire d’Allemagne. Mais le méme
Grotius , fur 8. Maez. xix, 28, préfere une autre ex-
plication de ce terme , qui eft celle de gouvernenr de
province , ou de ¢ribu. 1l eft bien plus que vraiffem-
blable que Jonathas fut nommé par Alexandre au
gouvernement d’une province de empire de Syrie ,
qu’a celui de régler ce quiregardoit fa table. ( D.J.)

MERIDIANI , ( Hiff, anc.) nom que les an-
ciens Romains donnoient a une efpece de gladia-
teurs qui fe donnoient en fpetacle, & entroient
dans P'aréne vers le midi, les beftiaires ayant déja
combattu le matin contre les bétes.

Les Méridiens prenoient leur nom du tems anquel
ils donnoient leur fpeétacle. Les Méridiens ne com-
battoient pas contre les bétes , mais les uns contre
les antres I’épée & la main. De-la vient que Séne-
que dit que les combats du matin étoient pleins d’hu-
_ manit¢, en comparaifon de ceux qui les fuivoient.

MERIDIEN, {. m. ( Affronomie.) grand cercle
de'la fphere qui pafle par le zénith & le nadir, &
par les poles du monde , & qui divife la fphere du
monde en deux hémifpheres placés P'una lorient,
& lautre A I’occident. Poye; SPHERE. On peut dé-
finir encore plus fimplemént le méridien , en difant
que Ceft un cercle vertical 4 Z BN, Pl aftron. I,
Jig. 6. qui pafle par les poles du monde P, Q. Foyer
VERTICAL & CERCLE.

_Onlappelle méridien, du mot latin meridies , mi-
di, parce que lorfque le foleil fe tronve dans ce cer-
cle, il eft ou midi ou minuit pour tous les endroits
fitués fous ce méme cercle.

MERIDIEN, ((Géographie. ) Ceftun grand cercle
comme P A4'Q D, Pl géogr. fig. 7. qui pafle par
les poles de L terre P, Q, & par un lien quelcon-
que donné Z ; de fagon que le plan de tous méridiens
terrefires eft tolijours dans le plan du méridien cé-
lc_ﬁe; d’olil Senfuit 1°. que comme tous les méri-
diens entourent | pour ainfi dire, la terre , en fe cou-
Pant aux poles, 1l y a plufieurs lienx fitués fous Ie
meme meridien. 2°,'Comme il eft ou midi ou minuit
toutes les fois quele eentre du foleil eft dans le méri-
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dien des cieux, & comme le méridien terseflre eft
5lans le plan du célefte, il s’enfuit qu'il ‘eft au méme
inftant ou midi ou minuit dans tous les lieux fituds
fous le méme méridien. 30. On peut concevoir an-
tant de méridiens {ur la terre, que de points fur I'é-
quateur ; de forte que les méridiens changent & me-
fure que 'on change de longitude. :

Premier méridiers , eft celui duquel on compte tous
les autres en allant d’orient en occident. Le premier
méridierz eft donc le commencement de la longitude,
Voyer LONGITUDE, ¥ :

Ceft une chofe purement arbitraire de prendre
tel ou tel meridien pour premier méridien ; aufli le
premier méridien a-t-il été fixé différemment par
différens auteurs en différentes nations, & en diffé-
rens tems ; ce qui a été une fource de confufion dans
la Géographie. La regle que lesanciens obfervoient
la-deflus €toit de faire pafler le premier méridien par
Pendroit le plus occidental qu'ils connuffent : mais
les modernes s’étant convaincus qu'il n’y avoit point
d’endroit fur la terre qu’on piit regarder comme le
plus occidental , on a ceflé depuis ce tems de comp-
ter les longitudes des lieux , & commencer d’un point
fixe. :

Ptolomée prenoit pour premier méridien, celuiqui
pafie par la plus éloignée des iles fortunées, parce
que c’¢toit I'endroit le plus occidental qu’on connfit
alors. Depuis on recula le premier méridien de plus
en plus, a mefure qu'on découvrit des pays nou-
veaux. Quelques-uns prirent pour premier méridien,
celui quipafle parl’ile S. Nicolas, pres ducap-Verd;
Hondius , celuide lilede Saint-Jacques ; d’autres’,
celui de I'lle du Corbeau, 'une des Agores. Les dex-
niers géographes, & fur-tout les Hollandois, I'ont
placé au pic de Ténériffe ; d’autres, a I'ile de Pal-
me, qui eft encore une des Canaries; & enfin, les
Frangois l'ont placé par ordre de Louis X I1I. alile
de Fer, quieft auffi une des Canaries. )

On compte de cette ile la longitude vers T’orient,
en achevant le cercle , c’eft-a-dire jufqu’au 360
degré qui vient joindre cette ile & fon occident. Il y
a méme A cette occafion une ordonnance de Louis
XIIL du premier Juillet 1634, qui défend A tous
pilotes, hydrographes, compofireurs & graveurs
de cartes ou globes geographiques, « d’innover ni
» changer ancien érabhflement des méridiens, on
» de conflituer le premier d’iceux ailleurs qu'a la
» partie occidentale des iles Canaries, contormé-
» menta ce que les plus anciens & fameux géogra-
» phes ont déterminé, &e. » M. de Lifle 'avoit d’a-
bord conclu a 20 degrés cing minutes de longitude
occidentale par rapport a Paris, d’apres les obfer-
vations de meflieurs Varin & Deshayes, faites en
168234 Gorée, petite ile d’Afrique , quieft & deux
lienes du cap-Verd ; mais il s’étoit arrété enfuite a

nombre rond de 20 degrés. - :
1l feroit fans doute plus siir & plus commode de
prendre pout point fixe un lieu plus connu, 8 dont
la pofition fiit mieux conftatée ; tel, par exemple,
que 'obfervatoire de Paris, & de compter’enfuite la
longitude orientale ou occidentale, en partant du
méridien de ce lien julquan 180 degré de part &
d’autre ; c’eft ainfi que plufieurs aftronomes & géo-
graphes le pratiquent aujourd’hui. Mais outre que
cet ufage mweft pas encore généralement établi, il
feroit tolijours important de connoltre la véritable
pofition de l'ile de Fer par rapport a Paris, pour
profiter d’une infinité d’obfervations & de détermi-
nations géographiques, qui ont éte faites relatives
ment & cette ile. ; } 200
C’eft la plus occidentale des Canaties qu’on croit
étre les iles fortunées des anciens , & qui S'étendent
seu-3-peu fur un méme parallele au nombre de fept.
tolomée au contraire qui n’en comptoit que fix
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plagoit toutes lesiles fortunées fur une méme ligne
du nord au fud, qu’il prenoit aufli pour le premier
méridien, 8 il leur donnoit par con{équent a toutes
la méme longitude. De-la une infinité d’erreurs &
d’équivoques dans nos premiers navigateurs ; plu-
fieurs d’entre eux ayant pris indiftinétement une de
ces iles pour le point fixe d’o1 'on devoit compter
les longitudes de tous les autres lieux de la terre.
M. le Monnier, dans les:mém. de Lacad. de 1742,
place I'ile de Fer A 20 degrés deux minutes 30 fe-
condes, & Poccident de Paris, Inflic. afiron.

Sans faire attention A toutes ces regles purement
arbitraires fur la pofition du premier méridien , les
Géographes & conftrutteurs de carte prennent aflez
fouvent pour premier méridien , celui de leur propre
ville, ou de la capitale de I’état oiils vivent ; &
C’eft de-1d quiils comptentles degrés de longitudedes
lieux.

Les Aftronomes choififfent dans leur calcul pour
premier meridier, celui du lieu ol ils font leurs ob-
fervations. Ptolomée avoit pris celui d’Alexandrie;
Tycho Brahé, celui d’Uranibourg; Riccioli celui
de Boulogne ; Flamfteed prend I'obfervatoire royal
de Greenwich ; & les Aftronomes frangois Iobfer-
vatoire royal de Paris. Poye; OBSERVATOIRE.

Comme c’eft & 'horifon que toutes les étoiles fe
levent & fe couchent , de méme c’eft au méridien
qu’elles font & leur phis grande hauteur; & cleft
aufli dans le méme méridien au-deflous de I’horifon,
qu’elles font dans leur plus grand abaiffement. Car
puifque le meéridien eft fitue perpendiculairement
tant a ’égard de I’équateur, qu’a I’égard de I'hori-
fon , il eft évident de-1a qu’il doit divifer en parties
égales foit au-deflus , foit au-deflous de I’horifon ,
les fegmens de tous les cerclesparalleles; & qu’ainfi

~ le tems qui doit s’écouler entre le lever d’'une étoile

& fon paflage au méridien , eft tofijours égal a celui
qui eft compris entre le paflage au méndien & le
coucher. #oyez CULMINATION.

On trouve dans les Tranfaétions philofophiques
des obfervations qui porteroient a foupgonner que
les méridiens varierolent a la longue. Cette opinion
{e prouve par P’ancienne méridienne de {aint Pé-
trone de Boulogne, qui maintenant ne décline pas
moins , dit-on, que de huit degrés du vrai méridien
de la ville, & parcelle de Tycho a Uranibourg,
qui, felon M, Picart, s’¢loigne de 16 minutes du
méridien moderne. S'il y a en cela quelque chofe de
vrai, dit M. Vallis, ce doit &tre une fuite des chan-
gemens des poles terreftres, changement qu’il faut
vraiflemblablement attribuer a quelque altération
dans le mouvement diurne ; & nona un mouve-
ment des points duciel ou des étoiles fixes anxquel-
les répondent les poles de la terre.

En effet, fi les poles du mouvement diurne re-
ftoient fixes au méme point de la terre , les meri-
diens dont Peflence, pour ainfi dire , eft de pafler
par les poles , refteroient tofijours les mémes.

Mais cette idée que les méridiens puiffent changer
de pofition , femble détruite par les obfervations
de M. de Chazelles, del’académie des Sciences, qui
étant en Egypte, atrouvé que les quatre cotés d’une
pyramide conftruite 3000 ans auparavant, regar-
doient encore exattement les quatre points cardi-
naux ;P_oﬁtion él:’on ne fauroit prendre pourun effet
du hafard. Il eftbien plus naturel de penfer, ouqu’il
y a eu quelque erreur dans les opérations de T ycho,
& dans la méridienne de Boulogne, ou ce qui eft
encore plus vraiffemblable , que le fol des endroits
oii ces méridiennes ont été tracées, fur-tout celle
de Boulogne, peut avoir fouffert quelque altération.
Voye; POLE.

. Mgridien du globe oude la fphere , c’eft le cercle
de cuivre dans lequel la fphere tourne & eft fuf-

pendu:; il eft divifé en quatre quarts ou 360 degeés
en commengant & ’équateur. C’eft fur ce cercle & 3
commencer de I’équateur, qu’on compte dans e
globe célefte la déclinaifon auftrale & boréale dy
toleil & des étoiles fixes, & dans les globes terrefires
la laritude des lienx nord & fud; il y a deux points fur
ce cercle qu'on nomme poles ; & celui de fes dia-
metres qui paffe par ces deux points, eft nommé
Paxe de la terre dans le globe terreﬂre? ou Paxe dos
cieux dans le célefte ; parce que Ceft fur ce diametre
que la terre tourne.

On trace ordinairement 36 méridiens {ur le globe
terreftre, favoir de dix en dix degrés de P'équatenr
ou de longitude.

Les ufages de ce cercle appellé méridien , {ont d’ar.
réter par fon moyen le globe @ une certaine latitude,
ou a une certaine hauteur de pole, ce qu'on ap-
pelle rectifier le globe , voye; GLOBE ; de faire con-
noitre la déclinaifon , alcenfion droite, la plus
grande hanteur du foleil ou d’une étoile. Foyez en-
core article GLOBE.

‘MERIDIENNE , o LIGNE MERIDIENNE , C’eft une
partie de la commune fe&tion du plan du méndien
d’un lien & de l’horifon de ce licu. On lappelle
quelquefois lLgne du nord & fud, parce que fa di-
rection eft d’'un pole a l'autre. #oye; MERIDIEN,

On appelle aufli en genéral méridienne , la com-
mune {eétion du méridien & d’un plan quelconque,
horifontal , vertical , ouincliné, Poyez plus bas M-
RIDIENNE D’UN CADRAN. >

La ligne meridienne eft d’un grand ufage en Aftro-
nomie, en Géographie, en Gnomonique ; tOutes
ces fciences fuppofent qu’on fache lz tracer exalte-
ment ; ce qui a fait que différens aftronomes fe font
donnes les plus grands foins & la plus grande peine
pour en décrire avec la derniere precifion. Une des
plus fameufes autrefois étoit celle quavoit tracé M.
Caffiny fur le pavé de I'églife de fainte Pétrone 4
Boulogne. Au toit de I’églife, 1000 pouces au-deflus
du pave, eft un petit trou 3-travers lequel pafle I'-
mage du foleil; de facon que dans le moment olt
cet aftre eft au méridien, elle tombe tofijours infail-
liblement fur la ligne, & eile y marque le progres
du foleil en différens tems de I'année par les difké-
rens points ol elle correfpond en ces différens tems.

Quand cette méridienne fut finie , M. Cafliny ap-
prit aux Mathématiciens de IEurope par un écsit
public, qu’il s’étoit établi dans un temple un nouvel
oracle d’Apollon oudu foleil , que Fon pouvoit con-
fulter avec confiance fur toutes les difficultés d’A-
ftronomie. On peut en voir I'hiftoire plus en détail
dans I’¢loge de cet afironome par M. de Fontenelle,
Hift, acad. 1712. Foyez SOLSTICE & GNOMON.

A Paris les plus célébres meridiennes de cette ef-
pece font celles de I'Obfervatoire de Paris, & deS.
Sulpice. Dans toutes ces méridiennes , qu’on peut ré-
garder comme des efpeces d'infltrumens , les plus
grands dont les Aftronomes fe {oient fervis, le gno-
mon proprement dit , eft nne couverture d’environ
un pouce de diametre, pratiquée a la voute, ou en
quelque endroit de ces édifices , par ol paffent les
rayons du foleil , dont I'image vient fe projetter fur
le plan horifontal de la méridienne : chez les anciens

. ce qu’on appelloit des grnomons , confiftoit ordinaire-

ment en de grands obélifques élevés en plein air,
& dans quelque grande place , au fommet defquels
étoit un globe , ou une figure quelconque , qui fai-
foit Poffice de cette ouverture , & dont 'ombre te-
noit lien de I'image {olaire , en cela inférieurs 2
nos méridiennes., puilque cette ombre ainfi environ-
née de la Jumiere du foleil ne pouvoit qu'étre fort
mal terminée , & d’autant plus mal , que le gnomon
étoit plus grand , & le foleil plus bas , comme il ar-
rive au tems du folftice d’hyver, #oyez GNOMON,:

.
[



M. le Monnier nous a donné dans les Mém, dela-
cademie des Sciences de 1743 ,la defcription de la mé-
ridienne qiil a tracée dans Véglife de S. Sulpice, def-
cription que nous allons tranicrire ici d’apres Fhifto-
rien de 'académie. Cette méridienne avoit été tra-
cée il y avoit environ vingt ans par Henri Sully,
fameux horloger anglois. L’ouverture en fut placée
aux vitraux du bras méridional de la croifée & 75

iés de hautéur. Le mur oppofé du bras feptentrio-
nal nen étoit intérieurement qu’a 180 piés; d’olr il
fuit que P'image du foleil ; qui paffoit par cette ou-
verture , ne pouvoit porter fur la ligrne meridienne
gracée horifontalement fur le pavé de Péglife que juf-

w’au commencement de Novembre. Car on fait

ue le point de folftice d’hyver fur une pareille [i-

ne 4 la latitude de Paris, s’¢loigne du pié du flile
ou du gnomon dé plis du triple de fa hauteur ; ce
qui donne plus d-e_- 2250u 230 piés  Le foleil fe pei-
gnoit donc alors fur le mur oppofé ; & la meéridienne
continuée devénoit une ligne verticale.

M. le Monnier ayant pris garde A cette efpece
&inconvénient ; n’en a été frappé que pour le tour-
fierau profit de 'aftronomie. 1l a fait haufler de §

iés & reculer de 2 la grande plaque de métal , ce
foleil doré qui en portort 'ouverture,, ou plutotil y
en a fubftitu¢ nne autre ; qui eft {cellée dans Pépaif-
feur du mur, & qui n’en deborde que pour préfenter
aux rayons du foleil Ponverture d’'un pouce de dia-
metre , ce qui [a rend d’autant moins fujette a fe di-
later par le chaud ; & & fe'reflerrer par le froid,, &
Pon a entierement fupprimé Ie jour de la fenétre.
Cette ouvertare eft donc préfentement a 8o piésde
hauteur au-defius dir pavé de églife. A la partie in-
férieure du mur feptentrional , ou répond deformais
Ia portion verticale de la nouvelle méridienne, qui
fe trouve & 18 pouces vers l'occident de la préce-
dente : on a encafiré en faillie un obélifque de mar-
bre blanc de 303 35 piés de hauteur, fur une bafe
ou pied’eftal de 4 & 5 piés de largenr ; & a la face
anterieure & exadtement verticale de cet obélifque,
fur la méridienne qni Ia conpe par le milieu , font gra-
vées les tranfverfales de 3 minutes , & leurs fubdi-
vifions de § en 5 fecondes , qui répondent aux bords
fupérieurs & inférienrs du foleil au folftice d’hyver.
Voici les avantages qui réfultent de toute cette conf-
truétion.

L’image du foleil qui fe peint fur un plan horifon-
tal vers le tems du folftice d’hyver , étant defalon-
gée fur le grand axe de la proje&ion, fe trouve par-
13 mal bornée fur cet axe , donne une grande pénom-
bre, & ne peut par conféquent quindiquer affez
amparfaitement la hauteur apparente du foleil. Ici
au contraire Pimage du foleil eft prefque ronde a ce
folftice, & fa proje&ion quieft d’environ 20 pouces
de diametre en hauteur , approche d’autant plus d’é-
tre direét , qu’elle eiit été plus oblique fur le plan
horifontal ; elle eft anfli d’autant moins affoiblie par
fes bords.

_ Cette image au folftice C’hyver parcourt deux
lignes par feconde fur Pobélifque ot elle monte
environ 2§ piés au-deffuis du pavé de I'églife , & un

peu plus de 3 lignes , lorfque e foleil etant au pa--

tallele de Sirius , elle eft defcendue plus bas. Amfi
Yony peut ordinairement déterminer le moment du
midi, en prendnt [e milieu entre le'paflage des deux
bords , A moins d'ine demi-feconide , on méme d’un
quart de feconde. _

_ On doit fur-tout fe fervir dé ce grand. inftrument
pourdétermirer les afcenfions droites di foleilen hy-
ver, & [¢ véritable licu de cet aftre dans fon péri-
€€, ou, ce quii revient au méme , dans le périhe-
Lie de 1a terre, Ies divers diametres dans les diffé-
rentes faifons de I'dnnée ) les diftances apparentes
du topique ; ou du folftice d’hyver a Péquatenr, &
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enfit safluret fi' Pobliquité de I’écliptique eft conf-
tante ou variable.

Dans la partie horifontale de la méridiende quieft Ia
plus étendue, {etrouve marqué Ié folftice d’été avec
les divifions qui en indiquent Papproche. Toute
cette partie de [a ligne, ainfi qué la verticale furl’o-
béhifque ; eft indiquée par une lame de cuivre de 2
lignes d’épatffeur , mife & enfoncée de champ dans
e marbre.

Un inconvénient commun 3 toutes les méridien-
nes eft que, par le peu de diftance du point folfticial
d’ét€ au pié du flile, en comparaifon de I'éloigne-
ment du point folfticial d’hyver , les divifions y font
extrémement refferrées, & quil eft d’autant plus
difficilé par-la d'y déternriner le tems & le point pré-
cis ol le foleil y arrive. La méridienne de S. Sulpice
n’eft pas exempte de ce défant , quant 2 la partie qui
répond au folftice d’¢té & 4 for gnomon de 8o piés
de hauteur : il y a plus ; Pentablement de la corniche
inférieure empéche le foleil d’y arriver , & en in-
tercepte les rayons pendant plufieurs jours avant &
apres. Mais M. le Monnier a parfaitement remédié
tous ces défauts, & en a méme tiré avantage par
une feconde ouverture , gu'il a ménagée 5 piés plus
bas que la premiere , & en-degd vers le dedans de
Péglite, dans le méme plan du méridien, & il y a
ajufté & {cellé un verre objedif de 8o piés dé foyer,
au moyen duquel I'image folaire projettés fur l4 par-
tie correfpondante de la méridienne , eft exa&ement
terminée & fans pénombre fenfible. Cette partie eft
diftinguée des autres par une grande table quarrée
de marbre blanc de prés de 3 piés de coté. L'image
du foleil n’y parcourt quenviron 1 £ ligne & 2 fe-
condes ; mais aufli on 'y détermine par fes bords 2
un demi ou a un quart de feconde pres. Ce qui pro-
duit le méme effet ou approchant que fil'image bien
terminée y parcouroit 3 ou 4 lignes en une fecon-
de, ou fi le point du foiftice d’été étoit A la méme
diftance que celui du folftice d’hyver; ou enfin fi
Pon obfervoit avec un quart de cercle 4 lunette de
8o pics de rayon ; avantage qu’aucune méridicniie
que Lon connoifle n’a eu jufqu’ici., L'obje@if qui
contlitue cetre nouvelle ouverture, & qui eft d’en-
viron 4 pouces de diametre, eft renfermé dans une
boite ou efpece de tambour qui ferme a clef, & que
P’on n’onvre que quand il s’agit de faire 'obfervation
du {olftice.

Comme il eft fouvent difficile de trouver de
grands objeéhifs d’'une mefure précife ; & telle qu'on
la demande , on s’eft fervi de celui de 8o piés qu’on
avoit, & quictoit excellent ; faute d'un de 82 4 83
piés qu’il auroit fallu empleyer pour un gnomon de
75 piés de hauteur : car c’eft-1a la diftance du point
folfticial d’éié {ur I’horifontale a 'objedif : mais le
foyer de ces grands objetifs n’eft pas compris dans
des limites fi étroites , qu’ils ne raffemblent encore
fort bien les rayons de la lumiere a quelques piés de
diftance, plus ou moins, & P'effai qu’on a fait de ce-
lui-ci juftifie cette théorie, Koo

Ce que nous ne devons pas omettre ; & cé qui eft
ici de la derniere importance, c’eft la folidite de tout
Pouvrage , & fur-tout de cette partie de la éridien-
ne qui repond au folftice d’été, & a Pouverture de
75 pi€s de hauteur. Rien n’eft fi ordinaire que de
voir le payé des grands vaifleaux tels que les égli-
fes , sattaifler par fucceflion de temps. Cet accident
a oblige plufieurs fois de retoucher a la famenfe mé-
ridienne de S. Petrone , & cé ne peut €tre jamais
qu’avec bien de la peine , & avec beaucoup de rif-
ques pour I'accord & la juftefle dutout enfemble.Mais
on n’a rien de pareil i craindre pour la meridienne
de S. Sulpice. Tout ce pavé fait partie d’'une voute
qui eft {foutenue fur de gros piliers; & I'un de ces
piliers qui {e trouve , non fans deﬁ'einc, placé fous

cc
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Je point du folftice d’été, foutient la table de mar-
bre blanc fur laquelle font tracées les divifions qui
. tépondent 2 ce folftice , & aux tems quile précédent
ou le fuivent de prés. On en avoit fixe la place a
cet endroit , & pour cet ufage , dés le tems qu'ona
conftruit le portail méridional de S. Sulpice , & le
mur ot devoit étre attaché I'obje&if ; & comme les
marbres,8 {urtout les marbres blancs viennent enfin
2 s’ufer fous les pieds des paffans , on a couvert ce-
Ini-ci d’une grande plaque de cuivre , qu'on ne leve
qu'au tems de Pobfervation. Toutes ces preécautions,
jointes a tant de nouvelles fources d’exa&titudes,
font de la meéridienne de S. Sulpice un inftrument fin-
gulier, & P'un des plus utiles qui aient jamais été
procurés a ’Aftronomie. L’obélifque eft charge d’u-
ne infcription qui confervera & la poftérité la me-
moire d’un {i bel ouvrage , & du célebre aftronome
au foin duquel on en eft redevable.

Maniere de tracer une méridienne. Nous fuppofons
qu’on connoiffe a-peu-pres le fud , il faudra alors ob-
ferver la hauteur F E , (Pl aftron. fig. 8.) de quel-
que étoile pres du méridien H Z R N , tenant alors
Ie quart de cercle ferme fur fon axe , de fagon que
le fil & plomb coupe toujours le méme degre, &
ne lui donnant aucun autre mouvement que de
le diriger du coté occidental du méridien , on épiera
e moment ot I’étoile aura la méme hauteur fe qu’au-
paravant ; enfin, on divifera en deux parties éga-
les par la droite H R 'angle formé par les interfec-
tion des deux plans ol le quart de cercle fe fera
trouvé dans le tems des deux obfervations avec
I’horifon, & cette droite H R fera la ligne méri-
dienne,

Autre maniere. Décrivez fur un plan horifontal &
du méme centre (fig. 9) plufieurs arcs de cercle
B A4, ba, &c. Sur ce mé€me centre € élevez un
ftile ou gnomon perpendiculaire a I’horifon, & d’un
pie ou d'un demi-pi¢ de long. Versle 21 Juin, en-
tre 9 & 11 heures du matin, obfervez le point B,
b, 8c. ot 'ombre du ftile {fe terminera en différens
inftans , & des droites C B, C b, décrivez des cer-
cles. Obfervez enfuite 'aprés-midi les momens ot
Pombre viendra couper de nouveau les mémescer-
cles & les points 4 , a, ol elle.les coupera. Par-
tagez enfuite les arcs de cercles 4 B , 24, en deux
également aux points D, 4, &c; & fi la méme
droite € D, qui pafle par le centre €, commun a
tous les cercles , & par le milienu D d’un des arcs
pafle auffi par le milieu 4, &c. des autres arcs, ce
fera la méridienne cherchée.

Tous ces cercles ainfi tracés , fervent 3 donner
plus exa&tement la pofition de la méridienne , parce
que les opérations réiterées, pour la déterminer fur
plufieurs cercles concentriques , peuvent fervir A fe
corriger mutuellement,

Au refte, cette m¢thode n’eft exa&e qu'au tems
des folftices , & fur-tout du folftice d’été, ceft-a-
dire, vers le 21 Juin, comme nous Pavons prefcrit:
car dans toutes les autres faifons , la méridienne tra-
cée déclinera de quelques fecondes , foit & orient,
{foit a l'occident, A caufe du changement du foleil
‘en déclinaifon , qui devient affez fenfible , pour que
cet aftre , quoique 3 méme hauteur, fe trouve plus
ou moins é‘}oigné du meridien , le foir que le matin;
on corrigera donc cette erreur par les tables qui en
ont été conftruites , ou en pratiquant les différentes
méthodesque les Aftronomes ont données pour cela.
¥oyez CORRECTION DU MIDI. (0)

Comme 'extrémité de Pombre eft un peu difficile
a déterminer , il eft encore mieux d’applatir le ftile
vers le haut , & d’y percer un petit tron qui laifle
paffer fur les arcs 4 B, a b, une tache lumineufe
au-lien de Pextrémite de 'ombre; ou bien on peut

faire les cercles jaunes au-lieu de les faire noirs; ¢q
qui aidera a mieux diftinguer ombre,

Divers auteurs ont inventé des inftrumens & des
méthodes particulieres pour décrire des méridiens
ou plutdt pour déterminer des hauteurs égales dy
{oleil A 'orient & a occident ; mais nous nous abf.
tiendrons de les décrire , parce que la premiere deg
méthodes que nous venons de donner fuffit pour les
obfervations aftronomiques, ainfi que la derniere
pour des occafions plus ordinaires.

Des méthodes que nous venons de décrire, il en-
fuit évidemment que le centre du foleil eft dans |¢
plan de la méridienne ; Ceft-a-dire , qu'il eft midi tou.
tes les fois que 'ombre de 'extrémité du ftile couvre
la méridienne. De-la 'ufage de la méridienne pour ré-
gler les horloges au foleil.

Il s’enfuit encore que, fi on coupe la méridienne
par une droite perpendiculaire O U, qui pafle par
C, cette droite fera l'interfetion du premier verti-
cal avec I'horifon; & qu’ainfi le point O marquera
Porient , & le point U l'occident,

Enfin, fil’on éleve un ftile perpendiculaire d un
plan horifontal quelconque , qu’on fafle un fignal au
moment olt 'ombre d’un autre ftile couvrira une mé-
ridienne tirée du pié de ce dernier ftile dansun autre
plan , & qu’on marque le point ou répondra en ce
moment Pextrémité de'ombre du premier ftile, lali-
gne qu’on pourra tirer par ce point , & le piédu pre-
mier ftile {erala méridieane du lien du premier flile,

MERIDIENNE D'UN CADRAN, Ceft une droite qui
fe détermine par Pinterfe&ion dumeridiendu lienavec
le plan du cadran,

Ceeft la ligne de midi d’oir commence la divifion
des lignes des heures. Poyez CADRAN.

MERIDIEN MAGNETIQUE , c’eft un grand cercle
qui paffe par les poles de I'aimant , & dans le plan
duquel 'aignille magnétique , on I'aiguille du com-
pas marin {e trouve. Foyez AIMANT , AIGUILLE,
BoussoLE, DECLINAISON, VARIATION, CoM-
PAS , Gc.

Hauteur meridienne du foleil on des éroiles , c’eft leut
hauteur au moment oit elles font dans le méridiendu
lieu ol on les obferve. Foyez HAUTEUR.

On peut définir la hauteur méridienne , un arcd’un
grand cercle perpendiculaire a ’horifon , & compris
entre 'horifon & I'étoile, laquelle eft fuppofce alors
dans le méridien du lieu.

Maniere de prendre les hauteurs avec le quare de cer-
cle. Suppofons d’abord qu’on connoifle la pofition du
meridien , on mettra exaftement dans fon plan le
quart de cercle au moyen du fil aplomb , on cheven
fufpendu au centre. On pourra alors déterminer fa-
cilement les hauteurs méridiennes des étoiles , c’eft-
a-dire , qu’on pourra faire les principales des obfer-
vations {ur lefquelles roule toute P’Aftronomie.

La hauteur méridienne d’une étoile pourra fe déter=
miner pareillement au moyen du pendule, en fup-
pofant qu’on connoiffe le moment précis du paflage
de Petoile par le méridien.

MERIDIONAL, adj. (Géog. & Afir.) diftance
méridionale en navigauon, eft la différence de lon-
gitude entre le méridien fous lequel le vaiffeau fe
trouve , & celui dont il eft parti. Foye; LONGI-
TUDE.

 Parties , milles , ou minutes méridionales dans lana-
vigation, ce font les partiesdont les méridiens croif-
fent dans les cartes marines 3 proportion que les pa:
ralleles de latitude décroiffent..#oye; CARTE.

Le coffinus de la latitude d’un lien étant égal au
rayon , ou au demi-diametre du parallele de ce lieu,
il s’enfuit de-13 que dans une vraie carte marine, o
planifphere nautique , ce rayon étant toujours égal
au rayon de I’équateur , on au finus de go degres,
les parties ou nulles méridionales doivent y croitee,
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a chaque degré de latitude , en raifon de fecf}nte_s.
de ’arc compris entre cette latitude & le cercle equi-
no&ial. #oye; CARTE DE MERCATOR , ax mot
CARTE. et} i

C’eft pour cela que dans les livres de navigation

on forme les tables des parties méridionales par I’ad-
dition continuelle des fecantes qu’on trouve calcu-
1és dans les mémes livres ( p. e, dans les tables de
M. Jonas Moore ) pour chaque degré & minute de
latitude ; & ces parties fervent tant a faire, & 2 gra-
duer une carte marine , qu’a {fe conduire dans la na=
vigation. >

Pour en faire ufage , il faut prendre en-haut dans
fa table le degré de latitude ; & dans la premiere
colonne & gauche de la méme table , le nombre des
minutes , & la cafe correfpondante A ces deux en-
draits de la table , donnera les parties méridionales.

Lorfqu’on a les latitudes des deux endroits placés
fous le méridien, & qu’on veut trouver les milles,
ou les minutes méridionales qui marquent la diftan-
ce de ces deux lieux , 1l faut d’abord obferver fi de
ces deux lieux il n’y en auroit point un fitué fous
Péquateur , s'ils font fitués aux deux cdtés oppofés
de I'équateur , oufi enfin ils fe tronvent fitués d’un
méme coté de I'équateur.

Dans le premier cas, les minutes méridionales

ron trouvera immédiatement au-deflus du degré
de latitude du lieu qui n’eft pas dans I’équateur, fe-
ront la difference de latitude.

Dans le fecond cas, il faudra ajouter enfemble
les minutes meridionales marquées au-deflous des la-
titudes des deux lieux pour avoir les minutes méri-
dionales comprifes entre ces deux lieux, ou la diffe-
rence de latitude de ces deux lieux.

Dans le troifieme cas enfin, il faudra fouftraire
les minutes qui font au-deflous d’un lieu des minu-
tes qui font au-deflous de Pautre. Chambers. (O)

MERIDIONAL. Cadrans méridionaux , voyez CA-
DRAN.

Himifphere méridional , voye; HEMISPHERE,

Océan méridional , voyez OCEAN.

Signes meridionaux , voyez SIGNES.

MERIGAL , {. m. ( Comm. ) efpece de monnoie
d’or qui a cours & Sofola & au royaume de Mono-
motapa: elle pefe un peu plus que la piftole d’Ef-
pagne.

MERINDADE, {.f. (Géog.) On donne ce nomen
Efpagne au diftriét d’une jurifdi®ion , comme d’une
chitellenie , d’un petit bailliage , & d’une prevoté
dont le juge eft appellé mérino ; & le mérino-mayor,
c’eft le ro1, Le royaume de Navarre eft divifé en fix
mérindades. (D. J.)

MERINGUES, {. {. en terme de Confifeur, c’eft un pe-
tit ouvrage fort joli & fort facile a faire,, ce font des
efpeces de maffepains de pite d’ceufs dont on a fé-
paré les blancs , de rapure de citron & de fucre fin
en poudre. Au milieu des meringues on met un grain
de fruit confit felon la faifon , comme cerife , fram-

oife ’ Ee.

MERIONETSHIRE, (Géog.) province d’Angle-
terre dans la partie feptentrionale du pays de Galles,
avec titre de comté, borné au nord par les comtés
de Carnavan & de Denbigh ; eft, par celui de Mont-
gomery ; {ud, par ceux de Radnov & de Cardighan;
Loueft, par la mer d’Irlande. On Iui donne 108 milles

€ tour, & environ 500 mille arpens. Ceft un pays
montueux , oli 'on fait un grand trafic de coton. La
{)!HS haute montagne de la Grande Bretagne , appel-
¢e Kader-idris , eft dans cette province. (2. J.)

MERISIER, {. m, ( Botan. ) efpece de cerifier fau-
Vage afruit noir, cerafizs Sylveftris , fructu nigro, 1. B.
1. 220. cerafus major , ac Sylvefiris , frudtu fubdulci ,
mgn:: colore inﬁcim;g + G, B, Pt 450.

eft un grand arbre dont le trong eft droit , lé-
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corce extérieure de omulenr brune ou cendrée , tas
chetée & liffe ; I'écorce intérieure eft verditre. Son
bois eft ferme , tirant fur le roux ; fes feuilles font
oblongues , plus grandes que celles du prunier ,
profondément crénelces , luifantes , un pet ameres.

Ses fleurs fortent plufieurs enfemble comme d’une
méme gaine , portées fur des pédicules courts ,un
peu rouges , femblables a celles des autres cerifiers ;
quand elles font pafiées, il leur fuccede des fruits
prefque ronds, petits , charnus, doux , avec une le-
gere amertume,, agreables, remplis d’un fuc noir qui
teint les mains : nous nommons ces fruits cerifes
noires, '

On les mange nouvellement cueillies ; on en boit
la ligueur fermentée & diftillée ; enfin on en tire une
eau {piritueufe, foit en les arrofant de bon vin & les
diftillant aprés les avoir pilees avec les noyaux ,
foit en verfant leur fuc exprimé fur des cerifes frais
chement cueillies & pilées ; les laiffant bien fermen=
ter, jufqu’a ce qu’elles aient acquis une faveur vi=
neufe : alors onles diftille pour en tirer un efpritar-
dent ; & c’eft dans les proportions de force & d’agré-
ment de cet efprit que confifte 'art des diftillateurs
qui en font commerce. (D.J.)

MERISIER , grand arbre qui fe trouve dans les
bois des pays temperes de 'Europe , an Miffiffipi,
dans le Canada ; &c. Il fait une tige tres-droite ; il

rend une grofleur proportionnée & uniforme : fes
ll::.»ranches fe rangent par gradation ; elles s’étendent
en largeur & fe foutiennent. Son écorce eft liffe,
unie & d’un gris cendré aflez clair. Ses fevilles font
belles , grandes, longues , dentelées, pointues, &
d’un verd affez clair ; mais elles deviennent d’un
rouge foncé en automne avant leur chiite. L'arbre
donne au printems une grande.quantité de fleurs
blanches qu: ont une teinte legere de couleur pour~
pre : elles font remplacées par des fruits charnus ,
fucculens, d’un gofit paffable, qui renferment un
noyau dans lequel eft la femence. IIF{ a deux for-"
tes de merifiers , 'una fruit noir, qui eft le plus com-
mun , & lautre a fruit rouge , qui a le plus d’utilité
relativement aux pepinieres. Ces arbres font agref-
tes, trés-robuftes; ils viennent affez promptement;
il fubfiftent dans les plus mauvais terreins ; ils fe
plaifent dans les licux élevés & expofés au froid , &
ils réufliffent tres-aifément a la tranfplantation.

On multiplie le merifier en faifant femerles noyaux
au mois de Juillet dans le tems de la maturité dn
fruit ; ils leveront au printems fuivant : on pourra
méme attendre jufqu’au mois de Février pour les fe-
mer ; mais fi on n’avoit pas eula précaution deles
conferver dans du fable ou de la terre, ils ne leve-
roient qu'au fecond printems. Les jeunes plants fe-
ront aflez forts au bout de deux ans pour étre mis
en pepiniere , ce qu’il faudra faire au mois d'Oé&o-
bre, avec la feule attention de couper le pivot &
les branches latérales ; mais il faut bien fe garder de
couper le fommet des arbres: ce retranchement leur
caufereit du retard , & les empécheroit de faire une
tige droite. L’année {uivante ils feront propres 4 fer-
vir de fujets pour greffer en écuflon des cerifiers de
bafle tige ; mais fi I'on veut avoir des arbres greffés
en haute tige , il faudra attendre la quatrieme : c'eft
le meilleur fujet pour greffer toutes les efpeces de
bonnes cerifes.

On peut fe procurer des merifiers en faifant prens
dre dans les bois des plants de fept 2 huit piés de
hauteur: le mois ’'O&obre ou celui de Février font
les tems propres a la tranfplantation. Un auteur an«

lois, M. Ellis , aflure qu’a quarante ans ces arbres

%ont 4 leur point de perfeétion ; & il a obfervé que

des merifiers dont il avoit fendu au mois d’Avril I’é-

corce extérienre avec la pointe d'un couteau, fans

bleffer ’écorce intérieure , avoient Eris plus d’ac-
€cy
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croiffement en deux ou trois dns , que d’antres me-
riffers auxquels on n’avoit pas touche, nayoient fait
en quinze ans. 4 :

Le merifier eft peut-étre Parbre qui réuflit le mieux
3 la rranfplantation pour former du bois & pour gar-
nir des places vuides. M. de Buffon, a qui j’ai yu
faire de grandes epreuves dans cette partie , & qui
a fait planter des arbres de toutes efpeces pour met-
tre des terreins en bois, y a fait employer entr’au-
tres beaucoup de merifiers.Dans des terres trés-fortes,
trés-dures , trés-froides , couvertes d’une quantite
extréme d’herbes fauvages, le merifier a été elpece
d’arbre qui a le mieux reufli, le mieux repris , & le
mieux profité , fans aucune culture. On obferve que
Ie terrein en queftion eft environné de grandes fo-
réts olt il n'y a point de merifiers , & qu'on nen
trouve qu'a trois lieues de la : ainfi on ne peut dire
pour raifon du fucces que les merifiers étoient natu-
ralifés dans le pays, qu’ils s’y plaifoient, nique ce
terrein diit leur convenir particulierement , puifqu’il
eft bien acquis au contraire qu’il faut a cet arbre
une terre légere , fablonneunfe & pierreufe.

Le fruit de cet arbre , que 'on nomme merife , eft
fucculent , extrémement doux, bon a manger ; les
merifes rouges font moins douces que les noires :
celles-ci font d'un grand ufage pour les ratafiats ;
elles en font ordinairement la bafe. On en peut faire
aufli de bonne eau-de-vie.

Le bois du merifier eft rougedtre , trés-fort , tres-
dur; il eft veiné, fonore & de longue durée; il eft
prefque d’aufli bon fervice que le chéne pourle de-
dans des bdtimens. Sa couleur rouge devient plus
foncée en le laiffant deux ou trois ans fur la terre
apres quiil eft coupé ; il eft tres-propre & faire des
meubles , tant parce qu’il eft veiné & d’une couleur
agréable, qu’a caufe qu’il prend bien le poli & qu’il
eft facile i travailler : enforte’qu’il eft recherché par
les Ebeniftes, les Menuifiers, les Tourneurs , & de
plus par les Luthiers.

Le merifier a donné une trés-jolie variété, qui eft
i fleur double : on peut 'employer dans les boiquets,
ot elle fera d’un grand agrément au LFrirm:rns ; elle
donne & la fin d’Avril la plus grande quantité de
fleurs trés-doubles , qui font d’une blancheur admi-
rable, Cette variété ne porte point de fruit : on la
multiplie aifément par la greffe en écuffon fur le
merifier ordinaire , qui fait toujours un grand arbre ;
mais fi on ne veut 'avoir que fous la forme d’un
arbriffeau , il faudra la greffer auffi en écuffon fur
le cerifier fauvage dont le fruit eft trés-amer , que
Pon nomme a Patis mahaleb ,en Bourgogne canot ou
gquenot , & a Orléans canout.

MERITE , {. m. (Droit nat.) Le mérite eft une qua-
lité qui donne droitde prétendre a Papprobation, a
Peftime & i la bienveillance de nos fupérieurs ou
de nos €gaux, & aux avantages qui en font une
fuite.

Le démeérite eft une qualité oppofée qui, nous ren-
dant digne de la défapprobation & du blime de ceux
avec lefquels nous vivons, nous force pour ainfi
dire de reconnoitre que c’eft avec raifon qu’ils ont
pour nous ces fentimens, & que nous fommes dans
la rrifte obligation de fouffrir les maunvais effets qui
en {ont les conféquences.

Ces notions de merite & de demérite ont donc,
comme on le voit, leur fondement dans la nature
méme des chofes, & elles font parfaitement con-
formes au fentiment commun & aux idées générale.
ment recues. La louange & le blame, a en juger gé-
néralement , fuivent toujours la qualite des actions,
fuivant qu’elles font moralement bonnes cu mau-
vaifes. Cela eft clair & 'égard du légiflateur ; il fe
démentiroit lui-méme grofiierement , s’il n’approu-
voit pas ce qui eft conforme 2 fes lois, & s’il ne

condamnoit pas ce qui y eft contraire ; & par rapport
a ceux qui dépendent de lui, ils font par cela mgo 3
obligés de regler la-deflus leurs jugemens,

Comme il y a de meilleures actions les unes gua
les autres , & que les mauvaifes peuvent auffi Péyre
plus oumoins, fuivant les diverfes circonftances quj
les accompagnent & les difpofitions de celui quicﬂ;.ls
fait, il en réfulte que le mérite & le démérite ontleyys
degrés. C’eft pourquoi, quand il s’agit de déterminer
précifement jufqu’a quel poirt on doit imputer une
allion a quelqu’un , 1l faut avoir égard a ces diffé.
rences ; & la louange ou le blime , la récompenfe
ou la peine, doivent avoir aufli leurs degrés propor.
tionnellement au mérice ou an démérite, Ainf , felon
que le bien ou le mal qui provient d’une a&ion eft
plus ou moins confidérable ; felon qu’il y avoit plus
ou moins de facilité ou de difficulté a faire cette ac.
tion ou 4 s’en abftenir ; felon qu’elle a été faite avec
plus ou moins de réflexion & de liberté ; felon que
les raifons qui devoient nous y déterminer ou nous
en détourner étoient plus ou moins fortes, & que
Pintention & les motifs en font plus ou moins no-
bles , l'imputation s’en fait aufli d’une maniere plus
ou moins eflicace , & les effets en font plus avanta.
geux ou ficheux.

Mais pour remonter jufqu’aux premiers principes
de la théorie que nous venons d’établir , il faut re-
marquet que dés que I'on fuppofe que ’homme fe
trouve par {a nature & par fon état aflujetti a fuiyre
certaines regles de conduite , 'obfervation de ces
regles fait la perfetion de la nature humaine , &
Ieur violation produit au contraire la dégradation
de 'un & de Pautre. Or hous fommes faits de telle
maniere que la perfettion & I'ordre nous plaifent
par eux-mémes , & que 'imperfe@ion , le defordre
& tout ce qui y a rapport nous déplait naturelle
ment. En conféquence nous reconnoiffons que ceux
qui répondant a leur deftination font ce qu’ils doi-
vent & contribuent au bien du {yftéme de I’huma-
nité , font dignes de notre approbation , de notre
eftime , & de notre bienveillance ; qu’ils peuvent
raifonnablement exiger de nous ces fentimens , &
qu'ils ont quelque droit aux effets qui en font les fui-
tes naturelles. Nous ne faurions au contraire nous
empécher de condamner ceux qui par un manvais
ufage de leurs facultés dégradent leur propre nature;
nous reccnnoiffons qu’ils font dignes de defappro-
bation & de blime , & qu’il eft conforme 2 la raifon
que les mauvais effets de leur conduite retombent
{ur eux. Tels font les vrais fondemens du mérice &
du démeriee , qu'il fuffit d’envifager ici d’une vile gé-
nérale.

Sideux hommes fembloient & nos yeux également
vertueux , a qui donner la préférence de nos fuffra-
ges ? ne vaudroit—iljnas mieux ’accorderd un homme
d’une condition médiocre , qu'a I’homme déja diftin-
gué, foit par la naiffance, foit par les richeffes?
Cela paroit d’abord ainfi ; cependant, dit Bacon, la
merite eft plus rare chez les grands que parmi les
hommes d’une condition ordinaire, foit que la vertu
ait plus de peine a s’allier avec la fortune , ou qu’elle
ne foit guere I’héritage de la naiflance: en forte que’
celui qui la poffede fe trouvant placé dans un haut
rang , eft propre a dédommager la terre des indigni=
tés communes de ceux de fa condition. (D.J.

MERITE , en Théologie , fignifie la bonté morale des
altions des hommes , & la récompenfe qui leur eft
dite. :

Les Scholaftiques diftinguent deux fortes de mérite
par rapport a Dieu; I'un de congruité, I'autre de
condignité , ou , comme ils s’expriment , meritum ¢
congruo , & meritum de condigno,

Meritum de congruo, le mérite de congruité eff lorf-
qil n’y a pas une jufte proportion entre I'aition &
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la réconipenfe : enforte que celui gui"ré’c?mpenﬁ_z
{fupplée par fa bonté ou par fgt_i;be;rahte a ce qui
manque a I'action ;'tel eft le mérize d’un fils par rap-

ort a fon pere , mais ce mérize n’eft appellé mérice

’improprement.. 1 Ty

Meritum de condigno 5 le mérite de cendignité eft,
quand il y a une jufte eftimation & une égalité¢ abfo-
lue entre I'aétion & la récompenfe , comme entre le
travail d’'un ouvrier & fon falaire.

Les prétendus Réformés n'admettent point de
mérite de condignité ; c’eft un des points entr’autres.
en quoi ils différent d’avec les Catholiques.

Le mérite , foit de congruité , foit de condignité ,
exige diverfes conditions , tant du ¢6té d'e 1? perfon-
ne qui mérize que du c6té de 'alte meritoire & de
la part de Dieu qui récompenfe. :

Pour le mérize de condignité, ces conditions font,
de la part de la perfonne qui meérize , 1% quelle foit
jufte, 2°, quelle {oit encore fur la terre : de la part
de l'afte méritoire, qu’il foit , 1° libre & exempt
de toute néceflité , méme fimple & relatif ; 2°.
moralement bon & honnéte; 3°. furnaturel & rap-
portéd Dieu. Enfin, de la part de Dieu qui récom-
penfe, il faut qu’il y ait promefle ou obligation de
couronner telle ou telle bonne ceuvre.

Le mérite de congruité n'exige pas cette derniere
condition , mais il {uppofe dans la perfonme quimé-
rité qu'elle eft encore en cette vie , mais non pas
qu'elle foit yufte , puifque les altes de piété par lef=
quels un pécheur fe difpofe a obtenir la grace , peu~
vent [a lui mériter de congruo ; 2°.de la part de 'adte,
qu'il foit libre, bon & furnaturel dans {on principe,
ceft-a-dire fait avec le fecours de la grace.

On ne peut pas meriter de congruo la premiere

race attuelle , mais bien la premiere grace fanéh-
Eantc & la perfévérance ; mais on ne peut mériter
celle-ci de condigno , non plus que la premiere grace
fanétifiante , quoiqu’on puifle mériter la vie eter-
nelle d’un meérire de condignité. Montagne 4 rraité de
la grace , queft. viij, article 2. paragr, 2.

MERKUFAT,{. m. (Hif}. mod.) nom quelesTurcs
donnent & un officier qui eft fous le tefterdar on
grand tréforier ; {a fonfion eft de difpofer des de-
niers deftinés a des ufages pieux. (=)

MERLAN , {. m. ( Hift. nat. Ichthiolog.) poiffon
de la mer océanne ; il relemble beaucoup au mer-
lus, voyez MERLUS , par la forme du corps : il a les

yeux grands , trés-clairs & blancs , la bounche de -

moyenne grandeur , & les dents petites. Il differe
du merlus en ce qu’il a trois nageoires fur le dos,
tandis que le merlus n’en a que deux ; les cotés du
corps font marqués par une ligne longitudinale 8
tortueufe , qui s’érend depuis les oules jufqu’a la
queue : le merlan mange de petits poiflons, tels que
les aphyes , les goujons , &c. & 1l les avale tout
entiers ; {a chair eftlégere , & trés-facile a digerer.
Rondelet , Hif, des poiff. pare. 1. liv. IX, chap. ix.
Foyer Po1ssoN. :
 MERLE, f. m. mernla vulgaris , (Hift. nat. Ornit.)
01ff:au qui eft de la groffeur de la litorne , on a-peu-
Pres, il pefe quatre onces ; il a huit pouces neuf li-
gnes de longueur depuis Uextrémité du bec jufqu’an
bout des pattes , & neuf pouces huit lignes jufqu’au
hout_ dela quene. Dans le mile , cette longueur eft
de dix pouces & quelques lignes ; le bec a un pouce
de I‘f‘\“‘é » 1l eft en entier d’un jaune de faffran dans
le mdle , tandis que la pointe & la racine font noi-
tdtres dans la femelle ; le dedans de la bouche fe
trouve jaune dans P'un & lautre fexe. Les méles
ontle bec noirfitre pendant la premiere année de
eur dge , enfuite il devient jaune , de méme que le
tour de paupieres : les vieux merles miles font trés-
NOIrs en entier ; les femelles & les jeunes méles ont
au contraire une couleur plutét brune que neire, ils
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different encore des premiets en ce que la gorge eft
rouffitre , & la poitrine cendrée. Quand les merles
~{ont jeunes , on ne peut diftinguer les mdles d'avec:
les femelles. I y a dix-huit grandes plumes dans
chaque aile , la quatrieme eft la plus longue de tou-
tes. La queue a quatre pouces deux lignes de lon~’

. gueur ; elle eft compofee de douze plumes toutes

cgalement longues , excepié Pextérieure de chaque:
coté qui eft un pen plus courte ; les pattes ont une
couleur noire ; le doigt extérienr & celui de' der=
riere font égaux, La femelle pond quatre ou cing’
ceufs d’une couleur blendtre , parfemés d’un grand
nombre de petits traits bruns, Le male chante trés-
bien. ' :

Cet oifean conftruit Pextérieur de fon nid avec
de la moufle , du chaume, de petits brins de bois ,
des racines fibreufes, &«. il fe fert de boue pour lier
le tout enfemble ; il enduit Pintérieur de botie ; &
au lien de pondre fes ceufs fur enduit , comme fait
la grive , 1l le garnit de petit haillons , de poils &
d’autres matieres plus douces que la boue, pouir em-
pécher que fes ceufs ne fe caffent & pour que fes
petits foient couchés plus mollement. Il aime i fe
laver & a vivre feul , 1l nettoye fes plumes avec fon
bec. On trouve des merles blancs dans les Alpes fur
le mont Appennin & fur les autres montagnes fort
élevées. Willughby , Ornith. #oyer O15EAU.

MERLE BLEU oz MOINEAU SOLITAIRE , paffer
Solizarius didus , ‘oifeau qui eft de la groflfeur du
merle , anquel il reflemble parfaitement parla forme
du corps. 1l a la téte & le con fore gros ; le deffus
de la téte eft d'une couleur cendrée obfcure , & le
dos d’un bleu foncé & prefque noir , excepré les
bords extérieurs des plumes qui font d’un blane fale:
Les plumes des épaules & celles qui recouvrent les
grandes plumes des ailes ont la méme couleur que
le dos ; il y a dans chaque aile dix-huit grandes
plumes qui font toutes brunes, a I'exception:de I'exs
térieure de chaque c6té qui eft plus courte que les
autres , parmi lefquelles il y en'a quelques unes qui
ont la pointe blanche. La queue eft longue d’une
palme , & compofée de douze plumes d’un brun
prefque noir. Toute la face inférieure de Poifean ,
¢’eft-a-dire la poitrine, le ventre & les cuifles, ont
des lignes tranfverfales , les unes de couleur cen=
drée , les autres noires , & d’autres blanches ; ces
taches font comme ondoyantes. La couleur du ven-
tre reffemble a celle du coucou ; la gorge & la par-
tie fupérieure de la poirrine ne font pas cendrées.
On y voit au contraire des taches blanches avec un
peu de roux ; le bee eft droit, noirédtre; un peu plus
long , un peu plus gros & plus fort que celui de la
grive. Les pattes font courtes & noires , les piés &
les ongles ont cette méme couleur. L'oifeau fur le-
quel on a fait cette defcription , étoit femelle. Se-
lon Aldrovande , les miles {ont plus beaux , ils font
en entier d’'une couleur bleue pourprée. Willoughby
dit avoir vt un méle a Rome, dont le dos principa-
lement étoit d'un bleu obfcur pourpré. Le merle
chante tres-agréablement , fa voix imite le fon d’une
fliite ; il apprend aifément A parler , il fe plait 3 étre
feul, il refte fur les vieux edifices. Willoughby ,
Ornith. Voyey O1SEAU.

MERLE A COLLIER , merula torguata , oifean
qui eft de la groffeur du merle ordinaire ,-ou un peu
plus gros , la face fupérieure du corps eft d’une cou-
leur brune noirdtre. On le -diftingue aifément du
merle , en ce qu'il a an-deflous de la gorge un collier
blanc de la largeur du doigr , & de L figure d’un
croiffant. Raii, Synop. mith. avium. ¥oyez O1SEAU,

MERLE D'EAU , merula aguatica , ori¢au qui eft un
peu plus petit que le merée ordinaire 3 il a le dos
d’une couleur noiritre , mélée de cendre , & Ja poi-
trine trés-blanche ; il fréquente les eaux, 1l fe nowrs
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rit de poiffons , & il plonge quelquefois fous les |

eaux , quoiqu’il reffemble par I'habitude du corps

aux oifeaux terreftres , & qu’il ait les piés faits |

comme eux, Rail , Syrop. meth. Poyey O1SEAU,

MERLE COULEUR DE ROSE , merula rofea Aldrov.
oifeau qui eft un peu plus petit que le merle ;ilale
dos , la poitrine & la face fupéricure des ailes de
couleur de rofe ou de couleur de la chair. La téte
eft garnie d’'une huppe ; les ailes, la quene & la
racine du bec font noires , le refte du bec eft de
couleur de chair ; les pattes font d’une coulenr jau-
ne, femblable a-peu-pres A celle du faffran. Cet oi-
{eau fe trouve dans les champs, & fe tient fur le
fumier. Raii , Synop. meth. avium. Voyey O1SEAV,

MEeRLE , TOURD 5 ROCHAU , merula, poifionde
mer , aflez reflemblant par la forme du corps A la
perche de riviere ; il eft d’un bleu noirtre ; la cou-
leur du méle eft moins foncée que celle de la fe-
melle , & tire plus fur le violet. Ce poifion a la
bouche garnie de dents pointues & courbes , il refte
fur les rochers , & il {fe nourrit de moufle , de pe-
tits poiffons, d'ourfins , &c. Ariftote dit que la cou-
leur des merles devient plus foncée, c’eft-a-dire plus
noire au commencement du printems , & quelle
séclaircit en été. Rondelet, Hiff, des poiff, pare, I.
lv. V1, chap. v. ‘ ;

MERLETTE, {. f. dans l¢ Blafon , petit oifean
q.u’on repréfente fans piés & méme f{ans bec. On
s’en fert pour diftinguer les cadets des ainés. Il y
en a qui lattribuent en particulier au quatrieme
frere. Voyey DIFFERENCE. :

MERLIN , {. m. zerme de Corderie , eft une forte
de corde on auffiere compofée de trois fils commis
enfemble par le tortillement.

Le merlin fe fabrique de la méme maniere que le
bitord , a 'exception quw'on I'ourdit avec trois fils ,
au lien que le bitord n’en a que denx , & que le
toupin , dont on fe fert pour le merlin , doit ayoir
trois rainures. #oyey L'article CORDERIE,

MERLINER wune voile, ( Marine.) c’eft condre la
voile & la ralingue par certains endroits avec du
merlin.

MERLON, {. m, en Eorsification , eft la partie du
parapet entre deux embralures. #oyet PARAPET &
EMBRASURE. Cemot vient dulatin corrompu merula
ou merla , qui fignifie un crenan. Il a ordinairement
8 & g piés de long du cOté extérieur du parapet , &
15 du coté de l'intéricur ou de la ville. Il a la
méme hauteur & la méme épaifleur que le parapet.
Chambers.

MERLOU , (Ge¢og.) autrefois Mello , petite baron-
nie de France en Picardie , au diocefe de Beauvais;
elle a donné le nom a 'illuftre maifon de Mello, &
appartient préfentement 4 celle de Luxembourg.
Long, 20. latit, 49.10. (D. J.)

MERLU , voye; MERLE.

MERLUCHE , voyez MORUVE.

MERLUCHE & MORUE , ( Diete.) voyey Uarticle

particulier POISSON SALE, {ous 'arzicle POIsSON, |

( Diete. )

MERLUCLE , voye; MORUE,

MERLUS, {. m. (Hif. nat. Ichthiol.) poiffon qui
fe trouve dans la haute mer , il croit jufqu’a une
coudée & plus ; il a les yeux grands, le dos d’un
gris cendré, le ventre blanc, la queue plate, la téte
allongée & applatie. L’ouverture de la bouche eft

rande, 8 la michoire inférieure un peu longue
gt plus large que la {fupérieure ; les deux méchoires
& le palais font garnis de dents aigués & courbées
enarriere, il y a aufli an fond de la bouche & de
Peefophage des os durs & raboteux , 'anus eft fitué
plus en avant que dans la pliipart des autres poif-
fons. Le merlus a deux nageoires pres des ouies,
deux un peu au-deflous & plus pres de la boughe,

e ; : :
une longue quis’étend depuis l’anuslufq}x’éla quétte;
une fur le dos qui correfpond a la précédente , &;
une plus petite placée pres de la téte : il a fur leg
cotés du dos une ligne qui s’étend depuis les yeux
jufqu’a la queue. Les merlus qui vivent dans Peay
pure en pleine mer ont la chair tendre & de bon

ofit , ceux au contraire qui reftent dans les endroits
fangeux, deviennent gluans 8 de maunvais gofit. Le
foie de ce poiffon peut €tre comparé pour la déli-
catefle a celui dufurmulet. Rondelet , Hift. des poif,
part. L. v, IX. chap.viij. ¥oyez POISSON.

MERLUS, laite d’un, (Sciencemicrofcop.) M. Leeu-
wenhoek , apres avoir obfervé la Zaite ou le femen
d’un reerlus vivant au microfcope, en conclud qu'il
contient plus d’animalcules qu'il n’y a d’hommes
vivans {ur la furface. de la terre dans un méme tems;
car il calcule que cent grains de fable faifant le dia-
metre d’'un pouce , il fuit qu'un pouce cubique con-
tiendroit un million de grains de fable ; & comme
il a trouvé que la laite dumerlus eft ’environ quinze
pouces cubiques, elle doit contenir quinze millions
de quantités aufli grandes qu’un grain de fable ; mais
fi chacune de ces quantités contient dix mille de ces
petits animaux, il doit y en avoir dans toute la laite
cent cinquante mille millions.

Maintenant pour trouver avec quelque vraiflem.
blance le nombre des hommes qui vivent {ur toute
la terre dans un méme tems, il remarque que la cir-
conférence d’un grand cercle eft de 5400 milles de
Hollande ; d’ou il conclud que toute la furface dela
terre contient 9,276, 218 de ces milles quarrés ; &
fuppofant qu’un tiers de cette furface ou 3,092, 072
milles eft une terre feche, & qu’il n’y a d’habité que
les deux tiers de ce dernier nombre , ou 2,061, 382
milles ; fuppofant encore que la Hollande & la Weft-
frife ont 22 milles de longueur & 7 de largeur , ce
qui fait 154 milles quarrés , la partie habitable du
monde fera 13, 385 fois la grandenr de la Hollande
& Weftfnife. i

Si I'on fuppofe A préfent que le nombre des ha-
bitans de ces deux provinces eft d’un million, &
que les autres parties du monde foient aufli peu=
plées que celle~la , (ce qui eft hors de vraiflem-
blance%, il y aura 13, 385 millions d’ames fur toute
la terre ; mais la laite de ce mer/us contient 150, 000
millions de ces petits animaux, elle en'contient donc
dix fois plus qu’il n’y a d’hommes fur la terre,

On peut calcnler d’une autre maniere le nombre
de ces petits animaux ; car l'auteur du Spedacle de
la nature dit que trois curieux ont compté avec
toute I’attention dont ils ont été capables , combien
il entroit d’ceufs d’une merlus femelle dans le poids
d’'une dragme, & ils {fe font trouvés d’accord dans
les nombres qu’ils avoient mis par écrit ; ils peferent
enfuite toute la maffe , & prenant huit fois la fomme
d’une drachme pour chaque once qui contient huit
drachmes , toutes les fommes réunies produtfirent
le total de 9 millions 334 mille ceufs.

Suppofons maintenant ( comme le fait M, Leeu-
wenhock parlefemenmafiulinumdes grenouilles)qu'il
y adixmille animaux petits dans la laite pour chaque
ceuf de la femelle , 1l s’enfuit que puifque la laite
de la femelle s’eft trouvée contenir neuf millions
334 mille ceufs, la laite du mile contiendra g3 mille
440 millions de petits animaux ; ce qui, quoiqué
bien au-deffous du premier calcul , eft toujours fept
fois autant que'toute 'efpece humaine.

Pour trouver la grandeur comparative de ces pe~
tits animaux , M. Leeuwenhoek plaga auprés d’eux
un cheven de fa téte, lequel & travers de fon mi-
crofcope paroifioit avoir un pouce de largeur , &l
trouva que ce diametre pouvoit aifément contentt
foixante de ces animaux ; par conféquent leurs

«corps étant {phériques, il s’enfuit qu’un corps dont
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le diametre ne feroit que de ’épaiffeur de ce che-
yeu , en contiendroit 216 mille. . :

11 obferva finalement que lorfque 'ean ol il avoit
délayé la femence d’un merlus étoit exhalée , les pe-
tits corps de ces petits animaux fe mettoient en
piece , ce qui m'arrivoit point a ceux de la femence
d'un bélier. Il attribue cette différence a la plus
grande confiftance & fermeté du corps du béler ,
Ja chair d'un animal étant plus compacte que celle
d'un poiﬁbn. :

Dans la laite d’une autre forte de mer/us, nommé
jack en anglois , on diftingue au-moins dix mille pe-
tits animaux dans une quantiteé qui n’eft pas plus

rande qu'un grain de fable , qui font exattement
{emblables en apparence a ceux dun merlus ordinaire,
mais plus forts & plus vifs. Foye; Baker , Microfcop.
obfervations. (D. J.)

MERLUS , ( Pécke. ) La péche du merlusne fe pra-
tique que dans la baie d’Audierne, 3 trois ou quatre
lieues feulement aularge ; le poiffon fe tient ordinai-
rement fur des fonds de {ables un peu vafeux, il fuit
les fonds durs & couverts de rochers; quand il eft
bien préparé, {a qualité ne differe guere de celle de
PAmérique, les chairs aux connoiffeurs en paroiffent
un peu plus coriaces; la péche commencea la fin
d’Ayril & finit 4 1a faint Jean.

Les pécheurs cuifont cette péche ont chacun plu-
fieurs lignes ; I'amn ou ’hamecon eftgarni d’un mor-
ceau de chair d’orphie ou d’éguille que 'on péche
exprés pour cet ufage ; les rets font dérivans; deux
hommes de ’équipage nagent continuellement , pat-
ce qu'antrement les pécheurs ne prendroient rien.
La meilleure péche fe fait la nuit fur les fonds de
trente braffes de profondeur. -

Pour faler & faire {écher le merfus , ou lui coupe
la téte & onle fend par le ventre du haut en bas, on
le met dans le fel pendant deux fois yingt-quatre
heures , d’oli on leretire pourle laver dans 'eaui de
mer, on P'expofe a terre au foleil pendant plufieurs
jours jufqu’a ce qu’il foit bien fec, aprés quoi on le
met en grenier dans les magafins jufqu’d ce qu’on
le porte a Bordeaux , pour y étre vendu en paquets
de deux cens livres pefant.

MERLUT , f. m, ( Mégifferie. ) on appelle peaux
¢n merlut , des peaux de boucs, de chevres & de
moutons , en poil & laine , qu'on fait {écherd Pair
fur des cordes, afin de pouvoir les conferver fans
qu'elles fe corrompent, en attendant qu’elles puif-
fent fe paffer en chamois, #oye; MEGIE.
_MEROCTE, {. f. (Hifl. nat.) pierre fabuleufe dont
1l eft fait mention dans Pline, qui nous dit qu'elle
€toitdunyerdde poreau , & fuintoit du lait. {

MEROE, iLE DE, ( Geog. anc, ) ile oun plutbt
p{_&fqu’ile de la haute Egypte. Ptolomée , L I7. .
viy. dit quelle eft formée par le Nil qui la baigne &
Toccident, & parles fleuves Aftape & Aftaboras qui
la mouillent du ¢6té de Porient. Diodore & Strabon
donnent 3 cette ile 120 lienes de longueur fur 40 de
large , & ala ville de Mérod 16 degrés 30 de latitude
feptentrionale, '

L n’y a rien de plus célebre dans les écrits des an-
-€1ens que cette ile de Meroé , ni tien de plus difficile
A trouver par les modernes. Sice que les anciens en
ont racont¢ eft vertable, cette ile pouvoit mettre
€narmes deux cens cinquante mille hommes, & nout-
11 Jufqu’d quatre cens mille ouvtiers. Elle renfermoit
plufieurs villes, dont Ia principale étoit celle de

¢ f b o1 5 L - iaw,
Mfme qui fervoit de réfidence aux reines; je disaux’

Feines, parce qu’il femble que c’étoient des femmes

quregnoient dans ce pays-la, puifque Phiftoire en
cite trois de fuite , & toutes ces trois s'appelloient
Candace

£€nom etoit commun aux reines de Méroé,

Mais la difficnlt¢ de trouver cetreile dans la Géo-

Pline nous apprend que depuis long-tems. |
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graphie moderne , eft fi grande , que le pere Tellez,
jéfuite, & autres, fe font laiffé perfuader qu’elle
ctoit imaginaire ; cependant le moyen de révoquer
en doute fon exiftence, apres tous les détails quen
ont faitles anciens? Pline rapporte que Simonide y a
demeuré cinq ans , & qu'apres lui, Ariftocréon ,
Bion & Bafilis, ont décrit {a longueur, fa diftance de
Syene & de la mer Rouge, fa fertilité, fa ville capi-
tale , & le nombre des reines quelle a en pour fou-
veraines, Ludolf, fans avoir mieux réufli quele pere
Tellez a trouver cetteile , n’a pas douté néanmoins
quelle n’exiftat.

Les peres Jéfuites qui ont €té en Ethyopie, fem=
blent convaincus que lile de Méroé n’eft autre chofe
que le royanme de Gojam, qui eft prefque tout en-
touré de la riviere duNil, en forme de prefqu’ile ;
mais cette prefqu'ile quifaitle royaume de Gojameft
formée par le Nil feul ; point d’Aftape , pointd'Afta~
boras, je veux dire, aucune riviere que on puiflfe
fuppofer étre ’Aftape & I’Aftaboras, ce qui eft con-
tre la defcription que les anciens en ont faite. Ajou-
tez que la ville de Méroé , capitale du pays, étoit
placce entre le 16 & le 17 degré de lasitude {epten-
trionale , & le royanme de Gojam ne pafle pas le
13 degre. .

L’opinion de M. de Lifle eft donc la feule vraiffem-
blable. Il conje@ure que Iile de Méroé des anciens eft’
ce pays quieft entre le Nil & lesrivieres de Tacaze
& de Dender, & il établit cette conjeéture par la fi-
tuation du pays , par lesrivieres qui 'arrofent,, par
fon étendue, parfa figure, & par quelques autres'
fingularités communes & V'ile de Méroé , & au pays
en queftion, Poyer-en les preuves dans les Mém, de
Lacad, des Sc.ann. 1708, Je remarquerai feulement
que la riviere de Tacaze a bien I'air d’étre en effet
IAftaborasdes anciens , & le Dender d’étrel’Aftape,
parce quliln’y a que ces deux rivieres , au-moins de
quelque confidération, qui entrent immediatement
dansle Nil ducote de Porient. (D. J.) : o

MEROPES , ( Géog. anc.) anciens peuples de
Iile de Cos , I'une des Sporades, voifine de la Do-’
ride. Elle fut appellée Mepomns , de Mérops , 'un de-
fes rois , dont la fille nommée Cos ou Coos donna de-
puis fon nom a cette ile. Les Meropes de 'ile de Cos:
¢toient contemporains d’Hercule. Plutarque décrit
une ftatue qu’ils avoient érigée dans lile de Délos,
enl’honneur d’Apollon. (D. J.)

MEROPS, voyez GUEPIER., i s

MEROS, {. m. (Hiff. naz. Ichtfyol.) grand poif-
fon & Amérique , nommé par les Brefiliens aigupu-’
guace. 11 a cinq ou fix piés de long , une tete tres-
grofle , une gueule large, fans aucune dent. Ses na-
geoires font au nombré de cing, ¢tendues fur toute
la longueur du dos, prefque jufqu’a la queue; leur

. partie antérieure eft armee de pointes ; la nageoire

de la queue eft trés-large fur-tout a Pextrémite. Les’
écailles de ce poiffon font fort petites; fon ventreeft
blanc; fatéte , fon dos, & fes cotes font d’un gris
brun.( D. J.) S '
MEROS oz MERUS, ( Gédg. anc. ) mentagne de
PInde, felonStrabon , Théophrafte, Elien, Méla ,
& autres. Elle étoit confacrée a Jupiter. Les anciens
donnent des noms bien difiérens a cette montagne.’
Elle eft appellée Nyfa par Pline, L. VITI. c. xxxix.
Sacrum , par Trogos; &, par Polien, Tricoryphus s
a caufe de fes trois fommets. ( D. J. o
MEROU , ( Geog.) ville d’Afie en Perfe, dans le'
Khoraffan. Elle a produit plufietirs favans hommes 3
& Jacut aflure qu’il y a vit trois bibliotheques , dans
Pune defquelles il y avoit quelques mille volumes

- manufcrifs. L’a%rément de {afituation, la pureté de-

fon air, la fertilité de fon terroir, & les rivieres qui
Parrofent en font un {éjour délicieux. Elle eft aflez

¢galement ¢loignge de Nichapour, de Hirat, de
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Balk, & de Bocara. Long. 81. lat. 37. 40.

C’eft dans cette ville que monrut en 1072 Alp-
Arflan , fecondfultan de la dynaftie des Selgincides ,
& P'iin des plus puiffans monarques de 'Afie. On y
1it cette épitaphe fur for tombean : « Vous tons qui
» avez vit la grandeur ’Alp- Arflan élevée jufqu’aux

' cieux, venez la voir & Mérox enfevelie dans la
» pouffiere ». (D. J.) ‘ Ly

~ MEROVINGIEN, {ubft. & adj. mafc. ( Hiff. de
France. ) nom que Phiftoire donne aux princes de la
premiere race aes rois de France , parce qu'ils def-
cendoient de Mérovée. Cette race a régne environ
333 ans, depuis Pharamond jufqu’a Charles Martel ,
& a donné 36 fouverains a ce royaume.

M. Gibert ( Mém. de l’acad. des Belles-Lettres ) tire
le mot de Mérovingien , de Marobodicus , ro1 des
‘Germains, d’on les Francs ont tiré leur origine, &
ont formé le nom de Mérovée par analogie de la lan-
gue germanique rendue en latin, M. Freret , au con-
traire , aprés avoir eflayé d’ctablir que le nom de
Meérovingien ne fut connu que fous les commence-
mens de la deuxieme race ( ce que nie M. Gibert ) ,
dans un tems ol il étoit devenu néceflaire de diftin-
guerla famillerégnante de celle  qui elle fuccédoit,
rend a Mérovée , I'ayeul de Clovis, ’honneur d’a-
voir donné {fon nom a la premiere race de nosrois ;
& fa raifon , pour n’avoir commencé cefterace qu'a
Mé¢rovee , eft que, fuivant Grégoire de Tours,
quelques-uns doutoient que Mérovée fut fils de Clo-
dion , & le croyoient feulement fon parent , de flirpe
¢jus » au lien que depuis Mérovée la filiation de cette
race n’eft plus interrompne. C’eft un proces entre
ces deux favans, & je crois que M. Freret le gagne-
xoit.(D. J.) _

- MERS, LE, ( Gog.) quelques Frangois difent ,
& mal-a-propos , la Marche ; province maritime
de ’Ecoffe {eptentrionale , avec titte de comté. Elle
abonde en blé & en pdturages. Elle eft fituée a I'o-
rient de la province de Twedale, & au midide celle
de Lothian, fur la mer d’Allemagne, La riviere de
Lauder donne lenom de Landerdalea la vallée qu’elle
arrofe dans cette province. La famille de Douglas
jouit aujourd’hui du comté de Mers. (D.J.)

MERSBOURG, ( Géog. ) en latin moderne Mar-
tinopolis ; ancienne ville d’Allemagne , dans le cer-
cle de haute-Saxe en Mifnie, avec un évéché fuf-
fragant de Magdebourg, aujourd’hui {écularife. Elle
-appartient A Péle&teur de Saxe. Henri I. gagna prés
de cette ville, en 933 , une fameufe bataille fur les
Hongrois. Le comte de Tilly la prit en 1631, les
Suedois enfuite , & depuis les Impériaux & les Sa-
xons. Son évéché a été fondé par Pempereur
‘Othon I. Mersbourg eft fur la Sala, & 4 milles S. O.
de Hall; 8§ N. O. deLeipfick ; 23 N. O. de Dref-
de. Long. 30. 2. lat, 31.28.( D. J.)

MERSEY , ( Geog.) riviere d’'Angleterre. Elle a
{a fource dans la province d’Yorck , prend fon cours
-entre les comtés de Lancaftre au nord, & de Chef
ter aumidi , & finit par fe rendre dans la mer d’Ir-
lande, ol elle forme le port de Leverpole. (D, J.)

- MERTOLA , ( Géog. ) autrefois Myreilis ; an-
cienne petite ville de Portugal dans 1’Alentéjo. Elle
-eft forte par fa fituation , & devoit étre opulente du
‘tems des Romains, fil'on en juge par des monumens
d’antiquités , comme colonnes & ftatues qu'on y-a
déterrées. Cette ville fut prife fur les Maures par
dom Sanche en 1239. Elle eftaupres de la Guadia-
na , dans Iendroit ol cette riviere commence d por-
ter batean , & 24 lieues S. d’Eyora, 40 de Lisbonne.
Long, 10. 20. lat, 37.30.(D.J. )

MERVEILLE ; {.£f. (#iff. anc. Philol, ) voyez lar-
aicle MirAcLE, Ce que P’on appelle vulgairement
des fept merveilles du monde , fontles pyramides d’E-
&ypte, le maufolée biti par Artemife, le temple de

|

Diane A Ephefe, les murailles dé Babylotie couyers
tes de jardins, le coloffe de Rhodes , la ftatue de Jy-
piter Olympien , le phare de Ptolemée Philadelphe,
Voyey PYRAMIDE , MAUSOLEE , COLOSSE , &,

MERVEILLES DU MONDE, ( Hiff. anc.) On en
compte ordinairement fept; favoir, les pyramides
d’Egypte, les jardins & les murs de Babylone, l¢
tombeau qu’Arthemife reine de Carie éleva au roj
Maufole fon époux, a Halycarnaffe; le temple de
Diane & Ephefe; la ftatue de Jupiter Olympien,
par Phidias; le colofle de Rhodes ; le phared’Alexan.
drie. ; j

MERVEILLES DU DAUPHINE, ( Hiff. nat.’) On
a donné ce nom a quelques objets remarquables que
I'on trouve en France, dans la proviace de Dau-
phiné, L'ighorance de I'Hiftoire naturelle & la cré-
dulité ont fait trouver du merveilleux dans une in-
finité de chofes qui, viies avec des yenx non pré-
venus , {e trouvent ou faufles ou dans 'ordre de
la nature. Les merveilles du Davphine en fourniffent
une preuve. On en a compté fept a 'exemple des
fept merveilles du monde.

1°, La premiere de ces merveilles eft la fontaine
ardente ; elle fe trouve an haut d’une montagne qui
eft A trois lienes de Grenoble , & & une demilieue
de Vif. S. Auguftin dit qu’on attribuoit a cette fon-
taine la propriété finguliere d’éreindre un flambean
allumé , & d’allumer un flambeau éteine ; ubi faces ar-
dentes extinguuntur , & accenduntur extindte. De ci-
vitate Det , [, X X1, c, vij. Si cette fontaine d eu au-
trefois cette propriété , elle I'a entierement perdue
attuellement; l'on n’y voit quant a-préfent qu’un
petit ruiffean d’ean froide ; il eft vrai que I'on affure
que ce ruiffeau a changé de cours, & qu’il paffoit
autrefois pour un endroit d’olt quelquefois on voyoit
{ortir des flammes & de la fumée occafionnées fui-
vant les apparences par quelque petit volcan ou fen
fouterrein qui échautfoit les eaux de ce ruiffeau, &
qui par le changément qu'il a pu caufer dans le ter-
rein, [ui a fait changer éle place.

2°, La tour fans venin. On a prétendu que les ani-
maux venimeux ne pouvoient point y vivre, ce qui
eft contredit par Pexpérience, vit _qu’onfy a porté
des ferpens & des araignées qui ne s’en font point
tronves plus mal. Cette tour eft A une lieue de
Grenoble , au-deflus de'Seyflins, furle bord duDrac.
Elle s’appelle parifec. Autrefois il y avoit aupres
une chapelle dédiée a S. Verain, dont par corrup-
tion on a fait fans venin.

3°. La montagne inacceffible. C’eft un rocher fort:
efcarpe, qui eft au fommet d’une montagne trés-
élevée, dans le petit diftri& de Triéves , & environ
deux lieues de la ville de Die. On Iappelle le mont
de Uaiguille. Aujourd’hui cette montagne n’eft rien
moins qu’inacceflible. ,

4°. Les cuyes de Saffenage. Ce font deux roches
creufées qui fe voyent dans une grotte fituée au-
deffus du village de Saflfenage , & une liene de Gre-
noble. Les habitans du pays prétendent que cesdeux
cuves fe rempliffent d’eau tous les ans an 6 de Jan-
vier ; & c’eft d’aprés la quantité d’éau qui s’y amafle,
que l'on juge fi I'année fera abondante, On dit que,
cette fable a été entretenue par des habitans du pays
qui avoient foin d’y mettre de 'eau au tems mar-
qué. On trouve au méme endroit les pierres con=
nues fous le nom de pierres &’hirondelle o de pierres
de Saffenage. Voyer HIRONDELLE, ( pierre &’).

§°. La manne de Briangon , que 'on détache des
mélefes qui fe trouvent fur les montagnes du voifi-
nage , ce qui n’eft rien moins quune merveille.

6% Lepré qui tremble ; c’efk une ile placée au mi-

liew d’un étang , ou lac du territoire de Gap, appelle
le Zac Pelhotier. 11 eft & préfumer que ce pré eft formé

* parun amas de rofeaux & de plantes mélés de rerre,
qu
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i n’ont point une confiftence folide. On trouve des
rairies tremblantes au-deflus de tous les endroits
qui renferment de la tourbe. Poyez lare. TOURBE.
7°, La grotee de Notre- Dame de lz Balme ; elle ref-
{emble A tontes les autres grottes, étant remplie de
falaites & de congélations , ou concrétions pier-
reufes. On dit que du tems de Francois L. il y avoit
un abime au fond de cette grotte , dans lequel Peau
d’une riviere fe perdoitavec un bruit effrayant ; au-
jourd’hui ces phénomenes ont difparu. '

Aux merveilles qui viennent d’étre décrites, quel-
ques auteurs en ajoutent encore d’autres ; telles font
la fontaine vineufe , qui eft une fource d’une eau mi-
nérale qui'fe trouve a Saint-Pierre d’Argenfon ; elle
a, dit-on, un gotit vineux , & eft un remede afluré
contre la fievre 5 ce gout aigrelet eft commun i un
grand nombre d’eaux minérales acidules. Le ruiffean
de Barberon eft encore regardé comme une merveille
du Dauphiné ; par la quantité de fes eaux on juge de
la fertilité de Pannée. Enfin on peut mettre encore
an méme rang les eaux thermales de la Motte , qui font
dans le Graifivaudan, a cinq lieues de Grenoble fur
le bord du Drac; elles font, dit-on, trés-efficaces
contre les paralyfies & les thumatifmes. (—)

MERVEILLE DU PEROU, voye; BELLE-DE-NUIT.

MERVEILLE , Pomme de ( Botan. exot.) c’eft ainfi

’on nomme en francois le fruit du genre de plante
étrangere que les Botaniftes' appellent momordica.
Voyqg MOMORDICA. ‘

MERVEILLEUX , adj. (Liztérae.) terme confa-
cré i la poéfie épique, par lequel on entend certaines
fitions hardies , mais cependant vraiffemblables ,
qui étant hors du cercle des idées communes, éton-
nent Uefprit. Telle eft Pintervention des divinités du
Pagani{fme dans les poemes d’Homere & de Virgile.
Tels font les étres métaphyfiques perfonnifiés dans
les écrits des modernes , comme la Difcorde , ’A-
mour , le Fanatifme, &c. C’eft ce qu’on appelle au-
trement machines, ¥oyeg MACHINES.

Nous avons dit fous ce mot que méme dans le

merveilleux ' le vraiffemblable a fes bornes, & que
le merveilleux des anciens ne conviendroit peut-
étre pas dans un poéme moderne. Nous n’examine-
rons ni Pun ni l'autre de ces points.
1°. [l y a dans le merveilleux une certaine difcré-
tion A garder, & des convenances a obferver ; car
ce merveillenx varie felon les tems, ce qui paroiffoit
tel aux Grecs & aux Romains ne I’eft plus pour nous.
Minerve & Junon, Mars & Venus, qui jouent de fi
grands roles dans I'lliade & dans 'Enéide, ne fe-
foient anjourd’hui dans un poé€me épique que des
noms fans réalité , auxquels le le@eur n’attacheroit
aucune idée diftin&te , parce qu'il eft né dans une re-
ligion toute contraire , ou ¢levé dans des principes
tout différens. « L’lliade eft pleine de dieux & de
» combats , dit M. de Voltaire dans fon effa: fur la
¥ poéfie épique s ces {ujets plaifent naturellement aux
» hommes : ils aiment ce qui leur paroit terrible, ils
» font comme les enfans qui écoutent avidement ces
# contes de forciers qui les effraient. Il y a des fables
% pour tout 4ge; il n’y a point de nation qui n’ait en
» les fiennes ». Voild fans doute une des caufes du
plaifir que caufe le merveilleux ; mais pour le faire
adppter, tout dépend du choix, de I'ufage & de ’ap-
EhcatiOn que le poéte fera des idées reques dans fon
ecle & dans fa nation , pour imaginer ces fitions
?1“ frappent , qui' étonnent & qui plaifent ; ce qui
luppofe également que ce merveilleux ne doit point
d.mq“e}' lavraifiemblance. Des exemples vont éclair-
€ir cec1: qu’Homere dans I'lliade faffe parler des
chevanx , quil attribue 2 des trépiés & A des fta-
tues d'or Ia vertu de fe mouvoir, & de fe rendre
toutes feules 3 I"affemblée des dieux ; que dans Vir-
e des mo;{ﬁres"ﬁideux & dégoutans viennent cor-
ome X,
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rompre les mets de la troupe d'Ende ; que dans Mil=
ton les anges rebelles ssamufent a bétir un palais ima-
ginaire dans le moment qu’ils doivent étre unique~
ment occupés de leur vengeance ; que le Taffe ima-
gine un perroquet chantant des chanfons de fa pro-
pre compofition : tous ces traits ne font pas aflez
nobles pour I’épopée , ou forment du fublime extra-
vagant. Mais que Mars bleflé jette un cri pareil 4 ce-
lui d’une armée ; que Jupiter par le mouvement de
{es fourcils. ébranle I’Olympe ; que Neptune & les
Tritons dégagent eux-mémes les vaifleaux d’Enée
enfablés dans les fyrtes ; ce merveilleux paroit plus
fage & tranfperte les lecteurs. De-1a il S’enfuit que
pour juger de la convenance du merveilleux , il faut
fe tranfporter en efprit dans les tems ol les Poétes
ont écrit, époufer pour un moment les idées, les
moeurs , les fentimens des peuples pour lefquels ils
ont écrit. Le merveilleux ’Homere 8 de Virgile con-
fidéré de ce point de vue , fera toujours admirable 3
fion s’en écarte il devient faux & abfurde; ce font
des beautcs que 'on pent nommer beaurés locales. 11
en eft d’autres qui font de fous les pays & de tous
les tems. Ainfi dans la Lufiade, lorfque la flotte por~
tugaife commandée par Vafco de Gama, eft préte &
doubler le cap de Bonne-Efpérance , appellé alors le
Promontoire des Tempétes , on appergoit tout-a-coup
un perfonnage formidable qui s’éleve du fond de la
mer ; fa tére touche aux nues; les tempétes, les
vents, les tonnerres font autour de lui; fes bras s’é-
tendent fur la furface des eaux. Ce monftre on ce
dieu eft le gardien de cet océan, dont aucun vaif=
feau n’avoit encore fendu les flots. Il menace la
flotte , il fe plaint de Paudace des Portugais qui vien-
nent lui difputer 'empire de ces mers ; il leur an-
nonce toutes les calamités qu'ils doivent effuyer
dans leur entreprife. Il étoit difficile d’en mieux allé-
gorier la difficulté, & cela eft grand en tout tems &
en tout pays fans doute. M. de Voltaire,, de qui nous
empruntons cette remarque,, nous fournira lui-méme
un exemple de ces filtions grandes & nobles qui doi-
vent plaire a toutes les nations & dans tous les fie-
cles. Dans le feptieme chant de fon poéme, faint
Louis tranfporte Henri I'V. en efprit au ciel & aux
enfers; enfin il Pintroduit dans le palais des deftins,
& lui fait voir fa poftérité & les grands hommes que

- laFrance doit produire. Il lui trace les cara&teres de

ces héros d’une maniere courte,, vraie, & trés-inté=
reflante pour notre nation. Virgile avoit fait la mé-
me chofe, & c’eft ce qui prouve qu'il y 2 une forte
de merveilleux capable de faire par-tout & en tout
tems les mémes impreflions, Or 4 cet égard il y a une
forte de golit univerfel, que le pocte doit connoitre
& confulter, Les fictions & les allégories , qui font
les parties du {yft¢me merveillenx , ne (auroient plaire
a des le@eurs éclairés , qwantant qu’elles font prifes
dans la nature , foutenues avec vraiflemblance &
juftefle , enfin conformes aux idées regues; car fi,
felon M. Defpréaux, il eft des occafions oit '

Le vrai peut quelquefois n’étre pas vm:ﬁﬁmblaﬂe,}

a combien plus forte raifon, une fition pourra-t<
elle ne I’étre pas, a moins qu'elle ne foit imaginée &
conduite avec tant d’art, que le leGteur fans fe dé-
fier de l'illufion qu’on lui fait, s’y livre au contraire
avec plaifir & facilite l’ih;‘p_f’e‘(gcrm qu'il en regoit?

- Quoique Milton foit tombé a cet égard da nsdes fautes
. groffieres & inexcufables,, il finif néanmoins fon pog-.

me par une fiftion admirable. L’ange qui vient par
Pordre de Dieu pour chaffer Adam du Paradis ter-
reftre , conduit cet infortuné {fur une haute monta-
gne : la 'avenir fe peint aux yeux d’Adam ; le pre~

- mier objet qui frappe fa vue, eft un homme d’une,

douceur qui le touche, fur lequel fond un autre

. homme féroce quile maffacre, Adam comprend alors
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ce que ceft que la mort. 11 s'informe qui font ces per-
fonnes , I’'ange lui répond que ce font fes fils, C’eft
ainfi que I’ange met en aftion fous les yeux mémes
d’Adam , toutes les fuites de fon crime & les mal-
heurs de fa poftérité , dont le fimple récit nauroit
pii étre que tres-froid..

Quant aux étres perfonnifiés,, quoique Boileau
femble dire qu’on peut les employer tous indiffé-
remment dans I'épopée ,

La pour nous enchanter tout eff mis en ufage,
Tout prend un corps s une ame , un ¢fprit , un vifage

il n’efk pas moins certain qu’il y a dans cette feconde
branche du meryveilleux , une certaine difcrétion a
arder & des convenances 4 obferver comme dans
a premiere, Toutes les idées abftraites ne font pas
propres a cette métamorphofe. Le péché par exem-
ple, qui n’eft qu’un étre moral , fait un perfonnage
un peu forcé entre la mort & le diable dans un épi-
{fode de Milton, admirable pour la juftefle,, & toute-
fois dégoutant pour les peintures de détail, Une re-
gle qu’on pourroit propofer fur cet article, ce feroit
de ne jamais entrelacer des étres réels avec des étres
morauxou métaphyfiques ; parce que de deux chofes
Pune , ou l'allégorie domine & fait prendre les €tres
hyfiques pour des perfonnages imaginaires, ou elle
e dément & devient un compofé bifarre de figures
‘& de réalités qui fe détrmifent mutuellement. En ef-
fet , fi dans Milton la mort & le péché prépofés a la
garde des enfers & peints comme des monftres , fai-
{oient une fcene avec quelque étre fuppofe de leur
efpece, la faute paroitroit moins, ou peut-étre n’y
en auroit-1l pas ; mais on les fait parler, agir, fe
préparer au combat vis-a-vis de fatan , que dans tout
le cours du poéme , on regarde & avec fondement ,
comme un &tre phyfique & réel, L'efprit du letteur
ne bouleverfe pas fi aifément les idées recues, & ne
{e préte point au changement que le poete imagine
& veut introduire dans la nature des chofes qu’il Iui
prefente, fur-tout lorfqu’il appercoit entre elles un
contrafte marqué : & quoj il faut ajouter qu’il en eft
de certaines paffions comme de certaines fables,
toutes ne font pas propres A &étre allégoriées ; il n’y
a peut-étre que les grandes paflions , celles dont les
mouvemens font tres-vifs & les effets bien marqués ,
qui puiffent jouer un perfonnage avec fucces.
~ 2°.Lintervention des dieux etant une des grandes
machines du merveillenx , les poétes épiques n’ont
pas manqué d’en faire ufage, avec cette différence
' que les anciens n’ont fait agir dans leurs poéfies que
Ies divinités connues dans leur tems & dans leur
pays, dont le culte ¢toit au-moins affez généralement
¢€tabli dans le paganifme, & non des divinités in-
connues ou étrangeres , ou qu’ils auroient regardé
comiie fauflfement honorées de ce titre : au-lieu que
les modernes perfuadés de Uabfurdité du paganifme,
n’ont pas laiflé que d’en affocier les dieux dans leurs:
poémes, au yrai Dieu. Homere & Virgile ont admis
Jupiter, Mars & Vénus, &c. Maisilsn’ont fait aucune
mention d’Orus, d’lfis, & d’Ofiris, dont le culte
n’étoit point ¢tabli dans la Grece ni dans Rome,
quoique leurs noms n’y fuffent pas inconnus. N'eft-
il pas étonnant apres cela de voir le Camouens faire
rencontrer en méme tems dans fon poéme Jefus-
Chrift'& Vénus, Bacchus & la Vierge Marie? faint.
Didier , dans fon poeme de Clovis, reflufciter tous.
Tes noms des diyinités du paganifme, leur faire exci-
ter des tempétes , & former mille autres obftacles &
1a converfion de ce prince? Le Taflc a eu de méme
Iinadvertance de donner aux diables , quijonent un’
grand role dans la Jérufalem délivrée, les noms de
Pluton & d’Aleéton, « Il eft étrange, dit 3 ce fujet
» M. de Voltaire dans fon Effai fur la poifie épigue
¥ que 1d pliipart des poktes moderngs foient tombés
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» dans cette faute. On diroit que nos diables & notre
» enfer chrétien auroient quelque chofe de bas &
»de ridicule , qui demanderoit d’étre ennobli par
» l'idée de 'enfer payen. Il eft vrai que Pluton, Pro.
» ferpine , Rhadamante , Tifiphone , font des noms
» plus agréables que Belzebut & Aftaroth: nous
» rions du mot de diable , nous refpeétons celui de
» furien,

On peut encore alleguer en faveur de ces auteurs,
qwaccofitumés a voir ces noms dans les anciens
poétes , ils ont infenfiblement & fans y faire trop
d’attention, contrafté P'habitude de les employer
comme des termes connus dans la fable, & plus
harmonieux pour la verfification que d’autres qu'on
y pourroit fubftituer. Raifon frivole, car les poétes
payens attachoient aux noms de leurs divinités quel-
que idée de puiflance , de grandeur, de bonté rela-
tive aux befoins des hommes : or un poéte chrétien
n’y pourroit attacher les mémes idées fans impiété,
il faut donc conclure que dans fa bouche le nom de
Mars, d’Apollon, de Neptune ne fignifient rien de
réel & d’effetif. Or qu’y a-t-il de plus indigne d’un
homme fenfé que d’employer ainfi de vains fons, &
fouvent de les méler & des termes par lefquels il
exprime les objets les plus refpetables de la reli-
gion ? Perfonne n’a donné dans cet excés aufli ridi-
culement que Sannazar, qui dans fon poéme de
partu Virginis, laiffle 'empire des enfers a Pluton,,
auquel il affocie les Furies , les Gorgones & Cerbe-
re, &c. Il compate les iles de Crete & de Delos,
célebres dans la fable, 'une par la naiffance de Ju-
piter, 'antre par celle d’Apollon & de Diane, avec
Bethléem , & il invoque Apollon & les Mufes dans
un poéme deftiné a célebrer la naiflance de Jefus-
Chrift. ;

La décadence de la Mythologie entraine neceflai-
rement Pexclufion de cette forte de merveilleux dans
les poeémes modernes. Mais a fon défaut , demande-
t-on, n’eft-il pas permis d’y introduire les anges,
les faints, les démons, d’y méler méme certaines
traditions. ou fabuleufes ou fufpe&tes,, mais pourtant
communément regues ? :

Il eft vrai que tout le poéme de Milton eft plein
de demons & d’anges; mais auffi {fon fujet eft uni-
que, & il paroit difficile d’affortir & d’autres le méme
merveilleux. « Les Italiens , dit M. de Voltaire, s’ac-
» commodent affez des faints, & les Anglois ont
» donné beancoup de rcputation au diable; mais
» des idées qui feroient fublimes pour eux ne nous
» paroitroient qu’extravagantes. On fe moqueroit
» €galement, ajoiite-t-il, d’'un auteur qui emploie-
» roit les dieux du paganifme , & de celui qui fe fer-
» viroit de nos faints. Vénus & Junon doivent reftet
» dans les anciens poémes grecs & latins, Sainte

»Géneyieve , faint Denis, faint Roch, & faint

» Chriftophle , ne doivent fe trouver ailleurs que
» dans motre légende ». o

» Quant aux anciennes traditions, il penfe que
» nous permettrions a un auteur frangois qui pren=
» droit Clovis pour fon héros, de parler de la fainte
» ampoule quwun pigeon apporta du ciel dans la ville
» de Rheims pour oindre le Roi, & qui fe conferve
» encore avec foi dans cette ville ; & qu’un Anglois
» qui chanteroit le roi Arthur auroit [a libert¢ de
» patler de 'enchantenr Merlin.. ..., . Apres tout,
» ajoute-t-il, quelque excufable qu’on fut de mettre
» en ceuvre de pareilles hiftoires, je penfe qu’il vaus
» droit mieux les rejetter entierement: un feul lecs
» teur fenfé que ces faits rebutent, méritant plus
» d’étre ménagé qu’un vulgaire ignorant qui les

Ces idées , comme on voit , réduifent & tres-peut

~ de chofes les privileges des poetes modernes pat
. rapport auw merveillsi, & ne leu |

laiflgnr plus , POk
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ainfi dire , que la liberté de ces fittions ol 'on per-
{onnific des &tres : aufli eft-ce la route que M. de
Voltaire a fuivie dans fa Henriade, o1 il introduita
{a vérité faint Louis comme le pere & le proteéteur
des Bourbons ; mais rarement & de loin-a-loin ; du-
refte ce font la Difcorde , la Politique , le Fanatifme,
I'Amour, &c. perfonnifids qui agiffent, intervien-
nent, forment les obftacles, & c’eft peut-2&tre ce
qui a donné lien & quelques critiques, de dire que
la Henriade éroit dénuée de fiftions , & reflembloit
plus a une hiftoire qu’a un poéme épique. -

Le dernier commentateur de Boileau remar{gue,
que la poéfie eft un art d’illufion qui nous préfente
des chofes: imaginées comme réelles: quiconque,
ajoute-t-il, voudra réflechir fur fa propre expe-
rience fe convaincra fans peine que ces chofes ima-
ginées ne peuvent faire {ur nous 'impreflion de la
réalité , & que Dlillufion ne peut étre complette
guautant que la poéfie fe renferme’ dans la créance
commune & dans' les opinions nationales: c’eft ce

o’Homere a penfé ; c’eft pour cela qu’il a tiré du
fond de la créance & des opinions répandues chez
les Grecs, tout le merveillenx , tout le furnaturel,
toutes les machines de fes poémes. L’auteur du livre
de Job, écrivant pour les Hébreux, prend fes ma-
chines dans le fond de leur créance: les Arabes;
les Turcs, les Perfans en ufent de méme dans leurs
ouyrages de filtion , ils empruntent leurs machines
de la créance mahométane & des opinions commu-
nes aux différens peuples du levant, En conféquence
on ne fauroit douter qu’il ne falliit puifer le merveil-
Iux de nos poémes dans le fond méme de notre re-
ligion, s’il n’¢étoit pas inconteftable que,

De la foi d’un chrétien les myfleres terribles
D’ornemens égayés ne font point fufceptibles.
Boileau, Are poét.

Cleft la réflexion que le Tafle & tous fes imita-
teurs n’avoient pas faite. Et dans une autre remar-
que il dit que les merveilles que Dieu a faites dans
tous les tems conviennent trés - bien 4 la poéfie la
plus élevée , & cite en preuveles cantiquesde I’Ecri-
ture fainte & les pfeaumes. Pour les fi#ions vraiffem-
blables , ajoute - t-il , qu’on imagineroit a l'imitation
des merveilles que la religion nous offre & croire , je
doute que nous autres Frangois nous en accommo-
dions jamais : peut-étre méme n’aurons-nous jamais
de poéme épique capable d’enlever tous nos fuffra-
ges, &-moins qu’on ne {e borne 2 faire agir les diffé-
rentes paflions hnmaines. Quelque chofe que I'on
dife, le merveilleux n’eft point fait pour nous, &
nous n’en voudrons jamais que dans des fujets tirés
de PEcriture-{ainte, encore ne fera-ce qu’a condition
qu’on ne nous donnera point d’autres merveilles que
celles qu'elle décrit. En vain fe fonderoit-t-on dans
les fujets profanes fur le merveilleux admis dans nos
opera: qu’on le dépouille de tout ce qui I'accompa-
gne, j'ofe répondre qu’il ne nous amufera pas une
minute,

Ce n'eft donc plus dans la poéfie moderne qu'il
faut chercher le merveilleux , il y feroit déplacé, &
celui feul quon y peut admettre réduit aux paffions
huinames perfonnifiées , eft plitét une allégorie
quun merveilleux proprement dit. Princip. fur la lec-
ture des Poétes, tom. I1.V oltaire, Effai fur la polfie épi-
que; euvres de M. Boilean Defpréaux , nouvelle édi.
par M. de Saint - Marc, zom. 1.

MERVEROND , ( Géog.) ville de Perfe, fituée
ans un trés-bon terroir. Selon Tavernier, les géo-
graphes du pays la mettent 3 884, 40’. de long. & a
34% 30/ de lae. (D, J.)
MERVILLE , ( Géog.) petite ville de la Flandres
francoife, fur [a Lys, a 3 lieues de Caflel, Elle ap-
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partient & la France depuis 1677. Long. 20, i8. laz.
30.38. < :

MERUWE, ( Géogr.) on nomme -ainfi cette par-
tie de la Meufe, qui coule’ depuis' Goreum jufqu’a
la mer , & qui pafle devant Dordrecht, Rotterdamy
Schiedam, & la Brille. On"appelle vicille Meufe's le
brasde cette riviere qui coule depuis' Dordrechty,
entre P'ile d'Yflelmonde, celle de Béyerland, & celle
de Putren & fe joint A 'autre un peu au-deflous de
Viaerdingen. (D, J.) Jal iip 30 o
- MERY - SUR-SEINE, ('Géog. ) petite_ville' de
France dans la Champagne s 4" 5 licues au~deffous
de Troyes. Il y a un bailliage royal, & un prieuré
de Pordre de 8. Benoit. Long. 21. 40. lat.'48.15.

MERYCOLOGIE, en Anatomie, traité des glandes
conglomérées ; ce mot eft compofé du grec uspupa ,
peloton, & noyia , traité , parce que les glandes con-
glomeérées reflemblent ‘' des pélotons : nous ‘avons
un livre in-4°, de Peyer, imprimé en 1685 , fous
le titre de Mirecologia. L 2USH :

MES-AIR , ( Maréchal. ) air de manege qui tient
du terre-a-terre & de la courbette. #oyez TERRE-A-
TERRE & COURBETTE.' e chp

MESANGE , MESANGE-NONETTE, {. f. ( Hif.
nat, Ichtiolog.) fringillago | feu parus major 5 oifeau
qui eft preique de la grandeur du pinfon, & peine
pefe-t-il une once ; il a fix pouces & demi de lon-
gueur depuisla pointe du bec jufqu’a extrémité de
la queue: 'envergure eft de huit pouces trois lignes 3
fon bec eft droit, noir; long d’un demi pouce, & de
médiocre épaiffenr ;' les deux parties du bec font
d’¢gale longueur; la langue eft large & terminée par
quatre filamens ; les pattés font de couleur livide ou
bleue ; le doigt extérieur tient par le bas au doigt
du milieu; la téte & le menton font noirs: ily ade
chaque coté au - deflous des yeux une large bande
ou -une grande tache blanche qui s'é¢tend en arriere
& fur les machoires jcette tache blariche eft entou-
rée par une bande noire; il'y a fur le derriere de la
téte une autre tache blanche qui eft au-deflousde
la couleur noire de la téte , & au -deflus de la cou-
leur jaune du cou : les épaules, le cou , & le milieu
du dos font verditres ou d’un verd jaunitre ; le
croupion eft de couleur bleundtre ; la® poitrine & le
ventre font jaunes , & le bas-ventre e£ blanc. Il y a
une bande ou un trait noir qui va depuis la gorge
jufqu’a Panus, en paffant fur le milieu de la poitrine
& du ventre. Les grandes plumes de Paile font bru-
nes, a I’exception des bords qui font blancs, ou en
partie blancs & en partie bleus. Les bords exté-
rieurs des trois plumes les plus prochaines du corps
font de couleur verddtre; le premier rang des peti-
tes plumes de laile qui recouvrent les grandes &
qui font fur la partie de I’aile qui correfpond a notre
avant-bras ont leurs extrémités blanches, ce qui
forme une ligne tranfverfale blanche fur laile, les
plumes des autres rangs font blenitres. La queue a
environ deux pouces & demi de longueur, elle eft
compof¢e de douze plumes qui ont toutes , a 'excep-
tion des extérieures , les barbe§ externes de couleur
cendrée ou bleue , & les barbes intérieures de cou-
leur noiritre, la plume extérieure de chaque coté
a les barbes externes & la pointe de couleur blan-
che, la queue ne paroit pas fourchue, méme quand
elle eft pliée;il y a dix-huit grandes plumes dans
chaque aile, outre la premiere qui eft fort courte.
Willughby 5 voyez OISEAU,

MESANGE BLEVE , parus carulens , oifeau qui a
le deflus de la téte de couleur bleue ; ce fommet
bleu eft entouré d’un petit cercle blanc fait en for-
me de guirlande ; au-deffous de ce cercle on en voit
un autre de différentes couleurs qui entoure la gorge -
& le derriere de la téte, il eft bleu par derriere &
noir par devant; il y a de chaque c6té de la téte
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une large marque blanche traver(ée par une petite

bande noire qui commence a la racine du bec, qui

pafle fur les yeux ,& quife termine en arrivant au

fecond cercle noir. Ces deux taches blanches fe réu-
niffent fur le bec; elles font féparées en-deflous a
i;;:pdrqit__ du menton. qui eft.noir, Le dos eft d’un
verd jaundtre, les cOtés, la poitrine, le ventre font
de coulenr jaunc , a Pexception d’une bande de cou-
Igru, blanchitre qui pafle. {ur le milieu de la poitrir
ne, & qui {e termine a I'anus; Le méle a le deflus de
la téte.d’un bley plusifoncé; ceue coulenr eft plus

pale dans la femelle & dans les jeunes males. La
pointe. des plumes de aile.qui font les plus pro-
chaines du corps, eft blanche, & les bords extérreurs
des-premieres font blancs environ dcpu1-§ le milieu
jufqu’au- deflus. Les petites plumes de Iaile qui re-
couyrent, les grandes font bleues, & ont la pointe
blanche, ce. qui forme. une ligne tranfverfale fur
Taile, La queue a deux pouces de longueur , elle eft
de couleur bleue, 3 Pexception des bords de la plu-
me extérienre de chaque coté qui font blanchétres.
Le bec eft court, fort & pointu : fa couleur eft d’un
brun noirétre; la langue eft _larzge_&\_'g'en'r_li_nlée par
quatre filamens;; les p)ésfont de couleur livides le
doigt de derriere tient au doigt du milien a {2 naif-
fance. TSDIE T b Lapis

Cet oifeau pefe trois gros. Il a environ quatre
pouces deux lignes de longtieur depuis la pointe du
bec jufqu’a 'exirémite dela queue , & trois pouces
huit lignes jufqu’au bout desongles. L_’c,nve_rgcurc
eft de {ept pouces quatre lignes, 1l y a dix-huir gran-
des plumes-dans chaque aile, outre l’es_agséneure qui
eft trés- courte, La quene eft compolee de douze
plumes. Willughby 5 voyez OISEAU. !

MESANGE DE5 BOIS, parus acer Gefneri, oifeau
qgui a fur le derricre.de. la téte nne tache blanche,
le refte de la téte eft noir; le dos aune counlenr cen-
drée mélée de verd , & le croupion eft verdatre ;les
alles & la queue font brunesi;le bec eft droit, ar-
rondi & noir; les pattes, les| piés-& les ongles ont
une couleur blenitre. La mefange des bois eft la plus
petite de toutes les mefanges,, elle ne pefe que deux
gros ; elle a environ guatre pouces de lon.gneur-de-
puis la pointe, du. bec. jufqu’a Pextrémité de la
queue, & fix pouces & demi d’envergure. Il y a
dix-huit grandes plumes dans chaque aile, & douze
dans la queue , dont la longueur eit d’un pouce trois
quarts. Willughby, Oraiz. Albin a donné a cet oifean
le nom de mefange des bois, parce quonle tronve
beaucoup plus communément dans les foréts & dans
les jeures taillis que par-toutailleurs, Zoye; O1s£AU.

MESANGE HUPPEE , parus criftatus , Ald. oifeau
qui a le bec court,.un peu gros, & de couleur noi-
ratre ; la langue eftlarge & diyifée en quatre fila-
mens,, les pics font de conleur livide, les plumes du
deflus de latéte fontnoires & ont les bords blancs; la
huppe s’éleve prefqu’a la hauteur d’un pouce. Une
bande noire qui commence derriere la téte entoure
le cou comme un collier; il y a une tache noire qui
s’étend. depuis la machoire inférienre jufqu’an col-
lier, & une bande blanche qui eft contigué au collier
& au menton ; on veit aufli au-deld des oreilles une
tache ou ligne noire.Lemilieu de la poitrine eft blanc
& les cotés font un peu roufsitres. Les ailes & la
queue ont une couleur brune,a 'exception des bords
extérieurs qui font verddtres. Le dos eft d’un roux
mélé de verd. Cet oifeau ne pefe gue deux dragmes
& demie , il a quatre pouces {ept lignes de longueur
depuis 'extrémité du bec julqu’au bout de la queue,
& fept pouces huitlignes d’envergeure; les ailes ont
chacune dix - huit grandes plumes; on en compte
douze dans la.queue,fa longueur eft de deux ponces.
Le bec.a un demi - pouce depuss la pomnte julqu’aux
soins de la bouche, Hillughby 5 voyez QISEAU,
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. MESANGE DE MARAILS , parus paluflris. Gefueri,
Cet oifeau a la téte noire, les machoiresblanches,
le. dos verdatre & les piés de couleur livide; T dif;’
fere de la mefange des bois ; 1°. parce qulileft plus
gros; 2°. parce quil a.la queue plus grande; 3°,
parce qu'il n’a pas de tache blanche derriere la 18-
te; 4°. parce quil eft plus blanc par-deffous  5°,
parce quila moins de noir fous le menton ; & enfin
parce qwil n’a point du tout de blanc & la pointe des
pentes plumes des ailes qui recouvrent lesigrandes,

Il pefe plus de trois gros; il a guaire pouces &
demi depuis la pointe du bec jufqu’a U'extrémité des
ongles. L’envergeure eft de huit pouces, Le nombre
des grandes plumes des ailes & de la queue eft le
méme que dans tous les petits oifeaux.,Sa queue cft
longue de plus de deux pouces, & elle eft compo-
{ée de douze plumes de meéme longueunr. Ily adans
les ailes dix-huit grandes plumes, fans compter la
premiere a Pextérieur qui eft tres-petite,, felon Gefs
ner. Le dos eft roux tirant fur le cendré. Willughby,
Foyez OISEAU. _ :

MESANGE A LONGUE QUEUE, parus caudatys
Ald, oifeau qui a.le deflus de la tére de couleur
blanche ; il y a une bande noire qui s’¢tend depuis
le bec jufque derricre la téte, en paffant au-deflus
des yeux: les machoires & la gorge {ont blanches,
Ia poitrine eft de couleur blanche mélée de brun,
le ventre & les cores font couleur de chitaigne pa-
le, le dos & le croupion ont quelque teinte Ee cette
méme couleur , mais elle eft mélée de noir.

Les grandes plumes des ailes font d’an brun obf-
cur ; les bords externes des plumes intéricures font
blancs. La ftruture finguliere de la queue de ce pe-
tit oifeau, le diftingue de tous les autres, de quel-
que genre qu’ils foient. Les plumes extérieures font
les plus courtes ; les antres quifuivent {ont de plus
en plus longues, jufqu’a celles du milieu qui font
beaucoup plus grandes;le bout & le milicu de
la plume extérieure, de chaque coOté, eft comme
dans la pie a longue quene, de couleur blanche feu-
lement du cOté extérieur du tuyau ; dans celles qui
fuivent 1l y a moins de blanc ; les troifiemes n’ont
que la pointe blanche , & lesautres font tout-a-fait
noires.

Le bec eft court, fort & noir ; la langue eft lar-
ge , fourchue & découpée en filaméns; les yeux
font plus grands que dans les autres petits oifeaux,
I'iris eft de couleur de noifette , les poils de la pau-
piere font de couleur jaunitre; les narines font
couvertes de petites plumes, les pattes font noird-
tres, & les ongles noirs; celui du doigt de derriere
eft plus grand , comme dans prelque tous les petits
oifeaux,

Cet oifeau refte plus dans les jardins que fur les
montagnes; il fait fon nid comme le roitelet, &
méme avec plus d’art ; il eft voiité par le haut; il
n’eft ouvert que par un petit trou & I'un des cotés,
qui fert de paflage 2 'oifeau : les ceufs & les petits
{ont garantis par ce moyen de toutes les injures de
l'air, du vent, de la pluie & dufroid ; & pour qu'ils
foient couchés plus mollement , ce nid eft garnien-
dedans avec des plumes & de la laine; les dehors
font revétus de moufle & de laine entrelacces en-
femble. La femelle fait 10 ou 12 cenfs d'une feule
ponte. Willughby. ¥Voyer OI1SEAU, sr)

MESARAIQUES , VAISSEAUX , (Anat.) Mcfa=
raigues , dans un fens général, font les mémes
que les méfenteriques. . ¥oyey MESENTERIQUES.
Dans Pufage ordinaire , méferaiques fe dit plus fou-
vent des veines du mefentere , & méfenteriques des
arteres. :

MESARZEUM , pscaparor , en Anatomic , eft
lIa méme chofe que mefentere, #oyez MESENTERE.

MESAREUM , fe dit aufi dans un fens plus li=
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mité d’une partie du mefentere, qui eft attachée aux
menus inteitins. o

La partie du mefentere qui eft attachée aux gros
inteftins , fe nomme mefocolon. Foyez MEso-
COLON-. 3

MESCAL, {. m. (Com.) petit poids de Perfe,
qui fait environ la centieme partie d'une lLivre de
France de feize onces; c’eft le demi dethem ou demi
dragme des Perfans. Trois ceat dethems ou fix cent
mefcals , font le batman de Tauris, qui pefe cing li-
vres guatorze onces de France. #oyey BATMAN ,
Diidiorn, de Com. tom. 111. pag. 362.
. MESCHED , (G¢éog.) viile confidérable de Per-
{e, dans le Korafan, a 20 lieues.de Nichapour. Elle
eft enceinte de pluficurs tours , & fameufe par le
fépulcre d’Iman Rifa, de la famille d’Aly , Pun des
douze faints de Perfe; c’eft dans une montagne
pres de Mefched , qw'on trouve les plus belles tur-

quoifes. Les tables géographiques de Naffir-Edden

nomment cette vilie Thus , & la placent 2 92. 30.
de long. & & 37. 0. de lat. (D. 4i)

MESE, {. f. eft dans l’ancienne mufigue, le nom
de la corde la plus aigué du fecond tétracorde. Poyez
MESON. Mefe fignifie moyenne., & ce nom fut donné
a cette corde , non pas , comme dit Broflard , par-
ce qu’elle eft mitoyenne & commune entre lesdenx
oftaves de l'ancien fyfteme, car elle portoit ce nom
bien avant que le I'y({éme etit acquis cette étendue;
mais parce qu'elle formoit précifément le milieu
entre les deux premiers tétracordes dont ce fyfteme
avoit d’abord été compoté, (§)

Mese , (Géog. anc.) ile de la mer Méditerranée
fur la cote de la Gaule. Pline Zb. I11. cap. v. la
furnomme Pomponiana. C'eft I'ile de Portecroz , I'u-
ne desiles d’Hieres. (D. J.)

MESENTERE, {. m. en Anatomic, c’eft un
corps gras & membraneux ; ainfi appellé parce quil
et fitcue an miliendes inteftins ; quil attache les uns
aux autres, Foyer INTESTINS. Ce mor vient du
grec uesos, moyen , & swrepor, inceflin, FEET

Le mefentere eft prefque d’une figure circulaire,
avecune production étroite a laquelle la fin du colon
& le commencement du reftum, fontattachés. Il a
eavironquatre doigts & demi de diametre. Sa civcon-
ference , qui eft pleine de replis, eft d’environ trois
aunes, Les inteltins font attachés comme un bord
a cette circonférence du mefentere, 8 ce bord eft
d’environ trois pouces de large. #oyez INTESTINS.

Le mefentere eft lni-méme tortement artaché aux
trois premieres vertebres des lombes. Il eft com-
pofé de trois lames ; l'interne, fur laquelle font pla-
cées les glandes & 1a graiffe, les veines 8¢ les arte-
res, & {a membrane propre. Les deux autres, qui
couvrent chaque c6té de la membrane propre,
Viennent du peritoine. Entre ces deux lames exter-
nes du mefentere fe trouvent les branches de I’artere
mefentérique fupéricure & inférieure, qui portent
le {ang aux inteftins ; & les veines mefaraiques , qui

font desbranchesdela veine porte, fourniffentle fang |

aufoye. Ici les grofles branchesdes arteres & des vei-
hes communiquent enfemble, & vont dire@ement
auxintefling, ol étant :accompagnées des nerfs.qui

Viennent du plexus mefentérique , ellesfe divifenten |

une infinité de petites branches extrémement fines,
qui fe répandent fur les tuniques des inteftins. Les
veines lafices & les vaiffeaux lymphatiques vont
de méme fur le mefentere , qui eft garni de plufieurs
andes conglobées , dont la plus confidérable eft
aumilien du mefentere , & fe nomme pancreas d’ Afel-
bus. Ces' glandes recoivent des veines lalées la
lymphe & le chyle. Zoye; PaNCREAS & LACTEE.
0 2 divifé ordinairement le mefentere en deux
Parties , favoir le mefareum & le mefocolon ; le pre-
Ruer appartenant aux inteftins gréles, & le fecond
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aux gtos inteftins : mais cette divifion n'eft pas fort
importante. - - :

L’ufage du mefenzere eft premicrement, de ramafe
fer les inteflins dans un petit efpace, afin que les
vaiffeaux qui portent le chyle aient peu de chemin
a faire jufqu’au réfervoir commun: fecondement
de mettre a couvert ces vaiffeaux & les vaitfeaux
fanguins : troifiemement , d’attacher & difpofer tel-
lement les inteftins , qu’ils ne puiffent s’embarraffer
les uns dans les autres , ce qui empécheroit leur
mouvement périftaltique,

MESENTERIQUE , (Anaz.) fe dit d’'un plexus
ou réfeau de nerfs, qui eft formé par les branches
ou ramifications de la huitieme paire. Le grand ple-
xus mefenterigue cft formé par la concurrence des
branches de plufieurs autres plexus, & envoie des
filets de nerfs , qui fe diftribuent dans tout le mefen=
tere ; & s’entortillant diver{fement autour des vaif=.
feaux mefaraiques, les accompagnent jufgqu’aux in=
teftins. Voye; PLEXUS.

MESENTERIQUES ox MESARAIQUES, fe dit de
deux arteres qui viennent de l'aorte defcendante,
& vont au mefentere. -

L’une, eft la mefenterigue fupérieure , qui fe diftri-
bue a la partie fupérieure du mefentere ; 8 Pautre,
la mefinterique -intérieure, qui fe diftribue 2 la par=~
tie inférieure. Poyey nos Pl d’Arat. & leur explic.
voyey auffi ARTERE. _ :

1y a auffi une mefeneérigue, compofée d’une in~
finité d’antres veines qui viennent du mefentere,
laquelle avec la veine {plenique , qui vient du foie,
forme la veine-porte. '

Les Anatomiftes reconnoiffent aufli un nerf me-
Jentérigue qui vient de lintercoftal , & envoie plus
fieurs branches au mefentere. Foye; NERF.

Omphalo- MESENTERIQUE. Foyez OMPHALO-
Mefenterique. _

MESEREON , (Mat. med.) ou bois gentil ; ef-
pece de thymelée abfolument {femblable, quant anx
propriérés médicinales , & une autre efpece de thy=-
melée , appellée communément garou, Foyey GAs
ROU.

MES - ESTIMER , v. a&. (Com.) dans le com-
merce , Ceft méprifer une marchandife, en faire pent
de cas.

MESFAIT, {. f. (Jurifprud.) terme ufité dans les
procedures criminelles pour exprimer toute forte
de délit. (A) _

MESNIE oz MESGNIE, {. f. ( Jurifp. ) famille 5
parenté. Terme ufizé dans les anciennes ordonnan-
ces, pour défigner les gens d’une méme maifon,
comme femme , enfans ou ferviteurs, -

MESICA , ( Hift. nar. Botan. ) arbre d’Afrique ;
fort commun dans le royaume de Congo, qui eft de
la grandeur d’un noyer , & dontle bois donne une
refine ou gomme que 'on emploie dans les ufages
medicinaux.

MESOCHONDRIAQUES , en Anatomie , c’eft
ainfi que Boerhaave dans fon commentaire , appelle
les fibres longitudinales & tranf{verfes qui uniffent
les cartilages de la trachée artére. Voyeg cer article, i

MESOCOLON ,-f. m. ¢n Anatomie, eft la partie
du mefentere qui eft attachée aux gros iateflins , &
particulierement au c“olpp, voyer MESE‘N‘I‘ERE.l Le
mefocolon eft fitné an milien du colon , auguel ileft
attaché ; fa partie inférieure U'eft a une portion du
reftum. .

MESOCORE, (Antiq. Greq. & Rom.) Les méfo-
cores, pgoxspors étorent chez les Grecsles {nnﬁcu_:r!s
qui préfidoient dans les concerts , & qui en dirie
geoient la mefure en la battantavec leurs piés ; c’eft
pour cela qu'ils a-voie:nt des efpeces d; patins de
bois > pﬂ;‘yg{.{'a, afin qu'lls puﬂ'ent én‘e mieux enten=
dus, Al ko
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Le mefocora, mefocorus 5 chez les Romains étoit

celui qui dans les jeux publics, donnoit le fignal a-

ropos pour les acclamations, afin que tout le monde
Eattit a la fois des mains.

Il ne faut pas confondre le mefocore avec le mefo-
cure, pslonzpos 5 ce dernier mot defignoit une aétrice
de tragédie , qui avoit la moitié de Ia téte rafce.

Do)

MES-)OFF'RIR s ( Comm.) faire des offres dérai-
fonnables , & bien au-deflous du prix que vaut une
marchandife. Diiionn. de commerce.

MESOIDES, ez Mufigue , fons moyens. Poyeg
LEepsis. :

MESOLABE, 1. m. ( Géom.) inftrument mathé-
matique, inventé parles anciens pour trouver me-
chaniquement deux moyennes proportionnelles ; il
eft compofé de trois parallélogrammes qui fe meu-
vent dans une rainure , & fe coupent en certains
points. Eutocius en donne la figure dans fon com-
mentaire fur Archimede. Poyez les articles DuPLI-
€ATION & MOYENNE PROPORTIONNELLE.

MESOLOGARITHME , {. m. ( Arichm. ) Kepler
seft fervi de ce terme , pour exprimer les logarith-
mes des co-finus, & des co-tangentes ; mais Nepet
appelle antilogarithmes les logarithmes des co-finus ,
& logarithmes differentiels , differentiales, les loga-
rithmes des co-tangentes ; ces expreflions ne font
plus ufitées.

MESON , adj. eft dans la mufique des Grecs, le
nom du fecond de leurs tetracordes, en commen-
cant au grave ; & c’eft auffi le nom par lequel on
diftingue chacune de fes quatre cordes , de celles qui
leur correfpondent dans les autres tetracordes. Ainfi
dans celui dont nous parlons , la premiere corde
s’appelle kypate-mefon , la feconde parypate-mefon ,
la troifieme lichanos-mefon ou mefon diathonos , & la
quatrieme mefe. Poyez SYSTEME.

Mefor eft le genitif plurier de 'adje&if pten ,
moyenne , parce que le tetracorde mefon occupe le
milieu, entre le premier & le troifieme ; ou plutot,
parce que la corde mefe donne fon nom a ce tetra-
corde, dont elle forme extrémité aigug. (s)

MESONYCTION , ( Lizterat.) mot grec que les
Latins traduifent par media nox , le milieu de Ia nuit.
Ce terme eft aflez rare,méme dans les auteurs grecs,
qui nous reftent. Anacréon s’en fert comme adjec-
uf au commencement de fa jolie chanfon fur I'a-
RIOUT , €N y ajoutant apass

MesovorTiors wod cpais
Vers le milien de la nuie,

I1 paroit par M. du Cange, qu’on donnale nomde
mefonydium dans le bas empire grec , & un des offi-
ces de Péglife, qui fe récitoit vers le milieu de la
nuit, Tel étoit chez les payens le pervigilium ordi-
naire des facrifices ; 1l confiftoit proprement dans
quelques prieres noéturnes, que Conftantin , au rap-
port d’Enfebe, changea en celles que ’Eglife catho-
lique appelle matines , & qui font encore le mefonyc-
zzum de la pliipart des moines. (D, J.)

MESOPOTAMIE, ( Géog. anc.) Mefopotamia ;
vafte contrée de I’Afie, renfermée entre le Tigre &
PEuphrate ; le mot grec Mewowsrapia , ﬁgni{%e un
pays renfermé entre deux fleuves. Le Tigre , dit Stra-
bon, borne la Méfopotamic & Porient , & I'Euphra-
te 2 'occident ; au nord le mont Taurus la {épare
de ’Armenie , & ’Euphrate lorfqu’il a pris fon cours
vers I'orient, la baigne au midi.

Les Hébreux appellerent cette contrée , Arem ou
Aramafam , & elle eft fameufe dans Pécriture fainte,
pour avoir été la premiere demeure des hommes,
avant & apresledéluge. Souvent’Ecriture lui donne
le nom de Mcfopotamic [yrienne , parce qu'elle étoit
occupee par les Araméens ou Syriens,
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Neos hiftoriens ont divifé la Mefopotamie en (i

verfes provinces , qu’ils appellent la Méfoporami,
ropre , 'Ofroéne, la Mygdonie, la Sophimene &
’Arabie Scénite.

Les différentes puiflances qui poflederent des por-
tions de la M¢fopotamie , ont occafionné d’autres
divifions de ce pays ; par exemple, aprés les expé-
ditions de Lucullus & de Pompée , la partie qui
joint PEuphrate fut prefque toute occupée par les
Romains , tandis que les Parthes pofledoient pref-
que tout ce qui étoit du c6té du Tigre. Enfin, com.
me le fucces des armes n’eft pas tounjours le méme,
plufieurs empereurs de Rome furent depofledés de
toutes les terres que leurs prédecefleurs avoient
conquifes au-dela de I’Euphrate. :

Aujourd’hui, les arabes nomment A4/-Gézirak, le
pays renfermé entre le Tigre & I'Euphrate, & ils
le divifent en quatre parties , qu’ils appellent diars
ou guartiers. Ces quatre quartiers font celui de Diar-
bekr, nommé vulgairement Diarbek, qui donne fou-
vent fon nom a toute la Méfopotamie. Le {fecond eft
Diar-Rabiat , le troifieme Diar-Rachat & le quatrie-
me Diar-Mouflal.

Les villes capitales de ces quatre cantons , font
dans le premier quartier Amida , que les Turcs ap-
pellent Carémiz & Diarbek ; dans le fecond quartier,
Nifibe ; dans le troifieme , Racak , que nos hiftoriens
nomment Araifa ; & dans le quatrieme quartier,
la ville celebre de Mouffal ou Moful. ( D. J.)

MESOTHENAR , en Anatomie, nom d’'un muf-
cle décrit fous le nom d’enti-thenar. Voyez ANTI=
THENAR.

MESPILEUS LAPIS , ( Hift. nat.) nom donné
par quc[gues naturaliftes 3 une efpece d’échiniftes
ou d’ourfins petrifiés , 2 caufe de leur reflemblance
avec la nefle. _

MESQUIN , en Peinture , eft une forte de mau-
vais goiit , ol tout eft chétif 8 amaigri, & ol il re-
gne un air de fecherefle qui ote le caraltere & Peffet
a tous les objets. On dit , les ouvrages de ce pein-
tre font fecs , mefguins ; compofition mefguine , ca=
raitere mefquin , mefquinement defliné.

MESQUINERIE, {. f. (Morale.) dépenfe & épar-
gne fordide ; eneffet, ce vice oppofé a la lberalice
paroit antant dans un avare , lorfqu’il donne , que
lorfqu’il épargne. Theophrafte a fait un tableau vi-
vant des mefgquins de la Grece ; il faut en tranfcrire
ici quelques paflages.

Cette efpece d’avarice, dit-il, eft dans les homs
mes une paflion de vouloir ménager les plus petites
chofes , fans aucune fin honnéte ; c’eft dans cet ef-
prit, que quelques-uns faifant I’effort de donner 2
manger , lorfqu’ils ne peuvent I’éviter , comptent
pendant le repas, le nombre de fois que chacun des
conviés demande a boire. Ce font eux encore dont
la portion des prémices des viandes que I'on envoie
fur I'autel de Diane, eft toujours la plus petite. Ils
apprécient les chofes au-deflous de ce qu’elles va-
lent , & de quelque bon marché qu’un autre en leur
rendant compte , veuille fe prévaloir , ils Ini fou-
tiennent toujours qu’il a acheté trop cher. Implaca-
bles a I’égard d’un valet qui aura laiflé tomber un
pot de terre, ou caffé par malheur quelque vafe
d’argile , ils lui déduifent cette perte fur fa nourri-
ture. Ne prenez point ’habitude , difent-ils, a leurs
femmes , de préter votre fel , votre orge , votre fa=
rine, ni méme du cumin , de la marjolaine , & des
Fz’ireaux pour l'autel ; car ces petits détails ne laif-
ent pas de monter 3 la fin d’une année A une grofle
fomme. Ces fortes d’avares portent des habits q
leur font trop courts & trop étroits : ils fe déchauf-
{ent vers le milieu du jour pour épargner leurs fou-
liers ; ils vont trouver les foulons pour leur recom-
mander de fe fervir de craye dans la laine qu’ils lewr
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ont donnée & préparer , afin, difent-ils,; que leur
étoffe fe tache moins., £
" Plaute s’eft aufli diverti a peindre dans le perfon-
nage d’Euétion , un vieillard romain de la derniere
mefquinerie. On peut voir les plaifans ex;m_ples’qu’en.
alleguent deux cuifiniers , dansla piece intitulée Au-
lularia , ad.ij. fcm..q.. olt l’up d’eux zjlprés quelques
traits que I'autre lui en contoit , s’écrie :

Edepol mortalem , parcé parcur , predicas.

Ce parcé parcus eft une expreflion énergique , qui
eint 2 merveille ce que nous nommons un mefguzn,,
mot vraiffemblablement tiré de I'italien mefchino..
D.J. '
( M Eg QUIS. On appelle bazannes paffées en mef~
guis , celles qui ont €té apprétées avec du rédon au
lien de tan. Foyer BAZANNE. :

MESQUITE , (Boz. exor.) arbre de PAmérique,
qui eft grand & gros comme un chéne , a fenilles
plus petites & d’un verd moins foncé. Il produit une

oufle femblable 2 celle de nos haricots , dans la-
quelle on trouve trois ou quatre graines plus grofles
que nos féverolles. On feche ce fruit , & Pon s’en
fert a faire de Pencre , & nourrir les beftiaux & quel-
quefois les hommes , du-moins c’eft ce qu'on en dit
dans le Journal de Trévoux , Novembrei 704, p.1976.

MESSA , (G¢og.) on I'appelloit autrefois Temefe ,
ancienne ville d’Afrique aun royaume de Maroc,
dans la province de Sus , au pié¢ de Patlas proche
de 'océan, dans un terrein abondant en palmiers ,
2 16 lieues O. de Sus. Long. 8. go. latit, 29. 20.

D. J.)

MESSAGER , {. m. chez les anciens Romains
étoit un officier de juftice , ce terme ne fignifioit ori-
ginairement qu’un meffager public ou un ferviceur
qui alloit avertir les {enateurs & les magiftrats des
affemblées qui devoient fe tenir , & ot leur préfence
¢toit néceflaire.

Etcomme dans les premiers tems de I’empire ro-
main la pliipart des magiftrats vivoient a la cam-
pagne, & que ces meffagers {e trouvoient continuel-
lement en route , on les appelloit voyageurs, de vid,
grand-chemin , viatores.

Avec le tems le nom de viaror devint commun 2.
tous les officiers des magiftrats , comme ceux qu’on
appelloit lidfores, accenft , fcribe 5 flatores , precones,
foit que tous ces emplois fuffent réunis dans un feul,
{oit que le terme wiator fiit un nom général , & que
les autres termes fignifiafient des officiers qui s’ac-
quittoient chacun.en particulier de fon&ions. diffe-
tentes , comme Aulu-Gelle femble Pinfinuer , lor{-
quil dit que le membre de la compagnie des viatores,
chargé de garotter un criminel condamné au fouet,
s'appelloit licteur. Voyey ACCENSI, SCRIBE..

Quoi qu’il en foit , les noms de Zictor & viator.
s’employoient indifféremment 'un pour T'autre , &
nous lifons auffi fréquemment : Envoyer chercher on
avertir quelgu’un par un i&or que par un viator.

Il n’y avoit que les confuls, les préteurs , les tri-
buns & les édilles qui fuffent en droit d’avoir des
viatores, Il n’étoit pas néceflaire qu’ils fuffent ci-
toyens romains , & cependant il falloit qu’ils fuffent
de condition libre. : .

Du tems de Pempereur Vefpafien il y ent encore
une autre efpece de meffagers. C’étoient des gens
Prepofés pour aller & venir ¢'Oftie 2 Rome prendre
les ordres du prince pour la flotte , & lui rapporter.
les avis des.commandans. On les appelloit meffagers,
des galeres , & ils faifoient leurs courfes A pié.

- MESSANA | (Géog. anc.) ville de Sicile , la pre-
mlefehqu’on;rencontre en traverfant de I'ltalie dans,
cettele, Elle eft fituée fur le détroit, comme le dit
Silius ltalicus, 2. X1V, v, 1.95. Incumbens Meflana
#réro. Diodore de Sicile gbferve quelle sappelloit
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anciennement Zancla. Le nom de Méffana lui vient,
felon Strabon , des Mefléniens du Péloponnefe,, qui
en furent les' fondateurs. ) S .

Dans les écrivains grecs , le nom de Mezssfyn eft in-
différemment employé pour fignifier cette colonie
des Mefléniens en Sicile, & leur ville capitale dans
la Meflénie au Péloponnefe ; mais les écrivains latins
ont appellé Mejfana celle de Sicile, & Meffene celle
du Peloponnefe. ' ;

Lor{que les Meflaniens d’Italie , nommés par les
latins Meffanienfés , eurent admis parmi eux les Ma-
mertins , ils prirent le nom de ces derniers en re-
connoiffance du fecours qu'ils en avoient recu ,
voila pourquoi Pline appelle les habitans de Mefla-
na Mamertni , & que Cicéron nomme leur ville

Mamertina civitas 5 c’eft aujourd’hui Mefline. Poyez
MESSINE, (D. J.) -

MESSAPIE, Meffapia , (Géog. anc.) contrée d’Ita=
lie , en forme de péninfule , qui avance dans ka mer
Ionienne , fon ifthme eft entre Brindes & Tarente.
Strabon dit qu’on appelloit encore cette péninfule
Japygia , Calabria & Salentina , quoique le pays des
Salentins n’en format qu’une partie. (D. J. :

MESSE , 1. f. zerme deReligion , c’eft 'office oules
prieres publiques que Ion fait dans PEglife romaine
lors de la célébration de ’Euchariftie. Nicod , aprés
Baronius , dit que le mot Mejfe vient de I’hébreu
miffach , qui fignifie oblatum , ou de miffa mifforum
parce quon mettoit en ce tems-la hors de PEglife
les cathécumenes & les excommuniés , lorfque le
diacre difoit ize miffa ¢ff , aprés le fermon & la lec-
ture de Epitre & de 'Evangile , parce qu’ilne leur
étoit pas permis d’affifter a la confécration , & cette
opinion eft la feule véritable. Zoye; CATHECU-
MENE. Ménage le fait venir de miffio, congé; d’au-
tres de miffa , envoi , parce que la Meffz, les prieres
des hommes. qui font fur la terre , font envoyées &
portées aw ciel. t : :

Les Théologiens difent que la Meffz eft une obla=
tion faite 4 Dieu , o, par le changement d’nne chofe
{enfible , on reconnoir le fouverain domaine de Dieu
fur toutes chofes en vertu de Iinftitution divine. ™

C’eft dans le langage ordinaire la plus grande &
la plus augufte des cérémonies de PEglife. Ceftle
facrifice non-fanglant de la nouvelle oi, oi I'on
préfente & Dien le corps & le fang de fon Fils Jefus-
Chriftfous les efpeces du pain & du vin, _

On donne des noms différens 4 1a Meffz , felon les
différens rits , les différentes intentions, les diffé-
renres manieres felon lefquelles onla dit , gomme
on va le voir, _ :

Meffe ambrofienne , Ceft-a-dire du riz ambrofien
ou de I'Eglife de Milan.

Meffe anglicane , {elon le rit qui s’obfervoit autres
fois dans Eglife d’Angleterre. gy

Mcffe gallicane eft une Meffe célébrée fuivant Pan-

cien rit de I’Eglife de France.
- Meffe greque eft une Meffe célébrée fuivant le rit
gre::'eri langue greque , & par un préfre de cette
nation, e _ _
_ Meffe latine, celle qui fe dit en latin dans Eglife
latine , & felon le rit de cette Eglife.

Meffe mogarabique ou gothigue eft celle qu’on cé-
1ébroit autrefois en Efpagne , & dont le rit eft encore
en ufage dans les églifes de Tolede & de Salamanque.
On l'a nommée mogarabigue, parce que les Arabes
ont ¢t¢ maitres de Efpagne , & qu’on appelloit
alors les Chrétiens de ce pays-la mozarabes , c’eft-2-
dire mélés avec les Arabes. e < R
. Meffe haute , qu’on appelle aufli grande Meffe, eft
celle qui {e chante par des choriftes , & que I'on cé-
lebre avec diacre & foudiacre. : -~

- Meffe baffec, eft celle qui fe dit fans chant, mais
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en récitant feulement les prieres , fans diacre ni fou-
wdiacre. : : :

Mefle de beatd , ou dela Vierge , c’eft celle que
¥on offre 2 Dieu par entremife de la Vierge & fous
fon invocation.

Meffe commune , oude la communauté , celle qui
fe dit dans les monafteres a certaine heure pour
zoute la communaute.

Meffe du Saint-Efpriz, celle que Pon célebre au
commencement de quelque folemnité , ou d’une af-
femblée ecclefiaftique qu’on commence par l'invo-
«<ation du Saint-Efprit.

Meffe de fére , comme de No€l, de Paques, c’eft
«celle qu’on dit ces jours-13, & dont les le@ures {ont
conformes au tems ou l'on eft, & au myfiere que
Yon célebre.

Meffe du jugement , celle ol I'on fe purgeoit d’une
calomnie par les preuves établies: #oyez PREUVES.

La Meffz pour la mort des ennemis a été long-tems
en ufage en Efpagne , mais onl’a abolie, parce que
cette intention eft contraire & la charité chrétienne.

Meffe des morts ou de requiem eft celle gu’on dit &
Vintention des défunts 5 dont ineroir comimence
par requiem. Au xiij. fiecle , avant que de mener les
coupables au fupplice , on leur faifoit entendre une
Meffe des morts pour le repos de leurs ames.

Meffe de paroiffe on grande Meffe eft celle que le
curé eft obligé de faire chanter toutes les fétes &
dimanches pour fes paroiffiens.

Petite Meffe ou Meffe baffe , celle qui fe dit & des
autels particuliers avec moins de cérémonies.

La premiere Meffe eft celle que P'on dit dés le
pomt du jour,

La Meff¢ d’un faint eft celle olt 'on invoque Dieu
par l'interceflion d’un faint,

Il y a des Meffes des apotres , des martyrs, des
gonfefleurs, des pontifes, des vierges, &e..

Meffe du ferutin , étoit une Meffe qw’on difoit au-
trefois pour les cathécumenes le mercredi & le fa-
medi de la quatrieme femaine de caréme , lorfqu’on
examinoit sils étotent difpofés comme il faut pour
receyoir le bapteme. _

On appelle fecke la Meffe ol il ne fe fait point de
confécration , comme celle que dit un prétre qui
ne peut pas confacrer , a caufe quil a de¢ja dit la
Meffe , comme temoigne Durandus ; ou celle qu'on
fait dire en particulier aux afpirans a la prétrife ,
pour apprendre les cerémonies : c’eft ainfi que 'ap-
pelle Eckius. '

Le cardinal Bona dans fon ouvrage de rebus /i-
turgicis 5 lib, I. cap. xv. parle affez an-long de cette
Meffe {feche,, qu’il appelle aufli Meffe nautique , rau-
rica , parce qu'on la difoit dansles vaifleaux ot 'on

" m’auroit pas pu confacrer le fang deJefus-Chrift fans
courir rifque de le répandre a caufe de I’agitation
da vaiffean, & il dit {ur Ia foi de Guillaume de Nan-
gis, que faint Louis dans {on voyage d’Outremer
en faifoit dire ainfi dans le navire qu’il montoit. 1
citeé aufli Genébrard , qui dit avoir affifté i Turin
en 1587 2 une pareille Meffe célébrée dans une
églife , mais aprés diner & fort tard pour les funé-
railles d’tinie perfonne noble, Durand qui parle de
ces Meffes , afliire tres-diftinétement qu'on n’y difoit

oint le canon ni les prieres direGtement relatives
gla confécration , puifqu’en effet le célébrant ne
confacroit pas. Pierre le Chantre, qui vivoit en
1200, eft é’fcvé contte cesabus, aufli-bien qu'Eftius,
& le cardinal Bona remarque que la vigilance des
éveques les a entierement fupprimées.

Le méme Pierre le Chantre dans fon ouvrage in-
titulé, Perbum abbreviatum , fait mention d’un autre

abus, qu’il appelle Meffes 3 deux & a trors faces

Miffa bifaciata , Miffa trifaciata 3 & voici comme il

{e deetiv < Quelques prétres 4 dit-il, méloient plu-

fieurs Meffes enune ; c’eft-d-dire qu'ils eélébroient
la Meffe du jour ou de la féte julqu’a I’oﬁ'ertoire,
puis ils en recommengoient une feconde, & quel-
quefois une troifieme & une quatrieme jufqu’au
méme endroit ; enfuite ils difoient aatant de fe
crettes qu’ils avoient commencé de Meffes , mais
pour toutes ils ne récitoient qu’une fois le canon,
& i la fin ils ajoutoient autant de colle&tes quils
prétendoient aveir réuni de Meffes. Il y avoit bien
de Pignorance & de la fuperflition dans cette con-
duite. Il y a apparence que les exemples n’en ont
pas été fréquens, puifque ’auteur dont nous venons
de parler , eft le feul qui en ait fait mention. Bing-
ham , Orig. ecclefiaftiq. tom. VI, lib, XV. cap. iy,
3

Meffe votive , eft une Meff autre que celle de of-
fice du jour , & qui fe dit pour quelque raifon ou
quelque dévotion particuliere.

Meffe des préfandifiis , eft celle dans laquelle on
prend la communion de l'hoftie confacrée les jours
précédens , & réfervée. Cette Meffe eft en ufage
ordinaire chez les Grecs , qui ne confacrent ’Eu-
chariftie en caréme que le famedi & le dimanche:
chez les Latins , elle n’eft plus en ufage que le feul
jour du vendredi-faint.

La Meffe eft compofée de deux parties ; la pre<
miere , 'ancienne Meffe des Catéchumenes ; la fe-
conde , qu’on nommoit Meffe des fideles , comprenoit
la célébration & la confécration de I’Euchariftie
jointe & la communion qui, felon I’ancien ufage, fuit
la confécration. A P’égard des oraifons particulieres
& des cérémonies que 'on emploie dans la célébra-
tion de la Meffe, elles ont été différentes endifférens
tems & em'diverfes Eglifes, ce qui a compof¢ diver-
fes liturgies chez les Orientaux , & des Meffes pour
les différens pays occidentaux. #oyez LITURGIES.

MESSE du pape Jules, ( Peinfure.) merveillenx
tableau de Raphaél ; voici ce que M. Pabbé Dubos
dit de ce tableau : Il eft peint 2 frefque au-deflus &
aux cotés de la fenétre dans la feconde piece de
Pappartement de la fignature an Vatican. Il fuffit
que le lefteur fache que cette peinture eft du bon
tems de Raphaél , pour étre perfuadé que la poéfieen
eft admirable. Le prétre qui doutoit de la préfence
réelle , & qui a vii 'hoftie qu’il avoit confacrée de-
venir fanglante entre fes mains pendant I’éléyation,
paroit pénétré de terreur & de refpeéh.

Le peintre a treés-bien confervé a chacun des af-
fiftans fon caratere propre , mais fur-tout 'on voit
avec plaifir le genre d’étonnement des fuifles du
pape , qui regardent le miracle du bas du tableau ol
Raphaél les a placés. C’eft ainfi que ce grand artifte
a fu tirer une beauté poétique de la néceffité d’ob-
ferver la coutume en donnant au fouverain pontife
fa fuite ordinaire.

Par une liberté poétique , Raphaél emploie la téte
de Jules II. pour repréfenter le pape devant qui le
miracle arriva. Jules regarde bien le miracle avec
attention , mais il n’en paroit pas beaucoup ému. Le
peintre fuppofe que le fouverain pontife étoit trop
perfuadé de la préfence réelle pour étre furpris des
évenemens les plus miraculenx qui puiffent arriver
fur une hoftie confacrée. On ne fauroit cara@érifer
Ie chef de ’Eglife , introduit dans un femblable éve-
nement , par une expreflion plus noble & plus conve-
nable. Cette expreflion laiffe encore voir les traits
du caraltere particulier de Jules Il. On reconnoit
:Iiallis fon portrait I'afliégeant obftiné de la Miran=

ole.

Enfin le coloris de ce tablean eft trés-fupérieur au
coloris des autres tableaux de Raphagl. Le Titienn'2
pas peint de chair o1 'on voie mieux cette mollefle,
gm doit étre dans un corps compofé de liqueurs &

¢ folides. Les draperies paroiffent de belies--étofsz
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de iaine & de foie qué le tailleur viendroit d’ethi
ployer. $1 Raphael avoit fait plufieurs tableaux d’un
coloris aufli vrai & aufliriche , il feroit eite entre les
plus excellens coloriftes. ( D. J.) : )

MESSENE , (Géog. anc.) Meoivn: il y avoit deux
villes de ce nom ; une dans le Péloponnefe , dont
nous allons parler; ’autre dans la Sicile , étoit l'ou-
vrage d’'une colonie des Mefléniens du Péloponnefe
dans le tems de leurs malheurs. Les Latins nomme-
rerit cette detniere Meffana , c’elt Mefline de nos
jours. Voyey MESSINE. .

La Meffere du Péloponnefe étoit une grande &

uiffante ville , fituée dans les terres fur ule hau-
teur , capitale de la Meflénie , & célebre dans I'hif-
toire par les longues & fanglantes guerres qu’elle
foutint contre Lacédémone. Diodore de Sicile a fait
la récapitulation de la guerre mefléniaque dans fon
XI. livre , il faut le contérer avec Paufanias , & fup-
léer a Pun par 'autre.

Meffene avoit été batie par Polycaon ; mais ayant
été comme détruite par les défaftres de la gnerre,
Epaminondas la rétablit , y appella les Mefléniens
épars de tous'cOtés , & la forufia fingulierement ;
fes murailles ont fait ’étonnement de Paufanias.
Cet auteur les met au-deflus de celles ’Amphryfus,
de Byzance & de Rhodes,qu’il avoit toutes viies de
fes yeux. Il en reftoit encore 38 tours dans leur en-
tier en 1730. M. I'abbé Fourmont fuivit pendant
une heure de chemin la partie de ces murailles , qui
comprenoit la moiti¢ du mont Ithome , & d’une au-
tre montagne qui lui eft oppofée 4 lorient. Ces
tours font €loignées les unes des antres de 150 pas,
ce qui forme une enceinte de cing quarts de lieue
au nord de la ville. La muraille s’étendoit encore
davantage & 'occident & au midi dans des vallons
oit on croit voir les débris du ftade, de beaucoup
de temples & d’autres édifices publics.

Strabon, £ V1II. p. 361, compare Mefféne a Co-

rinthe , foit pour fa fituation , foit pour fes fortifica-
tions ; 'une & l'autre de ces villes étoient comman-
dées par une montagne voifine , qui leur fervoit de
forterefle , favoir Ithome & Meffene, & Acrocorin-
thus 4 Corinthe. Ces deux places en effet paffoient
pour étre des poftes fi importans , que Démétrius
voulant perfuader a Philippe , pere de Perfce , de
s'emparer du Péloponnefe , lui confeilla de fubju-
guer Corinthe & Meffene : vous tiendrez ainfi, difoit-
1l, le beeuf par les deux cornes. .

Cette ville , felon Polybe , Elien & La&tance , a
été la patrie d’un homme qui fit autrefois bien du
bruit par fa critique des dieux du paganifme , je
veux parler d’Evhémere , contemporain de Caf-
fandre , roi de Macédoine , dont il fut fort aimé.

Il compofa les vies des dieux,, & fuppofa que ces
Vies avoient été réellement écrites par Mercure , &
qu’il les avoit trouvées gra‘gées, telles qu’il les don-
noit, dans I'ile de Panchée.Un morceau de ce genre,
publié d’aprés des mémoires fi refpeétables , deve-
noit également curieux & intéreflant par la nature
des chofes qu'il annongoit , & par celle de la nou-
veauté ; 'ouvrage étoitintitulé , Hiffoire facrée, titre
convenable & un écrit tiré d’infcriptions originales.

Le deflein de P'auteur étoit de prouver que Coe-
lus, Saturne, Jupiter , Neptune, Pluton, en un mot
la troupe des grands Dieux, auxquels on avoit érigé
tant de temples , ne différoient pas des autres mor-
tels.Le monde, difoit-il, étoit alors dans fon enfance ;
fes premiers habitans ne fe formoient pas des idées
l.“fies dqs objets , & leurs idées d’ailleurs étoient en
fres-petit nombre. Hors d’état de faire un ufage
ctendu de leur raifon , tout leur parut merveilleux

furnaturel, Les vaftes & rapides conquétes des
grands capitaines éblonirent des nations entieres. I1
¥ en eutqui, plus fenfibles aux bienfaits , ne purent
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v6ir fans étonnement des rois , qui fembloient n'étre
monté fur le trone que pour travailler au bonheur
de leurs fujets, foit par Putilité de leurs déconvertes,
foit par la fagefle de leur gouvernement ; ainfi toutes
les nations, comme de concert, fe perfuaderent que
des perfonnes fi fupérienres en talens devoient cet
dvantage a une nature plus excellente que la leur,
s en firent des dieux. Tel étoit a-peu-preés le fyf-
teme d’Evhémere fur 'origine du paganifme , & cet
écrw::_tin ingenieux , pour le mettre ddns un plus
beau jour , marquoit foigneufement les pays & les
villes illuftrées par les tombeaux de prefque toutes
les divinités , que les Théologiens & les Poétes
avoient 4 l'envi honoré du titre pompeux d’im-
mortels.

_Dans la viie de porter le dernier coup 4 la reli-
gion payenne , il n’avoit paffé fous filence aucun
des faits qui pouvoient ouvrir les yeux au public,
fur-tout de dieux différens adorés dans le monde.
Athénée rapporte un trait du pen de ménagement
de ce philofophe pour les dieux dans la perfonine
de Cadmus , dont la nombreufe pofiérité avoit peu-
plé le ciel. Il affiiroit que cet étranger étoit un cui-
finier du roi de Sidon , & que {éduit par les char-
mes d'Harmonie , une des muficiennes de la cour, il
'avoit enlevée & conduite dans la Béotie. Enfin il
alla jufqu’a mettre au frontifpice de fon ouvrage
un vers fanglant d’Euripide, qui, dit Plutarque, fe
trouvoit dans une piece de ce poéte toute remplie .
d’impietés. ;

Jamais livre publié contre une religion dominante
ne parut plus dangereux que celui d’Evhémere, &
jamais homme ne fouleva tant de le&eurs contre {a
doétrine, Cicéron lui-méme, qui peut éire ne pen-
foit pas différemment du philotophe de Meffene , fe
crut obligé dans fon difcours de la nature des dieux
d’avertir que celui d’Evhémere conduifoit 3 I'ex-
tinttion de toute religion. Il n’cft donc pas éionnant
que tant de gens ayent traité cet auteur d’incré=
dule, d'impie, de facrilege ; & qui pius eft d’athée;
mais il paroit que fon plus grand crime ctoit d’avoir
pénétre plus avant que le commun des hommes dans
les vraies fources de l'idoldtrie, (D. J.)

MESSENE , ( Géog. anc.)ile d’Afie entre le Tigre
& P’Euphrate , qui apres s'étre joints & s'étre avan-
¢és vers le midi, fe {éparent de nouveau, en forte
qu'avant que de tomber dans le golfe Perfique , ils
fenferment dans leur bras cette grande ile qu'on ap-
pelloit autrefois Meffene ou Mefene , & qu’on nomme
prélentement Chader. Foyez la-deflus M, Huet dans
fon livre du paradis terrefire.

MESSENE, Golfe de, ( Géogr. anc. ) Meffeniacus
Sinus , golfe dans la partie méndionale du Pélopon-
nefe , A occident du golfe de Laconie. Il eft auffi
nommé par Strabon finus Afineus , de la ville Afiné,
fituée fur la cote ; Sinus Thuriates, de la ville de
Thuria ; finus Coronaus , de la ville de Coron , &
c’eft méme aujourd’hui le golfe de Coron. '

MESSENIE, ( Géogr. anc. ) contrée Ju Pélopon-
nefe , au milieu de I'Elide & de I'Arcadie , & au
couchant de la Laconie, dont anciennement elle
faifoit partie. (D. J.)

MESSIE , Meffias , {. m. g'ﬂze'ol'. & Hiff.) ceterme
vient del’hébreu, quifignifie unxit , unctus ; il eft {y-
nonyme an mot grec chrifts P'un & 'autre font des ter-
mes confacrés dans la religion , & qui ne fe donnent
plus anjourd’hui qu’a l'oint par excellence, ce fouve-
rain libérateur que l'ancien peuple juif attendoit ,
aprés la venue duquel il foupire encore , & que
nous avons en la perfonne de Jefus fils de Marie ,
qu’ils regardent comme I'oint du Seigneur, le Meffie
promis 3 I’humanité. LesGrecs employoientauffi le
mot d’elcimmeros , qui fignifie la méme chote que

chriflos,
Eece
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. Nous voyons daris 'ancien Teftament que le mot
_de Meffie , loin d’étre particulier au libérateur.,apres

la venue duquel le peuple d’Ifrael foupiroit , ne I'é-

‘toit pas feulement aux vrais fideles ferviteurs de
Dieu, mais que ce nom fut fonvent donné aux rois
& aux princes idolatres , qui étoient dans lamain
de I’Erernelles miniftres de fes vengeances, ou des
anfirpmens pour Pexécution des confeils de fa fa-
gefle. Ceft ainfi que Pauteur de Peccléfiaftique ,
Ixviij. v, 8. dit PElifée,quiungis reges ad penitentian.,
ou comme 'ont rendn les Septante , ad virndidam :
wvous oignez les rois pour exercer la vengeance du
Seigneur., c’eft pourquoi il envoyaun prophete pour
oindre Jéhu re1 d’Ifraél ; il annonga 'onélion facrée
A Hazaél, roi de Damas & de Syrie, ces deux princes
étant les Meffies du Trés-Haut , pour vienger les cri-
‘mes & les abominations de la maifon d’Achab. I7.
Reg. viij. 12.13. 14. _
* Mais au xly. d’Ifaie, ». 1. le nom de Meffic eft
expreflément donné 4 Cyrus : ainfi a dit I'Erernel a
Cyrus fon oint , fon Meflie, duquel j°ai pris la main
droite , afin que je terraffe les nations devant lui , &c,
Ezéchiel au xxviij. de fes révélations, ». 14.don-
‘ne le nom de Meffic au roi de Tyr, il Pappelle anfli
Chérubin. « Fils de ’homme , dit Eternel au pro-
» phete , prononce a haute voix une complainte
» fur le ro1 de Tyr , & luidis: ainfia dit le Seigneur
» ’Eternel , tu étois le fceau de la reffemblance de
» Dieu, plein de fagefle & parfait en beautes ; tu
s as été le jardin d’Heden du Seigneur (ou, fuivant

» d’antres verfions ) tu étois toutes les delices du

» Seigneur ; ta couverture ¢toit de pietres précieu-
» fes de toutes{ortes , de fardoine , de topafe , de jaf-
» pe, de chryfolyte , d’onix , debéril , de faphir,
» d’efcarboucle , d’éméraude & d’or; ce que fa-
w voient faire tes tambours & tes fliites a été chez
s toi, ils ont été tous préts au jour que tu fus créé;
s tuas été un chérubin,un Meffze pour fervir de pro-
» teion ; je t'avois établi , tu as ét¢ dans la fainte
» montagne de Dieun ; tu as marche entre les pierres
3 flamboyantes ; tu as éte parfait en tes voies dés
» lejour que tufus créé , julqu’a ce que la perverfi-
» té ait été trouvée en toi ». :

Au refte, le nom de meffiach , engrec ckrift, {e don-

T0it aux rois , aux prophetes , aux grands-prétres
des Hébreux. Nous lifons dans le I, des Rois , chap.
xij.v. 3. Le Seigneur & fon Meflie fon: témoins , c’elt-
3-dire , le Seigneur & leroi qu’il a établi ; & ailleurs,
e toriche point mes oints y & ne faites aucun mal a mes
prophetes.
"~ David, animé de Uefprit de Dieu, donne dans
plus d’un endroit a Saiil fon beau-pere , il donne dis-
je , ace roireprouvé, & de deflus lequel Pefprit
de ’Eternel s’étoitretiré , le nom & la qualité d’oinz,
de Meffizdu Seigneur : Dien me garde , dit-il fréquem-
ment , Diew me garde de porter ma main fur Uoint du
Seigneur , fur le Meflie de Dieu.

‘Silebeaunom de Meffie,, d’oint de I’Eternel a été
donné & des rois idoldtres, a des princes cruels &
tyrans, il a été trés-fouvent employé dans nos an-
ciens oracles pour defigner vifiblement Point du Sei-
gneur, ce Meffie par excellence , objet du defir &
de lattente de tous les fideles d’Ifraél; ainfi Anue,
(1. Rois., ij.v.10.)mere de Samuel, conclut fon can-
tique par ces paroles remarquables, & qui ne peu-

vent s’appliquer a aucun roi, puifqu’on fait que pour

lors les Hébreux n’en avoient point : » Le Seigneur
» jugera les extrémités de la terre , il donnera 'em-

s pire 4 fon roi, & relevera la corne de fon Chrift ,

» de fon Meffie». Ontrouve ce méme mot dans les

oracles fuivans , pf. if. v. 2. pf. xliv, 8. Jérém. iv,
20, Dan,ix. 16. Habac, ijj.13. nous ne parlons pas

ici du fameux oracle de la Gen, xlix, 10.qui trou-
vera f{a place a larticle SYL®.
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|~ Que fiPonrapproche tous ces divers oracles, &

en général tous ceux qu'onapplique pourl’ordinaire
an Meffie , il en refulte quelques difficultés dont leg
Juifs {e font prévalus pour juftifier , §’ils le pou.;-
voient , leur obftination. ‘

On peunt leur accorder que dans 'état d’oppreflion
{ous lequel gémiffoit le peuple Juif, & apres toutes
les glorieufes promefles que 'Eternel lui avoit faites
fi fouvent , il fembloit en droit de {oupirer aprés la
venue d’un Meffie vainqueur , & de Penvifager com-
me I’époque de fon heureufe délivrance ; & quainfy
il eft en quelque forte excufable de n’avoir pas vouly
reconnoitre ce libérateur dans la perfonne du Sei-
gneur Jefus, d’autant plus qu’il eft de ’homme de
tenir plus au corps qu’a lefprit , & d’étre plus fen-
fible aux befoins préfens , que flatté des avantages
a venir. ke

Il étoit dans le plan de la fagefle éternelle, que
les idées fpirituelles du Meffie fuffent inconnues 3
la multitude aveugle. Elles le furent au point, que
lorfque le Sauveur parut dans laJudée , le penple &
fes do&teurs , fes princes mémes attendoient un mo-
narque , un conqucrant qui par la rapidité de fes
conquétes devoit s’aflujettir tout le monde ; & com-
ment concilier ces 1dées flatteufes avec I’état abjet ,
en apparence , & miferable de Jefus-Chrift ? Auffi
fcandalifés de Pentendre annoncer comme le Meffre,
ils le perfécuterent , lerejetterent , & le firent mourir
par le dernier fupplice, Depuis ce tems-13 ne voyant
rien qui achemine a 'accompliffement de leurs ora-
cles , & ne voulant point y renoncer , ils {e livrent
a toutes fortes d’idées chimériques. :

Ainfi, lorfqu’ils ont vu les triomphes de la reli-
gion chrétienne , quils ont fenti quon pouvoit ex-
pliquer {piritucllement , & appliquer a Jefus-Chrift
la pliipart de leurs anciens oracles, ils fe font avifés
de nier que les pafiages que nous leur alléguens, doi-
vent s’entendre du Meffze , tordant ainfi nos faintes-
Ecritures a leur propre perte ; quelques-uns fou-
tiennent que leurs oracles ont été mal entendus ,
qu’en vain on foupire apres la venue du Me/fze , puif-
qu’il eft défa venu en la perfonne d’Ezéchias. C’¢étoit
le fentiment du fameunx Hillel : d’autres plus relé-
chés , ou cédant avec politique au tems & aux
circonftances, prétendent que la croyance de la ve-
nue d’un Meffie n’eft point un article fondamental de
foi, & qu’en niant ce dogme on ne pervertit pointla
loi , que ce dogme n’eft ni dans le Décalogue , n:
dans le Levitique. Ceft ainfi que le juif Albo difoit
au pape , que nier la venue du Meffie , c’étoit feule-
ment couper une branche de I'arbre fans toucherala
racine.

S1 on poufle un peu lesrabbins des diverfes {yna-
gogues qui fubfiftent aujourd’hui en Europe , fur un
article aufli intéreflant pour eux , qu’il eft proprea
les embarraffer , ils vous difent qu’ils ne doutent
pas que , fuivant les anciens oracles , le Meffzc ne
foit venn dans les tems marqués par Pefprit de Dieu;
mais qu’il ne vieillit point , qu’il refte caché fur ceite
terre , & attend , pour fe manifefter & établir fon
peuple avec force , puiffance & fagefle , qu’lfraélait
célébré comme il faut le fabbat , ce qu’il n’a point
encore fait, & que les Juifs ayent réparé les iniqui-
tés dont ils fe font fouillés , & qui ont arréte envers
eux le cours des bénédiétions de I’Eternel.

Le fameux rabbin Salomon Jarchy on Rafchy ,
qui vivoit au commencement du xij. fiecle, dit dans
fes Talmudigues , que les anciens Hébreux ont cre
que le Meffre étoit né le jour de la derniere deftruc-
tion de Jérufalem par les armées romaines ; c’e
plaeer la connoiffance d’un libérateur dans une €po-
que bien critique , & , comme on dit , appeller le
médecin aprés la mort. - 5

Le rabbin Kimchy , qui vivoit au xij. fiecle , 53



maginoit que le Mefffe dont il croyoit la venue trés=

rochaine , chafferoit de la Judée les Chrétiens qui
a pofiédoient pour lors. Il eft vrai que les Chré-
tiens perdirent la terre—famte. 3 mais ce fut Saladin
qui les vainquit , & les obligea de P’abandonner
avant la fin du xij. fiecle. Pour peu que ce conqué-
rant elit protége les Juifs, & fefatdéclaré pour eux,
il eft vraifflemblable que dans leur enthoufiafme ils
en auroient fait leur Meffze. . ;

Plufieurs rabbins veulent que le MeffZe foit a&uel-
lement dans le paradis térrefire ; c’eft-a-dire , dans
un lieu inconnu & inacceflible aux humains ; d’au-
tres le placent dans la ville de Rome, & les Thal-
mudiftes veulent que cet oint duTres-hauntfoitcaché
parmi les lépreux 8 les malades qui font a la porte
de cette métropole de la chrétiente, attendant qu’E-
lie , fon précurfeur , vienne pour le manifefter aux
hommes.

D’autres fabbins , & c’eftle plus grand nombre,
prétendent que le Me/fie n’eft point encore venu ;
mais leurs opinions ont toujours extrémement varie,
& fur le tems , & {ur la maniere de fon avénement.
Un rabbin David, petit-fils de Maimonides, confulté
fur la venue du Meffze , dit de grandes chofes impéne-
trables pour les étrangers. On fait anjourd’hui ces my{-
teres : il révéla qu'un nommé Pinc¢has ou Phinées,
qui vivoit 400 ans apres la ruine du temple , avoit
eu dans fa vieillefle un enfant qui parla en venant au
monde ; que parvenu a I'dge de 12 ans, & furle
point de moprir , il révéla de grands fecrets, mais
énoncés en diverfes langues étrangeres , & fous des
expreflions fymboliques. Sesrévelations font trés-
obfcures, & font reftées long-tems inconnues, juf-
qu’'a ce qu’on les ait trouvées fur les mafures d’une
ville de Galilée , ot l'on lifoit que le figuier pouffoit
fes figues ; ¢’eft-a-dire , en langage bien clair pour un

enfant d’Abraham , que la venue du Meffie étoit trés- -

prochaine. Mais les figues n’ont pas encore pouflé
pour ce peuple également malheureux & erédule.

Souvent attendu dans des époques marquées par
des rabhbins , le Mefffe n’a point paru dans ee tems-
Ia; il ne viendra fans doute point ni 2 lafin du vj.
miliénaire, ni dans les autres époques & venir qui
ont ét¢ marquées avee anfli peu de fondement que
les précédentes. .

Aufli il paroit par la Gemarre ( Gemarr. Sanked.
tit. cap, xj. ) que les juifs rigides ont fenti les confe-
quences de ces faux calculspropresa enerver lafoi,
& ont trés-fagement prononcé anatheme contre qui-
conque a P’avenir fupputeroit les années du Mg%e ?
Que leurs os fe brifent & fe carient , difent-ils; car
quandon ¢ fixe un tems & que la chofe n’arrive pas ,
on dit avec une criminelle conflance qu'elle n'arrivera
Jamais, _

D'anciens rabbins , pour fe tirer d’embarras , &
concilier les prophéties qui leur femblent en quelque
forte oppofées entr’elles , ont imaginé deux Meffies
qui doivent fe fuccéder un 2 l'autre ; le premier
dans un étatabjet , dans la pauvreté & les fouffran-
ces ; le fecond dans 'opulence , dans un état de gloi-
re & de triomphe ; 'un & Pautre fimple homme :
car Fidée de I'unité de Dien , caraltere diftinétif de

Etre fupréme,, étoit fi refpe@ée des Hébrenx, quiils
1y ont donné aucune atteinte pendant les derneres
annces de leur malhenreufe exiftance en corps de
Peuple : & c’eft encore aujourd’hui le plus fort ar-
gument que les Mahométans preflent eontre la dge-
trne des Chrétiens, ;

Cleft fur certe idée particuliere de deux Meffies ,
que le favant do@eur en Médecine , Aaron-Ifaac

-cCman de Sienwich , dans la differtation 4e oracz-

ks. J: udeorum | avoue qu’apres avoir examing avec

omn toutes chofes , il feroir affey porté & croire quele

C"’”ﬂ;‘“ Nazaréens , dont ils font 5 dit-il 5 follement
Olite Fiian -
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unDidu , pourroit bien dere le Meflie én opprobre gu'ans
nongoient les anciens prophetes , & dont le bouc Hazsa
1¢ , chargé des iniquicds du peuple , & profiriz dans les
deferts , éroit Lancien type. :

A lavérité, les divifions des rabbins fur cet arti-
ele , ne s’accordent pas avec I'opinion du favant
dotteur juif, puifqu’il paroit par Abnezra, que le
premier Meffie , pauvre , miférable , homme de dou=
leur , & fachant ce que c’eft que langueur, fortira
de la famille de Jofeph , & de la tribu d’Eprahim ,
qu'Haziel fera fon pere , qu'il s’appellera Négémie,
& que malgré fon peu d’appareace , fortifié par le
bras de ’Eternel , ilira chercher , on ne fait pas trop
oit, les tribus d’Ephraim , de Manaffé & de Benjamin,
une partie de celle de Gad; & 2 la téte dune armée
formidable , il fera la guerre aux Iduméens , c’efts
a-dire aux Romains & Chrétiens, remportera fur
enx les viGtoires les plus fignalées , renverfera e
pire de Rome , & ramenera les Juifs en triomphe 2
Jerufalem.

Ils ajoutent que fes profpérités feront traverfées
par le fameux ante-chrift, nommé Armillius ; que
cet Armillius , aprés plufieurs combats contre Néhés.
mie, fera vaincu & prifonnier ; qu’il trouvera le
moyen de fe fauver des mains de Nehémie ; qu'il re-
mettra fur pié une nouvellearmée , & remportera
une viftoire complette ; le Meffie Néhémie perdra la
vie dans la bataille, non par la main des hommes;
les anges emporteront fon corps pour le cacher avee
ceux des anciens patriarches,

Néhémie, vaincu & ne paroiffant plus, les Juifs,
dans la plus grande confternation , iront fe cacher
dans les déferts pendant quarante-cing jours ; mais
cette affreufe défolation f(iinira parle fon éclatant de
la trompette de P’archange Michel , au bruit de la=
quelle paroitra tout-a-coup le Meffie glorieux de la
race de David , accompagné d’Elie, & fera recon-
nu pour roi &- libérateur par toute I'innombrable
poftérité d’Abraham. Armillius voudra le combat=
tre ; mais Eternel fera pleuvoir fur P'armée de cet
ante-chrift du foufre du feu du ciel , & Pexterminera
entierement : alors le fecond & grand Mefffe rendra
la vie au premier; il raffemblera tous les Juifs ; tan¢
les vivans que les morts ; il relevera les murs de
Sion , rétablira le temple de Jérufalem fur le plam
qui fut préfenté en vifion & Ezechiel , & fera périr
tous les adverfaires & les ennemis de fa nation ; éta-
blira fon empire fur toute la terre habitable ; fons
deraainfi lamonarchie univerfelle, cette pompeufe
chimere des rois profanes ; il époufera une reine &
un grand nombre d’autres femmes, dont 1l aura une
nombreufe famille quilui fuccédera; caril ne fera
point immortel , mais il mourra comnie’ un autre
homme.

Il faut fur tontes ces incompréhenfibles réveries ;
& fur les eirconftances de la venue du Meffie | lire
avee attention ce qui fe trouve  la fin du 7, zome
de la Bibliothéque rabbinigus , éctite par le P, Charles:
Jofeph Imbonatus , ce que Batolong 2 compilé fur
le méme fujet dans le tome I. de la Bibliotheque des
rabbins , ce quon lit dans I'hiftoire des Juifs de M.
Bafnage , & dans les differtations de dom Calmet.

Mais quelque humiliant qu’il foit pour I'efprit hu-
main de rappeller toutes les extravagances des pré-
tendus fages fur une matiere qui plus que toute au-
tre en devroit étre exempte , on ne peut fe difpen=
fer de rapporter en pen de mots les réveries des rab=
bins fur les circonftances de la venue du MeffZe, Iis
établiffent que fon avénement fera précédé de dix
grands miracles , fignes non équivoques de fa ve-
nue. ¥id. libel. Abkas Porkel.

Dans le premier de ces miracles , il fuppofe que
Dieu fufcitera les trois plus abominables tyrans qui
ayent jamais exifté , & qui perfécuteEront-'S.c afflige«

eei
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ront les Juifs outre mefure. Ils font venir des extre-
mités du monde des hommes noirs qui auront deux
tétes, fept yeux étincellans , & d’un regard fi ter-
rible , que les plus intrépides n’oferont paroitre en
leur préfence ; mais ces tems durs & facheux feront

.abrégés , fans quoi perfonne au monde ne pourroit

_niréfifter , ni {urvivre 2 leur extréme rigueur ; des
pefies, des famines , des mortalités, lefoleil changé
.en épaifles ténebres, lalune en fang , la chute des
étoiles, & des aftres , des dominations infupporta-
bles , font les miracles 2, 3,4, §& 6 ; mais le 7°.
-eft fur-tout remarquable : un marbre que Dieua for-
.mé désle commencement du monde, & qu’il afculp-
1é lui-méme de fes propres mains , en figure d’'une
‘belle fille., fera I'objet de I'impudicité abominable
.des hommes impies & brutaux qui commettront
_toutes fortes d’abominations avec ce marbre ;& de
_ce commerceimpur, difent les rabbins , naitra’an-
te-chrift Armillius , qui fera haut de dix aunes ;
Vefpace d’'unde fes yenx a l'autre, ferad’uneaune;
fes yeux extremement rouges & enflammés , {eront
.enfgncés dans la téte ; fes cheveux feront roux

_comme del'or, & fes pi€s verds ; ilaura deux tetes ;

les Romains le choifiront pour leur roi , il recevra
les hommages des Chrétiens qui lui préfenteront le
livre de leur loi: il voudra que les Juifs en faffent
de méme; mais le premier Meffze Néhémie , fils dHu-
ziel,avecunearmée de3oo mille hommes d’Ephraim,
lui livrera bataille : Néhémie mourra , non par les
mains des hommes : quant a Armillius , il s’avan-
cera vers 'Egypte , la fubjuguera, & voudra pren-
dre & affujettir aufliJérufalem , &c.
Les trois trompettes reftaurantes de I’archange
Michel, feront les trois derniers miracles. Aurefte,
cesidées fort anciennes ne {ont pas toutes & mépri-

fer , puifqu’on trouve quelques-unes de ces diverfes -

notions dans nos faintes-Ecritures , & dans les def-
.criptions que J. C. fait de 'avénement du regne du
Meffe.

Les auteurs facrés, & le Seigneur Jefus lui-mé-
me , comparent fouvent le regne du Me/fze & I'cter-
nelle béatitude , qui en fera la fuite pour les vrais
£€lus , 4 des jours de noces , a des feftins & des ban-
quets, oitl'on gotitera toutes les délices dela bonne
chere,, toute la joie & tous'les plaifirs les plus ex-
quis ; mais les Talmudiftes ont ¢trangement abufé
de ces paraboles.

Selon eux, le Meffze donnera a {on peuple raflem-
bl¢ dans la terre de Canaan un repas dont le vin
Aera celui gu’Adam lui-méme fit dans le paradis ter-
reftre , & qui fe conferve dans de vaftes celliers
creufés par les anges au centre de la terre.

On fervira pour entrée, le fameux poiffon ap-
pellé le grand leviathan , qui avala tout duncoup
-un poiflon moins grand que lui , & qui ne laifle pas
d’avoir trois cent lieues de long ; toute la maffe des
caux eft portée furlel¢viathan : Dieu au commen-

* cement en créa deux , 'un méle & l'autre femelle ;

mais de peur qu’ils ne renverfent la terre , & qu’ils
ne rempliffent Punivers de leurs femblables , Dieu
tua la femelle , & la fala pour le feftin du Meffze.

" Les rabbins ajoutent qu’on tuera pour ce merveil-
leux repas le boeuf béhémoth , qui eft fi gros & fi
grand qu’ik mange chaque jour le foin de mille mon-
tagnes trés-vaftes; il ne quitte point le lieu qui lui a
été afligné ; & ’herbe qu’ila mangée lejour recroit
toutes les nuits, afin de fournir tonjours 3 {a fubfif-
tance. La femelle de ce beeuf fut tuée au commen-
cement du monde , afin qu'une efpece fi prodigienfe
ne multiplit pas , ce qui n’auroit pu que nuire aux
autres créatures. Mais ils aflurent que I'Eternel ne
la fala pas, parce que la vache falée n’eft pas un
met aflez délicat pour un repas i magnifique. Les
Juifs ajoutent encore fibien fo1 & tontes ces reveries

.
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rabbiniques, que fouvent ils jurent fur leur part dy
boeuf béhémoth , comme quelques chrétiens impjes
jurent fur leur part du paradis. '
Enfin Poifeau bar-juchne doit aufli fervir pour [e
feftin du Meffie ; cet oifeau eft i immenfe , que il
étend les ailes il offufque lair & le foleil. Un jour
difent-ils, un ceuf pourri tombant de fon nid ren.

~ verfa & brifa trois cens cedres les plus hauts du L.

ban ; & Pceuf s’étant enfin caflé par le poids de f3
chiite , renverfa foixante gros villages, les inonda
& les emporta comme par un déluge. On eft humi-
lié en détaillant des chimeres aufli abfurdes que

“celles-la. Apres des idées anfli groffieres & fi mal

digérées fur la venue du Meffie & fur fon origine ,
faut-il s’étonner fi les Juifs , tant anciens que moder-
nes, le généralméme des premiers chretiens malhey-
reufement imbus de-toutes ces chimériques réveries
de leurs do&eurs , n’ont pu s’élever i I'idée de la
nature divine de I’oint du Seigneur, & n’ont pas at-
tribué la qualité de Dieu au Meffze , apres la venue
duquel ils foupiroient ? Le {yfteme des Chrétiens
fur un article aufli important, les révolte & les fcan-
dalife ; voye; comme ils s’expriment la-deflus dans

" un ouvrage intitulé : Jude: lufitani queftiones ad Chrif~

tianos 5 queft. I. ij. 3. 23 5 &c. Reconnoitre , difent-
ils , un homme dieu, c’eft s’abufer foi-méme , c’eft
fe forger un monftre ,un centaure, le bifarre com-
pofé de deux matures qui ne fauroient s’allier. Ils
ajoutent que les prophetes n’enfeignent point que le
MefJie {oit homme-dieu ; qu’ils diftinguent expreflé-
ment entre Dieu & David ; qu'ils déclarent le pre-
mier maitre , & le fecond ferviteur , &¢c. Mais ce ng
font-la que des mots vuides de fens qui ne prouvent
rien , qui ne contrarient point la foi chrétienne , &
qui ne fauroient jamais emporter fur les oracles
clairs & expres qui fondent notre croyancela-deflus,
en donnant auM:[fic le nom de Dieu. Vide Ifai. IX,
Ve 45. 22..35. 4. Jer. XXIII. vj, Eccl. 1. 4.
Mais lorfque le Sauveur parut , ces prophéties
quelque claires & exprefles quelles fuffent par
elles-mémes , malheurenfement obfcurcies par les
préjugés, fuces avec le lait, furent ou mal enten-
dues on mal expliquées ; en forte que Jefus-Chrift
lui-méme , ou par ménagement , ou pour ne pas ré-
volter les efprits , paroit extrémement refervé fur
Particle de fa divinite ; il vouloit, dit faint Chryfof-
tome , accoutumer infenfiblement fes auditeurs a
croire un myftere fi fort élevé au-deflus de la raifon.
§’il prend l'autorité d’un Dieu en pardonnant les pé-
chés , cette ation révolte & fouleve tous ceux qui
en font les témoins ; fes miracles les plus évidens
ne peuvent convaincre de fa divinité ceux méme en
faveur defquelsil les opere. Lorfque devant le tri-
bunal du fouverain facrificateur il avoue avec un
modefte détour qu'il eft fils de Dieu, le grand-prétre
déchire fa robe & crie au blafphéme. Avant I'eavoi
du faint-Efprit, fes apbtres ne foupconnent pas mé-
me la divinité de leur cher maitre : il les interroge
fur ce que le peuple penfe delui; ils répondent que

les uns le prennent pour Elie , les autres pour Jéré=

mie ou pour quelqu’autre prophete. Saint Pierres
le z¢lé faint Pierre lui-méme, a befoin d’une révela-
tion particuliere pour connoitre que Jefus eft le
Chrift, le fils du Dien vivant. Ainﬁcie wnoindre fujet
duroyaume des cieux, c’eft-3-dire le plus petit chré-
tien, en fait plus & cet égard que les patriarches &
les, plus grand prophetes. _ :
Les Juifs révoltés contre la divinité de Jefus-
Chrift, ont eu recours a toutes fortes de voies pour
invalider & détruire ce grand myflere , dogme fon-
damental de la foi chrétienne; ils détournent le fens
de leurs propres oracles , ou ne les appliquent pas
au Meffic. Ils prétendent que le nom de Diex n'e
pas particulier ala divinié , & qu'ilfe donge meme



MES

¢ les auteurs {acrés-an juges , aux magiftrats , en
générai a ceux qui font éleves en autorite. Ils citent
en effet un trés-grand nombre de paffages de nos
faintes - Ecritures qui juflifient cette obfervation,
mais qui ne donnent aucune atteinte aux termes
clairs & expres des anciens oracles qui regardent le
Meffie. 1

Enfin ils prétendent que fi le Sauveur & apres lui
les Evangéliftes , les Apbtres & les premiers Chré-
tiens appellent Jefus fils de ’Duu » ce terme augufte
ne ﬁgniﬁoit dans les tems e'vangeh ues autre chofe
que Poppofé des fils de Belial , c’eft-d-dire homme
de bien, ferviteur de Dieu par oppofition 4 un mé-
chant , un homme corrompu.& pervers qui ne craint
point Dieu. Tous ces foPhlfmes , toutes ces réfle-
xions critiques n’ont point empéché ’Eglife de croire
la voix célefte & furnaturelle qui a préfenté A ’hu-
manité le Meffie Jefus-Chrift comme le fils de Dieu,
Pobjet particulier de la dileition du Trés-Haue , & de
croire qu'en Lui habitoit corporellement toute plenitude
de divinité.

Si les Juifs ont contefté a Jefus-Chrift la qualité de
Meffie & fa divinité, ils n’ont rien négligé auffi pour le
rendre méprifable , pour jetter fur fa naiffance, fa
vie & fa mort tout le ridicule & tout 'opprobre qu’a
pu imaginer leur cruel acharnement contre ce divin
Sauveur & {a célefte do&trine ; mais de tous les ou-
yrages qu'a produit Paveuglement des Juifs , il n’en
eft ians doute point de plus. odieux & de plus extra-
vagant que le livre intitulé , Sepher toldos Jefchut ,
tiré de la poufliere par M. Vagenfeil , dansle fecond
tome de fon ouvrage intitulé , Tela ignea , &c.

Cleft dans ce Sepher Toldos Jefchut , recueil des
plus noires calomnies qu’on lit des hiftoires mon{-
trueufes de la vie de notre Sauveur, forgées avec
toute la paffion & la mauvaife for que peuvent avoir
des ennemis acharnés. Ainfi, par exemple, ils ont
of¢ écrire qu'un nommé Panther ou Pandera , habi-
tant de Bethléem , étoit devenu amoureux d’une
jeune coéffeufe qui avoit été mariée a Jochana , &
qui fans doute dans ces tems-la & dans un auffi petit
lieu que Bethléem , fentoit toute lingratitude de
fa-profeflion, & n’avoit rien mieux a faire que d’¢é-
couter fes amans : auffi , dit 'anteur de cet imper-
tinent ouvrage;, la jeune veuve fe rendit aux folli-
citations de I'ardent Panther qui la féduifit , & eunt
de ce commerce impur un fils qui fut nommé Jefua
ouJefus. Le pere de cet enfant fut obligé de s’enfuir,
& fe retira 2 Babylone : quantau jeune Jefu onl’en-

voya aux écoles ; mais , ajoute 'auteur, il eut I'in- -

folence de lever la téte , & de fe découvrir devant
les facrificateurs , au lieu de paroitre devant eux la
téte voilée & le vifage couvert , comme c’étoit la
coutume ; hardiefle qui fut vivement tancée ; ce qui
donna lieu d’examiner {a naiffance , qui fut trouvée
impure , & Pexpofa bientor a I'ignominie qui en eft
lafuite, . ...
- Le jeune homme fe retira A Jernfalem , ot mettant
le; comble 4 fon impiété & a fa hardiefle,, il réfolut
@enlever du lieu tres-faint le nom de Jehovah. 1l en-
tra dans Pintérieur du temple; & s’étant fait une
Ouverture 3 la peau , il y cacha ce nom myftérieux:
ce fut par un art magique & 2 la faveur d’un tel ar-
tifice , qu'il fit quelques prodiges. Il vint d’abord
montrer fon pouvoir furnaturel A fa famille ; il fe
rendit pour cela & Bethléem , lieu de fa naiffance ,
1l opéra en public divers prefliges qui firent tant
de bruit quon le mit fur un 4ne , & il fut conduit 4
Jérufalem comme en triomphe. On peut voir dans
8 commentaires de dom Calmet une grande partie
€S1cveries de ce déteftable roman. :
Lauteur , parmi fes impoftures , fait regner 3 Jé-

o €M une reine Helene & fon fils Mombaz, qui
on

tjamais exift¢ en Judée , A moins que cet auteur |
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n’ait quelques notions confufes d’Helene reine des
Adiabeniens , & d’lzates ou Monbaze fon fils , qui
vint a Jérufalem quelque tems aprés la mort de no-
tre Sauveur. Quoi qu’il en foit, ce ridicule auteur
dit que Jefus accufé par les lévites, fut obligé de
paroitre devant cette reine , mais qu'il fut la gagner
par de nouveaux mitacles ; que les facrificateurs
¢tonnés du pouvoirdeJefus, qui d’ailleurs ne paroif~
foit pas étre dans leurs intéréts , s’affemblerent pour
déelibérer fur les moyens de le prendre ; & qu'un
d’entr’eux nommé Judas s’offrit de s’en faifir, pourvie
qu’on lui permitd’apprendre le {facré nom de Jekoval,
& que le collége des facrificateurs vouliit fe charger
de ce qu’il y avoit de facrilege & d’impie dans cette
attion, comme aufli-de la terrible peine qu’elle mé-
ritoit. Le marché fut fait ; Judas apprit le nom iné-
fable , & vint enfuite attaquerJefus, qu’il efpéroit
confondre fans peine. Les deux champions s’éleve-
rent en lair en pronongant le nom de Jehovat ; ils
tomberent tous deux , parce qu'ils s’étoient fouillés.
Jefus courut fe laver dans le Jourdain , & bien-tot
apres il fit de nouveaux miracles. Judas voyant qu’il
ne pouvoit pas le furmonter commeil s’en étoit flat-
té, prit le parti de fe ranger parmi fes difciples ,
d’étudier fa facon de vivre & fes habitudes , qu’il
révéla enfuite a fes confreres les facrificateurs. Un
jour comme Jefus devoit monter au temple , il fut
€pié & faifi avec plufieurs de fes difciples ; fes en~
nemis I'attacherent a la colonne de marbre qui étoit
dans une des places publiques : il y fut fouetté, cou-
ronné d’épines , & abreuvé de vinaigre , parce qu’ik
avoit demandé a boire ; enfin le fanhedrin I'ayant
condamné & mort , il fut lapidé.

Ce n’eft point encore la fin du romanrabbinique,
le fepher toldos Jefchut ajoute que Jefus étant lapidé ,
on voulut le pendre au bois , fuivant la coutume,
mais que le bois fe rompit, parce que Jefus, qui pré-
voyoit le genre de fon fupplice , I’avoit enchanté
par le nom de Jehovak ; mais Judas, plus fin que
Jefus , rendit fon maléfice inutile , en tirant de {om
jardin un grand chou, auquel fon cadavre fut at-
Y T gl '

Aurefte, les conrradiétions qu’on trouve dans les
ouvrages des Juifs fur cette matiere , font {fans nom-
bre & inconcevables ; ils font naitre Jefus fous Ale-
xandre Jannzus , ’an du monde 3671, & la reine
Helene qu’ils introduifent fans raifon dans cette hif-
toire fabulenfe , ne vint 2 Jérufalem que plus de
cent cinquante ans apres, fous 'empire de Claude.

Il y a un autre livre intitulé aufli To/dos Jefu , pu-
blié I'an 1705 par M. Huldric , qui fuit de plus prés
P’évangile de P’enfance , mais qui commet A tout
moment les anacronifmes & les fautes les plus grof-
fieres ; il fait naiire & mourir Jefus - Chrift fous le.
regne d’Herode le grand ; il veut c}ue ce foit & ce
prince qu’ont été faites les plaintes fur I'adultere de
Panther & de Marie mere de Jefus; qu’en confé-
quence Herode irrité de la fuite du coupable , fe foit

tranfporté a Bethléem & en ait maflacré tous les

enfans, 24 _
L’auteur qui prend le nom de Jonathan , quife dit
contemporain de Jefus-Chrift & demeurant 2 Jéru-
falem, avance qu'Herode confulta, fur le fait de
Jefus-Chrift , les fenateurs d’une ville dans la terre
de Céfarée, Nous ne fuivrons pas un auteur aufli
abfurde dans toutes fes ridicules contradi&tions.
~ Cependant c’eft ala fayeur de toutes ces odieufes
calomnies que les Juifs s’entretiennent dans lenr
thaine implacable contre les Chrétiens & contre I'E-
vangile ; ils n’ont rien négligé pour altérer la chro-
nologie du vienx Teftament , & répandre des dou-
tes & des difficultés fur le tems de la venue de notre
Sauveur ; tout annonce & leur entétement & leur
mauvaife foi,

%
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Ahmed-ben-Caffam-al-Andacounfy , more de Gre-
nade, qui vivoit fur la fin du xvj, fiecle, cite un
manufcrit arabe de faint Ceecilius , archevéque de
Grenade , qui fut trouyé ayec {eize lames de plomb

avées en carafteres arabes, dans une grotte présde
E méme ville. Dom Pedro y'Quinones, archevéque
aufli de Grenade, en a rendu lui méme témoignage.
Ces lames de plomb , qu'on appelle de Grenade , ont
été depuis portées & Rome , olt , aprés un examen
qui a dure plufieurs années , elles ont enfin été con-
damnées, comme trés-apocryphes, fous le pontificat
d’Alexandre VII. Elles ne renferment que quelques
hiftoires fabuleufes touchant la vie de la fainte-
Vierge , enfance & Péduncation de Jefus-Chrift {on
fils. On y lit entr’antres chofes que Jefus-Chrift en-
core enfant & apprenant & 1’écale I'alphabet arabi-
que , intérrogeoit fon maitre fur la fignification de
chaque lettre ; & qu'apres en avoir appris le fens &
la fignification grammaticale , il lui enfeignoit e
fens myftique de chacun de ces caratteres , & lui ré-
véloit ainfi d’admirables profondenrs. Cette hiftoire
eft firement moins ridicule que les prodiges rappor-
tés dans [évangile de P'enfance , & toutes les autres
fables qu'ont imagin¢ en divers tems 'inimitié des
uns , l'ignorance ou la fraude pieufe des autres.

Le nom de Meffze , accompagné de I'épithete de
faux , fe donne encore i ces impofteurs, qui dans
divers tems ont cherché a zbufer la nartion juive,
& ont pu tromper un grand nombre de perfonhes
qui avoient la foiblefle de les regarder comme le
vrai Chrift, Ie meffre promis. Ainfi il y a eu de ces
faux Meffies avant méme la venue du véritable oint
de Dieu. 4d. apoft. capv. J7. 34.35. 36, Le fage
Gamaliel parle d'un nomme Theudas dont Phiftoire
fe it dans les antiquités judaiques de Jofephe , 4iv.
XX. chap. ij. Il {e vanroit de paffer le Jourdain i
pié fec, il attira beaucoup de gens a fa fuite par fes
difcours & fes preftiges ; mais les Romains étant
tombés fur {a’ petite troupe la difperferent , coupe-
rent la tére au matheureux chef, & lexpoferent A
Jérufalem aux ourrages de la multitude. :

~ Gamaliel parle aufii de Judas le galiléen , gui

fans doute le méme dont Jofephe fait mention'dans
le 12 chap.dic 11 liv. de la guerre des Juifs : il dit que
ce fameux prophete avoit ramaflé pres de 30 mille
hommes , mais 'hyperbole eft le cara&tere de I'hif-
torien juif: des les tems appoftoliques , . apoff.
chap. viij. v. 9. Pon " voit Simon le magicien qui
avoit fu {éduire les habitans de Samarie an point
qu'ils le confidéroient comme la versu de Diew.

Dans'lefiecle fuivant, I'an 178-179 de P'ére chré-
tienné , fous Pempire d’Adrien, parut le faux Meffre
Barchochebas d la téte d'une grofle armée; il parcou-
rut la Judée , il y commit les plus grands défordres :
ennemi déclaré des chrétiens , il fic périr tous ceux
qui tomiberent entre {es mains qui ne voulurent pas
fe faire circoncire de nouveau & rentrer dans le
judaiime. ]

“Tinnias Rufus voulut d’adord réprimer les cruan-
tés de Barchochebas , & arréter les dangereux pro-
grés de ce faux meffie ; I'emperenr Adrien voyant
que cette révolte pouvoit avoir des fuites, y en-
voya Julius Séverus , qui, f’iprés plufieurs rencon-
tres , les enferma dans la ville de Bither, qui fou-
tint un fiége opimidtre , & fut enfin emportée. Bar-
chochebas y fut pris & mis a mort, au rapport de
faint Jérome & de la chronique d’Alexandrie. Le
nombre des juifs qui furent tues ou vendus pendant
& apres la guerre de Barchochebas , eftinnombra-
ble. Adrien crit ne pouvoir mieux prévenir les con-
tinuelles révoltes r‘?es_?u'ifs , qu'en leur défendant

par un ¢dit d’aller & Jérufalem ; il établit méme des
gardes aux portes de cetteé ville pour en défendre -

Tentrée au refte du peuple d’Ifracl,
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Au rapport de quelques auteurs juifs, Coziba fur:
nommé Barchochebas, fut mis'a mortdans la villede
Byther par les gens de fon propre parti , qui Sen dé.
firent , parce , dirent-ils, qw’il n’dvoit pas un carac-
tere eflentiel du Meffze , qui eft de connoitre par la
feul odorat fi un homme ‘étoit coupable. Les Tuifs
difent auffi que 'empereur ayant ordonné qu’en lui
envoyitla lte de Barchochebas , eut auffi la curio-
fité de voir fon corps ; mais que lorfqu'on voulut
Penlever , on trouva un énorme ferpent autour de
fon col, ce qui effraya fi fort ceux qui étoient ve.
nus pour prendre ce cadavre, qu’ils s’enfuirent ; &
le fait rapporté & Adrien, il reconnut que Barcho-
chebas ne pouvoit perdre la vie que parla main de
Dieu feul. Des faits fi puériles & fi mal concertés ,
ne méritent pas qu’on s’arrére a les réfuter. Il paroir
quw’Akiba s’étoit déclaré pour Barchochebas , &
foutenoit hautement qu’il étoit le Mefe. Auffi les
difciples de ce fameux rabbin furent les premiers
fe@atenrs de ce faux Chrift; c’eft eux qui défendi-
rent la ville de Byther , & furent par Pordre du gé-
néral romain, liés avec leurs livres & jettés dans le
feu. :

Les Juifs , tonjours portes aux plus folles exagé-
rations fur tout ce qui a rapport a leur hiftoire, di-
fent qu’il perit plus de juifs dans la guerre de Byther
qu’il n’en étoit forti d’Egypte. Les crines de 3o0en-
fans trouvés fur une feule pierre , les ruiffeaux de
fang fi gros qu’ils entrainoient dans la mer, éloignée
de quatre milles , des pierres du poids de quatre li-
vres ; les terres fuffifamment engraiffées par les ca-
dayres pour plus de fept années, font de ces traits
qui cara&érifent les hiftoriens juifs , & font voir le
peu de fonds qu’on doit faire fur leur narration, Ce
qu’il y a de tres-vrai, c’eft que les Hébreux appellent
Adrien un fecond Nabuchodonofor , & prient Dien
dans leurs jetines & dans les prieres d’imprécations
(qui font aujourd’hui la majeure partie de leur culte);
ils prient , disje, I'Eternel de fe fouvenir dansfa
colere de ce prince cruel & tyran , qui a détruit 480
fynagogues trés - floriflantes , tant ce peuple, que
'B!ire avoit prefque détruit 6o ans auparavant , trou-
voit de reflources pour renaitre de fes cendres , &
redevenir plus nombreux & plus puiffant qu'il nel'a-
voit été avant fes revers. .

On lit dans Socrate , hiftorien ecclefiaftique, Soc.
laff. ecclef. lib. 11, cap. xxviij. que ’an 434 il parut
dans lile de Candie un faux meffie qui s’appelloit
Moife , fe difant étre I’ancien libérateur des Hé-
breux envoyé€ du ciel pour procurer 3 {a nation la
plus glorieufe délivranee ; qu’a travers les flots de
Ia mer il Ia reconduiroit triomphante dans la Palel
tine,

Les juifs candiots furent affez fimples pour ajouter
foi a fes promefles ; les plus zélés fe jetterent dans
la ‘mer, efpérant que la verge de Moute leur ouvri-
roit dans la mer Méditerranée un paffage miraculeax.
Un grand nombre fe noyerent ; on retira de la mer
plufieurs de ces miférables fanatiques ; on chercha, -

‘mais inutilement , le féduteur, il avoit difparu ,

fut impoffible de le tronver ; 8 dans ce fiecle d'1igno:
rance les dupes fe confolerent , dans I'idée qu'afiu-
rément un démon avoit pris la forme humaine pour
féduire les Hébreux. ‘

Un fiecle aprés, favoir I'an 530, il y eut dans la
Paleftine un faux meffie nommé Julien ; il slannon-
goit comme un grand conquérant qui 4 la tétede f2
nation détruiroit par les armes tout le peuple chre-
tien. Séduits par fes promefles , les Juifs armés op-
primerent cruellement les Chrétiens , dont plufienrs
furent les malheureufes vi@times de leur aveugle fo-
renr. L’empereur Juftinien envoya ‘des troupes att
fecours des Chrétiens : on livra bataille au faux

Chrift ;1 fut pris & condamné au dernier fupplice;



ge qui donna le coup de mort & fon parti & le diffipa
entierement. B ; .

Au commencement du viij. fiecle , Serenus , juif
efpagnol , prit un tel afcendant fur ceux de fon par-
1i, quil fut leur perfuader fa miflion divine , pour

“&tre le Meffie glorieux qui devoit établir dans la Pa-
leftine un empire floriffant. Un grand nombre de
erédules quitta patrie , biens, famille & établiffe-
mens pour {uivre ce nouveauMeffie: mais ils s’apper-
curent trop tard de la fourberie ; & ruinés de tond
en comble , ils eurent tout le tems de fe repentir de
leur fatale crédulite.

Il s'éléva pluficurs faux meffies dans le xij. fiecle ;
il en parut un en France duguel on ignore & le nom
& la patrie. Louis le jeune {cvit contre {esadhérens,
31 fut mis & mort par ceux qui fe faifirent de {a per-
{onne. '

L’an 1138 il y eut en Perfe un faux meffie qui fut
affez bien lier {a partie, pour raffembler une armée
coufidérable , an point de fe hafarder de livrer ba-
taille au roi de Perfe, Ce prince voulut obliger les
juifs de fes €tats de pofer les armes, mais I'impofteur
les en empécha, fe flattant des plus heureux fucces.
La cour négocia avec lui : il promit de défarmer fi
on lui rembourfoit tout les frais qu’ils avoit faits, Le
roiy confentit, & luilivra de grandes fommes ; mais
dés que Parméc du faux chrift fut diflipee , les Juifs
furent contraints de rendre au roitout ce qu'il avoit
payé pour acheter la paiy,

Le xiij. fiecle fut fertile en faux Meffies : on en
compte fept ou huit qui parurent en Arabie , en
Perfe , dans I’Efpagne, en Moravie. Un d’eux qui
{fe nommoit David-El-Ré , pafle pour avoir été un
tres-grand magicien ; il fut feduire les Juifs par fes
preftiges, & fe vit ainfi A la téte d’un parti confide-
rable qui prit les armes en fa faveur ; mais ce meffic
fut affafliné par fon propre gendre.

Jacques Zieglerne de Moravie , qui vivoit au mi-
lieu du xvj. fiecle , annongoit la prochaine venue
du Meffie, né , a ce qu'il difoit depuis quatorze ans,
& lavoit vu , difoit-il , a Strasbourg , & gardoit
avec foin une épee & un fceptre pour les lui mettre
en main des quil feroit en dge de combattre: il
publioit que ce Meffie , qui dans peu fe manifefteroit
a {a nation , détruiroit 'ante-chrift , renverferoit
Pempire des Turcs , fonderoit une monarchie uni-
verfelle , 8 afflembleroit enfin dans la ville de Conf-
tance un concile qui dureroit douze ans, & dans
lequel feroient terminés tous les différends de la Re-
ligion.

L’an 1624 Philippe Zieglerne parut en Hollande,,
&fpromit que dans peu il viendroit un Meffie , qu’il
difoit avoir vu, & qu'il n’attendoit que la conver-
fion du coeur des Juifs pour fe manifefter.

Enl’an 1666 Zabathei Sevi , né dans Alep , fe fit
pafler pour le Meffie prédit par Zieglerne ; il ne né-
gligea rien de ce qu'il falloit pour jouer un fi grand
I?le; il étudia avec foin tous les livres hébreux , &
s'en fit A lui-méme Papplication. '

Il débuta par précher fur les grands chemins &
carrefours , & au milieu des campagnes. Les Turcs
fe mocquoient de Iui, le traitoient de fol & d’infenfé,

Pendant que fes difciples 'admiroient & l'exaltoient |

1"‘[‘1“95 aux nues, [l eut auffi recours aux prodiges ,
la Philofophie n’en avoit pas encore défabufé dans
€€s tems.1a : elle n’a pas méme produit aujourd’hui
cet heureux effet fur la multitude toujours portée au
merveilleux. 11 {e vanta de s'élever en l'air, pour
ac.f,omplil‘ , difoit-il , Poracle d’Ifaie , xiv. v. 14.
Uil appliquoit mal-a-propos au Meffie. Il eut la hat-
diefle de demander 3 fes difciples §’ils ne I'avoient
P3$ vu en 'air , & il blama Paveuglement de ceux
qui plus finceres qu’enthoufiaftes oferent lui affurer
que ron, Il paroir qu'il ne mit pas d’abord dans fes
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interéts le gros de la nation juive , puifqu’il eut des
affaires fort (érieufes avec les chefs de la {ynagogue
de Smyrne,qui prononcerent contre Ini une fentence
de mort; mais perfonne n'ofant 'exécuter , il en fut
quitte pour la peur & le banniflement,

Il contradta trois mariages , & n’en confomma
point ; je ne fais dans quelle tradition il avoit pris
que cette bifaire continence étoit un des refpetta-
bles cara&eres du libérateur promis. Aprés plufieurs
voyages en Grece & en Egypte, il vint 2 Gaza, ou
il s’affocia un juif nommé Nathan Levi ou Benjamin.
Il I perfuada de faire le petfonnage du prophete
Elie , ?ui devoir préceder le Meffze. Ils {e rendirent
a Jerufalem , ol le faux précurleur annonga Zaba-
thei Sevy comme le Meffie attendu. Quelque grof-
fiere que fiit cette trame , elle trouva des i[lifciples-:
la populace juive fe déclara pour lui; ceux qui
avoient quelque ghofe a perdre déclamerent contre
Iui & PPanathématiferent. ‘

Sevy, pour fuir I’orage , fe retira a Conftantino-
ple, & de-12 & Smyrne. Natha - Levy lui envoya
quatre ambafladeurs quilereconnurent &le faluerent
publiquement en qualité de Mefze ; cette ambaflade
en ‘impofa au peuple & méme a quelques do&eurs,
qui donnant dans le piége, déclarerent Zabathei-
Sevi Meffie & roi des Hébreux ; ils s’empreflerent
de lui porter des préfens confidérables , afin quil piit
foutenir f{a nouvelle dignité. Le petit nombre des
Juifs fenfés & prudens blamerent ces nouveantés,
& prononcerent ¢ontre 'impofteur une feconde fen-
tence de mort. Fier de ce nouveau triomphe , il ne
fe mit pas beaucoup en peine de ces {entences, tres-
affuré qu’elles refteroient fans effet , & que perfonne

ne fe hafarderoit & les exécuter. Il fe mit fous la pro-

teétion du cadi de Smyrne , & eut bientdt pour lui

tout le peuple juif. II fit drefler deux trones , un

pour lui, & lautre pour fon époufe favorite; il prit
le nom de roi des rois d’lfraél,, & donna & Jofeph
Sevy fon frere , celui de roi des rois de Juda. Il par=
loit de la prochaine conquéte de I'empire Ortoman
comme d’une chofe fi aflurée , que deja il en avoit

diftribué a fes fayoris les emplois & les charges ; il
- poufla méme l'infolence jufqu’a faire oter de la li-

turgic ou prieres publiques le nom de I'empereur
& a y faire fubftituer le fien, Il partit pour Conftan=
tinople ; les plus fages d’entre les Juifs {fentitent bien
que les projets 8 I'entreprife de Sevy pourroient
perdre leur nation & la cour ottomane : ils firent
avertir fous main le grand-feigneur , qui donna fes
ordres pour faire arréter ce nouveau Meffze. Il ré-
pondit A ceux qui lui demanderent pourquoiiiavoit
pris le nom & la qualité de roi, que ¢’¢toit le peuple
juif qui 'y avoir obligé.

On le fit mettre en prifon aux Dardanelles ; les
Juifs publierent qu’on ne I’épargnoit que par crainte
ou par foibleffe. Le gouverneur des Dardanelles
s’enrichit des préfens que les juifs credules lui pro-
diguerent pour villter leur roi, leur Me/fic prifonnier,
qui dans cet étatimmiliant confervoit tout fon or-
gueil , & fe faifoit’rendre des honneuts extraordi-
naires. 2

Cependant le fultan , qui tenoit {a conr 3 Andri-
nople , voulut faire finir cette pieufe comédie , dont
les fuites pouvoient étre funeftes : il fit venir Sevy ';
& fur ce qu’il e difoitinvulnérable, le fultan ordonna

“qu’il fit percé d’un trait & d’une épée. De telles

propofitions d’ordinaire déconcertent les impof-
teurs ; Sevy preféra les coups des muphtis & dervi-
ches A ceux des icoglans. Fuftigé par les miniftres de
la loi, il fe fit mahométan , & il vécut également
méprifé des Juifs & des Mufulmans : ce qui a fi fort
décrédité la profeflion de faux meffie , que ceft le
dernier qui ait fait quelque figure & paru en public
a la tére d’un parti.
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MESSIER , {. m. (Gram.) payfan commis i la gar-
de des vignes.

MESSIEURS , {. m. plur. titre d’honneur ou de
civilité dont on fe fert en parlant ou en écrivant a
plufieurs perfonnes ; c’eft le plurier de monfienr.

Les plaidoyers , les harangues commencent tou-
jours par le mot de meffienrs , quon répete fouvent
dans la fuite du difcours. On le dit auffi en parlant
de tierces perfonnes ; ainfi 'on dit meffieurs du parle-
ment , meffieurs du confeil , meffienrs des comptes ,
meffieurs de ville.

Ce terme a pris droit de bourgeoifie depuis quel-
;I“ES années en Angleterre , ot 'on s’en fert en plu-

1eurs occafions. ’

MESSIN , LE (Géog.) ou le pays Meffir ; province
‘de France dans les trois évéchés de Lorraine , entre
le duché de Luxembourg, la Lorraine , & le duché::
de Bar. 1l a pris fon nom de Metz la capitale , qui
I’a été des Médiomatrices ; ceux - ci , du temps de
Céfar , occupoient un fort grand pays fur le Rhin;
mais peu apres , ils en furent délogés par les peuples
germains Tribocci , Vangiones , & Nemetes. 1ls ont
toujours fait partie de la Gaule Belgique , & lor{que
la Gaule Belgique fut divifée en deux provinces , ils
furent compris dans la premiere , & mis fous la me-
tropole de Treves.

Le climat du pays Meffin eft d’une fertilité me-
diocre , plus froid que chaud du c6té des Ardennes,
& peuplé d’habitans affez femblables pour les meceurs
aux Allemands. Ses principales rivieres font ia Mo-
felle , & la Seille. ( D. J.)

MESSINE, (Géog.) en latin Me[fana, mot auquel
nous renvoyons le leGeur. Meffine eft une trés-an-
cienne ville de Sicile ; dans la partie orientale du Val
de Démona fur la cote du Fare de Meffine , vis-a-vis
du continent de I'Italie , au midi occidental du fort
de Faro. '

Elle a un archevéché , une citadelle quila com-
mande ,un vafte & magnifique port, qui la rendroit
commercante, i ’on favoit profiter de fa pofition;
mais elle ne brille que par fes monafteres. On y
comptoit 8o mille habitans avant les vépres ficilien-
nes , on n’en compteroit pas aujourd’hui la moitie.
Elle difpute avec Palerme le titre de capitale , le
proces neft point ju%é s & le vice-roi de Sicile de-
meure fix mois dans ’'une, & fix mois dans lautre.

Elle eft fituée fur la mer, au pié, & fur la
pente de plufieurs collines qui entourent, d 4>
lieues E. de Palerme, 17 N. E. de Catane, 100 S.E.
de Rome, 6o S. E. de Naples. Long. felon de la
Hire & des Places, 33, 47", 43" 5 lat. 38, 21.

Cette ville eft la patrie de quelques gens de let-
tres , dont les noms obfcurs ne doivent point entrer
dans ’Encyclopédie ; mais’Italie a connu la pein-
ture & P’huile par un de fes citoyens. Van Eyk de
Bruges , inventeur de cette peinture, en confia le
fecret a Antoine de Meffine , de gui le Bellin fut I'ar-
racher par flratageme , & alors cg#te fut plus un myf-
tere pour tous les peintres. ( D\

MESSINE , Fare de (Géogr.)
siNg. (D.J.)

MESTIVAGE oz MESTIVE, {. m. (Jurifprud.)

oyey FARE DE MEs-

redevance en blé, droit qui fe leve fur les blés que -

'on moiffonne. Foyeg le gloffaire de Ducange , au
mot meftivagium , & celui de Lauriere au mot mef~
zive. (A ' -

ME.ST)RES DE CAMP GENERAUX , font les
deux premiers officiers de la cavalerie & des dragons
aprés le colonel général de chacun de ces denx
corps.

MEesTRE DE CAMP, c’¢toit autrefois le nom qui
fe donnoit au premier officier de chaque régiment
d’infanterie & de cavalerie, lorfque chacun de ces

deux corps avoit un colonel général ; mais a préfent
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qu'il n’y en a plus que dans la cavalerie & dans fes
dragons, il n’y a de mefire de camp que dans ceg
derniers corps. lls yfont ce que les colonels d’infap.
terie font dans leurs régimens. #oyez COLONEL,

MESTRE , (Marim.% c’eftle nom qu’on donne au
grand mat d’une galere , voyez GALERE , qu'on ap-

elle arbre de meftre. .

"MESTRIANA, ( Géog. anc.) ville de la Panno.
nie , felon PlItinéraire d’Antonin. C’eft aujourd’hy;
Mefiri , bourgade de la baffe-Hongrie , dans le comgé
de Vefprin , vers le lac de Balaton. ( D.J.)

MESUAGE , {. m. (Jurifprud.) fignifie manoir , &
sentend ordinairement d’une maifon affife aux
champs. Mefuage capital, c’eft le chef, manoir oy
principal manoir. Poyer lancienne coutume de Nor.
mandie 5 ch. xxvj. & xxxiv. le gloffaire de Ducange
au mot meffuagium , celui de Cowel, a la fin de ﬁ;
inflitutes du droit anglois , & le gloff. de Lauriere , an
mot mefuage. (A)

MESUE LAPIS , ( Hiff. nat.) nom que lon g
donné au lapis laguli. Voyez cet article,

MESVE , ( Géog. ) en latin Maffava, connu dans
I'hiftoire pour étre nommee dans les tables Théodo-
fiennes. Ce n'eft point la Charité-fur-Loire , comme
Samfon I’a crii ; mais c’eft un village qui neneft pas
éloigné , & qui porte le nom de Mefve , qu’on écri-
voit autrefois Maifve., Ce village, dont la cure eft
tres-ancienne, eft {ur la Loire, 2 une lieue plus bas
que la Charité, a Pendroit ol le ruifleau de Magou
{e décharge dans cette riviere. (D. J.)

MEVENDRE, v. a&. ( Com.) vendre une mar-.
chandife a moindre prix qu’elle ne coiite,

MEVENDU oz MEVENDUE, adj. une marchandife
mévendue eft celle qu'on vend beaucoup au-deflus
de fon jufte prix.

MEVENTE, {. f. vente 4 vil prix, fur laquelle ily
a beaucoup 2 perdre. Il fe trouve fouvent de lamé-
vente fur les marchandifes fujettes a fe giter, ou qui
ne font plus de mode. Il eft de la prudence d’un né«
gociant de les vendre a tems, Didionnaire de Com-
nerce.

MESUIUM , (Géogr. anc.) ville de la Germanie,
que Ptolomée place entre Lupia & Argelia. On croit
que c’eft a prélent Meydemberg-fur-I'Elbe. (D. J.)

MESUMNIUM oz MESYMNIUM , (Liz.) nom
que les anciens donnoient 3 une partie de leur tra-
gédie , ou a certain vers qu’ils employoient dans
leur tragédie. #oye; TRAGEDIE.

Le mefymnium étoit un refrain tel qu’io pean! o
dithyrambe , hymen , 6 hymenée , ou quelqu’autre
femblable qu’on mettoit au milieu d’une firophe;
mais quand il fe trouvoit 3 la fin , on le nommoit
ephymnium. ¥oyer STROPHE & CHEUR.

MESURAGE, {. m. (Géom.) on appelle ainfi I'ac-
tion de mefurer laire des furfaces , ou la folidité des
corps. Foyez MESURER & MESURE.

MESURAGE , ation par laquelle on mefure, On
le dit aufli de "examen qu’on fait fi la mefure eft
bonne & jufte. On diten ce fens, je fuis fatisfait
du mefurage de mon blé.

MESURAGE, fignifie aufli le DROIT que les fei-
gneurs prennent fur chaque mefure, aufli-bien que
les falaires qu’on paie 2 celui qui mefure.

Les blés qui s’achetent dans les marchés doivent
le droit de mefurage ; mais ceux qui s’achetent dans
les greniers n’en doivent point , parce qu'on y fait
foi-méme le mefurage, & fans étre obligé d’y appel-
ler les officiers des feigneurs. Ce droit s’appelle au
minage. Voyez MINAGE. Did. de Com. :

MESURE, {. f. en Géométrie , marque une certar-
ne quantité qu’on prend pour unité , & dont on ex-
prime les rapports avec d’autres quantités homoge-

nes. Yoyez MESURER & NOMBRE,

Cette définition eft plus générale que celle I’Eu-
clide,
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clide , qui définit la mefizre une quantité qui, étant | (modulus) de ce fyfteme ; dans la ligne logiftique , I

répétée un certain nombre de fois, devient égale a
une autre ; ce qui répond feulement a I'idée d'une
partie aliquote. Poyez ALIQUOTF. y !

La mefired’un angle eft un arc_decnt dufommeta,
( PL. géomer. fig. ro.) & d’un intervalle quelcon-

ue entre les cotes de 'angle, comme Zf. Lesan-

les font donc différens les uns des autres, fuivant
les rapports que les arcs (}écrlts de IEurs_ fommfets-,
& compris entre leurs cotes, ont aux circonféren-
ces , dont ces arcs font refpe@ivement partie; &
par conféquent ce font ces arcs qui di_ﬂinguenr les
angles, & les rappmrts.des arcsa leur.cuco_nférencne
diftinguent les arcs : ainfi 'angle /aceft dit du mé-
me nombre de degrés que larc fd. Poyey au mot
DEGRE la raifon pourfuoices arcs font la mefure des
angles. Foye auffi ANGLE. 1

La mefure d’une furface plane eft un quarré qui a
pour cOté un pouce , un pié, une toife, ou toute
autre longueur déterminée. Les Géometres fe fer-
vent ordinairement de la verge quarrée , divifée en
cent piés quarrés & les piés quarrés en pouces quar-
rés. Poyep, QUARRE. -

' On fe fert de mefures quarrées pour évaluer les
furfaces ou déterminer les aires des terreins, 1°
parce qu’il n’y a que des {urfaces qui puiffent me-
furer des furfaces, 2°. parce que les mefures quarrées
ont toute la fimplicité dont une mefire {oit {ufcepti-
ble , lorfqu’il s’agit de treuver Iaire d’une furface.

La mefure.d’une ligne eft une droite prife a volon-
té, & qu’on confidere comme unité. #oyez LIGNE.

Les Géometres modernes fe fervent pour cela de
la toife , du pie, de la perche , &c.

Mefure de la maffe, ou quantité de matiere en mé-
chanique , ce n’eft antre chofe que fon poids ; car
il eft clair que toute la matiere qui fait partie du
corps, & qui fe meut avec Ini, gravite aufli avec
lui ; & comme on a trouve par expérience que les
gravités des corps homogenes étoient proportion-
nelles a lenrs volumes, il s’enfuit de-la, que tant
que la mafle continnera a étre la méme , le poids
fera aufli le méme, quelque figure que le poids
puifle recevoir, ce qui n’empéche pas qu’il ne def-
cende plus difficilement dans un fluide fous une fi-
gure qui préfentera au fluide une furface plus éten-
due ; parce que la refiftance & la cohéfion d’un plus
grand nombre de parties au fluide qu’il faudra dé-
placer, lui fera alors un plus grand obftacle. Poyez
Poips, GrAviTE, MATIERE, RESISTANCE, &c.

Mefure d’un nombre ,en arithmetique , eft un autre
nombre qui mefure le premier , fans refte, ou f{ans
laiffer de fra&ions; ainfi g eft mefure de 27. Poyez
Nomsre & D1vISEUR.

- Mefure d'un folide , Ceft un cube dont le c6té eft
un pouce, un pié , une perche, ou une autre lon-
gueur déterminée.

Mefure de Ia vizeffe. Voyez VITESSE , & la fin du
mot EQUATION. Chambers. (E) :

MESURES , harmonie des ( Géom.) la mefure en ce
fens (modnta's) eft une quantité invariable dans cha-
que {yfteme , qui a la méme proportion a I'accroif-
fement de lamefure dune raifon propofée, quele ter-
me croiffant de la raifon a 3 fon propre accroiffement.

La mefure d’une raifon donnée eft comme la me-
fure (modulus) du fyfteme dont elle eft prife; & la
mefure. dans ‘chaque {fyftéme eft toujours €galeala
mefure dune certaine raifon déterminée & immua-
ble, que M. Cotes appelle , & caufe de cela, raifon

de mefure , razio modularis.

Il prouve dans fon livre intitulé , Harmonia men--

arum , que cette raifon eft exprimée par les nom-
bres fuivans : 2,7182818 , &c. 4 1, ou par 1 2
0,3678794 , &c. De cette maniere , dans le canon
de Briggs, le logarithme de cetteraifon eftlamefure
Tome X, ;

foutangente donnée eft la mefure du fyftéme ; dans
Phyperbole, le parallélogramme , contenu par une
ordonnée a I'afymptote & par Pabfcifle du eentrg ;
ce parallélogramme, dis-je, donné, eft la mefire de
ce fyftéme ; & dans les autres, la mefure eft toujours
une quantité remarquable. _

Dans la feconde propofition , il donne une métho-
de particuliere & concife de calculerle canon des lo-
garihmes de Briggs , avec des regles pour trouver
des logarithmes, & des nombres intermédiaires,
méme au-dela de ce canon. :

Dans la troifieme propofition, il batit tel fyfté-
me de mefures que ce {oit, par un canon delogarith=
mes , non-feulement lorfque la mefure de quelque
raifon eft donnée ; mais auffi fans cela, en cherchant
la mefure du fyftéme par la regle fufmentionnée.

Dans les quatrieme , cinquieme & fixieme pro-
pofitions, il quarre I’hyperbole, décrit la ligne logif-
tique & équangulaire {pirale,, par un canon de lo-
garithmes ; & 1l explique divers ufages curieux de
ces propofitionsdans les fcholies. Prenons un exem-
ple aif¢ de la méthode logométrique , dans le pro-
bléme commun de déterminerla denfité de I'atmof-
phere. Suppofée lagravité uniforme, tout le monde
fait que fi les hauteurs font prifes dans quelque pro-
portion arithmétique , la denfité de I’air fera i ces
hauteurs en progreflion géométrique , c’eft-a-dire,
que les hauteurs font les mefires des raifons des den-
fités a ces hauteurs & au-deflous, & que la diffé-
rence des deux hauteurs quelconques , eft la mefure
de la raifon des denfités i ces hauteurs.

Pour déterminer donc la grandeur abfoliie &
réelle de ces mefires , M. Cotes prouve 4 priori , que
la mefure ( modulus) du fyfteme eft la hauteur de
Patmofphere , réduite par-tout a la méme denfité
qu'au-defious. La mefure (modulus) eft donc don-
nce, comme ayant la méme proportion 4 la hautenr
du mercure dansle barometre, que la gravité fpé-
cifique de l'air ; & par conféquent tout le fyfteme
eft donné: car, puifque dans tous les {yftémes les
mefures des mémes raifons qui font analogues entre
elles, le logarithme de la raifon de la denfité de I’air
dans deux hauteurs quelconques, fera i la mefure
(modulus)du canon , comme la différence de ces hau-
teurs Peft 3 la fufdite hauteur donnée de Patmof-
phere égale parfout. -

M. Cotes définit les mefures des angles dela méme
maniere que celle des raifons : ce font des quantités
quelconques, dont les grandeurs font analogues 2 la
grandeur des angles. Tels peuvent étre les arcs ou
{e&teurs d’un cercle quelconque , ou toute autre
quantité de tems, de vitefle, ou de réfiftance ana-
logue aux grandeurs des angles. Chaque fyfteme de
ces mzfures a aufli {a mefure (modulus) conforme aux
meficres du {yftéme , & qui peut étre calculée par
le canon trigonométrique desfinus & des tangentes,
de Ia méme maniere que les mefures des raifons par
le canon des logarithmes ; car la mefure (modulus)
donnée dans chaque {yftéme, a la méme proportion
a la mefure d’un angle donné quelconque , que le
rayon d’un cercle aa un arc foutendu 2 cet angle ;
ou celle que ce nombre conftant de degrés,

5752957795130, @ an nombre de degrés de l'angle

{ufdit. .

A I’égard deT’avantage qui fe trouve 2 calculer,
felon la méthode de M. de Cotes, c’eft gue les me-
Jures des raifons ou des angles quelconques , fe
calculent toujours d’une maniere uniforme , en
prenant des tables Ie logarithme de la raifon, ou
le nombre de degrés d’un angle , & en trouvant en-
fuite une quatrieme quantité proportionelle aux trois
quantités données : cette quatrieme quantité eft la
mefure qw'on cherche. (D, J.) e
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MESURE, regle originairement arbitraire, & en-

fuite devenue fixe dans les différentes fociétés, pour
marguer {oit la durée du tems , {oit la longueur.des
chemigs., foit la quantit¢ des denrées on marchan-
difes dans'le commerce. De-1a on peut diftinguer
trois fortes de mefures : celle dutems, celle des licux,
celle du commerce. .

La mefure du tems chez tous les peuples a été al-
{ez communément déterminée par la durée de la ré-
wolution que la terre fair autour de fonaxe, & de la
les jours; par celle que la lune emploie a tourner au-
tour de la terre , d’olt Pon a compté par lunes ou
par mois lunaires ; par celle ol le {oleil paroit dans
un des fignes du zodiaque , & ce font les mois {o-
laires ; 8 enfin par le tems qu’emploie la terre a tour-
ner autour du foleil, ce qui fait année. Et pour fixer
ou reconnoitre le nombre des années , on a imagine
d’efpace en efpace des points fixes dans la durée des
tems marqués par de grands événemens, & c’eft ce

won a nomme gpogues :

La mefure des diftances d’un lieu a un autre eft 'ef-
pace quwon parcourt d’un point donné @ un autre
point donné , & ainfi de {uite , pour marquer la lon-
gueur des chemins. Les principales mefures des an-
ciens, & les plus connues , ¢toient chez les Grecs,
le flade ; chez les Perles , la parafangue ; en Egypte,
le fthoene ; le mille parmi les Romains , & la leue
chez les anciens Gaulois. oyez tous ces mots fous
leur titre pour connoitre la proportion de ces mefures
avec celles d’aujourd’hui.

Les Romains avoient encore d’autres mefures pour
fixer la quantité de terres ou d’héritages appartenans
3 chague particulier. Les plus connues {ont la perche
1e climat , le petit afte , aite quarré ou grand ade, le
Jugere ,le verfe & Déredie. ¥oyer PERCHE, CLIMAT,
ActE, &e. )

A I'égard des mefures des denrées , foit feches, {oit
liquides , elles varioient felon les pays. Celles des
Egyptiens étoient l'artaba , Vaporrhima, le faytes,
Yoephis , Vionium ; celles des Hebreux étoient le core,
e hin ,Uepha , le faz, ou fatum , homer & le cab. Les
Perfes avoient Vachane , Vartaba ,la capithe. Chez les

‘Grecs on mefuroit par medimnes , chenices , fepeiers ,

oxibaphes 5 cotyles, cyathes , cueillerées , &c. A Rome
on connoifloit le culens , Vamphore , le conge 4 le fep-
gier , Uemine , le quartarius , Vacetabule & le cyathe ,
fous lequel étoient encore d’autres petites mefizres en
tres-grand nombre. #oyez au nom de chacune ce
quelle contenoit.

MESURE , ( Poefie latine.) une mefure eft un efpace
“qui contient un ou plufieurs tems. L’¢tendue du tems
eft Qune fixation arbitraire. Si un tems eft I’efpace
dans lequel on prononce une fyllabe longue , un
demi-tems fera pour la fyllabe breve. De ces tems
& de ces demi-tems font compofées les mefures ; de
-ces mefures font compofés les vers ; & enfin de ceux-
-€1 font compofés les poémes. Pié & mefure font or-
dinairement la méme chofe.

Les principales mefures qui compofent les vers
-grecs & latins , font de deux ou de trois fyllabes;
de deux fyllabes qui font ou longues , commele fpon-
dée gu’on marque ainfi— — ; on breves , comme le

. pyrrique @ ©; ou breve I'une & lantre longue,
comme I'iambe © —; ou lune longue & l'autre bre-
ve, comme le trochée— ©. Celles de trois fylla-
bes fontle daftyle — © o ,lanapefte © o —, le tri-
braque o v o, le molofle — — —.

Des différentes’ combinaifons de ces piés , & de
leur nombre, fe font formées différentes efpeces de
wers chez les anciens.
1°. L’hexametre ou héroique qui a fix mefires,

2% Le pentametre qui en a cing.

2 3 4 €

Lrincipi-is obf-ta ; fe-rd medi-cina pa-ratur

g
Cim mala-per lon-gas invalu-ére moras.

3% Liambique , dont il y a trois efpeces; le dias
metre qui a quatre mefures qui {e battent en deux
fo‘is , le trimetre qui en a fix, le t€trametre qui en
a huit.

4% Les lyriques qui fe chantoient fur la lyte ; telles
font les odes de Sapho , d’Alcée , d’Anacréon , d’Ho-
race. Toutes ces fortes de vers ont non-feulement le
nombre de leurs piés fixé , mais encore le genre de
piés déterminé. Principes de Lizzér. tome 1. (D J.)

MESURE, 1. f, eft en Mufigue vne maniere de dis
vifer la duréeoule tems en plufieurs parties égales,
Chacune de ces parties s’appelle aufli mefure, & fa
{ubdivife en d’autres aliquotes qu’on appelle zems
& qui fe marquent par des mlouvemens égaux de la
main ou du pié. Foyez BATTRE LA MESURE. La du-
rée égale de chaque tems & de chaque mefure eft
remplie par une ou plufieurs notes qui paffent plus
ou moins vite en propertion inverfe de leur nom-
bre, & auxquelles on donne diverfes figures pour
marquer leur différente durée. Foye7 VALEUR DES
NOTES. Dans la danfe on appelle cadence la méme
chofe qwen mufique on appelle mefure. Foye; Ca-
DENCE. :

Bien des gens confidérant le progtes de notre
Mufique, penfent que la mefure eft de nouvelle in-
vention ; mais il faudroit n’avoir aucune connoif-
fance de Pantiquité pour fe perfuader cela. Non-
feulement les anciens pratiquoient la mefure on le
rythme , mais ils nous ont méme laiffé les regles
quils avoient établies pour cette partie. Foyer
RuyTHME. En effet , pour peu qu’ony réfléchiffe,
on verra que le chant ne confifte pas feulement
dans I'intonation, mais aufli dans la mefure , & que
I'un n’érant pas moins naturel que 'autre, 'inven-
tion de ces deux chofes n’a pas dit fe faire en des
tems fort éloignés.

La barbarie dans laqueile retomberent toutesles
fciences, apres la deftruétion de Pempire romain,
¢épargna d’autant moins la Mufique , que les Latins
ne 'avoient jamais extremement cultivée ; & I'état
d’imperfeétion oii la laiffa Guy d’Arezzo qui pafle
pour en étre le reftaurateur , nous fait aflez juger
de celui ot il auroit dii la trouver.

Iln’eft pas bien étonnant que le thythme, qui
fervoit a exprimer la mefure de la poéfie, fiit fort
négligé dans des tems olilon ne chantoit prefque
que de la profe. Les peuples ne connoifloient guere
alors d’autres divertiffemens que les cérémonies de
leglife, n1 d’autre mufique que celle de Poffice; &
comme cette mufique n’cxigeoit pas ordinairement
la regularité du rhythme , cette partie fut bientot
prefque entierement oublice. On nous dit que Guy,
nota {a mufique avec des points ; ces points n'ex=
primoient donc pas des quantités différentes, &
Pinvention des notes de différentes valeurs fut cer-
tainement poftérieure 3 ce fameux muficien, Tout
au plus peut-on fuppofer que dans le chant de I'e=
glife il y avoit quelque figne pour diftinguer les,
tyllabes breves ou longues , & les notes correfpon~,
dantes , fenlement par rapport 4 la profodie.

- On attribue communément cette invention des
diverfes valeurs des notes 4 Jean des Murs, chanot-
ne de Paris, vers I'an 1330. Cependant le P. Mer=
fenne , qui avoit lu les ouvrages de cet aufeur , af=
fure n’y avoir rien trouvé qui plit confirmer cette.
opinion. Et en effet, fi d’un c6té Pufage de la me=
Jure paroit poftérieur A ce tems, il paroit certain
d’autre part , que l'ufage des notes de différentes
valeurs étoit antérieur 3 ce méme tems; ce quk
n’offre pas de petites difficultés fur la maniere dont
pouvoient fe mefuret ces valeurs, Quoi quil en



{oit , voici 'état ot fut d’abord mife cette partic de
la Mufique.

Les premiers qui donnerent aux notes quelques
regles de quantité , s’attacherent plus aux valeurs
ou durées relatives de ces notes, qua la mefure
méme , ou an caraltere du mouvement 3 de forte
qu'avant Pinvention des diffcrentes mefures , il y
avoit des notes au-moins de cing valeurs différen-
tes; favoir , la maxime , la longue, labreve, la fe-
mi-breve , & la minime. Poyez ces mots.

Dans la {uite les rapports en valeur d’une de ces
notes & Pautre, dépendirent du tems, de la prola-
tion ou du mode. Par le mode on déterminoit le
rapport de la maxime 3 la lpngqe, ou de la longue
3 la breve ;-par.le tems, celui de la longue 2 la
breve, ou de la breve a la femi-breve, ou de la fe-
mi-breve & la minime. Foye; MODE, PROLATION,
Tems. En général toutes ces différentes modifica-
tions fe peuvent rapporter a la mefure double on &
la mefure triple; C’eft-a-dire A ladivifion de chaque
valeur entiere en deux ou trois tems inégaux.

Cette maniere d’exprimer le tems ou la mefure des
notes, changea entierement durant le cours du der-
nier fiecle. Des.qu'on eut pris Phabitude de renfer-
mer chaque mefure entre deux barres , il fallut nécef-
fairement profcrire toutes les efpeces de notes qui
renfermoient plufieurs mefures ; la mefure en devint
plus claire ; les partitiens mieux ordonnées, & I'exé-
cution plus facile ; ce qui. €toit fort néceflaire pour
compenferles difficultes que la, Mufique acquéroit
en devenant chaque jour plus compofée.

Jufques-1a la proportion triple avoit paflé pour la
plus parfaite ; mais la double prit I’afcendant, & le
C ou la mefire a quatre tems , fut prife pour la bafe
de toutes les autres. Or la mefure & quatre tems fe ré-
fout toujours en mefure en deux tems ; ainfi c’eft pro-
prement i la mefure double qu’on a a faire rapporter
toutes les autres , du-moins quant aux valeurs des
notes & aux fignes des mefures. .

Au lien donc des maximes, longues, breves, &c.
on fubftitua les rondes , blanches , noires, croches ,
doubles & triples croches (voyez ces mots) , qui tou-
tes furent prifes en divifion fous-double ; de forte que
chaque efpece de note valoit précifément la moitié
dela précédente ; divifion manifeftement défe@ueunfe
& infuffifante , puifqu’ayant confervé la mefure triple
aufli-bien que la double ou quadruple , & chaque
tems ainfi que chaque mefure devant étre divifé en
raifon fous-double ou fous-triple , a la volonté du
compofiteur, il falloit affigner ou pliitét conferver
aux notes des divifions proportionnelles a ces deux
genres de mefure. :

Les Muficiens fentirent bien-tot le défaut, mais
au lien ’établir une nouvelle divifion , ils tacherent
de fuppléer A cela par quelque figne étranger; ainfi
ne fachant pas divifer une blanche en trois parties
cgales , ils fe font contentés d’écrire trois noires ,
ajoutant le chiffre 3 fur celle du milieu. Ce chiffre
méme leur a enfin paru trop incommode ; & pour
tendre des pieges plus siirs & ceux qui ont A lire leur
mufique, ils prennent avjourd’hui le parti de fuppri-
mer le 3, ou méme le 6 ; de forte que pour favoir fi
la divifion eft double ou triple , il n’y a d’autre parti
a prendre que de compter les notes ou de deviner.

noiqu’il n’y ait dans notre Mufique que deux
genres de mefure , on y a tant fait de divifions,,quon
€M peut on moins compter feize efpeces , dont yoici
les fignes,
g 2-_1:- AR PO et i

yegles exemples , PL de Mufiq.

€ toutes ces mefures, il y en a trois qu'on ap-
pelle fimples ; fayoir le 2,1le 3 & le €, ou qguatre
tems. Toutes les autres, qu’on appelle doubles , tirent
leur dénomination & leurs fignes de cette derniere,
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ou de la note ronde, & en voici la regle.

Le chiffre inférienr marque un nombre de notes de
valeur égale, & faifant enfemble la durée d’une
ronde ou d’une mefire & quatre tems; le chiffre fu-
péricur montre combien il faut de ces-mémes notes
pour remplir une mefure de I'air qu’on'va noter, Par
cette regle on voit qu’il faut trois blanches pour rem-
plir une mefure au figne } ; deux noires pour celle an
figne % ; trois croches pour celle au figne §, &¢. Cha-
cun peut fentir P'ineptie de tous ces embarras de chif-
fres; car pourquoi, je vous prie, ce rapport de tant
de différentes mefures a celles de quatre tems qui leur
eft fi peu femblable ; ou pourquoi ce rapport de tant
de différentes notes a une ronde , dont la durée eft
fi peu déterminée ? Si tous ces fignes font inflitués
pour déterminer autant de mouvemens différens en .
efpeces, il y en a beaucoup trop ; & s’ils le font ou-
tre cela , pour exprimer les différens degrés de vi-
tefle de ces mouvemens , iln’y en a pas affez. D’ail-
leurs pourquoi {e tourmenter a établir des fignes qui
ne fervent a rien , puifquindépendamment du genre
de la mefire & de la divifion des tems , on eft pref-
que toujours contraint d’ajouter un mot au com-.
mencement de l'air , qui détermine le degré du mou-
vement ? _

Il eft clair qu'il 0’y a réellement que deux mefures
dans notre Mufique , favoir a deux & trois tems
€gaux: chaque tems peut, ainfi que chaque mefure ,
fe divifer en deux ou en trois parties égales. Cela fait
une {ubdivifion quidonnera quatre efpeces de me-

Jure en tout 3 nous n’en avons pas davantage. Quon
y ajoute fi 'on veut la nouvelle meficre a deux tems
inégaux , Pun triple & Pautre double, de laquelle
nous parlerons an ot MUSIQUE , on aura cing me-
Jures différentes , dont I’cxfpreﬂion ira bien au-dela
de celle que nous pouvons fournir avec nos feize me-
Jures , & tous leurs inutiles & ridicules chiffres. (§)

MESURE LONGUE , ( Antig. Ares & Comm.) me~
{ure d’intervalle qui fert a déterminer les dimenfions
d’un corps , ou la diftance d’un lien ; ainfi la ligne
qui eft la douzieme partie d’un pouce , le pouce qui
contient douze lignes , le pié douze pouces, le pas
geométrique cinq pi€s , la roife fix piés, &c. font des
mefures longues. -

Pour juftifier 'utilité de la connoiffance de cette
matiere , je ne puis rien faire de mieux que d’em-
prunter ici les obfervations de M. Freret, en ren-
voyant le le€eur A fon zraité fur les mefures longues.'
Ileftinféré dans le recueil de 'acad. desInfcriptions,
tome XXIV. '

L’hiftoire & Pancienne géographie , dit le favant
académicien que je viens de nommer, feront tofi-
jours couvertes de ténebres impcénétrables, fi 'on
ne connoit la valeur des mefures qui ¢toient en ufage
parmiles anciens. Sans cette connoiffance , il nous
fera prefque impoffible de rien comprendre a ce que
nous difent les hiftoriens grecs & romains, des mar+
ches de leurs armées, de leurs voyages , & de la
diftance des lieux ot fe font paflés les éyénemens
qu’ils racontent ; {ans cette connoiflance , nous ne
pourrons nous former aucune idée nette de Pétendue
des anciens empires , de celle des terres qui faifoient
la richeffe des particuliers ,de la grandeur des villes,
ni de celle des batimens les plus célebres, Les inftru-
mens des arts , ceux de’Agriculture , les armes , les
machines de guerre , les vaiffeaux , les galeres , la
partie de I'antiquité la plus intéreflante & méme la
plus utile , .celle qui regarde I'économique, tout en
un mot, deviendra pour nousune ¢nigme, fi nous
ignorons la proportion de leurs mefures avec les
103 A T e R ' o 19! 2

Les mefures creufes, ou celles des fluides, font lides
avec les mefures longues ; la connoiffance des poids
eft liée de méme avec celle des mefures f_rfe&fes oude
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capacité ; & fi 'on ne rapporte le poids de levrs
monnoies & celui des nbtres , il ne fera pas poflible
de fe former une idée tant {oit pen exa&te des meeurs
des anciens , ni de comparer Icur richefle avec la
notre.

Cette confidération a porté un trés-grand nombre
d’habiles gens des deux derniers fiecles, A travailler
fur cette matiere. Ils ontramafic avec beaucaup d’é-
rudition , les paffages des anciens i concernent les
divifiohs & 1s fubdivifions des rmefures ufitées dans
Pantiquite. lis ont méme marqué foigneufement la
proportioti qui fe trouvoit entre diverf{es mefires dés
Grecs, des Romains & des nations barbares. Mais
comme plafiéurs ne noiis ont point donné le rapport
de ces mefures avec les nbtres ; leur valeur ne nous
eft pas mieux connue ; il eft vrai que quelquies-uns
ont déterminé ce rapport ; mais ils Pont fait avec fi
peu de folidité ; que les évaluations qui réfultent de
leurs hypothefes renderit incroyables les chofes les
plus naturelles, parce que dans leurs calculs; les
villes, les pays; les monumens, les inftrumens des
arts, &c. deviennent d’une grande-lr exceflive. Ceft
dommage qu'on ne puiffe excepter de ce nombre le
favant Edouard Betnard , dans fon livre de pornderi-
bus & menfuris , & moins encore le fameux do&eur
Cumberland mort én 1708 évéque de Peteérsho-
rough. Il n’a manqué & M. Gréaves, dans fon excel-
lent livre €écrit en anglois, fur le pi’é forain ; que
de n’avoir pas étendu fes recherches aufli loin qu’il
étoit capable de le faire.

Cependant pour remplir autant qu’il fera pofiible
Pavide curiofité des le€teurs fur les évaluations des

mefires longues , nous nous propofons de joindre
aux proportions etablies par M. Freret, 1°, la table
des mefures longues des diverfes nations comparées
an pié romain ; par M. Gréaves; 2°. la table de la
proportion du pie de Paris, avee lies mefures de dif-
férentes nations , par le méme aunteur; 3°. Ia table
de prOpomon de plufieurs mefures entr’elles , par
M. Picard; 4°. une table de mefures longues prifes
fur fes originaux ; par M. Auzout; §°. la table de
plufienrs mg[’ures longues cornparees avec le pie an-
glois ; tirées de Harris & de Chambers; 6°. enfin
nous donnerons des tables de mefures !onum:s des
Grecs, dés Romains & de I'Ecriture-fainte, Téduites
aux meﬁ;rés angloifes.

Proportions établies par M. Freret , entre les différentes
mefures longues des anciens. Ces proportions font
marguees en dixiemes de doigt , ou en deux cens qua-
rantiemes parties de la coudée e’gyp:iemze 5 autrement
dize aléxandrine , la plus grande de toutes. _

. Disiemes de
Coudée aléxandrine , égyptienne , hé- <o«
Eraxque e s e e SR S A
P . 160.
. Condée babylomenne greque ltahque,
dé Diodore , de Pime , B T s,

P o e 8 . . 1333
Condée du pl‘erofnam dans}ofephe, et b5
Pi¢é romain, . . . 128,
Coudée de mefﬁre o olympique dans
Heroﬂot!e S B S oL e
R A e R R B SR R

Grarzdcur des d{fénmes condees & des dq?erens piés ,
mvprzmec en dixiemes de lignes de pie deror, parla

: mefure des pyramides.
0T e IS Préy o 0 . 117032k
SelonHérodote , . '{Cbﬁﬂééj v o lipevacs,

Selon Diodore, « . Ié:;&é; o :(3)2,27'09-
- b ’ - . -
fPIE, . /Lo 57028

.1

Selon Strabon s Sias T
s Coudée, . . 2355 L.
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Paf la grandeiir di devikh , ou condée du Nilometrs ai
Cuire , de 2460 dixiemes de ligne.

Coudée égyptienne , hébraique , alexan-

drine, ptolémaique, . . . . . . 2460,
Pxe de cette coudée, . . . . 1640.
Coudée babylonienne, italique,, greque,

de Diodore , de Columelle, Pline, &c. 2050.
Pié de cette coudee, : ; 1366 %,
Coudée du pié romain employe par Jo- ;

fephe, . . . . . . . .« . 1068
Pié romain de cette coudée , . 1312,
Coudée de mefure , ou olympique d’He-

EOHDEG .t i v aeiomies Sl B st 4ot oS AT O0

Pié de cette coudée , .+ . S ILgS &,
Grandeiirs différentes des piés romains par les divers
TRONUINENS.
Sur le tombeaude Statilius, . . 1312
Sur le tombeaun dé Corfutius, . 1303 ou1315;
Sur le tombeau d’@butins , . .« 1315 ou 1318,
Pi€s de fer mefurés par Luca Pet-
to, trois piés difiérens, . . . 1296 3.
Un gatre pidglod ! s . 1295,
Pié que Petto a fait graver au Ga:
pitole ; comme la mefure du pi¢
EEEERY Lo D RESIPEINS £ 117
Piés mefurés par Greaves 5 iaihes 33034
Piés mefurés par Fabretti, . . 1306.

Pié romain ctably par voie de raifonnement.

Grandeur déduite de la mefure du Con-

gius par Villalpandus, . .° . . ' . 13310
Par Riccioliy . » . ¢« o« . 13065
Par M. Picard, . . 1310.
Grandeur dcdulte de Ia mefure du m1lIe

romain par M. Caffini, pié d’arpentage,
Pi¢ romain gravé au Capitole , comme

celui des anciens architettes , par Luca

Pettoiiid . R T o)
Pié romam dont I¢ palme moderne con-

tient lestroisquartsy . . .+ . . 1318,

Mefures dﬁren:es des Grecs. Meﬁzre itinéraire des Af-
tronomes ,d’ Ariftore , &’ Herodote , de Xenophon , &c.

Diziemes de lizne
de pi¢ de roi,

I320¢

Piés; pouces, liznesi

. - 740- . . én 6.
IIIX. . . O. Q.

B oy 2
Coudée; . 7' 3+
Orgye ou 4 COUEES ;8 o & ni (30 Xy 0%
Pléthre, ou 100 pi€s, . . . §I. 4. 4.
Stade, . . o <  GIpas, ol 308, 6. 1I.
- 11 faut compter 15 de ces ﬂa_des au mille romain;
& 1111 5 au degré d’'un grand cercle.

Mefure de C rcf Gas 5 & celle qu’ Archimede & Ariftocréon
onit employée pour la mefure de la terre.

ol"‘ o!""

Dixiemes de hg::e e e e
depidderoi, piés; pouces; lHgnes

Pit) o s iy s L RO S8

Condée, .- - i 481 el A
Orgye ou 4 coudées, . . . 4. I 450
Pléthre , ou roo pids; « = . 66. 8. 8

Stade, . . . .. 8z2pas; ongir. § %
Il y avoit plus de 11 de ces ftades an mille ro-
main ;& 833 3 au degré d’un grand cercle.

Mgfure commune contenant g— de la mgﬁtre o{ymp{gﬂe-

ixtemes do 1F
bﬁec:;i;;e:-oilfu pids, poucessy Tigness

LT A R o IS e
Coudee, U SNt € Yy SR o 0 (05 IT-&
ye ou 4 coudées, . . . 4 3. 3
PIegi-nre ar A e T VAT A RS RC de e
Stade, . . . . O§pss,ongay. 2 &
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1l y avoit prés de 11 de ces ftades an mille ; 8
803 audegre d’un grand cercle.
Mefure olympique d’Hérodote & d’Emz'qﬁﬁme 5 pour
la mefure de la terre.
. : Dt desats | pidsy pouted, fignes
Pig, o ookl ns nih1g6% B aliviiel sgeaait.

CoudBERNE S FuX 7ot Sy o fo @ Taghd

Orgye ou 4 SCORAERE "~ "2 g 2 Beden F 8 NS 10
Pléthre, . + « .« & .. . 83. LS &
Stade y - - ‘. "+ 99 PHS, OU 498.° 7.

Il y avoit unpen plus de g de cés ftades du mille
romain ; & G694 % au degré d'un grand cercle.

Mefure italique ou greque de Columelle 5 Pline 5 &c. de
Diodore, &c. babylonique &’ Ezéchiel, & d’Hérodote,

&¢. ,
Dixiemes , pids y poucesy lignes.
Pid o o sumanions v 130625 40 . Osgh Ko gt
Coudée, . . . 2050, . . I. §. 1.
Orgye ou 4 coudées, . . . 5. 8. 4
Pléth8y o' ¢ ¢ o e o o .94, 10, 4.
Stade, . +° - . 113 Ppas,ous§69. 5. 4.
IHya 8 dé ces ftades au mille romain , & 603 au
degré d'un grand cercle.

Mefure égyprienne , hébraique de Jofephe , famicnne ;
alexandring , des Prolomées 5 du dévakh , de la géo-
graphie'de Prolomee , & de Marin de Tyr , &c.

Dixiemes, piés, pouces, lignes.
Piby NONTeve 0 20 R640, it ot el T
Coudée, .° - 2YGHVI “HRSH y, SUgHY 6l
Orgye 5080088~ &' e e ol e g =5 e Ry
Pléthtes ™" *ia s s A B e el R e

Stade i .0 6w TT6Pas, o 68y T4

Il y avoit un peu moins de 7 de ces ftades au
mille romain’, & moins d¢ §oi ftades au degré d’un
grand cercles o

L'aroure , Thefure d’arpéntage , avoit pour chacun
de fes quatre cOtes 166 pics B pouces ; fon aire étoit
de moins de 28000 piésquarres, un peu plus grande
que celle du juzgerum romain & du demi arpent de
Paris,
: Mefizres romaings anciennes,

Pié des Archite@es par la mefare des af- Disiem delis.

ciens batimens, © . . . g L
Pi¢ gravé fur lés tombéaux, . . 1312,
Pié du palme romain moderne; . . 1318,
Pié de la mefare du millé romain ancien,

déterminé par M. Caffimi, - o L o 1308,
Pas ou 5 piés de cette mefure, P pypokc.

Adus minimius | efpace de 4 prés romains de large
fur 120 de l&ng , fait 3 piés § peuces de roi fur 110
pids ; P'are eft de 403 piés de Toi quariés, &un
reftant,

Clima , efpace de 6o piés en tout fens ; ou de 55
piés de foi ; -Taire eft de 3600 piés romaims, & de
3025 piés de roi. :

Adts quadrarus , de 120 piés en tout fens , ‘oude
110 piés de ¥oi; T'atre eft-de 14400 ptés romains, ou
de 12100 piés ‘de roi. Cetre mefure eft e demi-yuge-
rum y*'ou Varepennis , C’eft-d-dire Farpent, mefure
gauloife,

Jugerum , ‘mefure de 126 'piés fur 240 , ‘'onde 110
Pi¢s de Yoi fur'220; Vaire eft ‘de 28800 piés ro-
mains, ou dé 242006 piés'de roi; Cleft e demi-arpent
de Paris jufte, puifque cét ‘arpent contient 48400
Piés quartésy, & quil eft quadruple de ancien are-
pennis des Gaulos. g _

Le mille romain -ou les §000 piés, font 916 pas
3 Pi€sy pouces de roi, & les 75 milles, 68758 pas’;
¢ qui approche teltement de Ta mefure ‘du degré
d’un grand cercle , ‘quel’on pevr {aiis aucune efreur
employer cette proportion , enréduifant lesdiftances
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des itincraires romains anciens , enl degrés & en mi-
nutes géographiques, -
Paffons aux mefures longues des modernes 5 qui
font fi différentes entr’elles fuivant les pays.
La mefure des longueurs en France , eft la ligne
ou grain d’orge, le pouce , le pié , la toife qui étant
multipliés , compotent chacun fuivant leur évalua~

~tion, les pas, {oit communs, foit géométriques ,

& les perches ; ceux-¢i étant pareillement multi

-~ pliés, font les arpens , les milles, les licues; &e.’

On met encore au nombre des meficres de longuent:
celles dont on fe fert 3 mefurer les étoffes de foie %)
de laine, &c. les toiles, les rubans, & autres fem=:
blables marchandifes. A Paris & dans la pliipart des
provinees , on fe ferr de 'aune , qui contient 3 piés'
7 pouces 8 lignes, ou une verge d’Angleterre, %,
L'aune de Paris fe divife de deux manieres', favoir:
en moitié , tiers, fixieme & douzieme , ou en dermi-
aune ,.en quart , en huit & enfeize, qui eft la plus
petite partie de 'aune , aprés.quoi elle ne fe divife
plus. Poye; AUNE. . oy L

En Angleterre la. mefure dongue qui fert de regle
dans le commerce, eft la verge ( the yard )y quicons
tient 3 piés, ou 7 de I'aune .de Paris j déforte que
nenf verges angloifes font 7 aunes de Paris. Les dis
vifions de la verge font le pié ; l'empan,, Ja palme ,
le pouce, ia ligne ; {fes multiples font le pas , la brafle,
(fathom) , la perche (polc) , le ftade (furlong),
dont huit font le mille.. O CUp S Feitss

Les mefures de longuenr en Hollande , Flandres ;
Suede & une partie de ’Allemagne , font P'aune,
mais une aune différente dans tous ces paysde I'aune
de Paris ; car.’aune de Hollande contient 1 pié de
ro1 & 11 lignes, ou s de 'aune de Paris. L’aune de
Flandres contient 2 piés 1 pouce § lignes & demie ,
c’eft-3-dire % de aune de Paris. 3

Dans prefque toute I'ltalie, & Bologne ; Modenss ,
Venife , Florence , Lucques, Milan ., Bergame ,
Mantoue , ¢c. ceft.la brafle qui eft en ufage, mais
qui eft de différente longuenr dans chacune de ¢es
villes. A Venife elle connent 1 pié de 101 11 poaces
3 lignes , ou % de l'aune de. Paris. A Lucques elle
contient 1 pié de roi g pouces :o lignes; c’eft=a dire
une demi-ause de Pans. A Florence la braffe con-
tient 1 pi¢ de roi g pouces 4 lignes , ou ;%% de 'aune
de Paris. A Bergame la brafle fait 1 pié de roi 7
pouces 6 lignes, ou § de Paune de Paris. -

La mefure longue de Naples eft la canne, qui con-
tient 6 piés de roi 10 pouces 2 hignes, c’eft-a-dire
une aune de Paris & +5.

La mefure longue d’Efpagne eft la vare , qui con-
tient 7 de 'aune de Paris. En Arragon la vare fait
une aune & demie de Paris, c’eft-a-dire qu’elle con-
tient § piés § pouces 6 lignes: :

La mefure de longueur des Portugais eft le cavedos
& le varas. Le cavedos contient 2 piés 11 lignes ,
on % de 'aune de Paris 5 106 varas font 100 aunes
de Paris. '

La mefure longue de Piémont & de Turin, et
le raz, qui contient 1 pi¢ de roi 9 potces 10 lignes;
c’eft-a-dire a peu-pres demi-anne de Parss.

Les Mofcovites ont deux mefures de longueur , P'ar=
cin & la cowdée. Lacoudée eft égale anx pic de roi
4 pouces 2 lignes ; deux arcins font 3 coudées.

Les Turcs & les Levantins ont le pié qui contient
2 piés 2 pouces 2 lignes , ou $ de I'aune de Paris.
Le cobre eft la mefure des etoffes 2 la Chine; 10
cobres forit 3 aunes de Paris, En Perfe & dans quel-
ques états des Indes , on fe fert dela gueze , dont il
y a deaxefpeces; la gueze .rg'ya'le & i;l*petne;guéze:
la guéze royale contient 2 pics de ro1 16 pouces 11
lignes , ou 3 de Paune de Paris;; lapetire gueze fait
les detix tiers de la gueze royale. Le royaume de
Pégu & queldques atres lieux des Indes , {e fervent
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du cando, qui eft égal 2 aune de Venile ; mais le
cando de Goa eft une longue mefure qui revient a 17
aunes de Hollande. La mqﬁ:rz longue des Siamois fe
nomme le kez , qui fait 3 pies de roi moins 1 pouce.
Il ne s’agit plus maintenant que de tranfcrire les ta-
bles détaillées de Gréaves , de Picard & d’Auzout.

Table des mefures Iongnes de diverfes nations , compa-
flﬂs au Plﬂ foﬂhﬂﬂ par M Gfﬁa?‘.f

Suppofant le pié romain du monument de Coffu-
tius 2 Rome divifé en 1000 parties egales les au-
tres mefures font en proportion avec ce p:e en la ma-
niere qui {uit :

Le pi¢ romain du tonufment de Cof-

futius, QUTODOY! 4
Centie-

‘Le pié romain du monument de Sta- thes.
tilius 2 Rome, f 1005, 17.

Le pié romain de V:llalpandus pns
fur le Congius de Velpafien , . 1019.. 65.
L’ancien pié grec qui étoit au romain

comme 25 et X2 oot s R 1oty 67,
Le ple deroideParis, . . . . 1104. 45.
- Le pié d’Angleterre, . . . . . 1034. I3

Le 1é de Venife . 1201. 65.

-Le pié du Rhin de Sn.elh.us 3 . 1068, 2j.
Le dérah ou coudée d’Egypte 3 s rer886. s,
L’arish de Perfe, 3306.  10.

La grandepxque des Turcs a Conﬂan

tinople, . . 275l 8.
La petite plque des Turcs 2 Conf-

tannnople eft 4 la grande comme 31 eft

a3
Le braccio , ou bras de Florence 5 198. 28.
Le braccio de Sienne pour tout, . 1282, 38.

Le braccio de Sienne pour la toile > 204I. 37.
Le braccio de Naples , S L 66k
La canne de Naples 5315 SIFIR4 LT,
La vare d’Almérie & de Cadix en Ef-

pagone, . . . - 2854. 19.
Le palme des Archite@es EY Rome -

dontdix font la canne des mémes Archi-

teétes , . 759. 98.
Le palme du braccio des matchands
& des tifferans & Rome. On voit {a me-
Jure & fa forme fur un marbre au Capi-
tole , avec cette infcription , curante lu
poeto, . . : 719. 24,
Le palme de Genes, 3 842. 31,
L’aune d’Anvers , . . 2360, oI,
L’aune d’Amfterdam, . . 2345. 40,
L’aune de Leyde, . - 2337 %33,

Table de la proportion du pié¢ de Paris 5 avec les me-
fures longues de différentes nations 5 par le méme
M. Gréaves.

Le pié de roideParis divife en 1068 parties , dont
chacun des 12 pouces qui le compofent en contien-
dra 89 , les autres mgﬁ:r:s feront en proportion avec
le pié de Paris en la maniere un. fuit:

Le pi¢ de Paris, 5 §:1gt iy TO6 R,
Le pié romain du monument de Cof-

futius, . 967.
Le pi¢ romain  du monument de Sta-

tilius 5 . 972.
Le pié romain de Vlllalpandus, . 986.
Le pi¢ grec , . . . 1007. %
Le pied Angleterrc > . 1000.
Le pié de Venife, . . 1162,
Le p1é du Rhin de Snellius , RGPS (o
Le dérah, oula coudée d’Egypte, . 1824.
L'arish de Perfe Sra 3197.
La grande pique des Turcs 2 Conf-

tantmople, . 2200,

La petite pxq-ue des Turcs Y Couf—

tantineple eft 2 la grande comme 31
a 32.

Le bracciodeFlorence, . . . . 1913,
Le braccio de Sienne pour tout, . 1242,
Le braccio de Sienne pour la toile, x974.
Le braccio de Naples , . . . 6880,
La vare &’Almérie & de Cadix en Ef-
pagne, . . 2760.
Le palme des archne&es a Ron-e R
Le palme du braccio des marchands
& des tifferans 4 Rome, . . . . 695 &
Le palme de Genes, oy 818,
L’aune d’Anvers, . . 2283,
~ L’aune ’Amfterdam, . 2268,
L’aune de Leyde, . 2260.

Table de proportion de plufieurs mefures longues en-

er’elles  par M. Picard.

‘Le pi¢ de Paris fuppofé de .

Le pié du Rhinoude Leyde obferyé
par M. Picard ,

La perche du Rhin contenant 12 p1é¢

Le ple de Londres,

Le pié danois obfervé par M. Plcard ’

L’aune danoife contenant 2 piés.

Le pié de Dantzick pris par propor-
tion fur celuide Leyde du Zv. /. de la
felcnographie d’Hévélius ,

Le pié de Lyon fur une obfervation
de M. Auzout, . .

Le pié de Boulogne par M. Auzout , s

Le braccio de Florence obfervé par
le méme, & par le pere Merfenne,

Le pie de Suede, B e

Le pi¢ de Bruxelles, .

Le pié¢ d’Amfterdam pris fur celui de
Leyde, felon Snellius, .

Le palme des architetes a Romc ob-
fervée par MM. Picard & Auzout ,

La canne des architees contient dix
palmes.

Le pié¢ romain du Capitole examiné
par MM. Picard & Auzout, .

Le méme pris fur le pié grec,

Car ce nombre 652 pour le pié ro-
main du Capitole , convient parfaite-
ment avec le pi¢ grec qui eft 679, felon
la proportion de 24 a 25; mais parce
que felon M. Gréaves , le pié¢ d’Angle-
terre eft au pi¢ romain comme 1000 2
967 , il s’enfuit que le pié romain eft
dansl’état qu'il eft,de 653 parties plus.

Le pié romain de Villalpandus pris
fur le Congius felon Riccioli, ;

Le pi¢ romain du monument de Sta-
tilss ,

Le p1e romam dela v1gne Mattex,

Le pi¢ romain pris du palme ,
ou pres de

Le pi¢ romain tiré fur les paves du
Panthéon, en les fuppofant de 10 piés
romains , :

Le pié romain tiré d’une bande de
marbre du méme pavé, enla fuppofant
de trois plES romains, . .

Le pi¢ romain pris fur les portes du
méme temple en les fuppofant de 20
pi€s romains de large, .

720.
696.

675
701

=

636.

L]
»

757
843.

. 1190;

658
609

k=
)

i

62g.

494 §

653046535

652,

655 3+
657
658 e
659.

wm-ul-

653«
650,

661 e

Le pié romain pris fur la pyramlde de

Ceftius, en la fuppofant de 95 piés ro-
mains , ; -

Le pié romain pns furle dlametre des
colonnes , tiré de I'arc de Septime Se-
vcre,.‘..z......

653

653 3»
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Le pié romain pris fur la bande de
porphyre du pavé du Panthéon, . . 653 3.
Cette table eft tirée des divers ouvrages de Ma-.

thématique & de Phyfique , par MM. de I'ac. royale -

des Sciences a Paris, 1693 , infol. pag. 367 & fuiv,

Table de mefures longues prifes fur les originaux , &
comparées avec le pié du Chételer de Paris , par M.
Auzout:

Le pié de Paris divifé en 1440 parties égales ,
Ceft-A-dire chaque ligne en dix parties ; c’eft fur cette
mefure que les fuivantes fo:_lt rédu’it'eé_.

Le palme de Rome pris au Capitole , contient

88 L, ou 8 pouces 2 lignes 8 . parties.

Celuides paflets eft quelquefois un peuplus grand,
& fait 8 pouces 3 lignes. Le paflet eft une mefire de
buis qui contient orc}lnair§ment § palmes , & qui eft
faite de plufieurs pieces ](_)intes enfemble par des
clous , pour pouvoir fe plier & fe porter commo-
dément.

Le palme eft divifé en 12 onces, & l'once en 5
minutes ; ce qui fait 6o minutes au palme. On ne fe
fert point d'une plus petite divifion ; 10 palmes font
la canne qu’on nomme d’aerchicecte. ,

Le pié romain que 'on nomme ancien , qui eft ce-

lui de Lucas Poétus pris au méme lieu, contient
1306 ou 1307 parties. Il eft un peu trop petit, puif-
que le palme devant étre-les trois quarts du pi¢, oun
douze doigts des 16 qui compofent tout le pie ; il
devroit contenir , fuivant la premiere mefure , 1318
parties. -
[ refte 2 Rome deux piés antiques fur des {épul-
chres d’architeétes ; I'un dans le jardin de Belvedere,
& l'autre dans la vigne Mattei ; quoique les divifions
en foient inégales & malfaites , on peut pourtant fup-
pofer que le total en eft bon. Celui de Belvedere con-
tient 1311 parties, ou bien 10 pouces r1 lignes &
1 partie ou 5 ; & celui de la vigne Mattei en con-
tient 131§, ou bien 10 pouces 11 lignes § parties .
lignes; & comme ils peuvent étre un peu diminués
fur les bords , on peut les eftimer égaux a 16 onces
du palme moderne.

Par toutes ces mefures , on peut prendre 1’aune
de Paris pour 4 piés romains antiques. |

_ Le pi¢ grec prisau Capitole a 1358 parties, oft
bien 11 pouces 3 lignes 8 patties , étant au romain
comme 25 A 2.4, comme l'on déduit ordinairement -
de la différence de leurs ftades , dont'une contenoit
6oo piés & I'autre 625 , le pié romain étant 1306 ou
1307, le pié grec devroit etre 1373. Si le romain |
€toit 1311, le grec feroit 1365 § ; fi le romain étoit

1315, le grec feroit 136933, toujours plus grand -

que celui du Capitole marqué par Lucas Poétus.

Nota, Le pié qui eft a Belvedere fur le tombean
de T. Statilius Menfor , eft divifé en palmes & en
dplgts; la divifion en eft mal faite & groffiere , le -
Pi€ qui eft dans la vigne Mattei fur un autre tombean
de Coffutius n’eft point divifé endoigts. Il eft d croire
que Lucas Poétus avoit marqué le pié romain & le
Pi¢ grec de jufte proportion ; mais qu’a force de
prendre le pié romain , on I’a augmenté. Sileromain
€toit 652, le grec feroit 679 .

Le palme de marchand dont 8 font la canne , &
qui fert  mefurer toutes les étoffes, a 1102 X parties,
ou bien 9 pouces 2 2. de ligne. La canne faifant juf-
tement 6 piés t pouce 6 lignes, elle revient 4 pen-
Pres a 1 aune 2 tiers de celle de Paris.

¢ palme & la canne de Rome pour les mar-
chands eft précifément le pan & la canne dont on fe
fert 2 Montpellier. j

Le palme de Naples pris fur 'original ,a 1161 ou

tinlessz parties, ou bien g pouces 8 lignes 1 ou 2 par-
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eontre la prifon, a 2580 ou 2581 parties ; c’eft d-dire
1 pi€ g pouces & 6 lignes, ou une partie davantage,
mais le premier eft plus jufte.

Le pi¢ de Boulogne pris dans le palais de la Vicai-
rerie, a 1686 parties ,ou bien 1 pié 2 pouces & 6
parties, ¢

Le braccio pris au méme lieu, a 2826 parties ,
ou bien 1 pi¢ 11 pouces 6 lignes ; ce qui ne fait pas
juftement § piés de 3 bras, comme le fuppofe le P.
Riccioli.

Le braccio de Modene a 2812 1. parties, ou bien
I pié 11 pouces § lignes . _ ;

Le braccio de Parme pris aupres du dome, a 2526
parties, ou bien 1 pi¢ g pouces 6 parties.
~ Le braccio de Lucques a 2615 parties , ou bien
I pié g pouces g lignes 5 parties.

. Le braccio de Sienne pris fur la ¢anne publique
qui eft pofée horifontalement fous la loge de I'hotel-
de-ville , & qui contient 4 bras , a 2667 parties , ou

. bien 1 pié 10 pouces 2 lignes & 7 parties.

. Le p1é de Milan pris fur le traboco de bois , oit on
éprouve les mefures, a 1760 parties, ou bien 1 pié
2 pouces 8 lignes ; & le bras dont le pié fait les deux

tiers , a 2640 parties , ou bien 1 pié 10 pouces.

Le pi¢ de Pavie pris fur la canne de fer qui efta
la porte din déme, a 2080 parties, on bien 1 pi¢ §
pouces 4 lignes ; & le bras dont il eft les trois quarts ,
a 2780 parties, ou 1 pié 1 pouce 2 lignes. _

Le pié de Turin prisfur le méme de cuivre qui eft
dans I'hotel-de-ville ,a 2274 parties , ou 1 pié 6 pouc.
11 lignes 4 parties.

Lepié de Lyon contient 1515 & 3. de parties, ou
bien 1 pié 7 lignes & 7.

Latoife contient 7 piés £.

L’aune de Lyon contient 3 piés 7 pouces 8 lignes
& 3 parties ; telles font les mefures données par M.
Auzout dans les divers ouvrages de MM. de l'aca-
démie royale des Sciences , 1693 , pag. 368, 369
& 370.

Table de différentes mefures longues comparées avec le
pié anglois , divifé. premicrement en tooo partics
égales , puis en pouces & en dixiemes parties de pouce.

Pié, pouces, d:::

Le pié de Londres, . .+ 1000. 12

Le pié de Paris, . . c. 1068.021. 0. 8.
Le pié /Amfterdam, . . 942. o. 11. 3.
Le pié de.la Brilley |« ;o 1703. 10 1. 2.
Le pié d’Anvers, . . . 946. Wily 3e
Le pié de Dort, . B 1.7 Py ¢ gt Sl
Le pié duRhinoudeLeyde, 1033 1. o. 4.

Le pié de Lorraine, . + 958 I1. 4s
Le pié de Malines', . '+ 919: It
Le pié de Middelbourg, . - 99I. Il. Qe
Le pié de Strashourg, . . . g20. 1.
Le pié de Bremen, ‘. . 964. | 11, 6.
Le pié de Cologne, . . 954 o %
Le pié¢ de Franfort-fur-le-
Meig) (i st TS g a8, T L, (N g
Le pié d’Efpagne, . . 1001y, 'Ts
Le pié de Tolede, . 899. 10." 7.
Le pié romain, . . . 967. 11. 6.
L’ancten pié romain de Cof- .
futius Statilius, . . . . 972 3 Ol

Le pié de Boulogne enltalie, 1204. 1. 2. 4.
Le pié de Mantoue, . . 1569. .1. 6. 8.
Le pic¢ de Venife, . U & tor DAl PR I
Le pié de Dantzick, . . 944 & T 7
Le pié de Copenhague, . 965. 11, . 6.
Le pié de Prague, i (o3 T 0 s o
Le pi¢ de Riga, . . .. I1831. I. 9. o.
Le pié de Turin, . . . 1062, 1. ©o. 7.
Le pié grec, + . « 1007, I. O©O. I,
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! Lavarede Tolede, . . 2685.

I

Le pié de Paris felon M. Fient .
Bernard, - 4 - - . 1066. Le palme de Naplcs, TR 451 2 S ) 9. 6:
Le pié univerfel, . 1089. : LebracciodeNaples, . . 2000. 2. 7§, ,
L’ancien pié romain, . . 970. La cannede Naples, . . 6880. 6. 10. <.
Le pié de Boulogne- felon '- Le palme de Génes; . 380. 9. g
M. Auzout, . 3 . 1140. Le calamusde Milan, . . 6544. 6. G i.
L’aune de Lyon, . 3976. 3. 11.. 7, | ¢ LacoudéedeParme, . . 1866. 1. 10, 4'
L’aune de Boulogne , . . 20§6. 2. ©o. &, La coudéede la Chine, . 1016. 1. 6, ,.
L’aune &Amfterdam, . . 2269. 2. 3. 2. La coudée du Caire, . . 1824. 1. . o
L’aune d’Anvers, . . . 2273. 2. O. 12, L’ancienne coudée de Ba- a
L’auneduRhin & deLeyde, 2260.* 3. 3. 1. | bylone, s - ra LR,
L’aune de Francfort, .. . 1826, 1. 9- o. L’ancienne coudée greque, . . 1. § e
L’aune de Hambourg, . . 1905. 1. 10. 8. I accn aé Tty i ‘;‘a‘,.
L’aune de Léipzig, . i 8 o it A s £ % m-ne Aegonass Tomame, L0 Py
L’aune de Lubeck , . 1908 1. 9. 8&. Lapiquede Turquie, . . 2200. 2. 2 £
L’aune de Nuremberg, . 2227. 2. 3. 3. Larsh de Petfe,” ~ " o GRfgr g5 5 ™
L’aune de Baviere , < ig s 3 R ne
L’aune de Vienne, . - 1253. 1. O. g deilGﬂrlgcreﬁde a 1{Ionm.zr lessc tszFE d.?s mg(;‘;rgf 30ngfs
L’aune de Boulogne, . . 2147. 2. 3. 7. | 4 3y.des Ronians & de Ecutyre-Sainte; rd.
i %une de Duntzick TETs) 1. b 16,1 8 duites aux mefures d’Angleterre. Mais pour entendre
Psude on bracso 3o Flos o S g iRl ces tables de rédl;lﬂion » 1l faut fe rappeller que les
Fode’) b3 SITI. 6., AGTFSRS SEX mefures longues d’Angleterre , font le pouce , jnch;
L a[me, SE(aerie ou' de la palme, palm ; Pempan , fpan ;le pié, foot ; la cou-
4 pPag ; dée, cubic ; la verge , yard ; le pas, pace ; la braff;
Cathille;, 5 7ol L Bs 40§ 1 Tgea, gv WY L h ;yl fad Pas i pace; 5CS
La vare ou verge d’Efpa- : ot s a perche , pole ; le ftade , furlongue ;e mille,
gne ; contenant 4 palmes, . 3cor. 3. O. 2
ia vare :iig éiisbbo?tni, S SPYEOINIZI N Ty - Voicid'abord Ia table qui donne le contenude ces
a vare raltar, .

<2760, 2. 9. 1. | diverfes mefures.

Table des mefures longues d’ldngletcrrc_.'.

Inch.
3 Palm.
T 3 | Span.
12 L 135 | Fopt.‘
18 6 2 1L | Cubit.
36 12 4 3 2 Yard.
; 5;, :;o . .-6;— 5-‘ 33 1% | Pace.
72 245158 62k 4 2 1 + |Fathom,
198 L. 68,4122 | 161 ) 11 s+ | 35 | 22 | Pole.
7920 I164o’. 880 | 660 446 | 230 -132 1o | 40 lFurIong.
633"6"0 jnf‘ulof 7040 5280 | 3520 17}60 1056 | 880 | 320 8 [Mile:

5

i arah 4 o . a“aﬂg
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Table des mefures longues de £’ Ecriture réduites & éelles & dnglezerre.

: Engl. Face. Inch, Decs
Digit. . = . . . * * - . » - » . - - & - ’0 (o] 9 2.
At Palon s aliie vy vl s e plo g s S e R O 3 648.
12 3 : SREII’I. Tl . . . . . ® . - . ° - - o 10 944.

L e G e A 2 Hg..888,

o6 12t ey Fathom:: i i,

S NS P
Ezekiel’s reed. . .

M=

144 36 | 12 _8 I bisiolie I0 11 328.

1921 48 | 16 | 8 | 2 1§‘Arabianpole. S 1427 104

10

1920|480 ( 160 | 80 | 20 [13L

Scheenus. . . . 145 11 04.

NoTa. Digit fignifie un travers de doigt ; palm, la palme ; fpar, Pempan 3
cubit , la coudée ; fathom , la brafle ; egekiel’s reed , la verge d’Ezéchiel ; drabian
pole, la perche d’Arabie ; Jehanus , le {cheene. '
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Tuble des mefures longues des Romains réduites a celles &’ Angleterre.

Engl. - Paces. Feet. Inch, Dee;

. Digitus tranfverfus, . . 1 . =R oAk difly i et SRS R QS0 ozt
T Uncia, (il s e S i R R i MR S RGBS R . 0 O 0,967,
4 3 Palmusminor, * % 't % % G T S B - b s geh ¥ | O B e 20
16 12 4 Bes, il ng =0l 00 S s e e O s 1O A0 3160 48
20 Iy 5 SVr el Paliniges i 00 S e GGG el s iTe . 30 0 XN e
24 18 - 6 1l 1+ | Cubitus, i S0 i P R - N S5 T
‘ 40 30 10 2 £ 2 Lo [ Gmadus, L ol S T e i S A e _01;‘
8o 6o ’ 20 5 4 33 2 lePaflus o o 1S Sl G2 LG i 10,02,
10000 | 7500 | 2500 [ 625 500 | 4163 | 250 125 l Stadium, ' i 11200 404, 5,
80000 | 60000 | 20000 | §000 | 4000 [33333| 2000 | 1000 l 8 l Milliarium, 967 o o.

MESURE QUARREE , (Aneriquité , Arts & Comm.)
Les mefures guarrées pour les furfaces e font en mul-
tipliant une mefure longue par elle-méme. Ainfi les
mefures quarrées de France {ont réglées par douze li-
gnes quarrées dans un pouce quarre , douze pouces
dans le pié, vingt-deux piés dans la perche, & cent
perches dans Parpent.

Les mefures quarrées d’Angleterre fe tirent de la
verge contenant trente-fix pouces multipliés par

eux-mémes ; certe multiplication produit 1296 pou-
ces quarrés dans une verge quarrée ; fes divifions
font le pié¢ & le pouce quarres ; & fes multiples font
les pas, les perches, les quartiers d’arpent (rood)
& ['arpent (acre) , qui contient 720 piés de long fur
72 de large, Comme les mefures de la Grande-Bre-
tagne font fixes, nous allons donner une table de
leur aire.

Table dés mefures quarrées d' Angleterre,

" Pouces (inches.)

144 Piés ( feer).
1296 9 | Verges (yadrs.)
3600 9._5- z% Pas ( paces.)
59104 1 272% 30+ | 10,89 | Perches(poles).
156-81601 10890 1 :z.Iw - 435 ;6 | . 40 + d’arpent (roed).
617:.640? 43560 4840 | 1743; 6 160 4 | Arpent (acre).

Le pléthron ou plethre des Grecs ,"contenoit fui~

vant les uns, 1444 , & fuivant les autres 10000 piés
quarrés ; mais comme le plethre ¢toit différent fe-
lon les lieux & les tems, fon aire ne pent étre la
;méme. L’aire del'aroure des Egyptiens étoit un peu
plus grande que celle dit demi-arpent de Paris. Nous
avons déja donné les aires de quelques mefures ro-
maines en parlant des mefures longues. En voici la ta-
ble générale réduite aux mefures d’Angleterre. Com-
me les Romains divifoient leur jugerum de la méme
maniere que leur levre’, le Jugerum contenoit;

Square Feer. Scruples.. Roods. Sq, Poles. Sq. Feen

g e ek 28800, 288, 1) 3. . 18.[250,05.
Deunx. . .|26400. . 264..]2...[.. 10.]183,85.
Dextans. .|24000. . 240..|2...]..02.]117,64.
Dodrans. .| 21600, . 216..[1...]..34.] 51,42,
Bes. . . .|19200. . 192..|1...]..25.1257, 46,
Septunx. .|16800. . 168.. 1...[..17./ 191,25,
Semis. . .|14400. . 144.¢|1I. . 09. [ 125,03.
Quincunx. | 12000. ‘., 120..|IL...]..01.] §8,82,
Triens. . .| 9600. .| 96..]0.. |.. 32./264,85.
Quadrans.| 7200. .| 72..]|0...]..24.|193,64.
Sextans. 4800; .| 48..]0...].-16.1132,43. .
Uncia, . .| 2400, .| 24+4)00 ;1. 0 08.] 66,21,

MESURE DES LIQUIDES, (Antig. Arts & Comm.)
les mefures creufes, ou mefures de continence pour
les liquides , font celles avec lefquelles on mefure
toutes fortes de liqueurs , comme les vins , les eaux-
de-vie, le vinaigre , la biere , &c. On y mefure aufl
d’autres corps fluides , particulierement les huiles.
‘Ces mefires font différentes dans les divers états, &
quelquefois dans les provinces & villes d’un méme
royaume. >4 :
“Mefures liguides &’ Angleterre. En Angleterre les me-

o

- fures cubiques-des liquides ont été prifes originaire-

ment du poids de troy. Il a été établi dans ce pays-

13, que huit livres de froment poids de troy , bien

{éché , péferoit un gallon mefure de vin, & que fes
divifions multiples ferviroient de regle pour les au-
tres mefures ; cependant la coutume a ntrocuit un
nonveau poids , favoir celui qu’on nomme avoir-di-
poids , qui eft plus foible que le poids de troy. L'e=
talon de cette mefure 3 Guildall; & qui fert de regle
pour mefurer les vins , les eaux-de-vie, les liqueursy
les huiles , &e¢. eft fuppofé contenir 231 pouces ci=
biques, & c’eft fur cette fuppofition que les autres
mefures de liquide ont été faires. Nous en donnerons
la table .ci-apres, en y rapportant les mefures atts
ques , romaines & juives,

=™

ks et
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‘Mefures liguides de France. A Paris & dans uhe

artie du royaume , ces mefures 5 a commeneer par
les plus petites , {ont le poiffor , le demi-feprier | la
chopine 5 la pints ; la quarte on le poz-, dont en les
multipliant , on compofe les quartaux , demi-muids ,
demi-queies » muids , queues ; ronneaux , &¢. Le poif-
{on contient fix pouces cubi‘ques ; deux poiffons font
le demi-feptier , deux demi-feptiers font le feptier

ou la chopine ; deux chopines font la pinte ; deux:

pintes font la quarte ou le pot; quatre quartes font
le feptier ou huit pintes; les trente-fix feptiers font
le muid , qui fe divife en demi-muid ou feuillette ,
contenant dix-huit feptiers; quart de muid , conte-
nant neuf feptiers , & demi-quart ou huitieme de
muid , contenant quatre feptiers & demi.
Duquarteau on a formé par augmentation les 7ze-
fures ugtées dans d’autres parties du royaume , com-
me la queue, qui eft d’'ufage 2 Orléans, a Blois, &¢
Elle contient un muid & demi de Paris, c’eft-a-dire
420 pintes ; le tonneau qui eft d’ufage a Bayonne &

3 Bourdeaux , contient quatre barrils, & eft égal & -

trois muids de Paris, ou A deux muids d’Orléans ; ainfi
le tonneau de Bourdeaux contient 864 pintes, & le
tonneau d’Orléans, §576.

Mefures liquides de Hollande. A Amfterdam les me-
fures des liquides font , & commencer par les diminu-
tions , les mingles , les viertels , les fickans , les au-
kers & les awus ; & pour les huiles , la zonne. Le
mingle ou bouteille , contient deux livres quatre
onces poids de marc, plis ou moins , fuivant la pe-
{anteur des liqueurs. Elle fe divife en deux pintes,
en quatre demi-pintes , en huit mufties & en feize
demi-muflies ; 777 mingles font leur tonneau. Le
viertel ou la quarte, eft compofé de cinq mingles
& % de mingle. Le viertel de vin contient précife-
ment fix mingles ; le ftékag contient feize mingles ;
l'auker contient deux ftékans, & les quatre aukers
font le awu. Les bottes ou pipes d’huile contiennent
depuis vingt jufqu’a vingt-cinq ftékans , de feize min-
gles chaque ftékan.

Mefures liguides &’ Efpagne. L’Efpagne a des boztes,
des robes , des agumbres & des quartaux. La botte

contient entre trente-fix & trente-fept ftékans hol-’

landois, qui pefent environ mille livres. Elle eft com-
pofce de trente robes pefant chacune vingt-huit li~
vres. Chaque robe eft divifée en huit azumbres , &
Pazumbre en quatre quartaux. La pique contient
dix-huit robes.

Les mefures liquides de Portugal {ont les bottes , les
almudes , les cavadas , les quatas ; & pour I'huile , les
alquiers ou cautars. La botte portugaife eft de vingt-
cinq 3 vingt-fix ftékans ; la quata eft la quatrieme
partie du cavada ; le cavada eft de la méme capacité

que la mingle hollandoife ; fix cavadas font un al-"

quier; deux alquiers une almude, & vingt-fix al-
mudes une botte. - S
Mefures liguides d’Italie. Rome mefure les liquenrs

2 la branta , au rubbo & au boccale. Le boccale con-.

tient un peu plus de la pinte de Paris ; fept boccales
& demi font le rubbo , & treize rubbo & demi font

la branta ; de forte que la branta contient 96 boc-

cales. Florence a fes flaros , {es barrils & fes fiafcos.

Le fiaro contient trois barrils, & le batril 'vingt-fix

flafcos ; le fiafcos eft A-pen:prés égal A la pinte de
Paris. A Véronne on fe fert de la baffz, dont feize
font la branta ; & la branta contient 96 boccales ,
Ou ‘treize rubos & demi. Les Vénitiens ont leur am-
Phora, qui contient deux bottas; la botta contient
quatre bigoucios ,le bigoucio quatre quartes, & la
quarte quatre tifchaufferas. La botta de Venife fe di-
vife encore en m_oﬂach%os , dont 76 font leur am-
phora. A Ferrare on fe fert du maftilly, qui contient
huit fechios s & les fix fechios font urne. La Ca-

‘abre & la Pouille ont leur pignatoli, & chaque pi-
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gnatoli répond 2 la pinte de France. Trente-denx pi«

gnatolis font le ftaro, & dix ftaros font la falma.
Mefures &’ Allemagne, Le fuder que nous nommons

foudre ; eft la mefure dont on fe fert prefque par toute

PAllemagne , mais avec plufieurs diffiérences dans {2
continence & dans {es {fubdivifions , attendu les dis
vers €tats de tant de princes & de tant de villes li-
bres qui partagent ce pays. Le fuder eft fuppofé la’
charge d’un chatiot 3 deux chevaux. Deux fuders &
demu font le' roeder ; fix awus font le fuder, trente
fertels font le awu , & gqunatré mafléms font le fertel.
Ainfi le roeder contient 1200 maffems , le fuder 480,
le awu 80, & le fertel 41. * 857

1l nous refte a donner les mefures de liquides d’An-
gleterre , auxquelles nous rapporterons celles de la
Grece , de Ronie & des Hébreux. Ce fera 'affaire
de quatre tables.

MESURE I1TINERAIRE , ( Géogr. ) on nonmirie en

. Géographie mefirres itinéraires , celles dont les diffé

rens peuples fe font fervis, ou fe fervent encore au-
jourd’hut pour évaluer les diftances des lieux & la
longueur des chemins. Si ces mefures avoient entre
elles plus d’uniformité qu’elles n’en ont , & que les
noms qui les expriment euffent un nfage fixe qui ex-
primdt toujours une valeur invariable, cette étude
feroit affez courte ; mais il Sen faut bien que les
chofes foient ainfi. Les noms de mille , de ftade , de
parafangue , de lieue , ont été {ujets A tant de varia-
tions, qu’il eft trés-pénible d’évaluer les calculs d’u-
ne nation ou d’un fiecle , 4 ceux d’une autre nation
ou d’un autre fiecle. Cependant comme plufieurs fa-
vans ont pris cette peine , nous allons donner icid’a=
pres leurs travaux, une courte table géographique
des principales mefures itinéraires anciennes & mo=
dernes , rapportees 3 un degré de 'équateur , oua
la toife de Paris. -

Le mille hébraique ou le chemin d’un jour de fab-
bat de deux mille coudées, eft égalé par faint Epis
phane , & fix ftades romains. Six cens de ces ftades
font un degré, donc le mille hébraique eft de 100 an
degre. '

Le ftade égyptien eft de 6oo piés, felon Hérodote,
Cet hiftorien donne 8oo piés de largeur i la bafe de
la grande pyramide d’Egypte , qui mefurée au pié
de Paris , font 680 piés. Or commie 8oo font & 680,
de méme 600 piés qui font le flade d’Hérodote, font
a y10 pi¢s de Paris ; done le ftade d’Hérodote eft 85
toifes de Paris ; donc la parafangue égyptienne éva-
luée a 3oftades, eft de 2550 toi?es. Donc lefchoene
double de Ia parafangue fera de 5100 toifes, & les
autres {choenes a proportion. Un degré de Iéqua-
reur eft égal A 57060 toifes. Divifez ce nombre par
85, qui eft le nombre des toifes contenues dans ce
ftade, il en réfulte 671 ftades, plus 24 toifes pour le
degré , & ainfi a proportion de la parafangne & du
fchoene. Donc 671 ftades égyptiens , plus 25 toifes,
font un degré de I’équateur.

Trente de ces ftades font la parafangue égyp=
tienne, car celle d’Arménie étoitde 4o ftades.

_ Sotxante de ces ftades font le fchoened’Hérodote 3
ou P’ancien {choene. ' gyt

Le grand {choene ¢toit double, & comprenoit
‘120 ftades. ¥

Le petit fchoene du Delta , ou le demi-fchoene 5
n’étoit que de 30 ftades. Ce n’eft donc que la para-
fangue changée de nom. 3 e -

La parafangue des Perfes étoit anciennementégale
a celle d’Egypte , enfuite elle fut bornée a 40 ftades
romains , & équivaloit par conféquent & cing milles*
romains , dont 75 faifoient un degré. Dong la para-
fangue des Perfes étoit de 15 au degré.

Le ftade d’Ariffote, de Xénophon , &, étoit de
1111 au degré.

Le ftade romain étoit de 600 ait degré.

: Gegif
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Lemille romain , de 75 au degré. : :
L’ancienne lieue des Gaules & d’Efpagne , con-

tenant 1500 pas , étoit de 50 au degre.

" La rafte des Germains de 3000 pas romains’, ou

de 2 lieues gauloifes , étoit de 25 au degré.

Les parafangues des Perfes, 22 & trois neuviemes
au degré. -

Chez leurs fucceffeurs , elles font de 19 moins
deux neuviemes au degre.

 Lis de la Chine eft de 250 au degré.

Lieue du Japon , de 25 au degre.
Werftes de Ruffie, de 9o au degre.
Milles de la bafle Egypte, de 110 audegré.

- Cofles/, on lieues de I'Indouftan , de 40 au degré.
Gos , ou lieues de Coromandel, de 10 au degré.
Lieues communes de Hongrie , de 12 au degré.

. Milles communs de Turquie, de 6o au degré.
Milles communs italiques, de 60 au degre.
Milles pas géométriques, de 60 au degre.

Milles marins de I’Océan., de 60 au degré.
- Milles marins de la Méditerranée , de 75 audegré.

; B

Lieues géographiques de quatre mille pas gdomg-
tri;;:ges , de 15 an degré. | :

- Lieues communes d’Allemagne, de 1§ au $
Lieues d’Efpagne, de 15 au %leg;é. Yap Cegre
Lieues marines de Hollande , de 1§ au degré.
;..ieu_es marines d’Efpagne, de 17 & demi au de<

gré. -
Lieues marines d’Angleterre & de France, font
compofées de 2853 toifes , & font de 20 au degré,

Lieues de Suede , de 1800 aunes de Suede cha-
cune , & les trois aunes font environ cing piés &
demi de Paris, font de 12 au degré.

Lieues de Prufle, de 16 au degré.

Lieues de Pologne, de 20 au degré.

!_.ieues communes des Pays-Bas i%nt de 22 au de-
gré.

Lieues communes de France de trois milles ro-
mains , ou de 2282 toifes, font de 25 plus 10 toifes
au degré. :

Enfin il y a des lieues de France de 34, de 28, de
264 de 24, de23, de21 & demi, & de 19 au de-
gré. Voyer LIEvE. (D. J.) '

1. Table des mefures liguides &’ Angleterre, qui font d’ufage pour mefurer les vins &,

eaux-de-vie,

| Solid inches.
| 28 | Pinch.

- 231 8 Gallon,

4158 | 144 18 Rundlet.

7276 +| 252 | 31 % 13 | Barret.

9702 336 42 25 1L | Tierce.

14553.| jo4 | 63 33 2 S Hqgshead.

19279 | 672 84 4% 25 2 1+ | Punchion,

19106 | 1008 | 126 | 7 4 3 2 11 | Brett.

§8212| 2016 | 252 14 8 6 4 3 2 T T

I. Table des mefures liguides des Grecs réduites a celles &’ Angleterre,

Cochlearion, . . . e 2 . ’ Gc:u - :is—t: ?:6!;5;'6.9;;
Sorrk Ghemes v i ie “ e % . . 0 & 0,0712 %
2% of 1% | Myftron, ol ¥ itk : . o % 008955
oot 21V Ganehd /2o PTG, - A e SRR RS ST T
10" r 5 4 2 Cyathus, . . ': - ilkls o & 0,376zt
15 % 7§ 6 R 15 | Oxubaphon, . ! . S o 3 0,535 %
6o .30 | .2.'4 12 6 4 Cotyle, ! e taiiia eSO Fagut a2, T4

1-.;;,0 1| 60 48 24 12 8 2 Xeftes, FRRRICEN ca S0k -4,5-83" :

] 72.0 _...360 288 144 | 72 48 12 6 | Chos,, "% . o ‘6 25,698

8640 | 4320 | 3456 | 1728 [ 864 | 576 | 144 | 72 12 | Metretes, 10 2 19,626,




MES MEE Y 4
ML Table des mefures Squides des Romains réduites & celles &’ Angleterres -
Gall. PinesSoly - Fnch. Dets
Ligulay /& <% 2 S0 w08 dipmis g onbelnial ¢ 6 o M ATAEN oY oot B YRR SO Ly 5z,
B e e et S T R e S L R e 0,469 %
6 AEIR 5 103 0 v (S Y N O R S e e e . ® of 6,704 %\.
12 3 2ok 01517 24 11y AR e B RIS B A o_—:— 1,409.
24 6 4 2 Hemina, cviiky o o 60 neiin A b ¥ie bois 500 ] 93 2,818,
48 12 8 4 2 1 Sextaringy ! o ¢ ROhy PN 0505 Al 4 G0 3 §,6364
288 | 72 24 48 | 12 6 Congi:s, i S e R o (O 4,942
1152 | 288 96 192 48 24 4 ULndy o0 61 bonbiih oo o 3 AT 5> 338
2304 | 576 | 192 | 384 | 96 48 8 2 |Amphora,. « « 7 1 1o, 66,
46080 | 11520 | 7680 | 3840 | 1920 | 960 | 160 40 | 20 | Culeus; 143" 3 11,094
IV. Table des mefures liquides des .Hé&reux y réduites a celles d’ Anlegrerre.
Gall.  Pints. Sol. gk
G T S e P o DR s R B I 8 0% o,i77
-l 10U 1 T SR R T G I S i O S i ORI o L T
51 4 Limabs v SR 1 S O SR R T 0'3-8-44;
16 12 3 Hing 8 5 a6eih e bl G4 B TE B 2.,3-3}.
32 2.4 6 2 Seah; T TR ‘ 5‘,'0'6;3.
96 72 18 6 3 I Bath, epha, . . o A _I 1y :..
960 | 720 | 180 [ 6o 30 10 | coron , Chomer, 75 g 7},6:5_.

MESURES RONDES , ( Antiq. Arts & Comm.)on ap-
pelle mefures rondes on mefures des chofes feches , celles
quifervent & mefurer les grains ; les graines, les lé=
gumes , les fruits fecs, la farine , le fel , le char-
bon, &c, Ces mefures {ont différentes dans les divers
pays , & quelquefois dans les provinces d'un méme
royaume. : :

Mefures rondes de France. Elles font faites de bois ,
& ce font le lizron , le boiffear , le minot , & leurs
diminutions on augmentations. De deux minots , on
compofe la mine ; de deux mines le feptier , & de
plufieurs feptiers , fuivant les lieux , le muid on le
tonneau. : 7

Le litron fe divife en deux demi-litrons, & en
qQuatre quasts de litron. Le litron contient trenfe-fix
pouces cubiques. #oyez LITRON.

Le boiffeau eft tres-diffézent en France , change
Preflque dans toutes jurifdi@tions , & fe nomme en
Plufieurs endroits biche:. Foyez BOISSEAU. \

Le minot contient trois boiffeanx ; il faut quatre
minots pour faire un feptier , & les douze feptiers
font le muid ; mais le minot dont on fe fert pour nie-
furer le charbon & le fel, differe en continence de
celui des grains. #oyez MINOT.

Lamine n’eft pas un vaiffean réel tel que le mi-

. Tot, qui ferve de mefure de continence , mais une ef-
fimation de pluficurs autres mefieres ; & cette eftima-
tion varie fuiyant les lieux & les chofes. A Paris la

mine de grains eft compofée de fix boifleaux , ou de
deux minots radés , & fans grains fur bord. Il faut
deux mines pour le feptier, & vingt-quatre mines
pour le muid. #oyer MINE.

Le feptier eft comme le minot, une eftimation va-
riable de plufieurs autres mefures. A Paris le feptier

. {e divife.en deux mines, & les douze feptiers font

un muid. #oye; SEPTIER. ; i
Le muid eft femblablement une eftimatiort varia-
ble de plufieurs autres mefures. A Paris l¢ muid des
grains quife mefurent radés eft compofé de douze
{eptiers , qui font dix-huit muddes ’Amfterdam , &
les dix-neuf feptiers font un lafte. #oyez Muip,
Le tonneau eft une mefure on quantité de grains 5
qui ¢onfient ou qui pefe plus ou moins , fuivant les
lieux du royaume. A Nantes le tonmeau de grains

" contient dix feptiers, de feize boifleaux ¢hacun , &

pefe 2200 4 2250 livres. Il faut' trois tonneaux de
Nante pour faire vingt-huit feptiers de Paris, &
treize muddes & demi d’Amfterdam. Foye; Ton-
NEAV. ;
Mefures rondes du Nord , d’Hollande. En Hollande
& dans le Nord, on évalue les chofes feches furle
pie du laf?, left, leth , ou leche , ainfi appellé, felonla
différente prononciation de ces peuples. En Hol~
lande le lait eft égal & dix-neuf feptiers de Paris, ou
a trente-huit boiﬂgeaux de Bourdeaux. Le laft de fro-
ment pefe ordinairement 4600 & 4800 livres poids
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de marc. Ce m&me laft fe divife en vingt-fept muddes,
le mudde en quatre fthepels , le {chepel en quatre
yierdevats , & le vierdevat en huit kops. Poyey LAST.

La mefure d’Archangel pour les grains {fe nomme

chefford; elle tient environ, trois boifleaux mefure de
Rouen, & fe fubdive en quatre parties.

Mefures rondes d’Italie. A Venife , Livoyrne , Luc-
ues , &c. les chofes {eches fe mefurent au flaro. Le
aro de Livourne pefe ordinairement cinquante-

quatte livres; 112 ftaros Zfont le laft I’Amfterdam,
au lieu quil en faut 119 de Lucques. Le ftaro de
Venife pefe 128 livres gros poids ; chaque fiaro con-
tient quatre quartas ; trente-cing ftaros ¢, ou 140
quartas 3+ font le laft d’Amfterdam. A Palerme on
réduit les mefures des corps fecs au zomolo, qui eft le
tiers du feptier de Paris. Il faut feize tomoli de Pa-
lerme pour la falma , & quatre mondili pour le to-
molo.

Mefures rondes & Efpagne & de Portugal. A Cadix,

Bilbao & Saint-Sébaftien , on mefure les chofes {e-

tien font le tonnean de Nantes , ou neuf feptiers &
demi de Paris, Le fanega de Bilbao eft un peu plys
grand ; 1l en faut vingt & vingt-un pour le tonneay,
de Nantes. Cinquante fanegas de Cadix font le [agt
- d’Amfterdam ; chaque fanega pefe 93 3. livres de
Marfeille. A Sévilla on mefure les chofes feches par
anagro. L’anagro contient un peu plus que la mine
de Paris ; trente-fix anagros font dix-neut {eptiers de
Paris. A Bayonne on mefure les grains & fels par
cézfcfuzs ; trente couchas font le tonneau de Nantes
quirevient a nenf feptiers & demi de Paris, A Lif
bopqe on mefure les grains par fanegos & par al.
quisris ; quinze fanegos font le muid , & quatre al-
quieris font le fanego ; quatre muidsde Lisbonne font
le laft d’Amfterdam ; 240 alquieris font dix-neuf fep.
tiers de Paris.

Il nous refte & indiquer les mefures feches d’An-
gleterre , auxquelles nous rapporterons les mefures
feches de la Grece , de Rome & des Hébreux, Ce
{era Paffaire de quatre tables.

ches an fanega ; vingt-trois fanegas de Saint-Sébaf-

I, Table des mefures d’ Angleterre pour les chofes feches.

Solid inches.

34—~ | Pint.
2723{ 8 Gallon.
544+ 16 2 | Pecks F
2178 | 64 8 4 . | Bushel.
17424 128 i 16 8 2 Strike.
256 1 32 16 4 2 | Carnock, ou Coom;

§I2 64 32 8 4 2 Scam, ou Quarter.,

3072 38‘4 192 48 2.4 12 6 | Way.

5120 | 640 | 320 8o 40 20 10 12 | Laft,

11, Table des mefures greques pour les chofes feches , réduites a celles d’ Angleterre.

Cochlearion, . 3 . . - LT e 1o N P:;h gﬂ'j' 1?;:. ;oj :;; L,
10 Cyathus, .. ¢ . . . id e s B S BB TR e , 763 L.
15 1% | Oxubaphon, . - Rl e SRS < 070 3 4,144 %
16 6 "4 |Cotyle, . .. ... ..., .00 0 16,570
120 12 8 2 Xefits, ou Septier , U PN R 33, 158. .
180 18 | 3 12 P Chomx S oo s aiis o o Ot 2 15, 705 2.

8640 | 864 | 576 | 144 | 72 48 |Medimus, . . . 4 o 1 3, §o1.
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II1. Table des mefures romaines pour les chofes feches réduites & celles d’ Angleterre, .
it Pecks. Gall. Pints. Sol. Inch. Ded,

G IR, o s S e ool G N S O35 O, OL
T Oy athus:, S oun s G iT 0o W S 298 Sl il Do R o ol Wi o 5 04.'
_—-6_— I+ Acatabuliim s s AN e B S e NN A o o5 0, 06.
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(D.J.) -

MESURE, (Gouvernement.) On coftgoit bien que
les peuples ne s’accorderont jamais a prendre de
concert, les mémes poids & les mémes mefures;
mais la chofe eft tres-poflible dans un pays foumis
au méme maitre. Henri L. ro1 d’Angleterre, fixa dans
fes ¢tats les mémes poids 8 les mémes mefures ; ou-
vrage d’un fage légiflatenr,, qu’il mit 2 fin dans fon
royaume, & qu'on a toujours inutilement propofé
dans celui-ci. En 1321, Philippe-le-Long fongeoit
a Uexéeuter , quand 1l mourut. Louis XI. eut depuis
la méme penfée ; parce qu’il ne falloit, difoit-il,
dans un étar, qu’une loi, qu'un poids & quune
mefure, Ne nous obje@ez pas que cette idée n’eft
quun projet {pécieux, rempli d’inconvéniens dans
fon exécution, & qui dans examen n'eft quune
peine inutile, une difpute de mots, parce que le
prix des chofes fuit bientdt leur poids & leur me-
Jere. Mais ne feroit-il pas encore plus naturel d’évi-
ter cette marche , de la prévenir, de fimplifier & de
faciliter le cours du commerce intérieur qui fe fait
toujours difficilement , lorfqu’il faut fans cefle avoir
préfent & fon efprit ou devant les yeux, le tarif des
Poids & des mefures des diverfes provinces d’un
TOyaume, pour y ajufter fes opérations? (D, J.)

MESURE, (Pharm.) Les Apoticaires fe fervent
a préfent par-tout des mefures communes qui font
enufage dans leur pays; les frangois ont leur pinte,,
les anglois leur galon, les allemands leur mefure, &c.
YOyez ces articles, Mais les dofes de liqueurs fe déter-
riment encore quelquefois dans les prefcriptions
des remedes par quelques mefires moins exaltement
;ﬁ;e;mmée.%, {avoir par verrées, par cuillerées &

outtes,

Les Pharmacologiftes exalls ont obfervé que ces
dernieres mefures , & méme les mefures exaltes, ne
déterminoient avec une précifion {uffifante que les
dofes des liqueurs innocentes, telles que I'ean com-
mune, les bouillons, les tifannes, la plupart des
firops, &c. mais que pour les remedes atifs, il
¢toit beaucoup mieux d’en détermirfer les dofes
par le poids que par la mefure.

On a fixé pourtant jufqu’a un certain point par
le poids, la contenance du verre & de la cuillerée.
Le verre contient environ fix onces de déco&ion ou
de potion; & la cuillerée environ une demi-once
de liqueur aqueufe, & & peu-pres une once de firops
la goutre eft regardée comme pefant environ un
grain. :

Il y a outre cela certaines mefures, vaguement
déterminées aufli, mais cependant avec une exac=
titude fuffifante pour certaines matieres folides,
tels que des bois, des fleurs, des femences, &c,
Cés mefures font pour ces dernieres matieres, le
fafcicule, la poignée & la pincee, Le fafcicule eft
ce que le bras pli¢ en rond peut contenir; La poi-
gnée eft ce que la main peut empoigner; & la pin-
cée eft ce qui peut étre pris avec les trois doigts.

On défigne communément dans les formules tou-
tes ces mefures par lalettre initiale, ou les lettres ini-
tiales de leur nom latin. On mer cyazh. pour verre,’
cyarhus ; coc. ou cochl. pour cuillerée, cochlear ; g ou
gut. pour goutte, gutra; f. ou fafe. pour fafcicule,
fafeiculus ; m. ou man. pour poignée, manipulus;
2. ou pug. pour pincée, pugillum.

On ordonne encore certains opiats par mor«
ceaux gros cOmMmE uNe noix, une noifette , un
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pbis , &c. les poudres, par la quantité qu'il en peut
tenir fur la quene d’une cuiller ou fur une piece
‘de monnoie, &c. Poyey DoOSE.

Les anciens médecins grecs , latins & arabes font
‘mention d’un grand nombre de mefures qui ne font
plus ufitées aujourd’hui en Médecine, & dont I'im-
menfité ne permet pas méme d’en expofer ici la
‘nomenclature. On évalue fuffifamment dans le plus
grand nombre de paflages des anciens, les dofes
indiquées par ces diverfes mefures, d’apres la con-
‘noif?ancf: de l'a&ivit¢ du remede dont ils parlent.
‘Que ¢'il y a quelquefois lien de douter a cet égard
en matiere grave , on peut confulter les traités ex-
prés qu'en ont donnés plufieurs auteurs , entre lef-
quels celui de Dominique Maffarius, imprimé tout
au long dans la Bibliotheque pharmaceutique de
Manget , ol il occupe vingt-cinq pages in-fol. peut
étre regardé comme fuffifant pour le moins. Au
refte, ce traité comprend aufli tout ce qui con-
-cerne les poids des anciens. (5)

MESURE, (Comm.) Ce mot, en fait de trafic, dé-

figne une certaine quantité ou proportion de quel-
que chofe vendue , achetée, évaluée, échangée.
Ainfi les mefures font différentes felon les chofes;
c’eft pourquoi on a formé des mefures d'intervalle
pour les longueurs, des mefures quarrées pour les
~ furfaces, & des mefures folides ou cubiques pour
les capacités des chofes feches ou liquides. Mais
comme ces mefures font trés-différentes felon les
pays, nous tdcherons de mettre de l’ordre dans
ce vafte fujet, en traitant {éparément des mefures
longues , des mefures quarrées , des mefures des li-
quides, & des mefures rondes pour les chofes fe-
ches. En méme tems, fous chacune de ces claffes,
nous parlerons des meficres anciennes qui nous in-
téreflent beaucoup, & de leur réduétion a celle
d’Angleterre. (D. J.)

MESURE, (Comm.) fe dit en général de tout ce
qui peut fervir de regle pour connoitre & pour
déterminer la grandeur, I’étendue ou la quantité
de quelque corps. :

Les mefures fe divifent en mefures de longueur &
mefures de continence ; & de celles-ci, les unes font
pour ‘les chofes feches, & les autres pour les li-
quides. Nous donnerons ici les noms des princi-
pales mefures tant de longueur que de continence,
fans expliquer leurs différences, leurs proportions
ou leurs éyaluations, fuivant les différens lieux &
pays ou elles font en ufage avec celles de Paris;
parce que dans le cours de cet Ouvrage, ces ré-
du&ions & comparaifons fe trouvent faites fous les
noms de chaque mefire en particulier.

Les principales mefures des longueurs font la ligne
ou grain d’orge, le pouce, le pié, la toife, qui mul-
tiphiés , compofent chacun felon leur valeur, les
pas géometriques & communs, & les perches; &
ceux-ci pareillement multipliés , font les arpens,
les milles, les lieues, &c.

On met aufli au nombre des mefures des lon-

gueurs, celles dont on fe fert & mefurer les étoffes,
toiles, rubans & autres femblables marchandifes.
A Paris, & dans la plnfpart des provinces de
France, on fe fert de I'aune. Elle eft auffi en ufage
A Amfterdam & dans toute la Hollande, en Flan-
dre, en Brabant & dans une partie de I’Allema-
gne , 4 Stokolm & dans les autres villes de Suede,
en quelques autres villes anféatiques, comme Dant-
zic & Hambourg; a Breflau, Saint-Gal , Geneve &
Francfort ; mais toutes ces aunes n’ont pas la méme
proportion & longueur. Poyey AUNE..

La canne eft la mefure la plus connue dans le haut
& bas Languedoc, particulierement a Montpellier
& aTouloufe: on s’en fert également en Provence,
en Guienng, a Avignon, a Naples & en Sicile,
#oye; CANNE.

La braffe €ft en ufage prefque paf toute Pltafje -
a Bologne, Modene, Venife, Florence, Luques’
Milan, Bergame & Mantoue. »oye; BRASSE,

A Turin, c’eft le taz; en Angleterre & dans upe
partie de I'Efpagne, la verge; le cavedos & le verag
en Portugal ; Ia barre en Arragon, Caftille & V.
lence; le pan ou empan qu’on nomme aufli palm. )
Genes & en quelques lieux du Languedoc; le picqd

- Conftantinople , le Caire , Bofette , Seyde, Alexan.

drette , Alep, Alexandrie, l'ile de Chypre & dang
toutes les échelles du Levant. Voyez RAs, VErGE,
CaveEpos, VERAS, BARRE, PAN, PALME, P1cq.

Les Mofcovites ont deux mefures des longueurs;
Parcin & la coudée : il faut trois coudées pour deux
arcins. Poyey ARCINS & COUDEE.

Enfin, le cobre eft la mefure des étoffes & la Chine;
la gneze celle de Perfe & de quelques érats des In-
des;la vare celle de Goa & d’Ormus; le candoou
candi celle d’une partie des Indes, fur-tout dy
royaume de Pégu : on s’en fert aufli 3 Goa pour les
toiles. Le miou, lekeub, le fok , le ken, le voua, le
fen, le jod & le roeneug, font les mefures de Siam;
le coiang de Camboye; I'ikiens du Japon; le pan
fur quelques cotes de Guinée, particulierement }
Loango. Feyez tous ces articles fous leurs titres,

Les mefiures de continence pour les liquides, font
celles avec lefquelles on mefure les liqueurs : comme
les vins, les eaux-de-vie, le vinaigre, le verjus,
la biere : on y mefure aufli d’autres corps fluides,
particulierement toutes fortes d’huiles.

A Paris, & dans une partie de la France, ces
mefures, 4 commencer par la plus petite , font le
poiflon ou poffon, le demi-feptier, la chopine, la
pinte, la quarte ou le pot, dont en les multipliant,
on compofe les quartaux, demi-muids, queues,
tonneaux , &¢. Poyey PO1ssoN , DEMI - SETIER,
CHOPINE , PINTE, &c.

A Orléans, Blois, Nuis, Dijon, Micon, on me-
fure par queues; en Champagne par demi-queues;
en Anjou par pipes ou buflars ; en Provence par mil-
lerolles; & Bordeaux & dans le refte de la Guienne
par tonneaux & barriques; a Nantes par poingons.
Voyer QUEUE, DEMI-QUEUE, P1PE, &e.

A Amfterdam , les mefures des liquides font, &
commencer par les diminutions, les mingles, les
viertels ou verges, les ftekans ou ftekamens, les
aukers & I’aem ; & pour les huiles la tonne. Yoy
MINGLE, VIERTEL, STEKAN, &c,

En Angleterre, on fe fert de tonneaux, de barri-
ques, de gallons, de firkins, de kilderkins & de
hogsheads. Poyer tous ces noms.

L’Efpagne mefure par bottes , robes , fommiers,
quartaux.

En Portugal, on parle par bottes, almudes, ca-
vadas , quatas; & péur Ihuile par alguiers, autre-
ment cantars. #oyez ALMUDE, ALGUIER, &c.

En Italie , Rome mefure fes liqueurs a la brante,
aux rubes & aux bocals ; Florence au ftar, au bar-
ril & aux fia{ques; Vérone 2 la brante & aux baf-
rées 3 Venife a 'amphora, 3 la botte, au bigot, 4 1a
quarte & au tifchauferra; Ferrare au maflilly &
au fechys ; UEftrie aufli au fechys 8 a l'wrna; en-
fin la Calabre & la Pouille au pignatolis , au fiar
& i la falme. .

A Tripoli, les mefures liquides font les rotolis &
lematli; a Tunis le matara & les rotolis. Les autres
places de la cote de Barbarie fe fervent 2 peu-pres
de la méme mefure. ' ;

Le feoder eft la mefure dont on fe fert pre{que
par toute I’Allemagne ; mais il n’a pas dans toutes les
diverfes contrées de cette vafte partie de ’Enropé les
mémes diminutions ou augmentations par-tout.
quelques lieux, le reoder eft au-deflus du feoder S



& Pafie av - deflous : cette derniere fe divife en
fertels & en maffens. A Nuremberg les divifions du
feoder font en hecmers & enfuite en mafles; a
Vienne, les hecmers; les achtelins & les feiltins
font les diminutionsdu feoder : on y mefure aufli
3 la mafle, au fertel ou fchreve & au drichink.
A Ausbourg , la plus petite mefure eft la mafle; au-
deffous eft le befon , puis le jé; la plus forte eft le
feoder.A Heidelberg, I'ame {uit le feoder,puis vient
la vertelle , & enfuite la maffe. Enfin, c’eft la mé-
e chofe A Virtemberg, 4 la réferve que I'ynne y
tient Ia place que la vertelle occupe a Héidelberg.

En France; les mefures de confinenicé pour. les
chofes feches qu’on nomme communément riefures
yondes, font celles qui fervent & mefurer les grains,
les praines, les légumes, les fruits fecs, la farine,
le {el, le charbon, &c. Elles font de bois, & ce
{ont le boiffeau, le miinot & leurs diminutions. De
deux minots on comipofe la mine, de deux mines
le fetier, & de plufieurs fetiers fuivant les lieux,
le muid ou le tonneau.

A Paris, Abbeville, Calais, Narbonne , Soiffons,
Touloufe, &c. on compte par fetiers, aufli-bien qu’a
Revel & en pluficurs endroits d’Allemagne.

A Agen, Clerac, Tonneins, Tournon, Valence,
Thiel , Bruxelles , Rotterdam, Anvers & Grenade ,
c'eft par facs; & & Amboife, Blois, Tours , la Ro-
chelle, Bordeaux , Avignon, pat boiffeaux.

Le tonneau eft la mefuré de Beauvais , Breft ; Nan-
tes, Saint-Malo, Copenhague; les rafes celle de
Quimpercorentin, de Concarnau & de Pont:-I’ab-
bé; la raere celle d’Airé, de Lille; de Dunket-

ue & d’Oftende ; la charge celle de Marfeille, de

oulon; de Candie & de quelques iles de P’Ar-
chipel; le muid d’Orléans & de Rouen; Pdnée
de Lyon 8 de Micon; 1a mine de Dieppe ; I'éminet
de Toulon ; ’émine d’Auxonne; de Marfeille, &e.
aufli-bien que de Barbarie; la tonne & les peérrées
de Vannes & d’Avray; le quartier de Morlaix; le bi-
chet de Verdun, de Baune ; Chélons ; Tournus, &e.
le quartal de Dauphiné & de Brefle ; le penel ou
gcnaux de Franche-Comté ; & la civadiere de Me-
feres.

A Naples', on réduit les mefures des corps fecs fur
le pié du tomole ou tomolo; A Seville fur celui de
Panagros; & Tongres par muddes; & Anvers par
vertels ; a Amfterdam, Konisberg, Dantzik & en
Pologne par Paft ou leth.

Il y a le ftar ou ftaro de Venife; le faregie de
Cadix, de Saint-Sébaftien & de Bilbao en Efpa-
gne; le fcheppel de Hambourg ; l'alquier de Lif-

onne; les conques de Bayonne & de Saint-Jean-de-
Luz; le gallon, le pech, le comb ,le carnok & la
quarte de Londres.

A Briare ville de France connue par fon canal,
on mefure les grains par quartes. Celle de Mofco-
vie fe nomme chefford, & tient enviton trois boif-
feaux mefure de Rouen : elle fe fubdivife en quatre
parties; du-moits celle’ d’Archangel ; car elle n'eft
pas égale pour tout le pays.

La plupart des nations orientales, avec lefquelles
nous trafiquons, vendent prefque tout au poids,
meme les liqueurs , & n’ont prefque point de 7e-
Jures de continence fixes. On peut pourtant mettre
au nombre de ces dernieres chez les Siamiois, pour

es liquides,, le coco & le canon ; & pour les’ grai=
nes, le fat , le ferte & le cohi. Les Maures qui com-
mercent avec nous au baftion de France, fe feryent
des gautres pour mefurer les blés & autres grains
que nous tirons d’eux.

Le biton de jauge & la verge font aufli des re-
5 '® pour eftimer la quantité des liqueurs, dans
es vdiffdaux qui les renferment. '

Tome X
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Les mefuures pour les bois A briiler ; {ont Ia cordé;

la membrure , 'anneau & la chaine. ?
La mefure pour I'arpentage des eanx & foréts dé
France, eft réglée a raifon de douze lignes pour
pouce, douze pouces pour pi¢, vingt-deux pi¢s pout
perche, & cent perches pour arpent;ce qui n’a
pourtant lieu que dans le mefurage des bois appar~
tenans au roi : pour les particuliers, on {e conformé
a l'ufage des lieux ol les bois font fituds.
Les marchands tanit en gros qu’en détail, doiveiit

{uivant Fordonnance de 1673, avoir des mefures éta-

lonnées. ¥oyer ETALON.

La diverfité qui fe rencontre en France fur les
mefures, a toujours caufé & caufe encore fouvent
des conteftations entre les marchands & négociansi
Dés ’an 1321 Philippe V. eut deflein dé les rendre
toutes uniformes dans fon royaume, aufli-bien que
les poids; ce projet qu'on a E)uvent repris dans la
{aite , & nommément fous le miniftere de M. Col-
bert , mais demeuré fans exécution, feroitil aufli
difficile quon le penfe? L’utilité que le public en
efpere, devroit encourager le miniftere & établir
en ce point une police univerfelle, Didionn. dé
Comm, tom. I1I. pag. 367. & fuiv. _

MESURE, ( Commerce. ) nom général qu’on donné
en quelques lieux de France, & particulierement ent
Franche-Comté ; a la mefure de continence pour les
grains : ce qui varie pour le poids.

A Befangon, par exemple, la mefure de froment
pefe trente fix livres poids de marc; celle de mé-
teil, 35 livres; celle de feigle , 34 ; celle d’avoi-
ne, 32 livres.

A Gray, la mefure de froment pefe 40 livres, de
meteil 39, de feigle 38 , & d’avoine jolivres.

A Dan, la mefure de froment pefe 38 livres , dé
méteil 36, & d’avoine 33. Didionn. de Commerce 3
tom. 111, pag. 372. :

MESURE DU QUAT, ( Comm.) on nomme ainfi ad
Havre-de-Grace une mefure de grains, compofée de
trois boiffeaux. Cette mefure pour le froment pefe
151 livres poids de marc ; ll)our le méteil , 145 li=
vres; & pour le feigle , 139 livres. Idem ; ibid.

MESURE pour les raies 5 outil de Charron ; ¢’eft un
morceau de bois long de deux ou trois piés , qui eft
fair par en-haut comme une croffe, quifert aux Char-
rons pour prendre 1a mefure des raies qu'ils venlent
faire & les mettre a la longueur. Poye; la figure Pl
du Charron, S _

MESURES , en zerme d Epinglier , C'eft 1a méme
chofe que boite. Voye; BOiTE , & lafig. Pl de UE4
pinglier. {3 A

'MESURE, éire en, ( Efirime. ) C’eft étre a portée
de frapper I'ennemi d’une eftocade, & d’en étre
frappé. On appelle zirer de pié ferme , lorfqu’on déta-
che une botte en mefure, de forte que tirer en me-
Jare ou tirer de pié ferme eft la méme chofe; puif=
que , dans 'un & Pantre cas, c’eft allonger une efto-
cade, fans qu'il foit néceflaire de remuer le pié
gauche. ol atsan subi AT

Pour connoitre fi Ion eft en mefure ; il faut que la
pointe dé votre épée puifle toucher la garde de celle
de I’ennemi ; étant en garde de part & dautre.

MESURE , entrer en, ( Efctime.) c’eft approchet
de ennemi par un petit pas en-avant. Il fe fait en
avangant le pié droit d’environ fa longueur ; & en
faifant fuivre autant le gauche. _

MESURE , étre hors 5 (, Efcrime. ) c’eft étre trop
éloigné de I'ennemi pour le frapper , & pour en étre
frappé. On connoit fi 'on eft hors de mefure 5 lor{=
qu’étant en garde de part & d’autre & fans allonger
le bras , la pointe de votre épée ne peut pas toucher
la garde de I’épée de ennemi. ;

MESURE , rompre la , ( Efcrime.) c’eft s’éloignes
de ’ennemi par un petit pas en- arrierei{Ilhf;: fait en
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reculant le pié ganche d’environ fa longueur, & en
faifant fuivre autant le pié droit : on rompt ordinai-
rementla mefure quand on n’eft pas stir de bien parer,
& pour attirer 'ennemi,

M=sure, inftrument d’ufage dans les groffes for-
ges. Ileftfynonyme & jauge. Voye; JAUGE & FORGES,

MESURE , au jeu de mail, eft une efpece de com-
pas rond, pour marquer les différens poids que doi-
ventavoir les bonnes boules de toutes groﬁ'eurs.

MESURE , en terme de Manége , fe dit des tems ,
des mouvemens , des diftances qu'il faut obferver,
comme des cadences, pour faire agréablement le
manége,

C’eft auffi un inftrument deftiné 2 faire connoitre
Ia hauteur du cheval depuis le haut du garot jufqu’au
bas du pi¢ de devant, Il confifte ordinairement en
une chaine de fix piés de haut oli chaque pic¢ eft
diftingué : la potence eft une mefure plus certaine.
Foye; POTENCE.

MESURES , en terme de Tireur d’or, font des an-
neaux ouverts plus onmoins, dans lefquels on pafle
le fil d’or pour en voir la groffeur,

MESURE, terme de Tailleurs ; ce font les lon-
gueurs & les grofleurs du corps, qu’ils prennent
fur la perfonne méme qui fe fait habiller. Pour cet
effet , ils ont une bande de papier ou de parchemin
fur laquelle ils marquent par des crans les dimenfions
qu’ils ont prifes ; & cette bande fe nomme aufli une
mefure. ;

Voici les différentes opérations qu’il faut faire
pour prendre la 7zefure d’un habit complet. On prend
1°. la longueur du derriere; 2°. celle de la taille de-
puis le collet jufqu’a la hanche ; 3°.les écarrures de
derriere , c’eft-a-dire, depuis une épaule jufqu’a
Pautre; 4°. la longueur dudevant ; 5°.1a largeur de
la poitrine;; 6°. la grofleur du corps fous les aiffel-
les; 7°. la groffeur du ventre; 8°. la grofleur des
hanches ; 9°. la longueur de la manche; 10° enfin,
lagroffeur dubras. Voilales mefures de 'habit.

Les mémes dimenfions fervent pour la vefte : mais
pour avoir celles de la culotte , on mefure 1°. la
groffeur du genouil ; 2°. la grofleur de la cuiffe en-
bas ; 3° la méme grofleur de la cuiffe en-haut; 4°
la groffeur de la ceinture ; §°. enfin, la longueur de
la culotte.

Toutes ces groffeurs {e marquent par des crans
qu'on fait avec des cifeaux fur la bande de parche-
min; & aubout de cette bandeles Tailleurs ecrivent
le nom de la perfonne dont ils ont pris la zzefure.
 Chaque tailleur a une maniere particuliere de
faire ces marques , de facon qu’ils auroient beau-
coup de peine A connoitre les mefures les uns des
autres,

MESURER , v. a&. ( Géom. ) Suivant la défini-
tion mathématique de ce moz , c’eft prendre une cer-
taine quantité, & exprimer les rapports que toutes
les autres quantités de méme genre ont avec celle-13.

Mais en prenant ce 7ot dans le fens populaire ,
c’eft fe fervir d’nne certaine mefure connue, & dé-
terminer par 13 étendue précife, la quantité, ou
capacité de quelque chofe que ce foit. #oye; ME-
SURE.

L’a&ion de mefurer ou le mefurage en général
fait objet de la partie pratique de la Géométrie.
Foyey GEOMETRIE, Les différentes portions d’éten-
due qu’on fe propefe de mefurer , ou auxquelles on
applique la Geométrie pratique, font donner & cette
fcience différens noms ; ainfi I'art de mefurer les li-
gnes on les quantités géométriques d’une feule di-
menfion , Sappelle Longimérric. Poyer LoNGI-
METRIE. _

* Et quand ces lignes ne font point paralleles a I'ho-
rifon , ce méme art prend alors le nom d’Alzimeérrie.
Foye; AxrimEiTRIE. Et il sappelle Nivellemen: ,

MES

lotfqu’on ne fe propofe que de connoitre la diffé-
rence de hauteur verticale des deux extrémités de Ja
ligne. ¥oye; NIVELLEMENT,

L’art de mefurer les furfaces recoit aufli différens

noms felon les différentes furfaces qu’on fe propofe

de mefurer, Lorfque ce ne font que des champs, on
Pappelle alors Géodéfie ou Arpentage. Lor{que ce font
d’autres fuperficies , il retient alors le nom généri-
que d’arz de mefurer. ¥oye; GEODESIE & ARpEy-
TAGE,

Les inftrumens dont on fe fert dans cet art, font
la perche , la chaine , le compas, le graphometre .
la planchette , &c. Poyez AIRE, CHAINE, Copym.
ras, &e.

L’art de mefurer les{olides ou les quantités géomé.
triques de trois dimenfions , s’appelle Scéréométrie,
Voye; STEREOMETRIE, Et 1l prend le nom de Jau-
geage » lor{qu’il a pour objet de mefurer les capacités
des vaifleaux , ou les liqueurs que les vaiffeaux
contiennent. ¥oyez JAUGE, .

Parla définition du mot mefurer , fuivant laquelle
la mefure doit €tre homogene a la chofe & mefurer,
c’eft-d-dire , de méme genre qu’elle ; il eft donc éyi-
dent que dans le premier cas , ou lorfqu’il s’agit de
mefurer des quantités d’une dimenfion , la mefure dojt
&tre une ligne , dans le fecond une furface , & dans
le troifieme un folide, En effet une ligne , par exem-
ple , ne fauroit mefurer une furface, puilque mefurer
n’eft autre chofe qu’appliquer la quantité connue )
Pinconnue , jufqu’a ce qu’a force de répétition,, sil
en eft befoin , I'une foit devenue égale a Pautre, Or
les furfaces ont de la largeur & la ligne n’en a
point; & , fiune ligne n’en a point, quarante, cin-
quante , foixante lignes n’en ont pas non plus : on
a donc beau appliquer une ligne 4 une furface , elle
ne pourra jamais lui devenir egale ou la mefurer ; &
Pon prouyera évidemment de la méme maniere, que
les furfaces qui n’ont point de profondeur ne fau-
roient mefurer les folides qui en ont.

Nous voyons auffi par-1a pourquoi la mefure na-
turelle de lacirconférence d’'uncercle eft un arc, ou
une partie de la circonférence de ce cercle. #oye
Arc, C’eft qu'une ligne droite ne pouvant toucher
une courbe qu’en unpoint , il eft impoffible qu’une
droite foit appliquée immédiatement & une portion
de cerclequelconque ; ce qui eft pourtant néceflaire,
afin qu'une grandeur puiffe étre la mefure d’une
autre grandeur. C’eft pourquoi les Géometres ont
divif¢ les cercles en 360 parties, ou petitsarcs qu'on
nomme degrés. ¥oyez ARC, CERCLE & DEGRE.

L’art de mefurer les triangles ou de paryenir & con-
noitre les angles & les cotés inconnus d’uf triangle,
lor{qu’on y connoit déja ou les trois cotés, ou Eien
deux cotés & un angle, ou bien enfin un coté &
deux angles, s'appelle Trigonomézrie, ¥oyez TR1GO-
NOMETRIE,

L’art de mefurerl’air, {a preflion , fonreflort, &e.
s’appelle Aérométrie ou Pneumatique. Foyey AERO=
METRIE & PNEUMATIQUE. Chambers. ( E )

MESURER , ( Hydr, ) on dit mefurer le courant

d’une riviere , c’eft le jauger, voyer JAUGE 5 mefurer
le contenu d’un baffin, c’eft le toifer, Poyey Tol-
SErR. (K) P :
. MESURER , C’eft fe fervir d’une mefure certaine
& connue pour déterminer & favoir Précifément
étendue, la grandeur, oula quantité de quelque
corps , ou la capacité de quelque vaiffean.

La jauge eft I'art on la maniere de mefurer toutes
fortes de vaiffeaux ou tonneaux a liqueurs, pour en.
connoitre la capacité , ¢’eft-d-dire le nombre de fe-
tiers ou de pintes quwils contiennent. #oyez JAUGE:

Mefurer du blé , de ’avoine , de Iorge, du char-
bon, &c, c’eft remplir plufieurs fois de ces chofes

| une grande ou petitc mefure ﬁ:gée par la police &



par les réglemens. On mefure comble quand on en-
faite le grain ou autre matiere feche fur la melure ;
& ras , quand on racle les bords ; en forte que la
chofe mefurée nexcede pas les bords de la mefure.

En fait d’étoffes , de rubans, toiles, &c. onfe fert

lus ordinairement du mot axzer , que de celui me-
Jurer. Voyex AUNER. !

Dans le méme fens, on dit en quelques endroits

verger & canner 5 parce qu'on s’y fert de verges &
de cannes. #oyez VERGE & CANNE. Dictionnaire
de Cominerce. I
~ MESUREUR, f, m, ( Com.) celui qui mefure.
Voyez MESURER. A Paris les mefureurs {ont des ofhi-
ciers de ville établis en titre : il y en a de plufieurs
efpeces qui forment des communautés différentes,
{uivant leurs fon&ions particulieres. Les uns font
deftinés pour mefurer les grains & farines; les au-
tres les charbons de bois & de terre ; les autres le,
fel, les aulx , oignons , noix , & autres fruits; & les
autres la chaux. *
. Onleur donne & tous le nom de jurés-mefureurs ,
parce quils font obligés lors de leur réception de
jurer ou faire ferment devant les prevot des mar-
chands & échevins, de bien & fidelement s’acquit-
ter du devoir de leur charge.

Les jurés-mefureurs de grains qui s’étoient multi-
pliés par diverfes creations julqu’au nombre de 68,
fous le regne de Louis XIV. turent {fupprimés en
1719, & leur office confié & 68 commis. Il confifte
A mefurer les grains & farines, juger fi ces marchan-
difes font bonnes & loyales, tenir regiftre du prix
des grains , & en faire rapport au preyot des mar-
chands , ou au greffe de la ville. Leurs droits fixés
par lédit de Septembre 1719, font d’une livre qua-
tre fols par mwid de farine, de 12 {. par chaque
muid de blé , de 18 {. par muid d’orge, de vefce, de
grenailles, & d’une livre quatre fols par chaque muid
d’avoine ; a proportion pour les petites mefures.

L’établiffement des mefureurs de charbon eft fort
ancien ; il en eft fait mention dans les reglemens de
police duroi Jean, en 1350, & fous Charles VL. en
1415 ; fous Louis XIV, ils étoient au nombre de
vingt-neuf, Ils furent fupprimés en 1719, & rem-
placés par des commis nommeés par le prevot des
marchands. Le devoirde ces commis eft de mefurer
tous les charbons de bois & de terre quife vendent
fur les ports & dans les places; de les contrdler ,
d’y mettre le prix , de recevoir les déclarations des
marchands forains. Leurs droits nefont que de deux
{ols par voie de charbon de bois , compofée de deux:
minots ; & de 1§ . pour chaque voie de charbon de
terre de quinze minots. Ces commis étoient annom-
bre de vingt ; mais les officiers en titre ont été réta-
blis par édit dumois de Juin 1730.

Les jurés-mefurenrs de fel , quiont auffi la qualité
d’étalonneurs des mefures de bois & de compteurs
de falines, ont pour principales fon&ions , 1° de
faire le mefurage des fels dans les greniers & ba-
teaux ; 2°. de faire 'efpalement ou étalonnement
des mefures de bois fur les étalons ou mefures ma-
trices; 3°. de compter les marchandifes de falines
ql;land on les décharge des bateaux, d’en prendre
declaration, enregiftrer la quantité & les noms des
charretiers qui les enlevent ; 4°. de faire une vifite
une fois 'année chez les marchands qui font le re-
grat de grains, graines, fruits, légumes, &c. & de
verifier fi leurs mefures font juftes, Ce font les droits

Priviléges que leur attribue lordonnance de la

ville de Paris de ’an 1672.
La méme ordonnance porte que les jurés-mefu-
reurs daulx, oignons, noix, noifettes , chitaignes,,
autres fruits, auront des mefures de continence
marquées 3 Ia marque de ’année, pour mefurer tou-

fes ces fortes de marchandifes qui fe vendent au
Tome X, ]
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minot, & en cas de défe@uofité defdites marchan=
difes , faire leur rapport au procureur du roide la
ville. Lor{que les regrattiers veulent vendre de ces
denrées au-deld du boiffean , ils font tenus d’appel=
ler les jurés-mefureurs.

Les jurés- mefireurs 8¢ porteurs de chaux , qui
avant leur fuppreflion en 1719, étoient au nombre
de deux mefurcurs , deux contrdleurs , & trois pors
teurs, & quel’édit de Septembre dela méme année,
a reduit & deux mefureurs , controleurs, & porteurs,
doivent empécher qu’il ne foit expofé en vente au-
cune chaux qui ne foit bonne & loyale , & n’en doi»
vent point eux-mémes faire commerce. Leurs droits
font de 15 f. par muid de chaux, compofé de 48
minots , & pour les mefures au-deflous a propors
tion, _ -

1l y aauffi des meéfureurs de plitre, qu’on nomme
plus ordinairement zoifeurs, qui font tenus d’avoir
de bonnes mefures , & d’empécher quon ne vende
des pldtres défeGtueux. Leurs offices d’abord fuppri-
més en 1719, pour étre exercés par des commis ,
ont été rétablis en titre en 1730. :

Les jaugeurs font des mefureurs de futailles ou
tonneaux a liqueurs., Foye; JAUGEURS. Les mou=
leurs de bois font des mefureurs de bois a briilers
Foye; MOULEURS. Les auneurs de toile & étoffes
de laine font des mefureurs de ces fortes de marchan-
difes. Poye; AUNEUR. Didtionnaire de Commerce 4
tome IlI. page 377. & f[uivante.

METABOLE, {, f. ( Rkécor.) figure de rhétori<
que, qui confifte A répéter une méme chofe , une.
meme 1dée, fous des mots différens , ireratio unius
rei s fub varietate wverborum, dit Cafliodore. Il en
donne pour exemple, ce paflage d’un pfeaume. Fer=
ba mea auribus percipe, Domine ; intellige clamorent
meum ; intende aurem voct orationis mee. « Seigneur »'
» daignez m’entendre ; écoutez-moi ; prétez une

- »oreille attentive & mes accens ». Cette figure eft
.tres-commune dans Ovide, qui fe plait A redire la,

méme chofe de plufieurs manieres : c’eft une efpe~
ce de pi?onafme, qui eft le langage des paffionsd
D) '

( METACAL, ( Poids égype. ) Pocock dit que le
métacal eft un poids d’ufage en Egypte pour pefer
les perles. Ce poids eft ¢gal & deux karats , & cha-
que karat a quatre grains ; feize karats fontladrach<
me , & douze drachmes font I'once. ( D, J.)

METACARPE , {. m, ou METACARPIOM,, er
Anatomie , veft la partie dela main entre le poignet
& lesdoigts. Foyeg nos PL, & Anat. voyey auffi MAIN.
Le mot vient du grec ueve., aprés , & rapmoc, main.

Le métacarpe eft compofé de quatre os qui répon-
dent aux quatre doigts, & dont celni qui foutient
'index eft le plus gros & le plus long. Tous ces os
font longs & ronds, un peu convexes néanmoins vers
le dos de la main, un peu concaves & applatis en=
dedans. Ils font creux au milieu, & pleins de moglle ;
ils {fe touchent les, uns les autres a leurs extrémités ,
& laiffent entre eux des efpaces oir font places les
mufcles interofleux. #oyez INTEROSSEUX.

A leur extrémité fupérieure eft un enfoncement
peur recevoir les os du carpe; leur extrémité infé-
rieure eftronde, & elle eft recue dans la cavité de
la premiere phalange des doigts. Foyeg Do1GT.

La partie interne du métacarpe (e nomme la paume
de la main , & la partie externe , le dos de la main,
Voye; PAUME , &c. o I

METACARPIEN, oz GRAND HYPOTHENAR,
en Anatomic, voyez ABDUCTEUR.,

METACHRONISME , {. m. ez Chronologie , mar-+
que une erreur dans le tems, foit par défaut , foit par
excés. Foye; CHRONOLOGIE , ANACHRONISME,
Ce dernier mot eft aujourd’hui le feul ufité.

METAGEITNIES , {. f. pl. (Antiq. greq.) peras
| g Hhh i
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yeilnia; ce mot ne fe pent traduire que par une lon-
gue périphrafe, fétes oltl'ontélebre le jour que on
a quitté fon pays, pour aller s’établir dans un pays
voifin ; psre o ad jyeizay 5 gen. oves 5 vicinus. Les ha-
bitans de Mélite , bourg de I'Attique , avoient infli-
tué ces fétes ; & voici & quelle occafion, Ils quitte-
rent le bourg quils habitoient, & fous les aufpices
d’Apollon , ils choifirent pour licu de leur demeure
un bourg voifin, nommé Diomee. Cette tran{migra-
tion leur ayant été favorable , ils donnerent a Apol-
lon Pépithete de Merageitnios , comme qui diroit pro-
seifeur de ceux qui abandonnent leur pays, pour fe
tranfplanter dansune contrée voifine. L’¢pithete du
dieuw donna le nom 2 ces fétes , & ces fétes le donne-
#ent aumois durant lequel on les célebroit. (2. J.)

METAGEITNION, ( Antig. greq. ) pevayeiSvior,
fecond mois de Pannée des Athéniens; 1l n’avoit que
vingt-nenf jours , & répondoit , fuivant 'ancien ca-
lendrier regu précédemment en Angleterre, a la
derniere partie de Juillet , & au commencement
d’Aoiit. Les Béotiens le nommoient panemus , & le
peuple de Syracufe carzius. Il regut fon nom des me-
tageitnies, qui ctoit une des fétes d’Apollon. Foyer
Potter,, Archaol. greq. tome I. page 414.( D. J.)

METAGONIUM, ( Geogr. anc.)) promontoire
d’Afrique, fur la céte de la Mauritanie tingitane ,
{elon Strabon , kv, X¥11I, Caftald I'appelle caba de
tres forcas, & Qlivieri le nomme cabo de tres arcas,
(D)

METAL, au pl. Mézaux. (Hiff. nat, Chimic &
Meétallurgie.) metalla. Ce {font des {ubftances pefan-
tes, dures , éclatantes , opaques , qui deviennent
fluides & prennent une furface convexe dans le feu,
mais qui reprennent enfuite leur folidité lor{qu’elles
font refroidies : quis’étendent fous le marteau; qua-
lités que les differens méraux ont dans des degrés
differens.

On compte ordinairement fix mézaux ; favoir ,
or , l'argent, le cuivre, le fer, Pétain & le plomb.
Mais depuis peu quelques auteurs en ont compté
un feptieme , que 'on nomme plazine ou or blanc,
#oye; PLATINE, " w i

1l y a trois carateres principaux & diftintifs des
vrais métaux ; c’eft 1° la du&tilité ou la faculté de

s’étendre fous le marteau 8 de fe plier, fur-tont

lorfqu’ils font froids ; 2°. d’entrer en fufion dans le
feu; & 3°. d’avoir de la fixité au feu , & de n’en
étre point entierement ou du moins trop prompte-
ment diflipés. Les {ubftances qui réuniffent ces trois
gualités , doivent &étre regardées comme de vrais
métaux. 1l y a plufieurs {ubftances minérales fem-
blables en plufieurs points aux meézaux , 8 qui ont
une ou deux de ces propriétés , mais comme elles
ne les ont point toutes , on les appelle demi-métanx ;
ces {fubftances ont bien & Pextérieur le coup d’ceil

des vrais méraux ; mais elles fe brifent fous le mar-

teau , 8 'a&tion du feu les diflipe & les volatilife
entierement , quoiqu’elles ayent la faculté d’entrer
enfufion dans le feu. Foyez Uart, DEMI-METAUX.

On divife les métaux en parfairs & en imparfaits.
Les métaux parfaits, font ceux qui n’éprouvent au-
cune alteration de la part du feu ; apreés les avoir
fait entrer en fufion , il ne peunt point les calciner
«ou les changer en chaux , ni en diffiper ancune par-
tie 3 Pair & Peau ne produifent aucune altération
fur les méraux parfaits ; on en compte deux, qui
font 'or & largent ; on appelle meraux imparfaits ,
ceux a qui Pa¢hion du feu fait perdre leur éclat &
Jewr forme métallique , 8¢ dont & la fin il vient &
bout de détruire, de décompofer & méme de diffi-
per une grande partie. Tels font le cuivre, le fer,
¥érain & le plomb. L’air & I'eau font en état d'al-
| eérer ces fortes de metaux,

" #our fimplifier les chofes , on peut dire que les

métaux patfaits font ceux i qui Padion du féu ne
fait point perdre leur phlogifiique ou la partie in.
flammable qui leur eft néceffaire ponr paroitre foug
la forme métallique qui leur eft propre; au lieu que
les métaux imparfaits font ceux que le feu prive de
cette partie. Foyez PHLOGISTIQUE &voyez CHAUX
METALLIQUE,

Les anciens Chimiftes ont encore divifé les m¢-
taux 5 en folaires & en lunaires. Suivant eux, les
métaux {olaires font Por, le cuivre & le fer; & les
mézaux lunaires font Pargent , Pérain & le plomh,
Les uns font colorés & les autres font blancs. M,
Rouelle a trouvé que cette diftin&ion n’étoit point
fi chimérigue que quelques Chimiftes lont cru ; &
les méraux lunaires ou blancs ont en effet des pro-
prietés qui les diftinguent des mézaux folaires ou jaus
nes. ¥oyex RAPPORT , table des, '

Enfin, l'or & Pargent ont été appellés méraux
précieux on métaux nobles 5 a caufe du prix que le§
hommes ont attaché a leur pofleflion ; les autres
métaux plus communs ont été appelles mézaux igno.
bles ; cependant, fi 'on ne confultoit que lutilité
pour attacher du prix aux chofes , on verroit que le
fer devroit fans difficulté , étre regardé comme un
métal plus précienx que lor,

Les Alchimiftes comptoient fept métaux , parce
qu’ils joignoient le mercure aux fix qui précedent ;
ils croyoient aufli que chacun de ces fept meétaux
étoient fous Pinfluence d’'une des fept planetes, ou
bien , comme ils affeftoient iin ftyle éﬁiigmatiquc )
ils fe font feryi des noms des planetes pour défigner
les differens métaux, C’eft ainfi qu'ils ont appellé
Vor, Soleil ; argent, Lune; le cuivre, Fenus ; le
fer , Mars ; Vétan, Jupiter ; le plomb , Saturne,

Quoique nous ayons dit que les méraux font des
corps pefans , duétiles , maliéables & fixes au feu,
il ne faut point croire qw’ils poffedent tous ces qua=
lités au méme degré. Cleft ainfi que pour le poids,
Por furpafle tous les meétarx ; le plomb tient le fe--
cond rang ; Pargent , le cuiyre, le fer & I'étain
viennent enfuite. ' .

Il en eft de méme de la du&tilité des méranx , elle
varie confiderablement. L’or poflede cette qualité
dans le degré le plus éminent; enfuite viennent l'ar-
gent, le cuivre, le fer, I'étain, & enfin le plomb.
A Pégard de la malleabilité ou de la faculté de s’
tendre fous les coups de marteau, le plomb 8 I'ctain
la pofledent plus que les autres métanx ; enfuite
vient l’or, l'argent, le cuivre 8 enfin le fer, qui
eft moins malleable que tous les autres. -

Une autre proprigté génerale des métaux eft d’en-
trer en fufion dans le feu , & d’y prendre une
furface convexe, fans qu'il foit befoin pour cela de
leur joindre d’additions ; mais tous ne fe fondent
point avec la méme facilité. Il y en a qui fe fon-
dent avec une trés-grande promptitude 3 un degré
de feu trés-foible , 8 avant que de rougir; tels
font le plomb & Iétain : d’autres fe fondent en
méme-tems qu’ils rougiffent , & exigent pour cela
un feu beaucoup plus violent que les premiers;
tels {font 'or & l'argent. Enfin, le cuivre & le fer
demandent un feu d’une violence extréme, & rou-
giflent long-tems avant que d’entrer en fufion. #0y¢{
Fusion. el '

Les métanx font diffouts par differens menfirues
ou diffolvans ; il y a des diffolvans qui agiffent fur
les uns fans rien taire fur d’autres ; c’eft ainfi que
Pefprit de nitre diffout Vargent , le cuivre , le fersy
&c. fansagir fur 'or. Mais une vérité que M. Rouelle
a découverte , c’eft que tous les acides agiffent .ful'
les métaux ; il faut pour cela que leur aggrégation
ait été rompue , c’eft-d-dire qu’ils ayent eté leI{?.S
en particules déliées. Cependant il eft certain gu il
y @ des métaux qui ont plus de difpofition a ic difs



foudre dans un diffolvant , que d’autres mézaux qui
font pourtant déja diffouts ; c’eft ainfi que fi de
P'argent a été diffout par de Fefprit de nitre , en
trempant du cuivre dans cette diffolution,, le diffol-
vant quitte Pargent pour s’unir avec le cuiyre ; &
alors on dit qu'un métal en a dégagé un autre. Poyey
DiSSOLVANT & PRECIPITATION.
" La plipart des métaux & des demi-méraux ontla
proprieté de s’unir ou de s’amalgamer avec le mer-
cure , mais cette union ne f{e fait point avec autant
de facilité pour tous, & il y en a qui n’ont aucune
difpofition a s’amalgamer. Foyef MERCURE.
*28tion du feu dilate tous les meéranx , & leur fait
occuper plus d’efpace quils n’en occupoient aupa-
ravant, lorf%in’ils étoient froids. La chaleur de Pat-
mofphere fuffit aufii pour dilater les méraux , mais
cette dilatation eft plus infenfible.

A Pexception de I'or & de 'argent, le feu fait
perdre a tous les méetaux leur éclat & leur forme
metallique , il les change en une efpece de terre
ou de cendre que 'on nomme chaux métallique ; par
cette calcination, ils perdent leur haifon, 1ls chan-
gent & augmentent de poids ; le plomb , par exem-
ple, devient de la nature du verre ; ils changent de
couleur ; ils font rendus moins fufibles ; ils ne font
plus fonores ; ilsne font plus en état de s’unir avec
Ie mercure. Ceschangemens s’operent plus oumoins
promptement fur les différens métaux , mais on peut
toujours rendre a ces cendres ou chaux leur pre-
miere forme metallique , en leur joignant une ma-
tiere graffe ou inflaimmable , & en les expofant de
nouveau i 'a&ion du feu. Foyey Varzicle REpUc-
TION. Les chaux des méraux jointes avec la fritte ,
c’elt-3-dire , avec la matiere dont on fait le verre,
la colore diverfement , fuivant la couleur propre a
chaque meral. #oye; EMAIL & VERRERIE.

En fondant au feu les métaux , plufieurs s’unif-
fent les uns aux autres , & forment ce qu’on appelle
des alliages méralliques ; c'eft ainfi que ’or's’unit on
s'allie avec I'argent & avec le cuivre ; d’autres ne
s'miflfent point du tout par la fufion ; tels font le
fer & le plomb. Il y a aufli des méraux qui s’unif-
fentavec les demi-méeanx ; c’eft ainfi que , par exem-

ple, le cuivre s’unit avec le zinc ; & forme le cui-’
vre jaune ou laiton. Les' métaux alliés par la fufion.

a'occupent point le méme efpace , qu’ils occupoient
chacun pris {éparement : il y en a dont le volume
augmente par l'alliage , & d’autres dont le volume
diminue. D’ol1 ’on voit , que le fameux probléme
d'Archimede , pdur connoitre l'alliage de la gouron-
ae d’Hiéron , éroit fondé fur une fuppofition entie-
rement fauffe. Il en eft de méme des alliages des
mitaux avec les demi-métaux. Voyer lz métallurgie
de M. Gellert , tom. I. de la traduiion frangoife.
Labalance hydroftatique ne peut point non plus
faire connoitre exaltement la pefanteur fpecifique
des métaux. Auffi , voit-on, que jamais deux hom-
mes n’ont été parfaitement d’accord fur la pefanteur
d’un métal : ces variations viennent , 1°, du plas ou
du meins de pureté du méal que Pon a examiné
2% du plus ou du moins de pureté de I'ean que Pon
a employée pour Pexperience ; 3°. des différens de-
grés de chaleur de Patmofphere qui influent confi-
dérablement fur les liquides, fans produire des effets

fi marqués fur ds corps folides , tels que les mé-
taux,

Telles font les proprietés génerales qui convien- |

nent & tous les métaux + on trouvera & l'article de

chaque méral en particulier , les carafteres qui lui

font propres & Cj“i le diftinguent des antres. Foyeg
R, ARGENT, FER , PLOME, &c.
esfentimens des anciens Alchimiftes 8zdes Phy-
ficiens {peculatifs, qui ont voulu raifonner fur la
Baiure des mézaux 5 ont été trés-vagues & trés-obf-
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curs 3 ils regardoient le fel , le foufre 8 le metcure,
comme les ¢lémens des méreny ; ce fyftéme fubfifta
jufqu’a ce que Beccher eiit fait voir, que ces trois
prétendus principes font enx-mémes des corps coms
pofés, & par conféquent ne peuvent point étre res
gardés comme des €lémens ; d’apres ces reflexions
ce celebre chimifte regarde les méraux, ainfi que
tous les corps de la nature , comme compofés de
trois fubftances qu’il appelle zerres. La premiere de
ces terres'eft la terre faline ouvitrefeible ; la feconde
eft la terre grafle ou inflammable ; & la troifieme ,
eft la zerre mercurielle ou volatile, Suivant Ini, ces
trois terres entrent dans la compofition de tous les
métaux , & c’eft de leur combinaifon plus ou 'moins
exalte & parfaite , que dépend la petge&ion des més
taux 5 & leur difference ne vient que de ce que I'un
de cgs principes domine fur tous les autres, & des
différentes proportions fuivant lefquelles ils fe trou-
vent combinés dans les méraux, Quoiqu’il foit trés-
difficile d’analyfer les meranx, au point de faire voir
ces trois principes ‘diftin@ts & féparés les uns des
autres , Beccher s’efforce de prouver leur exiftence
par des raifonnemens, & par des expériences qui
doivent encore avoir plus de poids. ' :

1°. Il prouve Pexiftence d’une terre vitrefcible ,
par la propriété que tous les méraux, A Pexception
de I’or & de 'argent, ont de fe calciner au feu, c’eft-
a-dire, de fe changeren une terre ou cendre, qui,
expofée a un feu convenable , fe convertit en un
verre. Selon ce méme auteur, cette terre vitrefci=
ble fe trouve dans le caillou , dansle quartz , &
ceft & elle que les fels alkalis doivent la proprieté
qu'ils ont de fe virrifier. _ |

22, Lé fecond principe conftitnant des meraux eft,
fuivant Beccher , la terre onftueufe ou inflamma-
ble ; elle corrige & tempere la ficcité de la terre
vitrefeible , elle fert & lui donner de la raifon, &
par cette terre, il a voulu défigner ce que I'on ap-
pelle le principe inflammable ou le phlogiffique des
méraux , dont on ne peut nier 'exiftence.

3°. Enfin, Beccher admet un troifieme principe
conftitnant des méraux , quil appelle la rerre mercu=
rielle ; c’eft cette derniere qu'il regarde comme la
plus effentielle aux méranx , & qui leur donne la
forme metallique. En effet, les deux principes ou
terres qui précedent font communs anx pietres,aux
végetaux , &c. mais, felon lui, c’eft la terre mercn-
rielle, qui étant jointe avec les deux autres , donne
aux métaux la dullilité qui leur eft propre & qui les
met dans ’état mérallique , ou la mérallicité,

Telle eft la théorie de Beccher, fur la nature des
métaux , depuis elle a été adoptée , modifice & ex-
pliquée par Stahl & par la pliipart des Chimiftess
il paroit néanmoins qu’il fera toujours trés-difficile
d’érablir rien de certain fur une matiere aufli obf=
cure que celle qui s’occupe des élemens des corps;
fur-tout fi Pon confidere que les parties fimples &
¢lementaires échappent toujours & nos fens , qui
font pourtant les feuls moyens que la nature four
niffe pour juger des étres phyfiques. °

Cela pofé, il n’eft point furprenant que les fen-
timens des Naruraliftes foient fi variés fur la forma-
tion des méraux ; c’eft encore une de ces queftions
que la nature femble avoir abandonnées aux fpé=
culations & aux {yftemes des Phyficiens. Il y a
deux fentimens géneraux fur cette formation ; les
uns prétendent que les mézaux fe forment encore
journellement dans le fein de notre globe , & que
c’eft par la différente élaboration & combinaifon de
leurs molécules élémentaires qu'ils font produits ;
on prétend de plus, que ces molécules font fufcep-
tibles d’étre miries' & perfe@ionnées , & que par
cette maturation , des fubftances méralliques , qui
dans leur origine étoient imparfaites , acquierent
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peu-3-peu & 2 Paide d’une forte de fermentation ,
un plus grand degré de perfettion. Les Alchimiftes
ont enchéri fur ces idées , & ont imaginé un grand
nombre d’exprefiions figurées, telles.que celles de
femence ou de [perme mercuriel & métallique , de fe-
anence faline & vitrioligue , &c. termes obfcurs & in-
intelligibles pour ceux mémes qui les ont inventes.

Le célebre Stahl croit que les mézaux ont la mé-
e origine quele monde, & que les filons qui les
contiennent ont été formés des fa création ; ce fa-
vant chimifte penfe que des les commencemens ,
Dieu créa les métaux & les filons métalliques tels
qu’ils font aGuellement ; il fe fonde fur la régula-
xité qui {e trouve dans la dire@ion de ces filons fur
leur conformation, qui ne femble nullement étre
un effet du halard,, & fur leur marche qui n’eft ja-
mais interrompue que par des obftacles accidentels
que differentes révolutions arrivées a de certaines
portions de la terre ont pi faire naitre. Foyeg l'ar-
zicle FiLONS. Malgré lautorité d’un fi grand hom-
me, il ya tout lieu de croire que les métaux &
leurs mines fe forment encore journellement , plu-
fieurs obfervations {femblent conftater cette vérité,
& nous convainquent que ces {ubftances éprou-
vent dans le fein de la terre , des décompofitions
qui font fuivies d’une reproduétion nouvelle. Foyer
Yarticle MINES , minere. ;

Les mézaux f{e trouvent donc dans le fein de la
terre ; on les y rencontre quelquefois purs, c’eft-
a-dire,, fous la forme mértallique qui leur eft propre,
& alors on les nomme métaux natifs ou vierges :
mais état dans lequel les métaux {e rencontrent le
plus ordinairement eft celui de mines , ceft-a-dire,
dans un érat de combinaifon , foit avec le foufre,
{oit avec Parfenic , foit avec I'une & lautre de ces
{ubftances 2 la fois ; alors on dit qu’ils font mirnc-
zalifés. Voye; MINERALISATION. Cleft dans ces
deux états que les méraux font dans les filons ou
veines métalliques; leur combinaifon avec le fou-
fre & l’arfenic leur donne des formes, des couleurs
& des qualités trés- differentes de celles qu’ils au-
roient s’ils étoient purs ; I'on eft donc obligé de re-
courir A plufieurs travaux pour les purifier , c’eft-a-
dire , pour les délivrer des fubftances avec lefquel-
les ils font combinés , pour les {éparer de la roche
ou de la terre a laquelle ils ¢toient attachés dans
leurs filons , & pour les faire paroitre fous la for-
me néceflaire pour fervir aux différens ufages de
la vie. Ces travaux font Pobjet de la métallurgie.
#oyez METALLURGIE,

Cependant les métaux ne fe trouvent point tou-
jours dans des filons fuivis & réguliers , on les ren-
contre fouvent ainfi que leurs mines , {oit méles
dans les couches de la terre, foit répandus a fa fur-
face, foit en maffes roulées par les eaux, foit en
paillettes éparfes dans le fable des rivieres & des
ruiffeaux, 1 y a lieu de préfumer que les mezanx &
leurs mines qui fe trouvent en ces états ont été ar-
rachés des filons , & entrainés par la violence des
torrens ou par quelqu’autres grandes inondations
-ou révolutions arriveées a notre globle ; c’eft par ces

. eaux que les métaux & les fragmens de leurs mines
& de leurs matrices ont été portés dans des endroirs
fouvent fort éloignés de ceux ou ils avoient pris
naiffance. Foyeg MINES. (—)

METAL , dans [’ drtillene, eftla compofition des
différens métaux dont on forme celui du canon &
des mortiers. #oyez CANON.

METAL , les Fondeurs de cloches appellent ainfi
1a matiere dont les cloches font faites , quieft trois
parties de cuivre rouge, & une d’étain fin. Foyer
Zarticle FONTE DES CLOCHES,

METALEPSE, {. f. (Gram.) ce mot eft grec; -
ganibis, compofe de la prépofition uera 5, qui dans la
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compofition marque changement, 8 de AauBa'vs, capio
ou concipio : la métalepfe eft donc un trope, par le-
quel on concoit la chofe autrement que le fens pro-
pre ne 'annonce ; C’eft le cara&tere de tous les tro-
pes (vayezr TROPE); & les noms propres de chacun
rendent prelque tous la méme idée, parce qu'en
effet les tropes ne different entre eux que par des
nuances délicates & difficiles & afligner. Mais |2
métalepfe s en particulier, eft reconnue par M. dy
Marfais pour une efpece de métonymie (Poye; Mg«
TONYMIE) ; & peut-étre auroit-il €té plus 3 pro-
pos de I'y rapporter, que de multiplier fans profit
les dénominations. De quelque maniere qu'il plaife
a chacun d’en décider, ce qui concerne la mézalepfe
ou 'efpece de métonymie , que I'on défigne ici fou;
ce nom, mérite d’étre connu; & perfonne ne peut
le faire mieux connoitre que M. du Marfais: Ceft
lui qui' va parler ici, jufqu’a la fin de cet article,
Tropes, part. 11, art. 3. '

«La métalepfe eft une efpece de métonymie, par
» laquelle on explique ce qui fuit , pour faire enten-
» dre ce qui précede , ou ce qui précede , pour faire
» entendre ce qui fuit: elle ouvre, pour ainfi-dire,
» la porte, dit Quintilen, afin que vous paffiezd’une
»idéea une autre ; ex alio in aliud viam preflae,
wInfl. VIII. 6. c’eft Pantécédent pour le confé-
»quent, ou le conféquent pour 'antécédent; &
» c’eft toujours le jeu des idées accefloires dont I'ne
» ne éveille ’autre. ;

» Le partage des biens fe faifoit fonvent, & fe fait
» encore aujourd’hui, en tirant au fort. Jofué fe
» fervit de cette maniere de partager: Cumque fur-
» rexiffent viri , ut pergerent ad defcribendam terram
» precepie ¢is Jofue dicens : circuite terram, & defiri-
» bite eam , ac revertimini ad me; ut hic , coram Do-
» mino 5 in Silo vobis mittam f[oreem. lofué XVII,
» 8. Le fort précede le partage; de-ld vient que
» fors, en latin, fe prend fouvent pour le partage
» méme , pour la portion qui eft échue en partage;
» c’eft le nom de 'antécédent qui eft donné au cons
» {équent.

» Sors fignifie encore jugement, arréty c’étoitle
» {ort qui décidoit chez les Romains, du rang dans
» lequel chaque caufe devoit étre plaidée. En voict

_» la preuve dans la remarque de Servius, fur ce

»wvers de Virgile, &£n. v. 431. Nec verd he fine
wforte date, fine judice fedes. Sur quoi Servins s'ex-
» prime ainfi: Ex more romano non audiebantur cau-
» J&, nift per [ortem ordinate, Tempore enim quo caufi
» audiebantur , conveniebant omnes, unde & conci
wlium: & ex foree dierum ordinem accipicbant, quo
» poft dies triginta fuas caufas exequerentur ; unde ¢ty
» urnam movet. Ainfi quand on a dit fors pour ju=
» gement, on a pris lantécédent pour le confé-
» quent.

» Sortesen latin, fe prend encore pour un oracle 3
» foit parce quil y avoit des oracles qui fe ren-
» doient par le fort, foit parce que les réponfes des
» oracles étoient comme autant de jugemens quire-
» gloient la deftinée, le partage, I'état de ceux qui
» les confultoient.

» On croit avant que de parler; je crois, dit le
» prophete , & c’eft pour cela que je parle : credi-

» di, propter quod locutus fum. Pf. CXV, 1. Il n'y

» a point la de mézalepfe; mais ilgpa une meétalepfe
» quand on fe fert de parler ou dire pour fignifier
» croire. Direz-vous apres cela que je me fuis pas de
» vos amis 2 c'eft-a-dire , croirez-vous 2 aurez-vous fu-
»jetdedire 2 »

[On prend ici le conféquent pour I’antécédent.]

» Cedo veut dire dans le fens propre , je cede, je
» me rends ; cependant par une meétalepfe de l'anté-
» cédent. pour-le conféquent , cedo fignifie fouvent,
» dans les meilleurs auteurs , dizes ou donneg: ceite



% fignification vient de- ce que quand quelqu'un
» veut nous parler , & que nous parlons toujours
» nous-mémes , nous ne lui donnons pas le tems de
» Sexpliquer ¢ dcouzez-moi , nous dit-il, eh bien je
, yous cede, je vous écoute, parlez: éedo; dic.
» Quand on veut nous donner quelque chofe nous
» refufons fouvent par civilité ; on nous prefle d’ac-
» cepter , & enfin nous répondons je vous cede ; je
» yous obéis, je me rends , donneg ; cedo , da : cedo
» qui eft le plus poli de ces dgl_lx mots , eﬁﬂdemet}ré
» tout feul dans le langage ordgnalre 5 fans.etre ﬁuv_l
» de dic ou de da, qu’on fu?pnme par ellipfe : cedo
» fignifie alors ou l'un ou_l autre de ces deux mots ,
» felon lefens; c’eft ce qui Pregede pour ce qui ful_t':
» & voild pourquoi on dit également cm’o‘, {foit
» qulon parle a une feule perfonne ou a plufieurs;
» car tout 'ufage de ce mot, dit un ancien gram-
» mairien , ceft dc. demander pour foi: cedo , febi
» pofeit & ¢ft immobile. Corn. Fronto , apud  autores
w L. L. pag. 1335. ver{o CEDoO. ;

» On rapporte de méme é'Ia m.em{ep,ﬁ ces f_agon.s
o de parler, il oublie les bienfaits, c’eft-3-dire, il
» welt pas reconnoiffant : fouvenez-vous de nore con-
» vention , C’eft-a-dire,, obfervez notre convention:
w Seigneur , e vous reﬁiuwm{ point :.ls nos ﬁzu.‘rcs 3
» c'eft-A-dire , ne nous en pumflez point, accordez-
» nous en le pardon : je 7e vous connois pas , c’ef'f-
» a-dire , je ne fais aucun cas’de vous, je vous me-
» prife , vous €tes @ mon ¢égard comme n’¢tant
» point @ quem omnes mamzfes_ ignorant & ludificant,
w» Plaut. Amphi. al. IV, [¢. 1. 13

wllaéeé, il avécu,veut dire fonvent i eff mort ;
» c’eft Pantécédent pour le conféquent. €"cneff fui,
» madame , & jai vécu. (Rac. Mithrid, ad. V., f[i.
w derniere.) , ’eft-3-dire , je me meurs.

» Un mort eft regretté par fes amis, ils vou-
» droient qu’il fit encore en vie, ils fouhaitent ce-
» lui qu’ils ont perdu , ils le defirent : ce fentiment
» fuppofe la mort , ou du moins I'abfence de la per-
» fonne qu’on regrette. Ainfila mort, la perce , ou
» Uabfence font Pantécédent , & le defir, leregret {ont
» le'conféquent. Or en latin defiderari, €tre fou-
» haité, fe prend pour érre mort , étre perdu, étre ab-
»Jent 5 Ceft le conféquent pour Pantécédent, ceft
»une méralepfe. Ex parte Alexandri triginta ofrmmf}
» &duo, on felon d’autres, trecenti omnind, ex pedi-
» tibus defiderati funt (Q.Curt. 111, 11. in fin.); du
» coté d’Alexandre il n’y eut en tout que trois cent
» fantaflins de tués, Alexandre ne perdit que trois
» cent hommes d’infanterie. Nulla navis defidera-
» batur (Cz{.) , ancun vaiffeau n’¢toit defiré, c’eft-
% a-dire aucun vaiffean ne périt, il n’y eut aucun vaif-
» feau de perdi’. Je vous avois promis que je ne fe-
» rois que cinq ou fix jours A la campagne , dit Ho-
» race a Mécénas , & cependant |’y a1 déja paflé
» tout le mois d’Aoiit. Epiz. L. vij.

» Quinque dies 1ibi pollicitus me rure futurum.,
» Sextilem rotum , mendax , defideror:

% Ol vous voyez que defideror veut dire, par méta-
» lepfe , je fuis abfent de Rome , je me tiens a la
% campagne. '

» Par la méme figure , defiderari fignifie encore
w deficere , manguer, étre tel que les autres aient
» befoin de nous. Cornélius Népos , Epam. 7, dit
» que les Thébains , par des intrigues particulieres,
» nayant point mis Epaminondas a la téte de leur
» armée , reconnurent bientdt le befoin quils
% avoient de fon habileté dans I'art militaire : deff-
» m'n' cepta eft Epaminonde diligentia, 1| dit encore,
» (ibid, 3.) que Ménéclide jaloux dela gloire d’E-
% paminondas , exhortoit continuellement les Th'-
»whains 3 Ia paix, afin qulils ne fentiffent point
v le hefoin quils avoient de ce général : horzari fo-
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» Jebat Thebanos ur pacem bello anieferrint , e illius
#» imperatoris opera defideraretur. )

» La métalepfe {¢ tait donc lorfqu’on pafle, com:
» me par degrés, d’une fignification A une autre :
» par exemple, quand Virgile a dit, Eclog. 1. 70:

5 chﬂ aliguot , mea regna ; videns mirabor ariflas:

» aprés quelques épis, c’eft-3-dire, aprés quelques
» années : les épis fuppofent le tems de la moiffon ,
» le tems de la moiffon fuppofe I'été, & U'été fup-
» i)ofe la révolution de I'année. LesPoétes prennent
» les hivers ; les étés , les moiffons, les automnes ;
» & tout ce qui n’arrive qu'une fois en une année ,
# pour 'année méme. Nous difons dans le difcours
» ordinaire , ¢’¢ff unvin de quatre feuilles, pour dire
» 'eft un vin de quatre ans ; & dans les coutumes
» (cout.de Loudun. tit. xiv. art,3.) on trouve bois de
» quatre feuilles , ’eft-a-dire , bois de quatre années.

» Ainfi le nom des différentes opérations de A=
» griculture {e prend pour le terms de ces opérations;
» c’eftle conféquent pour I'antécédent’; la moiffon
» {e prend pour le tems de la moiffon , la vendange
» pour le tems de la vendange ; il¢ft mort pendantla
» moiffon , ’eft-a-dite ; dans le tems de la moiffon. La
» moiffon fe fait ordinairement dans le mois d’Aoiir,
» ainfi par métonymie ou méralepfz , on appelle la
» moiflon I’ Aoiz ,qu’on prononce I'oz ; alors le tems
» dans lequel une chofe fefait fe prend pour la chofe
» méme, & toujours & caufe de la liaifon que les
» 1dées accefloires ont entre elles,

» On rapporte aufli A cette figure, ces facons de
» parler des Poctes, par lefquelles ils prennent I’an-
» técédent pour le conféquent, lot{qu’au lieu d’une
» defcription, ils nous mettent devant les yeux le
» fait que la defcription fuppofe. O Ménalque ! fi
» nous vous perdions, dit Virgile , Eclog. 17, 19.
» qui émailleroit la terre de fleurs ? qui feroit con=
» lerles fontaines fousune ombre verdoyante ? Quis
» humum florentibus herbis [pargeret , aut viridi fontes
» induceret wmbrd? c’eft-a-dire , qui chanteroit la
» terre émaillée de fleurs? quinous en feroit des def
wcriptions auffi vives & aufli riantesque celles que
» vous en faites ? qui nous peindroit,comme vous ,
» ces ruiffeaux qui coulent fous une ombre verte 3

» Le méme poéte a dit, Ec/. V1. 6. que Silene
» enveloppa chacune des foeurs de Phaéton avec
» une écorce amere, & fit fortir de terre de grands
» peupliers : Tum Phaétontiadas mufco circumdat
» amar@ corticis 5 atque [olo proceras erigit alnos }
» Ceft-d-dire , que Silene chanta d’une maniere fi
»vive la métamorphofe des feeurs de Phaéton en
» peupliers , qu'on' croit voir ce changement. Ces
» Far;ons de parler peuvent aufli étre rapportées i
» I’hypothipofe ». [‘Elles ne font pas I’hypotipofe ;-
mais elles lui prétent leur fecours]. ( B.E. R. M.)

METALLEITE, . f. (Chimie.) ce mot s’emploie
quelquefois pour défigner I'état des méraux lorf-
qu’ils ont la forme, la dudilité , la pefanteur , Pé-
clat & les autres propriétés qui les caraltérifent ; &
alors le mot de méralléite diftingue cet état de celinn
ol font les métanx quand ils font privésde ces pro-
priétés, c’eft-a-dire, quand ils font dans ’état de
chaux, ou dans I’état de mine. Foye; METAUX 5
MiINES , MINERALISATION. (—

METALLIQUE, ( Chimie..) ce mot semploie
comme fubftantif , ou comme adjedtif : comme fubx
ftantif ; on s’en fert quelquefois pour défigner la
partie de la Chimie qui s’occupe des travauxfias
les métaux ; alors c’eft un fynonime de méeallur~
gie: ceft ainfi que Pon dit, Agricola a éerit un
traité de méeallique. ¥oyey METALLURGIE. Coms=
me adje@if , le mot mérallique {e joint au nom d’une
fubftance de la nature des métaux; c’eft ainfi qu'on
dit les fubftances mézalliques , los mines métalliques,
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Véclat méralligue , &c. Foyer METAUX. (=) &

METALLIQUE, en termes de médailles & & Anti-
quaires , {e dit d’une hiftoire ou 'on a juftifie tous les
grands événemens par une {uite de médailles frap-
pées & leur occafion.

Le P. Romani a publié une hiftoire merallique des
papes. La France métallique eft un recueil de meé-
dailles imaginaires, par Jacques de Bie graveur,
qui prétend avoir tiré des cabinets de divers cu-
rieux des monumens qui n’ont jamais exifté. M. Bi-
zot a auffi donné au public une hiftoire mézallique de
Hollande. '

METALLISATION, {.£, (Chimie.) expreffion dont
quelques chimiftes fe fervent pour défigner une opé-

ration par laquelle des fubftances qui n'avoient ni
Ia forme, ni les propriétés métalliques , prennent -

cette forme , & fe montrent dans l’état qui eft pro-
pre anx métanx. On fent aifément que ce terme ap-
partient a la chimie tranfeendante, & indique une
tranfmutation , ou changement d’une {ubftance dans
une autre. Poyez TRANSMUTATION. Il eft certain
que la métallifacion eft un terme obfeur & équivo-

ue, qui a été fouvent appliqué a des opérations oit
Pon a cru produire du métal , tandis qu’on n’avoit
fait fimplement qu’opérer une réduction. Foyez RE-
DUCTION. (—) _

METALLURGIE, f.f. (Chimie.) c’eft ainfi qu’en
nomme la partie de la Chimie qui s’occupe dutraite-
ment des métaux, & des moyens de les féparer des
fubftances avec lefquelles ils font mélés & combi-
nés dansle fein de la terre, afin de leur donner 1’¢é-
tat de pureté qui leur eft néceffaire pour pouvoir
fervir aux diffiérens ufages de la vie.

Sila nature nous préfentoit toujours les métaux
parfaitement purs & dégagés de fubftances étrange-
res , au point d’avoir la duéilité & la malléabilité
rien ne feroit plus aifé que la métallurgic ; cet art {e
borneroit 4 expofer les métaux a 'ahion du fen
pour les faire fondre & pour leur faire prendre la for-
me que I’on jugeroit & propos. Mais il n’en eft point
ainfi, il eft trés-rare de trouver des métaux purs
dans le fein de la terre ; & lorliqu'on en trouve de
cette efpece, ils font ordinairement en particules
déliées, & ils font attachés 2 des terres ou 3 des.
pierres dont il faut les féparer avant que de porivoir
en former des maffes d’'une grandeur convenable aux
ufages auxquels on les defhine.

L’étatdans lequel ontrouve le plus communément
les métaux , eft celui de mine ; alors ils font combi-
nés avec du fouffre ou avec de Parfenic, ou avec
Pun & l'antre a Ia fois': fouvent dans cet état, plu-
fieurs métaux fe tronvent confondus enfembtle, &
toutes ces combinaifons font fi fortes qu'il n’y a que
Pa&ion du feu, appliqué de différentes manieres ,
qui puiffe Jes détruire. Joignez a cela q]ue ces mi~
nes , qui contiennent les métaux, font lides & des
rochers & & des terres qu’il faut aufli commencer
par en féparer, avant que de les expofer & I’ation
du feu. Toutes ces differentes viies ont donné naif-
fance a une infinité de travaux & d’opérations dif-
férentes dont la connoiflance sappelle mézallurgie.

On voit done que la métallurgie, dans toute I'é-
tendue de fa ﬁgni%cation > embrafle toutes les-opé-
rations qui fe font fur les métaux ; par conféquent,
elle comprend I'art d’eflayer les mines, ou les {ub{-
tances qui .c.ontienn.ent, des n’gétam’c, qui n’en eft
qu’une partie & un préliminaire néceffaire : cette
‘partie s’appelle docimafic ow Vare des effais; & le ter-
me de mérallurgic {e donne par excellence aux tra-
vaux en grand , fur ies.matieres minérales du conte-
nu defquelles on s’eft affuré par ladocimafie. Foyer
Docimasie & Essar: Comme ces opérations pré-

Liminaires ont été fuffifamment développées dans
ges deux articles, nousne parlerens ici que destra-

vaux en grand , c’eft-a-dire’, de ceux qui fe font fy¢
un grand volume de mines.

Le travail du méealiurgiffe commence ol celui dy
mineur finit , voyez MINES. Lor{que le minerai a éié
détaché des filons, oudes couches qui le conte-
noient , on le porte a la furface de la rerre dans les
atteliers deftinés aux opérations ultérieures par
lefquelles il doit paffer. La premiere de ces opéra-
tions s’appelle le triage , elle confifte a brifer le m;-
nerai a coups de marteau pour détacher , autant
qu’il eft poffible, les fubftances qui contiennent dy
métal , de celles qui ne font que de la pierre. Poye;
TRIAGE.

Aprés que le minerai a é€té trié,, on le porte au
boccard , c’eft-a-dire 2 un moulin a pilons, ol il eft
écralé & réduit en poudre, voyez. PILONS. Cete
operation eft {nivie de celle qu'on appelle layage
qui confifte a laver dans de ’ean le minerai qui a été
écrafé , pour que I'eau entraine les patties terrefires
& pierreufes , & les {épare de celles qui {font métal-

. Ligues & pefantes ; ces dernieres tombent trés.

promptement au fond de Peau 2 caufe de leur poids
qui eft plus grand que celui des terres ou des pier-
res ,voyer LAVAGE. Le minerai ainfi préparé , eff
appellé fchiich par les Allemans.

Lotfque les mines font fort chargées de foufre ou
d’arfenic, foit avant, foit aprés les avoir écrafées
on les torréfie,, c’eft-a-dire on les arrange par cou.
ches & fur du bois ou {ur des charbons; on allume
ces charbons, & a l'aide d’un feu doux on diffipe
peu-a-peu ces fubftances avec lefquelles ce métal
étoit combiné, & le métal ayant plus de fixité an
feu , refte. On eft quelquefois oblige de réiterer plu.
fieurs fois cette opération fur le méme minérai, &
proportion qu'il eft plus ou moins charge de fubftan.
ces que 'on a intérét de féparer du métal : cette
opération fe nomme grillage. Voyez cet article.

Il y a trés- pen de minerais que I'on foit difpenfé
de griller, du- moins légerement ; avant que de les
faire fondre. Lorfqu’on s’en difpente, il faut que ces
mines contiennent du metal trés-pur; on ne grille
pas les mines d’or qui contiennent ce métal tout
formé, non plus que celles qui contiennent de l'ar-
gent natif , comme f{ont les mines du Péroun , du Chili
& du Potofi; il n’eft befoin que de les amalgamer
avec le mercure, ou de les pafler & la coupelle;; ce-

| pendant Alonfo Barba nous apprend que quelques-
| unes de ees mines mémes ne peuvent s’amalgamer

fans avoir été d’abord légerement chauffées. )
Ce n’eft qu’aprés le grillage que Pon porte le mi:

| nerai au fourneau de fonte ; 1& on arrange la mine
- avee du charbon par couches alternatives , on don

ng un feu proportionné a la nature @u minerai que

| Pon traite; mais avant que de fondre le mineral on

eft fouvent obligé de lm joindre des matieres pros
pres & faciliter {a fufion; ces matieres fe nomment
Jfondans , voyez cet article, C’eft & Iexpérience du
métallurgifte A décider quelles font les matieres les
plus propres & faciliter la fufion de la mine quiil
traite , & a vitrifier les fubftances terreufes 8¢ piets
reufes avec lefquelles clle eft mélée , voyeg Lareicle
Fonpant & Fusion. Pour en juger il faut beau-
coup de lumieres en Chimie  une connoiffance pat-

faite de la nature des terres & des pierres, 8 des

effets que leurs différens mélanges produifent dans
le feu. ‘

Les fourneanx de fufion doivent &tre analogues @
la nature des mines & des métanx que l'on'y doit
traiter , & proportionnés pour la hauteur & la capa:
cité, A la durée & A Pintenfité de la chaleur quos
veut leur faire éprouver: cela eft d’autant plus né=
ceflaire, que certains métaux fe fondant tres - aifes
ment, ne doivent, pour:ainfi dire , que pafler au=
travers du fourneaw, tandis que d’autres, qu! 1}2
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fe fondent qu’avec beaucoup de peine, doivent y
féjourner tres-long-tems. Il y a des métaux, tels que
le plomb & I’étain, que P'a&tion du feu diffipe, ou
calcine & change promptement en chaux , tandis
que d’autres refiftent plus fortement a fon atticn.
Ce neft point ici le lien d’entrer dans le détail de
toutes ces différences, elles font indiquées en parlant
de chaque métal en particulier, nous y renvoyons
donc le leGeur. Poye; CUuivRE, FER, ETAIN,
PLoMB, &c.

11 faut feulement obferver en général que le four-
neau de fufion foit conftruit de pierres qui réfiftent
au feu, & qui ne {olent point {ujettes a fe vitrifier ;
il faut aufli prendre toutes fortes de précautions
pour que ces fourneaux rattirent point d’humidité
du terrein fur lequel ils font élevés ; c’eft pour cela
quon pratique en les conftruifant des conduits creux
appellés évents, pour y laiffer circuler l'air exte-
rieur.

L’ation du feu qui eft allumé dans les fourneaux
de fufion eft augmentée par le vent des foufflets ;
par-la le mineral {e fond , la partie métallique qu’il
contenoit tombe dans un baflin formé aun bas du
fourneau avec un enduit de glaife & de charbon
pilé; a ce degre de chaleur les mines de plomb &

d’érain ne font pas long - tems 2 fe fondre ; mais il

n'en eft point de méme des mines de cuivre ou de
fer qui font infiniment plus difficiles 4 faire entrer
en fufion. Quand on juge que la matiere eft dans un
état de fluidite convenable, on perce au bas du four-
neau I'eeil, c’eft-3-dire un trou qui pendant 'opé-
ration etoit bouché avec de la terre graffe , alors
la matiere devenue liquide découle par cette ou-
verture dans un baffin qui eft au-devant du four-
nean ; lorfqu’on traite de la mine d’étain, comme
ce métal fe calcine avec beaucoup de promptitude,
on laiffe Pceil tonjours - ouvert, afin qu’il puiffe dé-
couler & mefure qu’il fe fond , fans avoir le tems de
fe changer en chaux, ni de fe dffiper. Poyez ETAIN.

A la furface du métal fondu nagent des matieres
vitrifiées que I'on nomme fZories ; elles font formées
par les terres , les pierres , & les fubftances éiran-
geres que I'aftion du feu a changées en une efpece
de verre, & dans lefquelles il refte encore fouvent
des parties metalliques qui y font demeurées atta-
chées. Zoyez ScoRrIEs. Ces {cories peuvent encore
fervir de fondans dans la fonte d’un nouveau mine-
ral. -

La matiere fondue produite par la premiere fonte
eft rarement un méral pur, il eft communément en-
core chargé de parties fulfureufes & arfénicales, &
quelquefors de parties métalliques étrangeres; ceft
ce mélange impur que I'on nomme marze ; on eft
fouvent obligé, fur-tout quand on traite le cuivee,
de faire paffer cette matte par un grand nombre de
feux différens, afin d’achever de diffiper & de dé:
truire les {ubftances étrangeres & nuifibles avec lef-
quelles le méral eft encore uni ; les feux fe mulri-
plient en raifon du plus ou du moins de pureté 'de
la matte: ces opérations fe nomment le grillage de
la matte, Voyer MATTE. Ce qui refte aprés ces diffé-
rens grillages eft remis de nouveau au fourneau de

fion, ol il paffe par la méme opération que la
Premiere fois , & produit encore ane nouvelle mat-
te, mais cette {econde matte eft plus dégagée de
parties étrangeres que la premiere fois. :

Les travaux décrits en dernier ‘lien fe pratiquent

ur-tout pour le traitement du cuivre dont les mines
font les plus difficiles A travailler ; en effet lesmines
¢ cuivre font communément chargées de foufre,
d,arfemc, de parties ferrugineufes , & d’une portion
d'argent plus ou moins: grande ; fans compter les
pierres & terres qui lui fervent de matrice ou de

miniere , d'olt I'on. voit. que le ‘métallurgifte a un
Tome X, :
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_grand nombre d’ennemis & combattre & @ diffipe,
~ Lorfque le cuivre contient une portion d’argent qui

mérite. qu'on faffe des frais pour la retirer, on lui
joint du plomb, afin que ce métal qui a beauconp
de difpofition A s’unir avec de Pargent s’en charge ;
Popération par laquelle-on méle du plomb avec le
cuivre fe nomme raffraichiffement. Voyez cet article,

Lorfque le plomb a été tondu avec le cuivre dans
le fourneau, 'on obtient un‘mélange de ces deux
métaux que on nomme @uvre ; il s’agit alors de
{éparer le plomb qui s’eft chargé de la portion d’ar=
gent contenuge dans le cuivre, d’avec ce méral §
cela fe fait par une opération particuliere que I'on
nomme Z/quation : on {e fert & cet effet d’un fourneau
particulier , {ur lequel on place les maffes ou pains
de plomb & de cuivre ; le feu qu'on donne dans ce
fourneau fait fondre'le plomb qui s’eft uni avec
largent, il découle avec ce métal, & le cuivre
étant plus difficile & fondré, refte fur le fourneau,
Foyer LIQUATION, _

Pour achever de féparer le plomb qui pourroit
encore ¢tre refté avec le cuivre, on lui fait éprou=
ver un nouveau feu dans un autre fourneau, que
Pon nomme fourneau de reffiage. ¥oyer RESSUAGE.

Enfin le cuivre aprés avoir paflé par toutes ces
opérations & par des feux fi multipliés, n’eft point
encore parfaitement pur; Pon eft obligé, pour lui
donner la derniere main, de le raffiner, c’eft-i-dire
de Pexpofer 2 un nouveau fen dans un nouveau
fourneau. Foys; RAFFINAGE.

A Pégard du plomb qui s’eft chargé de I'argent;
on le fépare de ce métal par le moyen de la cou-
pelle. Foye; COUPELLE. :

Parmi les métaux il n’y en a point de plus difficis
les a traiter que le cuivre & le fer; cette difficulté
vient , non-feulement de ce que ces métaux refiftent
plus long-tems que tous les autres a 'a&ion du feu,
& ont plus de peine a entrer en fufion ; mais encore
des matieres €trangeres qui fe trouvent jointes &
leurs mines. Poyeg larticle CUIV RE, & larticle
ForGEs & FER. :

Il eft plus aifé de traiter les mines de plomb &
d’¢érain’; cependant ces métauxfont quelquefois mé-
Iés de fubftances étrangeres qui ne laiflent pas de
rendre leur traitement difficile. C’eft ainfique I’étain
eft trés-fouvent mélé de fubftances ferrugineufes &
arfénicales que 'on a beaucoup de peined énfépas
rer; joignez A cela que la pierre qui fert de miniere
ou de matrice a la mine d’étain eft trés - réfrattaire
& n’entre point en fufion. Poyey ETatN: « oo

Les mines d’or font communément fort aifées 3
traiter: comme ce métal n'eft jamais minéralifé,
c’eft-a-dire n’eft jamais combiné ni avec le foufre ni
avec l’arfenic, il ne s’agitque d’écraferla gangue ou
la roche quile contient; alors on laveicette mine
pour dégager la partie pierreufe ou le fable d’avec la
partie metallique ; on triture ce qui refle avec du
mercure qui fe charge de tout l'or, aprés quoi on
dégage le mercure par la diftillation. Maisles travanx
fur I’'or deviennent beaucoup plus difficiles lorfqu’il
eft répandu en particules, fouvent imperceptibles
dans un grand volume de matieres étrangeres, &
lor{qu’il {e trouve combiné avec d’autres fubftances
méralliques. Poyez OR , DEPART , COUPELLE: '

A I’égard de Pargent, quand il fe trouve tout!for-
mé , on le retire aufli pax le'moyen de 'amalgame
avec le mercure ; mais comme ce métal eft fouvent
combiné dans d’autres mines ; 8 fur ~-tout avec-des
mines de plomb qui en font rarement tout-a-fait
dépourviies; il faut des travaux & des précautions
pour en retirer : de plus; Pargent eft fouventminé
ralifé avec:le foufre & Varfenic, comme dans la
mine d’argent nitreufe, dans-lamit}e'd.’ argent rouge;,
&c. alorsil faut des foins pourle 'ﬂegigﬂl‘i‘%ﬁi «ces fuly
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ftances , & Pon ne peut point fe contenter des amal-
games. Poyey ARGENT , COUPELLE , DEPART.

" Ceft fur-tout dans la {éparation des méraux unis
les uns avec les autres que brille tout Part de la
- Mézallurgie. En effet , il eft trés-rare de trouver des
métaux entierement purs ; Uor natif eft prefque tou-
jours mélé d’une portion d’argent ; 'argent eft méle
avec du plomb; le cuivre eft fouvent mélé avec
du fer, & contient outre cela une portion d’argent,
&c. 1l a donc fallu imaginer une infinité de moyens,
tant pour conferver les métaux que 'on avoit inte-
rét & garder, que pour détruire & diffiper ceux qui
nuifoient  lapureteé de ceux que Pon vouloit obtenir.

Les demi-métaux exigent auffi des traitemens
différens , en raifon de leur plus ou moins de fufibi-
lité, de leur volatilité , & des autres propriétés qui
les différencient. #oyez BIsMUTH , ZINC, ANTI-
MOINE , &e. -

Enfin tous les travaux de 'Alchimie qui ont pour
objet les métaux , leur amélioration , leur maturation,
lenr zranfmatatior , &c. font du reflort de la Métal-
lurgie ; ces travaux , fans peut-&tre avoir eu les fuc-
cés que fe promettoient ceux. qui les ont entrepris,
nont pas laiffé de jetter un tres - grand jour fur les
fciences chimiques & métallurgiques.

On voit, dans ce qui précede, un tableau abrégé
des travaux de la Métallurgie ; on verra par leur va-
riété & par leur multiplicité I'étendue des connoif-
fances que cet art exige ; on fentira qu'il demande
des notions exates de la nature du feu, des pro-
priétés des métaux , des mines, des terres , des piet-
res; en un mot on voit que cet art exige les con-
noiffances les plus profondes dans la Chimie , & les
notions les plus exaétes des propriétés qu'ont les
{ubftances du regne minéral, foit feules, foit com-
bindes entre elles. Ces connoiffances ne peuvent
étre que le fruit d’une longue expérience & des
méditations les plus férieufes auxquelles peut-étre
les phyficiens fpéculatifs ne rendent point toute la
juftice qu'elles méritent. En effet, comme la nature
des mines varie prefque a l'infini, il eft impoffible
d’établir des regles conftantes ; invariables , appli-
cables & tous les cas. Celles gue 'on {uit avec le
plus grand fuccés daps un pays » ne réufliflent point
du tont dans un dutre; il faut donc que le métal-
lurgifte confulte les circonftances , la nature du
mineral qu’il traite, les fondans qu'il eft & propos
de lui joindre! 11 fant qu’il s’dffure de la forme la
plus avantageufe quil convient de donner a fes
fourneaux pour que le feuy agiffe d’'une fagon qui
convienne aux fubflances quon y expofe. Il faut
quiil fache les mayens.'gl’év.it_en la perte des métaux
que. la trop: grande violence du feu peut fouvent
diffipgr. Il fant qu’il fache ménager le bois, fur-
tout dans:les/pays oluiln’efk point abondant: c’eft
de ces connoiffances que dépend le fcces des tra-
vaux métallurgiques, & fans I’économie ce feroit en
vain que Pon {e promettroit; de grands profits de
ces fortes d’entreprifes.

L’étudede la Métallurgie ne doit donc point étre

regardéecommeun metier, elle mérite au contraire -

toute Fattention du phyficien-chimifte, pourquiles
différens travaux furlesmétaux & fur les mines four-
nirontunefiite d expériences:propres a faire connoi-
tre la vraie nature desfubftances du regne minéral. Il
eft vraique fouventla Méreityrgic efb exercée par des
ens foiblement anfiruits , {ans vues, & pei capa-
gles-.de: faive desréflexions utiles fur les phénomenes
ui {e paffent fous leurs: yeux ; pour toute{cience
35 nont quune routine fouvent fautive , & ne peu-

vent rendre raifon: de leut facon d’opérer, qu'en

difant | qu'ils fuivent la: voie qui leuraété tracée
par lewrs: prédéceffeurs : vainement attendroit - on
que des gens de cetre.cfpece perfedtionnaflent un

A

art fi difficile. Mais d’un autre c6té , nous voyons
combien la Merallurgie a fait de progrés quand des
hommes habiles dans la Chimie, tels que les Bec-
cher, les Stahl , les Henckel ont voulu lni préter
letirs lumieres. Ces grands phyficiens fe font ocey.
pés férienfement d’un art fi utile; ils ont cherchéy
rendre raifon des phénomenes que d’autres avoiens
vus fans y faire attention, ou du moins fans pouyoip
en deviner les caufes. .

On ne peut douter de Pantiquité de la Mézailyy.
gie : le témoignage de PEcriture-fainte prouve que
cet art étoit connu méme avant le déluge ; elle noyg
apprend que Tubalcain euz lare de travailler avec [
marteau, & fut habile en toutes fortes d’auvmgz: dais
rain & de fer, Gen, chap.iv.v. 22, D’oti 'on VOit que
deés ces premiers tems dumonde , on connoifloit déja
les travaux fur les deux métaux les plus difficiles §
traiter. AFrés le deluge cet art fe répandit , & hif.
toire profane nous apprend que Sémiramis em.
ployoit les prifonniers qu’elle avoit faits dla guerre
aux travaux des mines & des métaux. .

La néceflité rendit les hommesinduftrieux, & leg
travaux de la Meétallurgie s'étendirent chez un grand
nombre de peuples. Il paroit que les Egyptiens
avoient de tres - grandes connoiffances dans cet art;
¢’eft ce que prouve fur-tout la deftruion du vean
d’or par Moife, & fon entiere diffolution dans des
eaux qu'il fit boire aux Ifraelites , opération que le
célebre Stalh attribue & Phepar fulphuris , quiala
propriété de diffoudre P’or an point de le rendre mifi
cible avec [’ean. Or I'Ecriture nous apprend que ce
légiflateur des Juifs avoit été élevé dans toutes les
feiences des Egyptiens.

Le hafard a encore pu contribuer i faire décon-
vrir aux hommes de différens pays la maniere de
traiter les métaux ; du bois allumé auprés d’un filon
qui aboutiffoit & la {nrface dela terre , a pu faire
naitre en eux les premieres idées de la Mérallurgie;
les fanvages du Canada n’ont point méme aujours
d’hui d’autre méthode pour fe procurer du plomb ;
enfin, les richefles & la quantité des métaux pré-
cieux que P’hiftoire tant facrée que profane dit avoir
été poflédées par des peuples différens, dans Pantis
quit¢ la plus reculée , pronve I'ancienneté des tra:
vaux de la Mécallurgie. :

Mais cet art femble enEurope avoir fur-tont été
cultivé par les peuples feptentrionaux , de qui les
Allemands ['ont appris., C’eft chez ces peuples que
la Meétallurgie exercée depuis un grand nombre de
fiecles ; a pris un degré de perfection dont les au-
tres nations n’ont point encore pu approcher, Ces
travaux étoient des fuites néceffaires de la quan<
tité de mines de toute efpece que la Providence
ayoit placées dans ces pays , & il étoit naturel
que I'on tachdt demettre & profit les richeffes que
la terre renfermoit dans fon fein. Le gofit pour l2
Métallurgie , fondé fur les avantages qui en réful-
tent , ne s’eft point affoibli chez les Suédois & les
Allemands ; loin de diminuer, il a pris des accroiffe-
mens. continuels : on ne s’eft point rebuté de voir les
mines devenir moins riches ; au contraire , on a re-
doublé de foins , & Von: a cherché des moyens de
les traiter avec plus dexalitude & d’économie. La
pliipart des princes ont favorifé les entreprifes de ce
genre , & les ont regardées comme une branche ef-
fentielle du commercede leurs états. Cesfoins n’ont
point étéinutiles ; perfonne nlignore les grandsre-
venus que la maifon éleQorale de Saxe tire depuis
plufienrs fiecles des mines de la Mifnie ; on connoit
auffi les produits: confidérables que les mines du
Hartz fourniffent & lamaifon de Brunfwick. A I'é-
gard des Suédois, on connoit & quel point la Metal-
lurgie fleurit parmi euxv; encouragés parle gouver-
nement, aflifiés des confeils. d’une agadémie que l'w



‘tilité defa patrie occupe plus que les objets de {pé-
culation , cet art prend de jour en jourun nouveau
luftre en Suede , 8 tout le monde fait que les mé-
taux font la branche principale du commerce de ce
EayRNMESE IV 2 ‘ :

Ceft aufli de ces pays que nous font venues les
premieres notions de cet art. George Agricola peut
étre regardé comme le fondateur de la Mérallurgie.,
1l naquit & Glaucha en Mifnie en 1494 : il fe livra
avec beaucoup de fuccés d I'étude des lettres grec-
ques& romaines. Apres avoir étudié la Médecine
en Italie 51l alla“l’e{emer avec fucces & Joachim{-
tahl , & enfuite 2 Chemnitz , lieux fameux par leurs
mines & par les travaux de la Mérallurgie. L’occafion
qu’il eut d’examiner par lui-méme ces travaux, &
de contempler la nature dans fes atteliers fouter-
reins , lui fit naitre P'envie de tirer I’art des mines &
de la Merallurgie des ténebres & de la barbarie o ils
avoient £1¢ enfevelis jufqu’a fon tems. En effet ; les
Grecs, les Romains & les Arabes n’en avoient parlé
que d’une fagon trés-confufe & fort peu inftruétive.
Agricola entreprit de fuppléer a ce défaut ; ceft ce
quil fit en publiant les ouvrages fuivans :

1°. Bermannus 5 fen Dialogi de rebus fo(filibus.

22, Decaufis fubterrancorum , libri 1V,

3°. Denarurd eorum que effluunt ex terrd , lib. IV,

4% De nawura foffilium , lib. X.

5% Demenfuris & ponderibus , libri V.

6°. Dere merallica , [ibri X11,

7°. De pratio metallorum & monetis, libri I1.

8% De refluuendis ponderibus & menfuris , liber I,

9% Commentariorum:, libri V1, :

Il commenca a publier quelques-uns de ces ouvra-
gesenl’année 15305 les autres furent mis ‘au jour
fucceflivement. C’eft fur-tout dans {ontraité e re me-
rallicd , qu’Agricola décrit avec la plus grande pré-
cifion & dans le plus grand détail ; les différentes
opérations de la Meérallurgie. Cet ouvrage a toujours
depuis ¢té regardé comme le guide le plus siir de

ceux qui veulent s’appliquer a cet art. Il eft vrai ?ue 5

depuis Agricola, plufieurs hommes habiles ont tait
des découvertes importantes dans la Mérallurgie ;
mais il aura toujours le mérite d’avoir applani la
voie 2 fes fucceffeurs , & d’avoir tiré cet art du
chaos ol1 il étoit plongé avant lui.

Parmi ceux qui ont fuivi Agricola , le célebre Bec-
cher occupe un rang diftingué. Son ouvrage, quia
pour titre Phyfica fubterranea , a jetté un trés-grand
jour fur la connoiflfance des métaux. Quant a fon
traite de la Mézallurgic, il doit étre regardé comme
un ouyrage imparfait & le fruit de fa jeuneffe : il
eft rempli des idées des anciens alchimiftes , & Stahl
en a fait un commehtaire en allemand , dans lequel
il a fait fentir les fautes de Beccher , qu'il a reéti-
fides par-tout ot il en étoit befoin.

Cleft fur-tout 2 Stahl que la Méeallurgie ales plus
grandes obligations; il porta dans cet art fon genie
penétrant & fes lumieres dans la Chimie. Ce grand
homme rendit raifon des différens phénomenes que
les métaux préfentent dans les différentes opérations
par lefquelles on les fait paffer. Nous avons de lui

An traité latin fort abrégé , mais excellent de Meézal-

lurgic ; on le trouve 4 la fuite de fes opufcules :
dailleurs fon traité du Jfoufre, fon [pecimen Becheria-
num o & fon commentaire fur la métallurgie de Bec-
cher, {ont desouvrages qui jettent un grand jour fur
cette matiere, e

Plufieurs autres auteurs allemands ont donné des
ouvrages utiles fur la Metallurgie. Celui de M. de

}meifs » public en allemand en un vol. ir fol. fous
letitre de Beriche vom Bergwerck , on Defcription des
zmw,uir des mines , eft un ouvrage eftimable & plu-
fieurs égards. On peut en dire antant de celui de Bal-

azar Reesfler , qui porre le titre latin de Specu- J

Tome X,
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lum Metallurgia politiffimum , quoique 'ouyrage foig
allemand. Il paruta Drefde en 1700 , en un volume
WYOK) s ne A PRI Sy Fia s id
Jean - Chrétien Orfchall , infpe&eur des mines
& fonderies du landgrave de Hefle ;' mérite d’occu-
per une place diftinguée parmi les Métallurgiftes 3
on a de lui plufieurs traités de Méra!lirgie (qui font
trés-eftimables; favoir ; Ars fuforia fundamentalis &
experimentalis y le Traité des trois merveilles ;une nou-
velle Méthode pour laliguation du cuivrey 8 pour faire
la macération des mines : tous ces onvrages qui oris
ginairement ont été-publiés en allemand , font ac-
tuellement traduits en frangois. d103 i

Emanuel Swedenborg fuédois , a publié en latin
trois vol. in-fol. fous le titre &’Opera mineralia ;dans
les deux derniers volumes,, il a raffemblé toutes les
différentes méthodes de traiter le cuivre & le fer:
fon ouvrage ne pent étre regardé que comiiie une
compilation faite fans choix. T plityivine

L'ouvrage le plus complet que les modernes nous
ayent donné fur la Mézallurgie , eft celui de Chrifto=
phe-André Schlutter ; il a paru en allemand fous
le titre de Grundelicher unterricht von huttenwercken
& fut imprime infol. a Brunfwick en-1738. Ll eft
accompagné d’un trés-grand nombre de planchesqui
repréfentent les différens fourneaux quifervent aux
travaux de la Mérallurgie. La tradu&ion francoife de
cet important ouvrage a été publiée par M Hellot ,
de P'académie royale des fciences de Paris ; fous lé
titre de la Fonze des mines, en I11. vol. in-4. Cepen-
dant il feroita fouhaiter que I’auteur eiit jointdes ex-
plications chimiques- fes defcriptions ; & qu’il efit
donné les raifons des différentes opérations dont il
parle ; cela eiit rendu fon livre plus intéreflant &
plus utile. Figl i

M. C. E. Geller a publié en 1751 un traité élé
mentaire de Mérallurgic , dont ’ai donné la traduc.
tion frangoife fous le titre de Chimie métallurgique
en 2, vol.in-12. 3 Paris chez Briaflon. b1l

Outre les auteurs principaux dont on vient de
parler’, ’Allemagne & la Suede enont produit beau-
coup d’autres qui ont donné plufieurs excellens ou=
vrages fur la Métallurgie , on fur quelques-unes de
fes parties. Parmi ces auteurs, on doit donner une
place diftinguée a Lazare Ercker, qui a fuivi de
pres Agricola. On a de lui un ouvrage allemand fort
eftimé, fousle titre de Anla fibterranea. On doit aufli
mettre au rang des Métallurgiftes ceux qui ont écrit
fur la- Docimafie , tels que Fachs , Schindler , Kief-
ling , Crammer , &c. Plufieurs autres chimiftes &
naturaliftes ont contribué a jetter un trés-grand jour
fur Part de travailler les métaux : tels font fur - tout
Kunckel, le celebre Henckel , & fon difciple Zim-
mermann. Nous avons encore parmi les auteursvi-
vans des hommes habiles qui ont rendu & qui ren-
dent encore de trés-grands fervices & la Mécallurgie 3
tels font le célebre M. Pott, qui dans la Lithogéono-
Jee fournit une infinité de vues excellentes pour le
traitement des mines ; MM. Marggraf, Lehmann ,
de ’académie des {ciences de Berlin ;méritent, ainfi

‘que M. Brandt, de I’académie de Suede ; une place

diftinguée parmi les Métallurgiftes modernes. (—)
METAMBA, {.m, (Hift. nat. Bot.) arbre fort com-
mun en Afrique danslesroyaumesde Congo,d’Ango-
la & de Loango. On entire une liqueur fort agréable
& trés-douce , mais moins forte que 'efpece de vin
e Pon tire des palmiers. Le bois fert 2 différens
ufages , & fes feuilles fervent & couvrir les maifons
& ales défendre de la pluie ; on fait aufliune efpece

- d’étoffe de ces fenilles quifont la monnoie courante

du pays.

METAMORPHISTES ; {. m. (Hifs. ecclef’) fee
d’hérétiques du xij. fiecle , auxquels on a donné ce
nom, parce quils prétendolent que le cio_rps_ deJefus:
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Chrift lors défon afcenfion a été changé & méta=
morphofé en Dieu. Ce font les mémes que lesLu-
thériens ubiquitaires. Zoyez UBIQUITAIRES. Onles
a aufli nommés Transformateunrs, = Y pin ok

- METAMORPHOSE , {.£. (Myzh.) efpecede fable,
ot communément les hommes feuls font admis; car
il s’agit ici-d’uin homme transforme en béte , en ar-
bre jen fleuve , €n montagne , en pierre, ou tont
ce qu'il vous plaira ; cependant ‘cette regle regoit

lus d’une exception. Dans la ‘mézamorphofe de Py-
rame & de Thisbé , le fruit d’'un-miirier eft changé
de blanc en noir. Dans celle de Coronis 8 d’Apol-
lon , un corbeau babillard éprouve le méme chan-
gement. 7 meeda

Les m?'ia%érjﬁqﬁs_ font fréqu'eﬂfes dans la Mytho- -

logie ; 1l y €n a de deux fortes, les unes apparentes,
les antres réelles. La métamorphofe des dieux telle
que celle de Jupiter en taureau, celle de Minerve

en vieille , n’eft qu’apparente , parce que ces dieux

ne confervoient pas la nouvelle forme qu’ils pre-
noient ; mais les méramorphofes de Coronis en cor=
neille ; d’Arachné enaraignée , de Lycaon en loup,
_ étoient réelles, c’eft-d-dire que les perfonnes ainfi
changées reftolent dans la nouvelle forme de leur
transformation ; c’eft ce que nousapprend Ovide,
lui qui-nous a donné le recueil le plus complet &
le plus agréable des métamorphofes mythologiques.

Comme la métamorphofe eft plus bornée que I’apo-
logue dans le choix de fes perfonnages , elle Peft aufli
beaucoup plus dans fon utilité; mais elle a plufieurs
agrémensqui lui font propres: elle peut, quandelle
veut , s’élever a la fublimité de I'Epopée ; & redef-
cendre & la fimplicité de Papologue. Les fignres har-
dies, les defcriptions brillantes ne lui font point du
tout étrangere ; elle finit méme toujours eflentielle-
ment par un tableau fidele des circonftances d’un
changement de nature.

Pour.donner & la métamorphofé une partie de uti-
lité des fables, un de nos modernes penfe qu’on pour-
roit mettre dans tous les changemens qu’on feindroit
un certain rapport d’équité , c’eft-a-dire que la tranf-
formation fiit toujours ou la récompenfe de la vertu,
ou la punition du crime. Il croit que 'obfervation de
cetteregle n’altéreroit pointlesagrémensde la meéza-
morphofe , & qu’elle lui procureroit 'avantage d’étre
une fition inftru&ive. Il eft du-moins vraiqu’Ovide
P’a quelquefois pratiquée, comme dans fa charmante
meétamorphofe de Philemon & de Baucis , & dans celle
du barbare Lycaon , tyran d’Arcadie. ( D. J.)

METANEA, (Géog. ecclef.) mot grec, qui figni-
fie pénitence 3 ce nom fut donné a un palais de ’em-
pereur Juftinien, qu’il changea en monaftere. Il y
mit une‘troupe de femmes de Conftantinople , qui,
par la faim& la mifere, {e dévouoient aux embraffe-
mens de toutes fortes d’inconnus. Juftinien délivra
ces fortes de femmes de leur état honteux de profti-
tution, en les délivrant de la pauvreté. Il fit du palais
qu’il avoit fur le bord du détroit des Dardanelles un
lieu de péritence , dans lequel il les enferma, & ta-
cha, dit Procope, par tous les agrémens d’une mai-
fen de retaite, de les confoler en quelque fortede la
privation des plaifirs. (D. J.)

METANGISMONITES , 1. m. pl. hérétiques,
ainfi nommés du mot grec -ayy<w , qui veut dire
vaiffean. Ils difoient que le verbe eft dans fon pere,
comme un vaiffeau dans un autre. On ne fait point
qui fut Pauteur de cette fe&te. S. Auguftin, ker, 37,
Caftro, ker. 6. Pratéole. ;

METANOEA , ( Hift. de léglife greque.) cérémo-

~ nie religienfe qui eft d'ufage dans PEglife greque,
 Métanoea fignifie de profondes inclinations du corps ;
elles confiftent A fe pancher fort bas , & a mettre

. la'main contre terre avant que de fe relever. Cleft
‘une forte de pénitence des Chrétiens grecs , & Jeurs

MET

 confeffenrs leur en prefcrivent tonjours un cettain

nombre ; quand ils leur donnent abfolution, Ce.
pendant quoique le peuple regarde ces grandes in.
clinations du' corps comme des devoirs effentiels
il condamne les génufléxions, & prétend quion ne
doit adorer Dien que de bout. Lor{qu’il m’arrivoit,
dit M. la Guilletiere , de trouver a Mifitra des Grecs
qui me reprochoient la génufléxion comme une hé.
réfie , je leur fermois la bouche avec le bon mot
d’un ancien lacédémonien un peu paraphrafé.
Un étranger qui étoit venu voir la ville de Sparte,
s’étant tenu fort long-tems fur un pié, pour montrer
qu'il étoit infatigable dans leS exercices du corps,
dit a un lacédémonien : « Tu ne te tiendrois pas fi
» long-tems fur un pié. Non pas moi, répondit le
» fpartiate ; maisil n’y a point d’oifon qui n’en fit
»autanty. (D. J.) '

METAPA , (Géog. anc. ) ville de P’Arcanie. Po.
lybe , L V. c. vij , dit qu'elle étoit fituée fuir le bord
du lac Triconide. ( D.J.) - .

METAPHORE, f. f. (Gram.) «c’eft ;" dit My

» du Marfais, une figure , par laquelle on tranfporte,
» pour ainfi dire, la fignification propre d’un nom
» (jaimerois mieux dire &'z mot) & une autre figni-
» fication quine lui convient qu’en vertu d’une com-
» paraifon qui eft dans I'efprit. Un met pris dansun
» fens meétapharique perd fa fignification propre, &
» en prend une nouvelle qui ne fe préfente & 'efprit
» que par la comparaifon que I’'on fait entre le fens
» propre de ce mot , & ce qu’on lui compare : par
» exemple , quand on dit que le menfonge f pare fou-
» vent des couleurs de la vérité § en cette phrafe, con-
» leurs n’a plus de fignification propre & primitive;
» ce mot ne marque plus cette lumiere modifiée qui
» nous fait voir les objets ou blancs , ou rouges,
» ou jaunes , &c. il fignifie les dehors , les apparences;
» & cela par comparaifon entre le fens propre de
» couleurs & les dehors que prend un homme qui
» nous en impofe fous le mafque de la fincérité. Les
» couleurs font connoitre les objets fenfibles, elles
» en font voir les dehors & les apparences ; un
» homme qui ment , imite quelquefois fi bien la cor-
» tenance & le difcours de celui qui ne ment pas,
» que lui trouvant le méme dehors & pour ainfi dire
» les mémes couleurs , nous croyons qu’il nous dit
» la vérité : ainfi comme nous jugeons qu’un objet
» qui nous paroit blanc eft blanc , de méme nous
» fommes fouvent la dupe d’une fincérité appa-
» rente ; & dans le tems qu'un impofteur ne fait que
» prendre les dehors d’homme fincere , nous croyons
» qu’il nous parle fincerement. -

» Quand on dit Ja lumiere de Uefprit , ce mot de
» lumiere eft pris métaphoriguement ; car comme la
» lumiere dans le {fens propre nous fait voir les ob-
» Jets corporels , de méme la faculté de connoitre
» & d’appercevoir , éclaire Pefprit & le met en état
» de porter des jugemens fains.

» La métaphore eft donc une efpece de trope ; le
» mot , dont on fe fert dans la métaphore , eft pris dans
» un autre fens que dans le fens propre ;  ¢ff , pour
» ainfi dire , dans une demeure empruntée , dit un an-
» cien, feflus , verbo metaphoram : ce qui eft commun
» & eflentiel & tous les tropes. '

» De plus, il y a une forte de comparaifon ot
» quelque rapport équivalent entre le mot auquel
» on donne un fens mézaphorique , & objet & quot
» on veut 'appliquer ; par exemple , quand on dit
» d’un homme en colere, c’eff un lion , lion cft pris
walors dans un feas méraphorigue ; on compare
» ’homme en colere aulion, & voild ce qui diftin-
» gue la métaphore des autres figuresy.

[LeP.Lami dit dans fa rhétorique , Ziv. I1. ch.}-
que tous les tropes font des méraphores ; car, dit-il,
cemot qui ¢ft grec 5 fignific tranflation 3 & il ajoute



que c’eft par antonomale gu'on le donne excluﬁ'v*ef
ment-au trope dont il s’agit ici. C’eft que furla fot
de tous les Rhéteurs , il tire le nom perapopa des ra-
cines pera & gipw , en traduifant pers par erans , en
forte que le mot grec peragopa eft f)_rn'onyme au mot
latin tranflatio , comme Cicéron lui-méme & Quin-
tilien ’ont traduit : mais cetie prépofition pouvoit
auffi-bien fe rendre par-cam, & le mot qui en eft
compofé par collatio , qui auroit trés-bien exprimé
le caraftere propre du trope dont il eft queftion s
puifqu’il fuppofe toujours une comparaifop_mentale-,
& quil n’a dejuftefle qu'autant que la fimilitude pa-
roit exalte. Pour rendre le difeours plus coulant & plus
dlégant 5 dit M. Warbuthon ( Effai fir les hiérogly«
phesy ¢ L pare. I ’5 13v) Zafm:lxindc ap@dmt la
métaphore , qui n’eft anre chofe qu'une fimilicude en
petit, Car les &om-mcs érant auﬁ"f habitués qu’ils le font
aux objers mazériels , ont toujours en befoin d'images
[enfibles pour communiguer leurs idées abfiraires,
Lameétaphore , dit-il plusloin, (pare. I1.§.35.)
eft diie évidemment & a groffiereté de la sonception.....

es premiers hommes étant fimples , groffiers & plongés
dans le fens o ne pouvolent exprimer leurs conceptions
imparfaites des idées abfiraites , & les opérations réflé-
chies de L'entendement qu’a Paide des images fenfibles ,
qui, aw moyen de cette application  devenoient méta=
phores. Telle ¢/2 Lorigine véritable de Lexpreffion figu=
rée, & elle ne vient point , comme on le fuppofe ordi«
nairement , du feu d’une imagination poétigue. - Le flyle
des Barbares de I Amerique | quoiqu’ils [oient d’une
compléxion tres-froide & tiés-flegmatique ; le démontre
encore aujourd’hui, Foiel ce qu’'nn favant miffionnaire
dit des Iroquois , qui habitent la partie [eptenttionale
du continent. Les Iroquois, comme les Lacédémo-
niens , vealent un difcours vif & concis, Leur ftyle
eft cependant figuré & tout metaphorigue. ( Maurs
des fauy. améric. parle P. Lafiteau , ¢. 1. p. 480.)
Leur phlegme a bien purendre leur flyle concis , mais
il W'a pas pu en retrancher les figures.... Mais pourquoi
aller chercher fi loin des exemples ? Quicongue voudra
Jeulement faire attention a ce qui échappe généralement
aux réflexions des hommes , parce qu’il off trop ordi-
naire , peut obferver que le peuple eft prefque toujours
poreé @ parler en figures. |

» En effet , difoit M. du Marfais, ( Trop. pare. I.
»are. 7.) je fuis perfuade qu’il fe fait plas de figures
» un jour de marché a la Halle, qu’il ne s’en fait en
» plufieurs jours d’affemblées académiques ».

[ 1L eft yrai , continue M. Warburthon , gue’quand
cette difpofition rencontre une imagindtion ardente qui
a été cultivée par Pexercice & la méditation ; & qui fe
plait a peindre des images vives & fortes , lamétaphore
¢ft bientor ornée de toutes les fleurs de Uefprie. Car Uef=
prit confifle a employer des images énergiques & méta-
phoriques enfe fervant d’allufions extraordinatres ,quoi-
que jufles.]

» Il y a cette différence, reprend M. du Marfais,
» entre la mézaphore 8¢ 1a comparaifon, que dans la
» comparaifon on fe fert de termes qui font connoi-
» tre que I'on compare une chofe a une autre ; par
» exemple , fi 'on dit d’'un homme en colere qu’sl
»¢ft comme un lion , Ceft une comparaifon ; mais
» quand on dit fimplement , c’eff un lion , la compa-
» raifon n’eft alors que dans Pefprit & non dans les
» termes , c’eft une métaphore v.[ Eoquediftat ,*quod
tla (la fimilitude ) comparatur rei quam volumus ex-
primere ; hec (la métaphore) pro ipfd re dicieur. Quint.
Inf. VIII. 6. de Trops.] :

_ » Mefurer , dans le fens propre , ¢’eftjuger d’une
» quantité inconnue par une quantité connue , foit
» par le fecours du compas , de la regle, ou de quel-
» que autre infirument , qu’on appelle mefure. Ceux
» qui prennent bien toutes leurs précautions pour
»arnver 3 leurs fins , font comparés @ ceux qui me-

|

» furent quelque quaritité 3 ainfi on dit par #icraphors
» qU’els ont bien pris leurs mefures. Par la méme raifon,
»on dit que les perfonnes d’une tondition médiocre ne
» doivent pas f¢ mefurer avec les grands; c’eft-a-dire
» vivre comme les grands , {fe.comparer & eux, cemme
» on compare une mefure avec ce qu'on veut me=
» {urer, On doit mefurér fa depenfe a fon revenu , Cefts
» a-dire quil faut régler fa dépenfe fur fon reveru;
» la’ quantité du revenu doit étte commie la mefuire
» de ?a quantité de la dépenfe. _ e

» Comme une clé ouvre la porte d’un dppartes
» ment. & nous en donne Pentrée , de mémeil y 4
» des connoiflances préliminaires qui duvreit, pour
» ainfi dire, P'entrée aux fciences plus profondes i
» ces connoiffaiices ou principes font appellés c/és
» par metaphore ; 1a Gtammaire éft la c/Z des fcien=
» ces : la Logique eft la ¢ de la Philofophie. On dit
» auffi d'une ville fortifiée qui eft fur une frontiere ,
» quelle eft la ¢/ du royaume , c’eft-d-dire que Ien-
» nemi qui {e rendroit maitré de cette ville , feroit
» a portce d’entrer enfuite avéc moins de peine dans
» le royaume dont on parle. Par Ia méme raifon,
» Uon donne le nom de c/¢, en terme dé Mufique ,
» & certaines marques ou caracteres que l'on met
» au commencement des lignes de mufique : ces

~ » marques font connoitre le nom que ’on doit don-

» ner aux notes ; elles dondent , pour ainfi dire 5
» Pentrée du chant, _ _

» Quand les metaphores font régulietés , il n'eft
» pas difficile de trouver le rapport de comparaifon,
» La metaphore eft donc aufli étendue que la.com-
» paraifon ; & lorfque la comparaifon ne feroit pas
»jufte ou feroit trop recherchée , la métaphoré ne
» feroit pas réguliere. :

» Nous avons déja remarqué que les langues n’ont

* » pas autant de mots que nous avons d’idées ; cette

» difette de mots a donné lieu & plufieurs mézapho-
wres: par exemple, e c@ur tendre., le ceur dur, un
» rayon de miel , Zes rayons d’une roue, &e. L’ima~-
» gination vient , pour ainfi dire, au fecours de

» cette difette ; elle fupplée par les images & les

» idées accefloires aux mots que la langue peut I
» fournir’; & il arrive méme , comme nous I'avons
» déja dit , que ces images & ces idées accefloires
s» occupent U'efprit plus agréablement que fi I'on fe
» fervoit de mots propres ; & qu’elles rendent le dif-
» cours plus énergique : par exemple, quand on dit
» d’'un homme endormi qu’sl ¢ff enfevel: dans le fom-

» meil , cette méeaphore dit plus que fi I'on difoit fim=

» plement qu’il dort. Les Grees furprirent Troie enfe-
» velie dans le vin & dans le fommeil , (invadunt
» urbem fomno vinoque fepultam, &z, I1. 263.)
» Remarquez 1° que dans cet exemple fepuleam a un
» fens tout nouveau & différent du fens propre.
» 2° Sepultam n’a ce nouveau fens que parce qu’il
» eft joint & fomno vinoque , avec lefquels il ne {an«
» roit Etreuni dans le {fens propre ; car ce n’eft que
» par une nouvelle union des termes que les mots fe
» donnent le fens métaphorique. Lumiere n'eft uni
» dans le fens propre qu’avec le feu, l¢foleil & les
» autres objets lumineux ; celui qui le premier a uni
» lumiere A ¢fpric, a donné & lumiere un fens métapho=
» rigue , & en a fait un mot nouvean par ce nouveau
» {ens. Je voudrois que I'on piit donner cette inter
» prétation A ces paroles d’Horace : (Arz poer. 47.)

» Dixeris egregié , notum [ callida verbum
» Reddiderit jundura novum.

» La métaphore eft trés-ordinaire ; en voici en-
» core quelques exemples. On dit dans le fens pre-~
» pre, s'enivrer de quelque liguenr ; & en dit par
» métaphore , s’enivrer-de plaifirs ; la bonne. fortune
» enjvre les fots , eft-a-dire qu’elle leur fait perdre
» la raifon , & leur fait oublier leur premier état,
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» Nevous enivrez point des éloges flatreurs
o Que vous donne un.amas de vains admirateurs.
B Boil. Arz poée. ch. iv.
» Le peuple qui jamais n’a-connu la prudences
» S’enivroit follement de fa vaine efpérance.
: Henriade 5 ch.vij.

s Donner un frein @ [es paffions , c’eft-3-dire n’en
» pas fuivre tous les mouvemens, les modeérer, les
» retenir comme on retient un cheval avec le fremn,
» qui eft un morcean de fer qu'on met dans la bou-
» che d’un cheval,

» Mézerai, parlant de I'héréfie , dit qu’il étoit
» néceflaire d’arracher cette zizanie, ( Abrégé de
» I'hift. de Fr. Frangois 11.) c’eft-a-dire , cezze femence
» de divifion ; 7izanie eft 3 dans un fens metaphori-
» gue : c’eft un mot grec , 4ldviov , lolium , qui yeut
» dire ivraze , mauvaife herbe qui croit parmi les blés
» & qui leur eftnuifible. Zzzanic n’eft point en ufage
» au propre , mais il fe dit par mézaphore pour dif=
% corde , mefintelligence divifion , femer la zizanie
» dans une famille.

» Materia (matiere) fe dit dans le fens propre dé
» la fubftance étendue , confidérée comme principe
» de tous les corps ; enfuite on a appelle mariere par
» imitation & par métapkore ce qui eft le fujet, I'ar-
» gument , le théme d’un difcours , d’'nn poéme ou
» de quelque autre ouvrage d’efprit. Le prologue
#» du L liv. de Phedre commence ainfi:

» ZEfopus autor , quam materiam reperit,
» Hanc ego polivi verfibus fenariis ;

% 7 ai poli la matiere , C’eft--dire , j’ai donné Pagré-
» ment de la poéfie aux fables qu’Efope a inventées
» avant moi.

» Cette maifon eff bien riante , C’eft-a-dire , elle
» infpire la gaieté comme les perfonnes qui rient.
» La fleur de la jeunefle ; le fex de Pamour , Paven-
» glement de Vefprit, le fil d’un difcours , le fi/.des
» affaires.

» C’eft par métaphore que les différentes ‘clafles
» ou confidérations auxquelles fe reduit tout ce
» qu'on peut dire d'un fujet , font appellées lienx
» communs en thétorique & en logique , loct commu-
» nes. Le genre, efpece, la caufe, les effets, &e.
» font des Jeux communs , ceft-a-dire que ce font
» comme autant de cellules ol tout le monde peut
» aller prendre , pour ainfi dire , la matiere d’ua
» difcours & des argumens fur toutes fortes de fu-
» jets. L’attention que Pon fait fur ces différentes
» clafles, réveille des penfées que I’on n’auroit peut-
» étre pas {ans ce fecours. Quoique ces Leux communs
» ne foient pas d’'un grand ufage dans la pratique, il
» n'eft pourtant pas inutile de les connoitre ; onen
» peut faire ufage pour réduire un difcours a cer-
#» tains chefs ; mais ce qu’on peut dire pour & contre
» fur ce point n’eft pas de mon fujet. On appelle aufli
» en Théologie par mezaphore , loci theologict , les
» différentes {fources ol les Théologiens puifent leurs
» argumens. Telles font 'Ecriture fainte, la tradi-
» tion contenue dans les ccrits des faints peres, des
» conciles , &c.

» En termes de Chimie , regne fe dit par mézaphore,

» de chacune des trois claffes fous lefquelles les Chi-

» miftes rangent les étres naturels. 1°Sous le regre
» animal , ils comprennent les animaux. 2° Sous le
w regne vegeral , les végétaux , c’eft-a-dire ce qui
# croit , ce qui produit , comme les arbres & les
» plantes. 3° Sous le regne minéral , ils comprennent
» tout ce qui vient dans les mines. ’

» On dit aufli par métaphore que la Géographie &
w la Chronologie font les denx yeux de I'Hiftoire. On
» perfonnifie Hiftoire , & on dit que laGéographie
» & la Chronologie font , a I'égard de PHiftoire,

»ce que les yeux font a Pégard dune  perfonna
» vivante ; par 'uneelle voit ; pouir ainfidire | Jeg
» lieux , & par Pautre! lesitems ; c’eft-3-dire -q:x’un
» hiftorien doit s’appliquer & faire connoitre leg
» lieux & les temps dans lefquels fe font pafiés Jes
» faits dont il.décrit I'hiftoire. - - i '

» Les mots primitifs d’ol les autres font dérivés
» ou dont. ils font compofés, font appellés racines
» par métaphore : il y ades diGtionnaires olt les mos
» font rangés par racines: On dit aufli par métaphore,
» parlant des vices ou des vertus , jeter de profondes
» racines , pour dire Saffermir. {908

» Calus 5 dureté ; durillon , en latin callum ; fo
» prend fouvent dans un fens métaphorique ; labor
» quaft callum quoddam obducir dolori , dit Cicéron,
» Tufe. I n.ot3. fen 36 5 le travail fait comme une
» efpece de calus'a la douleur , c’eft a-dire que:le
» travail nous rend shoins fenfibles 2 la -douleur ;
» & au troifieme livre des Tufculanes ;7. 22. i,
» 33 , il s’exprime de cetteforte : Magis me moveran:
. Corinthi fubito adfpede parietine , quam ipfos Corina
» thios , quorum animis diuturna cogitatiocallum vetuf-
» tatis obduxerat ;je fus plus touche de voir tout-d’un.
» coup les m_u-railfes ruinées 'de Corinthe , que ne
»’étoient Jes Corinthiens mémes , auxquels 'habi.
» tude de voir tous les jours depuis Iong-tems leurs
» murailles abattues, avoit apporté le calus de I'an.
» cienneté , c’eft-a-dire que les Corinthiens, accou-
» tumés a voir lenrs murailles ruinées, n’étoient plus
» touchés de ce malheur. C’eft ainfi que callere, qui
» dans le fens propre veut. dire dvoir des durillons,
» étre endurci , fignifie enfuite par extenfion & par
» métaphore , favoir bien , connoitre parfaitement , ens
» lorte quil {e foit fait comme un calus dans efprit
» par rapport a quelque connoiffance. Quo paio id
» fieri foleat calleo ,( Ter. Heaut. ad, 1. fc.47.v.37.)
» la maniere dont cela {e fait , a fait un calus dans
» mon efprit; j’ai médite {ur cela, je fais & merveille
» comment cela fe fait ; je fuis maitre paflé , dit
» madame Dacier. Jllius fenfum calleo , ( id. Adelph.
»ad. IV. [¢.j. v. 17.) J'al étudié fon humeur , je fuis
» accontumé A fes manieres , je fais le prendre com-
» me 1l faut.

» Vie {e dit au propre de la faculté de voir , &
» par extenfion de la maniere deregarder les objets:
» enfuite on donne par mézaphore lé nom de vz aux
» penfées , aux projets , aux defleins , avoir de gran-
» des viies 5 perdre de viie une entreprife , o’y plus
» penfer. : _

» Goie {e dit au propre du fens par lequel nous
» recevons les impreflions des faveurs. La langue
» eft lorgane du goze. Avoir le goiit dépravé , Celt-a-
» dire trouver bon ce que communément les autres
» trouvent mauvais , & trouver mauvais ce que les
» autres trouvent bon. Enfuite on fe fert du terme
» de gour par métaphore , pour marquer le fentiment
» intérieur dont lefprit eft affe@é a Poccafion de
» quelque ouvrage de la nature ou de Part. L'ou-
» vrage plait oudéplait, on ’approuve ou onledefap-
» prouve, c’eft le cerveau quieft 'organe dece goiit-
w 14. LegoiitdeParis s'eft trouvé conforme an gotied’ Athe:
» nes,, dit Racine daas fa préface d’Iphigénie, c'eft a-
» dire, commeil ledit Ini-méme, queles fpectateurs

- » ont été émus A Paris des mémes chofes qui ont mis

» autrefois en larmes le plus favant peuple de la Gre-
» ce. Il en eft du goit pris dans le fens figuré , comme

- » du goie pris dans le fens propre.

» Les viandes plaifent ou déplaifent au goi fans
» qu'on {oit obligé de dire pourquoi : un ouvrage
» d’efprit , une penfée , une expreflion plait on de-
» plait , fans que nous foyons obligés de penctrer
» la raifon du fentiment dont nous fommes affeétés-
» Pour fe bien connoitre en mets & avoir un go#

wfir, il faur deux chofes ; 1°un organe delicats
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y 10 de lexpérience , s'étre trouvé fouvent dans les
» bonnes tables, &c. on eft alors plus en état de
» dire pourquoi un mets eft bon ou mauvais. Pour
» étre connoifleur en ouvrage d’efprit , il fant un
» bon jugement , C’eft un prefent de la nature ; cela
» dépené’ de la difpofition des organes ; il faut en-
» core avoir fait des obfervations fur ce qui plait
» ou fur ce qui déplait ; il faur avoir fu allier étude
» & la méditation avec le commerce des perfonnes
» éclairées , alorson eft en érat de rendre raifon des
» regles & du goe. ‘

w Les viandes & les affaiffonnemens qui plaifent
» auxiins , déplaifent aux autres ; c’eftun effetde la
» différente conftitution des organes du goiz : il y a
» cependant Jf ur ce point un gott général auguel il
» fautavoir ¢gard , c’eft-3-dire qu’il y a des viandes
» & des mets qui font plus généralement au gose des
» perfonnes délicates. Il en eft de méme des ouvra-
» ges d’efprit : un auteur ne doit pas fe flatter d’at-
» tirer & lui tous les fuffrages, mais il doit fe con-
» former au goie général des perfonnes éclairées qui
» font au fait. -

» Le goit, par rapport aux viandes, dépend beau-
weoup de I'habitude & de P'éducation : il en eft de
» méme du goze de Pefprit ; les idées exemplaires
» gue nous avons recues dans notre jeunefle , nous
» fervent de regle dans un dge plus avancé ; telle
welt la force de 'éducation , de I'habitude & du
p préjuge. Les organes accoutumés A une telle im-
» preflion én. font flattés de telle forte, qu'une im-
» preflion indifférente ou contraire les afflige : ainfi,
» malgré 'examen & les difcuffions , nous conti-
» nuons fouvent a admirer ce qu’on nous a fait ad-
» mirer dans les premieres années de notre vie ; &
» de-la peut-8rre les deux partis , Pun dés anciens
» & l'autre des modernes».

« [Faiquelquefois ouni reprocher & M. de Marfais
d’ére un peu prolixe ; & j’avoue qu'’il étoit poffible,
par exemple , de donner moins d’exemples de la mé-
taphore , & de les développer avec moins d’étendue :
mais quieft:cel qui ne porte point envie a une fi heu-
reufe prohxité ? L’auteur d'un diftonnaire de lan-
gues ne-peut pas lire cet article de la méraphore {ans
étre frappé de Pexaétitude étonnante de notre gram-
mairien, ¥ diftinguer le fens propre du fens figuré,
83 affigner dans 'unle fondement de 'autre : & s’il
le prend pour modele , croit-on que le diftionnaire
qui fostirarde{es mains , ne vaudra pas bienla foule

de ceux dont on'accable nos jeunes étudians fans .

les éclairer ¥ D’autre part , Pexcellente digreffion
que nous venons voir fur le goit Weft-elle pas une
preuve des précautions.qu’il faut prendre de bonne
heure pour former celui de la jeunefle ? Nindique-
t-ellepasiméme ces précautions? Et un inflituteur,
un pere de famille , qui-met beaucoup au-deffus du
goirlittéraire des chofes qui lut font en effet préfé-
rables , Phonneur, la probité, la religion, verra-
t-il froidement les attentions qu’exige la culture de
Icf prit ,. fams: conclure que la formation du coeur en
exige encore de plus grandes ; 'de plus fuivies, de
plus ferupulenfes » Je reviens & ce que rotre philo-
fophe a encore ¥ nous dire fur la' métaphore.|

3 Kemarques-fur le mauvais ufage des metaphores.
nkies métaphores font défe@ientes , 1° quand elles
» fonttirées des fujets bas:LieP. de Colonia reproche
& lien' d’avoir dit que le détuge univerfel fut
» laleflive de'la nature : Fgnbbilitats vitio laborare
» Videtur cilebiis illa Terulliani metaphora;, qud di-
:"{;‘:’"‘m‘* appellar nature generale lixivium. De arte
» rilet, T | !

“»2% Quand'ellés fort forcées , prifes de Toin ,
»8& queslérapport wef¥ point’ affez naturel’, ni'la
» comiparaifor, ‘affez fenfible ; comme quand Théo-
»” . adie: Jelbaignitai’ mes mains dans les* ondeés
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% de tes chevéux ; & dans un autre endro't il dit que
» la charrue écorche la plaine. Théophile , dit M, de
» Bruyere , (Carad. chap. J. des ouvrages de lefprit),
» la charge de fes defcriptions , sappefantit fur les
» détails; il exagere ,il pafle le vrai dans la nature,
» Il en fait le roman. On peut rapporter 4 la m&éme
» efpece les méraphores qui font tirées de fujets peu
» connus, .
» 3°. 1l faut aufli avoir égard aux convenances
» des différens ftyles ; il y a des mezaphoresqui con-
» viennent au ftyle poétique , qui feroient déplacdes

» danis le ftyle oratoire. Boilean a dit , ode fur la
» prife de Namur :

Accourey 5 troupe favante ;

Des fons que ma lyre enfante
Ces arbres font réjouis.

» On ne diroit pas en profe qu’une lyre enfante des
» fons. Cette obfervation a lieu aufli & Pégard des
» autres tropes : par exemple , /umen dans le fens
» propre, fignifie lumitre. Les poétes latins ont don-
» né ce nom a l'eeil par métonymie , voye; METO-
» NYMIE. Les yeux font 'organe de la lumiere , &
» font , pour ainfi dire, le flambeau de notre corps.
w Lucerna corporis tui eff oculus tuus. Luc, xJ. 34.Un
» Jeune garcon fort aimable étoit borgne ; 1l avoit
» une foeur fort belle qui avoit le méme défaut : on
» leur appliqua ce diftique, qui fut fait & une antre
» occafion fous leregne de PhilippeII. roid’Efpagne.

» Parye puer , lumen guod habes concede forori ;
» Sic tu cacus Amor ; fic erit illa Venus.
» olt vous voyez que /umen fignifie I'zil, 1l n’y a
» rien de {i ordinaire dans les poétes latins que de

» trouver /amina ponr les yeux ; mais ce mot ne fe

» prend point en ce fens dans la profe.

» 4°. On peut quelquefois adoucir une métaphore
» en'la changeant en comparaifon , ou bien en ajou-
» tant quelque cotredif : par exemple , en difant
w pour ainfi dire , [i Lon peut parler airife , 8c. Lart
» doit étre , pour ainft dire , eénté far la nature ; la na- -
w ture foutient lare & lui fert de bafe , & lart embel-
» lit & perfe@ionne lz nature.

» 5°. Lorfqu’il y a plufieurs mezaplores de fuite ,
» il n’eft pas toujours néceflaire qu’elles foient tirées
» exalfement du méme {ujet , comme on vient de le
» voir dans 'exemple précédent : enzé eft pris de la

- w culture des arbres ; foutien, bafe {ont pris de I'Ar-

» chite@ure : mais il ne faut pas qu’on les prenne de
w {ujets oppofés , ni que les termes métaphoriques ,
» dont Pun’eft dit de 'autre , excitent des idées qui
» ne puiffént point étre lides , comme fi 'on difoit
w d’un orateur , c’eff un torrent gui s’allume , au lieu
» de dire c’eff un torrent qui entraine. On a reproché
»w & Malherbe d’avorir dit, /v, I1. voyez les obferv.
s de Ménage fur les poéfies'de Malherbe , _
w Prends ta fondre ; Louis y & va comme un lion.
» I falloit pliitot dire comme Jupiter. ., -~
» Dians les premieres éditions du Cid , Chimene
wdifoit, aft. ITL. fe. 4.

Malgré des’ feux [ beaux qui rompent ma colere.

w Feux & rompent ne vont point enfemble: c’eft une
» obfervation de I'académie fur les vers du Cid.
» Dans les éditions fuivantes on a mis zrowblent au
wlien de rompent ;e ne fais fi cette corre&ion répare
wla premiere faute. _ =

w Ecorce , dans le fens propre , eft la partie exté-
wtétieure'des arbres & des fruits , c’eft leur couver-
w titre's ce mot fe dit fort bien dans un {ens mézapho-
w rique pour. marquer les dehors, I'apparence des
w chofes. Ainfi l'on’ dit que les ignorans s’arrétent a

s Plcoreey quils's’attathent , q'ils sSamufent a lécoree,
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» Remarquez que tous ces verbes s’arrétent , satta-
» chent , s’amufent , conviennent fort bien avec é-
» corce pris au propre ; mais vous ne diriez pas au
» propre , fondre U’écorce ; fondre fe dit de la glace ou
» du métal : vous ne devez donc pas dire au figuré
» fondre L'écorce. J’avoue que cette expreflion me pa-
» roit trop hardie dans une ode de Roufleau, £, 111,
» ode 6. Pour dire que I'hiver eft paffé & que les gla-
» ces font fondues, il s’exprime de cette forte :

L’hiver qui f¢ long-tems a fait blanchir nos plaines ,

Nenchaine plus le cours des paifebles ruiffeaux ;

E¢ les jeunes zéphirs , de leurs chaudes haleines ,
_Ont fondu 'écorce des eaux.

» 6°. Chaque langue a des mézaphores particulie-
» res qui ne font point en ufage dans les autres lan-
» gues : par exemple , les Latins difoient d’une ar-
» mée , dextrum & finifirum cornu ; & nous difons ,
» Laile droite & laile gaucte.

» Ll eft fi vrai que chaque langue a fes mézaphores
» propres & confacrées par Pufage , que fi vous en
» changez les termes par les équivalens méme qui
» en approchent le plus, vous vous rendez ridicule.
» Un étranger qui depuis devenu unde nos citoyens,
» s’eft rendu célebre par fes ouvrages, écrivant dans
» les premiers tems de fon arrivée en France a fon
» prote&eur, lni difoit: Monfeigrneur vous avey pour
» moi des boyaux de pere ; il vouloit dire des en-
» trailles, '

» On dit mettre la lumiere fous le boiffear , pour dire
» cacher fes talens, les rendre inutiles. L’auteur du
» poéme de la Madeleine , liv. V11, pag. 117, ne
» devoit donc pas dire , mezre le flambean fous le
» nid y.

[ Qu’il me foit permis d’ajouter & ces fix remat-
ques un feptieme principe que je trouve dans Quin-
tilien , infl. V111, vj. c’eft que I'on donne & un mot
un fens meétaphorique , ou par néceflité,, quand on
mangque de terme_propre , ou par une raifon de pré-
férence, pour préfenter une idée avec plus d’éner-
gie ou avec plus de décence : toute metaphore qui
n’eft pas fondée fur 'une de ces confidérations ; eft
deplacée, Id facimus , aut quia neceffe eft , aut quiaf.-
gnificantis , aut quia decentins : ubi nihil horum pref-
tabit , quod transferetur , improprium erit,

. Mais la métaphore aflujettie aux lois que la raifon
& P'ufage de chaque langue lui prefcrivent , eft non-
feulement le plus beau & le plus ufité des tropes,
c’en eft le plusutile : il rend le difcours plus abon-
dant par lafacilité des changemens & des emprunts,
& il prévient la plus grande de toutes les difficultés,
en défignant chaque chofe par une dénomination
cara@ériftique. Copiam quogue fermonis auget permu-
tando , aut mutuando quod non habet ; quoque difficil-
Limum eft, preftat ne ulli rei nomen deeffe videatur.Quin-
til. inft. ¥II1. vj. Ajoutez & cela que le propre des
métaphores , pour employer les termes de la traduc-
tion de M. I'abbé Colin, « eft d’agiter efprit, de
» le tranfporter tout d’un coup d’un objet & un autre;

» de le prefler, de comparer foudainement les deux’

» idées qu’elles préfentent,, & de lui caufer par les
» vives«& promptes émotions un plaifir inexprima-
ble ». Ee propter fimilitudinem transferunt animos &
referunt ,ac movent huc & illuc ; qui motus cogitationis,
celeriter agitasus , per fe ipfe deledat, Cicer. orat. n.
xxx/x. fer 13.4. & dans la tradud, de 'abbé Colin,
ck, xyx. « La métaphore , dit le P, Bonhours, man, de
» bien penfer, dialogue 2. eft de fa nature une fource
» d’agrémens ; & rien ne flatte peut-ctre plus lefprit
»que la repréfentation d’un ob_]_et {ous une image
» étrangere, Nous aimons ., {uivant la remarque
» d’Ariftote,, A voir une chofe dans une autre; & ce
» qui ne frappe pas de {oi-méme furprend dans un
» habile étranger & fous un mafque ». Ceft la note

tes les
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} du'tradu@eur fur le texte que l'on vient de voir !

(B.E.R.M.)

METAPHYSIQUE , {. f. c’eft la {cience des rai.
fons des chofes. Tout a fa mézaphyfique & fa prati-
que: la pratique , fans la raifon de la pratique , &
la raifon fans I’exercice , ne forment qu’une fcience
imparfaite, Interrogez un peintre, un poéte , un
muficien , un géometre , & vous le forcerez 3 ren-
dre compte de fes opérations, c’eft-a-dire & en venir
a la métaphyfique de fon art. Quand on borne Fobjet
de la meétaphyfique 3 des confidérations vuides & ahf-
traites fur le tems , efpace , la matiere , Pefprit ,
c’eft une {cience méprifable ; mais quand on la con.
fidere fous fon vrai point de viie , c’eft autre chofe,
Il n’y a guere que ceux qui n’ont pas affez de péné-
tration qui en difent du mal.

METAPLASME, {, m, psramraspds, transformatio,
du verbe ueranidaosn, transformo; c’eftle nom général
que l'on donne en Grammaire aux figures de di&ion,
c’eft-3-dire aux diverfes alterations qui arrivent dans
le matériel des mots ; de méme que I'on donne Je
nom général de sropes aux divers changemens qui
arrivent au fens propre des mots.

Le métaplafme ne pouvant tomber que fur les let«
tres ou les {yllabes dont les mots font compofés , ne
peut s’y trouver que par addition , par fouftra&ion
ou par immutation,

Le métaplafme par angmentation fe fait ou au com.
mencement , ou an milieu , ou 2 la fin du mot;
d’olt réfultent trois figures différentes, la profthife,
Pépenthife & la paragoge. j

On rapporte encore au métaplafme par augmenta-
tion, la diérdfe qui fait deux fyllabes d’une feule
diphtongue : ce qui eft une augmentation , non de
lettres , mais de {yllabes. #oye; PROTHESE , EPEN-
THESE, PARAGOGE , D1ERESE.

Le ‘métaplafime par {fouftradtion produit de méme
trois figures différentes, qui font I'aphéréfe, la [yn-
cope & ’apocope , felon que la fouftra&ion fe fait au
commencement, au milieu, ou a lal fin des mots;
mais il fe fait aufli fouftra&ion dans le nombre des
fyllabes , fans diminution aun nombre des lettres,
lorfque deux voyelles qui {fe pronongoient {éparé-
ment , font unies en une diphthongue : c’eft la fyné-
réfe. Foyez APHERESE , SYNCOPE , APOCOPE &,
SYNERESE., Foye; aufli CRASE & SYNALEPHE,
mots prefque {ynonymes & [ynerdfe.

Le métaplafme par immutation donne deux diffé<
rentes figures , Uancithife , quand une lettre eft mife
pour une autre , comme o//t pour illi ; & la métathife,
quand 'ordre des lettres eft tranfpofé , comme Ha-
nrovre pour Hanover. Foye; ANTITHESE & META-
THESE.

Voici toutes les efpeces de métaplafme aflez bien
crracterifées. dans les fix vers techniques fuivans :

Profthefis apponit capiti ; féd aphwrefis aufert :
Syncopa de medio tollit ; fed epenthefis addit
Abflrahir apocope fini ; fed dar paragoge :
Conftringit crafis ; diftracta dicerefis effert :
Antitheflin mutata dabic tibi littera ; verum
Littera fi legitur tranfpofta ; metathefis exeat,

Rien de plus important dans les recherches €ty-

mologianes que d’avoir bien préfentes a Pefprit tou-

ifférentes efpeces de métaplafme , non peut=
étre qu'il faille s’en contenter pour établir une ort-
gine , mais parce qu'elles contribuent beaucoup a
confirmer celles qui portent fur les principaux fon-
demens , quand il n’eft plus queftion que -_-d'F{‘PI"
quer les différences matérielles du mot primitif &
du dérivé. (B. E.R. M. ) %

METAPONTE , Metapontum y ou Mezapontium 5

Géog. anc. ) ville d’Iralie dans la grande Greces
{ur le golfe de Lucanie , aujourd’hui Tarente. Elle

fut bitie par les Pyliens & par Neftor leur chef , au
i ' _ retout,



wetout de la-guerre de Troie. Pythagore sy retirade |

Crotone’; 8¢ y finit fes jours. Hipparque aftronome

y dreffa fes: tables. Quelques géographes veulent
.Fque ce foit a-préfent Feliciore dans la Calabre ulte- |

rieure ; d'antres penfent-que Ceft Trébigazze : enfin
d’autres prétendent que ceft Torré di Mare(D. J.)

METAPTOSE ; . £. (Gram.) dé psraminivi , 'chan- |

geren pis Ou en mieux'; figtiifie le changement d’une
maladie en une aufre , foit en pis , foit en mictix. On

1’appelle2d£ado'cke ; lorfque le changement fe fait'en |

mieux , & par le tran{port de la matiére morbifique -

J’une partie noble dans une autre qui Peft moins ;
ou métaftafe’, quand le changement fe* fait en pis,
& que la matiere morbifique pafle dans une partie
plus noble que c@lig-qﬁl elle ctoit auparavant. :

METARY , . f. (Saline.) ouyriere occupée dans
Jes fontaines falantes a detremperlefel en grain avec
de la muire, voye; MUIRE , 4 en remplir une écuelle
ou moule de bois, & & la préfenter a la faffari, Foyez
FassArI & SALANTES FONTAINES.

METASTASE, {. f. ( Méd. ) Ce mot eft entiere-
ment grec ( psrasacis) , derive & formé de psrarids-
w5 quifignifie tranfporter,,. changer de place, Il défi-
gne , fuivant le fens littéral & le plas regu en Méde-
cine , un zranfport quelconque d’une maladie d’'une
partie dans une autre , foit qu’il fe fafle du dehors
en dedans , foit au contraire qu'ilait lieu du dedans
au dehors, Quelques auteurs reftreignent la fignifi-
cation de mézaflafe au chdngement quife fait en mal,
lorfque la mialadie pafle dans une partie plus noble
que celle olt elle €toit auparavant. lls' en font une
efpece de metaptofe, peramrnsi , qui, fuivant eux ,
eftle mot générique qui fignifie tout changement en
mal ou en bien, donnant les noms de dradoxn ou dua-
dvésc autranfport falutaire qui arrive lorfquela ma-
ladie va d’une partie noble a une autre qui left
moins ; mais le nom de méeaftafe eft le plus nfité; il
eft pris indifféremment dans prefque tous les ouvra-
ges de Médecine , pour exprimer un changement
quelconque fait dans le fiege d’'une maladie. Galien
dit qu'exadement ( wwplos ) la métaftafe eff L tranfpore
d'une maladic d’une partie dans une autre ( comment.
inaphor. 7, i, 7. ) ; & Hippocrate , dans cet apho-

-rifme, s’en {ert pour marquer un changement falu-
taire ou meme une entiere foluticn, lorfqu’il dit que
les affeftions epileptiques , furvennes avant I'dge de
puberte , fouffrent une métaflafe ( peracacw exar ) ,
mais que celles qui viennent a vingt-cing ans ne fe
g::ér{'ﬁ(%sm jamais.

_ Les fymptomes qui accompagnent la métaflafe va-
rient extrémement fuivant Pefpece , la gravité dela
maladie, Pétat , la difpofition, la fituation , I'ufage
dela partie que la maladie quitte & de celle oir elle
va fe dépofer , & le dérangement qu’elle y occafion-
ne. Si la mezaflafe fe fait du dedans an dehors , les
{fymptomesde la maladie primitive ceflent, les fonc-
tions des vifceres affe@és fe rétabliffent , & I'on ap-
percont 3 Pextérieur des abfces , ulceres , éruptions
cutanées , tumeurs , &c. On voit fouvent des mala-
dies invétérées de poitrine fe terminer pat des tu-
meurs aux tefticules , des abfces aux jambes, des
€vacuations de pus par les urines ; des migraines ,

¢s coliques néphrétiques fe changent en goutte ; a
la mélancholie furviennent quelquefois des érup-
1ions cutanées , des parotides jugent des fievres ma-
lignes, €c. Lorfqu’au contraire la mézaftafe fe fait
du dehors an dedans , les tumeurs difparoiflent , s’ef-
facent entierement , les ulceres fe ferment, les érup-
Lionsrentrent , les abfces fe diffipent, la goutte re-
monte , &c. mais ¥ Pinftant on voit fuccéder des
1}'m[_>t0mes tréssmultipliés & pour Pordinaire trés-
pl‘(‘fﬁaps; Il y a beaucoup d’obfervations qui font
Vour quen pareils cas les metaflafes ont déterminé
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des attaques d’apoplexie , d'épilepfie , des gouttes
fereines , des toux opinidtres, afthme fuffoquant ,
dépot dans la téte, la poitrine, le bas-ventre , hy-
dropifie , iftere,, cachexie, marafme , &c. il eft in-
concevable avec quelle rapidité ces mérafiafes font
{uivies des accidens les plus ficheux & de la mort
méme. Vai vii un homme qui avoit depuis long-
tems un vieux ulcere a la jambe ; peu fatisfait de
quelques applications indifférentes queje lui confeil-
lois.8&¢ ‘qui entretenoient tofijours I'écoulement de
Lulcere , il sadrefle & un chirurgien qui Iui promit
des fecours plus eflicaces; il réuffit en effet 3 cicatri-
fer 'ulcere : mais a-peine eut-ilceflé decouler , que
le malade tombe comme apople&tique avec une ref-
piration ftertorenfe , les forces paroiffent épuifées ,
le pouls eft petit, foible, fuyant fous le doigt. Ap-
;pellé de nonveaw pour voir ce malade ; je fais i Pinf-
tant rouvrir ulcere, appliquer un cauftique puif=
{ant aux deux jambes, mais en-vain ; le malade mou-
rut : deux heures apres/, le ‘eadavre ouvert , nous
trouvames le poumon rempli de matiere purulente.

La maniere dont ces mezaffafes s'operent eft affez
furprenante & oblcure ; pour fournir matiere 2 bien
des difputes & des difcuflions. Elle a beaucoup exer-
<é les efprits des Médecins differtateurs : 1a pliipart ,
{uivant par habitude la théorie vulgaire qu’ils ont la
parefle de ne pas approfondir , ont cru bonnement
qu’il y avoit toiijonrs untranfport réel dela matiere
qui avoit excité premierement la maladie dans la
partie ou elle érablifloit fon nouveau fiege ; & qu’ain-
fi -une tumeur extérieure difparoiffant, ce fang coa-
gulé qui la formoit étoit porté dans la poitrine, par
exemple , & excitoit dans les ponmons une fembla-
ble tumeur. lls ont avancé que ce tranfport étoit
opéré par unrepompement de cette matiere morbi-
fique par les vaifleaux abforbans qui la tranfmet-
to1ent aux vaiffeaux fanguins , d’otr elle étoit portée
par le torrent de la circulation aux différentes par-
ties du corps , & qu’en chemin faifant elle s’arrétoit
dans la partie la plus difpofée & la recevoir. D’au-
tres , frappés de la promptitude de cette opération,
plus inftruits ‘des verirables lois de ’économie ani-
male, moins embarraffes pour enexpliquer les phé-
nomenes , mont pu gofiter un tranfport inutile , un
repompement gratuit & fouvent impoffible ; ils ont
fairjouer aux nerfs tout le méchanifme de cette ac-
tion'z ainfi le tranfport d’un abfcés d’une partie du
corps a 'autre leur a paru opéré par un fimple chan-
gement dans la direétion du fpafme fuppuratoire. Il
eft trés-certain que pendant que la fuppuration fe
forme, il y a dans toute la machine, & fur-tout
dans la partie affetée, un état de géne, d’irritation,
de conftrition, qui eft trés-bien peinte fur le pouls
ott’on obferve alors une roideur & une vibrarilité
trés-marquée. La conftri&tion {pafmodique qui dé-
termine dans la partie engorgée la fuppuration , eft
formée & entretenue par un {pafme particulier du
diaphragme qui, changeant & de place & de direc-
tion , produit le méme effet dans une autre partie &
fait ainfi changer de place un abfces : ce’changement
eft beaucoup plus fimple dans les maladies fans ma-
tiere , qui font exa&ement nerveufes. Cette idée ifo-
lée & prife féparément, eit ici dénuée des preuves
qui réfultent de Penfemble de toutes les parties de
I'ingénieux fyfteme, que lauteur a propofé dans
Vidée de Phomme phyfique & moral , & inflitutiones ex
novo Medicine confpedu, Elle pourra paroitre par-la
moins vraiflemblable ; mais pour en appercevoir
mieux la liaifon & la juftefle , le lefteur peut conful-
ter les onvrages cités & P’arr. ECONOMIE ANIMA-
LE. Je nedifimulerai cependant pas quelle ne peut
guere s’appliquer 4 une obfervation faite 3 hopital
de Montpellier : un malade avoit un abfces bien
formé au bras, on appercevoit une ﬂtighlz:a;cion pro-
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:fo'nde , obfcure; on néglige cependant de donnerif-
fue au pus, dans la nuit le malade tombe dansun

- délire violent, il meurt le matin, on Youvre,on:

-grouve le cerveauinonde de pus; on diffequele bras

oit 'on avoit appercu P'abfces, on n’y veit qu’un
yuide aflez:confidérable entre les mufcles & I'os du |
bras. Il paroit par-la qu'il y a-enun tran(port réelde

matiere,, mais rien n’empéche que les nerfs n’y aient
concouru ; la maniere dont ils l'ont fait eft fort dif-

ficile & détermimer. On voit aufli quelque chofe de |

fort analogue dans les vomiques qui {e vuident en-
ticrement par lesurines ; mais ce qui favorife encore
Pidée que nous venons d’expofer, c’eft une efpece
‘d’uniformité qu’on obferve dans quelques métaftafes,
quiadonné naiflance aux mots vagues de [ympathie 5
i fouvent employés , rarcment définis , & jamais
-expliqués: ainii des douleurs néphrétiques fe chan-
gent communement en goutte , des dartres repercu-
tées portent fur la poitrine, une gale rentrée donne
lieu a des hydropifies , un abfces a la poitrine fe
yuide par les jambes , une tumeur aux tefticules
{furvenant a la toux la'diflipe & difparoit a fon tour
quand la toux furvient, Il y a bien d’autres exem-
ples femblables qui meriteroient d’étre examines 5 8
ce feroit un point d’'une grande importance en Mé-
decine que de bien conftater & claffer la correfpon-
dance mutuelle des parties, Les métaflafes quife font
du dedans au dehors font des efpecesde crifesouvra-
ges de la nature ; les caufes qui les déterminent &
leur mamere d’agir font tout-a-fait inconnues. On
voit un peu plus clair fur les métafiafes qui fe font
.des parties externes A lintériens; on fait qu'elles
{ont fouvent la fuite de Papplication imprudente des
repercuflifs , du froid , des remedes qui empéchent
Pécoulement d’un ulcere , la formation des exanthe-
mes ; elles font aufli quelquefois excitées par des
cardialgies , foiblefles , défaillances, par des paf-
fions d’ame, par des remedes internes qui changent
Ja direétion du {pafme , qui entretient ces affeétions
extérieures, par un exces dans le manger qui, en
augmentant le ton de’'eftomac, produit le méme ef-
Yet, &co .

On peut déduire de-la quelques canons pratiques
Aur les méraflafes : 1°. qu’il faut feconder autant qu’il
«ft poflible celles qui fe fontau dehors, il eft mé-
me des occafions ou il faut ticher de les déterminer ;
Jpour en venir sirement a bout , il faudroit connoi-
tre la maniere de faire changer de direftion aux for-
.ces phréniques , & les détourner vers 'organe ex-
itérieur ou vers quelque couloir approprié ; au dé-
~faut de cette connoiffance, nous fommes obligés
.d’aller a tatons , guidés par un empirifme aveugle ,
fouvent infuffifant. Dans les maladies de la téte , la
métaftgfe 1a plus heureufe eft celle qui fe fait par les
felles; les purgatifs font les plus propres & remplir
cet objet: dans celles qui attaquent la poitrine , fur-
out les chroniques , la voie desurines & les abfces
.aux jambes font les plus falutaires ; on peut par les
dinrétiques , & fur-tout parles véficatoires , remplir
ta premiere viie , & imiter par I'application des cau-
teres les abfces aux jambes. Dans les affe@ions du
bas-ventre , le flux hémorrhoidal eft le plus avan-
tageux ;on peut le procurer par les fondans hémor-
rhoidaux, aloétiques : dans quelques cas les mala-
dies ¢ruptives ont cté une heureufe méraflafe , ici le
hafard ou la nature peuvent plns.que les remedes.
2°, Dans toutesles affeCtions extérieures qui dépen-
dent d’une caufe interne , il faut éviter les remedes
xepercuilifs, ouantres qui puiffent empécher la for-
mation.& étendue de la maladie ; & fi, par quel-
que caufeimprévue, la maladie fouffre une mézaflafe
teijours dangereufe, il faur toat auffi-tot tacher de
la rappeller, 1°. en attaquant, sil y a lieu, lacaufe
gui I'a excitée, la foiblefle par des cordiaux, lesex-

erétions oppofées par les aftringens appropriés,
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poids des alimens dans 'eftomac par’émétique, &If
29. par des.remedes topiques quipuiflent renouyel-
ler affe&tion locale ; ainfion rappelle la goutre par
des inceffus chauds ; par des épifpaftiques & les vég.
catoires 3 fiun nlcere fermé a donné lieu 3 la méeays:
tafe 5 1l ne fant. querle rouvrir par un'cautere mélé
avec du fuppuratif; I'application des ventoufes peur
faire revenir une tumeur ; un abfcés reperciité ; les
bains & les fudorifiques conviennent dans les mala-
dies exanthématiques rentrées ; pour ce qui regarde
1a gale , Uexperience m’a appris qu’il n’y avoit pas
de meilleur remede que de la faire reprendre : une
jeune fille qui a la fuite d’une gale rentrée étoit de-
venue hydropique , fut par ce moyen guérieen peu
de jours; il eft tres-facile de reprendre la gale en
couchant avec une petfonne qui en foit attaqude :
le mé&me expédient pourroit, jimagine, réuffir dans
les cas femblablesde dartresqui, étant repercutées
font 3 Dintérieur Beaucoup de ravages ; perfonne
n’ignore avec quelle facilité elles fe communiquent
en couchant enfemble. ( m

METASYNCRISE, {. f. (Med.) felonTheflalus, eft
un changement dans tout le corps, ou feulement dans
quelques-unes de fes parties. Ce terme eft relatif au
fentiment d’Afclépiade touchant les corps des ani-
maux , qu’il difoit avoir été formés par le concours
des atomes de méme que le refte de 'univers.

METATARSE , {. m.en Aratomie , eft la partie
moyenne du pié, fituée entre le tarfe & les orteils,
Foyez nos Planches d’ Anatomie'; & leur explication,
Voyet auffi ‘P1E. Le mot vient du grec uera , au-
dela , & de TORLTGCS 5 M!ﬁ. VQ;]/E{ TARSE. '

Le mérazarfeeft compofé de cinq os. Celui qui fou-
tient le gros orteil , eft le plus gros de tous; & celui
qui founient le fecond orreil , eft le plus long. Les
autres deviennent plus courts les uns que les autres.,
Les os du metatarfe font plus longs que ceux du
métacarpe ; mais ils lenr reflemblent dans le refte, &
{ont articulés avec les orteils , comme lesos du mé-
tacarpe le font avec les doigts. #oyez METACARPE.

 METATEURS, {. m. pl. ( Hiff. anc.) c’étoient
quelques centurions commandés par un tribun ; ils
précedoient 'armée , & ils en marquoient le camp.
On entendoit encore parce moz des officiers fubal-
ternes qui partoient avant Iempereur , & qui al-
loient marquer fon logis & celuide fa maifon.
METATHESE, {. f. ( Gram: ) tranfpofitio ; de
pere 5 trans 5 & widwus , poro. Cleft un métaplafme
par lequel les lettres dont un mot eft compoié font
mifes dansun ordre différent de ’arrangement primi-
tif. C’eft par mérachéfe que les Latins ont formé anas
du grec vacew , caro de xpus, forma de uopen ; Pancien
verbe fpecio , qui n’eft plus ufité que dans lescompo-
{és afpicio 5 confpicio , defpicio, exfpicio 5 infpicio s
perfpicio 5 profpicio , refpicie., fufpicio , 8zc. vient par
la méme voie, du grec suemw. Ceft de méme par
métathéfe que les Efpagnels difent milagro au liende
miraglo , du latin miraculum ; que les Allemands di-
fent operment aulien d’orpement , comme nous difons
orpiment d’auripigmenrum ; & que nous-mémes AOUS
difons troubler pour tourbler de turbare , &c.
La principale caufe de la mérarhdfe, ainfi que des

autres métaplafmes, c’eft 'enphonie qui, dépendant

immeédiatement de Porganifanion de chaque peuplq,
varie néceflairement comme les caufes qui modi-
fient 'organifation méme. Je dis que c’eft la princi=
pale caule ; car quand Virgile a dit (&n. X. 394-)¢
Nam tibi , Tymbre 5 caput evandrius abftulic enfis ; 113
mis Tymbrepour Tymber quieft trois vers plushaut:
& ce n’eft, felonlaremarque de Servius fur ce vers,
que pour la mefure de fon vers, metri causd , quil
s’eft permis cette métarhefe.

METATHESE , ( Médec, ) tranfport ou change,



ment de place d’une caufe morbifique que U'on fait
paffer dans des parties ou elle ne peut pas cau-
{er un grand dommage, lorfqu’on ne peut I'évacuer
par les voies ordinaires. ;
METAURE, LE, (Géog. anc. ) en latin Meraurus,
nom commun a deux rivieres d’ltalie. L’une étoit
dans le duehé d’Urbin : on la nomme a préfent Me-

zara ou Mitro. L’autre étoit dans PUmbrie, Pline ,

b, I11. cap. v. & Strabon, L, V1, pag. 256. parlent
de cette derniere. Le P, Hardouin dit que c’eft au-
jourd’hui le Marro. Elle a fa {ource fur les fron-
tieres de Tofcane , vers le bourg de Borgo di San-
Sepolcro, & fortant du mont Appenin, prend fon
cours vers lorient, fe groffit d’autres petites ri-
vieres, coule prés de Fotfombrone, & fe jette dans
le golfe de Venife, a quatre milles de Fano, du c6té
de Sinigallia. Son nom latin dans Pline, et Mezau-
rus 3 mais Horace, dans une de fes odes, le fait ad-
jeéif & du genre neutre, en difant Metaurum flu-
men , comme il dit Rhenum flumen , Medum flumen,
Pomponius Mela nomme _Memurum une ville d’Ita-
lie qu’il donne aux Brutiens. (D. J.)
METAYER, {. m. (Gramm. Acon. rufl.) celui
ui fait valoir des terres ou une métairie, foit a prix
d’argent , foit 3 moiffon ou a moitié fruit, ou comme
domeftique au profit de fon maitre. .

METE, f. f. (Jurifpr.) du latin meza qui fignifie
limite, C’eft un terme ufité dans quelques coutumes
& provinces pour exprimer le territoire d’une jurif-
diction. Le juge, fergent ou autre officier, dit qu’il
a fait tel alte &s mezes de {a juridi&tion, c’eft-a-dire
dans 'étendue de fon territoire & au dedans des
limites. On doit écrire mete, & non pas melte, com-
me lécrit le ditionnaire de Trévoux. (4)

METEDORES, {. m, (Comm.) terme efpagnol
particulierement en ufage a Cadix ot il fignifie des
efpeces de braves qui favorifent la fortie de cette
ville aux barres d’argent que les marchands ont
été obligé d’y faire débarquer a l'arrivée des gal-
lions ou de la flotte des Indes.

Ces mérédores font les cadets des meilleures mai-
fons du pays qui n’ont pas de bien, & qui moyen-
nant un pour cent de tous les effets qu’ils fauvent
aux marchands , s’expofent aux rifques qui peuvent
naitre de cette contrebande. ;

Iy a aufli des métédores qui fauvent les droits
des marchandifes emballées, foit d’entrée , foit de
fortie. Ils fe partagent ordinairement en deux trou-
pes, dont 'une attend au pi¢ des remparts de la ville,
les ballots que Iautre qui refte en dedans vient lui
jetter par deflus les murs. Chaque ballot a fa mar-
que, pour étre reconnu. On en ufe a peu prés de
méme pour faire entrer des ballots de marchan-
difes dans la ville. Il eft vrai que pour fauver ces
effets avec plus de fureté, on a foin de gagner le
gouverneur, le major, I'alcade de Cadix, méme
jufqu’aux fentinelles , ce qui revient environ 2 dix-
fept piaftres par ballot. Les métédores gagnent or-
dinairement a chaque arrivée de la flotte ou des gal-
lions, deux ou trois mille piaftres chacun, qu’ils
vont dépenfer a Madrid ol ils font connus pour
faire ce métier.

Outre ces métédores , il y a aufli des particuliers
entre les peuples qui s’en mélent; mais les uns &
les autres avec une fi grande fidélité, que les étran-
£ers n'ont jamais eu lien de s’en plaindre, Didionn,
de Commerce,

METEIL, f. m, (£con. ruft.) c’eft un grain moi-
tié feigle & moitié froment. Le meilleur blé bife

‘année en année , & devient enfin méreil, ;

METELIN (Géog.) ile confidérable de I'Archi-
Pel; ceft Pancienne Lesbos, dont nous n’avons pas
oubli¢ de faire Iarticle.

Lile de Mérelin eft firuée an nord de Scio, &
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prefqu'a I'entrée du golfe de Guerefto, Elle eft le
double plus grande que celle de Scio, 8¢ s'étend
beaucoup du cété du Nord-Eft. Il y a encore dans
cette ile plus de cent bourgs ou villages , fans comp-
ter Caftro qui en eft la capitale; cependant elle a
été beaucoup plus peuplée autrefois, & elle a pros
duit un nombre étonnant d’hommas illuftres. Eufi
tathe remarque que cette ile fut jadis appellée Mya
tilene, du nom de fa capitale : il eft aifé de voir que
de Mytilene on a fait Méeelin.

Son terroir eft fort bon; les montagnes y font
fraiches , couvertes de bois 8 de pins en pluficurs
endroits , dont on tire de la poix noire, & dont
on emploie les planches 2 la conftru&ion de petits
vaiffeaux. On y recueille de bon froment , d’excel-
lente huile, & les meilleures figues de 1’Archipel.
Ses vins méme n’ont rien perdu de leur premiere
réputation.

Son commerce confifte feulement en grains, en
fruits, en beurre & en fromage; cependant elle
ne laifle pas de payer au grand feigneur dix-huit
mille piaftres de caratfeh.

Ses principaux ports font celui de Caftro ou de
ancienne Mytilene, celui de Caloni, celui de Si-
gre , & fur-tout le port-Iéro, connu par les Francs
fous le nom de porz olivier, qui paffe pour un des
plus grands & des plus beaux de la Méditerranée.,
Long. 43. 52.—44. 31. lat. 39. 13,

Mais ce qui touche le plus les curieux qui fe ren-
dent exprés dans lile de Mérelin, ce font fes ri-
cheffes antiques qui fourniroient encore bien des
connoiffances aux favans.

M. Pabbé Fourmont qui vifita cette ile en 17295
qui promit d’en donner une exalte defcription, y
trouva des monumens de Pantiquité la plus recu-

- lée, & y recueillit une vingtaine d’infcriptions fin

gulieres eéchappées A Spon, Wheler, Tournefort , 8&
autres voyageurs de cet ordre.

La pliipart de ces infcriptions étoient antérieus
res a la puiffance des Romains ; d’autres étoient de
leur tems ; & d’autres concernoient les Perfes: tou-
tes de conféquence, a ce qu'afluroit M. abbé Four-
mont, en ce qu'clles prouvoient des faits importans
cités par quelques auteurs , ou parce qu’elles nous
apprenoient des chofes dont ils n’ont fait ancune
mention. C’eft donc grand dommage que M. Four-
mont n’ait point exécuté fa promefle. (D. J.)

METELIS, (Géog. anc.) ville d’Egypte & I'ems
bouchure du Nil , capitale d’un nome auquel elle
donnoit fon nom. C’eft préfentement Fulva felon
le P. Vanfleb. (D. J.)

METEMPTOSE, {. f. en Chronologie, terme qui
marque l'équation folaire A laquelle il faut avoir
égard pour empécher que la nouvelle lune n’ar-
rive un jour trop tard. Ce mot vient du grec uerd,,
2ofl, apres, & wiwrw, cado, je tombe.

1l eft oppofé a celui de proemptofe, qui marque
Iéquation lunaire, a laquelle il faut avoir égard
pour empécher que la nouvelle lune n’arrive un
jour trop tot. .

Pour entendre la différence de ces detix mots ,
il faut fe rappeller ce que nous avons dit & I'ars
ticle EPACTE : favoir, que le cycle des épadtes qui
revient au bout de 19 ans, 8 qui fait retomber les
nouvelles lunes aux mémes jours , ne fauroit étre
perpétuel pour deux raifons; la premiere, parce
qu'au bout de 300 ans environ, les nouvelles lu=
nes arrivent un jour plutdt qu’elles ne doivent ara
river fuivant le cycle de dix-neuf ans. La feconde,
parce que de quatre années féculaires il 0’y en a
qu’une de biffextile fuivant le nouveau ﬂ:-yle; &
que par conféquent dans les années {éculaires qui
ne font point biffextiles, les nouvelles lunes dois
vent arriver un jour plus tard que l’éllza{le ne le
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donne. La méeemprofe eft le changement qu’on fait
au-cycle des épactes dans les années {éculaires non
biffextiles: & Ia proemptofe eft le changement qu’on
fair a ce cycle au bout de 300 ans, A caufe du peu
d’exadtitnde du cycle des 19 ans. On ne fait ces
changemens qu’au bout de chaque fiecle, parce que
ce tems eft plus remarquable & rend la pratique
du calendrier plus -aifée.

Pour-pouvoir faire facilement ces changemens,
on a conftruit deux tables. Dans la premiere on a
difpoi¢ par ordre tous les cycles poffibles des épac-
tes, domt le premicr commence 3 30 ou *, & finit
248; & le dernier commence 3 1, & finita 19; ce
qui fait'en tout 30 cycles d’épadtes, & on a mis a
latéte de chacun de ces cycles différentes lettres de
Palphabet. pour les diftinguer. Enfuite on a conf-
truit une autre rable des années féculaires; & a la
tcte de ces années on a mis la lettre qui répond au
cycle des épa@tes dont on doit fe fervir durant le
fiecle par lequel chacune de ces années commence.

Ces letires marquées ainfi au commencement de
chaque cycle des épalles s’appellent leur indice.
Ainf le cycle 22,3, 14, &c. qui eft le cycle des
épattes pour ce fiecle, eft marqué de l'indice C,
& ainfi des autres. Poyez EPACTE.

Cela pofé, 1l y a trois regles pour changer le
cycle des épaftes. 1° Quand il y a méeemprofz,
proemptofe, il faut prendre I’indice {uivant ou in-
férieur 5 2°. quand il y a proemptofe fans méremp-
z0fe , on prend lindice précédent oun fupérieur;
3°. quand 1l y a proemptofe & méremprofe, ou qu’il
n’y a n1 l'une ni l'autre, on garde le méme in-
dice. Ainfi en 1600 on avoit le cycle 23, 4, 15, G-,
qui eft marqué de P'indice D. En 1700 qui n’a point
¢ié biffextile,on a pris C. En 18001l y aura proemp-
tofe & métemptofe, & ainfi on retiendra P'indice C.
En 1900 il y aura encore méremprofe, & on pren-
dra B qu'on retiendra en 2000, parce quil n’y
aura ni une ni Pautre.

La raifon de ces différentes opérations eft 1°. que

_la métemprofe fait arriver la nouvelle lune un jour
plus tard; ainfi il faut augmenter de I'unité chaque
chiffre du cycle des épadtes. Car fi 'épadte eft,
par exemple, 23, la nouvelle lune devroit: arri-
ver fuivant le calendrier des épalles, A tous les
jours de chaque mois ol le chiffre 23 eft marqué.
Mais & caunfe de 'année non bhiffextile elle n’arri-
vera que le jour fwivant qui a 24 ; ainfi il faudra
prendre 24 au lieu de 23 pour épaftes, & ainfi
des antres.

2°. Quand il y a proemptofe feulement, la nou-
velle lune arrive réellement un jour plutét que
ne le marque le calendrier des épaltes. Ainfiil faut
alors diminuer chaque nombre du cycle d’une uni-
té, par conféquent on prend le’cycle fupérieur.

3°. Quand il n’y a m mézemptofe ni proemptofe,
on garde le cycle ol 'on eft, parce que I'épalte
donne alors affez exaftement la nouvelle lune; &
on garde anffi ce méme cycle, quand il y a méremp-
zofe & proemptofe, parce que Pune fait retarder la

nouvelle lune d’un jour; & lautre la fait avancer -

d’autant : ainfi elles détruifent réciproquement leur
effet. Poyez Clavius qui a fait le calcul d’un cycle
de 301800 ans, au bout duquelle tems les mémes
indices reviennent & dans le méme ordre. Cham-
bers. (O)

METEMPSYCOSE , {.f. ( Mézaph.)les Indiens ,
les Perfes, & en géneral tous les orientaux, admet-
toient bien la métempfycofe comme un dogme parti-
culier , & qu'ils affe&ionnoient beaucoup ; mais pour
rendre rai?on de Porigine du mal moral & du mal
phyfique , ils avoient recours a celui des deux prin-
cipes qui étoit leur dogme favori & de diftin&ion. Ori-
gene qui affefloit un chriftianifme tout métaphy-
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fique , enfeigne que ce n’étoit ni pour manifefter f3
puifiance ; ni pour donner des preuves de fa bonté
infinie , que Dieu avoit créé le monde ; mais fey]e-
ment pour puair les ames qui avoient failli daps Je
ciel, qui s’ctoient écartées de Pordre. Et c’eft pour
cela quil a entremélé fon ouvrage de tant d’imper-
feftions, de tant de défauts confidérables, afin que
ces intellizences dégradées , qui devoient étre enfe-
velies dans les corps, fouffriffent davantage.

L’erreur d’Origene n’eut point de fuite ; elle étoir
trop groffiere pour s’y pouvoir méprendre. A [é-
gard de la mézempfycofé, on abufa étrangement de
ce dogme, qui fouffrit trois efpeces de révolutions,
En premier lien les orientaux & la pliipart des Grecs
croyoient que les ames {é¢journoient tour-a-tour dans
les corps des différens animaux, pafloient des plus
nobles aux plus vils, des plus raifonnables aux plus
ftupides ; & cela fuivant les vertus qu’elles avoient
pratiquées , ou les vices dont elles s’¢toient fouillées
pendant le cours de chaque vie. 2°. Plufieurs difci-
ples de Pythagore & de Platon ajouterent que la mé-
me ame, pour furcroit de peine , alloit encore s’en-
fevelir dans une plante ou dans un arbre, perfuadé
que tout ce qui végete a du fentiment , & participe
a Plintelligence umverfelle. Enfin quand le Chriftia.
nifme parut, & qu’il changea la face du monde en
découvrant les folles impiétés qui y régnoient , les
Celfes , les Crefcens, les Porphyres eurent honte
de la maniere dont la méeempfycofe avoit été propo-
fée jufqu’a eux ; & ils convinrent que les ames ne
fortoient du corps d’'un homme que pour entrer dans
celut d’un autre homme, Par-13, difoient-ils , on fuit
exaftement le fil de la nature, ol tout fe fait par
des paflages doux, liés, homogenes, & noa par des
paflages brufques & violens ; mais on a beau vou-
loir adoucir un dogme monftrueux au fond , tout ce
qu’on gagne par ces fortes d’adouciffemens, c’eft de
le rendre plus monftrueux encore.

METEMPSY COSISTES, f. m. pl. ( Hiff. eccléf’)
anciens hérétigues qui croyoient la métempfycofe
conformément au fyfteme de Pythagore, ou la tranf-
migration des ames. #oyeg METEMPSYCOSE.

METEORE, {. m. ( Phyfiq.) corps ou apparence
d’un corps qui paroit pendant quelque tems dans I'ac-
mofphere, & quieft formé des matieres qui y nagent.

Il y ena de trois fortes: 1° les mézéores ignés,
compofés d’une matiere fulphurenfe qui prend feu ;
tels {ont les éclairs, le tonnerre, les feux follets, les
¢toiles tombantes, & d’autres qui paroiffent dans
l'air, #oye; TONNERRE, FEU FOLLET, &c.

2°, Les mézéores aériens , qui font formés d’exha-
laifons. #oye; EXHALAISON.

3°. Les météores aquenx qui font compofes de va=
peurs , ou de particules aqueufes ; tels {font les nua-
ges, les arcs-en-ciel , la gréle , la neige, la pluie,
la rofée , & d’autres femblables. »oyey NUAGE,
ARC-EN-CIEL, GRELE , PLUIE , &c, Chambers.

METEORISME, {. m. (Med. ) perewpropecs ; ce mot
eft dérivé de pera & anpw , qui fignifie je leve, Je fuf
pends d’ott font formés perswpiln & pETERpOC, Hippo-
crate fe fert fouvent de cette expreffion pour défi-
gner une refpiration fublime qu’on appelle athop-
nee , des douleurs fuperficielles , profondes » &e.
c’eft ainfi quil dit ré-va_z PETEwpaY dAYARaTR PSTHIPL 5
& il emploie le mot de mézéorifme pour exprimer une
tumeur fort élevée (Epid. lib. ¥.) , & il artache dans
un autre endroit a ce mot une fignification toute dif-
férente (Coac. pranor. n°. 494.) , lorfqu'ii applique
4 un malade qui fe leve pour s affeoir , & ilen ure
un bon figne quand il le fait d’une facon aifée. Dans
les ouyrages récens de Médecine on appelle plus
proprement meézéorifme nne tenfion & élévation dou-
loureufe du bas-ventre , qu'on obferye dans les fic-
vres putrides ;& qui manque rarement dans cellcs
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i font fri&tement malignes ; ce fymptéme en im-
ofe communément aux praticiens timides pour une
inflammation du bas-ventre , & les empéche, ce qui
-dans bien des occafions n’eft pas un mal, de donner
-des purganfs un peu efficaces. Il eft facile de diftin-
guer le météorifme qu’on pourroit appellt_:r inflarnima-
roire , davec celul qui ne dépend vraiffemblable-
ment que d’un bourfouflement dc.s boyaux , occa-
fionné par des vents ou par des matieres vaporeufes,
qui eft propre aux fievres malignes. Dans le météo-
rifme inflammatoire Ie po’uls eft dur, ferré , convul-
fif ; les douleurs__rapportees au bas-ventre {ont ex-

" trémement aigues ;_el_les augmentent par la preffion
w'on fait avec la main en palpant le ventre. Il y a
ailez ordinairement hocquet, conftipation , &c. on
peut encore tirer d’a,ntres éclalrcxﬂcmenjs fles_ caufes
qui ont precede ; lautre efpece de méréorifme eft

pour Pordinaire fans douleur, ou n'eft accompagné

que d’une douleur légere,., & qu’on ne rend fenﬁbl_e
qu'en preffant;; le pouls n a point de caratere parti-
culier différent de celui qui eft propre & I’état & au
tems de la maladie. Dans celui-cion peut fans crainte
donner les remedes quexige la maladie : les purga-
tifs loin de 'augmenter, le diffipent tres-fouvent ;
les fomentations émollientes que la routine vulgaire
a fpécialement confacrées dans ce cas font abfolu-
ment inutiles , & ne font que fatiguer & inquiétera
pure perte le malade: les huiles dont on les gorge
dans la méme vue font au moins trés-inefficaces 3
ces remedes.font moins déplacés dans le méeéorifine
inflammatoire : les purgatifs forts, & fur-tout 'émé-
tique , ferotent extréemement nuifibles , & méme mor-
tels; du-refte, les remedes vraiment curatifs ne dif-
ferent pas de ceux qui conviennent dans I'inflamma-
tion du bas-ventre. #oye; INFLAMMATION & Bas-
VENTRE , maladie du (m).

METEORIQUE , REGNE ( Chimie & Mat, médic.)
Voyez fous le mot REGNE.

METEOROLOGIE, {. f. (Phyfiy.) eft 1a {cience
des meteores , qui explique leur origine, leur forma-
tion , leurs différentes efpeces, leurs apparences,
&c. Voyer METEORE.

METEOROLOGIQUE, adj. ( Phyfig.) fe dit de
tout ce qui a rapport aux metcores , & en géneral
aux différentes altérations & changemens qui arri-
vent dans I'air & dans le tems. ;

Obfervations meétéorologiques d’une année font les
obfervations de la quantité de pluie & de neige qui
eft rombée pendant cette année-1a dans quelque en-
droit, des variations du barometre, du thermometre ,
&c. On trouve dans chaque volume des mémoires
de l'académie des Sciences de Paris les obfervations
météorologiques pour I'année a laquelle ce volume
appartient. (0) .

METEOROLOGIQUES , (inftrumens) font des inf-
trumens conftruits pour montrer I’état ou la difpo-
ficion de Patmofphere , par rapport A la chaleur ou
au froid , awpoids, & Phumidité, &c. comme aufli
pour mefurer les changemens qui lui arriventa ces
egards , & pour fervir par conféquent 2 prédire les
altérations du tems , comme pluie , vent, neige , &c.
Sous cetre clufle d’inftrumens font compris les baro-
metres, les thermometres , les hygrometres , mano-
metres, anémometres, qui font divifés chacun en
différentes clpeces. Poyeg les arricles BAROMETRE,
THERMOMETRE , HYGROMETRE, &c. (0)
METEOROMANCIE, {. f.( Divir.) divination par

€S météores s & comme les météores 1 gnés font ceux
qujetient le plus. de crainte parmiles hommes ), la
meteoromancie défigne proprement la divination par
le tonnerre & les éclairs. Cette efpece de divination
Pafla des Tofcans aux Romains, ians rien perdre de
¢e qu'clle avoit de frivole, Seneque nous apprend
que deux auteurs graves, & qui avoient exercé des
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magiftraturés, écrivoient & Rome fur cette matiere.
1l femble méme que Pun d’eux I’épuifa entierement,
car il donnoit une lifte éxatte des différentes efpeces
de tonnerres, U circonftancioit & leurs noms & les
prognoftics qui s’en pouvoient tirer; e tout avec un
airde conflance plus furprenantencore que les chofes
quil rapportoit, On etit dit 5 tant cetie maticre mé-
ecorologique tui éroit familiere, qu'il comproit les ta-
bleaux de fa galerie, ou qu’il faifoit la defeription
des fleurs de fon jardin. La plus ancienne maladie ,
la plus invétérée , la plus incurable du genre hu-
main, c’eft Penvie de connoitre ce qui doit arriver.
Ni le voile obfcur qui nous cache notre deftinée , ni
I’expérience journaliere , ni une infinité de tentati-
ves malheurenfes , nont pi guerir les hommes. Hé !
fe dépréviennent-ils jamais d’une erreur agréable-
ment regue ? Nous fommes fur ce pointauffi crédules
que nos ancétres ; nous prétons comme eux Voreille
a toutes les impoftures flattenfes. Pouravoir trompé
cent fois, elles n’ont point perdu le droit funefte de
tromper encore. (D. J.)

METEOROSCOPE , {. m. ( Phyfig.) nom qué
les anciens Mathématiciens ont donné aux inftru-
mens dont ils fe fervoient pour obferver & marquer
les diftances , les grandeurs , & la fituation des corps
céleftes , dont 1ls regardoient plufieurs comme des
météores.

On peut donner avec plus de jufteffe Ie nom de
météorofcopes aux inflrumens deftinés & faire les ob-
fervations météorologiques. Foye; METEOROLO-
GIQUE, (0)

METHER, {.m. (Hift.mod.) c’eft ainfi que I'on
nomine enPerfeun des grands-officiers de la cour du
roi , dont la fonétion oblige & &tre tonjours auprés
de fa perfonne, pour lui préfenter des mouchoirs
loriqu’il en a befoin ; ce fublime emploi eft rempli
par un cunuque , quia communément le plusgrand
credit. g

METHODE, {.f .( Logigue. ) la méthode eft Lordre
qu'on fuit pour trouver la verité, on pour enfei-
gner, La méthode de trouver la vérité s’appelle ana-
Lyfe ; celle de Venfeigner, fynchefe. Il faut confulter
ces.deux articles, s ‘72 2 ' -

La methode eft eflentielle a toutes les fciences ,
mais {ur-tout a la Philofophie. Elle demande 1°. que
les termes foient exaftement définis , car ceft du
fens des termes que dépend celui des propofitions ,
8 c'eft de celui des propofitions que dépend la dé-
monftration. Il eft évident qu’on ne fauroit démon-
trer une thefe avant que fon fens ait été déterminé.
Le but de la Philofophie eft la certitude :orileft im-
poflible d’y arriver tant qu'on raifonne fur des ter-
mes vagues. 2°. Que tous les principes foient fuffi-
famment prouvés: toute {cience repofe fur certains
principes. La Philofophie eftune {cience, doncelle a
des principes. C’eft de la certitude & de Pévidence
de ces principes que dépend la réalité de la Philofo-
phie. Y introduire des principes douteux , les faire
entrer dans le fil des démonfirations, ¢’eft renoncer
2 la certtude. Toutes les conféquences reflemblent
néceffairement au principe dont elles découlent. De
Pincertain ne peut naitre que Pincertain, & Perreur
eft toujours mere féconde d’autres erreurs. Rien
donc de plus effentiel A la faine méthode que la dé-
monftration des principes. 3°. Que toutes les propo-
fitions découlent , par voie de conféquence légiti-
me , de principes démontrés: il ne ‘fanroit entrer
dans la démonitration aucune propofition, qui, fi
elle n’eft pas dans le cas des axiomes , nedoive étre
démontrée par les propofitions précédentes , & en
étre un réfulrat néceflaire, Ceft la logique qui’ en-
feigne a s’affurer de la 'validité des conféquences.
4°. Que les termes’ qui fnivent s'expliquent par les

précédens ; 1l y a deux cas poflibles ; on'bien I'on
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avance des termes fans les expliquer , ou I’on ne les
explique que dans la fuite. Le premier cas peche con-
tre la premicre regle de la méthode ; le fecond eft
condamné par celle-ci. Se fervir d'un terme & ren-
voyer fon explication plus bas, c’eft jetter volon-
tairement le le@eur dans Pembarras, & le retenir
dans Pincertitude jufqua ce qu’il ait trouvé I'expli-
cation défirée. 5° Que les propofitions qui fuivent
fe démontrent par les précédentes : on peut raifon-
ner ici de cette fagon. On vous avance des propofi-
tions dont la preuve ne fe trouve nulle part , & alors
votre démonftration eft un edifice en lair; on vous
renvoie la preuve de ces propofitions a d’autres en-
droits poftérieurs,, & alors vous conftruifez un édi-
fice irrégulier & incommode. Le véritable ordre
des propofitions eft donc de les enchainer, de les
faire naitre I'ine de I'autre ; de maniere que celles
qui précedent fervent a lintelligence de celles qui
fuivent: c’eft le méme ordre que fuit notre ame dans
le progres de fes connoiflances. 6°. Que la condition
fous laquelle Iattribut convient au fujet {oit exatte-
ment determinée : le but & Poccupation perpétuelle
de la Philofophie , c’eft de rendre raifon de Iexif-
tence des pofiibles , d’expliquer pourquoi telle pro-
pofition doit étre affirmée , telle autre doit €tre nice.
Or cette raifon étant contenue ou dans la définition
méme du {ujet, ou dans quelque condition qui lui
eft ajoutée , c’eft au philofophe a montrer comment
Pattribut convient au {ujet, ou en vertu de {a défi-
nition , ou A caufe de quelque condition ; & dans ce
dernier cas , la condition doit &tre exatement déter-
minée. Sans cette précaution vous demeurez en fuf-
pens, vous ne favezfi attribut convient au fujet en
touttems & fans condition , ou fi exiftence de ’at-
tribut {fuppofe quelque condition, & quelle elle eft,
7°. Que les probabilités ne foient données que pour
telles , & par conféquent que leshypothefes ne pren-
nent point la place des thefes. Si la Philofophie étoit
réduite aux feules propofitions d’une certitude in-
conteftable , elle feroit renfermée dans des limites
_trop étroites. Ainfi il et bon qu'elle embrafle di-
verfes {uppofitions apparentes qui approchent plus
ou moins de la vérité , & qui tiennent fa place en
attendant qu’on la trouve : c’eft ce qu’on appelle des
kypothefes. Mais en les admettant il eft effentiel de
ne les donaer que pour ce quelles valent, & de
n’en déduire jamais de conféquence pour la produire
enfuite comme une propofition certaine. Le danger
des hypothefes ne vient que de ce qu’on les érige en
thefes ; mais tant qu’elles ne paffent pas pour ainfi
dire, les bornes de leur état, elles {font extréme-
ment utiles dans 14 Philofophie. Poyez cez article.
Toutes ces diffiérentes regles peuvent étre regar-
dées comme comprifes dans la maxime générale,qu’il
faut conftamment faire précéder ce qui fert éci’in-
telligence & a la démonftration de ce qui fuit. La mé-
zhode dont nous venons de prefcrire les regles, eft la
méme que celle des Mathématiciens. On a {femblé
croire pendant longtems que leur mézhode leur appar-
tenoit tellement , qu'on ne pouvoit la tranfporter &
aucune autre feience. M. Wolff a diffipé ce préjugé,
& a fait voir dans la théorie , mais fur-tout dans la
pratique , & dans la gompo{itioq de tous fes ou-
vrages, que la méthode mati}emathue etoit celle de
toutes les fciences , celle qui eft naturelle 2 Pefprit
humain , celle qui fait découvrir les vérités de tout
gente. Ny efit-1l jamais eu de {ciences mathémati-
ques, cette: mérhode w'en leroit pas moins réelle,, &
applicable par-tout ailleurs. Les Mathématiciens s’en
éioient mis en pofleflion , parce qu’ayant a manier
de pures abftradtions, dont les idées peuvent tou-
jours étre déterminées d’une maniere exacte & com-
plette, ilsn’avoient rencontré aucunde ces obftacles
a lévidence , qui arrétent ceux qui fe livrent a d’au-
gres idées, De-la un {fecond préjuge , fuite du pre-

mier ; c’eft que la certitude ne fe tronve que dans
les Mathématiques. Mais en tranfportant la méthods
mathématique a la Philofophie , on trouvera que la
vérit¢ & la certitude fe manifeftent également a qui-
conque fait ramener tout a la forme réguliere des dé.
monitrations.

METHODE , on appelle ainfi en Mathématiques,
la route que l'on fuit pour réfoudre un probléme ;
mais cette expreflion s’applique plus particuliere-
ment a la route trouvée & expliquee par un géo-
metre pour réfoudre plufieurs queftions du méme
genre, & qui font renfermées comme dans une
méme clafle; plus cette clafle eft étendue, plusla
méthode a de mérite. Les méthodes générales pour
réfoudre a-la-fois par un méme moyen un grand
nombre de queftions, font infiniment préférables
aux méthodes bornées & particulieres pour réfoudre
des queftions ifolées. Cependant il eft facile quel-
quefois de généralifer une merkode particuliere, &
alors le principal , ou méme le feul mérite de Pinyen-
tion, eft dans cette derniere méthode. Foyez FORMU-
LE & DECOUVERTE. (0)

METHODE , ( Gramm. ) ce mot vient du grec
pibedog , compofé de pera , trans ou per, & du nom
odc , via. Une méthode eft donc la maniere d’arriver
a un but par /a vore la plus convenable : appliquez
ce mot A ’étude des langues ; c’eft P’art d’y intro-
duire les commengans par les moyens les plus lumi.
neux & les plus expédirifs. De la vient le nom de
méthode , donné a plufieurs des livres élémentaires
deftinés a I'étude des langues. Tout le monde con-
noit les methodes eftimées de P, R. pour apprendre
la langue grecque, la latine , I'italienne, & I'efpa-
goole ; & l'on ne connoit que trop les méthodes de
toute efpece dont on accable fans fruit la jeunefle
qui fréquente les colléges.

Pour fe faire des idées nettes & précifes de la m.
thode que les maitres doivent employer dans ’enfei-
gnement des langues , il me femble qu’il eft effenticl
de diftinguer 1°. entre les langues vivantes & les
langues mortes; 2°. entre les langues analogues &
les langues tranfpofitives.

I. 1°. Les langues vivantes,, comme le francois,
Pitalien, Pefpagnol, Iallemand, P'anglois, &c. fe
parlent aujourd’hui chez les nations dont elles por-
tent lenom: & nous avons, pour lesapprendre,, tous
les fecours que 'on pent fouhaiter ; des maitres ha=
biles qui en connoiflent le méchanifme & les finefles,
parce qu’elles en font les idiomes naturels ; des li-
vres-écrits dans ces langues , & des interpretes siirs
qui nous en diftinguent avec certitude I'excellent,
le bon, le médiocre , & le mauvais : ces langues
peuvent nous entrer dans la téte par les oreilles &
par les yeux tout-a-la-fois. Voila le fondement de la
méthode qui convient aux langues vivantes, décidé
d’une maniereindubitable. Prenons, pour lesappren-
dre, des maitres nationnaux : qu’ils nous inftruifent
des principes les plus généraux du méchanifme &
de I'analogie de leur langue ; qu’ils nous la parlent
enfuite & nous la faffent parler ; ajoutons a cela 1’é-
tude des obfervations grammaticales, & la leéture
raifonnée des meilleurs livres écrits dans la langue
que nous étudions. La raifon de ce procédé eft fim-
ple : les langues vivantes s’apprennent pour ére
parlées , puilqu’on les parle; on n’apprend a parler
que par Vexercice fréquent de la parole; & Ion
n’apprend a lebien faire , qu’en {uivant I'ufage, quls
par rapport aux langues vivantes, ne peut fe con=
ftater que par deux témoignages inféparables , J¢
veux dire, le langage de ceux qui par leur éduca-
tion & leur état font juftement préfumés les meux
inftruits dans leur langue, & les écrits des anteurs
que 'unanimité des futfrages dela nation qara&eflf°
comme les plus diftingués.
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22. Il en eft tout autrement des langues mortes ,
comme P’hébreu, lancien grec, le latin. Aucune
nation ne parle aujourd’hur ces langues ; & mnous
n’avons, pourles apprendre, que les livres quinous
en reftent. Ces livres méme ne peuvent pas nous
étre aufli utiles que ceux d’une langue vivante;
parce que, nous n’ayons pas, pour nous les faire
entendre , des interpretes aufli stirs & aufli autori~
{és, & que s'ils nous laiffent des doutes, nous ne
pouvons en trouver ailleurs Péclairciffement. Eft-il
donc raifonnable d’employer ici la méme méthode
que pour les langues vivantes ? Apres I'étude des
principes généraux du méchanifme & de I’analogie
d’une langue morte , débuterons-nous par compofer
en cette langue , foit de vive voix, foit par écrit 2
Ce procédé eft d’une abfurdité évidente : & quoi
bon parler une langue qu’on ne parle plus ? Et com-
ment prétend-on venir a bout de la patler feul, {ans
en avoir €tudi¢ 'ufage dans fes fources, ou fans
avoir préfent un moniteur inftruit qui le connoifle
avec certitude , & qui nous le montre en parlant le
premter ? Jugez par-1a ce que vous devez penfer de
la méthode ordinaire, qui fait de la compofition des
thémes fon premier, fon principal, & prefque fon

unique moyen. Yoyer ETUDE, & la Méch. des lan- .

gues, iv. {f §./. €eft aufli par-la que I'on peut
apprecier I'idce que 'on propofa dans le fiecle der-
nier, & que M. de Maupertuis a réchauffée de nos
jours , ‘de fonder une ville dont tous les habitans,
hommes & femmes , magiftrats & artifans ne parle-
roient que la langue latine: Qu’avons-nous affaire
de favorr parler cette langue ? Eft-ce a la parler que
doivent tendre nos études ? :

Quand je m'occupe de la langue italienne , ou de
telle autre quieft aétucllement vivante, je dois ap-
prendre & la parler, puifqu’on la parle; C’eft mon
objet : & fi je lis alors leslettres du cardinal £'Of-
fat,la Jérufalem délivrée , ’énéide d’Annibal Caro,
ce n'eft pas pour me mettre au fait des affaires poli-
tiques dont traite e prélat, ou des avantures qui
conftituent la fable des deux poémes ; c’eft pour ap-
prendre comment fe font énoncés les auteurs de ces
ouvrages. En un mot, jétudie l'italien pour le par-
ler , & je cherche dans les livres comment on le par-
le. Mais quand je m’occupe d’hébreu, de grec, de
latin, ce ne peut ni ne doit étre pour parler ces lan-
gues, puifqu’on ne les parle plus; c’eft pour étudier
dans leurs {ources 'hiftoire du peuple de Dieu, I’hi-
ftoire ancienne ou la romaine , la Mythologie, les
Belles-Lettres, &, La Littérature ancienne, ou 1’¢-
tude de la Religion, eft mon objet : & fije m’appli-
que alors a quelque langue morte, c’eft quelle eft
la cl¢ néceflaire pour entrer dans les recherches qui
m’occupent. En un mot, J’étudie PHiftoire dans Hé-
rodote, la Mythologie dans Homere , la Morale dans
Platon ; & je cherche dans les grammaires , dans les
lexiques, Pintelligence de leur langue , pour parve-
nir a celle de leurs penfées. _

On doit donc étudier les langues vivantes , com-
me fin, fi je puis parler ainfi; & les langues mortes,
comme moyen. Ce n’eft pas au refte que je prétende
que les langues vivantes ne puiffent ou ne doivent
€ire regardées comme des moyens propres a acqué-
Tir enfuite des lumnieres plus importantes : je m'en
ﬁll_s expliqué tout autrement axz mo: LANGUE; &
quiconque n’a pas a voyager chez les étrangers, ne
doit les érudier que dans cette vite. Mais je veux
dire que la confidération des fecours que nous avons
Pour ces langues doit en diriger I'étude , comme i
Ton ne fe propofoit que de les favoir patler ; parce
que cela eft poffible , que perfonne n’entend fi bien
une langue que cenx qui la favent parler, & qu'on
ne {auroit trop bien entendre celle dont on prétend

4IC un moyen pour d’autres ¢études. Au contraire
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nous n’avons pas aflez de fecours pour apprendre &
parler les langues mortes danstoutes les occafions;
le langage qui réfulteroit de nos efforts pour les par-
ler ne fervircit de rien a lintelligence des ouvrages
que nous nous propoferions de lire,, parce que nous
n’y parlerions guere que notre langue avec les mots
de la langue morte ; par conféquent nos efforts fe=
roient en pure perte pour la feule fin que 'on doit
{e propofer dans ’étude des langues anciennes.

I'L. De la diftin&tion des langues en analogues 8
tranf{pofitives, il doit naitre encore des différences

- dans la mérhode deles enfeigner, aufli marquées que

celle du genie de ces langues. ,

1°. Les langues analogues fuivent, ouexa&ement
ou de fort pres, 'ordre analytique , quieft, comme
je I'ai dit ailleurs, ( vayer INVERSION & LANGUE)
le lien naturel, & le feul ien commun de tous les
idiomes. La nature, chez tous les hommes, a donc
déja bien avancé 'ouvrage par rapport aux langues
analogues , puifqu’il n’y a enquelque forte dappren-
dre que ce que 'on appelle le Grammaire & le Foca-
bulaire , que le tour de la phrafe ne s’écarte que peu
ou point de l'ordre analytique, que les inverfions y
font rares ou legeres, & que les ellipfes y font ou
peu fréquentes ou faciles a fuppleer. Le degré de
facilité eft bien plus grand encore, fila langue na-=
turelle de celui qui commence cette étude , eft elle-
méme analogue. Quelle eft donc la mézhode qui con-
vient & ces langues ? Meitez dans la téte de vos éle-
ves une connoiflance fuffi(ante des principes gram-
maticaux propres a cette langue, quife réd-uiﬁent a-
peu-pres a la diftinétion des genres & des nombres
pour les noms, les pronoms, & les adje&tifs , & a la
conjugaifon des verbes, Parlez-leur enfuite fans dé-
lai, & faites-les parler, fi lalangue que vous leur
enleignez et vivante ; faites-leur traduire beaucoup,
premierement de votre langue dansla leur, puis de
la leur dans la vorre : c’eftle vrai moyen deleur ap-
prendre promptement & siirement le fens propre
& le fens figuré de vos mots, vos tropes, vos ano-
malies, vos licences , vos idiotifmes de toute efpe-
ce. Si la langue analogue que vous leur enfeignez,
elt une langue morte , comme I’hebren, votre pro-
vifion de principes grammaticaux une fois faite , ex=
pliquez vos auteurs , & faites-les expliquer avec{oin,
en y appliquant vos principes fréquemment & fcru-
puleufement : vous n’avez que ce moyen pour arri-
ver, ou plutot pour mener utilement a la connoif-
fance des idiotilmes, ou giflent tofjours les plus
grandes difficultés des langues. Mais renoncez A tout
defir de parler ou de faire parler hébreu ; c’eft un
travail inutile on méme nuifible , que vous épargne-
rez a votre ¢éleve.

2°. Pour ce qui eft des langues tranfpofitives, la
méthode de les enfeigner doitdemander quelque chofe
de plus; parce que leurs écarts de 'ordre analyti-
que, qui eft la regle commune de tous les idiomes
doivent y ajoliter quelque difficulté, pour ceux prin=
cipalement dont la langue naturelle ¢ft analogue :
car c’eft autre chofe & I'égard de ceux dont I'idiome
maternel eft également tranfpofitif; la difficulté qui
peut naitre de ce carattere deslangues eft beaucoup
moindre, & peut-étre nulle i leur égard. Cleft pré-
cifément le cas ol fe trouvoient les Romains qni étu-
dioient le grec, quoique M. Pluche aitjugé qu'iln’y
avoit entre leur langue & celle d’Athénes aucune
affinité. 7

« 11 ¢toit cependant naturel , dit-il dans lapréface
» de la Méchanique des Langues , page vij. qu’il en
» coiitat davantage aux Romains pour apprendre le
» grec , qu'a nous pour apprendre le latin : carnos
» langues frangoife, italienne , efpagnole, & toutes
» celles qu’on parle dans le midi de I’Europe , étant
» forties, comme elles le font pour la plitparr, de I'ang
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» cienne langue romaine ; nous y retrouvons bien
» des traits de celle qui leur a donné naiffance : la
# latine au contraire ne tenoitd la langue d’Athe-
» nes par aucun degré de parenté ou de reflemblan-
2 ce, guienrendit I'acces plus aifé »,

Comment peut-on croire que le latinn’avoit avec
le grec aucune affinité? A-t-on donc oubli¢ qu'une
partie confidérable de PItalie avoit recii le nom de
grande Grece, magna Gracia , 4 caufe de lorigine
commune des peuplades qui étoient venues s’y éta-
blir ? Ignore-t-on ce que Prifcien nous apprend,
dib. W. de cafibus , que Pablatif eft un cas propre aux
Romains , nouvellement introduit dans leur langue,
& placé pour cette raifon apres tous les autres dans
la déclinaifon ? Ablativus proprius eft Romanorum ,
& .. . .quia novus videtur a Latinis inventus , vetuflasi
reliquorum cafuum conceffit. Ainfi la langue latine au
bercean avoit précifément les mémes cas quela lan-
gue grecque ; & peut-étre 'ablatif ne s’eft-il intro-
duit infenfiblement , que parce qu’on prononcoit un
peu différemment la finale du datif , felon qu’il étoit
ou qu’il n'étoit pas complément d’une prépofition,
Cette conjeture fe forufie par plufieurs obferva-
tions particulieres : 1°. le danf & ablatif pluriels
,font totyjours femblables : 2° ces deux cas {ont en-
core {emblables au fingulier dans la feconde décli-
maifon : 3°. on trouve morte au datif dans Pépita-
phe de Plaute, rapportée par Aulu-Gelle, Nod.
Are, I, xxiv. & au contraire on trouve dans Plaute
lni-méme , oneri , firfuri, &c. a Pablatif ; parce qu’il
y a peu dedifférence entre les voyellese & 7, dolt
vient méme que plufieurs noms de cette déclinaifon
ont U'ablatif terminé des deux manieres : 4°. le datif
de la quatrieme étoit anciennement en #, comme
T’ablatif, & Aulu Gelle, 7. xv/. nous apprend que
Céfar lni-méme dans fes livres de I’Analogie, pen-
{oit que c’étoit ainfi qu’il devoit fe terminer : 5°. le
datif de la cinquieme fut autrefois ene, comme il
paroit par ce paflage de Plaute, Mercar. I. ;. 4.
Amatores, qui aut notti , aut die, aut [oli, aut lune

- miferias narrant fuas : 6°. enfin I'ablarif en 4 long
de la premiere , pourroit bien n’étre long , que parce
qu’il vient de la diphtongue @ du datif. La déclinai-
fon latine offre encore bien d’autres traits d’imita-
tion & d’affinité avec la déclinaifon grecque. Poyer
GENITIF, 2. L

Pour ce qui concerne les étymologies grecques de
quantite de mots latins , il'n’eft pas poflible de réfi-
fter Ala preuve que nous fournit 'excellent ouvrage
de ¥oflius le pere , etymologicon lingue latine ; 8 je
fuis perfuadé que de la comparaifon détaillée des ar-
ticles de celivre avec ceux du Ditfionnaire érymolo-
gique de la langue francoife par Ménage, il s’enfui-
vroit qu'a cet égard I'afiinité du latin avec le grec
eft plus grande que celle du frangois avec lelatin.

Je dirois donc au contraire qu’il doit naturelle-
ment nous en couter davantage pour apprendre le
latin , qu’anx Romains pour apprendre le grec : car
outre que lalangue de Rome trouvoit dans celle d’A-
thénes les radicaux d’une grande partie de fes mots,
la marche de 'une & de l'autre étoit également
tran{pofitive ; lesnoms, les pronoms , les adjeéiifs,
s’y déclinoient €galement par cas ; le tour dela
phrafe y étoit également elliptique , également pa-
thétique , également harmonieux; la profodie en
étoit ¢galement marquée, & prefque d’apres les
mémes principes; & d’ailleurs le grec étoit pour les

.Romains une langue vivante qui pouvoit leur étre
inculquée & par I'exercice de la parole, & par la
leGure des bons ouvrages. Au contraire nos lan-
gues , frangoife, italienne , efpagnole , &e. ne tien-
nent a celle de Rome, que par quelques racines
qu’elles y ont empruntées ; mais elles n’ont au fur-
plus avec cette langue ancienne aucune affinité qui

lenr en rende 'accés plus facile ; leur conftrulion
ufuelle eft analytique ou trésiapprochante; le tour
de la phrafe n’y fouffre ni tranfpofition confidéra-
ble, ni ellipfe hardie ; elles ont une profodie moins
marquée dans leurs détails ; & d’ailleurs lelatin ef
pour nous une langue morte, pour laquelle nous
n’avons pas autant de fecours que'les Romains en
avoient dans leur tems pour le grec. i

Nous devons donc mettre en ceuvre tout ceque
notre induftrie peut nous fuggérer de plus propre §
donner anx commencans Uintelligence du latin 8¢ dy
grec; & j’al prouve, article INVERSION, ‘queé le
moyen le plus lumineux, le plus raifonnable , &le
plus antorifé par les auteurs mémes & qui la langue
latine étoit naturelle , c’eft de ramener la phrafe a:
tineon grecque A Pordre & a la plénitude delacon-
fru&tion analytique. Je n’avois que cela a prouver
dans cet arzicle : J'ajolite dans celui-ci, qu’il faut
donner aux commengans des principes qui les met-
tent en érat le plus promptement qu’il eft poffible
d’analyfer feuls & par eux-mémes ; ce qui ne peiit
étre le fruit que d’un exercice fuivi pendant quelque
tems, & fondé fur des notions juftes, précifes, &
invariables. Ceci demande d’étre développe.

Perfonne n’ignore que la tradition purement orale
des principes qu’il eft indifpenfable de donner aux
enfans;, ne feroit en quelque forte qu'effleurer lenr
ame : la légereté de leur dge, le peu ou le point
d’habitude qu’ils ont d’occuper leur efprit, le man-
que d’idées acquifes qui puiffent fervir comme d’at-
taches 4 celles qu’on veut leur donner; tout cela &
mille autres caufes juftifient la néceflité de leur
mettre entre les mains des livres ¢lémentaires qui
puiffent fixer leur attention pendant la lecon, les
occuper utilement apres , & leur rendre en tout tems
plus facile & plus prompte I'acquifition des connoif-
fances qui leur conviennent. Ceft fur-tout ici que
{e vérifie la maxime d’Horace , 4rz poée. 180.

Segnius irritant animos demifla per aures 5
Quam que [unt oculis [ubjecta fidelibus,

On poutroit m’obje&ter que j’infifte mal-a-propos
fur la néceflité des livres élémentaires, puifqu’il en
exifte une quantité prodigieufe de toute efpece, &
qu’il n’y a d’embarras que fur le choix. Il eft vrai
que graces a la prodigieufe fécondité des faifeurs
de rudimens, de particules, de méthodes, les enfans

- que Pon veut initier au latin ne manquent pas d'étre

occupés ; mais le font-ils d’une maniere raifonnable,
le font-ils avec fruit? Je ne prendrai pas fur moi de
répondre a cette queftion ; je me contenterai d’ob-
ferver que prefque tons ces livresont été faits pour
enfeigner aux commencans lafabrique dulatin, &la
compofition des thémes ; que la méthode des themes
tombe de jour en jour dans un plus grand diferédir,
par Ueffet des réflexions fages répandues dans les
livres excellens des inftituteurs les plus habiles, &
des écrivains les plus refpe@ables, M. le Fevre de
Saumur, Voffius le pere, M. Rollin, M. Pluche,
M. Chompré , &c, Qu'il eft A defirer que ce difcre-
dit augmente, & qu’on fe tourne entierement du
coté de la verfion, tant de vive-voix que par €crit;
que 'un des moyens les plus propres 4 amener dans
la méthode de I'inftitution publique cette heureufe
révolution , c’eft de pofer les fondemens de la nou-
velle méthode, en publiant les livres élémentaires
dans la forme qu’elle fuppofe & quelle exige; &
qu’aucun de ceux qu’on a publiés jufqu’a-préfent,
on du-moins qui font parvenus a ma connoiflance,
ne peut fervir 2 cette fin.

Dans Pintention de prévenir, il eft poflible, une
fécondité toujours nuifible a4 la bonté des fruits»
Tajoute que les livres élémentaires, dans quelque

genre d’étude que ce puiffe éure , font peut-étre 1169
E) plus
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plus difficiles & bien faire, & ceux dans lefquels on
a le moins réufli. Deux caufes y contribuent: d’'une
part, la réalité de cette difficulté intrinfeque , dont
on va voir les raifons dans un moment; & de I'au-
tre, une apparence toute contraire, qui eft pour les

plus novices un encouragement 4 s’en méler, &

pour les plus habiles, un véritable picge qui les fait
échouer.

11 faut que ces élémens foient réduits aux notions
les plus générales, & au néceﬁ'aire_le plus étroit,
parce que , comme le remarque tres-judicieufement
M. Pluche , il faut que les jeunes commencans
voient la fin d’une tdche qui n’eft pas de nature a
les réjouir,, & quils n’en feront que plus difpofés &
apprendre le tout parfaitement. Ces notions cepen-
dant doivent étre en affez grande quantité pour fer-
vir de fondement a toute la {cience grammaticale,,
defolution a toutes les difficultés de I'analyfe , d’ex-
plication  toutes les irrégularités apparentes; quoi-
qu'il faille tout-3-la-fois les rédiger avec aflez de
précifion, de juftefle, & de vérité, pour en déduire
facilement & avec clarté, en tems & lieu, les dé-
veloppemens convenables, & les applications ne-
ceflaires , fans furcharger ni dégotiter les commen-
gans.

L'expofition de ces élémens doit étre claire &
débarraffée de tout raifonnement abftrait ou méta-
phyfique , parce qu’il r’y a que des efprits déja for-
més & vigoureux , qui puiffent en aﬁleindre la hau-
teur, en faifir le fil , en fuivre I'enchainement, &
qu'il sagit ici de {e mettre a la portée des enfans,
efprits encore foibles & délicats, qu’il faut foutenir
dans leur marche, & conduire au but par une rampe
douce & prefque nfenfible. Cependant l'ouvrage
doit étre le fruit d’'une métaphyfique profonde , &
d’une logique rigoureufe,, finon les idées fondamen-
tales auront ét¢ mal viies ; les définitions feront obf-
cures ou diffufes, ou faufles ; les principes feront
mal digérés ou mal préfentés; on aura omis des
chofes eflentielles, ou ’on en aura introduit de fu-
perflues ; Penfemble n’anra pas le mérite de l'ordre,
quirépand la lumiere fur toutes les parties, en en
fixant la correfpondance, quiles fait retenir Pune
par l'autre en les enchainant, qui les féconde enen
facilitant Papplication. Peut-étre méme fautil a
Pauteur une dofe de métaphyfique d’autant plus
forte,, que les enfans ne doivent pas en trouver la
moindre teinte dans fon ouvrage.

Ce n’eft pas affez pour réuffir dans ce genre de
travail , d’ayoir vi les principesun & un ; il fant les
.avoir viis en corps, & les avoir comparcs. Ce n'eft
pas affez de les avoir envifages dans un ¢tat d’ab-
firadtion, & d’avoir, fi Pon veut, imaginé le {yfteme
le plus parfait en apparence ; il faut avoir eflayé le
tout par la pratique : la théorie ne montre les prin-
cipes que dans un état de mort ; c’eft la pratique qui
Tes vivifie en quelque forte ; c’eft Pexpérience qui
les juftifie. Il ne faut donc regarder les principes

- rammaticaux comme certains, comme néceflaires,
comme admiffibles dans nos elemens , qu'apres s’étre
afluré quen effet ils fondent les ufages qui y ont
trair, & qu'’ils doivent feryir & les expliquer.

Afin d’indiguer a-peu-prés Uefpece de principes

-qu peut convenir & la merkode analytique dont je
confeille Pufage, qu’il me foit permis d’inférer ici
un effai danalyfe,, conformément aux vites que j'in-

nue dans cet arzicle , & dans Uarticle INVERSION ,
& dO}It on trouvera les principes répandus & déve-

OPPCs en divers endroits de cet ouvrage. On y

verra Papplication d’une méthode que j’ai pratiquée

avec \fuccés_, & quie toutes {ortes de rarfons me por-
fent A croire |a meillenre que l'on puifie fuivre a

€gard dgs_l_a_ngues tranfp(}ﬁ_[ives = je ne la pl‘OPOfﬁ

: Cepefldan: au public que comme une.matiere qui
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peut donner lieu 3 des expériences intéreflantes poue
la religion & pour la patrie, puifqu’elles tendront
a perfe&ionner une partie néeeflaire de I’éducation.

Quelques le&eurs délicats trouveront peut-étre
mauvais que j’ofe les occuper de pareilles minuties,
& d’obfervations pédantefques: mais ceux qui pells
vent étre dans ces difpofitions, n’ont pas méme en--
tame la leGture de cet article. Je puis continuer fans
conféquence pour eux ; les autres quiferoient venus
jufqu’ici, & qui feroient infenfibles au motif que je
viens.de leur préfenter, je les plains de cette infen-
fibilité ; q’ils me plaignent, qu’ils me bldment, s’ils
veulent, de celle que y’ai pour leur délicareffe ; mais-
qu’ils ne s’offenfent point, fi traitant un point de-
grammaire , j'emprunte le langage qui y convient,
& defcens dans un détail minutieux, fi I'on veut ,
mais important, puifqu’il eft fondamental, .

Je reprens le difcours de la mere de Sp. Carvilius
a fon fils, dont javois entamé P'explication (article
INVERSION ) d’apres les principes de M. Pluche.

Quin prodis, mi Spuri, ut quoticfcungue gradum faciesy -
Tozies tibi tuarum virtutum veniar in mentem,

Quin eft un adverbe conjon@if & négatif, Quin;
par apocope, pour guine , qui eft compefé de I'abla-
tif commun guf, & de la négation 7¢ ; & cet ablatif
qui eft le complément de la prépofition fouf-enten~
due pro pour; ainfi guiz eft equivalent 3 pro quf re;
pour quoi ne ozne pas ; guin eft donc un adverbe 5’
puifqu’il équivaut a la prepofition pro avec fon com-
plément gui ; & cet adverbe eft lui-méme le com-
plément circonftanciel de caufe du verbe prodis.
Poye; REGIME. Quin eft conjon&if, puifqu’il ren-
ferme dans fa fignitication le mot conjon&:if gus; &
en cette qualité 1l fert A joindre la propofition inci~
dente dont il s’agit ( voy¢; INCIDENTE ) avec un‘an<
técédent qui eftici fous-entendu, & dont nous ferons
la recherche en tems & lieu: enfin guir eft négatif,
puifqu’il renfermie encore dans fa fignification la né-
gation ze qui tombe ici fur prodis.

Prodis (tu vas publiquement) eft & lafeconde per=
fonne du fingulier du préfent ndéfini (voye; PrE=
SENT ) de indicatif du verbe prodire; prodes, is,
ivi , & par {yncope, ii , itum , verbe abfolu a&if,
(voye; VERBE) & irrégulier, de la quatrieme cop:
jugaifon: ce verbe eft compofé du verbe ire , aller,
& de la particule pro , quidansla compofition figni-
fie publiquement ou en public , parce qu’on fuppofe
a la prepofition pro le complément ore omnium , pro
ore omnium (devant la face de toits ) le d a été in-
{éré entre les deux racines par euphonie (voye; Eu:
PHONIE ) pour empécher hiatus : prodis eft a la
feconde perfonne du fingulier, pour s’accorder en
nombre & en perfonne avec fon fujet naturel , mi
Spuri. Foyey SUIET.

Mi (mon) eft au vocatif fingulier mafculin dé
meus , a , eum , adje&tif hétéroclite, dela premiere dé-
clinaifon. Yoyez PARADIGME. M: eft au vocatiffin-
gulier mafculin, pour s’accorder en cas 5 en nom-
bre & en genre avec le nom propre Spari , auquel
ila un rapport d’identité. #oyez CONCORDANCE &
IDENTITE. _

Spuri(Spurius) eft au vocatif finguliet de Spurius,
if , nom propre , mafculin & hétéroclite , de la deu=
xieme déclinaifon : Spuri eft au vocatif , parce que
ceft le fujet grammatical de la feconde perfonne ,
ou anquel le difcours eft adreflé. Zoyer VocaTir.

Mi Spur: (mon Spurius ) eft le fujet logique de Ia
feconde perfonne. :

Ut ( que ) eft une conjon&ion déterminative, dont
Poffice eft ici de réunir a ’antécédent fous-entendn
hanc finem , la propofition incidente déterminative >
quotie[cumque gradum facies 5 toties tibi tuarum Virty~
LRI Veriat in menteini, et

L1l
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- Quotiefcumque ( combien de fois ) eftunadverbe
conjonéhf ; comme adverbe , c’eft le complément
circonitanciel de tems du verbe facies ; comme con-
jon@if , il fert A joindre & Vantécédent zories la pro-
pofition incidente déterminative gradum facies.

Gradum (un pas ) eft & Paccufatif fingulier de gra-
dus,is snom mafculin de la gquatrieme déclinailon ;
gradumeft 3 ’accufatif, parce qu'il eft le complément
obje&if du verbe facies; & par conféquent il doit étre
apres facies dans la conftruétion analytique.

_ Facies ( tu feras ) eftala feconde perfonne du fin-
gulier du préfent poftérieur, voye; PRESENT, de l'in-
dicatif attif du verbe facere (faire) cio, cis , feci,
Sfadtum , verbe relatif , adif & irrégulier , dela troi-
fieme conjugaifon : facies eft & la {feconde perfonne
du fingulier , pour s’accorder en perfonne & en
nombze avec fon fujet naturel mi Spauri. :

. Quoticftumque facies gradum ( combien de fois tu
feras un pas ) eft la totalit¢ de la propofition inci-
dente déterminative de I’antécédent rores ; & par
conféquent P'ordre analytique lui affigne fa place
apres fories. )

Toies (autant de fois ) eft un adverbe , complé-
ment circonftanciel de tems du verbe venzaz.

" Toties quoticfcumque facies gradum ( autant de fois
combien de fois tu ferasun pas ) eft la totalité du
complément circonftanciel de tems du verbe veniaz ;
& doit par conféquent venir aprés venias dans la
conftru&ion analytique. :

_ Tibi (4 toi) eft au datif fingulier mafculinde sz,
pronom de la feconde perfonne : zbi eft au datif ,
parce qu'il eft le complément relatif du verbe veniaz;
aprés lequel il doit denc étre placé dans la confiruc-
tion analytique : #ib: eft au fingulier mafculin pour
s'accorder en nombre & en genre avec fon co-rela-
tif Spurius. ¥oyez PRONOM.

Tuarum ( tiennes ) eft au génitif pluriel feminin de
tuus 5 a, um, adj. de la premiere déclinaifon , pour
s’accorder en genre , en nombre & en cas avec le
nom virtutum , auquel il a un rapport d’identité , &
quil doit fuivre dans la conftruttion analytique.

Virtutum ( des vaillances ) eft au génitif pluriel de
yireus , tutis , nom feminin de la troifieme déclinai-
fon, employé ici par une métonymie de la caufe

; T
pour leffet , de méme que le mot francois vaillance
pour adion vaillante : vircutum eft au génitif , parce
qu'il eft le complément déterminatif grammatical du
nom appellatif fous-entendu recordazio. Foye; GE-
NITIE,

Virwwum tuarum. ( des vaillances tiennes ) eft le
complément déterminatif logique du nom appella-
tif fous-entendu recordatio , & doit par conféquent
fuivre recordatio dans ’ordre analytique.

Il y a donc de fous-entendu recordatio (le fouve-
nir ) , qui eft le nominatif fingulier de recordatio ,
onis, nom feminin de la woifieme déclinaifon : re-
cordatio eft an nominatif , parce qu’il eft le fujet
grammatical du verbe veniaz,
~ Recordatio virtutum tuarum ( le fouvenir des vail-
lances tiennes ) eft le fujet logique du verbe veniaz,
& doit conféquemment préceder ce verbe dans la
conftruction analytique.

Veniar ( vienne ) eft 2 la troifieme perfonne du
fingulier du prefent indéfini du fubjoné&if du verbe
i-enire(veni_rs i0, 18 ,i 5 tum , verbe abfolu , a&if ,
de la quatrieme conjugaifon : veniat eft a la‘troifieme
perfonne du fingulier , pour s’accorder en nombre
8 en perfonne avec fon fujet grammatical fous-en-
tendu recordatio : veniateft au {fubjondif, a caufe de
la conjon&ion u¢ qui doit étre fuivie du fubjonétif
quand elle lie une propofition qui €nonce une fin a
laquelle on tend. g
' In ( dans) eft une prépofition doat le complé-
ment doit étre 3 P'accufatif, quand elle exprime

. tn rapport de tendance vers un terme , foit phyfis
que , foit moral ; au lieu que le complément doit
étre a ablatif; quand cette prépofition exprime un
rapport d’adhéfion a ce rerme phyfique on moral.

Mentem ( Uefprit ) eft 2 Paccufatif fingulier de
mens , tis ,nom teminin de la troifieme déclinaifon
mentem eft & l'accufatif , parce qu'il eft le complé-
ment de la prépofition iz,

In mentem (dans Pefprit) eft la totalité du com.
plément circonftanciel de terme du verbe veniae ,
qui doit par conféquent préceder iz mentem dans
Pordre analytique.

Voila donc trois complémens du verbe veniaz : le
complément circonftanciel de tems , zoties quotief.
cumque facies gradum ; le complément relatif zb; , &
le complement circonftanciel de terme , iz mentem &
tous trois doivent étre aprés veniat dans la conftruc-
tion analytique ; mais dans quel ordre ? Le complé-
ment relatif 25/ doit étre le premier , parce qu’il eft
le plus court ; le complément circonftanciel determe
in menzem Joit étre le fecond , parce qu’il eft encore
plus court que le complement circonganciel de tems
toties quotiefcumgque facies gradum ; celui-ci doit étre
le dernier , comme le plus long. Laraifon de cet ar«
rangement eft que tout complément , dans 'ordre
analytique, doit &tre le plus pres qu’il eft poffible du
mot qu’il complette : mais quand un méme mot a
plufieurs complémens , vii qu’alors ils ne peuvent
pastous étrcirtflédiatement apres le mot completté;
on place les plus courts les premiers , afin que le
dernier en foit le moins éloigné qu’il eft poflible.

Ainfi, urrecordatio virtutum tuarum veniat tibi in
mentem roties quotiefcumgque facies gradum ( que le fon-
venir des vaillances tiennes vienne a toi dans Iefprit
autant de fois combien de fois tu feras un pas),
ceft la totalité de la prépofition incidente détermi-
native de 'antécédent fous-entendu kunc firem: elle
doit donc , dans l'ordre analytique , étre a la fuite
de Pantécédent hunc finem,

Ilya doncde fous-entendu Auncfinem. Hunc(cette)
eft a l'accufatif fingulier mafculin de kic ; hac , hoc,
adje&tif de la feconde efpece de la troifieme décli-
naifon. Foye; PARADIGME. Hunc eft a Paccufatif
fingulier mafculin pour s’accorder en cas, ennom-
bre & en genre avec le nom fizem , auquel il a un
rapport d’1identité, Firem (fin ) eft & Paccufatif fin-
gulier mafculin de finzs , is, nom douteux de la troi-
fieme déclinaifon. #oye; GENRE, 7, IV, Finem eft
Paccufatif , parce qu’il eft le complément grammati-
cal de la prépofition fous-entendue iz : finem eft aufli
P'antécédent grammatical dela propofition incidente
déterminative , »¢ recordatio tuarum virtutum veniat

-2ibi in mentem toties quotiefcumque facies gradum ; &
hunc finem ( cette fin ) eneft Pantécédent logique.

Hunc finem uzrecordatio virtutum tuarum veniat
tibi in. mentem toties quotiefcumque facies gradum ( cette
fin que le fouvenir des vaillances tiennes vienne  toi
dans D’efprit autant de fois combien de fois tu feras
un pas); c’eft le complément logique de la prépofr-
tion fous-entendue 72, qui doit étre aprés iz par cette
raifon.

Il y a donc de fous-entenduin ( & oz pour ) ,qui
eft une prépofition dont le complément eft ici a l'ac-
cufatif , parce quelle exprime un rapport de ten-
dance vers un terme moral. "

In hunc finem uz recordatio vireutum tuarum veniat
2ibi in mentem toties quotiefcumgue facies gradnm(d
cezte fin que le fouvenir des vaillances tiennes vienne
a toi dans I'efprit autant de fois combien de fois tu
feras un pas ) ; c’eft la totalité du complément cir-

- conftanciel de fin du verbe prodis ; donc Pordre ana=
lytique doit mettre ce complément aprés prod:s.

- Quin prodis , in hunc finem uz recordatio virt#-

| um tuarum veniat tibi in mentem toties quotiefcumq®t
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facies gradum( pourquoi tune vas pas publiquement,

d ceze fin quele fouvenir des vaillances tiennes vien-
ne A toidans 'efprit antant de fois combien de fois
tu feras unpas )5 c’eft la totalité de la propofition
incidentedéterminativede Pantécédent {fous-entendn
caufam , & doit conféquemment fuivre Pantécédent
caufam dans Pordre analytique.. ;

Il y a donc de fous-entendu caufam ( lacaufe ).,

ieft a Paccufatif fingulier de caufa, @, nom femi:
nin de la premiere déclinaifon ; ceufam eftd Paccufa-
1if, parce qu’il eft le complément objeétif grammati-
cal du verbe interrogatif fous-entendu dzc.

Caufam quin: prodis , in hunc finem #z recordatio
yirtutumtuarum veniat tibl.in mentem toties quorief-
cumque facies gradum (_ la caufe: pourquoi tu ne vas pas
publiquement, a cette fin que le fouvenir des vail-
lances tiennes vienne a tot dans ’efpritautant de fois
combiende fois tu feras un pas);cleft le complément
objedif logique du verbe interrogatif fous-entendu
dic ; & doit par conféquent &tre apres ce verbe
dans la conftru&ion analytique.

Il y adonc de fous-entendu @ic ( dis) qui eft 4 la
{econde perfonne du fingulier du préfent poftérieur
de I'imperatif actif du verbe dicere (dire) co cis,| xi,
dum , verbe relatif , a@if ; de la troifieme conju-
gaifon ; dic eft ala fecpnde perfonne du fingulier
pour s’accorder en perfonne & en nombre ayec{on
fujet grammatical Spuri ¢ dic eft 3 'impératif , parce
que la mere de Spurius lui demande de dire la caufe
pourquoi il ne va pas en public, qu’elle linterroge ;
& diceft le {feul mot qui puifle ici marquer Pinterro-
gation défignée par le point interrogatif, & par la
pofition de guirn adverbe conjon&if a la téte de la
propofition écrite. Dic, au lieu de dice, paruneapo-
cope qui a tellement prévalu dans le latin , que dice
n'y eft plus ufité , ni dansle verbe fimple , ni dans
fes compofés.

Spuri, que 'on adéjadit le fujet grammatical de la
feconde perfonne, eft doncle fujet grammatical du
verbe fous-entendu dic ; 8¢ par conl%’:quent mi Spuri
( monSpurius ) en eft le fujet logique : doncmiSpuri
doit précéder dicdans l'ordre analytique. .

Voici donc enfin la conftruétion analytique &
pleine de toute la propofition : mi Spuri , dic can-
fam guin prodis , in hunc finem ¢ recordatio virtu-
tum tuarum veniat tibi in mentem toties quotiefcumque
Jacies gradum.

Envoici la tradu&ion littérale qu'il faut faire faire
a fon éleve mot-3-mot , en cette maniere : mi Spuri
{ mon Spurius ) , dic ( dis ) canfam ( la canfe) quin
prodis ( pourquoi tu ne vas pas publiquement ) , in
bhunc finem (a cestefin ) ut ( que ) recordatio ( lefouve-
nir ) virtutum tuarum ( des vaillances tiennes ) veniaz
(vienne )zibi( A toi) inmentem ( dans Iefprit) foties
(autant de fois ) quotiefcumque ( combien de fois)
facies ( tu feras ) gradum ( un pas)?

En reprenant tout de fuite cette tradu@ion litté-
rale, 'éleve dira : mon Spurius, dis la caufe pour-
quor tu ne vas pas publiguement , a cette fin que le
fouvenir des yaillances tiennes viennea toi dans l'ef-
Prit autant de fois combien de fois tu feras un pas ?

Pour faire pafler enfuite le commengant , de cette
traduétion littérale 3 une tradution raifonnable &
conforme au génie de notre langue , il faut 'y pré-
parer par quelques remarques. Par exemple , 1°.
que nous imitons les Latins dans nos tours interro-
gatifs, enfupprimant,, comme eux , le verbe inter-
rogatif & Pantécédent du mot conjon&if par lequel
nous débutons , voyey INTERROGATIF ; qu’ici par
conféquent nops pouvons remplacer leur guin par
quene , & que nous le devons, tant pour fuivre le
genie de notre langue , que pour nous rapprocher
davanta.gc de Poriginal , dont notre verfion doit étre
HneE copie ﬁd_elle*: 2°, qWaller publiguement ne fe dit

Tome X,

MET 451

point én frangois , mais que nous dévons dire pa«
roitre , f¢ montrer en public : 3°. que comme il feroit
indécent d’appeller nos enfans mon Jacques , mon
Pierre , mon Jofeph , il {eroit indécent de traduire
mon Spurius ; que nous devons dire comme nous
dirions anos enfans , mon fils, mon enfant , mon cher
Jils , mon cher enfunt, on du moins mon cher Spurius :
4°. quiaulien de a cezte fin que 4 nous difions autre-
fois @ icelle fin que, a celle fin que ; mais qu’aujour-
d’hui nous difons afin que ; 5°. que nous ne fommes
plus dans lufage d’employer les adjettifs mien ; tien 5
fien avec le nom auquelils ont rapport, comme nous
faifions autrefois , && comme fontencore aujourd’hui
les Italiens, qui difent i/ mio libro , la mia cafa ( lé
mien livre, la mienne maifon |; mais que nous em-
ployons fans article les adje&tifs pofleflifs prépofitifs
mon , ton's for, notrey wotrey leur ; qu'ainfi au liew
de dive 4 des vaillances tiennes , nous devons dire dé
tes vaillances : 6°. que la métonymie de vaillances
pour adtions courageufes , n'eft d’ufage que dans le
langage populaire , & que fi nous voulons conferver
la métonymie de 'original , nous devons mettre le
mot aufingulier, & dire de tavaillance,, de ton cou=
rage , de ta bravoure , comme a fait M. abbé d’Oli=
vet, Penf. de Cic. chap. xij. pag. 359.7° que quand
le fauvenir de quelque chofe nous vient dans Pefprit
par une caafe qui précede notre attention , & qui
eft indépendante de notre choix, il zous en fouvient;
& que c’eft précifément le tour que nous devons
prétérer comme plus court, & par-la plus énergi-
que ; ce qui remplacera la valeur & la bri¢vete de
Pellipfe latine. : ; Ao ihers

- De pareilles réflexions amenéront Uenfant A dire
comme de lurméme : gue ne parois-tu o, mon cher en-

Jant y afin qu’a chaque pas que tu feras ; il te fouvienne

de ta bravoure ? ? prn pnh

Cette méthode d’explication fuppofe 5 .comme on
voit , quele jeune éleve a déja les notionsdonton y
fait ufage ; qu’il connoit les différentes parties de,
’oraifon, & celles de la propofition ; qu’il a des
principes fur les métaplafmes ; fur les tropes ; furles
figures de conftruétion , & a plus forte raifon fur les
regles générales & communes de la {fyntaxe, Cette

| provifion va paroitre immenfe a ceux qui font pai=

fiblement accoutumés A voir les enfans faire du la=
tin fans ’avoir appris ; & ceux qui voulant recueil-
lir fans avoir femé ; n’approuvent que les procédés
qui ont des apparences €clatantes , méme aux dé-
pens de la folidité des progres ; & aceux enfin qui
avec les intentions les plus droites & les talens les
plus décidés, font encore arrétés par un préjugé qui
n'eft que trop répandu, favoir que les enfans ne font
point en état de raifonner, qu’ils n’ont que de lamé«
moire , & qu’on ne doit faire fonds que fur cette fa-
culté A leur égard. ; g

Je réponds aux premiers, 1°, que la multitude
prodigieufe des regles & d’exceptions de toute ef-
pece qu’il faut mettre dans la téte de ceux que 'on
introduit au latin par la compofition des themes,
{furpaffe de beaucoup la provifion de principes frai-
fonnables qu’exige la méthode analytiqlie. 2°. Que
leurs rudimens font beaucoup plus difficiles A ap«
prendre & a retenir, que les livres élementaires né-
ceflaires a cette méthode ; parce qu'iln’y a d’une
part que défordre , que fauffeté , qu'inconféquen-
¢e , que prolixité ; & que de autte tout eft en or-
dre, tout eft vrai, tout eft 1ié, tout eft néceflaire
& précis. 3° Que l'application des regles quelcon-~
ques , bonnes ou mauvaifes, & la compofition des
thémes , eft épineufe , fatigante, captieufe,, démen-

_tie par mille & mille éxceptions , 8 deshonorée non-

feulement par les plaintes des favans les plus refpec-

tables & des maitres les plus habllg_s , Mais méme

par fes propres fucces , qui n’abommﬁ'mu:i enfin qu’a
: ; i
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la firuéture méchanique d’un jargon qui neft pas la
langue que 1'on vouloit apprendre ; puilque, com-
me l'obferye judicienfement Quintilien , aliud eff
grammaticd, aliud latine logui : au licu que Pap-
plication de la méthode analytique aux ouvrages qui
nous reftent du bon fiecle de la langue latine , eft
uniforme 8¢ par conféquent fans embarras ; qu'elle
eft dirigée par le difconrs méme qu'on a {ous les

eux , & conféquemment exempte des travaux pé-
nibles de la produéion, jai preique dit de Penfan-
tement ; enfin, que tendant direftement & lintelli-
gence de la langue telle qu'on Iécrivoit, elle nous
mene fans détour au vrai, au feul butque nousde-
vions nous propofer en nous en occupant.

Je réponds aux feconds ; A ceux qui veulent re-
trancher du néceflaire , afin de recueillir plutot les
fruits du peu qu’ils aurontfemé , fans méme atten-
dre le tems naturel de la- maturité , que Lon affoi-
blit cesplantes 8 qu’on les détruit en hatant leur fé-
condité contre nature ; que les fruits précoces qu’on
en retire n’ont jamais la méme faveur nila méme fa-
lubrité que les autres, i 'on n’a recours a cette cul-
ture forcée & meurtriere ; & que la feule culture
raifonnable eft celle qui ne néglige aucune des at-
tentions exigées par la qualité des fujets & des cir-
conftances , mais qui attend patiemment les fruits
fpontanés de la nature fecondée avec intelligence ,
pour les recueillir enfuite avec gra’t.mudfe.

Je réponds aux derniers, ‘qui s'imaginent que les
enfans en général ne font guere que des automates,
qu’ils font dans une erreur capitale & derm.enne. par
mille expériences contraires. Je ne leur citerai au-
cun exemple particulier ; mais je me contenterai d_e
les inviter & jetter les yeux fur les diverfes condi-
tions qui compofent la fociété. Les enfans de la po-
pulace, des manceuvres , des m?lheureux de toute
efpece qui n'ont que le tems d’échanger leur fueur
contreleur pain, demeurent ignorans & quelquefois
ftupides avec des difpofitions de meilleur augure ;
toute culture leur manque. Les enfans de ce que
I’on appelle la bourgeoifie honnéte dans les pro-
vinces , acquierent lés lumieres qui tiennent au fyf-
teme d’inftitution qui y a cours ; les uns fe déve-
loppent plutdt , les autres plus t’ard > autant dansla
proportion de 'empreflement qu’on a en a les culti-
ver que dans celle des difpofitions naturelles, Entrez
chez les grands, chez les princes : des enfans qui bal-
butient encore y font desprodiges , finon de raifon,
du moins de raifonnement; & ce n’eft point une
exagération toute pure de la flatterie, c’eft un phé-
nomene réel dont tout le monde s’affure par {oi-mé-
me , & dont les témoins deviennent fouvent jaloux ,
fans vouloir faire les frais néceflaires pour le faire
voir dans leur famille : c’eft qu’on raifonne fans ceffe
avec ces embryons de ’humanité que leur naiffance
fait déja regarder comme des demi-dieux ; & Zhu-
menr jz!ngmﬁé » pour me fervir du vieux mais excel-
lent mot de Montagne , [’humeur fingereffe , quidans
les plus petits individus de 'efpece humaine ne de-
mande que des exemples pour s’éverzuer , développe
aufli-tot le germe de raifon qui tient effentiellement
3 la nature de I'efpece. Paflez dela i Paris, cette
ville imitatrice de tout ce 1u’elle voit & la cour, &
dans laquelle , comme dit Lafontaide , fab. I11.

Tout bourgeois veut bdtir comme les grands [eigreurs,
Tout petit prince a des ambaffadeurs
Toue marquis veut avoir des pages :

Vous y verrez les enfans des bourgeois raifonner
beaucoup plutdt que ceux de laprovince , parce que
dans toutes les familles honnétes on a Pambition de
fe modeler fur les gens de la premiere qualité que
Pona fousles yeux. Il eft vraique 'on obferve auffi,
qu’aprés avoir montré le§ premices les plus flatten-
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fes , & donné les plus grandes efpérances’, les jeit
nes parifiens retombent communément dans ype
forte d’inertie , dont I'idée fe groflit encore par la
comparaifon fourde que I'on en fait avec le débye »
c’eft que les facultés de leurs parens les forcent de
les livrer , 4 un certain dge , au train de Pinftitution
commune, ce qui peut faire dans ces tendres inte].
ligences une difparate dangereufe ; & que d’ailleyrs
on continue, parce que la chofe ne cotite rien, ;.
miter par air lesvices des grands , la mollefle , I pas
refle, la fuffifance , 'orgueil , compagnes ordinaires
de Populence , & ennemies décidées de la raifon, ||
y a peu de perfonnes au refte qui n’ait par-devers
foi quelque exemple connu du fucces des {bins que
Pon donne a la culture de la raifon naiffante des en.
fans ; & j'en ai, de mon c6té, qui ont un rapport
immédiat a Putilité de la méthode analytique telle que
je la propofe ici. J’ai vil par mon expérience, quen
fuppofant méme qu’il ne falliit faire fonds que fur
la mémoire des enfans, il vaut encore mieux [a
meubler de principes généraux & féconds par eux-
mémes , qui ne manquent pas de produire des fruits
des les premiers développemens de la raifon , que
d’y jetter , fans choix & fans mefure , des idées ifo-
lées & ftériles, ou des mots dépouillés de fens.

Je réponds enfin & tous, que la provifion des prin-
cipes qui nous font néceflaires , n’eft pas abfolument
fi grande qu’elle peut le paroitre au premier coup
d’eeil , pourvu qu’ils foient digérés par une perfonne
intelligente , qui fache choifir, ordonmer , & écrire
avec précifion, & qu'on ne veuille recueillir qu’a-
prés avoir femé ; c’eft une idée fur laquelle jinfifte,
parce que je la crois fondamentale.

Me permettra-t-on d’efquiffer ici les livres élé-
mentaires que fuppofe néceflairement la méthode ana-
lytique ? Je dis d'abord /es livres élémentaires , parce
que je crois effentiel de réduire 3 plufieurs petits
volumes la tdche des enfans, plutdt que de la ren-
fermer dans un feul , dont la taille pourroit les efs
frayer : le gofit de [a nouveauté , qui e trés-vif dans
Penfance , fe trouvera flatté par les changemens
fréquens de livres & de titres ; le changement de
volume eft en effet une efpece de délaffement phyfi-
que , ou du moins une illufion auffi utile ; le chan-
gement de titre eft un aiguillon pour amour-pro-
pre , qui fe trouve déja fondé a fe dire , je fai ceci,
qui voit de la facilité & pouvoir fe dire bientot , j¢
Jai encore cela, ce qui eft peut-étre encouragement
le plus efficace. Je réduirois donc a quatre les livres
élémentaires dons nous avons befoin.

1°.Elémens de la grammaire générale appliguée dla lans
gue frangoife. Ilne s’agit pas de groffir ce volume des
recherches profondes & des raifonnemens abftraits
des Philofophes fur les fondemens de I’art de par-
ler ; pifeis hic non ¢ft omnium. Mais il faut qu'a par-
tir des mémes points de vile , on y expofe les ré-
fultats fondamentaux de ces recherches , & quiony
trouve détaillés avec juftefle , avec précifion, avec
choix , & en bon ordre , les notions des parties né-
ceflaires de la parole ; ce qui fe réduit aux élémens
de la voix, aux élémens de 'oraifon, & aux élémens
de la propofition. '

Yentends par les élémens de la voix , prononcée ou
écrite, les principes fondamentaux qui concernefit
les parties élémentaires & intégrantes desmots, con-
fidérés matériellement comme des produ&ions de la
voix: ce font donc les fons & les articulations , les
voyelles, & les confonnes,qu’il eft néceffaire de bien
di(ﬁnguer 5 mais qu'il ne faut pas {éparer ici, parce
que les fignes extérieurs aident les notions intellec-
tuelles; & enfin les {yllabes, qui font, dans la pa-
role prononcée, des fons fimples ou articulés; &
dans Pécriture , des voyelles feules ou accompa-

L gnées de confonnes. #oye; LETTRES , CONSONNE 3



DipHToONGUE, VoveLLe, , HiaTus , &z, & lesar-
sicles de chacune des lettres. La maticre que je pré-
fente paroit bien vafte ; mais il faut choifir & rédui-
re ; il ne faut ici que les ganies des idées geénérales,
& tout ce premier traité ne doit occuper que cing
ou fix pages iz-12. Cependant il faut y mettre les
principaux fondemens de étymologie , de la pro-
fodie, des métaplafmes , de l'orthographe ; mais
peut-étre que ces noms-la mémes ne doivent pasy
paroitres e : .
Ventends par les e2mens de Poraifon ; ce qu’on en
appelle communément les parties, ou les différentes
efpeces de mots dlﬁ:nguees pat les différentes idées
fpécifiques de leur fignificaffon ; favoir , le nom; le
pronom , Padjedtif ; le verbe , la prépofition , I'ad-
verbe ; la conjonétion & l'interje&ion. Il ne s’agit
ici que de faire connoitre par des définitions juftes

chacune de ces parties d’oraifon ; & leurs efpeces -

fubalternes. Mais il faut en écarter les idées de gen-
res , de nombres , de cas ; de déclinaifons ; des per-
{onnes, demodés : toutes ces chofes ne tiennent A la
grammaire , que par les befoins de la fyntaxe, & ne
peuvent tre expliquées fans allufion a fes princi-
pes , ni par conféquent €tre entendues que quand
on en connoit les fondemens. Il n’en eft pas de mé-
me des tems du verbe ; confidérés avec abftra&ion
des perfonnes; des nombres & des modes ; ce font
des vatiations qui fortent du fond méme de la na-
ture du verbe s & des befoins de I’énonciation , in-
dépendamment de toute dyntaxe : ainfi il fera d’ai=
sant plus utile d’en mettre ici les notions ; qu’elles
fonten grammaire de la plus grande importance; &
guoiqu’il faille en €carter les idées de perfonnes ,
on citera pourtant les exemples de la premiere , mais
{ans en avertir. On voit bien qu’il fera utile d’ajou-
ier un chapitre fur la formation des mots , oi1 ’on
parlera des primitifs & des dérivés ; des fimples &
des compofés ; des mots radicaux , & des particules
radicales ; de I'infertion des lettres euphoniques ; des
verbes auxiliaires; de 'analogie des formations, dont
on verra 'exemple dans celles des tems, & lutiliré
dans le fyfteme qui en facilitera l'intelligence & la
mémoire, Je crois qu'en effet c’eft ici la place de ce
chapitre , parce que , dans la génération des mots,
on n'en modifie le matériel que relativement a la fi-
gnification. Au refte, ce que jai déja dit a I’égard
du premier traité , je le dis & Pégard de celui-ci :
choififfez , rédigez , n’épargnez rien pour étre tout-
a-la-fois précis & clair. Poyez MoTs , & tous les
aricles des différentes efpeces de mots ; voyez auffz
TeMs , PARTICULE , EUPHONIE , FORMATION ,
AUXILIAIRE 4 &c. :
Pentends enfin part les élémens de la propofitiorn
tout ce qui appartient 3 I'enfemble des mots réunis
pour Pexpreflion d’une penfée ; ce qui comprend les
parties, les efpeces & la forme de la propofition.
Les parties, foit logiques, foit grammaticales, font
les fujets , Pattribut , lefquels peuvent étre fimples
ou compofés , incomplexes ou complexes ; & toutes
les fortes de complémens des mots fufceptibles de
quelque détermination. Les efpecesde propofitions
neceflaires 3 connoitre , & fuffifantes dans ce traité,
font les propofitions fimples , compofées , incom-
Plexes & complexes, dont la nature tient a celle de
leur fujet ou de leur attribut, ou de tous deux & la
fois, avecles propofitions principales , & les inci-
entes, {oit explicatives, foit déterminatives. La
forme de Ia propofition comprend la fyntaxe &
la confiru@tion. La fyntaxe regle les inflexions

les. aflujettiffant aux lois de la concordance ,
q cmanent du principe d’identité , ou aux lois du
régime qui portent fur le principe de la diver-
fit€ : et done ici li lieu de traiter des acei-

€S mots qui entrent dans la propofition , en
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dens des mots déclinables ', les gehkes’, les noni:
bres, les cas pour certaines langues , & tout ce qui
appartient dux déclinaifons;les perfonnes , les mo-
des , & tout ce qui conflitue les conjugaifons ; les
raifons & la deftination de toutes ces formes feront
alors intelligibles , & conféquemment elles feront
plus aifées a concevoir & 2 retenir : Pexplication
claire & précife de chacune de ces formes aceiden®
telles, en en indiquant 'ufage , formera le code le
plus clair & le plus précis de la fyntake. L4 conf-
truction fixe la place des mot$ dans 'enfemble de 12
propofition ; elle eft analoguie ou inverfe 14 confe
truction analogue a des reglés fixes qu'il faut détail>
ler ; ce font celles qui reglent analyfe de Ia propo-
fition : la ::bnﬁru&mn inverfe en a de deux fortes ;
les unes générales, qui découlent de analyfe de Ia
propofition ; les autres particulieres , qui d?s:pef:dent
uniquement des tifages de chaque langue. Le chahlﬁ
de ce iroifieme traite eft plus vafte que le précédent;
mais quoiqu’il comprenne tout ce qui entre ordinai-
rement dans nos grammaires francoifes , & méme
quelque chofe de plus , fi U'on faifir bien les points
genéraux, qui font fuffifans pour les viies que J’in-
dique,je fuis affuré que le tout 0ccupera un affez pe-
tit efpace , relativement 2 Pétendue de la matiere
& que tout ce premier volume ne fera qu’un f&-n",
trés-mince. Poye; PROPOSITION , INCIDENTE
_SYNTAXE , REGIME , INFLEXION » GENRE 5 'vai’
BRE , CAS , & les arvicles particuliers , PERSONNES;
Mopes & les articles des différents modes , DE=
CLINAISON , CONsUGAISON, PARADIGME , Con=
CORDANCE, IpENTITE, CONSTRUCTION, IN:
VERSION, &c.

Si je dis que ces elémens de la grammaire 'géné-'-
rale doivent étre appliqués 4 la langue francoife ;
C’eft que j’écris principalement pour mes compatrio-
tes: je dirois & Rome qu'il faut les appliquer § Ia lan-
gue italienne ; 3 Madrid ; j’indiquerois la langue ef:
pagnole ; & Lisbonne,, la portugaife ; & Vienne, I’al«
lemande ; & Londres, I'angloife ; partout, la langue
maternelle des enfans. C’eft que les généralités font
toujours les réfultats des vfies particulieres , & mé-
me individuelles ; qu’elles font toujotirs trés-loin dé
la plipart des efprits ; & plus loin encoré de ceux
des enfans ; & qu'il 0’y a que des exemples familiers
& connus qui puiffent les en rapprocher. Mais ia
mérhode de defcendre des généralités aux cas parti-
culiers eft beaucoup plus expéditive que celle de re-
monter des cas particuliers fans fruit pour la fin,puif-
qu’elle eft inconnue , & que dans celle-13 au con-=
traire on envifage toujours le terme d’ol Pon eft
parti

Je conviens qu'il faut beaucoup d’exemples pour
affermir I'idée générale, & que nottre livre élémen-
taire n’en comprendra pas aflez : c’eft pourquoi je fuis
d’avis que dés que les éleves auront appris,par exem-
ple, le premier traité des elemens de /a voix, on les
exerce beaucoup a appliquer ces premiers principes
dans toutes les leGtures qu'on leur fera faire , pen:
dant quils apprendront le fecond traité des ¢Zmens
de loraifon ; que celui-ci appris on leur en faffe pa-
reillement faire Iapplication dans leurs leQures , en
leur y faifant reconnoitre les différentes fortes da
mots, les divers tems des verbes, &, fans negliger
de leur faire remarquer de fois a autre ce qui tient
au premier traité ; enfin que quand ils auront ap-
pris le troifieme, des élemens de la propoficion , on les
occupe quelque-tems & en reconnoitre les parties ;
les efpeces , & la forme dans quelque livre fran=
cois: : ' 3
Cette pratiqiie a deux avarntages : 1°% celui de
triettre dans la téte des enfans les principes raifons
nés de leur propre langue ; la langue qu’il leur ima

| porte le plus de faveir , & que communément od
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néglige le plus malgré les réclamations des plus fa-
ges , malgré I’exemple des anciens quion eftime le
plus, & malgré les expériences réitérées du danger
qu’il y.a a négliger une partie fi effentielle ; 2°. ce-
lui de préparer les jennes éleves a I'étude des lan-
gues étrangeres , par la connoiflance des principes

ui font communs 3 toutes , & par I’habitude d’en
?aire I’application raifonnée. Il ne faudra donc point
regarder comme perdu le tems qu’ils emploieront a
ce premier objet, quoiqu’on ne puiffe pas encore en
tirer de latin : ce n’eft point un détour; c’eft une
autre route ol ils apprennent des chofes eflentielles
qui ne fe trouvent point fur la route ordinaire : ce
n’eft point une perte ; c’eft un retard utile , qui leur
épargne une fatigue fuperflue & dangereufe , pour
les mettre en état d’aller enfuite plus aifément,, plus
furement , & plus vite quand ils entreront dans I’¢-
tude du latin , & qu’ils pafferont pour cela aufecond
livre élémentaire.

20, Elémens de la langue latine, Ce {econd yolu-
me fuppofera toutes les notions générales comprifes
dans le premier , & fe bornera a ce qui eft propre a
la langue latine. Ces différences propres naiflent du
génie de cette langue, qui a admis trois genres , &
dont la conftru&ion ufuelle eft tranfpofitive ; ce qui
y a introduit Pufage des cas & des declinaifons dans
Ies noms, les pronoms & les adjeétifs : il faut les ex-
pofer de fuite avec des paradigmes bien nets pour
fervir d’exemples aux {principes geénéraux des décli-
naifons ; & ajouter enfuite des mots latins avec leur
traduéhion, pour étre déclinés comme le paradigme::
on joindra aux déclinaifons grammaticales des ad-
jeétifs la formation des degrés de fignification, qui
en eft comme la déclinaifon philofophique. L'ufage

“des cas dans la fyntaxe latine doit étre expliqué im-
mediatement apres ; 1°, par rapport aux adjettifs,
qui fe revérent de ces formes, ainfi que de celles
des genres & des nombres, par la loi de concor-
dance ; 2°. par rapport aux noms & aux pronoms

qui prennent tantOt un cas, & tantot un autre , fe-

lon P’exigence du régime : & ceci, comme on voit,
amenera naturellement , 3 propos de l'accufatif &

de lablatif , les principaux ufages des prépofitions. |

Viendront enfuite les conjugaifons des verbes, dont
les paradigmes, rendus les plus clairs qu'’il fera pof-
fible , feront également précédés des regles de for-
mation les plus genérales , & fuivis des verbes la-
tins traduits pour étre conjugués comme le paradi-
gme auquel ils feront rapportés. Les conjugaifons

feront fuivies de quelques remarques générales fur |

les ufages propres de I'infinitif , des gérondifs, des
fupins , & fur quelques autres latinifmes analogues.

Partout on aura foin d’indiquer les exceptions les

plus confidérables ; mais il faut attendre de P'ufage

la connoiffance des autres. Voilad toute la matierede

ce fecond ouvrage élémentaire, qui fera , comme
on voit/, d’un volume peu confidérable. Foyer ceux
des articles déja cités qui conviennent ici, & {pé-
cialement SUPERLATIF , INFINITIF , GERONDIF ,
SuPIN.

On doit bien juger qu’il en doit étre de ce livre,
comme du précédent;qu’amefureque 'enfant en aura
appris les différens art'}cles » il faudra lui en faire faire
I’application fur du latin ; I'accoutumer  y reconnoi-
tre les cas, les nombres, les genres ) a remonter d’un
cas oblique qui fe préfente au nominatif, & de-12 &
la déclinaifon, d’un comparatif ou d’un fuperlatif au
pofitif ; puis quand il aura appris les conjugaifons,
les lui faire reconnoitre de la méme maniere, & fe
hiter enfin de "amener a ’analyfe telle qu’on I'a viie
ci-devant; car cette provifion de principes eft fuffi-
fante , pouryii qu’on ne fafle analyfer que des phra-
fes choifies exprés. Mais j’avoue qu’on ne peut pas
encore aller bien loin , parce qu’l eft rare de trou-
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ver du latin fans figures , ou de diion , ou de cong*
truétion , & fans tropes , & que , pour bien entendre
le fens d’un écrit, il faut au-moins €tre en état d’ena
tendre les obfervations qu'un maitre intelligent
peut faire fur ces matieres. C’eft pourquoi il eft bon,
pendant ces exercices préliminaires fur les principes
généraux, de faire apprendre au jeune éleve les fon-
demens du difcours figuré dans le livre qui fuit,

3°. Elémens grammaticaux du difcours figuré | ox
traité élémentaire des métaplafmes , des tropes , & des
figures de confiruition. Ce livre élémentaire fe parta-
ge naturellement en trois parties analogues & cor-
refpondantes  celles du premier; & il appartient
comme le premier , a la grammaire générale : mais
on en prendra les exemples dans les deux langues,
Le traité des métaplafmes fera trés-court , Voyer
METAPLASME : les deux autres demandent un peu
plus de développement , quoiqu’il faille encore sat-
tacher & y réduire la matiere au moindre nombre
de cas , & aux cas les plus généraux qu’il fera pof-
fible. Les définitions doivent en étre claires , jufs
tes, & précifes : les ufages des figures doivent y
étre indiqués avec gout & intelligence : les exem-
ples doivent étre choifis avec circonfpe&ion, non-
feulement par rapport a la forme , qui eft ici objet
immeédiat , mais encore par rapport au fonds, qui
doit toujours étre I’objet principal. On trouvera
d’excellentes chofes dans le bon ouvrage de M. du
Marfais fur les eropes ; & fur U'ellipfe en particulier,
qui eft la principale clé des langues , mais furtout
du latin ; il faut confulter avec foin, & pourtant
avec quelque précaution, la Minerve de Sanius, &
fi I'on veut , le traité des ellipfes de M. Grimm , im-
primé en 1743 a Francfort & a Léipfic : j'obferve-
rai feulement que Pun & l'autre de ces auteurs don-
ne a-peu-pres une hifte alphabétique des mots fuppri-
més par ellipfes dans les livres latins ; & que jai-
merois beaucoup mieux qu’on exposit des regles
générales pour reconnoitre & Lellipfe, & le fup-
plément , ce qui me paroit trés-poflible en fuivant
a-peu pres U'ordre des parties de 'oraifon avec at-
tention aux lois générales de la fyntaxe. #oyez Tro-
PES 8 les articles de chacun en particulier , Cons-
TRUCTION , FIGURE , &e.

Je fuis perfuadé quenfinavec cette derniere pro-
vifion de principes , il n’y a plus gueres @ ménager
que la progreflion naturelle des difficultés ; mais
que cette attention méme ne fera pas longtems ne-
ceflaire : toutembarras doit difparoitre, parce qu'on
ala clé de tout. La feule chofe donc que je crois
néceflaire , c’eft de commencer les premieres ap-
plications de ces derniers principes fur la langue
maternelle , & peut-étre d’avoir pour le latin un
premier livre préparé expres pour le début de no-
tre méthode : voici ma penfée. ]

4°. Seledla & probatiffimis [criptoribus ecloga. Ce tie
tre annonce des phrafes détachées; elles peuvent
donc étre choifies & difpofées de maniere que les
difficultés grammaticales ne s’y préfentent que fuc-
ceflivement, Ainfi on n’y trouveroit d’abord que
des phrafes trés-fimples & trés-courtes ; pu's d'au-
tres aufli fimples ,. mais plus longues ; enfuite des
phrafes complexes qui en renfgrmemient d’inct-
dentes ; & enfin des périodes ménagées avec la mé-

‘me gradation de complexité. Il fandroit y préfen-

ter les tours elliptiques ayec la méme difcrétion , &
ne pas montrer d’abord les grands ellipfes ol il faut
{uppléer plufieurs mots. :
Malgré toutes les précautions que jinfinue , quon
n’aille pas croire que j'approuvafle un latin fattice,
oit il feroit aifé de préparer cette gradation de diffi
cultés. Le titre méme de I'ouvrage que je propofe
me juftifie pleinement de ce foupgon : j’entends qué
le tout feroit tiré des meilleures fources, & {ans

L
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aucune altération ; & la raifon en eft fimple. Je I'ai
déja dit ; nous n’étudions le latin que pour nous met-
tre en état d’entendre les bons ouvrages qui nous
reftent en cette langue, c’eft le feul but ot doivent
tendre tous nos efforts : c’eft donc le latin de ces ou-
vrages mémes qui doit nous occuper , & non un
langage que Nous n’y rencontrerons pas ; nos pre-
mieres tentatives: doivent entamer notre tache , &
Pabréger d’autqf:t. Ainfi il n’y doit entrer que ce que
Pon pourra copier fidellement dans les auteurs de la
slus pure latinité , fans toucher le moins du monde
a leur texte 5 & cela eft d’autant plus facile , que le
champ eft vafte au prix de ’étendue que doit avoir
cevolume¢élémentarre, qui, tout confidéré , ne doit
pas excéder quatre & cinq feuilles d'impreffion,, afin
de mettre les commengans , auflit6t apres , aux four-
ces mémes. 2

Du refte , comme je voudrois que les enfans ap-
priffent ce livre par coeur & me?ure quils Penten-
droient , afin de meubler leur mémoire de mots & g
de tours latins ; il me femble qu’avec un pen d’art
dans la téte du compilateur, il ne lui feroit pas im-
poffible de faire de ce petit recueil un livre utile par
le fonds autant que par la forme : il ne s’agiroit que
d’en faire une fuite de maximes intéreflantes , qui
avec le tems pourroient germer dans les jeunes ef-
prits ot on les auroit jettces fous un autre prétexte,
s'y développer , & y produire d’excellens fruits. Et
quand je dis des maximes, ce n’eft pas pour donner
une préférence exclufive au ftyle purement dogma-
tique : les bonnes maximes fe peuvent préfenter {ous
toutes les formes ; une fable , un trait hiftorique,
une épigramme , tout eft bon pour cette fin: la mo-
rale qui plait eft la meilleure.

Quel mal y auroit-il a accompagner ce recueil
d’une traduétion élégante , mais fidelle vis-a-vis du
texte ? L’intelligence de celui-cin’en feroit que plus
facile ; & il eft aifé de fentir que ’étude analytique
du latin empécheroit I'abus qui réfulte communé-
ment des tradu&ions dans la méthode ordinaire. On
pourroit aufli'y 8 peut-étre feroit-ce le mieux ; im-
primer & part cette traduéltion, pour étre le fujet des
premieres applications de la Grammaire générale 4
la langue francoife : cette traduétion n’en feroit que
plus utile quand elle fe retrouveroit vis-a-vis de 'o-
riginal : 1l feroit pliit6t congu ; la correfpondance en
{eroit pliitot fentie 3 & les différences des deux lan-
gues en feroient faifies & juftifiées plus aifément.
Mais dans ce cas le texte devroit aufli &tre imprimé
d part , afin d’éviter une multiplication fuperflue.

Yofe croire qu’au moyen de cette methode , & en
n'adoptant que des principes de Grammaire lumi-
neux & véntablement généraux & raifonnés, on
menera les enfans au but par une voie fiire , & dé-
barraflée non-feulement des épines & des peines in-
{éparables de la méthode ordinaire , mais encore de
quantité de difficultés qui n’ont dans les livres d’au-
tre réalité que celle quils titent de Pinéxa&itude de
n0s principes , 8 de notre pareffe a les difcuter.
Qu'il me foit permis , pour juftifier cette derniere
{,f:f_ierfion , de rappeller ici un texte de Virgile que
Jaicitéd Parzicle INVERSTON , 8 dont Jai donnéla
conftruétion telle que nous I'a laiflée Servius , &'
daprés lui faint Hidore: de Séville , Eneid. I, 348.
"{olm d’abord ¢ce paffage avec la pon&tuation or-

naire, - 5
Jwenes, fortiffima, fruftrd,
Pedlora, fi vobis , audentem extrema , cupido eft

Certa fequi ; (g'i_tizﬁt rebus fortuna videtis.:
Excelfére omnes , adytis arifgue relidtis ,

D1 quibus imperium hoc [Feterat ;) fuccurritis urbi
Incenfe : moriamur , & in media arma ruamus.

‘Onprétend que-Padverbe frufird , mis entre deux
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| virgules dans le premier vers, tombe fur le verhe
Juccurritis du cinquieme’ vers ; & la conftruftion

d'Ifidore & de Servius nous donne & entendre que le
fecond vers avec les deux premiers mots du troifie-

- me, font liés avec ce qu'on lit dans le fixeme , mo-
. riamur & in media arma ruamus. Mais, ofe le dire
- hardiment, fi Virgile avoit entendu ainfi , il fe fe-
- roit mepris groffierement ; ni la conftruction analy-
 tique ni la conftru&tion ufuelle du latin ou de quel-

que langue que ce foit , n’autorifent ni ne peuvent
autorifer de pareils entrelacemens , fous prétexte -
meme de Pagitation la plus violente, ou de I'enthou-

 fiafme le plus irréfiltible : ce ne feroit jamais qu’un

verbiage repréhenfible , &, pour me fervir des ter-
mes de Quintilien, infl. VIII. 2, peor eff miffura
verborum. Mais rendons plus de juftice 2 ce grand

| poete : il favoit trés-bien ce qui convenoit dans la
. bouche d’En¢e au moment a&uel : que des difcours

fuivis , raifonnés & froids par conféquent , ne pou-
voient pas étre le langage d’un prince courageux
qui voyoit fa patrie fubjuguée , la ville livrée aux
flammes , au pillage , a la fureur de Pennemi victo-
rieux , fa famille expofée a des infultes de toute
efpece ; mais il favoit auffi que les paffions les plus
vives n’amenent point le phebus & le verbiage dans
Iélocutiom: qu’elles interrompent fouvent les pro-
pos commencés , parce quelles préfentent rapide-
ment & U'efprit des torrens , pour ainfi dire , d'idées
détachées qui fe fuccedent fans continuité, & qui
s’aflocient fans liaifon ; mais qu’elles ne laiffent ja-
mais affez de phlegme pour renouer les propos inter-
rompus. Cherchons donc  interpréter-Virgile fans’
tordre en quelque maniere fon texte , & fuivons
fans réfiftance le cours des idées qu’il préfente na-

. turellement. J’en ferois ainfi la conftru@ion analyti-
L Y

que d’apres mes principes. ( Je mets en parenthefe
& en caradteres difficrens les mots qui fuppléent les

- ellipfes. )

Juvenes, peclora fortiffima fruftra , (dicite ) /¢ cupido
certa fequi (me) audentem (tentare pericula) extrema.
¢ft vobis 2 videtis que fortuna fie rebus ; omnes di( )
quibus hoc imperium fleterat , excelfére ((ex ) adytis,
que ((ex) aris relidhis ; (dicire igitur in quem finem )
Juccurritis urbi incenfe ? ( hoc negotium unum , ut )
moriamur & ( proinde ut) ruamus in arma media »
( decet nos.) - ey
Je conviens que cette conftruétion fait difparoitre
toutes les beautés & toute ’énergie de l'original ;
mais quand il s’agit de reconnoitre le fens gramma-
tical d’'un texte, il n’eft pas queftion d’en obferver
les beautés oratoires ou poétiques ; j'ajoute que 'on
manquera le fecond point fi on n’eft d’abord affuré
du premier, parce qu'ilarrive fouvent que Pénergie,
la force , les images & les beautés d’un difcours
tiennent uniquement a la violation des lois minutien-
fes de la Grammaire , & qu’elles deviennent ainfi le
motif & l'excufe de cette tranfgreflion. Comment
donc parviendra-t-on a fentir fes beautés, fi P'on ne
commence par reconnoitre le procédé fimple dont
ellesdoivents’écarter? Je n’irai pas me défier deslec-
teurs jufqu’a faire fur le texte de Virgile Papplication
du principe que je pofeici: il n’y en a poimnt qui ne
puifle Ia faire aifément; mais je ferai trois remarques
qui me femblent néceflaires. o i
~ La premiere concerne trois fupplémens que jai
introduits dans le texte pour le conftruire; 1°. (dicite)”
 ficupido, &c. Je ne puis fuppléer dicite qu'en fuppo-
fant que £ peut quelquefors, & {pécialement ici,
- avoirle méme fens que an (voye; INTERROGATIF.) ;
or cela n’eftpas douteux, & en voici la preave : an
marque proprement Iincertitude , & sz défigne la
fuppofition ; mais il eft certain que quand on con-
noit tout-avec certitude , il h;y a pount de fuppofi-
t

tion & faire , & que la-fuppofition tient néceflgires
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ment A Uincertitude: c’eft pourquoi 'un de ces deux
mots peut entrer comme l'autre dans une phrafe in-
terrogative ; & nous trouvons effe@ivement .dans
I’Evangile , Matth. xi;. 10, cette queftion : 8i licet
Jabbatis curare ? (eftl permis de guérir les jours de
fabbat ) Et encore , Luc xxij. 49. Domine fi percuci-
mus ingladio ? ( Seigneur, frappons-nous de I'épée? )
Et dans faint Marc , x. 2. St licet viro uxorem dimit-
zere ? (ceftil permis & un homme de renvoyer fon
époufe ? ) Ce que Pauteur de la tradultion vulgate
a furement imité d’un tour qui lui éioit connu, fans
quoi il auroit emPloyé an , dont il a fait ufage ail-
leurs. Ajoutez qw'il n’y a ici que le tour interrogatif
qui puiffe lier cette propofition au refte , puifque
nous avons vu que 'explication ordiraire introdui-
{oit un véritable galimathias. 2°. ( Dicite igitur in
quem finem ) fuccurritis urbi incenfe? C’eft encore
ici le befoin évident de parler raifon , qui oblige &
regarder comme interrogative une phrafe qui ne peut
tenir au refte que par-1a ; mais en la fuppofant inter-
rogative , le fupplément eft donné tel ou d-peu-pres
tel que jel'indique ici. 3°. ( Hoc negotium unumut, )
moriamur & ( proinde ut? ruamus in arma media ,
(decet nos) : les fubjoné&ifs moriamur & ruamus fup-
pofent uz, & ut fuppofe un antécédent ( Foyez IN-
CIDENTE & SUBJONCTIF) , lequel ne peut guere
&tre que koc negotium on hoc negotium unum ; & cela
méme combine avec le fens général de ce qui pre-
cede , nous conduit au fupplément decet ros.
La feconde remarque , c’eft qu’il s’enfuit de cette
conftruétion qu’il eft important de corriger la ponc-
tuation du texte de Virgile en cette maniere :

7t Juvenes , fortiffima fruftra
" Pelora , [i vobis , audentem extrema , cupido eft
Certa [equi 2 Que [it rebus , fortuna videtis :
= Exceffére omnes adytis arifgue relidis
oo- Dt quibus imperium hoc (fleterat. Succurritis urbi
Incenfie ? Moriamur & in media arma ruamus,

La troifieme remarque eft la conclufion méme que
j'ai annoncée en amenant fur la {cene ce paflage de
Virgile , c’eft que P'analyfe exa&te eft un moyen in-
faillible de faire difparoitre toutes les difficultés qui
ne font que grammaticales , pourvu que cette ana-
lyfe porte en effet fur des principes folides 8 avonés
par laraifon & par 'ufage connu de la langue latine.
C’eft donc le moyen le plus fiir pour faifir exacte-
ment le fens de 'auteur , non-feulement d’une ma-
niere géncrale &'Vz;'?.;c_,.mais dans le détail le plus
grand & avec la juftefle la plus précife.

Lepetit ¢chantillop gue faidonné pour effaide cette
méthode , doit prévenir apparemment 'objection que
T'on pourroit me faire, que ’examen trop ferupuleux
de chaque mot, de fa correfpondance, de fa pofition,
peut conduire les jeunes gens a traduire d’une ma-
niere contrainte & fervile , en un mot, A parler
latin ayec des mots frangois. Ceft en cffet les dé-
fauts que l'on remarque d’une maniere frappante
dans un auteur anonyme qui nous donna en 1750
( @ Paris chey Mouchet , 2 volumes in-12") un onyrage
intitulé: Recherches ur lalanguelatine, principalement
parrapportau verbe , & dela.manicerede le bier traduire,
On y trouve de bonnes obfervations fur les verbes
& fur d’autres parties d’oraifon ; mais 'auteur , pré-
venu quHorace fans doute s'eft trompé quand il a

dit, arz. ppgz:,,__; 33 » Necverbum verbo curabis reddere, :

fidus_interpres , rend par-tout avec un ferupule in-

foutenable , la valeur numérique de chaque mot, &

I¢ tour latin le plus €loigne de la phrafe francoife :
ce qui paroit ayoir influ¢ fur fa dittion , lors méme
quil enonge fes propres penfées: on y fent le lati-
nifme tout pur ; & I'habitude de fabriquer des ter-
mes relatifs a fes viies pour la traduétion , le jette
fonyent dansle barbgrﬂ'g;,j Je trouve, par exemple,

MiE T

ala derniere ligne de la page 780, tome II, on ne lny
expofe a tomber en des défiguremens du texte original
ox méme en des écarts du vrai fens ; 8 vers la fin de
la page fuivante : Er effet , aprés avoir propofé pour
cxemple dans fon traité des études , & qu'ily a beaucoup
exalté cerre tradudion.

On pourroit penfer que ceci feroit échappé d I'an-
teur par inadvertence; maisy il a peu de pages , dans
plus de mille qui forment les deux volumes , ot 'on
ne puifle trouver plufieurs exemples de pareils
écares , & Ceft par {yfteme qu’il défigure notre lan-
gue : il en fait une profeflion exprefle dés la page
7 de fon épitre qui fert de preface , dans une note trés-
longue , qu’il augmente encore dans {on errata, Page
859, de ce mot de Furetiere : Les délicats improuvens
plufteurs mots par caprice , qui font bien frangois & né-
cgﬁins dans la langue ,au mot improuver ; & il a pour
ce fyfteme, fur-tout dans fes traduétions, la fidélité la
plus religieufe: c’eft qu’il eft fiattaché au fensle plus
Jittéral , qu’il n’y a point de facrifices qu’il ne faffe

& qu’il ne foit prét de faire pour en conferver toute
Uintégrite.

Il me femble au contraire que je n’ai montré la
traduétion littérale qui réfulte de I'analyfe de la
phrafe , que comme un moyen de parvenir & 4 l'in-
telligence du fens, & a la connoiflance du génie
propredu latin : car loin de regarder cette interpré-
tation littérale comme le dernier terme ol aboutit
la méthode analytique , je ramene enfuite le tout au
génie de notre langue , par le fecours des obferva-
tions qui conviennent a notre idiome,

On peut m’objeéter encore la longueur de mes
procédes : ils exigenr quwon repaffe vingt fois fur les
mémes mots , afin de nomettre aucun des afpelts
fous lefquels on peut les envifager : de forte que
pendant que j’explique une page a mes €leves, un
autre en expliqueroit au-moins une déuzaine a ceux
qu’il conduit avec moins d’appareil. Je conviens vo-
lontiersde cette différence , pourvu que I’on me per-
mette d’en ajouter quelques autres.

12, Quand les éleves de la méthode analytique ont
vu douze pages de latin , ils les favent bien & trés-

- bien, fuppof¢ qu’ils y aient donné I'attention con=
. venable ; au lieu que les éleves de la méthode ordi-

naire, apres avoir expliqué douze pages , n’en fa-
vent pas profondément la valeur d’une feule, parla

raifon fimple qu’ils n’ont rien approfondi, méme

avec les plus grands efforts de I'attention dont ils
font capables.

~2°. Les premiers voyant fans ceffe la raifon de
tous les procédés des deux langues , la méthode ana-
lytique eft pour eux une logique utile qui les accou-

. tume & vorr jufte , & yoir profondément , 4 ne tien

laiffer au hafard. Ceux au contraire qui font conduits
[ - - . r !
par la méthode ordinaire , font dans une voie téne-

* breufe, ol ils n’ont pour iguide que des éclairs paffa- .

gers , que des lueurs obfcures oa illufoires , oit ils
!
marchent perpétuellement a titons , & ou , pour

' tout dire , leur intelligence s’abAtardit au lieu de fe

perfe@ionner , parce qu’on les accoutume a ne pas
voir, ou a voir mal & fuperficiellement. _

3%, Cleft pour ceux-ciune allure uniforme & tou-
jours la méme ; & par conféquent c’eft dans tous
les tems la méme mefure de progrés , aux differen-
ces pres qui peuvent naitre , ou des développemens
naturels & fpontanés de Pefprit ou de I'habitude
d’aller. Mais 1l n’en eft pas ainfi de la méthode an?l)r-
tique : outre qu’elle doit aider & accélérer les deve-

' loppemens de l'intelligence, & qu'une habitude con-
. tralée A la lumiere eft bien plus fiire & plus forie

que celle qui nait dans les ténebres , elle difpofe les

| jeunes gens par degr_ég__i voir tout d’un coup 1_'0fdl'°
 analytique, fans entrer perpétuellement dansle de-
- tail de lanalyfe de chaque mot ; & enfind fe contf?;



ter de l'appercevoir mentalement , fans déranger
Pordre ufuel de la phrafe latine pour en connoitre
le fens. Ceci demande fur I'nfage de cette mézhode
quelques ohferva_tions quien feront con noitr_e !a pra-
tique d’une maniere plus nette & plus e:_rplfcne 2 :&t
qui répandront plus de lumiere fur ce qui vient d’é-
tre dit 4 Pavantage de la méthode méme.

C’eft le maitre qui dans les commencemens. fait
aux éleves Uanalyfe de la phrafe de la maniere dont
jai préfenté ci-devant un modele fur un petit paflage
de Cicéron: il la fait répéter enfuite a fes anditeurs,
dont il doit relever les fautes , en leur en expliquant
bien clairement inconvénient & la néceflité de la
regle qui doit les redreffer. Cette premiere befogne
va lentement les premiers jours , 8 la chofe n’eft
pas furprenante ; mais la pa_tienge du maitre n’eft pas
expofee aune longue épreuve : il verra bientot croi-
tre la facilité d retenir & A repéter avec intelligence :
il fentira enfuite qu’il peut augmenter un peu la ti-
che ; mais il le fera avec difcrétion, pour ne paste-
buter fes difciples : il fe contentera de pen tant qu'il
{era néceflaire, fe fouvenant toujours que ce peu eft
beaucoup » puifqu’il eft folide 8 qu’il peut devenir
fécond ; & il ne renonceraa parler le premier qu’au
bout de plufieurs femaines; quand il verra que les
répétitions d’apres lui ne coutent plus rien ou pref-

ue rien, ou quand il retronvera quelques phrafes
(clle la fimplicité des premieres par ou il aura débuté,
& fur lefquelles il pourra eflayer les ¢leves en leur
en faifant faire I'analyfe:les premiers , aprés leur en
avoir prépare les moyenspar la conftruction.

Ceft ici comme le fecond degré par ol il doit les
conduire quand ils ont acquis une certaine force, Il
doit leur faire la conftruction analytique , 'explica-
tion litérale , & la verfion exaéte du texte ; puis
quand ils ont répété le tout , exiger qu'ils rendent
d’eux - mémes les raifons analytiques de chaque
met : ils héfiteront quelquefois, mais bientét ils trou-
veront peu de difficulté, a-moins qu’ils ne rencon-
trent quelques cas extraordinaires; & je réponds
hardiment que le nombre de cenx que I'analyfe ne
peut expliquer eft trés-petit.

Les éleves fortifiés par ce fecond degré, pourront
pafler au troifieme , qui confifte & préparer enx-mé-
mes le tout, pour faire feuls ce que le maitre faifoit
au commencement , 'analyfe, la conftru&ion , I'ex-
Pplication littérale , & la verfion exaéte. Mais ici, ils
auroient befoin , pour marcher plus furement , d’un
dittionnaire latin-francois quileur préfeatdt unique-
ment le fens propre de chaque mot, on qui ne leur
afligndt aucun fens figuré {fans en avertir & fans en
expliquer L'origine & le fondement. Cet ouvrage
n’exi%te pas , & il feroit néceflaire & exécution en-
tiere des viies que l'on propofe ici ; & Ientreprife
en eft d’autant plus digne de P’attention des bons ci-
toyens, qu’il ne peut qu’étre trés-utile a toutes les
methodes ; il {eroit bon qu’on y affignat les radicaux
latins des derivés & des compofés, le fens propre en
eft plus fenfible, -

Exercés quelque tems de cette maniere, les jeunes
gens arriveront au point de ne plus faire que la conf-
truction pour expliquer littéralement & traduire en-
fuite avec corre@ion , fans analyfer préalablement
les phrafes, Alors ils feront an nivean de la marche
ordinaire ; mais quelle différence entr’eux & les en-
fans qui fuivent la méthode vulgaire ! Sans entrer dans
aucun détail analytique , ils verront pourtant la rai-
fon de tout par Phabitude qu'ils auront contraétée de
ne rien entendre que par raifon : certains tours , qui
font effentiellement pour les autres des difficultés
tres-grandes 8 quelquefois infolubles , ou ne les
arrctent point du teut , ou ne les arrétent que I'inf-
tant qu’il leur faudra pour les analyfer : tout ce qu’ils
expliqueront , ils le fauront bien »& Seftici le grand

Tome X, -~ ¢

Mt A 457
avantage qu'ils auront {ur lés antres, pour qui il refis
toujours mille obfcurités dans les textes qu’ils ont exs
pliqués le plus foigneufement , & des obfeutités
d’autant plus invincibles & plus nuifibles, qu’on n’en
a pas méme le foupcon : ajoutez=y que déformais ils
iront plus vite que I'on ne peut alier par la route ors
dinaire , & que par conféquent ils regagneront en
célérité ce qu'ils paroiffent perdre dans les commens=
cemens ; ce qui aflure & la méthode analytique la {us
periotité la plus décidée , puifqu’elle donne aux pro-
gres des éleves une folidité qui ne peut fe tronver
dans la méthode vulgaire , fans rien perdre en effet
des avantages que I'on peut fuppofer a celle-ci.

Je ne youdrois pourtant pas.que , pouf le prétendu
avantage de faire voir bien des chofes aux jeunes
gens , on abandonnét tout-a~coup I'analyfe pour ne
plus y revenir : il convient,, je crois , de les y exers
cer encore pendant quelque tems de foisa autre , en
réduifant, par exemple , cet exercice & une fois par
femaine dans les commeneemens, puis infenfibles
ment a une feule fois par quinzaine , par mois 5 &e.
jufqua ce que L'on fente que P'on peut eflayer de
faire traduire correétement du premier coup fur la
fimple le&ture du texte : c’eft le dernier point ot I'on
amenera fes difciples , 8 ot il ne s’agira plus que de
les arréter un peu pour leur procurer la facilité re-
quife, & les difpofer a faifir enfuite lesobfervations
qui peuvent étre d’un autre reflort que de celuide la
Grammaire , & dont je dois par cette raifon m’abftes
nir de parler ici, b

Je ne dois pas davantage examiner quels font les
auteurs que U'on doit lire par préférence , ni dans
quel ordre il convient de les voir : c’eft un point
deja examiné & décidé par plufieurs bons littéra-
teurs , aprés lelquels mon avis feroit fuperflu ; &
d’ailleurs ceci n’appartient pas & la méthode mécha~
nique d’étudier ou d’enfeigner leslangues, qui eft le
{eul objet de cet article. 1l ’en eft pas de méme des
viles propofées par M. du Marfais & par M. Pluche,
lefquelles ont direftement trait & ce méchanifime,

La méthode de M. du Marfais a deux parties , qu'il
appelle la routine 8 la raifon. Par la routine il ap=
prend a fon difciple la fignification des mots tout
fimplement ; il leur met fous les yeux la conftrugs
tion analytique toute faite avec les fupplémens des
ellipfes ; il met au-deflous la tradution littérale de
chaque mot, qu’il appelle tradudtion interlinéaire ¢,
tout cela eft fur la page a droite ; & fur celle qui eft
a gauche, on voit en haut le texte tel qu’il eft fortk
des mains de Pauteur, & an deflous ?a. traduétion.
-exatte de ce texte. Il ne rend dans tout ceci aucune
raifon grammaticale  fon difciple, il ne I'a pas
méme préparé a s’en douter ; s'il rencontre confilio 5
il apprend qu’il fignifie confeil, mais il ne s’attend
ni ne peut s’attendre qu’il trouvera quelque jour
la méme idée rendue par confelium , confilii , confiliag
confiliorum , confiliis : ¢’eft la méme chofe 2 Pégard
des autres mots déclinables ; Pauteur vent que Pon
mene ainfi fon ¢leve , jufqu’a ce que frappé lui-
méme de la diverfité des terminaifops des mémes
mots qu'il aura rencontrés , & des diverfes fignifica-
tions qui en auront été les fuites, il force le maitre
par fes queftions a lui révéler le myftere des dé-
clinaifons, des conjugaifons, de la fyntaxe, qu’il
ne lui a encore fait connoitre que par inftinét. Ceft
alors qu’a lieu la feconde partie de la méthode qu’il
nomme la raifon, & qui rentre a-peu-prés dans
Pefprit de celle que ja1 expofée : ainfi nous ne difs
férons M, du Marfais & moi, que par la routine ,
dont il regarde I'exercice comme indifpenfablement
préliminaire ‘aux procédés raifonnés par lefquels
je debute. _

Cette différence vient premierement de ce que
M. du Marfais penfe que dans les e;\:fans , lorgane,
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pour ainfi dire, de la raifon, n’eft pas plus propor-
tionné pour fuivre les raifonnemens de la mérhode
analytique, quene le font leurs bras pour élever
certains fardeaux : ce font d-peu-pres fes termes,
(méth. p. 11. ) quand il parle de la mérhode ordinaire,
mais qui ne peuvent plus étre appliqués a la me-
thode analytique préparée felon les viies & par les
moyens que Jai détaillés, Je ne préfente aux enfans

aucun principe qui tienne a des idées quils n'ont

pas encore acquifes ; mais je leur expofe en ordre
tountes celles dont je prévois pour eux le befoin,
fans attendre qu’elles naiffent fortnitement dans leur
efprit a 'occafion des fecoufles, fi je puis le dire,
d’un inftin& aveugle : ce qu'ils connoiffent par Pufa-
ge non raifonné de lenr langue maternelle me {uffit

our fonder tout I’édifice de leur inftruétion; & en
partant de-l4, le premier pas que je leur fais faire
en les menant comme par la main, tend déja au
point le plus élevé ; mais c’eft par unerampe douce
& infenfible, telle qu'elle eft ncceflaire a la foiblefle
de leur 4ge. M. du Marfais veut encore qi’ils acquié-
rent un certain ufage non raifonne de la langue la-
tine , & il veut qu’on les retienne dans cet exercice
aveugle jufgn’d ce qu’ils reconnoiffent le fens d’un mot
d fa terminaifor ( pag. 32.) Il me {emble que c’eft
les faire marcher long-tems autour de la montagne
dont on veut leur faire atteindre le fommet, avant
que de leur faire faire un pas quiles y conduife ; &
pour parler fans allégorie , c’eft accoutumer leur
efprit & procéder fans raifon.

Au reae, je ne defapprouverois pas que I'on cher-
chit & mettre dans la téte des enfans bon nombre de
mots latins , & par conféquent les idées qui y font
attachées ; mais ce ne doit étre que par une fimple
nomenclature, telle &- peu-pres queft Pindiculus
univerfalis du pere Pommey, ou telle autre dont on
‘s'aviferoit , pourvii que la propriété des termes y
fiit bien obfervée. Mais , je le répete, je ne crois
les explications non raifonnées des phrafes bonnes

u’a abitardir Pefprit ; & ceux qui croient les en-
?ans incapables de raifonner , doivent pour cela
méme les faire raifonner beaucoup, parce qu’il ne
mangque en effet que de P’exercice 2 la faculté de
-raifonner qu’ils ont effentiellement, & quon ne
peut leur contefter. Les fucces de ceux qui reuflif-
fent dans la compofition des themes, en font une
preuve prefque prodigieufe.

- Cleft principalement pour les forcer a faire ufage
de leur raifon que je ne voudrois pas qu’on leur mit
fous les yeux, ni la conftrudtion analytique, ni la
traduétion littérale ; ils doivent trouver tout cela en
raifonnant : mais s'il eft dans leurs mains, foyez siir
que les portes des fens demeureront fermées, & que
les diftra&tions de toute efpece, fi naturelles 2 cet
4dge, rendront inutile tout ’appareil de la traduc-
tion interlinéaire. Pajoute , que pour ceux - mémes
qui feront les plus attentifs, il y avroit 3 craindre
un autre inconvénient ; je veux dire qu'ils ne con-
traltent Phabitude de ne raifonner que par le fecours
des moyens extérieurs & fenfibles , ce qui eft d’une

-grande conféquence. Javoue que dans la routine
de M. du Marfais, la tradu&tion interlinéaire & la
conftruéion analytique doivent étre mifes fous les
yeux : mais en fuivant la route que j’aitracée, ces
moyens deviennent fuperflus & méme nuifibles,

Je n’'infifterai pas ici fur la methode de M. Pluche :
outre ce qu’elle peut avoir de commun avec celle
-de M. du Marfais, je crois avoir fuflifamment dif-
cuté ailleurs ce qui lui eft propre. Poye; INvERr-
SION. B. E, R. M, _

METHODE , divifion methodique des différentes pro-
duitions de la nature, animaux , végétaux, minéraux ,
cen claffes , genres, efpeces , voyey CLASSE , GENRE ,
Especk, Dés que I'on veut diftinguer les produc-
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tions de la nature avant de les connoitre,, il faut né-
ceflairement avoir une mezkode. Au défaut de la con-
noiflance des chofes, qui ne s'acquiert qu'en les
voyant fouvent, & en les obfervant avec exadi-
tnde, on tiche de s’inftruire par anticipation fans
avoir viv ni obfervé: on fupplée & Pinfpe&tion des
objets réels par I’énoncé de quelques-unes de leurs
qualités. Les différences & les reflemblances qui fe
trouvent entre divers objets étant combinées, conf-
tituent des cara&eres diftin&ifs qui doivent les faire
connoitre,, on en compofe une méthode, une forte
de gamme pour donner une idée des propriétés ef-
fentielles & chaque objet, & préfenter les rappo:ts
& les contraftes qui font entre les différentes pro-
du&ions de la nature , en les réuniffant plufieurs en-
femble dans une méme claflfe en raifon de leurs
reflemblances, ou en les diftribuant en plufieurs
claffes en raifon de leurs différences. Par exemple,
les animaux quadrupedes {e reflemblent les uns aux
autres , & font réunis en une clafle diftinguée, fe-
lIon M. Linnceus, de celles des oifeaux, des amphi-
bies , des poiffons, des infettes, & des vers, en ce
que les quadrupedes ont du poil, que leurs piés font
au nombre de quatre , que les femelles font vivipa-
res, & qu'elles ont du lait. Les oifeaux font dans
une claffe différente de celle des quadrupedes, des
amphibies , des poiflons, des infeétes, & des vers,
parce qu’ils ont des plumes, deux piés, deux ailes,
un bec offeux , & que le femelles font ovipares, &c.

La divifion d'une claffe en genres & en efpeces
ne feroit pas {uffifante pour faire diftinguer tous les
caralteres différens des animaux compris dans cette
claffe , & pour defcendre fucceflivement depuis les
caralteres généraux qui conftituent la claffe jufqu’-
aux carafteres particuliers des efpeces. On eft donc
obligé de former des divifions intermédiaires entre
la clafle & le genre ; par exemple, on divife la
claffe en plufieurs ordres , chaque ordre en plufieurs
familles ou tribus, légions, cohortes, &¢. chaque
famille en genres, & le genre en efpeces. Les cara-
&eres de chaque ordre font moins généraux que
ceux de la clafle, puifqu’ils n’appartiennent qu’a un
certain nombre des animaux compris dans cette
clafle, & réunis dans un des ordres qui en dérivent.
Au contraire, ces mémes caralteres d’un ordre font
plus généraux que ceux d’une des familles dans lef-
quelles cet ordre eft divifé, puifqu’ils ne convien-
nent qu’aux animaux de cette famille : il en eft ainfi
des caralteres, des genres, & des efpeces.

Plus il y a de divifions dans une diftribution mé-
thodique , plus elle eft facile dans Pufage, parce
?u’ii y a-d’autant moins de branches & chaque divi-

10n. Par exemple, en fuppofant que la clafle des
animaux quadrupedes comprenne deux cens qua-
rante efpeces,, fi elle n’étoit divifée qu’en deux gen-
res, il y auroit cent vingt efpeces dans chacun de
ces genres , il fandroit retenir de mémoire cent vingt
caradteres différens pour diftinguer chaque efpece,
ce qui feroit difficile ; au contraire en divifant l2
clafie en deux ordres, & chaque ordre en deux gen-
res, il n’y aura plus que foixante efpeces dans cha-
que genre : ce feroit encore trop. Mais fi la clafle
¢toit divifée en deux ordres ‘chacun de ces ordres
en trois ou quatre familles , chaque famille en trois
genres, il n’y auroit que dix efpeces dans chaque
genre, plus ‘ou moins, parce que le nombre des
‘branches ne fe tronve pas toujours égal dans cha-
‘que divifion. Dans une clafle ainfi divifée, les ca-
ralteres fpécifiques ne font pas affez nombreux dans
chaque genre pour furcharger la mémoire & pour
jetter de la confufion dans I’énumération des ef-
peces. Par exemple, M. Klin a divifé les quadru-
pedes en deux ordres , dont I'un comprend les ani-
maux qui ont de la corne i Pextrémité des piés, &
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Pautre ceux qui ont des doigts & des ongles ; cha-
cun de ces ordres eft foudivifé en quatre famslles ;
la premiere de l'ordre des animaux qui ont de la
corne a U'extrémité des piés eft compofée de ceux
qui n’ont de la corne que d’une feule piece a chaque
pié, & que I'on appelle folidipedes ; les animaux qui
ont la corne des piés divifée en deux pieces, & que
Ton appelle animaux a piés fourchus , {ont dans la
feconde famille ; le rhinocéros eft dans la troifie-
me ; parce que fon pi¢ eft divifé en trois pieces; &
I’éléphant dans la quatrieme , parce quil a le pié
divifé en quatre pieces : la plus nombreufe de ces
familles eft celle des piés fourchus, elle eft foudivi-
{ée en cinq genres.

On voit par ces exemples de quelle utilité les dif-
tributions methodiques peuvent étre pour les gens
qui commencent étudier 'Hiftoire naturelle, &
méme pour ceux qui ont déja acquis des connoif-
fances dans cette fcience. Pour les premiers, une
méthode eft un fil qui les guide dans quelques routes
d’un labyrinthe fort compliqué; & pour les autres,
c’eft un tableau repréfentant quelques faits qui peu-
vent leur en rappeller d’autres s’ils les favent d’ail-
leurs,

Les objets de I'Hiftoire naturelle font plus nom-
breux que les objets d’aucune autre fcience; la du-
rée complette de la vie d’un homme ne fuffiroit pas
pour obferver en détail les différentes produéions
de la nature ; d’#illeurs pour les voir toutes il fau-
droit parcourir toute la terre. Mais{uppofant qu’un
feul homme foit parveru a voir, 2 obferver, & a
connoitre routes les diverfes produ&ions de la na-
ture ; comment retiendra-t-il dans fa mémoire tant
de faits {fans tomber dans Pincertitude , qui fait at-
tribuer & une chofe ce qui appartient a une autre ?
11 faudra néceflairement qu’il établifle un ordre de
rapports & d'analogies, qui fimplifie & gui abrege
le détail en les generalifant, Cet ordre eft la vraie
méthode par laquelle on peat diftinguer les produc-
tions de la nature les unes des autres , fans confu-
fion & fans erreur : mais elle fuppofe une connoif-
fance de chaque objet en entier, une connoiflance
complette de fes qualités & de fes propriétés, Elle
{uppofe par conféquent la fcience de I’Hiftoire na-
turelle paryenue a {on point de perfeftion. Quoi-
qu'elle en foit encore bien éloignée, on veut néan-
moins fe faire des methodes avec le peu de connoif-
fances que I'on a, & on croit pouyoir , par le moyen
de ces méthodes , fuppléer en quelque facon les con-
noiffances qui manquent. ' :

Pour juger des reflemblances & des différences
de conformation qui font entre les animaux qua-
drupedes , il faudroit avoir obfervé les parties ren-=
fermées dans D'intérieur de leur corps comme celles

qui font 3 Pextérieur, & aprés avoir combiné tous |

les faits particuliers, on en retireroit peut-étre des
réfultats généraux dont on pourroit faire des carac-
teres de claffes, d’ordres, de genres, &c, pour une
diftribution méthodique des animaux ; mais au dé-
faut d'une connoiffance exale de toutes les parties
Internes & externes, les Méthodiftes fe font cop-
tente d’obferver feulement quelques-unes des pat-
lies externes. M, Linnceus a ctabli [a partie de {a mé-
thode ( Syftéma natura), qui a rapport aux animaux
quadrupedes, par des obfervations faites fur les
dents , les mamelles, les doigts; de forte qu’en com-

inant la pofition & la forme de ces différentes par-
ties dans chaque efpece d’animanx quadrupedes, il
trouve des caraeres pour les diftribuer en fix or-
dres , & chaque ordre en plufieurs genres. Avant de
Propofer une telle divifion il auroit fallu prouver
que les animany qui fe reffemblent les uns aux au-
fres pat les dents , les mamelles & les doigts, fe ref-

Lemblent auff; § tour autre égard , & que par confé-
Tome X, '
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quent la reflemblance qui fe trouve dans ces parties
entre plufieurs efpeces d’animaux eft un indice cer-
tain d’analogie entre ces mémes animaux: mais il
eft aifé de prouver au contraire que cet indice eft
tres-fautif. Pour s’en convaincre il fuffit dejetter les
yeux fur la divifion du premier ordre de la méthode
de M. Linnceus en trois gentes, « qui ont pour carac-
» teres communs quatre dents incifives dans chaque
» mdchoire, 8 les mamelles fur la poitrine. Je fuis
» toujours furpris de trouver ’lhomme dans le pre-
» mier genre , immédiatement au-deflus de la dénow
» mination générale de quadrupedes , qui fait le
» titre de la clafle ; ’étrange place pour ’homme!
» quelle injufte diftribution, quelle faufle méthode
» met '’homme au rang des bétes 4 quatre piés!
» Voici le raifonnement fur lequel elle eft fondée.
» L’homme a du poil fur le corps & quatre piés,
» la femme met au monde des enfans vivans & non
» pas des ceufs, & porte du lait dans fes mamelles ;
» donc les hommes & les femmes ont quatre dents
» incifives dans chaque michoire & les mamelles
» {ur la poitrine ; donc les hommes & les femmes
» dotvent étre mis dans le méme ordre , c’eft-a-dire
» au méme rang, avec les finges & les guenons , &
»avec les mdles & les femelles des animaux appel-
» 1és pareffeux. Voila des rapports que I'auteur a fin-
» gulierement combings pour acqueérir le droit de
» {e confondre avec tout le genre humain dans la
» clafle des quadrupedes , & de s’affocier les finges
» & les pareflfenx pour faire plufieurs genres du
» méme ordre. C’eft ici que I’on voit bien claire-
» ment que le méthodifte oublie les cara&teres effen-
» tiels , pour fuivre aveuglément les conditions arbi-
» traires de fa méthode ; car quoi qu’il en foit des
» dents, des poils , des mamelles , du lait 8 du fee-
» tus, il eft cerrain que ’homme, par fa nature, ne
» doit pas étre confondu avec aucune efpece d’ani-
» mal , & que par conféquent il ne faut pas le ren-
» fermer dans une claffe de quadrupedes, ni le com-
» prendre dans le méme ordre avec les finges & les
» parefleux , qui compofent le fecond & le troifieme
» genre du premier ordre de la claffe des quadrupe-
» des dans la méthode dont il s’agit . Hift, nac, gen.
& part. exp. des méth, tom, 1V, o

On voit par cet exemple , a quel point 'abus des
diftributions meéthodiques peut étre porté ; mais en
parcourant plufieurs de ces méthodes, on reconnoit
facilement que leurs principes font arbitraires , pnif-
qu’elles ne font pasd’accord les unes avec les au-
tres. L’¢lephant que M. Klin range dans un méme
ordre avec les folipedes 8 les animaux a pi¢ four-
chu, qui tous ont un ou plufieurs fabots a chaque
pié, fe trouvent dans la mérhede de Rai, avec les
animaux qui ont des doigts & des ongles. Et dans
la méthode de M. Linnzus , l'¢lephant a plus de
rapport avec le lamantin, le pareffeux, le taman~

. dua & le lézard écailleux , qu’avec tout autre ani-

mal. L’auteur donne pour preuve de cette analogie
le défaut de dents incifives a 'une on l'autre des
machoires , & la démarche difficile qui font des ca-
rafteres communs a tous ces animaux. Mais pour-
quot l'auteur a-t il donné la préference a de tels ca-

raéteres, tandis qu’il s’en préfentoit tant d’autres,
‘plus apparens & plus importans entre des animaux
A differens les uns des autres ¢ C’eft parce quil a

fait dépendre fa méthode , principalement du nom-

.bre & de la pofition des dents, & qu’en confequence
‘de ce principe , il fuffit qu'un animal ait quelque

rapport & un autre par les dents , pour quil {oit

_placé dans le méme ordre.

Ces inconvéniens viennent de ce que les mérho-
des ne font établies que fur des carafteres qui
n’ont pour objet que quelques-unes des qualités ou

.des propriétés de chaque animal. Il vient encore

Mmm ij
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de ce vice de principe une erreur prefqu’inévitable,
tant elle eft {éduifante. Plus une méthode femble
abreger le tems de I'étude en applaniffant les obfta-
cles, & fatisfaire la curiofité en préfentant un grand
nombre d’objets a la fois , plus on lui donne de pré-
ference & de confiance, Les diftributions méthodi-
ques des produétions de la nature, telles qu’elles font
employéesdans|’étude de hiftoire naturelle,ont tous
ces attraits ; non-feulement elles font appercevoir
d’un coup d’ceil les differens objets de cette fcience,
mais elles femblent déterminer les rapports qu’ils
ont entr’eux , & donner des moyens aufli fiirs que
faciles pour les diftinguer les uns des autres & pour
les connoitre chacun en particulier. On fe livre
volontiers 2 ces apparences trompeufes ; loin de
méditer fur la validité des principes de ces mézho-
des , on fe livre aveuglément & ces guides infideles,
& on croit étre parvenu a une connoiflance exatte
& complette des produétions de la nature , lor{que
Pon n’a encore qu’une idée trés-imparfaite de quel-
ques-unes de leurs qualités ou de leurs propriétés ,
fouvent les plus vaines ou les moins importantes.
Dans cette prévention on néglige le vrai moyen de
s’inftruire, qui eft d’obferver chaque chofe dans tou-
tes {és parties , d’examiner autant qu’il eft poffible
toutes fes qualités & toutes fes proprietés. Foyeg
BOTANIQUE.

METHODE , {.f. ( Arts & Sciences. ) en grec pe-
8od%¢ , Ceft-a-dire ordre 5 regle , arrangement. La mé-
thode dans un ouvrage, dansun difcours, eft art
de difpofer fes penfées dans un ordre propre a les
prouver aux autres, ou a les leur faire comprendre
avec facilité. La méthode eft comme I'architeéture
des Sciences ; elle fixe ’étendue & les lumites de
chacune , afin qu’elles n’empiétent pas fur leur ter-
rein refpedif ; car ce font comme des fleuves qui
ont Jeur rivage , leur fource ; & leur embouchure.

Il y a des méthodes profondes & abrégées pour les
enfans de génie , qui les introduifent tout-d’un-coup
dans le fan&tuaire, & levent a leurs yeux le voile
qui dérobe les myfteres au peuple. Les méthodes
clafliques font pour les efprits communs qui ne {a-
vent pas aller feuls. On diroit, a voir la marche
qwon {uit dansla plipart des écoles, que lesmaitres
& les difeiples ont confpiré contre les Sciences. L'un
rend des oracles avant qu’on le confulte ; cenx-ci
demandent qu’on les expedie. Le maitre, par une
faifle vanité, cache fon art ; & le difciple par in-
dolence nofe pas le fonder; s’il cherchoit le fil, il
le tronveroit par lui-méme, marcheroit 2 pas de
géant , & fortiroit du labyrinthe dont onlui cache
es détours: tant il importe de découvrir une bonne
gnéthode pour réuflir dans les Sciences.

Elle eft un ornement non - feulement eflentiel ,
mais abfolument néceffaire aux difcour¥ les plus
fleuris & anx plus beaux ouvrages., Lorfque je lis, dit
‘Adiffon, un auteur plein de génie, qui écrit fans mé-
thode , il me femble que je {uis dans un bois rempli
de quantité de magnifiques objets qui s’élevent I'un
‘parmi l'antre dans la plus grande confufiondumon-
de. Lorfque je lis un difcours méthodique , je me
frouve, pour ainfi dire, dans un lieu planté d’ar-
dbres en échiquier , ok, placé dans fes différens cen-
tres , je puis voir toutes les lignes & les allées qui
‘en partent. Dans I'un on peut roder une journée
‘entiere , & découvrir a tout moment quelque chofe

‘de nouvean ; mais apres avoir bien couru, il ne
vous refte’que I'idée confufe du total. Dans lautre,

Teeil émbrafle tonte la perfpe&tive, & vous endonne

une idée fi exalte, qu’il n’eft pas facile d’en perdre |

e fouvenir.

Le manque de méthode n’eft pardonnable que dans |

les hommes d’un grand favoir on d’un beau génie,

wui d'ordinaire abondent trop en penfees pour €tre |

exals, & qui, a caufe de celaméme, aiment miepny
jetter leurs perles a pleines mains devant un le@eyr.
que de fe donner la peine de les enfiler. x

La méthode eft avantageufe dans un ouvrage, &
pour Pécrivain & pour fon le&eur, A I'égard du [,u‘e-
mier, elle eft d’'un grand fecours a fon invention,
Lorfqu’un homme a formé le plan de fon difcours
il trouve quantité de penfées qui naiffent de chacun
de fes points capitaux , & qui ne s’étoient pas of-
fertes a fon efprit , lorfqu'il n’avoit jamais examind
fon fujet qu’en gros. D’ailleurs, fes penfées mifes
danstout leur jour & dans un ordre naturel, les unes
a la fuite des autres , en deviennent plus intelligi.
bles , & découvrent mieux le but o elles tendent,
que jettees fur le papier fans ordre & fans liaifon,
Il y a toujours de I'obfcurité dans la confufion; &
laméme période qui, placée dans un endroit , auroit
fervia eclairer Pefprit du le&eur, Pembarraffelorf-
qu’elle eft mife dans un autre.

Il en eft a-peu-pres des Penfées dans un difcours
méthodique , comme des figures d’un tableau, qui
recoivent de nouvelles graces par la fituation ou
elles fe trouvent. En un mot ; les avantages qui re-
viennent d’un tel difcours au le&eur, répongent a
ceux que I’écrivain en retire. Il congoit aifement
chaque chofe, il y obferve tout avec plaifir , &
Pimpreflion en eft de longue durée.

Mais quelques louanges que nous donnions  [a
méthode , nous n’approuvons pas ces auteurs, &
fur-tout ces orateurs méthodiques a 'exces , qui dés
Pentrée d’un difcours , n’oublient jamais d’en expo-
fer ordre, la fymmetrie, les divifions & les fous-di-
vifions. On doit éviter, dit Quintilien, un partage
trop détaillé. Il en réfulte un compofé de pieces &
de morceaux , plutot que de membres & de parties,
Pour faire parade d’un efprit fécond , on fe jette
dans la fuperfluité , on multiplie ce qui eft unique
par la nature , on donne dans un appareil inutle,
plus propre 2 brouiller les idées qu’a y répandre de
la lumiere. L’arrangement doit fe faire fentir  me-
fure que le difcours avance. Silordre y eft regu-
lierement obfervé , il n’échappera point aux per-
fonnes intelligentes. :

Les favans de Rome & d’Athenes , ces grands
modeles dans tous les genres , ne manquoient cer=

| tainement pas de méthode , comme il paroit par une

leéture réflechie de ceux de leurs ouvrages qui font
venus jufqu’a nous ; cependant ils n’entroient point
'iﬂlatiere par une analyfe détaillée du fujet qu'ils
al®ient traiter. Ils aurolent cru acheter trop cher
quelques degrés de clarté de plus, s’ils avoient été
obligés de facrifier & cet avantage , les fineffes de
Part , toujours d’autant plus eftimable , qu’il eft plus
caché. Suivant ce principe , loin d’étaler avec em-
phafe P’économie de leurs difcours, ils s’étudioient
plutét 2 en rendre le fil comme imperceptible , tant
la matiere de leurs écrits étoit ingénieufement dif-
tribuée , les differentes parties bien afforties enfem-
ble , & les liaifons habilement ménagées : ils dégui-
foient encore leur méthode par la forme qu’ils don-
noient A leurs ouvrages; c’étoit tantot le ftyle épif-
tolaire,, plus fouvent 'ufage du dialogue , quelque-
fois la fable & ’allégorie. Tl faut convenir 4 la gloire
de quelques modernes , qu”ils ont imité avec beau-
coup de fucces, ces tours ingénieux des anciens,
cette habileté délicate 4 conduire un leéeur ot 'on
veut , fans qu’il sappergoive prefque de la route
qu'on lui fait tenir. (Le chevalier DE JAUEOURT.)
METHODE CURATIVE , (Médecine) ou traitement
méthodique des maladies ; c’eft-14 Pobjet precis
d’une des cinq parties de la Médecine ; favoir de la
Thérapeutique. Poye; THERAPEUTIQUE. :
METHODIQUE. Onappetloit ainfi une fecte
d’anciens médecins , qui réduifoient toute la Méde:



cineaun petit nombre de principes communs. Poyez
MEDECINS,

Les Méthodigues avoient pour chef Theflalus ,
ot leur vint le nom de Theffalici. Galien combat

leur doé&rine avec force dans plufieurs de fes écrits, -

& foutient qu’elle détrux entierement ce qu’il y a
de bon dans cet art. e o)

Quincy donne mal-a-propos , le nom de Mézkodi-
gues aux Medecins qui fuivent la do&rine de Ga-
lien & des écoles ;- & qui guériffent avec des pur-
gations & des faignces faites a propos , par oppofi-
fion aux Empiriques & aux Chymiftes , qui ufent
de remedes violens & de prétendus fecrets. Poyey
EMPIRIQUE , CHYMISTE, &c.

METHODIQUES, adj. (Hiff. de la Médec.) Ceft
le nom d’une fefte fameufe d’anciens médecins, qui
eut pour chef Thémifon de Laodicée, lequel vi-

voit avant & fous le regne d’Augufte : il eft re-

ardé comme le fondateur du {yfteme des Mécho-
diftes, dont Celfe donne une fi haute idée.

Ce futla diverfité d’opinions quirégna filong-tems
entre les deux plus anciennes feétes de la Médecine,
favoir les Dogmatiques & les Empiriques, avec les
innovations faites dans cet art par Afclépiade en-
tierement oppof€ 2 ces deux fetes, qui en fit éclore
une nouvelle appellée Méthodigue, par rapport i
fon but qui étoit d’étendre la méthode, de con-
noitre & de traiter les maladies , plus aifée dans
la pratique , & de la mettre a la portée de tout le
monde.

Les Méthodiftes formoient la fe&e Ia plus an-
cienne des médecins organiques quia fait le plusde
progres, & quia le plus fimplifié & généralifé les
maladies organiques : ils faifoient confifter les ma-
ladies dans le refferrement & le reldchement des o=
lides (firictum, laxum) & dans le mélange de ces
deux vices (mixtum). lls penfoient quon ne pou-
voit guere acquérir de connoiffances fur les caufes
des maladies , & qu'on pouvoit moins encore en
tirer des indications. En effet, ils ne les tiroient
que des maladies mémes, telles qu’ils les conce-
voient & qu’elles pouvoient tomber fous les fens:
en quoi ils différoient des médecins dogmatiques
ou philofophes, qui raifonnoient fur les caufes invi-
fibles, & qui croyoient y appercevoir les indica-
tions qu'on avoit & remplir: ils ne différoient pas
moins auffi & cet ¢gard, des médecins empiriques
qui ne tiroient les indications que des {fymptomes
ou des accidens qu’ils obfervoient dans les ma-
ladies, L

Ils étoient , ainfi que les Empiriques , trés-exalls
dans la defcription des maladies, & ils fuivoient
Hippocrate dans la diftinion des maladies aigués
& des maladies chroniques, & dans le partage de'
leur cours : favoir le commencement , le progrés;
Pétat & le déclin; ils regardoient méme ces dif-
tin&tions comme ce qu’il 'y avoit de plus impor-
tant dans la Médecine, réglant le traitement des
maladies, fuivant le genre de leur maladie (c’eft-a-
dire, Pune des trois mentionnées ci-devant), quelle
qu'en fit la caufe, dont ils fe mettoient peu en
peine. Ils obfervoient quelle partie fouffroit davan-
tage, I'dge 5 le fexe du malade, ce qui avoit rap-
FQH 4 la natore du pays qu'il habitoit & 4 1a

aifon de I'année, &¢. lorfque la ‘maladie avoit
commencé, & tout cela fans avoir aucun recours
4 la Philofophie ou i ’Anatomie raifonnée.

Ils s'accordoient avec les Empiriques, en ce
quils rejettoient comme eux tout ce qui étoit obf-
cur; & ayecles Dogmatiques, en ce qu’ils admet-
Toient cependant un peu de raifonnement dans
leur Pratique pour établir I'idée du vice dominant,
Pourvu que e raifonnement fiit fondé fur quelque
chofe de fenfible, Ceft ‘pourquoi Hls ne faifoient
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auciin cas des pores, des corpufcules d’Afclepiade
dont la doétrine n’étoit qu’imaginaire. #oye; EMpI~
RIQUE, DOGMATIQUE, MOLECULE, PORE.
Avec tout leur bon fens, ils étoient dans tine
grande erreur, lorfqu’ils mégligeoient les obfer
vations parriculieres, étant uniquement attachés
aux maximes générales, & ne confidérant dans les
maladies, que ce qu’elles avoient de commun en=
tre elles. Car les rapports généraux dans les ma-
ladies ne font pas plus F'objet du médecin, que
ce qui s’y remarque de particulier en certain cas;
& ces particularités ne meéritent pas moins d’atten-
tion de fa part, puifqu’il eft abfolument néceflaire

de connoitre Iefpece particuliere de chaque ma-

ladie.

Ceft ce que Galien a bien fait fentir, cap. iij.
Uib, I11. acutorum, an {ujet d’une morfure de chien
enragé. Si une telle plaie eft traitée comme les
plaies ordinaires, il eft indubitable que le malade
deviendra bient6t hydrophobe & furieux; mais
étant traité comme ayant regu cette, plaie de la
morfure d’ur chien enragé, il peut étre guéri.

Cependant les Mcthodiftes s’appliquoient fort
foigneufement aux defcriptions des maladies & a
la recherche de leurs fignes diagnoftiques ; mais ce
n’étoit que pour les rapporter felon qu’ils en ju-
geolent par ces fignes, ou au reflerrement ou au
relichement, ou a 'un & 4 l'autre enfemble: car
lorfque les différentes efpeces de maladies étoient
une fois fixées a devoir étre regardées décidément
comme un effet d’un de ces trois genrés de 1é-
fion, elles ne leur paroiffoient plus exiger aucune
autre attention particuliere dans la pratique : leur
cure fe rapportoit tout fimplement a la caufe gé=
nérale. G

Ainfi on peut juger de-12 combien cette fecte de
meédecins a é€té pernicieufe A avancement de la
Médecine :il faut convenir cependant que c’eft elle
qui a fait maitre I'ideée ‘des maladies organiqties, &
queffetivement la dottrine de ces medecins ren-
fermoit confufément quelque réalité que Pon pount-
roit trouver dans lirritabilité & dans la fenfibilité
des parties folides de tous les animaux : mais ce
n’eft que d’une maniere trop générale, bien obf-
cure & bien défettuenfe que 'on peut entrevoir
cette idée dans la dotrine des Méthodiftes. Il ne

“faut jamais féparer, comme ils ont fait, la laxité

& la rigidité des folides de leur a&ion organique ;
car ces vices produifent des effets fort différens , fi
cette altion eft vigoureunfe, ou fi elle eft débile,
ou fi elle eft {pafmodique, C’eft principalement par
la connoiffance de la puiflance ative des folides
que l'on peut juger de leur état dans la {anté &
dans la maladie.

Il i’y avoit pas plus de cinquante ans que Thé-
mifon avoit établi la fete méthodique , lorfque Thef-
falus de Tralle en Lydie, parut avec éclat fous
Neron. Il fut le premier qui étendit le {yftéme des
Méthodiftes , & il paffa pour avoir porté 4 fa per-
feftion; il en étoit méme regardé comme le fon-
dateur, 2 en juger par ce qu’il dit de Iui-méme.
Son imprudence étant fi grande, felon Galien,
meth, medend. lib. I. quil dioit fouvent que fes
prédécefleurs n’avoient rien entendu, non plus
‘que tous les médecins de fon tems, dans ce qui
concernoit la confervation de la fanté & la gué-
rifon des maladies. Il prétendoit avoir tellement
fimplifié P'art de la Médecine par fa méthode , qu’il
difoit quelquefois qu’il n’y avoit perfonne 3 qui il
ne piit aifément enfeigner en fix mois toutes les
connoiflances & les regles de cet art.

Theflalus fut le premier qui introduifit , ou plu-
6t qui rétablit (car on prétend quAfclépiade eft
anteur de gette pratique) les trois jouss dabflii
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nence, par le moyen defquels les Méthodiftes vou-
loient dans la {uite guérir toutes fortes de ma-
ladies. ( :

Soranus d’Ephefe , qui vécut d’abord 4 Alexan-
dric & enfuite 3 Rome, fous Trajan & Adrien,
mit la derniere main au fyfteme de la felte des
Méthodiftes ; & il en fut le plus habile, felon Cee-
lius qui en eft aufli.un des partifans les plus dif-
tingués.

Il étoit afriquain, natif de Sicca ville de Nu-
midie : on I’a cru coatemporain de Galien: on lui
eft redevable du long détail que I'on a confervé
{ur la do&rine de la fe&te méthodique, Ceft un écri-
vain trés-exaét , & tels étoient tous les Méthodiftes.
Ceft de lui, fur-tont, que P'on fait qu’ils avoient
beaucoup d’averfion pour les {pécifiques, pour les
purgatifs cathartiques (excepté dans I'hydropifie:
car en ce cas, Themifon lui-méme purgeoit), pour
les clyfteres forts, pour les diurétiques, pour les
narcotiques & pour tous les remedes doulonreux,
tels que les cauteres, &¢. Mais ils faifoient un grand
ufage des vomitifs, de la faignée , des fomenta-
tions & de toutes fortes d’exercices. Ils sarta-
choient {ur-tont A contenter les malades, comme
faifoit Afclepiade, principalement par rapport a la
maniere de f{e coucher, 4 la qualité de 'air & des
alimens; ayant parmi eux cette maxime, que les
maladies devoient €tre guéries par les chofes les
plus fimples telles que celles dont on fait ufage
dans la fanté , & qu’il ne falloit que les diverfifier ,
fuivant que les circonftances I'exigeoient.

Les. Méthodiftes furent encore célebres long-
tems. apres Coelius ;' & Sextus Empiricus les fait
plutot approcher des Pyrrhoniens ou Sceptiques en
Philofophie que les Empiriques : mais il y eut enfin
tant de variations parmi eux, & leur do&rine fut
i fort alterée, que ce ne furent plus entre eux que
des difputes & des querelles qui firent éclore deux
nouvelles fettes, favoir, les Epifynthétiques & les
Eccleiliques. bhy aiatich ioeo
 Le chef des premiers, dont il n’a été rien dit
dans ce Ditionnaire, fut Léonide d’Alexandrie qui
vivoit .quel_ri[ue tems apres Soranus. Il prétendoit
avoir concilié les.opinions & réuni les trois fe&es
dominantes ; favoir, celles des Dogmatiques, des
Empiriques & des Mcthodiftes. C’eft pour cette
raifon que lui & fes feftateurs furent appellés Epi-
[ynthetiques, mot tiré d’un verbe grec qui fignifie
entaffer on affembler : C’eft tout ce que I'on peut
dire, n’ayant pas d’autres lumieres fur ce fujet.

A légard des Eccleftiques, voyez ce quiena été

dit en fon lieu.
. Profper Alpin aimoit tant la do@rine des Métho-
diftes, quil entreprit de faire revivre leur feéte,
comme 1l paroit par fon livte de Medicina metho-
dica, imprime en 1611, & dont il a paru depuis
une nouvelle édition 4 Leyde en 1719,

Mais la nouvelle Philofophie . commengoit 4 pa-
roitre dans le tems de cet autenr; & chacun fut
bientét plus attentif A la découverte de la circu-
lation du fang, au {yfteme de Defcartes , qu’au foin
de la chercher, d’eftimer ce que les anciennes opi-
nions, méme les plus célebres, pouvoient ayoir de
bon, d’avantageux pour I’avancement de la Méde-
cine. Tel eft le pouvoir de la nouveauté fur Pefprit
humain!

Pour tout ce qui regarde plus en détail Ia feGe

méthodique 5 1l faut confulter Phiffoire de la Méde-

~¢ine de Leclerc, celie de Barchufen, Vétar de la

Médecine ancienne & moderne, traduit de langlois
de Clifton, les généralités de la Médecine, dans
le traité des fievres continues de M. Quefnay, &,
qui font les différens ouvrages d’olt on a extrait
ce qui vient de @ire la matiere de- cet article ;

d’ailleurs ; voye; MEDECINE, FIBRE , MALADTE;
METHODISTE, adj. (Méd.) On appelloit an<
ciennement méthodiftes les médecins de la fe@e mé.
thodique. Foye; METHODIQUE. '
METHON, CyCLE DE, Foyez METHONIQUE,
METHONE, (Géog. anc.) Les Géographes dif-
tinguent plufieurs villes de ce nom dans la Grece,
1°. Methone de Meflénie que Paufanias écrit Mg-

. thon, Quelques modernes veulent que ce foit au-
.Jourd’hui Modon , 8 d’autres Muzune. 2°, Méthone

de Laconie, felon Thucydide. 3°. Mézhore de I’Ep-
bée, felon Etienne le géographe. 4°. Méthone do
Theflalie. §°. Enfin,, Mézhone de Thrace A 40 fades
de Pydné. Ce fut, dit Strabon (17 excerpris, L. ¥I1)
au fiege de Méthone de Thrace, qu’After dont Phi.
lippe avoit refufé les fervices, lui tira une fleche
de la place ; & fur cette fleche, pour figne de fa
vengeance, il avoit €crit : a L'@il droit de Philippe ;
cette fleche creva effeétivement P'ceil droit de ce
prince. Le fiege fut long, & la refiftance opinidtre ;
mais la ville {fe rendit finalement & difcrétion. Phi-
lippe doublement irrité la ruina de fond en com-
ble, ne permit aux foldats que d’emporter leurs ha-
bits, & diftribua les terres a fes troupes. (D. J.)

METHONIQUE, ox METONIQUE, adj. cy-
cle méthonique, en Chronologie , eft le cycle lunaire
ou la période de 19 ans, qui sappelle de la forte de
Méthon athénien, fon inventeur. Foyer CycLE
& PERIODE. :

Meé¢thon, pour former cette période ou cycle
de 19 ans, fuppofa année folaire de 365 jours 6 h.
18/ 56" 50/ 31" 34.%, & le mois lunaire
de 29 j. 12 R 45/ 47" 26 " 48 ! 307,

Lorfque le cycle meéthonique eft révolu, les lu-
naifons ou les pleines lunes reviennent au méme
jour du mois ; de fagon que fi les nouvelles & plei-
nes lunes arrivent cette année a un certain jour,
elles tomberont dans 19 ans, fnivant le cycle de
Méthon , précifément au méme jour. Foyez Lu-
NAISON.

Cleft ce qui a fait qu'au tems du concile de Ny-
cée, lorfqu’on eut réglé la maniere de déterminer
le tems de la Pique, on inféra dans le calendrier
les nombres du cercle, méthonique & caufe de lenr
grand ufage ; & le nombre du cycle pour chaque
année , fut nommé le nombre d’or pour cette annce.
Foye; NOMBRE D’OR. \

Cependant ce cycle a deux défauts; le premier,
de ne pas faire Pannée folaire aflez grande ; le fe-
cond, d’étre trop court, & de ne pas donner exac-
tement les nouvelles lunes a la méme heure,, aprés
19 ans écoulées; de forte quil ne peut fervir que
pendant. environ 300 ans, au-bout defquels les
nouvelles & pleines lunes rétrogradent d’environ
un jout. : , :

.. Calippus a prétendu corriger le cycle mezhonigue,
en le multipliant par 4, & formant ainft une pe-
riode de 76 ans. #oye; PERIODE CALIPPIQUE, ¥
mot CALIPPIQUE. (O) _ ;

METHYDRE , ( Géog. anc.) pebodpior , Methi-
drium ; ville du Péloponnefe en Arabie, ainfi nom-
mée 3 caufe de fa fituation entre deux rivieres,
dont Pune s’appelloit Maleta, 8 Tautre Mylaon.
Orchomene , qui en fut le. fondateur , la batit fur

. une éminence. Il y avoit proche de cette yille un

temple de Neptune équefire, & une montagne

won furnommoit -Tﬁaum%g . (_:’eﬂ_-é.‘d;rel miraci-
leufz, On prétendoit que c’étoit-1a que Cybele, en-
ceinte de Jupiter , trompa Saturne , en lui donnant
une pierre au-lieu de 'enfant qu'elle mit an monde.
On v montroit aufli la caverne de cette déefle , ol
pcr(gnne ne pouvoit entrer que les feules femmes
confacrées 4 fon culte, Méthydre n’étoit plus quud
village du tems de Paufanjas , & il appartenoit aux
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Magalopolitains. Polybe , Thucydide, Xénophon
& Etienne le géographe en font mention. (D. J.)

METHYMNE ; (Géog. anc.) en latia Methym-
nus ; ville de la partie occidentale de I'ile de Lef-
bos, fur la lifiere du nord , vis-a-vis le promontorium
leitum 5 anjourd’hui le cap Babourou ; Ptolomée , lib,
V. c.i. la place entre le promontoire Argenum &
la ville dn:iffa. Elle étoit célébre par la bonté de
{es vignobles , uvd methymnad , palmite methymneo,
comme difent Horace & Virgile. Elle I’étoit encore
par la naiffance d’Arion pocte lyrique qui fleurif~
foit vers la 38°. olympiade. La fable affure qu’ayant
été jetté dans la mer, il fut fauvé par un dauphin,
qui le porta fur fon dos jufgu’au cap de Ténare preés
de Lacédémone. :

Miéthymne fubfiftoit du tems de Pline , mais & pté-
fent on ne voit plus que fes ruines dans Pile de Mé-
‘telin : & Strabon a fi bien décrit la fituation de tou-
tes les anciennes villes de I'ile de Lesbos, qu’on dé-
couvre aifément les endroits qu’elles occupoient, en
parcourant le pays fon livre a la main,

Youblioisde dire que nous avons encore des mé-
dailles grecques qui ont été frappées a Mthymne ;

& qu'il y avoit dutems de Paufanias entr’aufres fla- -

tues de Poétes 8 de Muficiens célébres, celle d’A-
rion le méthymnéen , affis fur un dauphin. Fajoute
enfin que cette ville avoit pris fon nom de Metkym-
na, qui étoit une fille de Macaris. (D. J.)

METICAL, f. m. (Hiff. mod. Com.) monnoie fitive
fuivant laqueile on compte dans le royaume de Ma-
roc en Afrigue. Dans ce pays les marchands comp-
tent par onces ; chaque once vaut quatre blankits,
& feize onces font un mérical , gu’ils nomment aunfli
un ducat d’or : cependant dans le commerce on ne
recoit le vrai ducat que fur le'pié de 175. onces. Le
blankit vant 20 fluces , monnoie de cuivre qui vaut
environ un liard. Les Maroquins ont de plus une
petite monnoie d’argent, qui vaut environ 4 fols;
mais que les Juifs ont grand foin de rogner , ce qui
eft caufe que 'on ne peut recevoir cette monnoie
fans 'avoir pefée.

METICHEE , {. m. (Hiff. anc.) tribunal d’Athe-
nes. Il falloit avoir paflé 30 ans, s'étre fait confi-
dérer , & ne rien devoir & la caiffe publique, afin
d’étre admis a Padminiftration de la juftice. Enen-
trant en charge , on juroit'a Jupiter, a Apollon &
A Cérés, de juger en tout fuivant les lois ; & dans
Ies cas oir il n'y auroit point de loi, de juger felon
la confcience. Le mesickée fut ainfi nommé de l'ar-
chitete Metichius.

METIOSEDUM , (Géog. anc.) lieude la Gaule
celtique, voifin de Paris, dontil eft parlé dans Ce-
far, lib. VII. de bello Gallico. Labinus général de
I'armée romaine , voulant s’emparer de Paris, con-
duifit les troupes qu’il avoit a Meziofedum , vers cette
ville en defcendant la riviere , fteundo flumine tranf~
ducit. Ceux qui mettent Meziofedum au-deflous'de
Paris , fe perfuadent que c’étoit Meudon ; danires
imaginent que c’eft Me/un ; mais M. le Boeuf, par
fes obfervations fur le Meziofedum de Céfar, a prou-
vé Perreur de ces denx opinions, fans ofer décider
queleft le lieu au-deflus de Paris appellé Meziofedum.
Hincline feulement i croire que ce pourroit étre Ju-
vify 5 Jofedum , mot qui femble avoir été abrégé de
Metiofzdum, (D..).) ' -

METIER , {. m. (Gram.) on donne ce nom 2
toute profeffion qui exige 'emploides bras, & qui
fe borne 3 un certain nombre d’opérations méchani-
ques , qui ont pour but un méme ouvrage , que Pou-
vrier repéte fans cefle. Je ne fais pourquoi on a’at-
taché une idée vile 3 ce mot; ceft des metiers que
nous tenons toutes les chofes néceflaires a Ia vie.
Celui qui fe donnera Ia peine de parcourir les atte-
}Lers, y verra par-tout Putilitéjointe aux plusgrandes
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preuves de la fagacité, L’antiquité fit des dierx de
ceux qui inventerent des meziers 3 les fiecles fuivans
ontjetté dans la fange ceux qui les ont perfeétionndés.
Je laiffe d ceux qui ont quelque principe d’equité, a
juger ii c’eft raifon ou préjugé qui nous fait regardet
¢’un ceil fi dédaigneux des hommes fi effentiels. Le
pocte, le philofophe ; Porateut, le miniftre , le suer-
rier, le héros , feroienttout nuds, & manqueréient
de pain fans cet artifan I'objet de fon mépris cruel.

- On donne encore le nom'de metier 4 la maciine
dont P’artifan{e fert pour la fabrication de fon ouvras
ge ;s ceften ce fens qu'on dit le metier 4 bds , le meier
a draps, le merier a ufferand.

Si nous expliquions ici toutes les machines qui
portent ce nom, cet article reafermeroit I'explica-
tion de prefque toutes nos Planches ; mais nous en
avons renvoyé la pliipart au nom des ouyriers ou
des ouvrages. Ainfia bas, ona le metier 3 bas ; & ma-
nufadture en laine , le mezier 4 draps ; A foierie, les
meziers en {oie 3 A gaze, le metier A gaze , & ainfi des
autres.

METIER , terme & outil de Brodenr , qui fert pout
tenir Pouvrage en ¢tat d’étre travaillé. Certe machi-
ne eft compofée de deux gros bitons quarrés, de la
longueur de 3 4 4 piés, & de deux lattes, de la lon~
gueur de 2 piés & demi.

Les batons font garnis tout du long en-dedans,
d’un gros canevas, attaché avec des clous pour y
coudre I'ouvrage que I'on veut broder. Les denx
bouts de chaque baton font creufés & traver{és par
4 mortaifes , pour y faire pafler les lattes, ce qui
forme un efpece de quarré long.

Les lattes font de petites bandes de bois plat, per-
cées de beaucoup de petits trous pour arréterles ba-
tons & les affujettir au point qu’il faut, Poyez la fig.

METIER ; en terme d Epinglier , eft un infirument
qui leur fert & frapper la téte de leurs épingles. Il eft
compofe d’une planche affez large & épaifife, qui en
faitla bafe ; de 2 montansde bois, li¢s enfemble par
une traverfe. Dans I'nn de ces montans, qui eft plus
haut que l'autre d’environ un demi pié, paffe une
bafcule, qui vient répondre par une de fes extré mités
au milieu de la fraverfe des montans, & s’y attache
a la corde d’un contre-poids aflez pefant; elle répond
de I’autre bout a une planche qu’on abaiffe avec le
pi¢. Dans cette premiere cage {ont 2 autres broches
de fer, plantées furla bafe du mezier, & retenues dans
la trayerfe d’en-haut. Aubasdu contre-poids eft une
autre traverfe de fer, qui coule le long de ces bro-
ches , & empéche que le contre-poids ne s’écarte du
point fur lequel il doit tomber, qui eft le trou du
poincon. Il y a dans ce contre-poids un tétcir pareil
a celui dedeffous, pour former la partie fupéricure

- dela téte,, pendant que celui-ci fait Pautre moitié,

& par ce moyen la téte eft achevée d’un feul coup.
Poyez dans les fig. Pl de 'Epinglier , les deux mon-
tans , la traverfe , les deux broches, la traverfe du
contre poids, le contre-poids , le tétoir fupérieur,
'enclavure au tetoir inférienr : Ia bafcule, fon ar<
ticulation avec le montant, la corde qui jointla
bafcule avec la marche, fur laquelle Pouvrier ap-
puye le pié pour faire lever le ¢ontre-poids , les
épingles dont la téte n’eft point achevée , les épin-
gles dontla téte eft entierement achevée. Les figures
de ces Planches de PEpinglier , repréfententun 7e-
tier & une place , & un mesier 3 quatre ; & d’aut?
figures repréfentent le plan d’un merier 3 quatre
places : les places, le contre-poids, P'enclume, la
bafecule. : . 4
METIERS, ¢ff un terme de Brafferie ; il fignifie la [i=
queur quon tire aprés qu'on a fait tremper ou bowil-
lir avec la farine ou houblon ; les premieres opéra-
tions fe nomment premiers metiers , & les fecondes
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Jeconds metiers ; car on ne leur donne le nom debzere,
que lorfqu’ils font entonnés dansles pieces. Voyer
BRASSERIE, | : s

METI1ER DU DRAPIER , voyer Larsicle MANUFAC-
TURE EN LAINE, S f _.

METIER A PERRUQUIER , eft une machine dont
les Perruquiers fe fervent pour treffer les cheveux.
11 eft compofé d’une piece de bois d’environ un pi¢
& demi ou 2 piésde longueur,, fur 4 pouces de lar-
geur & 2 d’épaiffeur ; cette piece de bois fe nomme
la barre , & fert de bafe aw mecier, Aux deux extre-
mités de la barre font deux trous circulaires , defti-
nés & recevoir deux cylindres de boisd’un pouce &
demi de diametre, & d’un pié & demu de hauteur,
qui {e placent dans pne fituation verticale & perpen-
diculaire & la barre. Ces 2 cylindres appellés les mon-
tans, fervent & foutenir 3 brias de foie roulés fur
eux par les extrémités, dans lefquels on entrelace
les cheveux pour en former une trefle. Poye; nos
Planches, \ :

METIER DE RUBANIER , eft un chaffis fur lequel
ces ouyriers fabriquent les rubans , &¢. Le metierdu
Rubanier eft plus ou moins compofé, fuivantles ou-
vrages quon veut y fabriquer. Les rubans unis ne
“demandent pas tant de parties que les rubans facon.-
nés; & ceux-ci beaucoup moins que les galons &
tiffus d’or & d’argent. Cependant comme les pieces
principales & les plus effentislles de ces différens me-
tiers font A-peu-pres les mémes, on fe contente de
décrire ici un metier A travailler les gallons & tiflus
d’or & d’argent , & les rubans faconnes de plufieurs
couleurs; en faifant remarquer cependant les diffe-
rences des uns & des autres, fuivant que 'occafion
s’en préfentera. Le medier contient les parties fui-
wvantes.

1% Le chaffis, ou comme on dit en terme plus
propre le azi, eft compofé de 4 pilliers ou mon-
tans de bois, placés fur un plan parall¢lograme, ou
carré long. Quatre traveries aufli de bois, joignent
ces pilliers par en-haut, & 4 autres traverfes , dont
celle de devant qui eft un peu plus élevée s’appellela
poitrintere , les uniflent a-peu-prés au milieu de leur
hauteur : enfinil y a une 9f, traverfe au basdu bati

pour mettre les piés de 'ouvrier, ol font attachées -

les marches qui font lever ou baiffer les fils de la
chaine. Les pilliers ont 6 ou 7 piés de hauteur, &
{ont ¢loignés 'un de Pautre de prefqu’antant dans fa
partie la plus longue di parallélogramme , & feule-
ment de 3 ou 4 pi¢s dans la plus étroite.

29, Le chatelet, c’eft un chaflis de forme a-peu-
prés triangulaire , ‘placé au haut du mézer, & pofé
fur les 2 plus longues traverfes.

3°. 'Dans le chatelet {font renfermées 24 poulies
de chaque c6té , autant qu'il y a de marches fous les

iés du fabriquant, Les poulies fervent a élever les
iflerons par le racourciflement des cordons.

4°. Les zrans, cefont des ficelles qui érant tirées
par les marches font monter les lifferons. Ily a 24
tirans, un tirant pour 2 poulies.

5% Leé karnois, qui eft une fuite de petites barres
qui foutiennent les lifferons, & qui font fufpendues
chacune a 2 cordons enroulés autour des poulies.

6°. Les lfferons , c’eft un nombre de petits filets,
bandés vers le bas par un poids , & qui ont vers leur
milien des bouclettes pour recevoir des ficelles
tranfverfales appellées rames.

7°. Les platines, ce font des plaques de plomb ou
dfardoifes qu'on fufpend fous chaque baguette qui
termine chaque ligne des lifferons. Quand le pié de
Pouvrier abandonne une marche, la platine fait re-
tomber les lifferons que le tirant avoit hanflés.

8°. Leés rames, {ont des ficelles qui traverfent les
lifferons, & dont le jeu eft le principal artifice de
tout le travail de la Rubanerie ; comme la tire ou
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Pordre des cordons qu'on tire pour fleutonner une
etoffe , y produit I'exéention du deflein. Iciil ne fant
point. de fecond ouvrier pour tirer les cordons ; les
marches operent toutfousles piés du tiffutier, parce
qu’il a pris foin , par avance, de n’étendre au tra-
vers des lifferons que le nombre de rames qu'il faut
pour prendre certains fils de la chaine , & en laiffer
d’autres. Ces rames font attachées a Pextrémité du
metier ; elles montent fur des roulettes qu’on appelle
le porterames de derriere ; traverfent les boucletteg
de certains liflerons, & paffent entre les antres liffe-
rons {ans tenir aux bouclettes ; de-la elles arrivent
au porterame de devant , qui eft pareillement com-
pole de petites roulettes pour faciliter le monvement
des rames, Celles-ci enfin font attachées en-devant
a daurres ficelles qui tombent perpendiculairement
a l'aide d’un fufeau de plomb au bas, & qu’on nom-
me Zffes ou remifes. Les rames ou ficelles tranfver-
fales ne peuvent étre hauffées ou baiffées par 'un
ou l'autre des liflerons,, qu’elles ne tirent & ne faf-
fent monter quelques liffes de devant : or celles-ci
ont aufli leurs bouclettes vers la main de 'ouvrier.
Certains fils de la chaine pafient dans une bonclette,
’autres paffent A coté. Il y a des liffes qui faififfent
tour-a-tour les fils dont la coulenr eft uniforme ; on
les nomme liffes de fond, parce qu’elles produifentle
fond de étoffe & la couleur qui foutient tousles or-
nemens: les autres liffes élevent par leurs bouclettes
des fils de différentes couleurs, ce qui par lalterna~
tive des points pris ou laiffés, des points qui cou-
vrent la trame, ou qui font cachés deflous, rendent
le deffein ou I'ornement qu’on s’eft propofé.

9°. Le bateant, ceftle chaflis qui porte le 7oz,
pour frapper la trame. Dans ce metier ce n’eft point
Pouvrier qui frappe, il ne fait que repoufler avecla
main le battant qui, tenant a un reffort, eft ramene
de Ini-méme, ce qui foulage le rubanier. ;

11° Le ton ou bandoirdu battant , c’eft une grofle
noix , percée de plufieurs trouns dans fa rondeur, &
traverice de 2 cordes qui tiennent de part & d’autre
aumetier 5 cette noix ferta bander ces 2 cordes par
une cheville qu’on enfonce dans un de ces trous, &
qui mene la noix a difcrétion. Deux cordons font at-
tachés d’un bout A cette cheville , & de Pautre aux
2 barres du battant qui, par ce moyen, eft toujours
amene contre la trame,

12°. Les remifes ou Ziiﬁes 5 ce font les liffes de de-
vant qui par leurs bouclettes , faififfent certains fils
dela chaine, & laiffent tous les autres felon ’arran-

gement que Pouyrier a conformé aux points de fon
deffein. :

13°% Les fufeaux qui roidiffent les remifes ; ils
fontde fer, ont environ un pié de longueur & un
quarteron de pefanteur, Les fufeaux en roidiffantles
remifes , font ouyrir la chaine & la referment.

14°. Les bretelles, ce font deux lifieres de drap
qu’on pafle entre fes bras pour les foutenir, parce
qu'en travaillant on eft obligé de fe tenir dans une
pofture génante, & qu’on n’eft prefque pas affis.

15°. Le flege ou banc fur lequel Pounvrier eft affis;
c’eft un planche ou banc de 3 piés de haut, & ade-
mi panché vers le mezier, de forte que Pouvrier eft
prefqie cebout.

16°, Le marchepic.

17°. La poitriniere,, eft une traverfe qui pafle d’utt
montant a 'autre & Pendroit de la poitrine de I'ou=
vrier. A cette poitriniere eft attaché un rouleau {ur

- lequel paffe le ruban pour aller gagner 'enfoupleun

peu plus bas.
18°. La brocke ou boulor qui enfile les vingt-qua-
tre marches, - '
19°. Les marches,, dans les rubans unis il ne faut
que 2, 3 ou 4 marches, !

20 &
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20°, Les las ou attaches qui uniffent les marches
aux lames.

21°. Les lames , qui font de petites barres de bois

ui hauflent ou baiflent comme les marches , & qui
‘étant arrétées fur une méme ligne d’un coté & de
autre, tiennent les liflerons dans un niveau par-
fait aux momens de repos.

22 & 23°. L’enfouple de devant , & cellesde der-
riere ; celles-ci font des rouleaux fur lefquels font
roulés les fils de la chaine : 1l y a autant d’enfouples
de derriere quil y a de fils de counleurs différentes.
L’enfouple de devant fert a rouler ouvrage a me-
fure quil {e fabrique.

24", Les posenceanx qui foutiennent les enfou-
ples.

25°. Les bdtons de retour.

26°. La planchette, .

27°. L’échelette ou les roulettes des retours,

289, Les boutons des retours.

Ce qu'on appelle les recours eft encore un moyen
de menager plus de vari¢té dans I'ouvrage, & de
faire revenir les mémes variétés, outre celles qu'on
menage par le jeu alternatif des lifferons , & par le
changement de trame en prenant une autre na-
yetie.

Il y acommunément trois bitons de retour ; mais
on peut en employer davantage. Ils font attachés
fur un boulun en forme de bafcules , & ayant un
poids pendu a un de leurs bouts, ils enlevent I"autre
des qu'ils font libres; Jouvrier a anpres de lui plu-
fieurs bontons arrétés , par le moyen defquels il
peut tirer des cordes, quien paffant par les tour-
nans de I’échelette , vont gagner le bout fupérieur
des bdtons de retour. Un de ces bdtons tire par le
bouton s’abaifle, & en paflant rencontre la plan-
chette qui eft mobile fur deux charnieres , & qui
cede pour le laiffer defcendre. Quand la téte du
baton eft arrivée plus bas que la plancherte, cel-
le-ci rendue  elle-méme , reprend toujours fa pre-
miere place ; & elle affujertit alors la téte du baton
qui demeure arrétée, Sion en tire un autre qui dé-
place la planchette, le premier fe trouve libre & s’é-
chappe. Le fecond tiré par la corde , demeunrant un
inftant plus bas que la planchette, fe trouve pris &
arrété par le retour de la planchette dans fa pofition
naturelle: tel eft le jeudes boutons & des bitons de
retour ; en voici U'effet. Au-deflus précifement , au
milieu de ces bitons ou bafcules, eft un anneau de
métal ou de fil , auquel on fait tenir tant de rames
ou de ficelles tranfverfales qu'on juge a propos;
quand un bdton de retour eft uré & abaifle , les ra-
mes qui tiennent a {a boucle font roidies : c’eft donc
une néceflité que les lifferons , dans les bouclettes
defquels ces rames ont été enfilées, les élevent avec
eux ; ce qui fait monter certaines liffes ou remi-
fes, auxquelles ces rames font attachées , & confé-
quemment certains fils de la chaine, par préférence
a d’autres. Quand Pouvrier tire un autre retour , il
laiffe échapper 8 remonter le premier., Les rames qui
tiennent a ’anneau du bdton remonté deviennent
ldches, & les lifferons vont & viennent fanslesban-
der, fans les haufler. Ces ramesdéfceuvrées ne pro-
duifent donc point d’effet; celles d’un autre bdton
ayant produit le leur, c’eft a un troifieme qui dor-
moit a s’éveiller. Tous ces effets forment une fuite
de différentes portions de fleurs ou autres figures ,
qu revenant toujours les mémes, produifent des fi-
gures complettes, toujours les mémes , & juftement
appellées des retours.

riqu’aprés que le mesier eft monté, ouvrier
veut travailler, il fe place au-devant fur le fiege,
Panché de maniere qu’il eft prefque debout. Il ap-
pule {a poitrine fur la traverfe du metier , appellée la

Poutriniere ; & pour ne point retomber en-devant, il
Tome X,
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fe paffe par-deflousles bras deux bretelles pour
le foutenir: ces bretelles font attachées par ua
bout & la traverfe d’en-haut, & de l'autre a la poi-
trimiere.

METIERS , ( Soierie.) Poyeg U'article MANUFAC~
TURE EN SOIE.

METIER BE TISSERAND, machine & I'ufage du
tifferand, & qui lui fert A tiffer plufieurs brins d¢ fil
pour en faire une piece de roile. Les Tifferands ont
des métiers plus ou moins compofés , fuivant les dif=
férentes eipeces qu'ils ont & fabriquer. Les toiles o=
vrées , damafiées , &c. demandent des mésiers plus
garnis que les roiles unies. Voici la maniere dont le
métier fimple de tifferand eft conftruit. Le chaflis et
compofé de quatre montans de § piés de haut, qui
forme un quarré de 7 piés en tous fens. Ces quatre
montans font joints les uns aux autres par quatre
traverfes en haut , & quatre autres en bas qui font &
la hauteur de 2 piés. Au bout du métier , a la hau-
teur d’environ 3 piés , eft un rouleau de bois porté
fur deux mantonets ; ce rouleau s’appelle 'enfouple
de derriere , fur laquelle font roulés les fils de la chai-
ne que ['on veut tiffer. Sur le devant ; a la méme
hauteur , eft un autre roulean appellé la poitrinier: ,
parce que le tifferand, en travaillant , appuie fa
poitrine deflus. Ce rouleau fert A recevoir la toile
a mefure qu'elle fe fabrique. Au-defious de la poi-
triniere eft unautre rouleau de bois appellé /e déchar-
geoir, fur lequel on roule la toile fabriquée pour en
decharger la poitriniere. Au milieu du méeier , dans
une pofitionperpendiculaire , eftla chaffe ou battanr,
qui eft fufpendu au porte-chafle, & danslaquelle, par
en bas, eft infinue le peigne ou rot ; derriere la
chaffe font les lames foutenues par en - haut par le
porte-lame & par les pouliots ; au bas du méeier ,
immédiatement {ous les piés du tifferand , font les
marches ; enfin derriere leslames font placés les ver-
ges & le cartron. Poyez Pexplication de tous ces ter-
mes., chacun a leur arzicle. Foyez aufli larticle T1s-

" SERAND EN' TOILE.

METIS, {. f. ( Mythol. ) Myris, ce mot grec figni.
fie la Prudence.Lesanciens Mythologiftes en ont fait
une déefle, dont les lumieres étoient {upérieures &
celles des dieux - mémes, Jupiter 'époufa , c’eft-a-
dire felon Apollodore , qu’il fit paroitre beancoup
de prudence dans toute fa conduite. ( D. J.)

METKAL oz MITKAL ,{. m, ( Com. ) petits poids
dont fe fervent les Arabes : il faut 12 metkals pour
faire une once. Did.du Com. tom, I11. pag. 383.

METL , f. m. ( Hift. nat. Botan. ) plante de la
nouvelle Efpagne , qui croit fur-tout tres-abondam-
ment au Mexique. C’eft un arbrifféau quel’on plante
& cultive a-peu-pres de la méme maniete que la
vigne ; fes feuilles different les unes des autres, &
fervent adifférens ufages: dans leur jeunefle, onen
fait des confitures, du papier , desétoffes , des nat=-
tes, des ceintures , des fouliers , des cordages , du
vin, du vinaigre & de Pean-de-vie. Elles font ar-
mées d’épines fi fortes & fi aignés, qu’onen fait des
efpeces de fcies propres A {cier du bois. L’écorce
brilée eft excellente pour les bleflures , & la réfine
ou gomme qui en fort eft, dit-on, un remede contre
toute forte de poifon. Quelques auteurs croient que
cette plante eft laméme quecelle que quelques voya-
geurs ont décrite fous le nom de maghey,& qu’ondit
étre femblable A la joubarbe , & non un arbriffeau.
Carreridit que fes feuilles donnent un fil dont on fait
une efpece de dentelle & d’autres ouvrages trés-dé-
licats. Lorfque cette plante eft 4gée de fixans ,on en
ote les feuilles du milien pour y former un crenx ,
dans lequel fe raffemble une liquenr que l'on re-
cueille chaque jour de grand matin; cette liqueur eft

auffidouce que du miel, mais elle acquiert de la for-
ce. Les Indiens y mettent une racine qui la fait fer-
Nnn
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smenter comme du vin , & qui la rend trés-propre a
enivrer : c’eft cette efpece de vin qu’on nomme pul-
que ou poulcré. On peut en difliller une eau-de-vie
trés-forte. Les Indiens buvoient le pulque avec tant
 d’excés , que P'ufage en fut défendu par les Efpa-
gnolsen 1692, c’{uoique les droits qu’ils en retiroient
montaffent jufqu’a cent:dix mille piaftres par année ;
mais Uinutilité de la défenfe I’a fait lever en 1697.
METLING , o« MOTTLING , ( Géog.) ville for-
te, & chéitean d’Allemagne dans la Carniole , fur le
Kulp. Quelques géographes croient que c’eft la Me-
claria des anciens. Longit, 33. 35. latit. 43. 58.
METOCHE, {. m. dans l'ancienne Archiceure ,
terme dont s’eft ferva Vitruve pour marquerl’efpace
ou intervalle entre deux denticules, #oyez DENTI-
CULE.

- Baldus obferve que dans une ancienne copie ma-
nufcrite de cet auteur, on trouve le mot mérazomme ,
2u lieu de méeocke : c’eft ce qui donne occafion a
Daviler de foupgonner que le texte de Vitruve eft

corrompu ; ce qui luifait conclure quil ne faut pas

dire métoche , mais métatomme , c’eft-a-dire , fecion.
METOCIE,{. m.(Hif. anc.) tribut que les étrangers
payoient pour la liberté de demeurer a Athenes. 11
étoit de 10 ou 12 drachmes, On P’appelloitaufli éror-
chion ; mais ce dernier mot eft 'habizatio des Latins ,
défignant plutdt un loyer qu'un tribut. Le metocie
entroit dans la caiffe publique ;3 I’énorchion étoit
payé & un particulier propretaire d’une maifon.

MEsciEs, L f.pl. ( Hiff. anc. ) tétes célébrées
dans Athenes a 'honneur de Théfée, & enmémoire
de ce qu’il les avoit fait demeurer dans une ville ols
il les ayoit rafflemblés tous , des douze petits lieux
o ils étoient auparavant difperfés.

METOICIEN, ( Lzez. gree.) on appelloit métoi-
ciens , psvaxa , les étrangers établis @ Athenes. Ils
payolent un tribut a la république, un impot nom-
meé wéromey 3 Cet IMpOt €toit par anmeée de 12 drach-
mes pour chaque homme, & de 6 drachmes pour
chaque femme. La loi les obligeoit encore de pren-
dre un patron particulier, qui les protegedt , & qui
répondit de feur conduite. On nommoit ce patron
prroiopuaeé. Le polémarque , Pun des'neuf archon-
tes, pronongoit fur les prévarications que les méoi-
ciens pouvoient commettre.

Rien n’eft plus fenfé que les réflexions de Xeéno-
phon fur les moyens qu’on avoit d’accroitre les re-
venus de la république d’Athenes , en faifant des
lois favorables aux étrangers qui viendroient s’y
établir. Sans parler, dit-il , des avantages communs
que toutes les villes retirent du nombre de leurs ha-
‘bitans , ces étrangers, loind’étre a charge au public,
& de recevoir des penfions de ’état , nous donne-
roient lien d’angmenter nos revenus , par le paye-
ment des drojts attachés a leur qualité, On les en-
gageroit efficacement & s’¢tablir parmi nous , en leur
Stant toutes ces efpeces de marques publiques d’in-
famie , qui ne fervent de rien & un état ; en ne les
obligeant point, par exemple , au danger de la guer-
re , & 2 porter dans les troupes une armure particu-
liere ; enun mot , en ne les arrachant point 4 leur
famille & A leur commerce ; ce n’étoit donc pas aflez
faire en faveur des étrangers , que d’inftituer une féte
de leur nom, usromiz , comme fit Thefée pour lesac-
coutumer au joug des Athéniens , il falloit fur-tout
profiter des confeils de Xénophon, & leur accorder
le terrein vuide qui étoit renfermé dans Penceinte
des murs d’Athénes , pour y batir des edifices facrés
& profanes.

Il n’y avoit point dans les commencemens de dif-
tin&ion chez les Athéniens entre les étrangers & les
naturels du pays ; tous les étrangers étoient promp-
tement naturalifés , & Thucidide remarque que tous
les Platéens le furent en méme-tems. Cet ufage fut

le fondement de la grandeur des Athéniens ; mais 3
mefure que leur ville devint plus peuplée , ils de-
vinrent moins prodigues de cette faveur , & ce
privilege s’accorda feulement dans la fuite 3 ceux
qui Pavoient mérité par quelque fervice imporrant,
D.J
: METONOMASIE . {.f. ( Littér. mod. ) Seft-A dire
changement de nom. Les favans des derniers {iecles fe
font portés avec tant d’ardeur a changer leur nom,
que ce changement dans des perfonnes de cette ca-
pacité , mériroit qu’on fit un mot nouvean pour ’ex-
primer. Ce mot méme devoit éire au-deflus des ter-
mes vulgaires ; aufli 'a-t-on puifé chez les Grecs ,
en donnant a ce changement de nom, celui de méro-
nomafie. M. Baillet dit que cette mode fe répandit
en peu de tems dans toutes les écoles, & queile
eft devenue un des phénomenes des plus communs
de la république des Lettres, Jean-Vi&tor de Roffi
abandonna fon nom , pour prendre celui de Janus
Nicius Erythreeus ; Matthias Francowitz prit celui
de Flaccus Illiricus ; Philippe Scharzerd prit celui de
Mélantthon ; André Hozen prit celui d’Ofiander ,

- &c. enfin , un allemand a fait un gros livre de la lifte

des méronomafiens , ou des pfendonymes. (D. J.)

METONYMIE, {. f. le mot de métonymice vient
de pera , qui dans la compofition marque changement,
& de dvoue , nom ; ce quifignifie sranfpofition ou chan-
gement de nom , un nom pour un autre,

En ce fens cette figure comprend tous les autres
tropes ;3 car dans tous les tropes , un mot n’étant
pas pris dans le fens qui lui eftpropre, ilréveille une
idée qui pourroit étre exprimee par un aufre mot.
Nous remarquerons dans la fuite ce qui diftingue la
métonymie des autrestropes. #oyey SYNECDOQUE,

Les maitres de ’art reftraignent la méconymic aux
ufages fuivans.

L La caufe pour effer. Par exemple : vivre de fon
travail y c’eft-d-dire , vivre de ce gu'on gagne en tra-
vaillant,

Les Payens regardoient Cérés comme la deefle
qui avoit fait fortir le blé de la terre , & qui avoit
appris aux hommes la maniere d’en faire du pain : ils
croyoient que Bacchus étoitle dieu qui avout trouve
'ufage du vin ; ainfi ils donnoient au blé le nom de
Cérés , & au vin lenom de Bacchus: on en trouveun
grand nombre d’exemples dans les poetes.

Virgile , £nr. L. 219. a dit, ur viewx Bacchus,
pour du vin vieux :

Implentur veteris Bacchi.

Madame des Houlieres a fait unebalade, dontle
refrein eft, :
L’ Amour languit fans Bacchus & Cérés
c’eft la tradution de ce paffage de Terence, Eun.
1V. 6. Sine Cerere & Libero friger Venus : ceft-a-
dire, qu’on ne fonge guere a faire I'amour , quand on
n’a pas de quoi vivre.
Virgile, £n. L. 181.a dit:
Tum Cererem corruptam undis cerealiaque arma
Expediunt feffi rerum,
Scarron dans fa traduétion burlefque , Zv. I. fe
fert d’abord de la méme figure ; mais voyant bien
que cette fagon de parler ne feroit point entendue en

notre langue,, il en ajoute Pexplication :

Lors fut des vaiffeaux defcendue
Toute la Cérés corrompue ;
En langage un peu plus humain s
Ceft ce de quoi Uon fait du pain.
Ovidea dit, Triff. IV. v. 4. qu'une lampe préted
s'éteindre , fe rallume quand on y verfe Pallas:
Cujus ab alloquiis anima hec moribunda revixit,

Ut vigil infusé Pallade flamma folet :



Pallas, ceft-d-dire, de U'huile; Ce fut Pallas, felon
la fable, qui la premiere fit fortir I’olivier de- la
terre , & enfeigna aux hommes Part de faire de 'hui-
1e ; ainfi Pallas fe prend pour I'huile, comme Bac-
chus pour le vin. |

Onrapporte ala méme efpece defigure Es-fagon's '

de parleroii le nom des dieux dupaganifme fe prend
pour la chofe a quoi ils préfidoient ; quoiqu’ils n’en
fuffent pas les inventeurs. Jupizer fe prend pour L'air ,
Vuleain pour le feu. Ainfi pour dire , ox vas-tu avec
ta lanterne ? Plante a dit ; Amph. L. 185. Quo am-
bulas tu s qui Pulcanum in cornu conclufiem geris ?

Otivas-tu, toiqui portes#zicain enfermé dansune
corne )? Et Virgile, Zn. V. 662. furic Fulcanys
8 encore au I. liv, des Georgigues , voulant parler
du vin cuit on du raifiné que fait une ménagere de la
campagne, il dit qu’elle te fert de Zuleain pour dif-
fiper 'humidité du vin doux : ;

Aut dulcis mufti Vuleano decoguit humorem. v. 2095 .
: : v 95

Neptune {e prend pour la mer ; Mars , le dien de
.la guerre , fe prend fouvent pour /z guerre méme ; ou
our la fortune de la guerre , pour Pévénement des
combats y Uardenr , llavantage des combartans, Les
hiftoriens difent fouvent qu’en a combattu avec un
Mars égal , equo Marre pugnasum eft, ceft-a-dire ,
avec un avantage ¢gal ; ancipici Marre , avec un
fucces douteux ; vario Marze , quand 'avantage eft
tantot d’'un coté & tantot de autre.

C’eft encore prendre la caufe pour Peffet, quede
dire d’vif général ce qui, a la lettre, ne doit étre
entendu que de fon armée :'il en eft de méme lorf-
qu’on donnele nom de Pauteur 2 fes ouvrages;ila
lu Cicéron , Horace , Virgile, c’eft-a-dire, les ouvra-
ges de Cicéron, &c, Jefus-Chrift lui-méme s'eft fervi
de la métonymie en ce fens , lorfqu’il a dit , parlant
des Juifs, Luc. xvj, 29. Habent Moifen & prophetas ,
ils ont Moife & les prophetes , ’eft-a-dire, ils ontles
livres de Moifg& ceux des prophetes.

On donne fouvent le nom de 'ouvrier & ouvra-
ge : on dit d’un drap que c’eft un FanRobais, un
Rouffeau , un Pagnon , c’eft-a-dire , un drap de la
manufalture de Van-Rabais, ou de celle de Rouf-
feau, &c. Cleft ainfi qu’on donne le nom du pein-
tre au tableau : on dit, j’ai vu un beau Rembrane,
pour dire un beau tablean fait par le Rembrant. On
dit d’un curieux en eftampes , qu’il a un grand nom-
bre de Callots , c’eft-a-dire , un grand nombre d’ef-
tampes gravées par Callot. :

On treuve fouvent dans I'Ecriture-fainte ; Jacob ,
Ifraél, Juda , qui font des noms de patriarches ,
pris dans un fens étendu pour marquer tout le peuple
juif. M. Fléchier, Oraif. fan. de M. de Turenne, par-
lant du fige & vaillant Machabée , auquel il com-
pare M. de Turenne, adit : « Cet homme qui ré-
» jouiffoit Jacob par fes vertus & par fes exploits ».
Jacob , Ceft-a-dire le peaple juif. )

Au lieu du nom de Ieffet, on fe fert fouvent du
nom de la caufe inftrumentale qui fert & le produi-
re:ainfi, pour dire que quelqu’un éerit bien, c’eft-
a-dire , qu’il forme bien les carafteres de 'écrituze ,
on dit qu’il a une belle main. La plume eft aufii une
caufe inflrumentale de I’écriture, & par conféquent
de la compofition ; ainfi plume fe dit par métonymic ,
de la maniere de former les carafteres de Iécriture ,
& de la maniere de compofer, Plume {¢ prend anfli
pour Pauteur méme: c’eff une bonne plume , c’eft-a-
dire, c’eft un auteur qui égrit bien ;3 c’eff une de nos
meilleures plumes, c’eft-a-dire , un de nos meilleurs
auteurs, - : ?

.. Style figaifie aufli par figure la maniere d’exprimer
les penfées, Les anciens avoient deux manieres de
former les cara@eres de I'écriture. L’une étoit pin-
gendo , en peignant les lgttres ou fur dgs feuilles d’ar-
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bres , ou fur des peaux prépardes, ou fur la petite

- membrane intérieure de I’écorce de certains arbres
- (cette membrane s’appelle en latin lber, d’ol vient

lyre)., on fur de petites tablettes faites de Uarbrif-
{eau papyrus , ou {ur de la toile , &c. Ils écrivoient
alors avec de petits rofeaux , & dans la fuite ils {e
fervirent aufli de plumes comme nous. L’autre ma-
niere d’écrire des anciens étoit incidendo , en gravant
les lettres fur des lames de plomb ou de cnivre , ou

- bien fur des tablettes de bois enduites de cire. Or,

pour graver les lettres fur ces lames ou fur ces ta-
blettes, ils fe {ervoieat d’un poincon qui étoit pointu
par un bout & applati par autre : la pointe fervoit
a graver , & l'extrémité applatie fervoit*a effacer 3
& c’eft pour cela quw'Horace dit 5 1. Saz. x. 72. fly-!

- lumvertere, tourner le ftyle, pour dire effacer , corri-

ger > retoucher & un ouvrage. Ce poingon S'appelloit
Sflylus , de sinrce , columna , columella , petite colon-
ne ; tel eft le fens propre de ces mots : dans le fens
figuré , il fignifie la maniere d’exprimer les penfées.
Cleft en ce fens que Pon dit le ffyZe fublime, Z flyle
fimple , le flyle médiocre , le flyle foutenu , le flyle
grave, le flyle comique , le flyle poétique, le flyle de
la converiation , &c. Foyey STYLE, . ‘
~ Pincear ,outre fon fens propre , fe dit aufli quel-
quefois par méronymie » comme plume , flyle: ondit
d’un habile peintre , que c’eft un favant pincean.

Voici encore quelques exemples tifés de PEcritu~.
re-fainte , oiila caufe eft‘prife pour leffet. S pecca-
Verit anima , . .. portabit iniguitatem fuam 5 Levie V7, 1.,
elle portera for iniguité | ceft A-dire, la peine de
fon iniquité. Iram Domini portabo , quoniam peccavi
et 5 Mich, VII. 9. on vous voyez que par la colere
du Seigneur il faut entendre la peize qui eft une fuite.
de la colere. Non morabitur opus mercenarii tui apud
te nfqué mane , Levie. XIX. 13. opus , Fouvrage 5
c’elt-a-dire , e fulaire, la récompenfe qui eft dite a
l'ouyrier A caufe de fon travail. Tobie a dit la méme
chofe a fon fils rout fimplement , iv. 13, Quicunque.
1161 aliguid operatus fuerit , ffatim ei mercedem reflitue.,:
& merces mercenarii tui apud te emnind non remaneat.
Le prophete Ofée dit , iv. 8. que les prétres mange-
ront les péchés du peuple, peccata populi mei come-
dent , c’eft-a-dire, les victimes offertes pour les
peches.

Il. L¢ffer pour la caufe. Comme lorfqu’Ovide ,-
Metamorp’. X11, 513, dit que le mont Pélion n’a
point d’ombtres , nec haber Pelion umbras ; ceft A-
dire qu’il n’a point d’arbres, qui font la canfe de
Pombre ; Lombre , qui eftVeliet des arbres , eft prife
ic1 pour les arbres mémes.

Dans la Genefe , xxv,23. 1l eft dit de Rébecca o
que deux nations ¢toient enelle ; due gentes funt in -
utero tuo 5 & duo populi ex ventre tuo dividentur ; ¢’eft-

' a-dire, Efau & Jacob, les peres des deux nations ;

Jacob des Inifs , Efaii des Iduméens. .

Les Poétes difent la pdle mort, les piles maladies ;-
la mort & les maladies rendent pile ; pallidamgue
Pyrenen, Petl, prol. la pile fontaine de Pyrene ; ¢’é-
toit une fontaine confacrée aux mufes : I'applica- .
tion a la poéfie rend pile , comme toute autre ap--
plication violente. Par la méme raifon Virgileadir
En. VI.275. °

Pallentes habitant morbi eriftifque fenecus :

& Horace, 1. Od. iv. pallida mors. La mort, la ma=
ladie & les fontaines confacrées aux mufes ne font
point péles , mais elles produifent]a paleur : ainfi .
on donne 2 la caufe une épithete qui ne convient
qu’a leffet. i

HL. Le contenant pour le contenu, Comme quand
on dit , i/ aimeta bouteille , ceft-a-dire , il aime [e
vin, Virgile dit, £z, 1. 743..que Didon ayant pré- .

fenté & Bitias une coupe d’or pleine de vin, Biuasla
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prit, & felava , s’arrofa de cet or pleiny eft d-dire »
de la liqueur contenue dans cette coupe d'or :

: Ille impiger haufi
Spumantem pateram & pleno [& proluir auro:

Auro eft pris pour la coupe ; c’eft la matiere pour
1a chofe qui en eft faite (voye; SYNECDOQUE), en-
fuite la coupe eft prife pous le vin.

Le ciel ou les anges 6 les faints joniflent de la pré-
fence de Dicu , fe prend fouvent pour Dieu méme :
implorer le Jfecours du ciel; grace au ciel; pater 5 pec-
cavi in ceelum & coram t¢ , ( mon pere ,’ai péché con-
tre le cie/ & contre vous ) dit I'enfant prodigue a
fon pere , ( Lug, ¢k, xv. 18. ) le ciel fe prend aufli
pour les dieux du pagamifme, i

La terre f¢ tue devant Alexandre, ( I. Machab. j.
3. ) feluit terra in confpriu ejusy ceft- a-dire, les
peuplesde la terre fe foumirent a lui. Rome défap-
prouva la conduite d’Appius , c’eft-a-dire, les Ro-
mains défapprouverent. . . .

Lucrece a dit ( 7 1250. ) que les chiensde chaflé
mettoient une forée en mouvement ; fepire plagis fal-
tum 5 canibufque ciere : ol Pon voit qu'il prend la fo-
ré pour les animaux qui fontdansla forét.

Un zid {e prend aufli pour les pesits oifeaus quifont
encore au nid.

Carcer (prifon) fe dit en latin d’'un hamme qui mé-

rite la prifon.

IV. Le riom du liex otiune chofe fe fait , fe prend
pour la chofe méme. On dit un caudebec , an lieu de
dire un chapeau fait 3 Candebec, ville de Nor-
mandie, : :

On dit de certaines étoffes , c’eft une marfeille ,
Ceft-a-dire, une étoffe de la manufa@ure de Mar-
{eille : c’eft une perfe , c’eft-a-dire , une toile peinte
qui vient de Perfe.

A-propos de ces fortes de noms., ebferverai ici
une méprife de M. Ménage, qui a été fuivie par les
anteuts du Dictionnaire univerfel , appellé commu-
nément Didionn. de Trév. c’eft au fujet d’une forte
de lame d’épée qu’on appelle olinde : les olindes nous
viennent d’Allemagne , & fur-tout de la ville de So-
lingern , dansle cercle de 'Weftphalie: on prononce
Solingue. Il y a apparence que c’eft du nom de cette
ville que lesépées dontje parle ontetéappellcesdes
olindes par abus. Lenom d’Olnde; nom romanefque,
étoit déja connu comme le nom de Sy/vie ; ces for-
tes d’abus {ont affez ordinaires en fait d’étymologie.
Quoi gu’il en foit , M, Ménage & les auteurs du
Di&ionnairede Trévoux n’ont point rencontré heu-
reufement , quandils ont dit que les ofindes ont éte
ainfi appellées de la ville d’Olinde dansle Bréfil , d’out
ils nous difent que ces forses de lames font venugs. Les
ouvrages de fer ne viennent point de ce pays-la : il
nous vient du Bréfil une forte de bois que nous ap-
pellons brefel; il en vient aufli du fucre, du tabac,

du baume, de l'or , de argent, &, maisony porte.

le fer de 'Europe , & fur-tout le fer travaillé.

La ville de Damas en Syrie, au pi¢ du mont Li-
ban , a donné fon nom a une forte de fzbres ou de
couteaux quon y fait: il a un vrai damas, c’eft-a-
dire, un fabre ouun couteau qui a été fait a Damas.
On donne auffi lenom de damas A une forte d’éteffe
de foie, qui a été fabriquée originairement dans la
ville de Damas; on a depuis imité cette forte d’¢-
toffe  Venife, a Génes, 2 Lyon, &c. ainfi on dit
damas de Venife , de Lyon , &c. On donne encore ce
nom 2 une forte de prune , dont la peau eft fleurie de
facon qu’elle imite I’étoffe dont nous venons de
parler. i 1

Faience eft une ville d'Italie dans la Romagne : on
y atrouvé la maniere de faire une forte de vaiflelle
de terre vernifiée qu’on appelle de la faiance ; on a
dit enfuite par méronymic , quon fait de fort belles

. faianees en Hollande , 2 Nevers , 2 Rouen, &¢,

Cleft-ainfi que le Lycée fe prend pour les difcileg
d’Ariftote , ou pour la do&trine qu’Ariftote ﬂﬂf&ignoit

- dans le Lycée. Le Porzique {e prend pour la Philofo.

phie que Zénon enfeignoit a fes difciples dans le Por-
tique. . . . 07 ne penfe point ainfi dans le Lycée , c’eft-
a-dire, que les difciples d’Anftote ne font point dg
ce fentiment. . . . le Porsique n'eft pas toijours d'ag-
cord ayec le Lycée , ¢’eft-a-dire, que les {fentimens de
Zénon ne font pas toiljjours conformes & ceux d’A-
riftote. Rouflean , pour dire que Cicéron dans {a
maifon de campagne méditoit la Philofophie d’Arife
tote & celle de Zenon , s’explique en ces termes ;
(liv, 11, od. iij.)

C’efi-la que ce romain , dont I’éloguente voix

D’un joug prefque certain fzuva fa république ,

Fortifioit fon cear dans Pétude des loix

E¢ du Lycée & du Portigue.

Académus laifla pres d’Athénes un héritage ol

| Platon enfeigna la Philofophie. Ce lien fut appellé
 académie , du nom de fon ancien pofiefleur ; de 3

la doétrine de Platon fut appellee Vacadémie. On
donne aufli par extenfion le nom d’académic 4 diffé.
rentes aflemblées de favans, qui s’appliquent & cul-
tiver les Langues, les Sciences, ou les beaux Arts.

Robert Sorbon, confeffeur & auménier de faint
Louis, inftitna dans univerfité de Paris cette fa-
meufe école de Theologie, qui, du nom de fon
fondateur, eft appellée forbonne : le nom de forbonne
fe prend aunfli par figure pour les dofteurs de for-
bonne, ou pour les fentimens qu'on y enfeigne : /a
Jorbonne enfeigne que la puiffance eccléfiaflique ne peus
dter aux rois les couronnes que Dieu a mifes fur leurs
tétes 5. ni difpenfer leurs fujers du [ferment de fidélice,
Regnum meum non eft de hoc munde. Joann.
xviif. 36. :

V. Le figne pour la chofe fignifice.

Dans ma vieilleffe languiffante.,
Le feceptre que je tiens pefe a ma main tremblante

( Quin. {Phaét. IL.v.) ceft-d-dire, je ne fuis plus
dans un age convenable pour me bien acquitter des
foins que demande la royauté. Ainfi le feepire fe
prend pour Pautorité royale; le bdron de maréchal
de France, pour la dignité de maréchal de France ;
le chapeau decardinal ; 8 méme fimplement le cha-
peau, fe dit pour le cardinalat. ;

L’épee {e prend pour la profeflion militaire; la
robe 5 pour la magigraturc & pour P’état de ceux
qui fuivent le barreau. Corneille dit dans le Men-
teur :( a1, fe. j.) :

A lafin j’ai quisté la robe pour épée.

l:'Cicéron a dit que les armes doivent céderd la
robe :

Cedant arma toge , concedat laurea lingue 5

Ceft -2 - dire, comme il Pexplique lui-méme s
(oraz. in Pifon. n. Ixxiy. aliter xxx.) que la paix
Pemporte fur la guerre, 8 que les vertus civiles &
pacifiques font préférables aux vertus militaires =
more poetarum locwtus hoc intelligi volui , bellum ac i~
multum paci atque otio conceffurum. .
«La lance , dit Mézerai , ( Hiff. de Fr. in-fol.
» tom, I1, pag. goa,) étoit autrefois la plus no-
» ble de toutes les armes dont fe fervifient les gen~
» tilshommes frangois»; la quenouille étoit anfli
plus fouvent qu’aujourd’hui entre les mains des fem-
mes. De-la on dit en plufieurs occafions Zence pour
fignifier un homme , & quenouille pour marquer une
Semme. Fief qui tombe de lance en quenouitle , c’eft-24
dire , qui pafle des méles aux femmes. Le royaume

de France ne tombe point sn quenouills, ¢eft-a-dire 5
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gu'en France lesfemmes ne fuccedent point & la cou-

vonne: mais les royanmes d’Efpagne , d’Angleterre
& de Suede 5 tombent en quenouille; les femmes
peuventaufli fuccéder al’empire de Mofeovie.

Cleft ainfi que du tems des Romains les faifceaux
{e prenojent pour Pautorité confulaire ; les aigles
romaines ponr les armées des Romains qui avoient
des aigles pour enfeignes. L’aigle qui eft le plus fort
des oi%eaux de proie, ¢toit le fymbole de la viftoire
chez les Egyptiens. .

Salufte a dit que Catilina , aprés avoir rangé fon
armée en bataille, fit un corps de réferve des autres
cnfeignes 5 ¢’eft-a~dire , des autres troupes qui lui
;eﬁo‘t : reliqua figna in [ubfidiis ardiis collocat.

On trouve fouvent dans les auteurs latins pubes ,
poil follet , pour dire la jeuneffe , les jeunes gens :
¢eft ainfi que nougdifogs familierement & un jenne
homme, vous étesSune jeune barbe , c’eft-a-dire,
vous n’avez pasencore aflez d’expérience. Canitics,
les cheveux blancs , fe prend aufli pour la vic:lleffe.
Non dedutes canitiem ¢jus ad inferos. ( If, Reg. ij.
6.) Dedugetis canos meos cum dolore ad inferos. ( Gen,
xly. 38.

{.e? dh)rers fymboles dont lesianciens fe font fer-
vis , & dont nous nous fervons encore quelquefois
pour marquer ou certaines divinités , ou certaines
nations , ou enfin les vices & les vertus ; ces {ym-
boles, dis-je , font fouvent employés pour marquer
la chofe dont ils font le {ymbele. Boileau dit dans
fon ode fur la prife de Namur :

En-vain aun lion belgiqua
1! vaie l'aigle germanique
Uni fous les 1éopards ;

Par le Zioz belgique , le pocie entend les Provin-
ces:Unies des Pays-Bas ; par I’aigle germanique , il
entend I'Allemagne ; & par les lopards , il défigne
YAngleterre , qui a des Iéopards dans fes armoirics.

Mais qui fait enfler la Sambre
Sous les jumeaux gﬁdyi& ? (id.ibid.)

Sous les Jumeaux , c'eft-a-dire, 3 la fin du mois
de Mai & au commencement du mois de Juin. Le roi
afliégea Namur le 26 de Mai 1692, & la vilie fut
prife au mois de Juin fuivant. Chaque mois de l'an-
née eft défigné par un figne , vis-3-vis duquel le fo-
leil fe trouve depuis le 21 d’'un mois ou environ ,
jufqu’au 21 du mois fuivant.

Sunt aries , taurus , gemini , canger , ko, virgo,
Libraque , [corpius , arcitengns 4 caper o @mpha-
ra , pifces. !

Aries , le bélier , commence vers le 21 du mois
de Mars , ainfi de fuite.

« Les villes , les fleuves, les régions, & méme
» les trois parties du monde avoient autrefois leurs
» fymboles , qui étoient comme des armoiries par
» lefquelles on les diftinguoit les unes des autres ».
Montt. Anziq. explic. tom. I1I. p. 183. :

Le trident eft le fymbole de Neptune : le paon eft
le fymbole de Junon : Polive ou lolivier eftle fym-
bolede la paix & de Minerve , déeffe des beaux Arts :
le laurier étoit le fymbole de la vi€oire ; les vain-
‘queurs étoient couronnés de laurier , méme les vain-
lgeurs dans les Arts & dans les Sciences , c’eft-a-

re, ceux qui s’y diftinguoient au deflus des'autres.
Peut-étre qu’on ‘en ufoit ainfi & 'égard de ces der-
niers, parce que le laurier étoit confacréa Apollon:
dieu de la poéfie & des beaux Arts. Les poétes
é;oiem fous la prote&tion d’Apollon & de Bacchus ;
ainfi ils étoient couronnés quelquefois de laurier , &
quelquefois de lierre : dodfarum edere pramia fron-
&ium, Horat. I. od. I. xxix.

La palme était aufli le {ymbole de la vitoire, On’
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dit d’un faint qu'il a rémporté la palme du martyre :
il y a dans cette expreflion une métonymic | palme
fe prend pour vidoire; & de plus I'expreffion eft mé-
taphorique , la vi&toire dont on veut parler eft une
vi&toire {pirituelle. ' 2

« A Pautel de Jupirer, dit le pere dé Montfaus
» con , (Ant. expl.tom. Il.p. 129.) on mettoit des
» feuilles de hétre : & celui d’Apollon ; de lauriers
» aceluide Minerve, d’olivier : 4 l'autelde Viénus
» demyrthe : A celui d’Hercule, de peuplier:a ce~
» lui de Bacchus, de lierre : A celur de Pan, des
» feuilles de pin ». 9

VL. Le nom abjirait pour ke concrer.. . . Un nouvel ef-
clavage [e forme tous les jours pour vous, dit Horace
II. od, viij. 18, c’eft a-dire , vous avez tous lcs
jours de nouveaux efclaves : cibi fervitus crefcic nova,
Servitus eft un abftrait, au lieude fervi ou novi amde
tores qui 1ibi ferviane, Invidid major, (ib. xx.) avs
deﬂ'}ts de Penvie, c’efta-dire, triomphant de mes
envieux,

Cuftodia , garde, confervation, fe prend en latia
pour ceux qui gardent: nodfem cuftodia ducit infom=
nem, &En. 1X. 266, ' gt

Spes , Ueipérance, fe dit fouvent pour ce qu'on

- efpere : fpes qua differtar afffigic animam, Prov, X1il,

2. :

Petitio , demande , fe dit aufli pour 11 chofe “e-
mandée : dedit mihi Dominus petitionemm:am, I R g,.

Ji2y.

C’eft ainfi que Phedre a dit, . fzb. 3. tua calami=
tas non fentiret, c'eft d-dive , tu calamirofus non fentis
res : tua calamitas eft un terme abftrait, au lien que
tu calamitofus eft le concret. Cred.ns colli longitudi=
nem , (ib. 8: ) pour colium longum : & enco e ( ib,
13. ) corvi flupor, qui ¢t Fabitrair, pour eorvus ffus
pidus , qui eft le congret. Virgilea d t de méme
( Georg, L 143.) ferri rigor , qui eft Pabftrait , an
lien de ferrum rigiaum , qui ¢ft le concret,

VIL. Les parties du corps qui font regardées comme
le fiege des paflions & des fentimens intérieurs , fe
prennent pour les fentimens mémes. C'elt ainfi qu'on
dit # aducaur, c'cft-d-dire, du courage.

Obfervez que les anciens regardoient le coeur
comme le fiege de la fageffe, de Perprir, deladrefle;
ainfi habet cor , dans Plaute, ( Perfa, ad. IV, [i. iv.
7t. ) ne veut pas dire comme parmi nous, elle a du
courage , mais clle a de Pefpric : f£ ¢f miki cor , id.
Moftel. a. 1. fe. if. 3. i j’ai de Pefprit, de Pintellie

ence : vir cordatus , veut dire en latn un homme
de [ens quiaun bon difcernement. Cornutus , phi-
lofophe lslluicien » qui fut le maiire de Perfe, & qui
a ét¢ enfujte le commentateur de ¢e poéte, fait cette
remarque fur ces paroles, fum pewwlanti [plene cae
chinno , d¢ la premiere (atyre: Phyfici dicunt homines
Jplne ridere , felle irafei, jecore amare , corde fapere ,
& pulmone jadari. Aujourd’hui oo a d'autres lye
mieres.

Perfe dit ( iz prol. ) que le ventre, c’eft-d dire,
la faim , le befoin, a fait apprendre aux pies & aux
corbeaux & parler. .

La cervelle (e prend auffi pour Pefprit, le juges
ment. O labelle téte, s’écrie le renard dans Phedie;

uel dommage, elle n’a point de cervelle ! 6 quanras
pecics o inquit o cercbrum non habee ! (1, 7.) On dit
d'un érourdi que c’eft une téte fans cervelle. Ulyfle
dit 2 Euryale , felon la tradu@ion de Mad. Dacier ,
(odyff: tom. 11. pag. 13.) jeune homme , vois ave
tout Lair d'un écervelé | c’eft-3-dire , comme elle 'ex-
plique dans fes favantes remarques, vous aver fous
Uaird'un homme peu fage. Au contrairequand ondit,
c’eft un homme de téte , c’eft une bonne tétey on veut
dire que celui dont on parle eft un habile homme,
un homme de jugement. La téte lui a tourné , c’eft=

a-dire , qu'il a perdu le bon fens , 1a préfence dcfe
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prit. Avoir de la tée, fe dit aufli figurément d'un
opinidtre, Téte de fer, {e dit dun homme appliqué

fans reliche , & encore d’un entété. o
_ La langue, qui eft, le principal organe de la pa-
role , fe prend pour la parole : ¢’¢ff une méchante lan-
gue, cefbdsdire , Ceftiun médifant : avoir la langue
bien pendue, ceft avoir le talent de la parole , ceft
parler. facilement. : : -.
VIil. Le nom du mairre de la maifon fe prend
aufli pour la maifon qu’il occupe : Virgile a dit:
(En. II:312.) jam proximusardet Ucalegon, C'eft-
a-dife, le feu a déja pris a la maifon d'Ucalégon.
On donne auffi aux pieces: de mounnoie. le nom

dit fouyerain dont elles portent I'empreinte. Du-
‘centos philippos reddat aureos, ( Plaut, bacchid. IV,

7. 8.) quelle rende deux cens philippes d’or :nous
dirions deux cens Jouis d’or. '

~ Voild lgs principales efpeces de métonymie. Quel-

ques-uns. y ajoutent la mezonymie, par laquelle on -

nomme ce qui précéde pour ce qui fnit, ou ce qui
{uit pour ce qui précéde ; c’eft ce qu'on appelle Laz-
técédent pour le conféquent , o le confequent pour Lan-

técédent ; on en trouvera des exemples dans la mé-

talepfe , qui n’eft qu'une efpece de mézonymie i la-
quelle on a donné un nom particulier (voyez ME-
TALEPSE ) ; au lieu qu’a I'égard des autres efpeces
de métonymie , dont nous venons de parler; on fe
contente de. dire , méronymie de la caufe pour l'ef-
fet, métonymie du contenant pour le contenu , mézo-
nymie du figne, &c.
- Cet article eff tiré entierement du Livre des tropes de
M. du Marfas. / _
METOPE, {. m. terme d’ Architedture , c’eft in-
tervalle ou quarré qu’on laifle entre les triglyphes de
la ftife de¢ I'ordre dorique. FPoye; anffi TRIGLYPHE
& Frise. Cemot eft originairement grec , & fignifie
dans cette langue ladiffance d’un trou a unautre , ou

d'ut triglyphe & un autre , parce que les triglyphes -

font fiippofés étre desfolives ou poutrelles qui rem-
pliffent des trous , de uere , incer 5 entre, & omn ,
Joramen , trou. A fia
" Les anciens ornoient autrefois les meropes d’on-
vrages {culptés, comme de tétes de beeuf , & autres

chofes qui fervoient aux facrifices des payens; c’eft

parce qu'il y a beaucoup de difficulté a bien difpofer
les méropes & les triglyphes dans [a jufte {ymmétrie

~que demande Lordre dorique, que plufieurs archi-

tefes jugent A propos de ne fe fervir de cet ordre
que pour des temples, _
 Demi-métope eft I'efpace un peu moindre que la

moitié d'nn mérope , & encoignure de la frife do-
Figque, p

_ qI\(!E'I'OPON, ( Géog. anc.) promontoire au voi-
finage de Conftantinople. Il eft pres de Péra : onle
nomme aujourd’hni Aera fpandomina. (D.J.) :

' METOPOSCOPIE, f{. f. I'art de découvrir le
tempérament , les inclinations, les moeurs , en un
inot, le.caraBlere d’une perfonne par Pinfpettion de
{on front out des traits de fon vifage. Ce moz eft com-

pofe du grec peromor, front y & de eromin 5 je confi-
.P i 3 3 J

d‘ 4 y
La métopofcopic neft qu'une partie de la phyfio-

nomie, car celle-ci fonde fes conje@ures fur I'inf- |

peétion de toutes les parties du corps. L’une & I’au-
tre font fort incertaines pour ne pasdire entierement
yaines, rien n’étant plus vrai que ce qu'a dit un
pocte, fronti nulla fides. ¥oyer PHYSIONOMIE.
Ciro Spontoni qui a traité de la mezopofeopie , dit

“que Pon pent diftinguer {ept lignes au front, & qua |
chaque ligne préfide une planete ; Saturne a la pre- |
micre , Jupiter 4 la feconde, & ainfi des antres. On |
peut juger de-1d combien de réveries on peut débi- |

ter {ur les perfonnes doat on veut juger par la méto-
pppe(CY

[

« METOYERIE , {. f.enr Archicedure; eft ‘toute lia
mite qui {épare deux héritages contigus, apparte-
nans a deux propri¢taires. Ainfion dit que deux voi-
fins {ont en méroyerie, lorique le mur quifépare leur
maifon eft mitoyen. - 1

METRE , f. m. (‘Lizz. ) en poéfie, eft tout pig
ou mefure qui entre-dans-la compofition des vers,
Voyey Pitl, VERS ; MESURE. Ariftide définit le me-
tre 5 un fyfiéme  de piés compofés de fyllabes diffé-
rentes 8¢ d'une étendue déterminée. Dans ce fens,
mecre veut dire a-peu-pres la méme chofe qu'une
forte de vers en géneral ,. genus carminis ; & on le
trouve employé dela forte dans l’es.-auteu;gatins 3
pour défigner une cadence differente de ceM@de la
profe qu'on nomme rythme. Voye; RYTHME.,

- «;Metre n’eft pas proprement un mot francois, il a
pourtant lieu dans le ﬁyleinar%’qu'e pour fignifier
des wers. S .

METRETE ; . f. ( Hift, ecclef.) du gree pszperne
forte-de mefure. L'auteur de la vulgate emploie le
nomde metrete dans deux endroits de {a tradu&ion
de I’ancien teftament ; favoir, L. paralip. c. xj. ¥,
0. & c, iv. V. 5. mais dans 'un & dans Pautre en-
droit I’hebreu porte bathe ;' qui étoitune grande me-
fure creufe , contenant vingt-neuf pintes , chopine;
demifeptier, un poi¢on & un peu plus mefure de
Paris, La metrese des Grecs contenoit , {elon quel-
ques: auteurs, cent livres ;& felon d’autres quatre-
vingt-dix livres de liqueur ; mais comme la livre
d’Athenes étoit un pen moindre que celle de Paris ;
ces quatre-vingt-dix livres {e peuvent réduire a {oi-
xante livres de France ; ce qui revient d-pen-prés au
bathe deshebrenx. Foyer BATHE, Did. dela bibl,

METRICOL oz MITRICOL, {, m, (Comm.) pe-
tit poids de la fixieme partie d’une’once, les apotie
caires & droguiftes  portugais s’en ferventdans les
Indes orientales ; an-deflous du mizricol eft le mitri-

«coliy quine pefe que la huitieme partie d’une once.
Didionn, de Commerce.

METRICOLI oz MITRICOLI, petit poids dont
on fe fert & Goa , pour peferles drogues de la Méde-
cine. Foyey Larticle précedent.

METRIQUE , adj. (Lieeér.) att métrigue 5 ars mes
trica. C’eft la partie de 'ancienne poétique qui a
pour objet la quaatité des fyllabes , le nombre & la
difference des piés qui doivent entrer dans les vers,
Cleft ce qu'on appelle autrements profodie. FPoyey
‘QUANTITE , PROSODIE, VERS, e,

METRIQUE, vers métrigne. On appelle ainfi cet-
tains vers aflnjettis a un certain nombre de voyel-
les ,-longues ou breves, tels que les vers grees &
latins. Foyez QUANTITE. ity

Capellus obferve,, que le génie de la langue hé-
braique ne peut s’accommoder de cette dittinétion
de longues & de breves; elle n’a pas lieu non plus
dans les langues modernes , du-moins jufqu’s faire
une regle fondamentale de poefie. #oyey HEBREU &
VERSIFICATION.

METRO, LE, ( Géogr.) riviere d’ltalie, dans la

‘Marche d’Ancone. Elle a{a {ource dans l2Apennin,

prend fon cours d’occident en orient , & va fe jetter
dans la mer Adriatique , aupres de Fano, ceft le

-metauzus de Pline, liv, I11, ch. xiv. (D. T.)

- METROCOMIE , 1. f. terme de Chift, de P ancienne
Eglife , qui fignifie un bourg quien a d’autres fous

fd jlll;ifdi&-iOIl, il vi‘c_nt d.ll grec unvnp mere & de Ky

bourg , village. Ce que les métropoles étoient parmi
les villes , -les métrocomies I’étoient parmi les bourgs
a la campagne : les anciennes métrocomies ayoient

-un chorévéque ou doyen rural , c’étoit fon fiege ou
{a réfidence. #oyez METROPOLE , CHOREVEQUE.

METROLITE, L. f. (Hift. nat.) pom donné par
quelques auteurs , pour défigner les pierres qui e
font formées dans des coquilles. Voyer NovaUy



METROMANIE , {. f. fureur de faite des vers.
Nous avons une excellente comédie de M. Pyron
{ous ce titre ; elle a introduit le mot de métromaniz
dans la langue , comme le Tartuffe y introduifit au-
trefois celui de zareaffe , qui devint, depuis le chef-
d’ceuvre de Moliere, fynonyme a kypocrite.

METROMETRE, {. f. ( Mufzg.) machine a dé-
terminer le mouvement d’une piece de mufique. I
faut avoir un pendule , jouer le morcean , & ac-
courcir ou allonger le pendule , jufqu’a ce quil
fafle exa&tement une defes offillations , tandis quon
joue ou qu’on chante une mefure, & écrire au com-
mencement de air, la longueur du pendule.

METROON , (Litzer. gree.) nom du temple de la
mere des dieux a Athénes , ol fe confervoient les
ates publics. Favorin marquoit dans un de fes on-
vrages , au rapport de Diogéne Laerce, /b, I1.
qu’on y gardoit les pieces du proces de Socrate. Vof-
fius a fait une grande bévue fur ce fujer; il a crit
que parpaor €tont le titre d’un livre. Il eft étonnant
qu'un habile homme comme Voffius, s’y foit trom-
pé. (D.J.)

METRONOME, {. m. (Antiq. grecq.) Les métro-
nomes, perpovopos, €toient chez les Athéniens des offi-
ciers qui avoient Pinfpeéion fur toutes les mefures,
excepté fur celles de blé. Il y avoit cing métronomes
pour la ville . & dix pour le pyrée qui étoit le plus
grand marché de toute I'Attique. Foyez Potter, Ar-
cheol, lib, I, ¢, xv. tom. L. p. 83. (D. J.)

METROPOLE, {.f. (Jurifp.) dans fa jufte figni-
fication velit dire , mere ville ou ville principale d’'une
province. Mais en matiere eccléfiaftique , on entend
par metropole une églife archiépifcopale ; on donne
aufhi le titre de méeropole A la ville ol cette Eglife
eft fituée, parce qu'elle eft la capitale d’une pro-
vince eccléfiaftique.

Ufferius & de Marca prétendent, que la diftinc-
tion des meétropoles d’avec les autres églifes eft de
Pinftitution des Apotres ; mais il eft certain que fon
origine ne remonte qu’au troifieme fiecle, elle fut
confirmée par le concile de Nicée, on prit modele
fur le gouvernement civil : I’empire romain ayant
été divifé en plufieurs provinces , qui avoient cha-
cune leur métropole, on donna le nom & l'autorité
de mézropolirain aux évéques des villes capitales de
chaque province , tellement que dans la contefta-
tion entre I’évéque d’Arles & I’évéque de Vienne,
qui fe prétendorent refpe@ivement métropolitains
de la province de Vienne, le concile de Turin de-
cida, que ce titre appartenoit a celui dont la ville
feroit prouvée étre la metmpole civile.

Comme le prefet des Gaules réfidoit a Tours,
a Treves, a Vienne, 4 Lyon ou a Arles, il leur
communiquoit aufli tour-a-tour le rang & la di-
gnit¢ de meétropole. Cependant tous les evéques des
Gaules ¢toient égaux entr’eux, il n’y avoit de dif-
tinétion que celle de ’ancienneté.Les chofes refterent
fur ce pié jufqu’au cinquieme fiecle , & ce fut alors
que s'¢leva la conteftation dont on a parle.

Dansles provinces d’Afrique, excepté celles dont
Carthage étoit la métropole , le lieu ou réfidoit I'¢-
véque le plus 4gé , devenoit la métropole eccléfiafti-
que.

En Afie, il y avoit des métropoles de nom feule-
ment , c’eft-a-dire , {ans fuffragans ni aucun droit de
metropolitain ; telle éroit la fitvation des évéques
deNicée , de Chalcedoine & de Beryte , quiavoient
la préféance fur les autres évéques & le titre de
métropolitain , quoiqu’ils fuffent eux-mémes foumis
a leurs métropolitains.

On voit par-1a que Pétabliffement des métropoles
eft de droit pofitit & qu’il dépend indire@ement
des fouverains , aufli comme plufieurs évéques ob-
tenoient par I'ambition , des refcrits des empereurs,
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qui donnoient A leur ville le titre imaginaire de mé-
tropole,, {ans qu'il fe fit aucun changement ni démem-
brement de province : le concile de Chalcédoine
dans le canon XII. voulut empécher cet abus qui
caufoit de la confufion dans la police de I'Eglife.
Voyey U'hift. des métropoles , par le P, Cantel , &
ci-apres METROPOLITAIN. (A)

METROPOLITAIN, f. f. ( Jurifprud.) eft Pévé-
que de la ville capitale d’une province eccléfiafti-
que ; cependant quelques évéques ont eu autrefois
le titre de métropolitain , quoique leur ville ne fut
pas la capitale de la province. Foye; ci-devant ME-
TROPOLE,

Préfentement les archevéques font les feuls qui
ayent le titre & le droit de méeropolitain ; ils ont en
cette derniere qualité une jurifdi®ion médiate &
de reflort fur les diocéfes de leur province , indé-
pendamment de la jurifdiétion immédiate qu’ils ont
comme €veques dans leur diocéfe particulier.

Les droits de méeropolitains confiftent 1° & con-
voquer les conciles provinciaux , indiquer le lien
ot 1l doit étre tenu , bien entendu que ce foit du
confentement du roi ; c’eft 4 eux 3 interpréter pat
provifion les decrets de ces conciles , & abfoudre
des cenfures & peines décernées par les canons de
ces conciles.

2°. C’eft aufli A eux Aindiquer les aflemblées pro-
vinciales qui fe tiennent pour nommer des députés
aux aflemblées générales du clergé ; ils marquent
le lien & le tems de ces affemblées , & ils y pré-
fident.

3°. lls peuvent établir des grands-vicaires, pour
gouverner les diocefes de leur province qui font va-
cans , {i dans huit jours aprés la vacance du fiege le
chapitre n’y pourvoit.

4°. 1ls ont infpeétion fur la conduite de leurs fufs
fragans, tant pour la réfidence que pour ’établiffe-
ment ou la confervation des féminaires. Ils font aufli
juges des différends entre leurs fuffragans & les cha-
pitres de ces {uffragans.

5°. Ils peuvent célébrer pontificalement dans
toutes les églifes de leur province , y porter le pals
lium , & faire porter 'devant ¢ux la croix archiépif=
copale.

6°. L'appel des ordonnances & fentences des
évéques fuffragans , de leurs grands-vicaires & offi-
ciaux, vaau métropolitain , tant en matiere de jurifs
dittion volontaire que contentieunfe , & le mérropo=
litain doit avoir un official pour exercer cette jurif-
di&ion meétropolitaine.

7°. Quand un évéque fuffragant a négligé de
conférer les bénéfices dans les fix mois de la va=
cance, ou du tems qu’il a pu en difpofer, fi c’eft par
dévolution ; le métropolitain a droit d’y pourvoir.

8°. Les grands-vicaires du métropolitain peuvent,
en cas d’appel, accorder des vifa a ceux auxquels
les évéques fuffragans en ont refufé mal-d-propos ,
donner des difpenfes , & faire tous les a&es de la
jurifdiétion volontaire , méme conférer les bénéfices
vacans par dévolution , fi le métropolitain leur a
donné fpécialement le droit de conférer les bénés
fices.

9°% Suivant P'ufage de France, les bulles du jus
bile font adreflées au méeropolicain qui les envoie &
fes fuffragans.

Le métropolizain affiftoit autrefois i éle&ion des
évéquesde fa province, confirmoit cenx qui étoient
¢lus, recevoit leur ferment ; mais I’abrogation des
életions & le droit que les papes fe font infenfible-
ment attribué pour lz confervation, ont privé les méa
tropolitains de ces droits. Ils ont auffi perdu par non-
ufage celui de vifiter les églifes de leur province,
Poyey Ferret , Tr. de labus , les lois eccléfiaftiques
tit, des métropolitains , les mémoires du clergé 5 & aux
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mors ARCHEVEQUE , OFFICIAL , P R1MAT. (4)

METROPOLIS , ( Géogr. anc.) les Géographes
nomment douze 2 treize villes de ce nom ; {avoir ,
deux en Phrygie, deux en Theflalie , une en Lydie,
une en Ifaurie , une en Acarnanie , une en Do-
ride , une dans le Pont , une dans la Sarmatie euro-
péenne , une en Scythie , une en Eubée , & finale-

“ment une en lonie. M. Spon cite deux médailles
contorniates de cette derniere , {ur lefquelles il seft
perfuadé de tronver Solon. L'imagination des Anti-
quaires eft tres-féconde ; ne les privons point du
{eul plaifir qui leur refte.

- METROVISA oz MITROVITZ , (Géog.) ville
de Hongrie fur laSave, au comté de Sirmium , entre
Raftha vers le midi & Krfatz vers 'orient. On voit
dans ce lieu , felon M. le comte de Marfilly , beau-
coup de monumens d’antiquité ; ce qui le porte 2
croire queles Romains y avoient envoyé une grande
colonie , & que c’étoit peut-étre dans cet endroit

wétoit batie la célebre métropole , nommeée Sir-
migm,*(D. J.)

METROUM, f. m. ( Hiff. anc.) en général un
temple confacréa Cibele ; mais en particulier celui
que les Athéniens éleverent & Poccafion d’une pefte,
dont ils furent affligés pour avoir jette dans une
fofle un des prétres de la mere des dicux.

METS, (Géog.) ancienne & forte ville de France,
capitale du pays Meffin, avec une citadelle,, un par-
lement & un évéche fuffragant de Treves. Son nom
latin eft Divodurus 5 Divedurum Mediomatricorum ,
civitas Mediomatricorum, comme il paroit parTacite,
par Ptolomee , par la table de Peutin?er , & par 'iti-
néraire d’Antonin. Peut-€tre que les fources des fon-
taines que cette ville a dans fes foflés,ont occafionné
le nom de Divodurum,quivent dire, eax de fontaine;
du-moins , felon M. de Valois, diz en langue gau-
loife eft une fontaine , & dur fignifie de leau.

Quoi qi’il en foit, dans le quatrieme fiecle , cette
ville commenca a prendre le nom du peuple Médio-
matrici , & ce nom fut adopté par les écrivains juf-
qu’a Ponzieme fiecle. Néanmoins dés le commen-
cement du cinquieme , le nom du peuple Médioma.
rices & le nom de la ville furent changés en celui de
Metis ou Mere , dont l'origine eft inconnue,

Mezs étoit illuftre fous I'empire romain ; car Ta-
cite, (Hif. liv. 17.) lui donne le titre de focia civi-
zas  ville allie , & Ammian Marcellin Peftimoit plus
gue Treves fa métropole. :

En effet, Mets eft une des premieres villes desGan-
Ies qui dépofant fon ancienne barbarie, fe foit poli-
cée A la maniere des Romains , & d’apres leur exem-
ple. Elle {e fignala par de magnifiques ouvrages ,
& donna 2 fes rues les mémes noms que portoient
Ies rues de Rome les plus fréquentées, comme nous
P’apprenons des infcriptions du pays. Elle avoit un
amphithéitre , ainfi qu'un beau palais dont parle
Grégoire de Touis , & qui a fervi dans la fuite de
demeure aux rois d’Auftrafie pendant environ 170
ans. Elle fit confiruire ce bel aqueduc , dont les ar-
ches traverfant la Mofelle, s’élevoient plus de cent
piés au-deflus du courant de la nviere, ouvrage
prefque égal 4 ce qui s°ctoit jamais fait de plus ma-

nifique en Italie dans ce genre.

Mais cette ville, apres avoir été trés-floriffante ,
fut entierement ruinée par les Huns lorfqu’ils enva-
hirent les Gaules fous Attila.

LesFrancs, fous Childeric, s’emparerent des pays
de Mets & de Treves, & y dominoient du tems de
Sidonius Apollinaris.Clovis en refta le maitre, ainfi
que des pays voifins. Elle continua d'étre le fiege
des rois de la France erientale oud’Auftrafie , & de-
vint encore plus confidérable que fous les Romains,
parce que ces rois d’Auftrafie etendoient leur domi-
mation jufqu’en Saxe & en Pannonie, Les habitans
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de Mets les teconnurent pour leurs maitres. Apres
eux, ils agréerent pour fouverains les empereurs
allemands, qui conquirent le royaume d’Auftrafie,

1l eft vrai que les évéques & les comtes qui étoient
gouverneurs hércditaires de Mets y eurent beaucoup
d’autorité , mais les empereurs feuls jouifloient dy
fupréme domaine, Si les prélats de cette ville y bat-
tolent monnoie , ce droit leur éroit commun aveg
d’autres évéques & avec plufieurs abbés en France 3
qui pour cela ne prétendoient pas étre fouverains,
Enfin il eft conftant que fous Charles-Quint Mess
étoit une ville impériale libre , qui ne reconnoiffoit
pour chef que 'empereur.

Les chofes éroient en cet etat I'an 1552, lorf-
quHenri II. par brigue & par adrefle s'empara de
Mets & s’en ¢tablit le prote@eur. Charles- Quint
afliégea bientot cette ville avec une puiffante ar-
mée , mais il fut contraint d’en lever le fiege par la
défenfe vigoureunfe du duc de Guife. Cependant les
évéques de Mezs admirent la fouveraineté des em-
pereurs , recurent d’eux les inveftitures , & leur rena
dirent la to1 & hommage. Cet arrangement fubfifta
jufqu’a I'an 1633 , que Louis XIIL. fe déclara fei-
gnear fouverain de Mezs , Toul & Verdun, & du
temporel des trois évéchés, ce qui fut confirmé par
le traité de Weftphalie en 1648. On ne réferva que
le droit métropolitain fur ces évéchés a Parchevé-

ue de Treves , élefteur de ’empire.’

Il faut obferver qu’il ya 200 ans que Mezs étoit
trois fois plus grande gu’elle n’eft aujourd’hui. Elle
ne contient guere aftuellement que 20 mille ames.

Son évéché fubfifte depuis le commencement du
iy. fiecle , & c'eft un des plus confidérables qui
foient a la nomination du roi. L’évéque prgnd le
titre de prince du faint empire ; & jouit de go mille
livres de rente ; fon diocefe contient environ 620
paroiffes.

Mezs eft la feule ville du royaume ot les Juifs
ayent une {ynagogue , & ou ils foient foufferts ou-
vertement. On eut bien de la peine en 1565 a ac-
corder cette derniere grace , comme on s’exprimoit
alors , a deux feules familles juives ; mais le befoin
a engagé d’étendre infenfiblement la tolérance , en-
forte qu’en' 1698 on comptoit dans Mezs 3oo familles
juives, dont I’établiffement confirmé par Louis XIV.
a produit de grands avantages au pays. Ceft aflez
de remarquer , pour le prouver, que pendant la
guerre de 1700,les Juifs de Mezs ont remonté la ca-
valerie de chevaux , & ont fait naitre en ce genre
un commerce de plus de 100 mille écus de bénéfice
par an a I’état. Il falloit donc, en tolérant les Juifs,
n’y point joindre de clanfe infamante qui éloignét
les principaux d’entr’eux de fe refugier & Mezs ; telle
eft la condition qu'on leur a impofée de porter des
chapeaux jaunes , pour les diftinguer odieufement ;
condition inutile 2 la police , contraire a Ja bonne
politique , & qui, pour tout dire, tient encore del2
barbarie de nos ayeux.

Les appointemens du gouverneur de Mess font de
24 mille livres par an , les revenus de la ville de
100 mille, & f{a dépenfe fixe de 5o mille,

Le pays fe régit par une coutume particuliere ,
qu'on nomme la coiitume de Mets ; & ce qui eft fort
fingulier , c’eft que cette colitume n’a jamais €té ni
rédigée , ni vérifiée.

Mezs eft fituée entre Toul, Verdun & Treves, au
confluent de la Mofelle & de la Seille, & 10 lieues
de Toul , autant de Nancy N. O. 12 S.de Luxem-
bourg, 13 E. de Verdun, 19 S. O. de Treves, 72
N. E. de Paris. Long. felon Caffini, 23, 42'. 45".
lat. 49. 7. 7. :

Les citoyens de cette ville ne fe font pas extreme-

ment diftingués dans les {ciences ; cependant Alncil-
i on,



§on , Duchat, Ferri 8 Foés les ont cultivés avec hon:

4 ur._ i .

,ne Ancillon (David) & fon fils Charles , mort a
Berlin en 1727 > ont eu tous deux de la réputation
en Belles-Letires. 2 _

Duchat (Jacob le) a fait voir d'fms {es écrits beau-
coup de connoiflance de nos anciens ufages & des
vieux termes de notre langue ; on lui doit la meil-
leure édition de. Rabelais. Il eft mort a Berlin en
1735, a78ans. I

“Ferri'( Paul ), en latin Ferrus | fit & 20 ans un Ca-
téchifmederéformation , auquel le célebre Bofluer crut
devoir répondre. Ferri étoit Thomme le plusdifert de
faprovince ; la beauté de fa taille , defon vifage &
de {es geftes relevoient encore {on éloquence. Il eft
mort de la pierre en 1669 , & on lui trouva plus de
8o pierres dans la veffie. ZauT

Foés » en latin Foefins ( Anutius) , décédéen 1596

268 ans, eft un des grands Litterateurs qu’ait eu
Europe en fair de médecine greque. Les Médecins
lui doivent la meilleure interprétation qu’ils ayent
en latin des cenvres d’Hippocrate , dont la bonne
édition parut a Geneveen 1657, infol. ( D.J.)
- METTEUR EN @UVRE, {. m. eft le nom'que
prennent des orfevres qui ne's’appliquent qu’a mon-
ter les pierres fur I'or ou fur ’argent. Ils ont les mé-
mes lois que ceux qu’on appelle grofféers, on qui font
les plus gros ouvrages de I’Orfevrerie ; ils font da
méme corps & de la méme communauté. Ils ont les
mémes droirs & les mémes privileges.

L’art du Mezteur en-@avre eft fur-tout connu en Al-
lemagne , en Flandres, en France & en Angleterre.
Maisil n’y a guere dans ce dernier pays, que les Al-
lemands & les Francois qui exercent la mifeen auvre
avec réputation. Quant aux Allemands & aux Fran-
Ois, on croit communément que les premiers tra-
vaillent plus finement & plus régulierement ; mais
le gotit frangois univerfellement gotité rend aux der-
niers ce quils perdent du coté de 'habileté & de
ladrefle. Les Mettenrs-en-ceuvre ne différent des Bi-
joutiers qu’en ce qu’ils ne font que monter les pier-
res fines ou faufles fur des bagues , des colliers , des
pendans , ou autres ornemens de cette efpece , au
lieu que les autres font & enjolivent des tabatieres,

‘€tuis , pommes de cannes , boites de montres , &c.

METTEURS A PORT, zerme de rivieres. Voyeg
Bout-A-PoRT.

METTRE, v. a&. (Gramm.) ce mot a ungrand
nombre d’acceptions, qui toutes ont quelque rap-
port anlieu & a la fitnation dans le lieu : exemples,
mettre un fat en place , merzre en apprentiffage un
enfant , mestre des troupes fur pié , merzre & la lote-
rie, {e mertre au travail , mettre en counleur , meztre ¥
mort , mettre bas , mettre hors , mettre a couvert ,
mettre 3 mal, metsre une chofe en quelqu’endroit , &-c.
Voyez les articles fuivans.

METTRE , appointement d , (Jurifprud.) voyez ce
quia été dit az moz APPOINTEMENT. On peut ajou-
ter que dans ces appointemens Uinftruétion eft fort
fommaire ; le procureur ne donne ordinairement

qu’une feule requéte ou inventaire de produétion,

& tous les frais ne doivent pas pafler une certaine
fomme. On appointe A mezere dans les matieres pro-
vifoires. Poye; ce quien eft dit dans le praticien de
Couchot , tome I1. d la fin. (A4)

MeTTRE, (Marine.) ce mot eft employé dans la
‘marine A certains nfages particuliers. :

Mettre a la yoile , C'eft appareiller & fortir d'un
port ou d’une rade.

Metere les voiles dedans , ceft ferler & plier tou-
tes les voiles , fans en avoir ancune qui foit dé-
ployée,

Mettre la grande voile a échelle , c’eft amarrer le

Point de cette voile vis-3-vis de Péchellepar olton

dome X, :

Emnte‘ a bord, ou bien au premier des grands hau-
ans.
Mettre les baffes yoiles fur les cargues , ¢’eft fe fervir
de cargues pour troufler les voiles par en-bas.
Meitre a terre , Ceft defcendre du monde , ou autre
chofe du vaiffeau, 3 terre.

Metire @ bord , C’eft tirer ou porter dans le vaif=
feau.

Meztre un matelot d terre , ceft le débarquer & le
renvoyer quand il ne fait pas {fon devoir.

Mettre une ancre en place , ’eft Pamener dans la
place ol elle doit &tre an c6té de Pavant du vaif-
feau. ' '

Mettre le linguer , c’eft metere 1a piece de bois, nom-
mée linguer ou élinguer , contre une des fufées ou ta-
quets du cabeftan, pour I'empécher de dévirer ou
de retourner en arriere. '

MEeTTRE, (Comm.) terme qui a différentes figni-
fications dans le commerce.

Mettre fes effers a couvert , fe dit ordinairement en
mauvaile part d’un négociant qui détourne ce qu'il
a de meilleur & de plus précieux , dans le deffein
d'une banqueroute frauduleufe. #oye; BANQUE-
ROUTE.

Metrre an-deffus d’un autre , c’eft enchérir fur le
prix qui a été offert d’une marchandife dans une
vente publique.

Mettre | fignifie quelquefois s’enrichir , comme
quand on dit mezere fol fur fol ; & quelquefois avan=
cer ou dépenfer pour la part qu’on prend dans une
fociété ou entreprife de commerce. J’ai dépenfé cent
miile €cus & cette manufature, je n’y veux plusrien
rmettre.

Mettre de bon argent avec du mauvais , c’eft faire
des avances ou dépenfes fans efpérance de les re-
tirer.

i Mettre avec le pronom pofitif, fignifie Sappliquer,
semployer. Ce jeune homme a eu raifon de fe meetre
au commerce, il y réuflit. Did. de Commerce.

METTRE L’AME ; les Boiffeliers fe fervent de ce
terme pour fignifier a&tion par laquelle ils garnif~
fent les fouffiets d’une forte de foupape de cuiry
par laquelle Pair s’introduit dans le foufflet quand on
Pouvre, & fort par la douille , quand on le ferme.

METTRE EN TENON, ez terme de Boiffelier , ceft
retenir les deux extrémités du corps du fceau dans
un tenon ou efpece de pinces de bois pour les clouer,
plus facilement enfemble. b

METTRE EN SOIE, en terme de Boutonnier , c’eft
couvrir desmorceaux de vélin découpés A 'emportes
piece, d’une foie qui s’étend deflus 3 mefure quon
P’amene avec la bobine que l'on tient en fa main,
montée fur une brochette a lier, voyez BROCHETTE
A L1£R. En méme tems que la {foie couvre le vélin,
elle aflujettit la cannetille fur fes bords , en fe fixant
fur chacun de fes crans. Poye; CANNETILLE.

METTRE EN CHANTIER, cheg les Charpentiers,
c’eft lorfqu’on peut travailler une piece de bois, la
pofer fur denx autres pieces de bois qu’on nomme
chantiers.,

METTRE LES BOIS EN LEUR RAISON, chey les
Charpentiers , c’eft pofer les pieces de bois qui doi=
vent fervir a un édifice , fur les chantiers, chaque
morceau en fon lieu. -

METTRE UNE PIECE DE BOIS fur fon roide on
fur fon fort , (Charpentier) ceft lorfqu’elle eft courbe
mettre le bombement en contre-haut-ou par-deflus.

METTRE EN TRAIN, zerme d’Imprimerie, c’eft met-
tre une forme fur la prefle, & la fituer de fagon qu’-
elle fe trouve jufte fous le milieu de la plat'ne, ar-
réter avec des coins, abbaiffer deflus la frifquette
pour couper ce qui pourroit nrfordre, & coller aux
endroits qui pourroient barbouiller, faire la marge,
placer les pointures , faire le reg:ﬂreé& donner la

oo
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tierce, Voye; FRISQUETTE, REGISTRE , TIERCE.
METTRE , fe dit, en terme de' manege 5 des fagons

R

de dreffer ou de manier un cheval. Ce cheval eft |

propre & meztre aux coutbettes , A caprioles, aux airs
relevés, #oyey COURBETTE , AIR.

Meétre un cheval au pas , aw trot, c’eft le faire aller
au pas.,au irof, au galop. Foyer Pas, TroT,
GALOP. Mettre un cheval dedans , ¢’eft-a-dire le dref-
fer, le mettre dans la main & dans les talons. On
dit anfli mezzre un cheval fous le bouton., pour dire le
tenir en état par le moyen du bouton des renes qu’-
onab aiffe , comme fi le cavalier étoit deflus,

Mettre un cheval hors d’haleine , eft le faire courir
au-deld de fes forces.. Mezere fur-le dos, Voyey VOLTE.
Mezere fur les hanches. Voyer ASSEOIR. Mettre au
vert. Voyer VERT. Metere au filee 5 c’eft lui tourner le
cul 2 la mangeoire pour 'empécher de.manger., &
lui mettre un fitet dans la bouche. Mettre fur le cro-
tin, ceft mettre du crotin mouille fous les piés de
devant du cheval, Metere dans les piliers , c’elt atta-
«cher un cheval avec un caveffon aux piliers du ma-
nege , pour I"accoutumer fur les hanches. Meztre la
lance en arrét, c’eft difpofer fa lance comme il eft
'expliqué au mot lance. Voyey LANCE. Mettre la gour-
mette a fon point. ¥ oyer POINT. Mettre un raffis. Foyez
RASSIS. Meztre fes dents , fe dit d'un cheval a qui les
dents qui fuccedent a celles de lait commencent 2
paroitre, Meture bas. Foyer POULINER.

METTRE EN FUT, chez les Mengifiers , c’eft mon-
ter le fer d’un outil de Ia clafi€ des rabots, varlo-
pes , fur fon bois qu’on appelle fue.

METTRE EN CIRE, operation du Mezzeur-en-auvre
«qui confifte & ranger fur un bloc de cire toutes les

arties d’'un ouvrage, 'ordre , & Pinclinaifon qu’el-
3})\':s‘ doivent avoir toutes montées pour les fouder
enfemble avec fucces : comme il y a fort peu d’ou-
vrages de Metteurs-en-ceuvre, tels que les aigret-

‘tes, les nceuds, les eolliers, &ec. qui ne foit com- .

pofé d’un nombre confidérable de pieces {éparées ;
Youvrier prépare d’abord féparément chaque partie,
‘& lorfquelles font toutes difpofées il prend une
plaque de téle fur laquelleil y a un bloc de cire,
‘auquel il donne la forme de fon deflein, & le mou-
“vement qui lui convient; fur ce bloc ramolli il ar-
xange chaque partie felon Pordre, ’élévation , & le
mouvement qui eft propre a chacune d’elles: de
cette opération depend fouvent la bonne grace d’un
ouvrage , parce quil ne fort plus de-la que pour
ALtre arrété par la foudure, & que cette derniere
-opération une fois faite, il n’eft plus poflible d’en
schanger la difpofition.

METTRE EN TERRE, opération du Metteur-en-
s@nvre , qui fuit celle de la mife en cire. Lorfque
“toutes les pieces d’'un ouvrage font arrangées fur la
w«cire , teiles que nous Pavons dit ci-deffus, on le cou-
“vre totalement d’une terre apprétée expres, & dé-
iée avec un peu de fel pour y donner plus de con-
fiftence, de I'épaiffeur d’environ un pouce ; on la
fait fécher & tres-petit feu, fur de la cendre chaude,
& lorfque cela eft entierement fec & cuit, on fait
fondre la cire.qui eff deffous, on enleve cette terre

won fait recuire pour briiler le refte de la cire , &
fur le deflous des chatons, & entre ces chatons , qui
reftent alors totalement a découvert , 'onvrier pofe
les grains d”argem néceflaires pour joindre toutes
les parties enfemble, & les paillons de foudure,
que I’on couvre de borax, & en cet état on porte
1e tout au feu de la lampe, & on arréte ainfi par la
foudure, toutes les parties qui ne font plus qu’un
tout ; alors on cafle la terre , & louvrier continue
{es opérations. ;

'METTRE EN GUVRE, 'art de mettre en ceuvre eft
T’art de monter les pierre fines-ou faufles , & les dia-
gnans, &c. fur 'or & Pargent.

PR DI
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~ METTRE AU BLEU, c’eft un zerme de P.Zmi’;aﬁ,,-;
qui fignifie 'opération par laquelle on met les plu-
mes dans de ’eau bleue faite avec de Iindigo

comme celle dont on fe fert pour le linge. ]

METTRE EN PRESSE. Foyeg PRESSE.

METTRE LES FICELLES A LA COLLE, (Rid-iam.)
quand les ficelles font épointées, on prend un peu
de colle de pite dans fes doigts, & I'on en met aux
ficelles ; on dit mettre les ficelles a la colle, Foyer
TorTILLER , COUDRE. 155

METTRE EN MAIN, terme de Fabrique des éroffes
de foie, mettre en main la foie, c’eft la préparer
pour la mettre en teinture ; pour la mettre en main
on défait les matteanx que on enfile a une cheville,
qui: fait partie de Poutil qu'on appelle mettage en
main. On choifit lafoie écheveau par écheveau pour
en {éparer les différentes qualités; enfuite quand il
ya une certaine quantité d’échevaux, je veux dire
trois ou quatre, fuivant leur groffeur, on en fait
une pantine que l’on tord , & & laquelle-on fait une
boucle ; on met autour de cette flotte un fil que 'on
noue, afin que le Teinturier ne les confonde pas
quand il les defait pour les teindre. 1 -

Quand il y a quatre pantines de faites, on les tord
enfemble ; & ces quatre pantines de foie unies en-
femble s’appellent communément une main de foie.

METTRE SUR LE POT ; ¢n terme de Rafineur , ceft
emboiter la téte du pain {fur un pot d’une grandeur
proportionnée a la forme qui le contient , & propre
a recevoir le premier firop qui en découle.

METTRE BAS oz QUITTER SON BOIS, Ceft ce
que le cerf fait au printems, . p

METY CHIUM, ( Antiq. gree. ) nom d’undes cing
principaux tribunaux civils d’Athenes; les quatre
autres étoient Hélide , le Parasbyte, le Trigonum,
& le tribunal des Arbitres. Le Metychium tiroit fon
nom de l'architeéte Metychius, qui fut P'ordonna-
teur du batiment, ot les juges s’affembloient. Onle
nommoit aufli Batrackiowm && Phonikoum 5 {oit &
caufe des peintures dont il étoit orné , foit parce
qu'il étoit tendu de rouge. (D. J.)

METZCUITLATL, ( H:f. nat.) nom que fui-
vant Francois Ximenez , les Mexicains donnent a
une pierre qui reflemble a la pierre {péculaire ou
au gypfe en lames, mais qui eft un vrai talc, vit
que l'adtion du feu ne produit aucun changement
fur elle. Cette pierre eft d’un jaune d’or tirant un
peu fur le pourpre, #oyez De Laet, de gemmis & la-
pidibus,

MEVANIA, ( Géog. anc. ) ville d’Italie dans 'Um+
brie. Ptolomée, liv. L1, ch. j. la donne aux Vilum-
bres qui habitoient la partie erientale de 'Umbrie:
fes habitans font appellés Mévénates par Pline. Cette
ville étoit renommée par la quantité de bétes a cor-
nes blanches, qu’on y élevoit pour les facrifices,
& ceft ce que prouve ce vers de Lucain:

Tauriferis ubi fefe Mevania campis
Explicat , by, I, v. 473

MEVAT, ( Géog.) province des Indes , dans les
états du grand-mogol.

MEUBLES,, mobilia , ( Gramm. & Jurifprud.) {ont
toutes les chofes qui peuvent fe tranfporter facile-

‘ment d’un lieu 4 un autre fans étre détériorées , tels

que les habits, linges & hardes, les meubles meublans,
c’eft-a-dive les meubles qui fervent A garnir les mai-
fons, tels'que les lits , tapifleries , chaifes , tables,
uftenfiles de cuifine , les livres , papiers , &e. tels
fontaufli les beftiaux, volailles , uftenfiles de labour,
de jardinage & autres ; I'argent comptant , les bil-
lets & obligations pour une fomme a une fois payers
les bijoux , pierreries , la vaiffelle d’argent , les gla-
ces & tableaux , lorfque ces meubles ne font poist
attachés pour perpétucile demeure. '



Les matériaux préparés & amenés fur le lieu pour
batir, font anfli réputés menbles tant qu’ils ne font
point employés. :

Ilen eft de méme des prefles d’Imprimerie , des
moulins fur bateaux , des prefloirs qui fe peuvent
defaffembler , du poiffon en boutique ou refeevoir,
& des pigeons en voliere deftinés pour I'ufage de la
maifon.

C’eft ainfi que lebois coupé, le blé , foin ou grain
foyé ou fauché , eft réputé meuble , quoiqu’il foit
encore fur le champ & non tranfporteé.

1l y a méme des chofes qui font réputées meubles
par fiction, quoiqu’elles ne le foient pas encore en
eﬁ'et_-_- - .

Tels font dans certaines coutumes les fruits natu-
rels ou induftriaux , lefquels font réputés meubles
apres le tems de la maturité on coupe ordinaire,
quoiqu’ils ne foient pas encore féparés da fonds.
Voyeg les coutumes de Reimg 5 Bourbonnois 5 Nor-
mandie.

Les fruits pendans par les racines font auffi répu-
tés meubles relativement aux conjoints. :

Un immeunble eft réputé meuble ¢n tout ou en par-
tie, en vertu d'une claufe d’ameubliffement.

En Artois , les catheux fecs, qui fontles bitimens,
& les catheux verds , qui font les arbres, font répu-
tés meubles dans les {ucceffions.

Il y a au contraire des meubles qui dans certains
cas font réputés immeunbles, telsque les deniers pro-
venant du rachat d’une Tente appartenante a un mi-
neur. Coutume de Paris, article 94.

Les altions font meubles ou immeunbles felon leur
objet ; fi ’action tend & avoir quelque chofe de mo-
bilier , elle eft meuble ; fi elle a pour objet un immeu-
ble , elle eft de méme nature. '

Dans quelques coutumes , comme Reims & au-
tres , les rentes conftituées {ont meubles , quoique
fuivant le droit commun elles foient réputées im-
meubles.

Les meubles fuivent la perfonne & le domicile,
c’eft-d-dire qu’en quelque lien qu'ils fe trouvent de
fait , ils font toujours régis par la loi du domicile,
foit pour les fucceffions , foit pour les difpofitions
que Pon en peut faire, °

Il faut excepter le cas de deshérence & de confif-
cation dans lequel les meubles appartiennent a chaque
feigneur baut jufticier dans le territoire duquel ils
font trouveés.

Le plus proche parent eft heritier des menbles , ce
qui n’empéche pas que 'on n’en puifle difpofer au-
trement.

Celui gui eft émancipé a Padminiftration de fgs
meubles,

La pliipart des coutumes permettent a celui qui
eft marié ou émancipé ayant I'dge de vingt ans , de

difpofer de fes meubles , foit entre-vifs ou par tefla-

ment, -

Il eft permis, fuivant le droit commun, de leguer
tous fes meubles 3 un antre qu’a Phéritier préfomp-
tif, faufia légitime pour ceux quiont droit d’en de-
mander une. I y a auffi quelquer contumes qui ref-
traignent la difpofition des meubles quand le tefta-
teur n’a ni propres ni acquéts.

On dit en Droit que mobilium vilis ¢ft poffefio , ce
qui ne fignifie antre chofe , finon que 'on n’a pas
communement le méme attachement pour conferver
fes menbles en nature comme pour fes immeubles.

Suivant le droit romain , les meubles font fufcepti-
bles d’hypotheque aufli bien que les immeubles;
non-feulement 1ls fe diftribuent par ordre d’hypo-
theque entre les créanciers lorfqu’ils font encore en
la pofleflion du débiteur ; mais ils peuvent étre fui-
Vis par hypothecue lorfqu’ils pafient entre les mains
d’un tiers.

Tome X,
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Dans les pays coutumiers on tient pout maxirhe
que les meubles nont point de fuite par hypotheque,
ce qui femble n’exclure que le droit de fuite entre
les mains d’un tiers ; néanmoins on juge auffi quils
ne fe diftribuent point par ordre d’hypotheque, quoi-
qu’ils {forent encore entre les mains du débiteur :
c’eft le premier faififlant qui eft préféré fur fe prix.

Il y a néanmoins des créanciers privilégiés qui
gaﬂ'ent ayant le premier faififlant, tel que le nanti

u gage.

Il y a des meubles non - faififfables , fuivant Por-
donnance , favoir le lit & Ihabit dont le faifi eft
vétu , les bétes & uftenfiles de labour. On doit aufli
laifler au faifi uné vache, trois brebis ou deux che«
vres ; & aux eccléfiaftiques qui font dans les ordres
facrés , leurs meubles deftinés au fervice divin ou
fervans a leur ufage néceflaire , & leurs livres juf-
qw'a cinquante écus. Foyeg lordonnance de 1667 ,
titre 33.

Foyer aux inftitutes le titre de rerum divifione , &
au mot IMMEUBLE ; HERITIER ;, HYPOTHEQUE &
SUITE.

MEVBLE , adj. (Jardinage.) On dit , quand on a
labouré une terre, qu'clle eft meuble , c’eft-3-dire
qu’elle eft propre a recevoir la femence qui lui con-
vient. :

MEUDON , (Géogr.) en latin Medo dans les an-
ciens titres ; mailon royale de France fur un c6teau
qui s’¢leve dans une plaine aux bords de la Seine , &
deux lieues de Paris, Nicolas Sanfon, M. Chatelain,
M. de Valois, Cellarius , Wefleling, & M. de la
Martiniere, fe font tous trompés en prenant Meudon
pour le Metiofedum dont parle Célar au V11, lv,
Ele la gL)lerre des Gaules. Poye; METIOSEDUM,

D.J. ;

MEVELEVITES , {. m. pl. ( Hiff. mod.) efpece
de dervis ou de religieux turcs , ainfi nommés de
Mevéleva leur fondateur. Ilsaffe@ent d’étre patiens,
humbles , modeftes & charitables : on en voit 2
Conftantinople conduire dans les rues un cheval
chargé d’omtres ou de vafes remplis d’eau: pour la
diftribuer aux pauvres. Ils gardent un p‘rof?md fi-
lence en préfence de leurs fupérieurs & des étran-
gers , & demeurent alors les yeux fixés en terre la
téte baifiée & le corps courbé. La pliipart s’habillent
d’un gros drap de laine brune : leur bonnet, fait de
gros poil de chameau tirant fur le blanc , refflemble
a un chapeau haut & large qui n'auroit point de
bords. Ils ont toujours les jambes nues & la poitrine
découverte, que quelques uns fe briilent avec des
fers chauds en figne d’auftérité. Ils fe ceignent avec
une ceinture de cuir , & jelinent tous les jeudis de
Pannée. Guer , meurs des Turcs , tome 1,

Au refte , ces mevélevites , dans les accés de leur
dévotion , danfent en tournoyant au fon de la flfite,
font grands charlatans, & pour la pliipart trés-dé-
bauchés. Poyef DERVIS,

MEULAN , Mellentum , ou Medlintum , ( Géogr.)
petite ville de I'lle de France , bitie en forme d’am-
phithédtre fur la Seine. C’eft une ville ancienne ,
puifque dans les premiers fiecles de la monarchie
ellea été le partage d’un fils de France, que 'on
nommoit le comte Galeran de Meulan. Elle eft régie

~ conjointement avec Mantes par une méme coutume

particuliere , qui fut rédigée en 1556. Sa fituation
eft a 3 lienes de Mantes & de Poifly , 8 2 8 au-def-
fous de Paris. Long. 19. 32.lat, 49. 1. (D. J.)
MEULE, {. f. ( 4rz. méchanig. & Gramm. ) bloc
de pierre , d’acier ou de fer taillé en rond, & deftiné
a deux ufages principaux , émoudre ou aiguifer les
corps durs, on les broyer. On broye au moulin les
graines avec des meules de pierre ; on aiguife les
inftramens tranchans chez les Couteliers & les Tail-
landiers a la meule de pierre, On fait les meules A
Ooo0jj
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broyer de pierre dure : celles & aiguifer de pierre qui
ne {oit ni dure ni tendre. Pour tailler les premieres ,
on fe fert d’un moyen bien fimple : on va ala car-
riere, oncoupe en rond la meule de Pépaiffeur & du
diametre qu'on veut lni donner, en forte qu’elle
{oit toute formée , excepté qu’elle tient i la mafie
de pierre de la carriere par toute fa furface inférieu-
re , quil s’agit de détacher , travail qui feroit infini
fi 'on n’efit trouvé le moyen de Pabréger, en for-
mant tout-au-tour une petite excavation prife entre
la menle méme & le banc de lacarriere , 8 en enfon-
‘cantd coups de mafle dans cette excavation des
petits coins de bois blanc ; quand ces coins font
placés , on jette quelques feaux d’eau : 'eau va im-
‘biber ces coins de bois ; ils {e renflent, & telle eft
la violence de leur renflement , que le feul effort
fuffit pour féparer la menle du banc anquel elle tient,
malgré fa pefanteur, & malgré 'étendue & la force
de fon adhéfion au banc. Les meules a aiguifer des
Taillandiers & des Fourbiffeurs font les plus gran-
des quis’emploient ; plus un inftrument a émoudre
eft large & doir étre plat, plus la meule doit étre
grande ; car plus elle eft grande , plus le petit arc de
~fa citconférence fur lequel Pinftrument eft appliqué
tandis qu'on Paiguife, approche de la ligne droite. Il
y a des meules & aiguifer de toutes grandeurs : elles
font de gres ni trop tendre nitrop dure; trop tendre,
il prendroit trop facilement I'eau dans laquelle la
meule trempe en tournant : la meule s’imbiberoit
jufqu’a l'arbre fur lequel elle eft montée , & la force
centrifuge fuffiroit pourlaféparer en deux, accident
ol la perte de la meule eft le moins a craindre: Pou-
vtier peut en €tre tué. Si elle ne fe fend pas, elle
s’ufe fort vite. Trop dure , & par conféquent d’un
grain trop petit & trop ferr¢, elle ne prend pas fur
ie corps dur & ne P'ufe point. Il eft important que
a menle fur laquelle on émout trempe dans I'eau par
fa partie inférieure : fans cela le frottement de la
piece fur elle échaufferoit la piece au point quelle
bleuniroit& feroit détrempée. Les meules des Diaman-
taires font de fer, &e.

MEULE de moulin, ( Antig.) Les meules de moulin
de Pantiquité que l'injure des tems a confervees,
font toutes petites & fort differentes de nos meules
modernes. Thoresby rapporte qu’on en a trouvé
deux on trois en Angleterre parmid’autres antiqui-
tés romaines, qui n’avoient que vingt pouces de long
-& autant de large. Il eft trés vraiffemblable que les
Egyptiens , les Juifs & les Romains ne fe fervoient
-point de chevaux, de vent ou d’eau, comme nous
faifons , pour tourner leurs meules , mais qu’ils em-
ployoient a cet ouvrage pénible leurs efclaves &
leurs prifonniers de guerre ; car Samfon étant pri-
fonnier des Philiftins , fut condamné dans fa prifon
3 tourner la meule. Il eft exprefflément défendu dans
P’Ecriture de les mettre en gage. LesJuifs défignoient -
le grand poids de l'afflittion d’un homme, par Pex-
preflion proverbiale d’une meule qu’il portoit 2 fon
col ; ce qui ne peut guere convenir qu’a efpece de
petite meule que le hafard a fait découvrir dans ces
derniers tems. (D. J.)

WMEULE, ouzil de Charron. Cette meule eft a-pen-
prés femblable A celle des Taillandiers , eft montée
{ur un chaffis , & eft mue par une barre de fer faite
en manivelle. Elle fert aux Charrons pour donner
le fil & Ie tranchant & leurs outils.

MEULE, en terme de Cloutier d’épingle , eft une
roue d’acier trempé montée fur deux tampons, voyez
TAaMPONS , & mife en mouvement par une autre‘
grande roue de bois tournée par toute la force d’un
homme , & placée vis-a-vis la meule & quelque dif-
tance. Cette meule eft couverte d’un chaflis de plan-
che des deux c6tés & au-deflus , d’olt pend un car-

reau de verre pour garantir Pouvrier des parcelles

!

de fer enflammées que la meule détache des clong
qu'on y affine. Foyey AFFINER. Foyerles fig, & [os
PL. duCloutier d’epingle. -

MEevreE a Pufage
COUTELIER. _

MEULE , en terme &’ Epinglier , eft une roue de fer
en plein tailladée fur les furfaces en dents plus ou
moins vives, felon Pufage anquel on Pemploze. 1%~
bauchage exige qu'elles foient plus tranchantes , &
Paffinage en demande de plus douces. Ces meules
font d’un fer bien trempé ; quand elles font trop
ufées , on les remet au feu ; on lime ce qui refle de
dents jufqu’d ce que la place {oit bien égale, & on
les refait enfuite avec un cifean d’acier fort aigu, fur
des traits qu'on marque au compas & a la regle. Les
meules {font ‘montées dans un billot percé a jour & en
quarré fur des pivots oit leur arbre joue ; elles tour-
nent a Paide d’une efpece de roue de rouet , dontla
corde vient ferendre fug une noix de ’arbre de la meu-
le. Le billot n’eft point ouvert par en haut; il ya vis-
a-vis du coté de la meule un établi ou maniere de fel-
lette , plus haute derriere I'ouvrier que vers- le bil-
lot : ouvrier y eft affis les jambes croifées en-def-
fous a la maniere des Tailleurs. Poyez les figures & les
Pl. de I'Epinglier, & la fig. dela meule en particulicr,
repréfentée parmi les Pl.du Cloutier d’épingles.

MEULE , terme de Fondeur de cloches , eft un maflif
de magonnerie dans lequel ou aflujettit un piquet de
bois fur lequel tourne comme fur un pivot une des
branches du compas de conftru&ion qui fert & conf-
truire le moule d’une cloche. Poyez les figures , PL.
de la fonderie des cloches , & larticle FONTE DES
CLOCHES. .

MEULE de foirn , (Jardinage. ) eft une grande élé-
vation d’herbes que Pon arrange & que 'on tripe ou
foule pour former une pyramide fur laquelle I'eau
roule , & I'on dit que le foin eft fanné quand il eft
ammeulé, :

MEeuLE. Les Miroitiers-Lunetiers ont des menles de
grés qu'ils tirent de Lorraine, fur lefquelles ils ar-
rondiffent la circonférence des verres des lunettes ,
& autres ouvrages d’optique. Zoyey GRES.

MEULES , {. f. ( Perrerie. ymorceaux de verre qui
s’attachent aux cannes pendant quon s’en fert, &
qui s’en détachent quand elles fe refroidiffent.

MEULES , ( Pénerie.) c’eft le bas de la téte d’un
cerf, d'un daim & d’un chevreuil , ce qui eft le plus
proche du maflacre ; c’eft la fraife & les pierrures
qui fe forment. Les vieux cerfs ont le tour de la
meule large & gros, bien pierré & pres de la téte.

MEULIERE, MO1LON DE ( Archiced.) fe dit de
tout moilon de roche mal fait , plein de trous, & fort
dur. Ce moilon eft fort recherché pour conftruire
des murs en fondation & dans Peau.

MEULIERE , pierre de ( Hiff. nat. Minéral.) nom
geénérique que Pon donne a des pierres fort dures,

des Couteliers, Voyey Varticle

~mais remplies de trous & d’inégalités, dont on fe

fert pour faire des meules de moulins. On fent que
'on peut employer des pierres de différentes efpeces
pour cet ufage, cependant il faut toujours qu’elles
aient de la dureté & de la rudeffe pour pouvoir
mordre fur les grains. Dans quelques pays on fait
des meules avec du granite ; dans d’autres on prend
une efpece de grais compadte & a gros grains. Wal-
lerius donne le nom de pierres @ meules A un quartz
rempli de trous comme s’il étoit rongé des vers.

La pierre dont on fe fert pour faire des meules aux
environs de Paris fe tire {ur-tout de la Ferté-fur-
Jouare ; c’eft une pierre de la nature du caillou ou
du quartz ; elle eft opaque, trés-dure , & remplie de
petits trous ; on la trouve par de grands blocs dans
la terre. Quand on veut en faire des meules on com-
mence par arrondir un bloc , & on lui donne le dia-
metre convenable ; on lui donne aufli telle épaiffenr
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qu'on juge & propos, ‘en enlevant la tetre quieftau
tour : pour lors & coups de cifeaux on forme une en-
raille qui regne tout-au-tour de la maffe de pierre
arrondie, & l'on 'y, fait entrer des coins de bois, en-
fuite on remplit le crenx avec de eau, qui en fai-
fant gonfler les coins de bois qu'on a fait entrer dans
Pentaille , font que la meule {e fend & fe fépare ho-
rifontalement, On continue de méme a creufer pour

oter lu terre ; & 2 arrondir le bloc de pierre de men-

liere , & V'on ne fait la méme opération que pour la
Premicre'meule._- i 4 s 1 35

~On donne encore affez improprement le nom!de
pictre-de menliere a-une:pierre dure remplie de trous
& comme rongée , qui {e trouve en morceaux déta-
¢hés dans quelques endroits des environs de Paris;
a pen de profondeur en terre : cette pierre eft trés-
bonne pour baur , parce que les inégalités dont elle
eft remplie font qu’elle prend tres-bien le mortier.
MEUM, {. m. ( Butan:)) M. de Toutrnefort place
cette plante parmi les fenouilles, & auroitappellée
volontiers faniculum alpinum 5 perenne , capillaceo fo-
lio 5 odore medicato 'y file nom de meum n’étoit ap-

prouvé par le long ufage. Les Anglois la nomment _

Jpignel. .

Les racines du meum font longues d’environ neuf
pouces , partagées en plufieurs branches , plongées
dans la terre obliquement & profondément ; de leur
fommet naiffent des feuilles, dont les queues font
longues d’une coudée, & cannelées. Ces feuilles
font découpées jufqu’a la cote, en lanieres tres-
étroites comme dans le fenouil, plus nombreufes,
plus molles & plus courtes,

Du milien de ces feuitles s’¢levent des tiges fem-
blables & celles du fenouil , cependant beaucoup
plus petites, tries, creufes, branchues, & termi-
mées par des bouquets de fleurs blanches , difpofées
en maniere de parafol. Elles font compofées de plu-
fieurs pétales en rofe, portés fur un calice qui fe
change en un fruit a deux graines, oblongues, arron-
dies fur le dos, cannclées & applaties de I'autre c6-
té : elles font odorantes , ameres , & un peu dcres.

Comme la racine du meumeft de celles qui fubfiftent

pendant Phiver , elle refte garnie de fibres cheve-
lues vers Porigine des tiges , & ces fibres font les
quenes des feuilles deflechées.

Pline dit que le meum ¢toit de fon tems étranger
en ltalie , & qu'il n’y avoit que des médecins en pe-
tit nombre qui le cultivoient ; préfentement il vient
de lui-méme en abondance, non-feulement en Ita-
lie , mais encore en Efpagne , en France, en Allema-
gne & en Angleterre.

On ne fe fert que de la racine dans les maladies,
quoiqu’il foit vraiffemblable que la graine ne man-
qucroit pas de vertus pour atténuer & divifer les hu-
meurs vifqueufes & ténaces.~On nous apporte cette
racine féjlée des montagnes d’Auvergne , des Al-
pes & des Pyrénées. Elle eit oblongue ,de la groffeur
du petit doigt,, branchue, couverte d’'une écorce de
couleur de rouille de fer en-dehors, pale en-dedans ,
& un peu gommeufe. La moélle qu’elle renferme
eftblanchétre , d’une odeur aflez fuave ,approchante

de celle du panais,, mais plus aromatique 3 & d'un

golit qui n’eft pas defagréable , quoiqu'un peu dcre
& amer,

Cetteracine de meum n’étoit pasinconnue aux an-
ciens Grecs; ils Pappelloient atkamansigue,, peut-étre
parce quils eftimoient le plus celle qu'on trouvoit
iur la montagne de Theflalie , qui {fe nomoit atha-
mante, Elle entre encore d’apres Uexemple des an-
ciens , dans le mithridate & la thériaque de nos jours.
On multiplie la plante qui fournit le meum , foit de
graine , foit de racine , & cette derniere méthode eft
la plus prompte. (D. J.)
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MEvM , (Mat. méd.) méum athamantique et chiez
les Droguiftes une racine oblongue de la groffeur du
petit doigt , branchue , dont I’écorce eft de couleur
de rouille de fer en-dehors, pilc en-dedans, un peu
gommenfe, renfermant une moélle blanchitre d’une
odeur- affez agréable , prefque comme celle du pa-
nais, mais cependant plus aromatique ; d’un .g{oﬁ:
qui n’eft pas defagréable , quoiqu’il ciloir. un peu acre
& amer. On nous l'apporte féchée des montagnes
d’Auvergne, des Alpes & des Pyrénées,.

Le meum n’étoit pas inconnu aux anciens Grecs 3
ils appellent etkamantique , o parce qu'il a été in-

~ venté par Athamas, fils d’Eole & roide Fhebes , ou

parce qu’on regardoit comme le plus excellent celut
qui naiffoit fur une.montagne de Theflalic appellée
athamante. Geoffrol , matiere médicale. Le meum eft
compié avec raifon parmi les atténuans les plus ac-
tifs, les expettorans , les ftomachiqués,,- carmina-
tifs , emmenagogues & diurétiques. On s’en fert fort
peu cependant dans les prefcriptions magifirales ; il
entre dans plufieurs compofitions officinales, & fur-
tout dans les anciennes , telles que le mithridate &
la thériaque. On en retire une eau diftillée fidiple 4
qui-étant aromatique , doit:étre comptée parmi les
eaux diftillces utiles. Foye; EAU DISTILLEE. Cette
racine eft aufli un ingrédient utile de I'ean générale
de la pharmacopée de Paris. (6) =/

MEUNIER, TETARD , VILAIN ;, CHEVESNE,
CHOUAN , {.m, capito, ( Hift. nat.)) poifion de ri-
viere que 'on trouve communément prés des mou-
lins; il {e plait aufli dans les endroits fangeux & rem-
plis d’ordures. Il a deux nageoires an-deflous des
ouies, deuxautres au bas du yentre , & peu présfurle
milieu de fa longueur , une derriere I'anus, & une fur
le dos. La téte eit groffe ; 1a bouche dénuée de dents,
& le palais charnu. La chair de ce poiffon a win goiit
fade,clle eft blanche & remplie d’arrétes. Rondelet,
hift. des poiff. de riviere , chap.xij. Foyer PO1SSON.

MEUNIER , voyert MARTIN-PECHEUR.*

MEUNIER ,0u BLANC, {. m. ( Jardinage,) eft une

maladie commune aux arbres, principalement aux
péchers , aux fleurs & aux herbes potageres ; telles
que le melon & le concombre ; c’eft une efpece de
depre qui gagne peu aprgs les feuilles, les bourgeons
‘ou rameaux , les fruits , 8 les rend tout blancs &
couverts d’une forte de matiere cotoneufe’, qui bou-
chant les pores, empéche leur tranfpiration, & par
conféquent leur caule un grand préjudice. Quelgues
experiences que Pon ait faites , on n’a point encore
pit y trouver du remede.

MEUNIER, ( Péche.) elt un poiffon de riviere ,
efpece de barbeau, qui a une grofle téte , les écailles
luifantes, la chair blanche & molle , & qui eft tout
blanc , mais moin$ deffus le dos que fous le ventre :
on lui donne plufieurs noms ; les uns appellent -
tard an téru , parce quil a une grofle téte ; les autres
meunier , parce quon le trouve le plus ordinaire-
ment autour des moulins, ou parce qu’il a la chair
blanche ; enfin on lui donne auffi les noms de mu-
let , majon , ou menge , du mot latin mugil; il a dans
la téte un os entour¢ de pointes cdmme une cha-
taigne : il fe nourrit de bourbe , d’eau & d’infeétes,
qui nagent {ur la fuperficie ; on le prend.a la ligne,
& on appate ’lhamegon avec des grillots qu'on trou-
ve par les champs, ou des grains de raifin, ou avec
une efpece de mouche qu’on trouve cachée en hi-
ver le long des rivieres. Il y en a qui fe fervent de
cervelle de beeuf': ce poiffon ne va.jamais feul , ce
qui fait qu’on en prend beaucoup , foit a la ligne ,
foit aux filets. '

Il y en a encore une autre efpece , dont lesécailles
font plus tranfparentes , un peu plus larges & plus
(deliges ; elles approchent. de la couleur de Pargent ;

ce poiffon eft long , épais & charau; il eft rufé & dif-
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ficile 4 prendre ; il reftc fouvent entre les bans de (a-

ble dans les rivieres: pour le prendre les pécheurs fe
fervent plitdt de la higne que de toute autre chofe.

C’eit dans le mois de Mai que cetre péche com-

mence i étre bonne jufqu’an mois de Mars: pour
amorcer I’hamecon, on {e fert dautres petits poif-
fons ; ce poiffon s'amorce anfli avec des vers qu'on
prend fur descharognes , & aprés enavoir fait emas,
on les conferve dans des pots pleins de fon, & fion
veut n'en peint manquer, on peut mettre du fang
caillé dans des mannequins. :

Meunier , (Econ. rufl.) ’eft celui qui fait valoir
un moulin A moudre le grain, FoyezMouLIN2 FRO-
MENT. i

MEURIR ,MURE, (Jardin.) quand les fruits {ont
trop mérs , I'on dit qu’ils font paffés de tems. Le {o-
leil fait meurir les fruits , & ’on peunt avancer leur
maturité en les expofant davantage au foleil , fi ce
font des arbres encaiflés ou empotés. Si les arbres
font en place , on dégarnit les fruits de feuilles dans
le tems de la maturité. ;

MEURTE , ( Géogr.) riviere de Lorraine. Elle

rend fa fource dans les montagnes de Voges , aux
?rcntieres de la haute Alface ; elle fe jette dans la
Mofelle, trois lieues au-deflus de Pont-a-Mouilon.
(D. 1)

MEURTRE, {. m. ( Jurifprud.) eft un homicide
commis de guet-a-pens & de deflemn prémedité , &
lorfque le fait n’eft point arrivé dans aucune rixe ni
duel. :

Le meurtre differe du fimple homicide , qui arrive
par accident ou dans une rixe,

Ce crime eftaufli punide mort. #oye; HOMICIDE.

A4 . _
¢ N%EURTRIERES, {. f. font en terme de Fortifica-
tion , des ouvertures faites dans des murailles , par
lefquelles on tire des coups de fufils fur les ennemis.
Foyez CRENAU , Chambers, :

MEURTRIR, ( Mcd. ) voyey MEURTRISSURE.

MEURTRIR , MEURTRI, ( Jardinage.) fe dit d’un
fruit qui a été froiflé , & eft un peu écorché.

MEURTRIR , ( Peine.)) meurtrir en Peinture , ceft
adoucir la trop grande vivacité des couleurs avec
un vernis qui femble jetter une vapeur éparfe fur
le tableau. (D, J.)

MEURTRISSURE, {. f. ( Gramm. & Chirurgie.)
amas de fang qui fe fait en une partie du corps; lori-
qu’elle a éte offenfce par quelque contufion, ce fang
extravafé fe corrompt, bleuit, noircit, & donne
eette couleur a la partie meurtrie: cependant a la
longue il s’atténue, ou de lui-méme, ou par les to-
piques approprics , {e diffipe parlapeau, & la meur-
eriffure difparoit,

MEUSE , 1A ( Géogr.) en latin Mafaz ; voyez ce
mor : grande riviere qui prend fa fource en France,
dans la Champagne, au Bafligny , anprés du village
de Meufé ; fon cours eft d’environ cent vingt lieues.
Elle paffe dans les évéchés de Toul & de Verdun,
par la Champagne , le Luxembourg & le comté de
Namur ; enfuite aprés avoir arrofé ’évéché de Liege,

une partie des Pays-Bas Autrichiens & des Provin-

ces-Unies , & avoir recu le Wahal au-deflous de l'ile
de Bommel, elle prend le nom de Méruwe , & fe perd
dans I'Océan entre la Brille & Gravefend. Elle eft
trés-poiffonneufe. :

Un phyficien a remarqué qu’elle s’enfle ordinaire-
ment la nuit d’un demi-pi€ plus que le jour, file vent
ne s’y oppofe ; mais c’eft un fait qu'il faudroit bien
conftater avant que d’en chercher la caufe.

On nomme vicille Meufe , le bras de la Meufe qui

fe fépare de Fautre & Dordrecht, & s’y rejoint en- .

fuite vis-a-vis de Vlaerdingen. Le maréchal de Vau-
ban avoit projetté de faire un canal pour joindre Ia

Mofelle 2 la Meufe , par le moyen d'un ruiffean qui

tombe dans 1a Mofelle & Toul, & d’un autre qui fe
perd dans la Mex/e au-deflous de Pagny ; il croyoit
ce projet également utile & facile a exécuter. Mais
exécute-t-on les meilleurs projets ! (D. J.)
MEUTE, {. f. ( Véneric. ) ceft un affemblage de
chiens - courans deftinés a chafler les bétes fauves
ou carnaflieres , cerfs , fangliers , loups, &c. Pour
mériter le nom de meute , 1l faut que I'aflemblage

. foit un peu nombreux. Cinq ou fix chiens-courans

ne font pas une meute : il en faut au-moins une dou-
zaine , & il y a des meures de cent chiens & plus.

- Pour réunir Pagrément & Putilité , les chiens qui
compofent une meure doivent éire de méme taille,
& ce qu'on appelle du méme pié; Ceft-a-dire qu'il
ne faut pas qu’il y ait d’inégalité marquée entr’eux -
pour la viteffe & le fonds d’haleine. Un chien de
meute trop-vite eft aufli défe@tueux que celui qui eft
trop lent, parce que ce n'eft qu'en chaflant tous en-
femble que les chiens peuvent s’aider, & prendre
les uns dans les autres une cdnfiance d’olt dépend
fouvent le fucces de la chafle. D'ailleurs le coup
d’ceil & le bruit font plus agréables lorfque les chiens
font raffemblés. Les chaffeurs qui veulent lower leur
meute , difent qu’on la couvriroit d’un drap. Mais
c’eft un éloge que certainement il ne faut jamais
prendre ala lertre.

On parvient & avoir des chiens de méme taille
& du méme pie, par des accouplemens dirigés avec
intelligence,, & en réformant {évérement tout ce
qui eft trop vite ou trop lent. En général on chaffe
plus sfirement avec une meuze un pen pefante. La
rapidité du train ne laiffe pas le tems de gofiter la
voie au plus grand nombre des chiens. Ils s’accou-
tument a ne crier que fur la foi des autres, a ne faire
aucun ufage de leur nez. Par-1a ils font incapableg
de ferredreflfer eux-mémes lorfqu’ils fe font four-
voyés, de garder le change, de relever un défaut.
Ils ne fervent A la chaffe que par un vain bruit qui
méme fait fouvent tourner au change une partie des
autres chiens & des chaffeurs.

Les foins- néceflaires pour fe procurer & entre-
tenir une bonne mexnte, doivent précéder la naiffance
méme des chiens, puifqu’on n’obtient une race qui
ne dégénere pas, qu'en choififfant avec beaucoup
d’attention les fujets quon veut accoupler.

Lorfque les petits font nés, on leur donne des
nourrices au-moins pendant un mois. Quand ils font
parvenus a dge de fix, on juge de leur forme ex-

- térieure , & on réforme ceux dont la taille , autant

qu'on peut le prévoir , saccorderoit mal avec celle
des autres chiens de la meuze. Lorfqu’ils ont 3-peu-
prés quinze mois , 1l eft tems de les mener a Ia chafe.
On les y prépare en les accoutumant 2 connoitre
la voix, & a craindre le foitet {oit au chenil, foit
en les menant & I’ébat , foit en leur faifant faire la
curée avec les autres. :

Il feroit prefquimpoflible de former une meuse
toute compofée de jeunes chiens. '

Leur inexpérience, leur indocilité, leur fougue
donneroient & tout moment dans le cours de Iz
chaffe , occafion a des défordres qui augmenteroient
encore ces mauvaifes qualités par la difficulté dy
remédier. Il eit donc prefque indifpenfable d’avoir
d’abord un fonds de vieux chiens déja fouples &
exerces. Sion ne peut pas s’en procurer, il faut en
faire drefler de jeunes par pelotons de quatre ou
cing, parce qu’en petit nombre ils font plus aif¢s
retenir.

Lorfque les jeunes chiens font accoutumés avec
les autres, qu'on les a menés A I'ébat enfemble‘,
qu'onleur a fait faire la curée , qu’ils font accoutumes
a marcher couplés, on les mene 2 la chaffe. Il faut
fe donner de garde de méler ces jeunes chiens avec
ceux qui font deftinés 2 attaquer, Dans ces premuers
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momens de la chafle, il ne faut que des chiens stirs,
afin qw'on puifle les rompte aifement pour les re-
mettre enfemble , & faire tourner toute la meute &
Panimal qu'on veut chaffer. On garde donc les jeu-
nes chiens pour les premiers relais. Encore ne faut-
il pas les y mettre feuls. On gdteroit tout fi 'cn en
découploit un trop grand nombre 4-la-fois. Lorfque
Panimal qu’on chafie eft un peu échauffé , & qu’il
-gommence & laiffer fur'la terre & aux portées un
fentiment plus fort de fon paflage, on cherche l'oc-
cafion de donner un relais. Ce moment eft fouvent
celui du defordre , {i on ne le donne pas avec pré-
caution, Il faut premierement laifler pafler les chiens
de meute. Enfuite on découple lentement ceux du
relais, en commencgant par les moins fougueux , afin
ue ceux qui le font le plus, ayent le tems de s’ef-
?ouﬁier avant de rejoindre les autres. Sans cela des
chiens jeunes & pleins d’ardeur s’emporteroient au-
deld des voies, & on auroit beaucoup de peine a
les redreffer. Lorique les jeunes chiens ont chaflé
pendant quelque tems, & qu'on cft affuré de leur
fagefle, ce {ont eux dont on fe fert pour attaquer,
parce qu ayant plus de vigucur que les autres , ils
{ont plus en état de fournir 2 la fatigue de la chafle
toute entiere. Un relais étant donne, les piqueurs
doivent sattacher a ramener A la meure les chiens
qui-pourroient s’en &tre €cartes. Pour faciliter cet
ameutement , il eft neceflaire d’arréter fouvent fur
la voie, 8 de-1a réfultent divers avantages. :
L'objet de la chafle eft de prendre sarement la
béte que L'on fuit, & de la prendre avec certaines
conditions , d’olt refulte un plus grand plaifir. Or
pour étre sur, autant quil eit pofiible , de prendre
la bére qu’on a attaquée , il faut que les chiens foient
dociles, afin qu’on puiffe aifement les redrefler : 1l
faut quele plus grand nombre ait le nez fort-exerce,
pour garder le change, c’eft-a-dire, diftinguer I'ani-
mal chaflée d’avec tout autre qui pourroit bondir
devant eux: il faut encore qu'ils foient accontumeés
a chafler des. voies froides, afin que s’il arrive un
deéfaut , als puiflent rapprocher Panimal & le relan-
cer. Lorfgu’'une meuse n’a pas cette habitude , qu’on
pique au premier chien, & qu’on veut étouffer Pani-
mal de vitefle , au lieu de le chaffer régulierement,
on manque {ouvent fon objet : le moindre défant qui
laiffe refroudir les voies, n’eft plus réparable ; fur-
tout lorfque le vent de nord-oueft fouffle, ou que le
tems eft difpofé & ’orage, les chiens ayant moins
de finefle de nez, la voie une fois perdue ne fe re-
trouve plus. On ne court pas ces rifques, a beaucoup
pres au méme degré, avec des chiens accontumes
a chafler des voies un peu vieilles ; mais on ne leur
en fait prendre habitude qu’en les arrétant fouvent
lorfque e tems eft favorable , & qu’on peut juger en
commengant la chafle, que les chiens emporteront
bien la voie. Ces arréts répétés donnent aux chiens
gcariés le tems de fe rameuter. Ils les mettent dans
le cas de faire ufage de leur nez, de gouter eux-
memes la voie, & de s’en affurer de maniere & ne
Pas tourner au change. Le bruit qui n’eft pas undes
moindres agrémens de la chafle, en augmente : les
chaffeurs fe raffemblent, le fon des trompes, les cris
desveneurs & des chiens donnent ainfi dans le cours
d’une chaflc différentes {cenes qui deviennent plus
chaudes & mefure que les relais fe donnent , & que
Yanimal perd de fa force. Ces momens vifs & gra-
dugs préparent & amenent enfin la cataftrophe, la
mort tragique & folemnelle de I'animal. C’eft donc
par la docilité qu'on amene les chiens d’une meuze
2 acquérir toutes les qualités qui peuvent rendre
1a chafle agréable & sfire. Ils y gagnent, comme on
voit, du cote de la finefle dunez,& de fon ufage; mais
cette qualité eft toujours inégale parmi les chiens,
Malgre Péducation ; & il en eft quelques-uns que la
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nature a doués d’une fagacité diftinguée : ceux-13 ne-
changent jamais , quoi qu’il arrive. Le cerf a beau
s’accompaguer & fe méler avec une troupe d’autres
animaux de fon efpece, ils le démélent toujours,
& en reconnoifient la voie & travers les voies noti=,
velles , de {orte qu’ils chaflent hardiment lor{que les
autres chiens aufii fages, mais moins francs, balan-
cent & femblent hefiter. On dit que ces chiens fupé-
rieurs font hardis dans le change. Les piqueurs doi
vent s'attacher a les bien connoitre, parce qu'ils.
peuvent toujours en stireté y rallier les autres.. .
La pliipart des avantages qu’une meuze puifle réu-
nir, deépendent, comme on voit, de la docilité des .
chiens, Avec une meuze fage, la chafle n’a prefque:
point d’inconvéniens qu'on ne prévienne ou quon .
ne répare. Il faut que la voix du piqueur enleve tou=
jours siirement les chiens, qu'il foit le maitre de les
redreffer lorfqu’ils {e fourvoyent, & que lorfqu'ils.
le fuivent, il n'ait riena craindre de leur impatience.

L’ufage de mener les chiens couplés loriqu’on va

frapper aux brilées, annonce une défiance de leur
fagefle , qui ne fait pas d’honneur A une meuze. Il eft
trés-avantageux de les;avoir au point de docilité oit
ils fuivent le piqueur polément & fans defir de ¢~
chapper , parce qu’alors on attaque fans étourderie,
& qu’on €vite un partage de la meuze qui eft trés-
ordinaire au commencement des chaffes. Il eft tou-
jours poflible d’arriver & ce degré, lorfquon en
prend la peine. L’alternative de la voix & du foiiet
eft un puiflant moyen, & il n’eft point de fougue:
qui réfifte a Pimpretfion des coups répétés. Les au-
tres foins qui regardent la meute, confiftent A tenir
propres le cheml & les chiens, a leur donner une
nourriture convenable & reglée, 3 obferver avec
le plus grand foin les chiens qui paroiffent malades »
pour les {éparer des autres. Foyez PIQUEUR &
VENERIE. _ ol
MEWARI, ( Géog.) ville confidérable du Japon,
dans I'ile de Niphon, avec un palais, oit’empereur
{éculier fait quelquetois fon {¢jour. Elle eft fur une
colline ,; au pi¢ de laquelle 1l y a de vaftes campa-
gnes , femdées de blé & de ris, entrecoupées de ver-
gers pleins de pruniers. Cette ville a quantité de
tours , & de temples fomptueux. ( D. J.) :
MEWIS oz NEWIS , (Géog.) patiteile de PAmé-
rique {feptentrionale , & l'une des Antilles , peuloin
de S. Chriftophle. Elle n’a que 16 milles de circuit,
& produit abondamment tout ce qui eft avantageux
a Pentretien des habitans , fucre, coton, gingem-
bre, tabac, &c. Les Anglois en font les poflefleurs
depuis 1628 , & y ont basi un fort pour la mettre en
fureté. Long. 313, lat.nord 175 19.(D.J.)
MEXAT-ALI, (Géog.) ville de Perfe , dans I'l-
rac-rabi, ou I'Irac propre. Elle eft renommée par
la riche mofquée d’Aly, ol les Perfans vont en pé-~
lerinage de toutes parts. Cette villenéanmoins tom-
be tous les jours en ruine ; elle eft entre PEuphrate
& le lac de Rehemat , & 18 ligues de Bagdat. Long.
625 32y lat. 31, 40. (D.J.)
MEXAT-OCEM oz RERBESA , (Géog.) villede

Perfe , dans 'lrac-Rabi. Elle prend {on nom d’une

mofquée dédiée 3 Ocem, fils d’Aly. Elle eft dansun
terroir fertile , fur ’Euphrate. Long. 62.40./a2. 324
alg (DA .

MEXICAINE , TERRE (Hiff. nat.) terra Mexicas
na , nom donné par quelques auteurs a une terre
tres-blanche , que I'on tire du lac de Mexique ; on
la regarde comme afiringente ,'deflicative , & com- -
me un remede contre les poifons. Les Indiens 1a nom=
ment Thicatlali,

MEXICO , viLLE DE ( Géog.) autrement ville de
Mexique ; ville de I"Amerique feptentrionale,, la
plus confidérable du Nouveau-Monde , capitale de
la Nouvelle-Efpagne , avec un archeveché crigé en
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1347 , une audidrce royale , une univetfité , ?i_l’bﬁ
peut nommer de ce nom les €coles de 'Amérique
efpagnole. ' ;

Elle fut Ia capitale de 'empire du Mexique juf-
qu’au 13 Aolit 1521, que Cortez la prit pour tou-
jours, & qué finit ce fameux empire. Voyons ce
qu’elle étoit alors , avant que de parler de {on ctat
aétuel.

Cette ville, fondée au milieu d'un grand lac,
offroit aux yeux le plus beau monument de Pinduf-
trie américairie. Elle communiquoit A la terre par
{es dignes ou chauflées principales, ouvrages fomp-
tueux , qui ne fervoient pas moins a 'ornement qu'a
Ia néceffité. Les rues étoient fort larges , coupées
par quantité de ponts , & paroiffoient tirées au cor-
deau. On voyoit dans la ville les canots fans nom-
bre naviger de toutes parts pour les befoins , & le
comimerce. On voyoit & Mexico les maifons fpacieu-
{es & commodés conftruites de pierres, huit grands
temples qui s'élevoient au-deflus des autres edifi-
ces , des places , des marchés , des boutiques qui
brilloient d’otivrages d’or & d’argent fculptés , de
vaiflel